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Oluline ohutusalane teave

Tavaliselt on toote kasutamise, hooldamise ja remontimisega seotud dnnetusjuhtumid pdhjustatud
elementaarsete ohutuseeskirjade vdi ettevaatusabindude eiramisest. Onnetusjuhtumeid saab sageli
valtida, kui teada enne dnnetusjuhtumi tekkimist esinevaid véimalikke ohtlikke olukordi. Olge vdimalike
ohtude suhtes alati tahelepanelik, kaasa arvatud inimestest tulenevad ohud. Nende Ulesannete korralikuks
taitmiseks peab t66taja olema labinud vastava koolituse ja omama vajalikke oskusi ning tédvahendeid.

Selle toote vale kasutamine, maarimine, hooldamine v6i remontimine voib olla ohtlik ning
pohjustada vigastusi voi surma.

Seda toodet on lubatud maérida, hooldada voi remontida vaid isikutel, kellel on asjakohased
volitused vastava t66 tegemiseks ning kes on lugenud ja mdistnud kasutamist, maarimist,
hooldamist ja remonti puudutavat teavet.

Ohutuseeskirjad ja hoiatused on esitatud kdesolevas juhendis ning tootel. Ohu eest hoiatavate markuste
eiramine voib kaasa tuua vigastusi voi surma toote kasutajale voi teistele inimestele.

Hoiatused ohu eest on tahistatud ohutushaire simboliga, millele jargneb hoiatusséna, nagu "HADAOHT!",
"HOIATUS!" v6i "ETTEVAATUST!". Hoiatushaire "HOIATUS" on naidatud allpool.

Selle hoiatusstiimboli tdhendus on jargmine:
Tahelepanu! Olge valvas! Kaalul on teie ohutus!

Selgitus, mis on esitatud selle hoiatuse all, kirjeldab vastavat ohtu ning vdib olla esitatud kas teksti voi pildi
kujul.

Toovétted, mis voivad pShjustada toote kahjustumist, on tahistatud tootel ning kaesolevas valjaandes
sildiga “MARKUS” .

Caterpillar ei saa ette naha koiki potentsiaalset ohtu kujutavaid véimalikke asjaolusid. Hoiatused
kaesolevas viljaandes ja tootel ei ole seega kéikehdlmavad. Te ei tohi seda toodet kasutada mingil
kaesolevas kasiraamatus toodust erineval viisil ilma eelnevalt veendumata, et olete pidanud kinni
koigist toote kasutamisele kasutuskohas kehtivatest ohutusreeglitest ja ettevaatusabindudest,
sealhulgas tookohal kehtivatest asukohaspetsiifilistest reeglitest ja ettevaatusabinoudest. Kui
rakendatakse to6organit, protseduuri, toomeetodit v6i kasutusviisi, mida Caterpillar ei ole
konkreetselt soovitanud, tuleb veenduda, et see on ohutu teile endale ja teistele. Uhtlasi peate
veenduma, et teil on vastava t66 tegemiseks volitused ning et toodet ei kahjustata voi see ei muutu
ohtlikuks kasutamise, maarimise, hooldamise v6i remondi kdigus, mida plaanite teha.

Kaesolevas valjaandes esitatud informatsioon, tehnilised andmed ja joonised Iahtuvad kaesoleva
véljaande koostamise hetkel saadaval olnud andmetest. Tehnilised andmed, jBumomendid, réhud,
md&dtmed, seaded, joonised ja muud vaartused vdivad muutuda mistahes ajal. Need muudatused vdivad
mdjutada tootele maaratud hooldusviisi. Enne té6tamise alustamist tuleb hankida taielikud ja ajakohased
andmed. Caterpillari milgiesindajad valdavad kdige ajakohasemat teavet.

HOIATUS
Kui selle toote jaoks on vaja varuosi, soovitab Caterpillar kasutada Caterpillar®-i originaalvaruosi.

Muud osad ei pruugi vastata originaalvarustuse teatavatele tehnilistele nouetele.

Varuosade paigaldamisel peab masina omanik/kasutaja tagama, et masin jadks vastama koigile ko-
haldatavatele nouetele.

USAs voib heitmekontrolli seadmeid ja siisteeme hooldada, vahetada ja remontida iga ettevote voi
liksikisik omaniku valikul.



M0126421 3
Sisukord
Sisukord Seadiste langetamine seiskunud mootori
(o] 1 7= | U 45
BeSSONa......coooiiiiiiee s
essona S Mdra ja vibratsioon ........ccccccc, 45
Ohutus JURIKADIN orvvvoeeee e 47
Hoiatussildid ... 7 Kaitsekatted (Juhi kaitseseadised) ................. 47
Lisateated.........ceeeveeeeieiiiiiiiiieeeeee 1
isateated 9 Tooteteave
UIdING ONUIUSIEAVE orvvvrsvvessvvrssvrns 26 UIAEEAVE ... 49
Muljumis- ja loikevigastuste valtimin .......... 29 Identifitseerimine ..............ccooo e, 141
Pdletusvigastuste valtimine ............................ 29 . .
Kasutusjaotis
Tule- ja plahvatusohu valtimine ...................... 30 L )
Enne t66 alustamist...........cccooeeeeiiiiiiiiiiiiinnn. 147
Tulekindlus ........cooooiiiiiiiiii s 33 ) )
Masina kasutamine ........ccccoeevvveiiiiievieeeeenne, 150
Tulekustuti asukoht .............cccoeeeiiiiiiiinn. 34 o
Mootori kaivitamine .............coooovviviviiiceeeeen.. 252
Roomikute andmed .........cccccoovviiiiiiieen e, 34 _
Kasutamine ...........ooouviieiiiiiiiiicceee e 256
Kltuse korgsurvetorud..........ccccoooiiciiinieeenns 34 L
Juhtimisvotted ... 262
Aikesekahjustuste valtimine .............c..c.c........ 35 o
Parkiming .........ooooooiiiieeeeeeeeeee e 300
Enne mootori kaivitamist..............cccoooo i 35 i
Transporditeave ...........ccooeeeieiiiicicccces 304
Nahtavusteave .........ccccoccceeeeiiiiiiiieeee 35 o
Pukseeriming.........ccccoeeeeeeieiiieiieeeeeee e 310
Piiratud nahtavus.............cccoooooii 36 o .
Mootori kaivitamine (alternatiivsed
Mootori kéivitamine ......................................... 38 meetOdld) ..................................................... 31 3
Enne to0 alustamist ............ccoeeveeeeeieeicieee 38 Hooldusjaotis
TOOOrganid .....cceeveeeiiieeeee e 39 Hooldusjuurdepaasud ..............c.ccoeeniinnnnns 315
Kasutaming ..........cccoeveeeveeeeevreeeeeeeeeeeen, 39 Mahutavused ja maardeainete viskoossused318
Mootori SEISKAMING wvvveeeeeeee 42 Hooldustugi ........coevvriieiiieee e, 328
Esemete tOStMINe ..ol 43 Hoolduskava ...........cccccvviiiieeiie, 335
LammuUtaMINE.......ooeeeeeeeeeeeeeeeeee e 43 Garantii jaotis
Parkiming ..., 43 Garantiiteave.........cccoceeeee i, 397
Tootamine kallakul ..., 44 Teabematerjalid



4 M0126421
Sisukord

Teatmematerjalid...........ccccooiiiiiiii 398
Tahestikuline register

Tahestikuline register..........ccccoveveieiiciiinnnnns 399



M0126421

5
Eessbna

EessoOna

California Proposition 65 hoiatus

Diiselmootori heitgaasid ja moned selle
koostisosad pohjustavad California
osariigile teadaolevalt vahki,
suinnikahjustusi ning muid
sigimiskahjustusi.

HOIATUS! — Seda toodet

kasutades voite kokku puutuda

kemikaalidega, nagu
etiileengliikool, mis California osariigile
teadaolevalt pohjustab stinnikahjustusi
voi muid reproduktiivkahjustusi.
Lisateavet vt:

www.P65Warnings.ca.gov

Arge neelake seda kemikaali alla. Parast
kasitsemist peske kasi, et viltida
tahtmatut allaneelamist.

HOIATUS! — Seda toodet

kasutades voite kokku puutuda

kemikaalidega, nagu plii ja
pliiiihendid, mis California osariigile
teadaolevalt pohjustavad vahki,
sunnikahjustusi voi muid
reproduktiivkahjustusi. Lisateavet vt:

www.P65Warnings.ca.gov

Parast pliid sisaldada voivate
komponentide kasitsemist peske kasi.

Teave valjaande kohta

Seda juhendit tuleb hoida juhikabiinis trikiste
hoidikus voi seljatoe triikiste hoiukohas.

See juhend sisaldab ohutusteavet, kasutusjuhiseid,
transporditeavet, maarimisteavet ja hooldusteavet.

Mboni selles valjaandes olev foto vdi joonis vdib
naidata teie tootest erinevaid Uksikasju voi
tédorganeid. Kaitseseadised ja katted véivad parema
arusaadavuse huvides olla eemaldatud.

Tootekujunduse pideva taiustamise ja arendamise
tottu voib teie tootel olla muudatusi, mida pole selles
valjaandes kajastatud. Lugege see juhend Iabi, tehke
endale selgeks ja hoidke seda masinas.

Kui teil tekib oma masina voi selle valjaande kohta
kisimusi, p66rduge uusima saadavaloleva teabe
saamiseks Cati edasimiija poole.

Ohutus

Ohutusjaotises on esitatud pdhilised ohutusabindud.
Peale selle on selles jaotises esitatud tootel
kasutatud hoiatusmarkide ja -siltide tekstid ning
asukohad.

Enne masina kasutamist, maarimist, hooldamist voi
remontimist lugege 1abi ja tehke endale selgeks

ohutusjaotises esitatud pdhilised ohutusabindud.

Kasutamine

Kasutamise jaotis on mdeldud uue juhi kasutamisega
kurssi viimiseks ja kogenud juhi malu
varskendamiseks. See jaotis sisaldab mdddikute,
[Glitite, masina juhtseadiste ja td6organi
juhtseadmete kirjeldusi ning transportimis- ja
pukseerimisteavet.

Fotod ja joonised juhendavad juhti masina
kontrollimisel, kaivitamisel, kasutamisel ja
seiskamisel.

Selles valjaandes on esitatud vaid pdhilised
kasutusvotted. Oskused ja votted arenevad, kui
kasutaja dpib toodet ning selle véimeid paremini
tundma.

Hooldus

Hooldusjaotis juhendab, kuidas seadet hooldada.
Hoolduskavas (MIS, Maintenance Interval Schedule)
on esitatud komponendid, mis vajavad hooldust
kindlate ajavahemike jarel. Kindla hooldusvalbata
komponendid on esitatud alajaotuses "Vajaduse
korral". Hoolduskavas on esitatud plaaniparasteks
hooldustéddeks vajaminevate Uksikasjalike juhiste
lehekillje number. Kasutage hooldusvalpade tabelit
kdikide hooldusprotseduuride aluse voi nn kindla
allikana.

Maintenance Intervals (hooldusvalbad)

Hooldusvalpade maaramiseks kasutage
tootunniloendurit. Té6tunniloenduri pbhiste valpade
asemel voib kasutada ettenahtud kalendrivalpasid
(kord paevas, kord nadalas, kord kuus jne), kui need
pakuvad mugavamaid hooldusplaane ja langevad
toéotunniloenduri pbhiste hooldusaegadega
ligikaudselt kokku. Tehke soovituslik hooldus
esimesena kattejoudva aja jargi.

Raskete, tolmuste voi margade t66tingimuste korral
vdib vaja minna hooldusvalpade tabelis esitatust
sagedasemat maarimist.
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Hooldage komponente iga algse néude jarjekordsel
taitumisel. Naiteks iga 500 t66tunni vdi 3 kuu jarel
hooldage ka osad, mis on esitatud iga 250 t66tunni
vdi iga kuu ning iga 10 t66tunni voi iga paeva all.

Sertifitseeritud mootorihooldus

Oige hooldus ja remont on olulised mootori- ja
masinasisteemide tdokorras hoidmisel. Vastupidava
maastikudiiselmootori omanikuna olete vastutav
omaniku kasiraamatus, kasutus- ja hooldusjuhendis

ning hooldusjuhendis esitatud ndutavate
hooldustédde tegemise eest.

Mootorite vdi masinate remondi, hoolduse, migi,
lisimise vdi vahetamisega tegelevatel isikutel on
keelatud eemaldada, muuta vdi teha t66kélbmatuks
heitmetega seotud seadmeid voi
konstruktsioonielemente, mis on paigaldatud
mootorile voi masinale vbi nende sisse, mis vastab
kohaldatavatele maarustele sihtriigis, kuhu see on
saadetud. Mdned masina- ja mootorielemendid, nagu
valjalaskesuUsteem, kituseslsteem, elektrisisteem,
Ohu sisselaskesusteem ja jahutussisteem, vdivad
olla seotud heitmetega ja neid ei tohi ilma Caterpillari
ndusolekuta muuta.

Masina voimsus

Lisatarvikud ja modifikatsioonid véivad lletada
masina kavandatud vdimsust ning selle téttu mdjuda
kahjulikult tdbomadustele. Sinna hulka kuuluvad
stabiilsus- ja stisteemiseadmed, nagu pidurid,
manddverdamine ja Umberminekukaitsetarindid
(ROPS, Rollover Protective Structure). Lisateavet
kiisige kohalikult Cati edasimuijalt.

Toote tunnuskood

Alates 2001. a esimesest kvartalist on Caterpillari
toote identifitseerimisnumber (PIN, Product
Identification Number) muutunud 8 targilt 17-
targiseks. Seadmete Uhtseks identifitseerimiseks
hakkavad ehitusseadmete tootjad jargima uusimat

toodete identifitseerimisnumbrite standardit.
Maanteevailiste liikurmasinate PIN-id maarab ISO
10261. Uus PIN-vorming hakkab kehtima kaigil

masinatel ja generaatorikomplektidel. PIN-plaatidel ja
raamimargistusel on kirjas 17-targine PIN. Uus
vorming naeb valja jargmine.

*XXX 0789BG 6SL12345 "~

0O ©

Joonis 1 903891925

Kus

1. Rahvusvaheline valmistaja kood (targid 1-3).

2. Masinatunnus (targid 4-8)

3. Kontrollmark (tark 9).

4. Masina valmimisnumber (MIS, Machine Indicator
Section) vai toote jarjenumber (targid 10-17). Neid
nimetati varem seerianumbriteks.

Enne 2001. a esimest kvartalit toodetud masinatele
ja generaatorikomplektidele jaab alles nende 8-
targine PIN-vorming.

Sellised komponendid nagu mootorid, tlekanded,
teljed ja td6organid margistatakse ka edaspidi 8-
targise seerianumbriga (S/N).
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Ohutus

08246826

Hoiatussildid
SMCS kood: 7000; 7405

Masinal on mitu erihoiatusteadet. Selles jaotises on
esitatud ohtude tapsed asukohad ja kirjeldused.
Tutvuge hoiatussiltidel olevate hoiatusteadetega.

Veenduge, et kbik ohutusteated oleksid loetavad.
Puhastage v6i asendage loetamatud hoiatussildid.
Asendage sildid, kui joonised ei ole enam nahtavad.
Puhastage hoiatussilte riidelapi, vee ja seebiga. Arge
kasutage hoiatussiltide puhastamiseks lahusteid,
bensiini ega muid tugevatoimelisi kemikaale.
Lahustite, bensiini véi muude tugevatoimeliste
kemikaalide kasutamine vdib halvendada
hoiatussiltide kinnitamiseks kasutatud liimi omadusi.
Kui liimi limuvusomadused ndrgenevad, vdib
hoiatussilt lahti tulla.

Asendage koik kahjustatud vdi puuduvad

hoiatussildid. Kui masina valjavahetatava osa kiiljes
on hoiatussilt, paigaldage see hoiatussilt ka uue osa
kilge. Uusi hoiatussilte saab igalt Cati edasimidjalt.
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Ohutus
Hoiatussildid

= ‘ ;
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B

Joonis 2 906590198
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Ohutus
Hoiatussildid

A

Joonis 3 906549445
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Ohutus
Hoiatussildid

Joonis 4 906590207
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Hoiatussildid
Joonis 5 906590208
Horisontaalselt tostmise hoiatus
(1)
&y ) &
Joonis 7 906224998
an
A\ HOIATUS
Joonis 6 906188532

Ulekoormuse hoiatusseade (2)

See hoiatussilt (kui sisaldub varustuses) paikneb
kabiini parempoolsel aknal.

Masina llekoormamine vdéib méjutada masina
stabiilsust, mis voib kaasa tuua iimberminemiso-
hu. Umberminemine vdib pdhjustada tésiseid
kahjustusi voi surma. Kaivitage alati lilekoormu-
se hoiatusseade enne objekti liigutamist voi
tostmist.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtseadised.

Muljumisvigastus (3)

See hoiatussilt (kui sisaldub varustuses) paikneb
kabiini parempoolsel aknal.
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Ohutus
Hoiatussildid
Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Aken (eesmine).
Tosteteade (4A)
See hoiatussilt (kui sisaldub varustuses) paikneb
kabiini parempoolsel aknal.
f )
Joonis 8 906188540
— e iy, e R ey
A\ HOIATUS
Muljumisvigastused. Vo6ib pohjustada raskeid ke- \. v
havigastusi véi surma. Veenduge alati kiirluku
kinnitumises. Lugege kasutusjuhendit.
Joonis 10 906289554

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Kiirlitmiku kasutamine.

Muljumisoht (4)

Need ohutusteated asuvad vasak- ja parempoolsel
kabiiniaknal.

T )

o /

Joonis 9 902061339

A\ HOIATUS

Kui aken ei ole iilemisse asendisse lukustunud,
voib see pohjustada kehavigastusi. Veenduda, et
lukusti on rakendunud.

Kui tahate kasutada masina tésteorganit, lugege
kodigepealt kasutus- ja hooldusjuhendist tostevoi-
mete kohta.

Product Link (5)

See hoiatussilt (kui sisaldub varustuses) paikneb
kabiini parempoolsel aknal.
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Hoiatussildid
P ———
r " !
& L]
-
A —
Joonis 11 906188657 Joonis 12 906188661

A\ HOIATUS

Sellel masinal on Caterpillari andmesideseade
Product Link . Elektriliste detonaatorite kasutami-
se ajaks tuleb andmesideseade vilja lulitada, kui

satelliidipohine siisteem on I6hkekohale lahemal
kui 12 m (40 jalga) voi mobiilsidepohine silisteem
on I6hkekohale lahemal kui 3 m (10 jalga) , samu-
ti lahemal kui rakenduvad juriidilised nduded.
Selle néude eiramine voib pohjustada haireid I16h-
kamisté6del ning tosiseid kehavigastusi voi
hukkumise.

Juhul kui Product Linki mooduli tiiiipi pole voi-
malik tuvastada, soovitab Caterpillar seadme val-
ja lulitada lahemal kui 12 m (40 jalga) I6hkekoha
piirjoontest.

Edasist teavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Product
Link.

Mitte kasutada (6A)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.

Arge kasutage masinat ega tootage sellel enne,
kui olete lugenud ja modistnud kasutus- ja hool-
dusjuhendis olevaid juhiseid ja hoiatusi. Juhiste
voi hoiatuste eiramine voib pdhjustada kehavi-
gastusi voi surma. POORDUGE KASUTUSJU-
HENDI . ASENDAMISEKS CATERPILLARI
EDASIMUUJA POOLE. Masina dige hooldamise
eest vastutab masina kasutaja.

Turvavéd (6B)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.
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Hoiatussildid
A\
LI
Joonis 13 906188642 Joonis 15 906188652
A\ HOIATUS A\ HOIATUS

Kogu masina tootamise ajal peab turvavoo peal
olema, et dra hoida tosiseid vigastusi voi surma
juhul, kui peaks juhtuma 6nnetus vo6i kui masin
tiimber laheb. Turvavoo mittekasutamine voib on-
netuse korral loppeda tosiste vigastuste voi
surmaga.

Muljumisoht (6C)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.

Joonis 14 906188644

A\ HOIATUS

Muljumisoht! Teatud masina esiilihenduste kom-
binatsioonide (poom, kopavars, kiirlukusti, to6or-
gan) kasutamisel voib t66tamise ajal olla vajalik
tooorgani kabiinist eemal hoidmine. Vastu kabiini
porkav to6organ voib pohjustada raskeid kehavi-
gastusi voi hukkumise.

Muljumisoht (6D)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.

Kabiini esikiilje v6i katuse vastu porkavate ese-
mete 166k voib pohjustada muljumisohtu, millega
voivad kaasneda kehavigastused voi surm.

Kukkuvate esemete ohtu pohjustavate rakendus-
te korral tuleks kabiinile paigaldada esikaitse ja
tlakaitse. Jargige kasutus- ja hooldusjuhendis
antud juhiseid.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Kaitsetarindid.

Juhtkangi alternatiivsed
juhtmustrid (6E)

See hoiatussilt (kui sisaldub varustuses) paikneb
kabiini parempoolsel aknal.
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Ohutus
Hoiatussildid

)

an

Joonis 16 906188665

A\ HOIATUS

Muljumisoht! Juhtkangi vaar asetus voib esile
kutsuda poomi, kopavarre voi té6organi soovi-
matuid liikumisi ja pohjustada raskeid kehavigas-
tusi voi surma. Enne masinaga tootamise
alustamist veenduge, et juhtkangi asendid masi-
na juhtimiseks toimivad oigesti. Lugege kasutus-
ja hooldusjuhendis esitatud juhiseid.

Taiendavat teavet: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtkangi alternatiivsed juhtimismustrid.

Korgepingeliinid (6F)

See hoiatussilt paikneb kabiinis.

Joonis 17 906188667

A\ OHT

Elektrilo6gi oht! Hoidke masinat ja lisaseadmeid
elektrivoolust ohutus kauguses. Hoiduge 3 m (10
ft) kaugusele, pluss veel kahekordne juhtme
isolaatori pikkus. Lugege juhiseid ja hoiatusi
Hooldus- ja kasutusjuhendist. Juhiste voi
hoiatuste eiramine voib podhjustada tosiseid
kehavigastusi voi surma.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Tehnilised andmed.

Mitte tosta ule inimeste (7)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.

£
4
X

Joonis 18 g06188697

Mitte tosta

ROPS-kaitsetarindit (8) ei tohi
keevitada ega puurida.

—

ROPS: ISO 12117-2: 2008

Joonis 19 906207749

See ohutusteade (kui kuulub varustusse) asub
kabiinis vasakpoolsel postil.
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Konstruktsioonikahjustused, iimberminek, modi-
fitseerimine, muutmine voi ebadiged remondi-
tood voivad norgendada selle konstruktsiooni
kaitsevoimet ja muuta selle sertifikaadi kehte-
tuks. Arge keevitage midagi konstruktsiooni kiil-
ge ega puurige sellesse auke. Konstruktsioonile
seatud piirangute kohta kiisige infot Caterpillari
miiligiesindaja kaest, et valtida selle sertifikaadi
muutumist kehtetuks.

Masin on sertifitseeritud vastavalt standarditele, mis
on loetletud sertifikaatide sildil. Masina maksimaalne
mass, mis hdlmab juhi ja koormuseta té6organite
massi, ei tohi Uletada sertifikaatide sildil kirjas olevat
massi.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Kaitsekatted (juhi kaitse).

Kuum pind (9)

See teade asub mootoriruumi luugi valiskuljel ja
sisekuljel ning valjalasketoru korval.

(¢ 2 )

o v

Joonis 20 901372256

A\ HOIATUS

Mootoriruumi kate ja selle osad véivad mootori
tootamise ajal ja vahetult parast mootori seiska-
mist olla kuumad. Kuumad osad véivad tekitada
poletushaavu voi kehavigastusi. Viltige naha
kokkupuutumist nende osadega ajal, mil mootor
tootab voi on just seisatud. Kasutage naha kaits-
miseks kaitseriietust voi kaitsevarustust.

Muljumisoht (10)

See ohutusteade asub masina tagaosa mélemal
kiljel.

Joonis 21 906219420

A\ HOIATUS

Masin on pooratav. Hoida eemale. Muljumisoht,
mis voOib pohjustada tosiseid kehavigastusi voi
surma.

Aerosool-kaivitusabi (11)

See ohutusteade asub eelpuhasti Iahedal. Jargmised
andmed ei kehti masinate puhul, mis on varustatud
eeterkaivituse seadmega.

( ¢ )

=

\_ /

Joonis 22 g01372254

Plahvatusoht! Arge kasutage eetrit! Sellel masi-
nal on sisselaske6hu soojendi. Eetri kasutamine
voib tekitada plahvatusi voi tulekahjusid, mis voi-
vad pohjustada vigastusi vo6i surma. Lugege ja
jargige mootori kaivitamise protseduuri, mille
leiate Hooldus- ja kasutusjuhendist.
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Teavet bige kaivitustoimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori kdivitamine.

Kiivituskaablid (12)

See ohutusteade asub akuhoidikul.

Joonis 23 901370909

Plahvatusoht! Vaar kdivituskaablite iUhendamine
voib pohjustada plahvatust ja sellega kaasnevaid
tosiseid kehavigastusi voi surma. Akud voivad
paikneda eraldi mahutites. Lisateavet kaivitus-
kaablite kasutamise kohta leiate Hooldus- ja
kasutusjuhendist.

Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Mootori
kaivitamine kaivituskaablitega.

Vabastage hiidropaagi rohk (13)

See ohutusteade asub hidropaagi peal.

//ﬁﬁs i,
.|

\o

Joonis 24 g01371640

A\ HOIATUS

Rohu all olev kuum vedelik!

ARGE eemaldage survekorki, kui see on kuum.
Kuum 6li voib pdhjustada raskeid vigastusi voi
surma.

Muljumisoht (14)

See ohutusteade asub kopavarre mélemal kdljel.
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Joonis 25 901385579
A\ HOIATUS

Kui kopavars ja poom on liikumises ning masinat
kasutatakse materjali kaitlemiseks, on laheduses
viibijatel oht saada muljumisvigastusi. Kui inime-
sed ei hoia masina kasutamise ajal selle poomist
ohutusse kaugusse, voivad nad saada kehavigas-
tusi voi hukkuda. Masina to6tamise ajal hoidke
poomist eemale.

Korgsurvegaas (15)

See ohutusteade asub hidropaagi korval oleval
akumulaatoril.

Joonis 26 906188756

Survestatud siisteem!

Hidroakumulaatorid sisaldavad suure réhu all
gaasi ja o6li. ARGE uhendage lahti survestatud
akumulaatori kontuure ega monteerige lahti selle
komponente. Enne akumulaatori voi mone selle
komponendi hooldamist voi korvaldamist eemal-
dage akumulaatorist kogu gaasi eellaetusrohk
hooldusjuhendis naidatud viisil.

Juhiste voi hoiatuste eiramine voib kaasa tuua
kehavigastusi voi surma.

Akumulaatorite taaslaadimiseks kasutage vaid
kuiva gaasilist lammastikku. Akumulaatorite
hoolduse ja laadimise eriseadmestiku ning iiksi-
kasjaliku teabe saamiseks poorduge Cati edasi-
miiiija poole.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Tdbdorganite langetamine seiskunud mootori korral.

Turvakatus (16)

See ohutusteade (kui kuulub varustusse) asub
kukkuvate esemete eest kaitsva konstruktsiooni peal.
See ohutusteade asub ka turvakatuse vasakul kljel
kabiini Glaosas.
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Operator Protective Guard: SAE.J 1356 FEB8S,
Front Guard: 1SO 10262 LEVEL 1I:1998

307G, 307D, 308C, 308D, 311G, 311D, 312C,
312D, 812E. 313C, 313D. 314C, 314D, 315C,
315D, 318E, 319C, 319D, 320C, 320D, 320E,
331C, 321D. 323C, 323D, 323E, 324D, 324E,
'325C, 325D, 326D, 329D, 320E. 330C, 330D,
336D, 336E, 345C, 345D, 3490, S49E

CATERPILLAR ING.
PELNIA, 1L U

Joonis 27 902428757

Konstruktsioonivigastused, iimberminek, modi-
fitseerimine, imbertegemine, voi ebadiged paran-
dustéod voivad norgendada selle
konstruktsiooni kaitsevoéimet, sealjuures annul-
leerides selle sertifikaadi. Arge keevitage midagi
konstruktsiooni kiilge voi puurige auke selle sis-
se. Kiisige infot Caterpillari edasimiiiija kaest
konstruktsioonile seatud piirangute kohta, et mit-
te annulleerida selle sertifikaati.

08396031

Lisateated
SMCS kood: 7000; 7405

Masinale on paigaldatud mitu erisilti. Selles jaotises
kirjeldatakse teadete tapseid asukohti ja vastavat
teavet. Tutvuge kdikide teadetega.

Veenduge, et kdik teated oleksid loetavad.
Puhastage vdi asendage loetamatud sildid.
Asendage loetamatud joonised. Puhastage silte
riidelapi, vee ja seebiga. Arge kasutage siltide
puhastamiseks lahusteid, bensiini ega muid
tugevatoimelisi kemikaale. Lahustite, bensiini voi
muude tugevatoimeliste kemikaalide kasutamine
vdib halvendada siltide kinnitamiseks kasutatud liimi
omadusi. Liimi omaduste halvenemine voib
pohjustada siltide mahakukkumist.

Asendage koéik puuduvad vdi kahjustatud sildid.
Sildiga masinaosa asendamisel pange silt ka
paigaldatavale masinaosale. Uusi silte on véimalik
hankida kdigi Cati edasimiiijate kaest.
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Joonis 30 906652781

Esiklaasi kasitsemine (1)

Cat Grade'i ekraaniga varustatud masinatel tuleb
enne esiklaasi tdstmist vdi langetamist ekraani
allapoole liigutada. Ekraan jadb oma tavaparases
asendis akna liikkumisteele ette.
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Joonis 31 906214810 Joonis 33 g01418953

Vasara kasutamine (2)

See teade on kabiini parempoolsel aknal.

o

LL]

Joonis 32 906189240

—_—T

Juhtn6dre vasara kasutamise kohta vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine (ihesuunaline
ringlus).

Juhtnddre vasara kasutamise kohta tddorgani
pedaaliga vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Té6organi
juhtimine (Uhesuunaline ringlus).

Andmete privaatsus (3)

Tootesideslisteem Product Link System on
satellitsideseade, mis edastab Caterpillari ning Cati
edasimuidljatele ja klientidele teavet masina kohta.
Kdik Cati andmesideliideses tarkvarale Cat
Electronic Technician (ET) saadaolevad logitud

stindmused ja diagnostikakoodid saab saata

satelliidile. Teavet saab saata ka tootesideslisteemile
Product Link System. Teavet kasutatakse Cati

toodete ja Cati teenuste paremaks muutmiseks.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Product Link.

Juhtkangi alternatiivsed juhtmustrid (4)

See teade (kui kuulub varustusse) asub kabiini
parempoolsel kiiljeaknal.

4 ISQ/NS A
E Z
%\ (-$-> ﬁ gc ¢$-> E
=5 &
0 1) )

Taiendavat teavet: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtkangi alternatiivsed juhtimismustrid.

Vooliku I6hkemine (5)
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Mitte peale astuda (8)
See teade asub erinevates kohtades llaosal ja
katetel. See teade on ka mootoriklapi kattel.
L
Joonis 35 906189238
Vooliku I6hkemine (6)
Joonis 38 g00911158

L

Joonis 36 906189239
Varuvaljapaas (7)

See teade (kui kuulub varustusse) asub kabiini
tagaklaasi vasakpoolses alanurgas .

Joonis 37 g06189112

Toémmake rongast tihendi valjatdbmbamiseks. Likake
aken kabiinist valja ja valjuge avause kaudu.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Varuvaljapaas.

Arge sellele alale astuge.
DEF-i puhastuse margutuli (9)
See teade asub kabiini taga toitellliti lAhedal ja see

puudutab diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku
(DEF) sUsteemi.

Joonis 39 903408962

HOIATUS
Parast mootori seiskamist rakendage aku toitelliti.
Aku toiteluliti liiga kiire rakendamine takistab DEF-
susteemi puhastamist ja voib kaasa tuua DEF-i jaatu-
mise torudes.

Kliimaseade (10)

Need teated on paigutatud kabiiniukse sisekiljele voi
vasakpoolsele uksele kabiini taga.
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Joonis 40 906214936

(10A) Kliimaseadme sumbol

(10B) R134a (jahutusaine tilbi Gldnimetus)

(10C) Jahutusaine kogus

(10D) PAG (polualkileengliikool) maardedli tootenumber

XXX-XXXX
—

10E 10F 10G

\

\ VAN
(1\430) c\oze [—/_] | It

XXX-XXXX

Joonis 41 906214938

See plaat (kui kuulub varustusse) annab jargmist
Euroopa Liidu néutud lisateavet kasvuhoonegaaside
kohta.

(10E) (1430): see number on R134a globaalse soojenemise
potentsiaal

(10F) CO, ekvivalent

(10G) Susteem sisaldab 1,430 tonni CO, ekvivalenti

Chabpxa gryopebat rasoBe
Contiene gases fluorados de efecto invernadero
Obsahuje fluorované sklenikové plyny

10H Indeholder fluerholdige drivhusgasser«

\ Enthilt fluorierte Treibhausgase

isaldab fluoritud kasvuhooneg
Nepiéxer pbopiolyo adpia Tow deppoknTioy

Contains fluorinated greenhouse gases
Contient des gaz a effet de serre fluorés
Sadriava fluorirane staklenidke plinove
Contiene gas fluorurati a sffetto serra
Satur fluorgtas siltumnicefekta gazes
sudétyje yra fluorinty Siltnamio efekty sukelianciy dujy
Fluortartalmui iiveghazhatasi gazokat tartalmaz
Fih gassijiet fluworurati b'effett ta' serra
Bevat gefl de broeikasg:
Zawiera fluorowane gazy ci

Contém gases fluorados com efeito de estufa
Contine gaze fluorurate cu efect de serd

ije fludrované skienikové plyny
vsebuje fluorirane toplogredne pline

Sisalad f : . T i

Innehaller fluorerade vi:

)

Joonis 42 906214940

(10H) Sellel kleebisel (kui kuulub varustusse) on Euroopa Liidu
kasvuhoonegaaside maarusega ndutud keeltes tolked tekstile
,Sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase”.

Nendel klimaseadme siltidel on asjakohane teave
jargmiste hoolduste kohta: klimaseadme
maardeaine, jahutusaine sisaldus ja jahutusaine
maht.

Nouded mootoriodlile (11)

See teade asub mootori peal.

L]

e e |
—

CAT" DEO-ULS

APl CK-4
ACEA E9

Joonis 43 g06208149
4. taseme mootorid
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CAT* DEQ”

Joonis 44 906217215
3. taseme mootorid

Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused.

DEF (12)

See teade asub DEF-i paagi kdrval.

r N
‘-—D)
e
\, >
Joonis 45 906289604

DEF-i kasutatakse SCR-slisteemis. Vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Maardeainete viskoossused.

Nouded diislikiitusele (13)

See teade paikneb kitusepaagi juures.

('t ')

ULTRALOW SULFUR FUEL ONLY

@B

S <15 mg/kg

- D -.[:D-j

~
BHoxn

@ Diesel Fuel

SREATISRETERT SRBEEALTTER,
B3 B MM I T D cBRRERIZ T B hAY
ERTEREA,

- J

Joonis 46 903218956
(A) Pdhja-Ameerika kleebis

(B) Euroopa, Aafrika, Lahis-lda kleebis

(C) Jaapani kleebis

Hidrooli taseme kontrollimine (14)

See teade asub parempoolses hooldussektsioonis
hidrodli vaateklaasi korval.

(—

£
b{o]

[

ﬂl>

LL

Joonis 47 g01069075

Kontrollige hiidrodli taset iga paev. Lisateavet vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Hidrosusteemi
olitaseme kontrollimine.
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i08327596
Uldine ohutusteave
SMCS kood: 7000
Joonis 48 g00104545

Tadpiline naide

Kinnitage kaivituslilitile voi juhtorganitele hoiatussilt
“Mitte puutuda!” voi samasisuline. Kinnitage
hoiatussilt enne seadmete hooldamist voi
remontimist. Hoiatussildi SEHS7332 saate Cati
edasimudjalt.

e Avonus

Tahelepanu hajumine masina kasutamisel voib
pohjustada masina juhitavuse kadumist. Olge
masina kasutamise ajal mis tahes seadme kasit-
semisel eriti ettevaatlik. Tahelepanu hajumine
masina kasutamisel voib pohjustada kehavigas-
tusi voi surma.

Piirdeaedade lahedal td6tades on piisava vahemaa
hoidmiseks vaja teada masina laiust.

Tuleb olla teadlik kdrgepingeliinide ja maakaablite
paiknemisest. Masina kokkupuude nendega voib
pdhjustada tosiseid vigastusi voi surma elektrildogi
tagajarjel.

I 3D

Besa

Joonis 49 g00702020

Kandke nduete kohaselt Kiivrit, kaitseprille jms
isikukaitsevahendeid.

Masinaga to6tamisel ei tohi kanda lahtiseid réivaid
ega ehteid, mis vbivad juhtseadiste vdi muude
komponentide taha kinni jdada.

Veenduge, et kdik kaitsetarindid ja katted oleksid
kindlalt oma kohal.

Hoidke masin korvalistest esemetest puhas.
Eemaldage juhikabiinist, hooldustasanditelt ja
astmetelt praht, 6li, téoriistad ja muud esemed.

Kinnitage kdik lahtised esemed, nagu toidukarp,
tooriistad ja muud esemed, mis ei ole masina osad.

Masina juht peab teadma té6tamiskohas
kasutatavaid kdemarguandeid ja isikuid, kes tohivad
kédemarguandeid anda. Juhinduda tohib ainult Ghe
isiku marguannetest.

Kliimaseadme remontimise ajal ei tohi suitsetada.
Suitsetada ei tohi ka siis, kui 6hus vdib olla
jahutusaine gaase. Kliimaseadme jahutusaine gaase
sisaldava 6hu polemisel tekkinud suitsu
sissehingamine véib pdhjustada tervisekahjustusi voi
surma. Kliimaseadme jahutusaine gaase sisaldava
ohu sissehingamine labi sttidatud sigareti voib
pbhjustada tervisekahjustusi vdi surma.

Ekspluatatsioonivedelike hoidmiseks ei tohi kunagi
kasutada klaasndusid. Tuhjendamisel peab kdik
vedelikud laskma sobivatesse kogumisndudesse.

Vedelike utiliseerimisel peab taitma koikide
asjakohaste kohalike eeskirjade néudeid.

Olge puhastuslahuste kasutamisel ettevaatlik.
Teatage koigist vajalikest remonditéddest.

Masinaga ei tohi lubada té6tada volitamata isikutel.

Kui ei ole ette nahtud teisiti, peavad seadmed
hooldustddde tegemise ajal olema hooldusasendis.

Teavet seadmete hooldusasendisse seadmise
toimingu kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend.
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Kui teete hooldust maapinnast kérgemal, kasutage
vastavaid seadmeid, nagu redelid voi téstukid.
Kasutage masina ankrupunkte, kui need on olemas,
ning kasutage lubatavaid kukkumist peatavaid
rakmeid ja trosse.

Surudhk ja survevesi

Surudhu ja/vdi survevee kasutamine voib pdhjustada
prahi ja/véi kuuma vee eemalepaiskumist. Praht ja/
vOi kuum vesi voib pdhjustada kehavigastusi.

Surudhu ja/vdi surveveega puhastamisel kandke
kaitserdivaid, -jalatseid ja silmakaitsevahendeid.
Silmakaitsevahendid on nt kaitseprillid ja -mask.

Puhastamiseks kasutatava 6hu maksimaalset réhku
tuleb vahendada vaartuseni 205 kPa (30 psi), kui
otsak on piiramata ja seda kasutatakse koos
lenduvate osakeste kaitsekatte ja isiklike
kaitsevahenditega. Surveveega puhastamisel peab
veesurve jaama alla 275 kPa (40 psi).

Valtige vee pihustamist otse elektripistmikele,
-Uhendustele ja -komponentidele. Kui kasutate
puhastamiseks surudhku, laske masinal jahtuda, et
valtida peene tolmu suttimist, kui see kuumadele
pindadele peaks sattuma.

Jaakrohk

Seisatud masina hidrosiisteemis voib olla jaakrohk.
Jaakréhu alandamine vdib pdhjustada masina voi
tédorgani ootamatut liikumist. Hidrostisteemi
Uhenduste lahtivdtmisel olge ettevaatlik. Kérge réhu
all oleva 6li vabanemine vdib pdhjustada vooliku
viskumist. Kérge réhu all olev 6li vdib vabanemisel
pihustuda. Vedeliku sattumine kehale vdib
pohjustada raskeid kehavigastusi voi hukkumise.

Vedelikulekete pohjustatud
vigastused

Hudrotorustikus vdib olla jadkrdhku ka pika aja
mdddumisel parast mootori seiskamist. Jaakrohk
vdib pbhjustada hidrodli véi nt torukorkide suure
kiirusega eemalepaiskumist.

Kehavigastuste valtimiseks tuleb enne
hudrosusteemi mis tahes osa eemaldamist alandada
hidrosusteemis olevat réhku. Kehavigastuste
valtimiseks tuleb enne hidrosisteemi mis tahes osa
lahtivotmist alandada hiidrostisteemis olevat rohku.
Ré&hu alandamise toimingute kirjeldusi vt
Hooldusjuhendist.

Joonis 50 g00687600

Lekkekoha otsimisel peab alati kasutama laua- voi
papitikki. Rdhu all olev lekkiv vedelik v6ib
vabanemisel sattuda kehale. Vedeliku sattumine
kehale voib pdhjustada raskeid kehavigastusi voi
hukkumise. Ka leke vaikesest avast vdib pohjustada
raskeid kehavigastusi. Kui vedelik on labi naha
tunginud, on vajalik kohene ravi. Ravi saamiseks
pdorduge selliste vigastuste raviga kursis oleva arsti
poole.

Vedelikulekete kokkukogumine

Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel tagage kdikide
véljalastavate vedelike kogumine sobivatesse
ndudesse. Enne mis tahes anuma avamist voi
vedelikku sisaldava seadise lahtivotmist peab
valmistuma vedeliku kogumiseks sobivasse
kogumisanumasse.

Jargmiste kisimuste puhul vt: Erivaljaanne,
NONE2500,Cat dealer Service Tool Catalog.

* Vedeliku kogumiseks sobivad tdoriistad ja
tédvahendid.

* Vedelike hoidmiseks ja lisamiseks sobivad
tooriistad ja tddvahendid.
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Vedelike utiliseerimisel peab taitma koikide
asjakohaste kohalike eeskirjade ndéudeid.

Sissehingamine

Joonis 51 902159053
Heitgaasid

Olge ettevaatlik! Heitgaasid vdivad kahjustada teie
tervist. Kui tootate masinaga ruumis, tagage piisav
ventilatsioon.

Teave asbesti kohta

Cat i seadmed ja varuosad, mille on tarninud
Caterpillar, ei sisalda asbesti. Caterpillar soovitab
kasutada ainult Cat i originaalvaruosi. Asbesti
sisaldavate varuosade voi asbestijaatmete
kaitlemisel jargige jargmisi ettevaatusabindusid.

Olge ettevaatlik! Valtige asbesti sisaldavate
komponentide kaitlemisel tekkiva tolmu
sissehingamist. Sellise tolmu sissehingamine vdib
olla tervisele ohtlik. Asbesti vdib leiduda
piduriklotsides, pidurilintides, vooderduses,
siduriketastes ja teatud tllpi tihendites. Sellistes
komponentides on asbest seotud slinteesvaigu sisse
vdi on muul viisil selle lendumine takistatud. Selliste
osade tavaline kaitlemine on ohutu, kui sellega ei
kaasne asbesti sisaldava tolmu tekkimist.

Asbesti sisaldava tolmu korral tuleb jargida jargmisi
ettevaatusabindusid.

* Puhastamiseks ei tohi kunagi kasutada surudhku.
» Valtige asbesti sisaldavate materjalide harjamist.
» Valtige asbesti sisaldavate materjalide lihvimist.
* Puhastage asbesti sisaldavaid esemeid marjalt.

» Kasutada voib ka korgefektiivse dhufiltriga (HEPA,
high efficiency particulate air) varustatud
tolmuimejat.

+ Masintdotlemisel kasutage valjalaske
ventilatsiooni.

» Kui 8hus on ohtlikult palju asbestitolmu, tuleb
kanda sobivat respiraatorit.

« Jargige asjakohaseid td6ohutuseeskirju. Ameerika
Uhendriikides lahtuge USA tédohutuse ja
tootervishoiu ameti (OSHA, Occupational Safety
and Health Administration) néuetest. Need OSHA
nduded leiate foderaalmaarusest 29 CFR
1910.1001. Jaapanis peab lisaks Todstusliku
téotervishoiu ja tddohutuse akti nduetele taitma ka
Asbestist tingitud tervisekahjustuste valtimise
maaruse ndudeid.

» Asbesti utiliseerimisel tuleb jargida
keskkonnaohutuse eeskirju.

* Hoidke eemale kohtadest, kus voib 6hus leiduda
asbestiosakesi.

Kuuevalentse kroomi teave

Cati seadmed ja varuosad vastavad algses
muugikohas kohaldatavatele maarustele ja nbuetele.
Caterpillar soovitab kasutada ainult Cat i
originaalvaruosi.

Kuuevalentset kroomi on aeg-ajalt tuvastatud Cati
mootorite valjalaske- ja kuumakattesiisteemides.
Kuigi kuuevalentse kroomi esinemise tuvastamise
koige tapsem viis on laboris labiviidav testimine, vdib
kuuevalentse kroomi esinemisele viidata kollane sete
kdrge kuumusega aladel (naiteks valjalaskesusteemi
komponentides ja valjalaske isolatsioonis).

Olge ettevaatlik kuuevalentse kroomi esinemise
kahtluse korral. Kui kahtlustate kuuevalentse kroomi
sisaldust, valtige nende osadega té6tamisel
kokkupuudet nahaga ja selles piirkonnas tolmu
sissehingamist. Kokkupuude kuuevalentse kroomiga
voi selle sissehingamine vdib olla ohtlik teie tervisele.

Kui markate mootoril, mootorikomponentide osadel
voi mis tahes seotud seadmetel véi pakenditel sellist
kollast setet, soovitab Caterpillar seadmete voi
nende osade kasutamisel jargida kohalikke tervise-
ja ohutuseeskirju ning juhiseid, hoolitseda hiigieeni
eest ja kasutada ohutuid t66votteid. Caterpillar
soovitab ka jargmist.

« Kandke sobivaid isikukaitsevahendeid.

* Enne s6dmist, joomist ja suitsetamist peske kasi
ja nagu hoolikalt seebi ning veega, samuti
tualettruumis kaies, et valtida kollase pulbri
neelamist.

+ Arge kunagi puhastage surudhuga piirkonda, kus
kahtlustate kuuevalentse kroomi sisaldust.

» Valtige materjali harjamist, lihvimist voi I6ikamist,
kui kahtlustate selle kuuevalentse kroomi
sisaldust.
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» Jargige keskkonnaalaseid eeskirju, kui viskate ara
materjale, mis voivad sisaldada kuuevalentset
kroomi voi on olnud sellega kokkupuutes.

* Hoidke eemale kohtadest, mille 6hus voib leiduda
kuuevalentse kroomi osakesi.

Jaatmete nouetekohane
korvaldamine

Joonis 52 900706404

Jaatmete valesti kdrvaldamine voib keskkonda
kahjustada. Potentsiaalselt ohtlikud vedelikud tuleb
kdrvaldada kooskolas kohalike
jaatmekaitluseeskirjadega.

Vedelike ndrutamisel koguge need lekkekindlatesse

anumatesse. Arge valage jaatmeid maapinnale,
kanalisatsiooni ega mis tahes veekogusse.

02280150

Muljumis- ja I6ikevigastuste
valtimine
SMCS kood: 7000

Enne hooldust66d mingi masinaosa all, peab selle
kindlalt toestama. Ainult htdrosilindrite joul seisva
masinaosa all ei tohi té6tada. Masinaosa vdib
langeda juhtseadise liigutamisel vdi hiidrovooliku
purunemisel.

Korralikult toestamata kabiini all ei tohi tootada.

Kui ei ole ette nahtud teisiti, ei tohi masinat
reguleerida selle liikumise ajal vbi kui masina mootor
tootab.

Mootori kaivitamiseks ei tohi kunagi lUhistada kaiviti
tdmberelee klemme. See voib pdhjustada masina
ootamatut liikumist.

Toéoorgani voi masina liikumisel véivad muutuda
tédorgani ligendmehhanismi osade vahekaugused.
Hoidke eemale mehhanismidest, mille osade asend
vdib masina voi tédorgani liikumisel ootamatult
muutuda.

Hoiduge kokkupuutest pdorlevate voi liikuvate
osadega.

Hooldustddde tegemiseks eemaldatud katted tuleb
parast hooldustédde I16petamist alati tagasi panna.

Pddrlevate ventilaatorite Ihedusse ei tohi esemeid
asetada. Ventilaatori labade ette sattunud esemed
saavad kahjustusi ja voivad eemale paiskuda.

Keerdus v8i narmastunud trosse ei tohi kasutada.
Trosside kasitsemisel peab kasutama kindaid.

Tugevasti kinnitussdrme vastu |66misel voib see
vdlja paiskuda. Halvasti kinnitatud kinnitussérmed
voivad pdhjustada vigastusi. Kinnitussérme 166mise
ajal ei tohi laheduses olla teisi isikuid. Silmade
vigastamise valtimiseks tuleb kinnitussérme I166mise
ajal kanda kaitseprille.

Millegi I166misel voib sellelt eemale paiskuda kilde voi
prahti. Veenduge, et |66misel eemalepaiskuvad
osakesed kedagi ei vigastaks.

i07761629

Poletusvigastuste valtimine
SMCS kood: 7000

Arge puudutage lihtegi td6tava mootori osa. Laske
mootoril enne selle mis tahes hooldustéid jahtuda.

Enne torude, liitmike v8i muude survestatud osade
lahtivétmist vabastage kogu pneumosisteem,

hidrosusteem, Glitusststeem, kitusesisteem voi
jahutusstisteem réhu alt.

Jahutusvedelik

Kui mootor on tédtemperatuuril, on jahutusvedelik
kuum. Jahutussisteem on ka surve all. Radiaatoris ja
koikides selle soojendite vo6i mootoriga Gihendatud
voolikutes on kuum jahutusvedelik.

Kokkupuude kuuma jahutusvedeliku vdi auruga véib
pohjustada tdsiseid pdletusi. Laske jahutusvedelikul
enne selle valjalaskmist jahtuda.

Kontrollige jahutusvedeliku taset ainult seisatud
mootoriga.

Veenduge enne taiteava korgi eemaldamist, et see
on jahtunud. Taiteava kork peab olema piisavalt jahe,
et seda saaks palja kdega katsuda. Keerake taiteava
kork réhu alandamiseks aeglaselt lahti.

Jahutusvedeliku parendi sisaldab leelist. Leelis vdib
pdhjustada kehavigastusi. Valtige leelise sattumist
nahale, silma véi suhu.

Olid
Kuum 8li ja kuumad masinaosad vdivad pdhjustada
kehavigastusi. Valtige kuuma 0li sattumist nahale.

Valtige kuumade masinaosade kokkupuutumist
nahaga.
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Eemaldage hidrodlipaagi taiteava kork alles parast
mootori seiskamist. Taiteava kork peab olema
piisavalt jahe, et seda saaks palja kdega katsuda.
Jargige hidropaagi taiteava korgi eemaldamisel
selles juhendis kirjeldatud standardset protseduuri.

Akud

Vedelik akus on elektroliiit. Elektrollitt on hape, mis
vOib pdhjustada kehavigastusi. Valtige elektrolttdi
sattumist nahale vai silma.

Aku elektrolutditasemete kontrollimise ajal ei tohi
suitsetada. Akudest eraldub sittivaid gaase, mis
vbivad plahvatada.

Kandke aku hooldamisel alati kaitseprille. Parast
akude puudutamist peske kasi. Soovitatav on kanda
kaitsekindaid.

106198451

Tule- ja plahvatusohu
valtimine
SMCS kood: 7000

yA

/

Joonis 53 g00704000

Regenereerimine

Regenereerimise ajal tduseb heitgaaside
temperatuur. Jargige asjassepuutuvaid
tuleohutusjuhiseid ja lllitage
regenereerimisfunktsioon valja (kui sisaldub
varustuses).

Uldteave

Koik kitused, enamik maardeaineid ja moned
jahutusvedelikud on tuleohtlikud.

Tule- vdi plahvatusohu minimeerimiseks soovitab
Caterpillar toimida jargmiselt.

Tuleohu olemasolu kontrollimiseks tehke alati
visuaalne Ulevaatus. Tuleohu olemasolul arge
masinat kaitage. Hoolduse tegemiseks
kontakteeruge Cati edasimiijaga.

Viige end kurssi masina pdhi- ja varuvaljapaasu
kasutamisega. Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Varuvaljapaas.

Vedelikulekkega masinat ei tohi kaitada. Enne
masinaga té6tamise jatkamist kdrvaldage avastatud
lekked ning koristage valjavoolanud vedelik.
Kuumadele pindadele voi elektrilistele
komponentidele lekkinud vai valgunud vedelikud
vdivad pohjustada tulekahju. Tulekahju véib
pdhjustada kehavigastusi voi hukkumise.

Eemaldage sittivad materjalid, nt puulehed,
puuoksad, paberitikid, prigi jms. Neid vdib
koguneda mootoriruumi véi masina muude kuumade
piirkondade ja kuumade osade juurde.

Hoidke masina peamiste osade hooldusluugid
suletud ja korras, et véimaldada tuleohu korral
tulekustutusseadmete kasutamist.

Puhastage kdik masina pinnad nendele sattunud
suttivatest ainetest, nt kutus, &li ja praht.

Masinat ei tohi kaitada lahtise tule Iahedal.

Hoidke masina kaitsekatted omal kohal.
Valjalasketorustiku katted (kui sisalduvad
varustuses) kaitsevad valjalaskesusteemi kuumi
osasid 0li voi kiituse pritsmete eest toru, vooliku vdi
tihendi purunemise korral. Véljalasketorustiku katted
peavad olema digesti paigaldatud.

Suttivaid vedelikke voi suttivat materjali sisaldavaid
mahuteid voi torusid ei tohi keevitada ega Idigata
gaasldikamisega. Tuhjendage ning puhastage torud
ja mahutid. Enne keevitamist vdi gaasldikamist tuleb
sellised torud véi mahutid pohjalikult puhastada
mittesittiva puhastusainega. Soovimatute
elektrikaarte valtimiseks veenduge, et komponendid
on korralikult maandatud.

Mittemetallist luukide ja kaitsekatete parandamisel
tekkiv tolm vdib olla tule- ja/vdi plahvatusohtlik.
Selliseid komponente peab remontima hea
ventilatsiooniga kohas ning lahtisest tulest ja
sddemetest eemal. Kasutage sobivaid
isikukaitsevahendeid.

Kontrollige kdikide torude ja voolikute kulumust ja
seisukorda. Asendage kahjustatud torud ja voolikud.
Voolikud ja torud peavad olema kindlalt toestatud ja
klambritega kinnitatud. Pingutage kdik Ghendused
soovitatava pingutusmomendiga. Kaitsekatte voi
isolatsiooni kahjustused vdivad suurendada
tulekahjuohtu.

Hoidke kutust ja maardeaineid korralikult tahistatud
mahutites kdrvalistele isikutele kattesaamatult.
Hoidke 6lised riidelapid ja muud suttivad esemed
kinnistes anumates. Tuleohtlike materjalide hoiukoha
|&hedal ei tohi suitsetada.
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Joonis 54 903839130

Olge tankimisel ettevaatlik. Tankimise ajal ei tohi
suitsetada. Tankida ei tohi lahtise tule voi sddemete
I&hedal. Tankimise ajal ei tohi kasutada
mobiiltelefone ega teisi elektroonikaseadmeid.
Tankimise ajal peab mootor olema seisatud. Tankige
valistingimustes. Puhastage pdhjalikult alad, kuhu
vedelikke on maha loksunud.

Valtige tankides staatiline elektri ohtu. Ulimadala
vaavlisisaldusega diislikitusel (ULSD, ultra low sulfur
diesel) on suurem oht staatilise elektri tagajarjel
suttida kui varasematel kdrgema vaavlisisaldusega
diislikGtustel. Tuli ja plahvatus véivad pohjustada
surma voi tosiseid vigastusi. Konsulteerige oma
kitusevarustaja voi kiituseslisteemi varustajaga, et
tagada susteemi vastavus tankimisstandarditele, mis
kehtivad maandus- ja ihendustavadele.

Arge hoidke masina juhikabiinis kergestis(ttivaid
vedelikke.

Aku ja akujuhtmed

Joonis 55 g03839133

Caterpillar soovitab akuga seotud tule- voi
plahvatusohu minimeerimiseks toimida jargmiselt.

Arge kaitage masinat, kui akujuhtmetel vdi muudel
osadel on kulumise voi kahjustuste tunnuseid.
Hoolduse tegemiseks kontakteeruge Cati
edasimuujaga.

Mootori kadivitamisel kaivituskaablitega jargige
ohutusndudeid. Vaar kaivituskaablite Ghendamine
vBib pbhjustada plahvatuse, mis véib tekitada
kehavigastusi. Konkreetseid juhiseid vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori kdivitamine
kaivituskaablitega.

Kilmunud akut ei tohi laadida. See vdib pdhjustada
plahvatuse.

Akugaasid on plahvatusohtlikud. Aku Glaosa tuleb
kaitsta lahtise tule ja sddemete eest. Aku
laadimiskohas ei tohi suitsetada. Aku laadimiskohas
ei tohi kasutada mobiiltelefone ega teisi
elektroonikaseadmeid.

Aku laetust ei tohi kunagi kontrollida aku klemme
metallesemega lihistades. Kasutage aku laetuse
kontrollimiseks voltmeetrit.

Kontrollige nahtavates kohtades asuvaid
akujuhtmeid iga paev. Vaadake juhtmed, klambrid,
rihmad ja muud toed kahjustuste suhtes Ule.
Vahetage kdik kahjustatud osad. Kontrollige masinat
jargmiste probleemide suhtes, mis vdivad aja jooksul
kasutamise ja keskkonna mojul iimneda.

¢ narmendamine.
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* H&66rdumine

* Pragunemine

» Varvimuutus

» Sisselbiked juhtme isolatsioonis
* Rikked

» Korrodeerunud klemmid, kahjustatud klemmid ja
lahtised klemmid

Vahetage kahjustatud akujuhe (akujuhtmed) ja
seonduvad osad valja. Kérvaldage rikked, mis vdivad
olla pdhjustanud isolatsiooni kahjustumist voi
seonduvate osade kahjustumist voi kulumist.
Veenduge, et kdik osad oleksid digesti paigaldatud.

Kui akujuhtmest on mdni juhtmekiud valjas, vbib see
pdhjustada lihise maandusega, kui paljastatud pind
satub kontakti maandatud pinnaga. Akujuhtme lUhis
tekitab akuvoolu toimel kuumust, mis véib péhjustada
tuleohtliku olukorra.

Kui aku ja toiteldliti vahelises maandusjuhtmes on
modni juhtmekiud valjas, voib see pdhjustada
mdddaviigu toiteldlitist, kui paljastatud pind satub
kontakti maandatud pinnaga. See vdib masina
hooldamise ohtlikuks muuta. Remontige osad voi
vahetage need valja enne masina hooldamist.

Masina poleng voib tuua kaasa kehavigastusi voi
hukkumise. Kahjustatud isolatsiooniga akukaa-
blite kokku puutumine maandatud ilihendusega
voib pohjustada polengu. Asendage kulunud voéi
kahjustatud kaablid ja seonduvad komponendid.
Kontakteeruge Cati edasimiiiijaga.

Juhtmestik

Kontrollige elektrijuhtmestikku igapaevaselt. Kui
ilmneb méni jargmistest probleemidest, asendage
enne masina kaitamist vajalikud osad.

* narmendamine.

* Margid hédrdumisest vdi kulumisest

* Pragunemine

* Varvimuutus

+ Sisseldiked isolatsioonis

* Muud kahjustused

Veenduge, et kdik klambrid, kaitsekatted, kinnitused
ja tropid on korralikult paigaldatud. See aitab masina

tédtamise ajal vahendada vibratsiooni, masinaosade
omavahelist hddrdumist ja Glekuumenemist.

Paddke valtida elektrijuhtmete kinnitamist
tuleohtlikke vdi kergesti suttivaid vedelikke
sisaldavate voolikute ja torude kilge.

Remondi véi varuosade kohta kiisige Cati
edasimuujalt.

Hoidke juhtmestik ja elektrilhendused prahist
puhtad.

Torustik, torud ja voolikud

Kargsurvetorusid ei tohi painutada. Kérgsurvetorusid
ei tohi liGa. Keelatud on paigaldada paindunud voi
kahjustatud torusid. Kéikide thenduste soovitatava
poé6érdemomendini pingutamisel kasutage sobivaid
varuvétmeid.

Joonis 56 g00687600

Kontrollige torustikku, torusid ja voolikuid
ettevaatlikult. Kandke lekete kontrollimisel
isikukaitsevahendeid. Lekkekoha otsimisel peab alati
kasutama laua- voi papitiikki. Rdhu all olev lekkiv
vedelik vbib vabanemisel sattuda kehale. Vedeliku
sattumine kehale véib pohjustada raskeid
kehavigastusi voi hukkumise. Ka leke vaikesest
avast voib pdhjustada raskeid kehavigastusi. Kui
vedelik on 1&abi naha tunginud, on vajalik kohene ravi.
Ravi saamiseks podrduge selliste vigastuste raviga
kursis oleva arsti poole.

Jargmiste probleemide korral asendage vajalikud
osad.

« voolikute voi torude Uhendusdetailid on
kahjustatud véi lekivad;

* pind on h6drdunud véi I6ikekahjustusega;

+ juhtmete metallkiud on paljastunud,;

+ Valiskiht on pundunud véi mullitab.

» voolikute painduvad osad on keerdus;

+ Sisseehitatud kate on valiskihist 1abi tunginud.

¢ (Uhendusliitmikud on kohalt nihkunud.
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Veenduge, et klambrid, kaitsekatted ja soojuskraanid Kaaluge lisavarustusena pakutava

on korralikult paigaldatud. Masina té6tamise ajal tulekustutussisteemi paigaldamist, kui selle

aitab see ennetada vibratsiooni, masina osade rakendamine ja té6tingimused ennast digustavad.

Uksteise vastu h6drdumist, Glekuumenemist ning

torustiku, torude ja voolikute kahjustusi. 07050157

Tuleohu olemasolul arge masinat kaitage.
Parandage roostes, lahti tulnud véi kahjustatud torud.
Lekked vdivad suurendada tulekahjuohtu. Remondi
voi varuosade kohta kusige Cati edasimuujalt.
Kasutage Cati originaalvaruosi voi nendega nii réhu-
kui temperatuurivahemike osas vordvaarseid
varuosi.

Eeter

Kllma ilmaga kasutatakse sageli eetrit (kui sisaldub
varustuses). Eeter on kergestisuttiv ja murgine.

Kasutage oma masinale paigaldatud
eetrijaotussusteemi puhul vaid heaks kiidetud
eetrikanistreid, arge pihustage eetrit kasitsi
mootorisse, jargige ettenahtud protseduure kiilma
mootori kaivitamiseks. Vt Kasutus- ja hooldusjuhendi
osa “Mootori kaivitamine” .

Eetri kasitsi pihustamine diislikiituse tahkete osa-
keste filtriga (DPF, Diesel Particulate Filter) moo-
torisse voib kaasa tuua eetri kogunemise DPF-is
ja plahvatuse. See koos teiste teguritega voib
kaasa tuua vigastusi voi surma.

Eetrit tohib kasutada hasti ventileeritud kohas. Arge
suitsetage eetriballooni asendamise ajal.

Eetriballoone ei tohi hoida eluruumides v6i masina
juhikabiinis. Eetriballoone ei tohi hoida otsese
paikesevalguse kaes ega temperatuuril tle 49 °C
(120,2 °F). Hoidke eeterkaivituse balloonid eemal
lahtisest tulest ja sddemetest.

Kdrvaldage kasutatud eetriballoonid vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Eetriballooni ei tohi labi
torgata. Hoidke eetriballoonid kérvalistele isikutele
kattesaamatus kohas.

Tulekustuti

Taiendava ohutusabinduna hoidke masinas
tulekustutit.

Tutvuge tulekustuti kasutusjuhistega. Kontrollige ja
hooldage tulekustutit regulaarselt. Jargige
juhendisildil olevaid soovitusi.

Tulekindlus
SMCS kood: 7000

Maérkus: Tehke enne masina kasutamist kindlaks
varuvaljapdasude asukoht ja dppige varuvaljapaase
kasutama.

Markus: Tehke enne masina kasutamist kindlaks
tulekustutite asukoht ja dppige tulekustutit kasutama.

Kui avastate, et teie masinal on suttinud tulekahju, on
esmatahtis teie ja teiste juuresolevate isikute ohutus.
Jargmisi toiminguid tohib teha ainult siis, kui need ei
pdhjusta ohtu teile ega laheduses asuvatele isikutele.
Hinnake kehavigastuste ohtu ja likuge ohutusse
kaugusse kohe, kui tunnete end ohustatuna.

Liigutage masin eemale suttivatest materjalidest,
nagu kutuse-/6lijaamad, ehitised, prigi, mults ja puit.

Langetage kdik todorganid ja seisake mootor niipea
kui vdimalik. Kui jatate mootori t66le, soodustab see
tulekahju jatkumist. Tulekahju levikut soodustavad
mis tahes kahjustatud voolikud, mis on Ghendatud
mootori voi pumpadega.

Vaimaluse korral seadke aku toitelliliti asendisse
VALJAS. Aku lahutamine valistab elektrisiisteemi
IGhise korral stttimisallika. Aku lahutamine valistab
teisese suttimisallika tekkimise, kui tuli kahjustab
elektrijuhtmeid ja pohjustab lUhise.

Teavitage paastetdotajaid tulekahjust ja oma
asukohast.

Kui teie masin on varustatud tulekustutussisteemiga,
jargige tootja juhised suisteemi aktiveerimise kohta.

Markus: Tulekustutussiisteeme peavad regulaarselt
kontrollima kvalifitseeritud t66tajad.
Tulekustutussisteemi kasutamiseks peab labima
koolituse.

Kui teil pole véimalik midagi muud teha, seisake
enne valjumist masin. Masina seiskamisega I16peb
kituse pumpamine tulle.

Kui tulekahju valjub kontrolli alt, arvestage jargmiste
ohtudega.

+ Ratastega masinate rehvid véivad pdlemisel
plahvatada. Plahvatuse tagajarjel véivad kuumad
killud ja praht paiskuda vaga kaugele.

» Paagid, akud, voolikud ja niplid véivad tulekahju
kaigus puruneda ning paisata kitust ja kilde
suurele alale.
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Tulekustuti asukoht

» Pidage meeles, et peaaegu kdik masinas olevad 104204195

vedelikud on tuleohtlikud, sh jahutusvedelik ja dlid.
Tuleohtlikud on ka plastid, kummid, kangad ja
klaaskiudpaneelides sisalduvad vaigud.

07130669

Tulekustuti asukoht
SMCS kood: 7000; 7419

Joonis 57 906188176

Tulekustuti paigaldus on soovitatav. Tutvuge
tulekustuti kasutusjuhistega. Kontrollige ja hooldage
tulekustutit regulaarselt. Jargige juhendisildil olevaid
soovitusi.

Soovituslik koht tulekustuti paigalduseks on masina
paremal kilje olev Ulemine kasipuu.

02253582

Roomikute andmed
SMCS kood: 4170; 7000

Roomikute reguleerimise mehhanismides
kasutatakse roomikute pingsuse hoidmiseks kérge
réhu all olevat maaret voi dli.

Kaitseklapist valjuv kdrge réhu all olev maare voi oli
voib tungida kehasse, pdhjustades vigastusi voi
surma. Kaitseklapist 6li voi maarde valjumise
kindlakstegemiseks ei tohi kaitseklappi vaadata.
Roomiku pingsuse vahenemise maaramiseks voib
vaadata roomikut voi selle pingutussilindrit.

Roomiku sdrmed ja puksid muutuvad kuivalt
tootades vaga kuumaks. Nende puutumine vaib
pbdhjustada pdletusi.

Kltuse korgsurvetorud
SMCS kood: 1000; 1274; 7000

A\ HOIATUS

Korgsurvega kiitus v6ib tungida kehasse ja teki-
tada poletusi. Korgsurvega kiituse pritsmed voi-
vad tekitada tuleohu. Nende kontrollimis- ja
hooldusjuhiste eiramine voib pohjustada kehavi-
gastusi voi surma.

Kérgsurvetorud on kutusetorud, mis Uhendavad
kérgsurve-kitusepumpa korgsurve-
kitusekollektoriga, ja kitusetorud, mis hendavad
kutusekollektorit plokikaanega. Need kitusetorud
erinevad teiste kiitusesiisteemide kutusetorudest.

Selle pbhjuseks on jargmised asjaolud.
» Korgsurvetorustik on pidevalt suure surve all.

» Kdrgsurvetorustikus on rdhk kdrgem kui muud
tllpi kGtusesilisteemis.

+ Korgesurvetorustik vormitakse ja seejarel
kdvendatakse spetsiaalse toomisprotsessi abil.

Kérgsurvetorudele ei tohi peale astuda.
Korgsurvetorusid ei tohi painutada. Kérgsurvetorusid
ei tohi vaanata ega ltuta. Kérgesurvetorude
painutamine voi kahjustamine véib sisteemi
ndrgestada ja pohjustada potentsiaalse rikke.

Kdrgsurvetorusid ei tohi kontrollida té6tava mootori
ega tdotava starteriga. Kituserdhu taielikuks
eemaldamiseks kutuse korgsurvetorustikust enne
hooldustddde vdi remondi alustamist laske mootoril
parast seiskamist 10 minutit seista.

Ohu kérvaldamiseks kitusesusteemist ei tohi kituse
kdrgsurvetorusid lahti Ghendada. See pole vajalik.

Enne mootori kaivitamist kontrollige kérgsurvetorusid
visuaalselt. Seda tuleb teha iga paev.

Tootava mootori kontrollimisel kasutage alati digeid
kontrollimisvotteid, et valtida kituselekke ohtu. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldinfo ohtude kohta.

+ Kontrollige, ega kutuse kdrgsurvetorud pole
kahjustatud, deformeerunud, vaandunud,
paindunud voi muljutud.

+ Kituselekkega mootorit ei tohi kaitada. Lekke
korral arge pingutage lekke peatamiseks kinnitust.
Kinnitust on lubatud pingutada ainult dige
pingutusmomendiga. Oma mootorit puudutavat
osa vt: Monteerimine ja demonteerimine .

» Kui kérgsurvetorud on pingutatud dige
pingutusmomendiga ja kdrgsurvetorud lekivad,
tuleb need valja vahetada.
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* Veenduge, et kdik kérgsurvetorude klambrid on
oma kohal. Arge kaitage mootorit, mille klambrid
on kahjustatud, puudu véi Iddvenenud.

+ Arge kinnitage kdrgsurvetorude kiilge muid
esemeid.

» Kui kdrgsurvetorud on I6dvenenud, tuleb need
vélja vahetada. Valja tuleb vahetada ka
eemaldatud kdrgsurvetorud. Oma mootorit
puudutavat osa vt: Monteerimine ja
demonteerimine.

02253583

Aikesekahjustuste viltimine
SMCS kood: 7000

Masina laheduses oleva aikese ajal ei tohi juht
kunagi teha jargmist.

* Masina peale minna.
* Masina pealt maha tulla.

Olles aikese saabudes juhikabiinis, tuleb sinna jaada
dikese moddumiseni. Olles dikese saabudes
maapinnal, tuleb minna masinast eemale.

02073351

Enne mootori kaivitamist
SMCS kood: 1000; 7000

Mootorit tohib kaivitada ainult juhikabiinist. Kaivitada
ei tohi kunagi otsetihendusega kaiviti klemmidelt voi
aku klemmidelt. Otselihendused vdivad pbhjustada
elektrisisteemi kahjustumist, sest siis ei rakendata
neutraalkaivitusststeemi.

Kontrollige turvavdod ja selle kinnitusdetaile.
Asendage liiga kulunud voi kahjustunud osad.
Asendage turvavdd parast kolmeaastast kasutamist,
olenemata selle seisundist. Inertsrulliga turvavéd
korral ei tohi kasutada turvavoo pikendust.

Reguleerige istme asend selliseks, et kui juhi selg
toetub seljatoele, saab ta pedaale vajutada kogu
nende kaigupikkuses.

Veenduge, et masina valgustusseadmed sobivad
todtingimustega. Veenduge, et kdik tuled on
tookorras.

Veenduge enne mootori kdivitamist ja masina

kasutamist, et kedagi ei ole masina all, masina
I&hedal vdi masina peal. Veenduge, et masina
téétamisalas ei ole inimesi.

i07761627

Nahtavusteave
SMCS kood: 7000

Enne masina kaivitamist tehke kontrollkaik
veendumaks, et masina lahedal ei ole mingit ohtu.

Masinaga t66tamisel jalgige pidevalt masina
Umbrust, et tuvastada potentsiaalseid ohte masina
Umber.

Teie masinal vdivad olla visuaalseadmed.
Visuaalseadmete hulka kuuluvad naiteks
sisetelevisiooniststeem (CCTV, Closed Circuit
Television) ja peeglid. Enne masina kasutamist
veenduge, et visuaalseadmed on tdédkorras ja
puhtad. Reguleerige visuaalseadmeid vastavalt siin
Kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud toimingutele.
Tobala visioonislisteem (kui sisaldub varustuses)
tuleb reguleerida vastavalt kirjeldusele: Kasutus- ja
hooldusjuhend, S9BE8157, Tddala visioonististeem.
Cat Detect Object Detection (kui sisaldub
varustuses) tuleb reguleerida vastavalt kirjeldusele:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Cat Detect Object
Detection teie masinale.

Suurtel masinatel vdib kogu masina imber oleva ala
otsene nahtavus osutuda voimatuks. Piiratud
nahtavusest tulenevate ohtude minimeerimiseks on
noutav rakendada sobivat tookoha korraldust.
Tookoha korraldus on reeglite ja protseduuride
kogum, millega koordineeritakse masinate ja
inimeste koostdod samas tooalas todtamisel. Naited
todkoha korralduse kohta on jargmised.

» Ohutusjuhised

+ Masina liigutuste ja sdiduki liikumise reguleeritud
mustrid

 Liikluse ohutust korraldust juhtivad t66tajad
» Piirangualad
+ Juhi koolitamine

» Hoiatavad simbolid ja hoiatussildid masinatel vdi
sdidukitel

¢ Sidesiisteem

+ Side to6tajate ja juhi vahel enne masinale
lAhenemist

Kasutaja tehtavad nahtavust piiravate masina
konfiguratsiooni modifikatsioonidele tuleb teostada
hindamine.
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08053191

Piiratud nahtavus
SMCS kood: 7000

Masina méotmete ja varustuse téttu ei pruugi
juhiistmel istuv juht ndha kdiki masinat imbritsevaid
alasid. Piiratud ndhtavusega piirkondades peab selle
piiratud nahtavusega seotud ohtude
minimeerimiseks kasutama asjakohast té6koha

korraldust. Lisateavet tdokorralduse kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Teave nahtavuse kohta.

Joonistel 58 —61 on esitatud ligikaudne visuaalne nait
suurel maaral piiratud ndhtavusega aladest
maapinna tasandil, mis asuvad juhist 12 m (39 ft)
raadiuses ja mis kehtivad erinevate
masinakonfiguratsioonide puhul. Vt diget joonist oma
masinakonfiguratsiooni kohta. Kéik alla 300 mm
laiusega piiratud ndhtavusega alad ei pruugi olla
naidatud. Need joonised ei kujuta piiratud
nahtavusega alasid, mis jaavad naidatud raadiusest
valja. Joonistel esitatud piiratud nahtavusega alad
kehtivad siis, kui masina roomikud ja té6organ on
sbiduasendis. Joonis 62 naitab tddorganit
sdiduasendis. Kasutati suurima nahtavuspiiranguga
Caterpillari heaks kiidetud té6organit.

Joonisel 58 on esitatud piiratud ndhtavusega alad
maapinna tasandil ndidatud raadiuses juhist ilma

visuaalseadmeteta, mis vdivad sellele tootele olla
valikulised teatud turgudel.

Joonis 58 906356058

Masina Ulaltvaade, ndhtavus maapinna tasandil iima
valikuliste visuaalseadmeteta.

(A)12m (39 ft)

Markus: Varjutatud piirkonnad naitavad oluliselt
piiratud ndhtavusega alade umbkaudseid asukohti.

Joonisel 59 on esitatud piiratud ndhtavusega alad
maapinna tasandil ndidatud raadiuses juhist, kui
kasutusel on tahavaatekaamera, parempoolne
peegel, vasakpoolne peegel ja teise vasakpoolse
peegel (kui kuulub varustusse).
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Joonis 59 906356070 Joonis 60 906356105

Masina ulaltvaade, ndhtavus maapinna tasandil
tahavaatekaamera, parempoolse peegli,
vasakpoolse peegli ja teise vasakpoolse peegliga
(kui kuulub varustusse).

(A)12m (39 ft)

Markus: Varjutatud piirkonnad naitavad oluliselt
piiratud ndhtavusega alade umbkaudseid asukohti.

Joonisel 60 on esitatud piiratud nadhtavusega alad
maapinna tasandil ndidatud raadiuses juhist koos
tahavaatekaamera, parempoolse kaamera,
vasakpoolsete peeglite ja teise vasakpoolse peegliga
(kui kuulub varustusse).

Masina Ulaltvaade, nahtavus maapinna tasandil
tahavaatekaamera, parempoolse kaamera,
vasakpoolse peegli ja teise vasakpoolse peegliga
(kui kuulub varustusse).

(A)12m (39 ft)

Markus: Varjutatud piirkonnad naitavad oluliselt
piiratud nahtavusega alade umbkaudseid asukohti.

Joonisel 61 on esitatud piiratud nahtavusega alad
maapinna tasandil juhi tddkohas olevast ekraanist

naidatud raadiuses 360-kraadine ndhtavuse
kasutamisega.
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Joonis 61 906356117

Masina Ulaltvaade, millel on 360-kraadine nahtavus
ekraani kaudu.

Markus: Varjutatud piirkonnad naitavad oluliselt
piiratud nahtavusega alade umbkaudseid asukohti.

Piiratud nahtavust mdddetakse, kui masina esimene
tdsteseade on liikumisasendis. Joonisel 62 on
kujutatud masin liikumisasendis.

Joonis 62 906181081

(A) 1 m (3.0 ft) masina esiotsast kopani
(B) 0.5 m (1.6 ft) maapinna tasandilt

i03672639

Mootori kaivitamine
SMCS kood: 1000; 7000

Kaivituslulitile voi muudele juhtseadmetele riputatud
hoiatussildiga masina mootorit ei tohi kdivitada. Ka ei
tohi liigutada Uihtegi juhtseadet.

Enne mootori kaivitamist peab juht kindlasti istuma
istmel.

Seadke enne mootori kaivitamist kbik hiidroslisteemi
juhtseadmed hoideasendisse HOLD. Seadke
hudrolukusti juhtseade lukustatud asendisse
LOCKED. Vt teavet selle toimingu kohta Kasutus- ja
hooldusjuhend, Juhtseadmed.

Diiselmootori heitgaasid sisaldavad
podlemissaaduseid, mis vdivad olla tervisele
kahjulikud. Mootor voib td6tada ainult hea
ventilatsiooniga kohas. Mootori td6tamisel ruumis
peab heitgaasid ruumist valja juhtima.

Enne mootori kaivitamist andke lihike helisignaal.

02391238

Enne too alustamist
SMCS kood: 7000

Veenduge, et masina peal ega laheduses ei ole
inimesi.

Eemaldage masina teelt koik takistused. Olge
tahelepanelik ohtude suhtes (kaablid, kraavid jms).
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Veenduge, et aknad on puhtad. Kinnitage aknad ja
uksed avatud véi suletud asendisse.

Reguleerige tahavaatepeeglid (kui kuulub
varustusse) masina laheduses parima nahtavuse
saavutamiseks. Veenduge, et helisignaal,
likumissignaal (kui kuulub varustusse) ja kdik muud
hoiatusseadised on tédkorras.

Kinnitage korralikult turvavéo.
Soojendage enne t66 alustamist mootorit ja hidrodli.

Kontrollige enne liikkumise alustamist alusvankri
asendit. Normaalses sdiduasendis on juhtrattad
eespool kabiini all ja veotahikud tagapool. Kui masina
alusvanker on vastupidises asendis, tuleb
sdidusuuna juhtseadmeid kasitseda vastupidiselt.

04173818

Tooorganid
SMCS kood: 6700

Kasutage Cati masinatel ainult Caterpillari poolt
soovitatavaid té6organeid.

Tdbdorganid (sh kopad), mille mass, moéotmed,
vooluhulgad, réhud jms naitajad ei vasta Caterpillari
soovitustele voi spetsifikatsioonidele, vdivad
pdhjustada masina t66tdhususe vahenemist, sh (kuid
mitte ainult) tootlikkuse, stabiilsuse, usaldusvaarsuse
ja komponentide vastupidavuse vahenemist.
Caterpillar soovitab kasutada oma masinatel sobivaid
tédorganeid, mis aitavad klientidel masinate
vBimalusi maksimaalselt ara kasutada. Caterpillar
mdistab, et teatud juhtudel véivad kliendid otsustada
kasutada soovitustele mittevastavaid tddorganeid.
Sellisel juhul peavad kliendid vétma arvesse, et
selline tegevus vdib vahendada masina t66tdhusust
ja mdjutab nende vdimalusi garantiiremondi
taotlemiseks rikete korral, mida klient voib
tdlgendada enneaegsetena.

Masina ohutuse ja/voi tookindluse tagamiseks tuleb
kasutada Cati masinaga kasutamiseks sobivaid
tédorganeid ja tddorganite juhtsisteeme. Kui
kahtlete td6organi sobivuses, kisige néu Cati
edasimudjalt.

Veenduge, et kbik vajalikud masina ja tddorganite
kaitsekatted on paigas.

Hoidke masina aknad ja uksed suletuna. Kui masin ei
ole akendega varustatud, tuleb masina té6tamisel
prahti tekitava td6organiga kasutada
polikarbonaadist kaitsekatet.

Maksimaalne tdomass ei tohi lletada ROPS-
kaitsetarindi vastavustunnistuses esitatud massi.

Kui masinal on valjalikatav kopavars, paigaldage
sellele transportimiseks ettenahtud tihvt jargmiste
tddorganite kasutamisel: hiidrovasarad, tigulaadurid
ja pinnasetihendajad

Kandke alati kaitseprille. Kandke alati
isikukaitsevahendeid, mida on tédorgani
kasutusjuhendis soovitatud. Kasutage ka kdiki muid
konkreetses téokeskkonnas ettendhtud
isikukaitsevahendeid.

Eemalepaiskuvatest esemetest pdhjustatud
vigastuste valtimiseks peab jalgima, et tddalas ei
oleks inimesi.

Téb6organi mis tahes hooldustdo, katsetamise voi
reguleerimise ajal hoiduge ohutusse kaugusesse
jargmistest osadest: I6iketerad, kokkusurumispinnad
ja purustuspinnad.

Arge kunagi kasutage todorganit tddplatvormina.

07920944

Kasutamine
SMCS kood: 7000

Masina kasutamise
temperatuurivahemik

Masin peab sellele ette nahtud valistemperatuuride
vahemikus té6tama rahuldavalt.
Standardkonfiguratsiooniga masin on ette nahtud
kasutamiseks Umbritsevas keskkonnas, mille
temperatuur on vahemikus -18 °C (0 °F) kuni 43 °C
(109 °F). Masinast voib olla saadaval
erikonfiguratsioone, mille imbritseva keskkonna
temperatuurivahemik vdib erineda. Lisateavet
masina erikonfiguratsiooni kohta saate kohalikult Cat
i edasimuadjalt.

Piiravad tingimused ja kriteeriumid

Piiravad tingimused on masinaga seotud viivitamatut
tadhelepanu néudvad probleemid, millega tuleb enne
t00 jatkamist tegeleda.

Kasutus- ja hooldusjuhendi, ohutusjaotises on
kirjeldatud piiravate tingimuste kriteeriumid selliste
komponentide asendamiseks nagu ohutusteated,
turvavdo ja kinnitusdetailid, kontuurid, torud, voolikud
akukaablid ja seotud osad ning elektrijuhtmed ja
vedelikulekete kdrvaldamiseks.

Kasutus- ja hooldusjuhendi, hooldusgraafikus on
kirjeldatud piiravate tingimuste kriteeriumid, mis
nduavad selliste komponentide (kui kuuluvad
varustusse) remonti vdi asendust nagu alarmid,
helisignaalid, pidurisiisteem, manddverdussisteem
ja mberminekukaitsetarind.
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Kasutus- ja hooldusjuhendi, Jalgimisstisteem (kui
kuulub varustusse) annab teavet piiravate tingimuste
kriteeriumite kohta, sealhulgas 3. hoiatustaseme
kohta, mis nduab mootori viivitamatut seiskamist.

Kriitilised rikked

Jargmises tabelis on kokkuvdttev teave mitme selles
kasutus- ja hooldusjuhendis mainitava piirava
kriteeriumi kohta. Tabelis on loetletud piiravate
tingimuste kriteeriumid ja vajalikud tegevused. Iga

selles tabelis oleva susteemi vdi komponendi kohta

koos vastava piirava tingimusega on kirjeldatud

kriitiline rike, millega tuleb tegeleda. Piiravate
tingimustega mittetegelemine vajalikke tegevusi
kasutades voib koos muude tegurite voi
olukordadega tuua kaasa kehavigastused vdi surma.

Onnetuse juhtumisel teavitage paastetdétajaid ja

edastage neile 6nnetuse asukoht ning kirjeldus.

Tabel 1
iﬁsteem Véti Piirav Kriteeriumid, et teha noutud
omponen Tingimus Toiming Toiming

nimi

Kontuurid, torud ja
voolikud

voolikute voi torude Uhendusde-
tailid on kahjustatud véi lekivad;
pind on hdérdunud vai Idikekah-
justusega; juhtmete metallkiud on
paljastunud; Valiskiht on pundu-
nud vdi mullitab. voolikute paindu-
vad osad on keerdus;
Sisseehitatud kate on valiskihist
18bi tunginud. Ghendusliitmikud on
kohalt nihkunud.

Nahtav korrosioon, lahtised
voi kahjustunud kontuurid, to-
rud vdi voolikud. Nahtavad
vedelikulekked.

Parandage kohe roostes, lahtised vdi kahjustunud
kontuurid, torud véi voolikud. Parandage kohe kdik
lekked, kuna need vdivad tuleohtlikud olla.

Margid isolatsiooni narmendami-

Elektrijuhtmete nahtavad

Asendage kohe kahjustunud juhtmed.

Elektrijuhtmed sest, pragunemisest, varvikaost, |kahjustused.
I6hedest.
Margid kaabliisolatsiooni narmen- | Akujuhtmete nahtavad Asendage kohe kahjustunud akujuhtmed.
damisest, pragunemisest, varvi- |kahjustused.

Akujuhtmed kaost, Idhedest, saastumine,

roostes klemmid, kahjustunud
klemmid ja lahtised klemmid.

Juhi té6koha
kaitsekonstruktsioon

Paindunud, pragunenud véi lahti-
sed tarindiosad. Lahtised, puudu-
vad voi kahjustunud poldid.

Tarindi ndhtavad kahjustused.
Lahtised, puuduvad voi kah-
justunud poldid.

Arge kasutage kahjustunud tarindi ega lahtiste,
puuduvate v&i kahjustunud poltidega masinat. Ule-
vaatuse ja remondi vdi varuosade saamiseks poor-
duge Cati edasimuija poole.

Kulunud voi kahjustunud turvavoo

Nahtav kulumine voi

Asendage kohe kulunud véi kahjustatud osad.

Turvavoo vi kinnitusdetailid. kahjustused.
Turvavéd Turvav0o vanus Kolm aastat paigaldusajast. | Asendage turvavoo paigaldusajast kolme aasta
jarel.
Ohutusteate valimus. Kahjustuste téttu loetamatuks |Asendage loetamatud joonised.
Ohutusteated

muutunud ohutusteated.

Helialarmiseadmed
(kui kuuluvad
varustusse)

Helialarmi helitugevuse tase.

Vaiksemaks muutunud voéi
kuuldamatu helialarm.

Remontige vbi asendage kohe nduetekohaselt mit-
tetéotavad helialarmiseadmed.

Kaamerad (kui kuulu-
vad varustusse)

Mustus voi praht
kaameraobijektiivil.

Kaameravaadet varjav mus-
tus voi praht.

Enne masina kasutamist puhastage kaamera.

Kabiiniaknad (kui kuu-
luvad varustusse)

Mustus, praht véi kahjustused
akendel.

Juhi ndhtavust segav mustus
voi praht. Kahjustunud aknad.

Enne masina kasutamist puhastage aknad. Enne
masina kasutamist remontige v6i asendage kahjus-
tunud aknad.

(jérg)
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(Tabel 1, jargneb)

Siisteem voi
Komponent
nimi

Piirav
Tingimus

Kriteeriumid, et teha
Toiming

néutud
Toiming

Peeglid (kui kuuluvad
varustusse)

Mustus, praht véi kahjustused
peeglil.

Juhi ndhtavust segav mustus
voi praht. Kahjustunud
peeglid.

Enne masina kasutamist puhastage peeglid. Enne
masina kasutamist remontige voi asendage kahjus-
tunud peeglid.

Pidurisiisteem

Puudulik pidurdusjéudlus.

Silisteem ei labi hooldusjaoti-
ses vdi kontrollimise ja regu-
leerimise juhendis kirjeldatud
pidurististeemi kontrolle.

Votke Uhendust Cati edasimiiljaga, et lasta piduri-
susteem Ule vaadata ja vajaduse korral remontida.

Jahutusstisteem

Jahutusvedeliku temperatuur on
liga korge.

Jalgimissusteem kuvab kolm-
anda taseme hoiatust.

Seisake kohe mootor. Kontrollige jahutusvedeliku
taset ja seda, kas radiaator on saastunud. Lisatea-
vet vt Kasutus- ja hooldusjuhend, Jahutusiisteemi
jahutusvedeliku taseme kontrollimine. Kontrollige
veepumba ventilaatoririhmasid. Vt: kasutus- ja hool-
dusjuhend, Rihmade kontrollimine/reguleerimine/
asendamine. Sooritage vajalikud parandustddd.

Mootori blististeem

Tuvastatud on mootori élisurve
probleem.

Jalgimissusteem kuvab kolm-
anda taseme hoiatust.

Kui hoiatus jaab aktiivseks aeglase tuhikaigu korral,
seisake mootor ja kontrollige mootoridli taset. Teos-
tage koik vajalikud remondit66d véimalikult kiiresti.

Mootorislisteem

Mootori elektrooniline juhtseade

ECM on tuvastanud mootoritérke.

Jalgimissusteem kuvab kolm-
anda taseme hoiatust.

Seisake kohe mootor. Hoolduse tegemiseks kontak-
teeruge Cati edasimuijaga.

Kltuseslsteem

Tuvastatud on kituseslsteemi
probleem.

Jalgimissusteem kuvab kolm-
anda taseme hoiatust.

Seisake mootor. Selgitage vélja térke pohjus ja teh-
ke vajalikud remondit66d.

Hudrodlisisteem

Hidrodli temperatuur on liiga
korge.

Jalgimissusteem kuvab kolm-
anda taseme hoiatust.

Seisake kohe mootor. Kontrollige hiidrodli taset ja
veenduge, et see pole saastunud. Teostage kdik va-
jalikud remondit66d voimalikult kiiresti.

Roolislisteem

Tuvastatud on roolisiisteemi pro-
bleem. (Kui roolististeemi jalgimi-
ne kuulub varustusse.)

Jalgimissusteem kuvab kolm-
anda taseme hoiatust.

Soditke masinaga turvalisse kohta ja seisake kohe
mootor. Vétke Ghendust Cati edasimiilijaga, et lasta
roolistiisteem Ule vaadata ja vajaduse korral
remontida.

Masin uldiselt

Vajalik on masina hooldus.

Jalgimissusteem kuvab kolm-
anda taseme hoiatust.

Seisake kohe mootor. Hoolduse tegemiseks kontak-
teeruge Cati edasimuijaga.

Masinaga tootamine

Juhtige masinat ainult istmel istudes. Juhtimise ajal
peab turvavoo olema kinni. Juhtseadiseid tohib
ligutada ainult tdétava mootori korral.

Kontrollige kdikide juhtseadmete ja ohutusseadiste
todkorras olekut masinaga aeglaselt takistusteta alal
tootades.

Jalgige sditmise ajal poomi kérgust. Ebatasasel
pinnal sdites voib poom liikuda igas suunas.

Enne masinaga so6idu alustamist veenduge, et see ei
ohustaks juuresviibivaid isikuid. Masinas ei tohi olla
kaassoitjaid, kui masinal pole turvavddga lisaistet.

Teavitage kdikidest masina kasutamise kaigus
tekkinud kahjustustest. Sooritage vajalikud
parandustodd.

Arge kunagi kasutage todorganit tédplatvormina.

Masinaga soites hoidke td6organeid umbes 40 cm
(15 inches) kdrgusel maapinna tasandist. Arge sditke
masinaga eendi, jarsaku serva vdi kaevandi serva
lahedale.

Kallakul masina kulglibisemise korral vabastage kohe
koorem ja pddrake masin languse suunas.

Valtige sditmist pinnale, mis voib pdhjustada masina
timberminekut. Umberminek vdib toimuda tédtamisel
kingastel, kallastel voi kaldpindadel. Masin vaib
Umber minna ka kraavide, seljakute v6i muude
ootamatute takistuste Uletamisel.

Véimalusel seadke masin kallakutel Ules ja alla
likumisel nii, et [I6ppUlekande veotahikud oleksid
suunatud allapoole. Valtige masinaga liikumist
kilgkaldega alal. Kallakul t66tamisel paigutage
masin raskema otsaga ulesmage.

Valtige juhitavuse halvenemist. Valtige masina
Ulekoormamist.

Valtige sdidusuuna muutmist kallakutel. Sdidusuuna
muutmine kallakul véib pdhjustada masina
Umbermineku vai kilglibisemist.

Hoidke sditmise ajal koorem masina lahedal.

Hoidke koorem poomi p66ramise ajal masina
l&hedal.

Masina tdstevdime vaheneb vordeliselt koorma
kaugusega masinast.

Veenduge, et veoaasad ja pukseerimisvarustus
vastavad vajadustele.
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Haagise tohib Ghendada ainult tiisli voi haakeseadise
kllge.

Kunagi ei tohi seista nii, et tross on jalgade vahel.
Kunagi ei tohi lubada kellelgi seista tross jalgade
vahel.

Veenduge haagise Uhendamiseks manddverdamisel,
et keegi ei ole masina ja haagise vahel. Toestage
haagise joondamiseks tiisliga haagise haakeseadis.

Taitke takistuste minimaalset kaugust kasitlevate
kohalike eeskirjade, riiklike digusaktide ja/voi
téétamiskoha ohutusjuhendi ndudeid.

Tapsustage enne té6tamise alustamist kohalikust
kommunaalettevéttest maa-aluste torustike ja
kaablite paiknemist.

Teadke alati masina maksimaalseid
gabariitmddtmeid.

Jalgige pidevalt lasti.

Arge kasutage masinat ilma vastukaaluta. Masin véib
Umber minna, kui nool on suunatud lle masina kdlje.

Greifer, haarats vdi magnet voib d6tsuda igas
suunas. Liigutage juhtkange sujuvalt. Juhtkangide
katkendlik liigutamine vdib pdhjustada greiferi,
haaratsi vdi magneti 66tsumist kabiini voi tédalas
olevate inimeste vastu. See vdib pdhjustada
kehavigastusi.

Masina teatud eesmiste Uhenduskombinatsioonide
(poom, kopavars, Kiirliitmik, tddorgan) korral vdib
tédorgan puutuda vastu masina alusvankrit,
pdoérdraami, poomi, poomi hidrosilindrit ja/véi kabiini.
Masinaga t66tamise ajal jalgige hoolega tédorgani
asukohta.

Seisake masin ajaks, kuni kahjustunud voi
mittet6dtav ndhtavust parandav seade (voi seadmed)
on parandatud voi kuni kasutusele on voetud
asjakohane tdokoha korraldus, mis minimeerib
piiratud ndhtavuse péhjustatud ohte.

Masina kasutamine, kui masin pole
taielikult monteeritud

Joonis 63 902202544

Kinnitage masina juhtseadistele silt. Kui masina
juhtseadistele on kinnitatud silt, kasitsege masinat
jargmiselt.

Kui masinat tuleb kasutada ilma, et oleks paigaldatud
poom, kopavars ja/vdi vastukaal, peab valjadppinud
juht masinat kasitsema aeglaselt tasasel, kindlal
pinnal. Valtige igasuguseid toiminguid, mis vdivad
mdjutada masina stabiilsust, sealhulgas
pdordefunktsiooni kasutamist. ROPS-i
konstruktsioonisertifikaadi toimivus sdltub poomi,
kopavarre ja vastukaalu toetusvdimest masina
Umbermineku korral.

i06800094

Mootori seiskamine
SMCS kood: 1000; 7000

Kui masin on to6tanud koormusega, arge seisake
kohe mootorit. Mootori kohe seiskamine voib
pdhjustada Ulekuumenemist ja mootori
komponentide kiirendatud kulumist.

Parast masina parkimist ja seisupiduri rakendamist
laske mootoril enne seiskamist 5 minutit aeglasel
tuhikaigul tdétada. Mootori kditamine vdimaldab selle
kuumadel pindadel aegamisi jahtuda.
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Esemete tostmine

106505372

Esemete tostmine
SMCS kood: 7000

Raskeid esemeid tostvate masinate kasutamist
vdivad reguleerida teatud kohalikud ja/voi riiklikud
eeskirjad. Jargige kdiki kohalikke ja riiklikke maarusi.

Kui masinat kasutatakse tdstmistéddel piirkonnas,
kus kohaldatakse Euroopa Noéukogu direktiivi 2006/
42/EU néudeid, peab masin olema varustatud poomi
langetamise juhtventiiliga, kopavarre langetamise
juhtventiiliga ja Ulekoormuse hoiatusseadmega.

Kui masinat kasutatakse objektide tdstmiseks
Jaapanis, nbuavad Jaapani seadused masina
varustamist koppkraana konfiguratsiooniga.

Lisateavet kiisige kohalikult Cat i edasimudjalt.

07795125

Lammutamine
SMCS kood: 6700

Lammutustédde jaoks mdeldud ja kasutatavate
masinate kohta voib kehtida kohalikke ja/vai riiklikke
maarusi.

Markus: Jargige kdiki kohalikke ja riiklikke maarusi.

Lammutusmasinad on mdeldud rajatiste
lammutamiseks likkamise, tdmbamise voi
purustamise teel. Lammutamine seisneb hoonete ja/
voi muude tsiviilrajatiste voi nende osade
purustamises voi Idikamises ja/voi tekkiva
lammutusprahi sorteerimises.

Kui masinat kasutatakse lammutustoddes kohas, kus
kehtib Euroopa direktiiv 2006/42/EU, peab masin
olema varustatud jargmiste osadega.

+ Umberminekukaitsetarind (ROPS) (pole ndutud
lammutusekskavaatoritel).

+ Poomi langetamise juhtventiil (BLCV) / kopavarre
langetamise juhtventiil (SLCV)

« Kaitsetarind / eesmine kaitsevore
» Pdhja / Mootori / Kdandmiku kaitse
« EN 356 klassi P5A esiklaas.

* Kui katuseakent kasutatakse t6dala nahtavuse
parandamiseks, peab katuseaken olema
varustatud motoriseeritud klaasipuhastite ja
-pesuritega.

Lammutustdod voivad tekitada lendavat prahti.
Veenduge, et masina Iahedal lendavast prahist
tingitud ohutsoonis ei ole inimesi.

Lammutustddd vbivad tekitada 6hus levivat tolmu,
mis vdib kahjustada teie tervist. Kui kasutate masinat
tolmu tekitava t66 jaoks, kasutage ohu
minimeerimiseks asjakohast kaitsevarustust voi
piisavat ventilatsiooni.

07964521

Parkimine
SMCS kood: 7000

Kui akumulaator on tais laaditud, on hidrosusteemi
juhtseadised pusiva réhu all. See on nii ka seiskunud
mootori korral. Hidraulika juhtstisteemi rohk peaks
[Ghikese aja (u 1 minut) méédumisel alanema.
Hudraulilised td6organid ja masina juhtseadised
toimivad seni, kuni hiidrosiisteemi juhtseadistes on
vajalik rohk.

Hudrosusteemis voib olla jaakrohk isegi juhul, kui
akumulaatori on tiihi. Enne hiidroststeemi
hooldamist vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Siisteemi
réhu alt vabastamine.

Masina juhtseadmete liigutamisega vdib kaasneda
masina akiline ja ootamatu liikumine. Masina &kiline
ja ootamatu liikuma hakkamine vdib pohjustada
kehavigastusi voi hukkumise.

Seadke hudrosusteemi lllitushoob alati enne mootori
seiskamist voi kohe parast mootori seiskumist
asendisse LOCKED (lukustatud).

Parkige masin kdvale ja tasasele pinnale. Masina
parkimisel kaldpinnal t6kestage selle roomikud.

Joonis 64 g06181120
Seadke masin hooldusasendisse.

Markus: Veenduge enne hooldustddde alustamist, et
koik tddorganid on soovitatavas hooldusasendis.

Seisake mootor.

Keerake mootori stilitevdti asendisse OFF (Valjas).



44

Ohutus
Tootamine kallakul

M0126421

Kui te ei kavatse masinat pikema aja jooksul
kasutada, keerake aku toiteliliti asendisse VALJAS.
See valdib aku tihjenemist. Aku tihjenemist vdivad
pdhjustada lihis akus, elektrististeemi komponentide
voolutarve voi vandalism.

Lock Security?

5
No Yes

Joonis 65 906217247

Markus: Parast mootori kaivitusluliti keeramist
asendisse VALJAS, oodake enne aku toitel(liti
valjalilitamist 5 sekundit. Arge lilitage aku toitelilitit
valja, kui kuva “Lock Security?” (Lukustada
turvasusteem?) on ekraanil kuvatud. Mdlemal juhul
jaaks diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku
(DEF) slisteem puhastamata ja vedelik voiks
torustikes jaatuda.

Paigaldage vajalikud tokised vdi tuled, et valtida
teeliikluse hairimist.

Valige kohad, mida ei ohustaks tleujutus véi muud
veekahjustused.

i07761626

Tootamine kallakul
SMCS kood: 7000

Masina ohutu kasutamine eri rakendustes oleneb
jargmistest kriteeriumitest: masina mudel,
konfiguratsioon, masina hooldus, masina téo6kiirus,
pinnasetingimused, kitusetase ja rehvirdhk. Kdige
tahtsamad kriteeriumid on kasutaja oskused ja
otsustusvoime.

Parima stabiilsuse saavutab hea valjadppega juht,
kes jargib Kasutus- ja hooldusjuhendi juhiseid. Juhi
valjadpe annab talle jargmised oskused: t606- ja
keskkonnatingimuste hindamine, masinatunnetus,
vOimalike ohtude tuvastamine ning masina ohutu
kasutamine digete otsuste tegemisega.

Klnkandlvadel ja kallakutel todtamisel tuleb
arvestada jargmisi olulisi punkte:

Soidukiirus — Suurema kiiruse korral on masin
suurema inertsi téttu ebastabiilsem.

Maastiku vdi pinna ebatasasus — Ebatasasel
pinnal vdib masin olla ebastabiilsem.

Soéidusuund - Valtige masinaga liikkumist
kilgkaldega alal. Véimalusel juhtige masinat kallakul
tdusu voi languse suunas. Kallakul td6tamisel
paigutage masin raskema otsaga ulesmage.

Paigaldatud té6organid — Masina tasakaalu véivad
mdjutada jargmised komponendid: masinale
paigaldatud seadmed, masina konfiguratsioon,
raskused ja vastukaalud.

Pinna omadused - hiljuti tditematerjaliga taidetud
pind vdib masina raskuse all palju vajuda.

Pinna materjal — Kivid ja niiske pinnas vdivad
masina veojoudu ja stabiilsust tugevalt mojutada.
Kivisel pinnal vb6ib masin kergemini kilgsuunas
libiseda.

Rataste tiihip66rlemine liiga suure koormuse
tottu — selle tulemusena voéivad allamage jaavad
roomikud voi rattad maapinda kaevuda, mis
suurendab masina kaldenurka.

Roomikute voi rehvide laius — kitsamate roomikud
voi rehvid kaevuvad kergemini maapinda, mistottu on
nende kasutamisel masina ebastabiilsuse oht
suurem.

Veotiisli kiilge kinnitatud to6organid — See voib
vahendada Ulesmage jaavate roomikute survejéudu
maapinnale. See vdib vahendada ka lilesmage
jaavate rehvide survejdudu maapinnale. Vaikesema
survejou téttu voib masin olla ebastabiilsem.

Masina koorma kérgus — kui koorem on kdrgemal,
on masin ebastabiilsem.

Kasutatavad tédorganid — kasutaja peab teadma
tédorganite kasutamise mdju masina stabiilsusele.

Toovotted — maksimaalse stabiilsuse tagamiseks
hoidke kaiki tddorganeid vdi jarelveetavaid koormaid
maapinna lahedal.

Masina siisteemide piiratud toovoime kallakul —
kallakul vdib olla masina erinevate siisteemide
talitlus ja kasutamine piiratud. Need masina
susteemid on vajalikud masina juhtimiseks.

Markus: Samuti on vaja juhti, kellel on palju
kogemusi ja 6ige varustus konkreetsete rakenduste
jaoks. Masina ohutuks kasutamiseks jarskudel
kallakutel vdib olla vaja teha ka erihooldust. Oigete
vedelikutasemete nduete ja masina sihiparase
kasutamise kohta vt selle juhendi jaotist
Maardeainete viskoossused ja taitmismahud.
Vedelikutasemed peavad olema 6iged, et tagada
susteemide ndéuetekohane t66 kallakul.
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Seadiste langetamine seiskunud mootori korral

108246833

Seadiste langetamine
seiskunud mootori korral
SMCS kood: 7000-II

Veenduge enne mis tahes tddorgani langetamist
(mootor on seisatud), et tédorgani Iaheduses poleks
inimesi. T6dorgani langetamise toiming sdltub
kasutatava t6dorgani tltibist. Peab arvestama
sellega, et enamikus susteemides kasutatakse
tédorganite tdstmiseks voi langetamiseks kdrge réhu
all olevat vedelikku véi 6hku. Langetamise toimingu
ajal vabaneb 6hk, 6li véi muu aine kdrge roéhu alt.
Kandke vastavaid isikukaitsevahendeid ja jargige
juhendi jaotise Kasutamine teemas Kasutus- ja
hooldusjuhend, Tdé6organite langetamine seisatud
mootori korral esitatud toimingut.

08396030

Mdura ja vibratsioon
SMCS kood: 7000

Murataseme teave

Deklareeritud diinaamiline operaatori helirdhutase on
71 dB(A), kui vaartuse mdotmine tehakse suletud
kabiinis standardi ISO 6396: 2008 jargi. M&6tmine
tehti nii, et mootori jahutusventilaatori pddriemiskiirus
oli maksimaalne. Muratase vdib mootori
jahutusventilaatori erinevate kiiruste korral
varieeruda. M66tmine sooritati suletud kabiiniuste ja
-akendega. Kabiin on digesti paigaldatud ja
hooldatud.

Eespool loetletud deklareeritud miratasemete puhul
peab arvestama nii mootemaaramatuse kui ka
toodangu varieerumisest tingitud maaramatusega.

Lahtise kabiiniga masinaga pikka aega murarikkas
keskkonnas t66tamisel voib vajalik olla
kuulmiskaitsevahendite kasutamine.
Kuulmiskaitsevahendeid vdidakse vajada t6étamisel
nduetekohaselt hooldamata kabiiniga masinaga,
pikaajaliselt avatud uste vdi akendega voi murarikkas
keskkonnas.

Mirataseme andmed masinate
kohta, mida kasutatakse Euroopa
Liidu riikides ja riikides, mis
jargivad EL-i direktiive

Deklareeritud diinaamiline operaatori helirdhutase on
71 dB(A), kui vaartuse méotmine tehakse suletud
kabiinis standardi ISO 6396: 2008 jargi. Mddtmine
tehti nii, et mootori jahutusventilaatori péorlemiskiirus
oli maksimaalne. Muratase vdib mootori
jahutusventilaatori erinevate kiiruste korral
varieeruda. Mddtmine sooritati suletud kabiiniuste ja
-akendega. Kabiin on digesti paigaldatud ja
hooldatud.

Deklareeritud helitugevuse tase valjas (LWA) on 101
dB(A), kui vaartus méddetakse standardis ISO
6395:2008 kirjeldatud diinaamiliste
katseprotseduuride ja tingimuste jargi. Mddtmine
tehti nii, et mootori jahutusventilaatori pd6riemiskiirus
oli maksimaalne. Muratase vdib mootori
jahutusventilaatori erinevate kiiruste korral
varieeruda.

Eespool loetletud deklareeritud miratasemete puhul
peab arvestama nii mo66temaaramatuse kui ka
toodangu varieerumisest tingitud maaramatusega.

Miurataseme andmed masinatele
Euraasia Majandusliidu riikides

Deklareeritud diinaamiline operaatori helirdhutase on
71 dB(A), kui vaartuse mddtmine tehakse suletud
kabiinis standardi ISO 6396: 2008 jargi. Mddtmine
tehti nii, et mootori jahutusventilaatori péorlemiskiirus
oli maksimaalne. Muratase vdib mootori
jahutusventilaatori erinevate kiiruste korral
varieeruda. M66tmine sooritati suletud kabiiniuste ja
-akendega. Kabiin on digesti paigaldatud ja
hooldatud.

Deklareeritud helitugevuse tase valjas (LWA) on 101
dB(A), kui vaartus modddetakse standardis ISO
6395:2008 kirjeldatud diinaamiliste
katseprotseduuride ja tingimuste jargi. M66tmine
tehti nii, et mootori jahutusventilaatori pdorlemiskiirus
oli maksimaalne. Miratase vdib mootori
jahutusventilaatori erinevate kiiruste korral
varieeruda.
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Eespool loetletud deklareeritud miratasemete puhul
peab arvestama nii mé6temaaramatuse kui ka
toodangu varieerumisest tingitud maaramatusega.

Euroopa Liidu direktiiv fuusikaliste
mojurite (vibratsioon) kohta 2002/
44/EU

Roomikekskavaatorite vibratsiooni
andmed

Teave kohtvibratsiooni taseme kohta

Kui masinat kasutatakse sihiparaselt, on selles
masinas juhi katele/kasivartele mojuv vibratsioon
vaiksem kui 2,5 m/s.?

Teave lildvibratsiooni taseme kohta

Kaesolevas jaotises on toodud andmed
roomikekskavaatorite vibratsiooni ja
vibratsioonitaseme hindamismeetodi kohta.

Eeldatavaid vibratsioonitasemeid saab hinnata tabeli
2 alusel, mille jargi saab valja arvutada paevase
vibratsioonidoosi. Kasutada saab masina
kasutusotstarvete lihtsat hindamist. Tavaliste
kasutusolude korral kasutage hinnangulise tasemena
keskmist vibratsioonitaset. Hinnangulise
vibratsioonitaseme arvutamiseks vilunud
ekskavaatorijuhi ja tasase maapinna korral tuleb
keskmisest vibratsioonitasemest lahutada
olukorrategurid. Hinnangulise vibratsioonitaseme
arvutamiseks jéulise t66 ja raskete pinnasetingimuste
korral tuleb keskmisele vibratsioonitasemele liita
olukorrategurid.

Tabel 2
ISO viitetabel A — pinnaseteisaldusmasinate uldvibratsiooni ekvivalentsed vibratsioonitasemed.
Vibratsioonitasemed (m/s?) Olukorrategurid (m/s?)
Masina tiilip Tiitpiline kasutus
X-telg Y-telg Z-telg X-telg Y-telg Z-telg

kaevamine 0,44 0,27 0,30 0,24 0,16 0,17
Roomikekska- hldropurusti rakendamine 0,53 0,31 0,55 0,30 0,18 0,28
vaator kaevandustood 0,65 0,42 0,61 0,21 0,15 0,32
pinnase teisaldamine 0,48 0,32 0,79 0,19 0,20 0,23

Markus: Lisateavet pinnaseteisaldusmasinate kogu
kehale mdjuva vibratsiooni hindamise kohta vt: ISO/
TR 25398 Mechanical Vibration - Guideline.

Suunised pinnaseteisaldusmasinate
vibratsioonitaseme vahendamiseks

Vibratsioonitaset méjutavad paljud erinevad
parameetrid, nagu juhi valjadpe, juhi kaitumine, juhi
votted ja koormus, tdokoha korraldus, téokoha
ettevalmistus, td6koha keskkond, td6koha ilm,
tédkoha materjal, masina tltp, istme kvaliteet,
vedrustussusteemi kvaliteet, tddorganid ja
seadmestiku seisukord.
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Ohutus
Juhikabiin

Seadistage masinad 6igesti. Hoidke masinaid &igesti
korras. Kasutage masinaid sujuvalt. Hoidke pinnas

heas seisukorras. Uldvibratsiooni taset aitavad
vahendada jargmised suunised.

1. Kasutage sobiva tllbi ja suurusega masinat,
varustust ja tddorganeid.

2. Hooldage masinaid tootja soovituste jargi:
rehvirdhud, piduri- ja roolislisteem, juhtseadised,
hidrosiUsteem ja ligendmehhanismid.

3. Hoidke maapind heas seisukorras jargmisi votteid
kasutades: eemaldage suured kivid ja takistused,
taitke kraavid ja stvendid ning hankige vajalikud
masinad ja planeerige aega heade
pinnasetingimuste tagamiseks.

4. Tehke istme hooldamiseks ja reguleerimiseks
jargmist: reguleerige iste ja vedrustus juhi kaalule
ning méotmetele vastavaks, kontrollige ja
hooldage istme vedrustust ja
reguleerimismehhanisme.

5. Tehke jargmisi toiminguid sujuvalt: roolimine,
pidurdamine, kiirendamine ja kdikude vahetamine.

6. Liigutage té6organeid sujuvalt.

7. Valige masina kiirus ja teekond vibratsioonitaseme
minimeerimiseks, tehes jargmist: sditke
takistustest ja ebatasasustest ringiga mé6da ning
alandage kiirust, kui on vaja Ule ebatasase pinna
soita.

8. Minimeerige vibratsioon pikkade vahetuste ajal ja
pikkade vahemaade labimisel, tehes jargmist:
kasutage vedrustussisteemiga masinaid, kui
soidujuhtimissiisteemi pole saadaval, vdhendage
hiplemise valtimiseks kiirust ja pukseerige
masinaid Uhelt tdokohalt teisele.

9. Juhi mugavust vdivad vahendada muud
ohutegurid. Juhi té6mugavuse suurendamiseks
voib olla abi jargmistest suunistest: reguleerige
istet ja juhtseadiseid nii, et kehahoiak oleks hea;
reguleerige peegleid, et valtida vaandunud
kehaasendit; tehke pause, et valtida pikaajalist
istumist; valtige kabiinist valjahlippamist;
minimeerige korduvad koormakaitlused ja
-tdstmised; minimeerige voimalikud 166gid ja
porutused spordi- ja vabaajategevustel.

Allikad

Teave vibratsiooni ja selle arvutusmeetodi kohta
pdhineb dokumendil ISO/TR 25398 Mehaaniline
vibratsioon — Juhend té6tavatel
pinnaseteisaldusmasinatel tldvibratsiooni
hindamiseks. Uhtlustatud andmed on méddetud
rahvusvaheliste instituutide, organisatsioonide ja
tootjate poolt.

See dokument sisaldab teavet pinnateisaldusmasina
juhile avalduva Uldvibratsiooni mju hindamise kohta.
Meetod pdhineb kdigi masinate tegelikes
tootingimustes mdddetud vibratsioonitaseme
vaartusel.

Vt algset direktiivi. See dokument votab kokku osa
kohaldatava seaduse sisust. See dokument pole
mdeldud algallikate asenduseks. Nende
dokumentide muud osad pdhinevad Uhendkuningriigi
tootervishoiu ja tddohutuse ameti teabel.

Lisateavet vibratsiooni kohta vt: kasutus- ja
hooldusjuhendi lisa, SEBU8257.

Lisateavet vibratsioonitaset vahendavate
masinafunktsioonide kohta kisige kohalikult Cati
edasimuujalt. Teavet masina ohutu kasutamise kohta
kisige kohalikult Cati edasimuujalt.

Kohaliku esinduse leiate jargmiselt veebisaidilt.

Caterpillar, Inc.
www.cat.com

i07768410
Juhikabiin
SMCS kood: 7300; 7301; 7325

Ukski juhi tédkohta tehtav modifikatsioon ei tohi
ulatuda juhi tb6alasse ega kaassbitja istme alasse
(kui kuulub varustusse). Raadio, tulekustuti vdi
muude seadmete paigaldamine tuleb teha nii, et
sailiks ettenahtud juhi t6oala ja kaassditja istme ala
(kui kuulub varustusse). Ukski kabiini toodud ese ei
tohi ulatuda maaratletud juhi té6alasse voi
kaassditjaistme (kui kuulub varustusse) alasse.
Toidukarp ja teised lahtised esemed peavad olema
kinnitatud. Kabiinis olevad esemed ei tohi péhjustada
I66giohtu konarlikul pinna sdites véi Umbermineku
korral.

07761623

Kaitsekatted
(Juhi kaitseseadised)
SMCS kood: 7000; 7150

Juhi kaitsmiseks on masinal erinevad kaitsetarindid.
Vajalike kaitsetarindite valik séltub masinast ja selle
kasutusviisist.

Kaitsetarindeid peab kontrollima iga paev. Need ei
tohi olla deformeerunud véi pragunenud, need
peavad olema tugevasti kinni. Kahjustunud
kaitsetarinditega masinat ei tohi kasutada.

Juhile ohtlikud olukorrad vdivad tekkida masina
kasutamisel sobimatul otstarbel vdi valede
juhtimisvotetega. Sellised ohtlikud olukorrad véivad
tekkida ka vajalike kaitsetarindite olemasolul. Jargige
masinale ettenahtud kasutusprotseduure.
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Umberminekukaitsetarind (ROPS),
langevate esemete eest kaitsev
tarind (FOPS) voi
kiililiminekukaitsetarind (TOPS)

ROPS-/FOPS-kaitsetarind (kui sisalduvad
varustuses) on valmistatud, katsetatud ja
sertifitseeritud iga masina jaoks eraldi. ROPS-/
FOPS-kaitsetarindi mis tahes muutmine ja
modifitseerimine vdib vahendada selle tugevust.
Sellega vaheneb juhi ohutus. Masina ehituse
muutmine voi selliste tddorganite kasutamine, mille
tulemusel on masina kaal suurem andmesildile
margitud kaalust, vahendavad juhi ohutust. Liiga
suure kaaluga voib kaasneda pidurdusvdime ja
juhitavuse halvenemine, ning ROPS-kaitsetarindi
tugevus voib osutuda ebapiisavaks. ROPS-/FOPS-
kaitsetarindi kahjustused vahendavad selle tugevust
ja juhi ohutust. Kaitsetarindit vdib kahjustada masina
Umberminek, esemete pealekukkumine, kokkupdrge
jms.

Kaitsetarinditele ei tohi esemete (tulekustutid,
esmaabipakid, to6tuled jms) kinnitamiseks keevitada
tugesid ega puurida avasid. Tugede keevitamine
ROPS-/FOPS-kaitsetarindile vb6i avade puurimine
kaitsetarindisse vdib vahendada selle tugevust.
Kinnituste juhiseid kiisige Cati edasimuujalt.

Kdililiminekukaitsetarind (TOPS) on kaitsetarindi
tllp, mida kasutatakse vaikestel
hidroekskavaatoritel. See kaitsetarind kaitseb juhti
masina kililimineku puhul. Kuliliminekukaitsetarindi
(TOPS) kontrollimise, hooldamise ja muutmise kohta
kehtivad samad néuded, mis ROPS-/FOPS-
kaitsetarindi puhul.

Muud kaitsetarindid (kui
sisalduvad varustuses)

Teatud kasutusviiside korral on vajalik kaitse
lendavate ja/vdi langevate esemete eest. Selline
spetsiifiline kaitse on vajalik naiteks raietdoodel ja
lammutustdodel.

Kui tddorgani kasutamine pdhjustab esemete
lendamist, peab kasutama eesmist kaitsevoret.
Caterpillari poolt heaks kiidetud kaitsevored voi
Caterpillari poolt heaks kiidetud pollikarbonaadist
kaitsekatted on saadaval kabiiniga voi avatud
katusega masinate jaoks. Kabiiniga masinatel
peavad suletud olema ka aknad. Kui esineb oht
materjalide lendupaiskumiseks, on kabiiniga voi
avatud katusega masinas soovitatav kasutada
kaitseprille.

Koormate Uile kabiini tdstmise korral on soovitatav
kasutada Ulemisi ja eesmisi kaitsekatteid. Selliste
kasutusviiside tulpilised naited

¢ Lammutustood

* Kivikarjaaritood

* Metsatood

Spetsiifiliste kasutusviiside puhul véi eritddorganite
kasutamisel voib olla vajalik taiendavate
kaitsetarindite kasutamine. Masinaga voi td6organiga
on kaasas kasutus- ja hooldusjuhend, mis sisaldab
ndudeid kaitsetarindite kasutamise kohta. Lisateavet
vt: kasutus- ja hooldusjuhend, "Lammutamine".
Lisateavet kiisige Cati edasimudjalt.
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Masina kasutamiseks vajalikud
kvalifikatsioonid

Selle masina kasutamiseks on vajalik jargmiste
kvalifikatsioonide olemasolu:

Kaevamine ja laadimine

Ehitusmasinate kasutamise valjadppekursuse (maa
tasandamine, transport, laadimine ja kaevamine)
I&bimine. (Industriaalohutuse ja tervishoiu akti
kvalifikatsioon)

Lammutamine

Ehitusmasinate kasutamise valjadppekursuse
(lammutamine) labimine. (Industriaalohutuse ja
tervishoiu akti kvalifikatsioon)

Kaevandustood

Ohutusalase valjadppekursuse labimise jarel antav
sertifikaat Kaevandusohutuse Biroo peadirektorilt
vOi asepeadirektorilt. (Kaevandusalase ohutuse akti
kvalifikatsioon)

Konksuga kopa kraanana kasutamine

Spetsiaalse kraana kasutamise kursuse labimine alla
1 tonni kaaluvate laadungite jaoks.
(Industriaalohutuse ja tervishoiu akti kvalifikatsioon)

Treileriga vedamine

Uldjuhul peaks seda masinat transportima treileriga.
Valige sobiv treiler vastavalt selle juhendi
tehnoandmete osas toodud tldandmetele masina
kaalu ja méotmete kohta. Arvestage, et masina mass
ja transpordimd6tmed séltuvad erinevat tltpi
lisaseadmetest.

» Kui vaja on transportida raskeid esemeid, jargige
asjaomaseid digusakte. Muu hulgas jargige
seadustest tulenevaid ndudeid liiklemisele,
maanteede kasutamisele ja maanteesoéidukite
kasutamisele ning sbidukitega seotud piiranguid.

» Enne transpordiga alustamist kontrollige Ule
plaanitava marsruudi teelaius, maantee/
raudteesildade kérgus, kaalupiirangud jms.

Laadimine

3.8 m

I |
==
I—<— 25m —>|

el 2.5m -

Joonis 66 902698738

+ Mitte rohkem kui 3.8 m (12 ft 6 inch).

* Mitte ronkem kui 2.5 m (8 ft 2 inch)
(ohutusstandard).

« Mitte rohkem kui 2.5 m (8 ft 2 inch)
(sdidukipiirangu reeglid).

» Valjaulatuvad osad ei ole lubatud. (Riiklik
teeliiklusseaduse juhis)

Transportkaalu ja -m&6tmeid piiravad séidukipiirangu
reeglid. Kui tegelik mass/mé6tmed Uletavad
piiranguid, peate esitama vastavatele
ametiasutustele taotluse piirangute osas erandi
tegemiseks. Tapsemat teavet saate Caterpillari
edasimuujalt.

Tabel 3

Kogupikkus Mitte rohkem kui 12 m
(39 ft 4 inch).

Kogulaius (A) Mitte rohkem kui 2.5 m
(8 ft 2 inch).

(jérg)
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(Tabel 3, jargneb)
Kogukdrgus (B)

Mitte rohkem kui 3.8 m
(12 ft 6 inch) haagisele
laadituna.

Kogumass 20 kuni 25 tonni (s6ltuvalt teest,

telgedest ja soiduki pikkusest)

Ehitusseadmete kasutamine ja
vastavad seadused ning maarused

HOIATUS
Erinevad seadused ja mairused, sealhulgas In-

dustriaalohutuse ja tervishoiu akt on loodud ees-
maérgiga valtida vigastusi ehitusseadmetel ja
nende Uimber ning tagada nende seadmete ohutu
ja mugav kasutamine. Jargige neid kindlasti.

HOIATUS

Selles juhendis toodud teated masina kasutami-
se, lilevaatuse, hooldamise ja ohutuse kohta keh-
tivad ainult siis, kui masinat kasutatakse
ettenahtud toode tegemiseks. Sellises juhendis ei
ole voimalik kirjeldada ko6iki kasutusviise. Seega
ei kirjeldata selles juhises kdiki voimalikke juhtu-
meid. Pidage kindlasti hoolsalt silmas ka koike,
mida selles juhendis ei ole mainitud, ning veen-
duge enne t66 alustamist ohutuses, et viltida
inimvigastusi ja masina osade kahjustamist.

Juhtide kvalifikatsioon

Ehitusseadmeid voivad seaduslikult kasutada vaid
isikud, kellel on méni jargmistest litsentsidest.

Markus: Kui td6andjad lubavad kvalifitseerimata
isikutel varustust kasutada, on neid véimalik
karistada kuni 6-kuuse vangistuse véi kuni viiesaja
tuhande jeenise trahviga. Kvalifitseerimata juht saab
samuti kuni viissada tuhat jeeni trahvi.

* Isik on labinud séiduk-tilpi ehitusseadmete
kasutamise kursuse registreeritud
valjadppeasutuses.

 Isik on l&abinud ehitusseadmete ja -tehnoloogiate
litsentseerimiseksami (Tulp 1-3) vastavalt
Ehitustdédstuse seadusele.

« Isik on labinud ehitusseadmete kasutamise
valjadppekursuse, nagu see on maaratletud
Ametikoolituse seaduses.

* Isik on labinud erivaljadppe (reeglid ja oskused)
registreeritud valjadppeasutuses, et juhtida alla 3-
tonnise massiga seadmeid.

+ Autojuhilube omav isik ei pea Iabima
ehitusseadmete Teeliikluse Akti mbistes
teeliikluses kasutamiseks vastavat
kasutusoskuste koolitust. Samas peab juht Iabima
kursuse, kui ta soovib tegeleda lumekoristuse voi
teedel kaevamisega.

» Kaevanduses ehitusseadmete kasutamiseks peab
juhil olema kaevandusohutuse seaduse
tingimustele vastav kvalifikatsioon.

Kvalifikatsioonide omandamine

Lisaks muudele oskustele pakub ettevote
ehitusmasinate kasutamise koolitusi. Lisateabe
saamiseks votke Uhendust enda piirkondliku

edasimuujaga.

Masina kasutamiseks vajalike kvalifikatsioonide
kohta leiate teavet ka selle juhendi I6pus valja toodud
ehitusmasinaid puudutavatest seadustest.

Toetuste siisteem

Vaikesed ja keskmise suurusega ehitusettevotted
saavad taotleda koolituskulude ja palkade osalist
hdvitamist, kui nende t66tajad kaivad
taienduskoolitustel.

Ehitusseadmete kasutamine ja
vastavad seadused ning maarused

HOIATUS
Teave soiduk-tiiliipi ehitusseadmete kasutamise

kursuse kohta (maa tasandamine, transport, laa-
dimine, kaevamine).

Toostusohutuse ja tervishoiu akt nouab rohkem
kui 3 tonni kaaluvate ehitusseadmete juhtidelt ka-

sutusoskuste kursuse labimist toendava sertifi-
kaadi hankimist. Me pakume piirkondlikes

toobiiroodes registreeritud ja nende peadirektori-
te volituste alusel sé6iduk-tiilipi ehitusseadmete
kasutamise kursuseid ja erikoolitusi.

Regulaarse lilevaatuse noue
Regulaarse lilevaatuse reeglid

Tédandja peab kooskdlas asjaomaste digusaktidega
tegema regulaarset lGlevaatust. Té6andja peab
ehitusseadmete, naiteks buldooserite ja
ekskavaatorite Ulevaatamise protokolle sailitama
kooskolas asjaomaste digusaktidega. (Industriaalse
ohutuse ja tervishoiu akti artiklist 45)

Industriaalse ohutuse ja hiigieeni maarus

Regulaarsed ulevaatused, artikkel 167
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(1) Tédandja viib regulaarselt igal aastal ettenahtud
aegadel labi sdiduk-titpi ehitusseadmete
Ulevaatuseid, kontrollides jargmisi punkte. Samas ei
kehti see kasutuses mitte olevatele sdiduk-tlilpi
ehitusseadmetele, kui mittekasutuse periood on
pikem kui 1 aasta.

(2) Tédandja viib enne kasutamise jatkamist séiduk-
tulpi ehitusseadme kdigil osadel 1abi vigade
Ulevaatuse vastavalt alltoodud paragrahvi nduetes
maaratletud korrale.

Regulaarsed Ulevaatused, artikkel 168

(1) Tédandja viib regulaarselt igal kuul ettenahtud
aegadel labi sbiduk-tllpi ehitusseadmete
Ulevaatuseid, kontrollides jargmisi punkte. Samas ei
kehti see kasutuses mitte olevatele séiduk-tuipi
ehitusseadmetele, kui mittekasutuse periood on
pikem kui Gks kuu.

(i) Pidurite, siduri, juhtseadme ja td6organite vead.

+ (i) Trossi, koie ja keti kahjustused
« (iii) kopa, otsekopa jms kahjustused.

(2) Todandja viib enne kasutamise jatkamist soiduk-
tuipi ehitusseadme kdigil osadel labi
probleemkohtade Ulevaatuse vastavalt tlaltoodud
paragrahvi nduete igas punktis maaratletud korrale.

Regulaarsete llevaatuste raport, artikkel 169

Parast kahes eelnevas artiklis nimetatud Ulevaatuste
l&biviimist koostab td6andja tulemuste raporti ja
hoiab seda alles 3 aastat.

Tapsustatud Ulevaatus, artikkel 169-2

Sdiduk-tilpi ehitusseadme tapsustatud ulevaatus
tdhendab seadme Ulevaatust (kirjeldatud artiklis
167), mille viib |abi vastava valjadppega isik. Parast
soiduk-tlupi ehitusseadmele tapsustatud Ulevaatuse
tegemist kinnitab t66andja masinale nahtavale
kohale Ulevaatuskleebise, millel on kirjas tdpsustatud
Ulevaatuse kuu ja aasta.

» Caterpillar Japanil on olemas ametlikult
registreeritud Ulevaatuse tugiprogramm. Saadaval
on valjabppega personal ja lUlevaatusseadmed, et
aidata kliente, kes ei vii Iabi sélmede Ulevaatust
voi kellel ei ole aega nimetatud Ulevaatuste
I&biviimiseks. Uksikasju kisige Cati edasimuijalt.

» Caterpillar Japanist on aruandluseks vdimalik
soetada hooldus- ja Glevaatusraamatut.

» Karistus: td6andjat, kes ei vii |1abi Ulevaatusi vdi ei
hoia alles Ulevaatustulemusi, on véimalik trahvida
kuni viiesaja tuhande jeeni ulatuses.

Kontroll enne t66 alustamist, artikkel 170

Saiduk-tldpi ehitusseadmega t66 alustamise eel
peab tédandja Iabi viima seadme pidurite ja sidurite
korrasoleku kontrollimise.

Teised reeglid

Lisaks seadmete kasutamisel ndutavale
kvalifikatsioonile ja Ulevaatustele satestab
Industriaalohutuse ja tervishoiu akt jargnevad
kohustused.

» Uued t66tajad ja tddkoha juhatajad peavad labima
tervishoiu- ja ohutuskoolituse.

+ Tuleb maarata tdddejuhataja voi Ulevaataja ning
korraldada tervishoiu ja ohutuse tagamise
susteem.

+ Toobtajaid tuleb teavitada toédkoha kasuliinist,
suhtlus- ja signaliseerimisreeglitest, seadmete
likumisteedest, kiirusepiirangutest, keelatud alade
markidest jne, et tagada ohutus té6kohal.

Industriaalohutuse ja tervishoiu aktis on samuti

satestatud kohustused seoses seadmete
mehaaniliste struktuuride ja renditegevusega.

Ohutus on esmatahtis. Looge téokoht, kus
vigastusi ei saa juhtuda, jargides kehtivaid
seadusi ja seda juhendit, eriti ohutusjuhiste
kirjeldust.

Ehitusseadmed ja keskkonnaseadused

Emissioonide keeld ja fluorosiisinike kogumise
kohustused

Fluorosusinike kogumist ja havitamist reguleeriv
seadus (jdustumiskuupaev: 1. aprill 2015)

Atmosfaari vabastatuna havitavad klimaseadmetes
jahutusainena kasutatavad fluorosusinikud
osoonikihti ja kiirendavad globaalset soojenemist,
pdhjustades keskkonna havingut. Jargige
klimaseadmete kasitsemisel globaalse keskkonna
kaitseks seadusega ndutud allpool esitatud juhiseid.

1. 1. Arge vabastage tootele paigaldatud suletud
susteemis olevat kiilmutusainet omavoliliselt
atmosfaari.

2. 2. Toote utiliseerimisel koguge kapseldatud
kilmutusaine kokku.

Markus: Seaduse rikkujaid voib karistada kuni
aastase vangistuse voi kuni viiesaja tuhande
jeenise trahviga.

Kui teil on vaja jahutusainet lisada, jahutusaine kokku
koguda v6i kapseldatud jahutusainega toode
utiliseerida, votke Ghendust kohalikus omavalitsuses
registreeritud kaitlusametnikuga, kellel on "1. astme
kaitlusametniku" tunnistus. Tehke ka klimaseadme
lihntne Ulevaatus ja pange see kirja.
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Parast 1. oktoobrit 2015 muudavatel 1. klassi
toodetel on kabiinis silt, millele on margitud

jahutusaine tldp ja kogus, GWP (Global Warming
Potential, globaalse soojenemise potentsiaal) ning
ettevaatusabindud kasutamisel. (Vt kasutus- ja
hooldusjuhendi ohutusjaotises olevat fluorosusinike
silti.)

Standardne omanikuvahetuse
toend

Lugupeetud kliendid
Jaapani ehitusseadmete tootjate assotsiatsioon

Standardne omanikuvahetuse t6end

Valja antud Jaapani ehitusseadmete tootjate
assotsiatsiooni poolt

Jaapani ehitusseadmete tootjate assotsiatsiooni
véljastatud standardne omanikuvahetuse téend
téendab seadme omamist. Taotlege meilt
omanikuvahetuse téendi valjastamist.

Ehitusseadmete omanikuvahetus leiab uldiselt aset
pikaajaliste osamaksetega ning lepingusse lisatakse
eriklausel omanikustaatuse sailitamise kohta, nii et
muUja jadb muldud seadmete omanikuks kuni ostja
poolt vimase osamakse tasumiseni.

Ménede ehitusseadmete omanikustaatust saab
tdendada llevaatuse sertifikaadiga, aga valdavale

osale ehitusseadmetest sellist tdendit ei valjastata.
Seega peab ostja esitama kolmandale osapoolele
téendi omanikku vahetanud seadme
omanikustaatuse kohta.

Jaapani ehitusseadmete tootjate assotsiatsioon
kaivitas 1971. aastal standardiseeritud
tdendussusteemi, et reguleerida ehitusseadmete
kaubandust ning luua omanikuvahetusega seotud
aritavade susteem. Klientidel palutakse mdista
ststeemi eesmarki ning nduda muujalt
omanikuvahetuse téendi valjastamist.

1. Omanikuvahetuse tdendist

a. Jaapani ehitusseadmete tootjate assotsiatsioon
(siit alates CEMA) maérab standardiseeritud
omanikuvahetuse tdendi reeglid ja vormi (siit
alates omanikuvahetuse tdend) ning CEMA
likmed valjastavad nimetatud
omanikuvahetuse tdendi. Omanikuvahetuse
téend tdestab seadme omanikustaatust

2. Valjaandmise eesmark

a. Omanikuvahetuse tdend valjastatakse
eesmargiga selgitada seadme omanikustaatust
ning valtida kuritegusid nagu varastatud
seadmetega kaubitsemine vdi pettus.

3. Véaljaandja

a. Omanikuvahetuse tdendi valjastab edasimuija
(esmane loovutaja), kes muib uusi
ehitusseadmeid ning kellel on CEMA volitus.

4. Kdlblikkus

a. Omanikuvahetuse tdend valjastatakse
seadmele, mida miib CEMA-liikmest
edasimuuja ning mis on CEMA poolt
defineeritud kui ehitusseade.

5. Valjaandmine

a. Omanikuvahetuse tdend véljastatakse ja
antakse otse ostjale tema soovil, kui ta soetab
valjaandjalt tingimustele vastava seadme.

b. Omanikuvahetuse tdendit ei tohi valjastada
seadmele, mis miudi uue kaubana rohkem kui
10 aastat tagasi.

c. Omanikuvahetuse tdend ei asenda sdiduki
ulevaatustdendit.

6. Taasvaljastamise keeld

a. Omanikuvahetuse tdendit tuleb hoolikalt hoida,
kuna selle taasvaljastamine on rangelt
keelatud.

7. Kui téendil ei ole piisavalt ruumi kirjelduse jaoks

a. Toendi lisalehed on kehtivad, kui kahe
lehekdlje liitekohas on Ghenduspitser.

Siusteemi kohta lisateabe saamiseks votke
iihendust CEMA liikmest ettevotte voi
edasimiiijaga.

Toostusliku tooohutuse ja
tootervishoiu seadus

Toostusliku téoohutuse ja tootervishoiu
seaduse artikkel 164 (valjavote)
(kasutuspiirang toodel, mis ei ole
seadme pohiline rakendus)

Artikkel 164

Ettevdtja ei tohi sdiduk-tutpi ehitusseadmeid
kasutada eesmarkideks, mis ei vasta nende
seadmete sdidukitllbile, naiteks tdsta kaupa

hidraulilise ekskavaatoriga voi tdsta/langetada toolisi
haaratskopa abil.

[2] Eelmine klausel ei kehti jargmistel juhtudel.
1. Kauba tdstmisel voib iga alltoodud punkt kehtida.

a. Tegevus on valtimatu t66 iseloomu téttu vdi on
see vajalik tddohutuse tagamiseks.

b. Té6tamisel spetsiaalselt paigaldatud metallist
lisaseadmetega nagu metallist konksud, tropid
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voi teised tdsteseadmed, mis vastavad mdnele
alltoodud tingimusele ja on kasutatavad poomi,
kopa vms asemel.

» Konstruktsioon on piisavalt tugev
kasutatava laadungi tdstmiseks.

+ Kasutatava lukustusseadme vms tottu
puudub oht, et laadung kasutatava
konstruktsiooni kuljest alla kukub.

+ Laadung ei saa konstruktsiooni kuljest lahti
tulla.

2. Kui tegemist ei ole kauba laadimist66dega,
puudub oht tdéliste vigastamiseks.

[3] Ettevétja peab kasutusele votma jargnevad
meetmed, kui teostatakse kaubatdstetdid, mis
vastavad Uksustele 1a ja 1b Ulaltoodud sammus 1 .
Selleks, et tddlised ei saaks tdstetava kaubaga pihta
ega jaaks selle alla kauba langetamisel voi
umberminemisel, samuti et tolised ei kukuks sdiduk-
tulpi ehitusseadmetelt alla, tuleb teha jargnevat.

1. Maarata Uks isik, kes tegeleb kaubatostetédde
margistuse paigaldamisega ning neid marke tuleb
jalgida.

2. T6od tuleb voimalusel teha tasasel maapinnal.

3. Toolisi ei tohi lubada kohtadesse, kus on oht
kaubaga pihta saada véi tostetava kauba alla
jaada.

[4] Sbiduk-tllpi ehitusseadmetele ei tohi rakendada

sg_wegwt koormust, kui vastavale seadmele on ette
nahtud.

[5] Kui kraanaseadmes kasutatakse trossi, siis peab
see vastama kdigile jargmistele ndudmistele.

* Ohutuskoefitsient on 6 v6i enam. (Siinkohal
kasutatav ohutuskoefitsient on sama, mida on
kirjeldatud artikli 213 punktis 2 - Kraanatdédde
ohutusreeglid (T66h&iveministeeriumi maaruse
artikkel 34, 1972) ja mujal. Siit alates "Kraana
reeglid")

» Trossi traatidest ei tohi olla katkenud traate (valja
arvatud taidis) rohkem kui 10%.

* Diameetri vahenemine on nominaaldiameetriga
vorreldes 7% vdi vahem.

* Puuduvad murdekohad.
* Puuduvad lagunemistunnused ja korrosioon.

[6] Kui tosteketti kasutatakse kraanaseadmena, peab
kett vastama kdigile alltoodud tingimustele.

¢ Ohutuskoefitsient on 5 voi enam.

» Keti pikenemine on tootmisjargse seisuga
vorreldes 5% voi vahem.

« Ldliristldike diameetri vdhenemine on 10% voi
vahem, vorreldes selle tdsteketi [Uli tootmisjargse
ristldike diameetriga.

¢ Puuduvad mérad.

[7] Kui tosteseadmena kasutatakse midagi muud
peale trossi ja tdsteketi, peavad need seadmed
olema tdsiste kahjustusteta ja korrosioonivabad.

08396033

Tehnilised andmed
SMCS kood: 7000

Ettenahtud kasutusviis

Masin on ette nahtud kasutamiseks
kaevamist6ddeks kopaga vdi tdddeks muude
heakskiidetud td6organitega. Masin peab t66tama
fikseeritud alusvankriga, sest masina tlaosa on
vbimalik koos tddorganiga vabalt 360 kraadi ulatuses
podrata. Masinat saab kasutada selle tdstevdime
piires mitmesuguste esemete kaitlemiseks.
Veenduge masina kasutamisel esemete
kasitsemiseks, et masin on sobivalt konfigureeritud ja
seda kasutatakse bigesti. Jargige koiki kohalikke ja
piirkondlikke seadusi ning eeskirju. Tostke esemeid
ainult sobivatest téstepunktidest ja sobivate
tosteseadmetega.

Arvutuslik tooiga

Masina arvutuslik t6diga ehk té6tundide koguarv
oleneb paljudest teguritest, sealhulgas masina
omaniku soovist taastada masin tehaseandmetele.
Selle masina arvutuslik té6iga on 10,000 t66tundi.
Eeldatav kasutusiga tdhendab t66tunde kuni mootori
remondini. Té6tundide arv mootori remondini voib
erineda olenevalt masina kogutddtsuklist. Arvutusliku
toé0ea labisaamisel I1dpetage masina kasutamine ja
kusige Cati edasimidjalt Glevaatuse, remondi,
taastatud komponentide paigaldamise, uute
komponentide paigaldamise voi utiliseerimise
vBimaluste kohta ning laske luua uus arvutuslik
tooiga. Kui otsustatakse see masin kasutuselt
koérvaldada, vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Kasutuselt
korvaldamine ja utiliseerimine.

Masina 6konoomse arvutusliku td6ea saamiseks on
vajalik teha jargmist.

» Tehke kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud viisil
regulaarselt ennetavat hooldust.

» Tehke kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud viisil
masinaulevaatusi ja lahendage koik avastatud
probleemid.
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» Tehke kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud viisil
susteemikontrolle ja lahendage kdik avastatud
probleemid.

* Veenduge, et masina rakendustingimused
vastaksid Caterpillari soovitustele.

* Veenduge, et téOmass ei Uletaks tootja maaratud
piiranguid.

* Veenduge, et kdik raamimdrad oleksid tuvastatud,
kontrollitud ja remonditud, et valtida edasist
arengut.

Rakendus-/
konfiguratsioonipiirangud

Masina maarimine véimaldab liikuda maksimaalselt
35-kraadisel kallakul.

Juhi tédkohal on ROPS-sertifikaat, mis kehtib

massini 18128 kg (39965 Ib) (standardi ISO 12117-
2:2008 jargi).

Tehnilised andmed
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Tehnilised andmed

B
F
Joonis 67 906515249
Tabel 4
315
Alusvanker tavaline Pikk
Vastukaal 2,53 tonni 3,83 tonni
Poom Suure téoulatusega poom
28m
Kopavars Gpiga2  (pigaz (uigripai (@ Jarcn 1 oIl |(8 jate 3 toll)| (9 jarsa 1 toll)
tolli) tolli) galdamise Jalg Jalg Jalg
valmidusega)
3 3
Kopp 02326'5“ 0,65 m® oig%? 0,68 m*
’ P 33 ’ H i3
kuupjardi’) (0,85 kuupjardi®) kuupjardr’) (0,89 kuupjardi®)
15422 kg
Sahata
Ligikaudne t56- (34000 naela)
mass(!
16193 kg
Sahaga (35700 naela)
Sah 7310 mm 7570 mm 7530 mm 7440 mm 7530 mm
ahata (24 jalga) (24 jalga 10 tolli) (24 jalga 8 tolli) | (24 jalga 5 tolli) | (24 jalga 8 tolli)
Uldpikkus (A)
Sahaga 7870 mm 8130 mm 8090 mm 8000 mm 8090 mm
9 (25 jalga 10 tolli) (26 jalga 8 tolli) (26 jalga 7 tolli) | (26 jalga 3 tolli) | (26 jalga 7 tolli)
Koos 2960 mm
FOGS-iga (9 jalga 9 tolli)
Uldkargus (B)
lima FOGS- 2860 mm
ita (9 jalga 5 tolli)

(jérg)
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315
Alusvanker tavaline Pikk
Vastukaal 2,53 tonni 3,83 tonni
Poom Suure téoulatusega poom
2,8m
Kopavars Gpiga2  (pigaz (uiguripai- (@ joton 1 toll) | (8 jalca 2 toll)| (9 jorga 1 tol)
tolli) tolli) galdamise Jalg Jalg Jalg
valmidusega)
3 3
Kopp 02‘326? 0,65 m’ oigg'eg‘ 0,68 m’
’ H =3 y . =3
kuupjardi’) (0,85 kuupjardi®) kuupjardi’) (0,89 kuupjardi®)

v . 1490 mm 1570 mm
Podrderaadius (C) (4 jalga 10 tolli) (5 jalga 1 toll)

. . . 2780 mm 3040 mm
Pikkus rullikute keskpunktini (D) (9 jalga 1 toll) (@ jalga 11 toll)

3490 mm 3750 mm

Roomiku pikkus (E)

(11 jalga 5 tolli)

(12 jalga 3 tolli)

Kasipuu kérgus (F)

2860 mm
(9 jalga 5 tolli)

Vastukaalu kliirens (G) @)

880 mm
(2 jalga 11 tolli)

. 1990 mm
Roomikute vahe (H) (6 jalga 6 toll)
500 mm
(20 inch) 2490 mm
Roomikukil- (8 jalga 2 tolli)
bid
600 mm
(24 inch) 2590 mm
Roomikukil- (8 jalga 5 tolli)
Kogulaius (J) bid
Sahata 700 mm
(28 inch) 2690 mm
Roomikukil- (8 jalga 9 tolli)
bid
770 mm
(30 inch) 2760 mm 2760 mm
Roomikukil- ) ) (9 jalga 0 tolli) ) ) (9 jalga 0 tolli)
bid
" 440 mm
2
Kliirens (K)@ (1 alg 5 toll)

(1) Mass tdhendab 90% ulatuses taidetud kutusepaaki, 75 kg (165 Ibs) juhti, 2700 mm (8 ft 10 in) sahka ja 700 mm (28 in) kolmehambalisi

roomikukilpe.

) llma roomikukilpide kdrguseta 20 mm (0.8 inch)
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Tooulatus ja joud
A
|
D
* \
E
{ Y
’ ‘ A
G
Joonis 68 906258435

Suure tédulatusega poom

Markus: Kéik médtmed on ligikaudsed ja vbivad
varieeruda soltuvalt kopa valikust.
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Tabel 5
315GC
Poomivalikud Suure tédulatusega poom
5.78 m (18 ft 8 inch)
R2.8 m
(9 ft 2 inch)
K likud R2.5m R3.0m (sulguri R3.0m R3.0m R2.5m R3.0m
opavarrevaliku (8ft2inch) | (9 ft1inch) paigalda- | (9ft2inch) (9 ft1inch) (8 ft2inch) | (9 ft1inch)
mise val-
midusega)
Maksimaalne kae- m-
vesiigavus (A) m 5480 5980 5790 5790 5990 5490 5990
Maksimaalne kae- jal-
vesiigavus (A) ga 18,0 19,6 19 19 19,8 18 19,8
Maksimaalne ula- m-
tus maapinnal (B) m 8220 8680 8500 8500 8690 8230 8690
Maksimaalne ula- jal-
tus maapinnal (B) | ga 27 28,5 27,11 27,11 28,6 27 28,6
Maksimaalne I6ike- | m-
korgus (C) m 9330 9690 9540 9540 9690 9330 9690
Maksimazaine [ike- | jal- 30,6 31,8 314 31,4 31,9 30,7 31,9
koérgus (C) ga
Maksimaalne laa- m-
dimiskrgus (D) m 6860 7230 7060 7060 7220 6850 7220
Maksimaalne laa- | jal- 22,5 23,7 23,2 23,2 238 22,6 23,8
dimiskoérgus (D) ga
Minimaalne laadi- m-
miskargus (E) m 2520 2090 2260 2260 2080 2520 2080
Minimaalne laadi- jal-
miskdrgus (E) ga 8,3 6,9 7,5 7,5 6,10 8,3 6,10
Maksimaalne 16ike-
stigavus 2440 mm m-
(8 jalga) tasase m 5270 5800 5600 5600 5810 5280 5810
pShjaga (F)
Maksimaalne I6ike-
stgavus 2440 mm - jal- 17,3 19,1 18,4 18,4 19,1 17,4 19,1
(8 jalga) tasase ga
p&hjaga (F)
Maksimaalne verti-
kaalsete seinasu- m-
vendite kaevesii- m 4980 5470 4990 4990 5180 4740 5180
gavus (G)
Maksimaalne verti-
kaalsete seinasi- jal-
vendite kaevesii- ga 16.2 17,0 16,4 16,4 17 15,7 17
gavus (G)
Kopa kaevejéud KN 98,4 98,6 98,6 98,6 98,6 98,5 98,6

(1SO)

(jérg)
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(Tabel 5, jargneb)

Poomivalikud

315GC

Suure toéulatusega poom

5.78 m (18 ft 8 inch)

R2.8 m
(9 ft 2 inch)
K likud R2.5m R3.0m (sulguri R3.0m R3.0m R2.5m R3.0m
opavarrevaliku (8ft2inch) | (9 ft1inch) | paigalda- | (9 ft2inch) | (9 ft1inch) | (8 ft2inch) | (9 ft1inch)
mise val-
midusega)
Kopa kaevejoud na-
(1SO) el-
ou- 22 121 22 166 22180 22180 22180 1980 22180
du
Kopavarre kaeve-
ioud (1SO) kN 66,5 59,3 62,3 62,3 59,3 66,7 59,3
Kopavarre kaeve- na-
j6ud (ISO) JSL 14 950 13330 14010 14010 13330 14 990 13330
du
Kopa tuiip
Kopa maht m3 0,52 0,52 65 65 53 68 68
Kopa maht ku-
j‘;‘;' 0,65 0,65 85 85 69 89 89
di
E;f;usraa dius ':1 1230 1230 1240 1240 1240 1240 1240
Kopa jal- 4 4 41 41 41 41 41

kallutusraadius

ga
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Saha tooulatus

Joonis 69 906515107
Tabel 6
315
Sahavalikud 2500 mm 2600 mm 2700 mm
(8 jalga 2 tolli) (8 jalga 6 tolli) (8 jalga 10 tolli)

‘ Saha kdrgus (A) 627,3 mm »

Maksimaalne langetussiigavus maapinnast (B) 575,8 mm

Maksimaalne tdstekdrgus maapinnast (C) 989,7 mm

Lahenemisnurk (D) Standardne alusvanker 21°

Pikk alusvanker 24°

08246818

Poomi, kopavarre ja kopa
kombinatsioonid
SMCS kood: 6000; 6700

Masina saab erinevate kasutusviiside jaoks
varustada suure hulga erinevate poomi-kopavarre-
kopa kombinatsioonidega.

Kopad on jaotatud erinevatesse rihmadesse.
Reeglina kasutatakse koos pikema kopavarrega ja/
vOi pikema poomiga vaiksema mahuga koppa.
Lihema kopavarre ja/vdi poomiga voite kasutada
suurema mahuga koppa. See reegel tagab masinale
parema stabiilsuse ja kaitse
konstruktsioonikahjustuste eest.

Kopavars on loodud kasutamiseks vaid kindla
kopaklassiga.

Markus: Sobivate poomi-kopavarre-kopa
kombinatsioonide valimise teave on naitlik.
Tdborganid, ebalhtlane maapind, pehme véi halvas
olukorras maapind mdéjutab masina joudlust.
Nimetatud teguritega arvestamise eest vastutab juht.

Oige poomi-kopavarre-kopa kombinatsiooni valimise
osas pidage ndu Cati edasimuujaga.

Jargmistes tabelites on esitatud erinevad Ghilduvad
poomi-kopavarre-kopa kombinatsioonid. Valige
tootingimuste ja tehtava t66 laadi jargi optimaalne
kombinatsioon.
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Tabel 7
lima kiirliitmikuta ekskavaator (P6hja-Ameerika)
315GC 315
4200 kg (9260 Ib)
Tai Suure toéulatusega poom
Kopa | Hoovas- | Kopa K ht Kopa ?It-
ve e . . opa ma mine
taup tik laius P mass (%) 28m (298“"; 3.0m 2.8m (298ftn; 3.0m
ofte | | ©@ft10 | ©9ft2 (9t 10
(- inch) inch) inch) inch) inch)
inch) TRS Kopa- | Kopa TRS Kopa
Kopavars| Kopa- - " | Kopa- )
vars vars vars vars vars
450.mm 0.20 m? 268 kg ) ) ) ) ) )
(18inch) | (0.27yd) | (5911b)
600mm | 0.31m 320 kg " " " o o o
(24inch) | (0.40yd’) | (706 Ib)
750.mm 0.41 mz 369 kg ) ) ) ) ) )
Tavakasu- (30inch) | (0.54yd®) | (8141b)
we(GD) | 312 100
900 mm 0.53 m* 420 kg ) ) ) ) ) )
(36inch) | (0.69yd’) | (927 Ib)
1059 mm 0.65m? 468 kg " @ @ ) ) @
(42 inch) (0.84 yd*) (1031 Ib)
1209 mm 76 m? 508 kg @ @ @ @ @ @
@8inch) | (1.00yd") | (11191b)
450 mm 0.27m? 317 kg ’ ] ’ ; ; 4
(18inch) | (0.36yd") | (7001b) | 100 o o o o o @
600 mm 041 m® 372 kg ’ ’ 4 ’ ; 1
(24inch) | (053yd’) | (8211b) | 100 o @ W @ o @
: 750 mm 0.55 m? 425 kg
Tavaline, 1 1 1 1 1 1
i ham. (30inch) | (0.72yd") | (9361b) | 101 o o o o o @
312
mas (GD- 900mm = 071m® 478 kg
) 2 2 2 2 2 2
wT) (36inch) | (0.92yd®) | (10531p) | 100 @ @ @ @ @ @
1050 mm | 0.86 m’ 530 kg ’ ’ ’ ’ .
@42inch) | (1.13yd) | (11681b) | 100 @ @ © @ @ @
1200mm | 1.02m’ 582 kg \ , , , , ,
(@8inch) | (1.13yd") | (12831b) | 100 @ @ @ @ @ @
600 mm 0.31m? 372 kg ’ 1 4 ’ 1 ;
312 | (24inch) = (0.40yd) | (8201b) @ @ W @ @ @
Rasketes
tootingi- 750 mm 041 m? 433 kg ’ 1 4 ; ; ]
mustes 312 | (30inch) | (0.54yd?) | (9541b) | 0 @ o o o o o
(SD) 900 mm 0.53 m? 495 kg
: 1 1 1 1 1 1
312 | 3ginch) = (0.69yd’) | (1090 Ib) o @ @ @ @ @
Puhasta- 1500 mm 1.02m? 630 kg 6 6 6 5 5 6
mine(CU)| 312 | (60inch) | (1.33yd) | (13891b) | 190 @ @ © @ @ ©
1200 mm 0.57 m? 388 kg ’ ; ’ ; ; ]
Kraavi @48inch) | (0.74yd’) | (8551b) o o o o o @
tihjenda- | 312 100
mine (DC) 1500mm | 0.74 m’ 455 kg " " @ " " "
(59inch) | (0.97yd®) | (1003 Ib)

(jérg)
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(Tabel 7, jargneb)

lima kiirliitmikuta ekskavaator (P6hja-Ameerika)

315GC 315

4200 kg (9260 Ib)

Suure tobéulatusega poom

Kopa | Hoovas-| Kopa Kopamaht Kopa :1?:1te 28 28
taup tik laius mass (%) 28m (é ftnzl 3.0m 28m (é ﬂnz' 3.0m
(9.ft2 . (9ft10 | (9ft2 3 (9ft10
inch) : . inch) :
: inch) inch) inch)
inch) TRS Koba- = Koba- TRS Koba-
Kopavars| Kopa- P p Kopa- P
vars vars vars
vars vars
Kraavi 1200 mm 0.48 m? 563 kg ) " ) " " )
tiihjenda- (48 inch) (0.63 yd®) (1240 Ib)
mine, kal- 312 100
lutatav 1500 mm 0.57 m? 646 kg ) @ ) ) ) @
(DCT) (60 inch) (0.75 yd®) (1424 Ib)
. . A o 1790 ki 1760 ki 1720 ki 1830 ki 1800 k 1760 k
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (3954 Ig) (3880 It?) (3787 It?) (4041 IS) (3971 IS) (3872 It?)

Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
Ei ole soovitatav
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela kuupjardi kohta®).

Tabel 8
Tihvthaaratsiga liitmikuga ekskavaator (P6hja-Ameerika)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Tiit- Suure tédulatusega poom
Kopa | Hoovas-| Kopa yonamant KOPa | mine 28m 28m
tutp tik laius mass (%) 28m (é £ 2 30m | 28m (9' £t 2 3.0m
(9' £t 2 inch) (9ft10 | (9ft2 inch) (9ft10
inch) TRS li(nch) li(nch) TRS Ii(nch)
) opa- opa- ) opa-
Kopavars| Kopa vars vars Kopa vars
vars vars
450.mm 0.20 m® 268 kg ) ) ) ) ) )
(18inch) | (0.27 yd?) (591 Ib)
600.mm 0.31m? 320 kg " ) ) ) ) )
(24inch) | (0.40 yd?) (706 Ib)
Tavakasu- 750 mm 0.41m? 369 kg
tus(GD) | 312 | 30inch) | (0.54ydY) | (8141p) | 190 @ o o @ o @
10850 mm | 0.65m’ 468 kg @ @ @ @ @ ®
(42inch) | (0.84 yd?) (1031 Ib)
1200 mm 0.76 m® 508 kg 3 3 @ @ @ @
(48inch) | (1.00 yd?) (1119 Ib)
; 450 mm 0.27 m® 317 kg
Tavaline,
o b (18inch) | (0.36yd") | (7001b) | 190 W W o o W @
312
mas (GD- 600mm | 0.41m’ 372kg o o o o o 0
wT) (4inch) | (0.53yd®) | (8211p) | 100

(jérg)
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(Tabel 8, jargneb)

Tihvthaaratsiga liitmikuga ekskavaator (P6hja-Ameerika)

315GC

315

2241 kg (4940 Ib)

Suure tédulatusega poom

Kopa | H K K Tait-
op oovas- oPa | Kopa maht OP2 | mine 28m 28m
tiap tik laius mass (%) 28m (O ft 2 3.0m 28m 9 ft2 3.0m
YA @ft10 (9ft2 ¢ 9 ft10
(- inch) inch) inch) inch) inch)
inch) TRS Kooba- | Koba- TRS Koba-
Kopavars| Kopa- P P Kopa- P
vars vars vars
vars vars
750 mm 0.55m? 425kg ’ ’ 4 ’ ’ ’
@30inch) | (0.72yd") | (@361b) | 107 @ @ @ @ W o
900 mm 0.71mé 478 kg 3 3 3 3 3 3
(36inch) | (0.92yd®) | (10531b) | 100 @ @ @ @ @ @
1050 mm | 0.86m° 530 kg . . . . . ’
(@2inch) | (113yd) | (11681b) | 190 @ @ @ @ @ @
1200mm | 1.02m° 582 kg ; ] ] ] ] ]
(@48inch) | (1.33yd) | (12831b) | 100 © © © © @ @
600mm | 0.31m’ 372kg 1 1 ) 1 1 1
312 | 24inch) | (0.40ydY) | (8201b) @ o o o W @
Rasketes
tootingi- 750 mm 0.41m? 433 kg ’ ’ 4 ’ ’ ’
mustes | 312 | (30inch) | (0.54yd) | (9541b) | O @ @ @ @ W o
(SD) 900 mm 0.53m? 495 kg
b 1 1 1 1 1 1
312 (36inch) | (0.69yd’) | (1090 Ib) @ @ o o W @
Puhasta- 1500 mm 1.02m? 630 kg 5 5 5 5 5 5
mine (CU) 32 | (60inch) | (1.33yd") | (13891p) | 100 © © © © © @
1200mm | 0.57 m’® 388 kg 1 1 , 1 1 1
Kraavi (@8inch) = (0.74yd) | (8551b) v v @ v v @
tihjenda- | 312 100
mine (DC) 1500mm | 0.74m° 455 kg " " © " " (3)
(60inch) | (0.97yd®) | (1003 Ib)
Kraavi 1200 mm 0.48 m® 563 kg ) ) @ ) ) "
tithjenda- @48inch) | (0.63yd®) | (1240 1b)
mine, kal- 312 100
lutatav 1500 mm 0.57 m® 646 kg @) @) ) @ @) ®)
(DCT) 60inch) | (0.75yd®) | (1424 1b)
. L 1594kg | 1560kg | 1518kg 1633 kg | 1602kg | 1556 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (35141b) | (3440 1b) | (3347 Ib) | (3601 Ib) | (3531 Ib) | (3431 Ib)

“
2
@3
(4
(5

Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m® (2500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m® (2000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela kuupjardi kohta®).
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Tabel 9
lima kiirliitmikuta ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure toéulatusega poom
K_9_|_0a Hoovas-| Kopa Kopa Kopa mine 9ap VAB
tuap tik laius maht mass (%) | 25m 30m | 22m | 25m | 3.0m | 22m | 25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3  (8ft2 | (9ft10 (7ft3 (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars | vars | vars | vars | vars | vars
600 mm 0.31m? 316 kg ; ] ] ’ ; 1 ’
(24inch) | (0.40yd) | (696 Ib) @ @ o o @ o @
900 mm 0.53m* 414 kg 1 ] 1 ’ 1 ’ ’
(36inch) | (0.69yd) | (914 Ib) @ @ @ @ @ o o
900 mm 0.53 m* 420 kg ; ] ] ’ ] ’ ;
Tavak- (36inch) | (0.69yd®) | (927 Ib) @ @ @ @ @ @ @
asutus 312 100
3
(GD) 1000mm| ~ 0.60 m 438 kg o) ) ) o) o) o) )
(39inch) | (0.78yd) | (967 Ib)
1100mm |  0.68 m* 474 kg @ ) @ @ @ @ @
@3inch) | (0.89yd®) | (10451Ib)
1200mm | 0.76 m* 504 kg @ @ @ @ @ @ @
@8inch) | (1.00yd®) | (11101b)
450 mm 0.20 m* 266 kg 1 ] ; ’ ; 4 ’
(18inch) | (0.26yd®) | (587 Ib) @ @ @ @ @ @ @
600mm = 0.31m° | 310kg 1 1 1 1 1 ) 1
(24 inch) | (0.40 yd®) (684 Ib) @ @ @ @ @ @ @
750 mm 041m? 358 kg 1 ] ] ; ] ; ;
(30inch) | (0.54yd®) | (790 Ib) @ @ @ @ @ @ @
Tavaline, 750mm | 041m’ 410 kg 0 ) ) ) 0 %) Q)
lai ham. (30inch) | (0.54yd®) | (903 Ib)
mas (GD- 312 - 100
WT 900mm | 0.53m 407 kg ) () () ) () () ()
) (36inch) | (0.69yd®) | (898 Ib)
900 mm 0.53m? 451 kg 1 ] ] ’ ] ’ 1
(36inch) | (0.69yd’) | (994 Ib) @ o @ @ @ o @
1050 mm | 0.65m® 457 kg ) @ M M ) (1) @®
(@2inch) | (0.84yd®) | (1006 Ib)
1200mm | 0.76 m* 497 kg @ @ @ @ @ @ @
48inch) | (1.00yd") | (1095 Ib)
450.mm 0.20 m* 279 kg ) " " ) " ) )
Tu (18inch) | (0.27yd®) | (6151b)
gevda-
wd(HD) | 312 . 100
1200 mm 0.76 m 513 kg @ @ 3 @ @ 3 @
@8inch) | (0.99yd") | (11311b)
Kraavi
tiihjenda- 1800mm| 0.68m° | 540kg 1 , 1 1 \ , \
mine 312 | (72inch) | (0.89yd) | (11911) & 100 @ @ @ @ @ @ @
(DC)

(jérg)
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(Tabel 9, jargneb)

lima kiirliitmikuta ekskavaator (Euroopa)

315GC

315

2241 kg (4940 Ib)

Tait- Suure tééulatusega poom
Kgpa Hoovas-| Kopa Kopa Kopa m?:e 9ap VAB
tuap tik laius maht mass | o) | 25m | 3.0m | 22m | 25m  30m 22m  25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2 |(9ft10 | (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars vars vars vars vars
Kraavi
tiihjenda-
. 1800 mm 0.60 m* 724 kg
mine, kal-| 312 X s 100 ) @) ) 1 @) @) @)
lutatay (72inch) | (0.78yd®) | (1597 Ib)
(DCT)
. Lo - 1930 kg | 1720kg | 2020 kg | 1970 kg | 1760 kg | 1830 kg | 1730 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (4264 1b) | (3787 Ib) | (4460 Ib) | (4354 Ib) | (3872 Ib) | (4041 Ib) (3824 Ib)
(1) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
(2) Ei ole soovitatav
(3) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
(4) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela kuupjardi kohta®).
Tabel 10
Tihvthaaratsiga liitmikuga ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure tooulatusega poom
Kgpa Hoovas-| Kopa Kopa Kopa m?rl:e 9ap VAB
tuap tik laius maht mass | (o)  25m | 3.0m | 22m 25m  3.0m 22m  25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2 (9ft10 | (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars vars vars vars vars
600 mm 0.31m? 316 kg
(24 inch) | (0.40 yd®) (696 Ib) @ @ @ @ @ @ @
900 mm 0.53 m® 414 kg
Tavak- (36inch) | (0.69yd’) | (914 1b) W W v “ o W o
asutus 312 " 100
(GD) 1M00mm - 0.68m’ | 474 kg @ ) @ @ @ @ ®
(43inch) | (0.89yd®) | (1045 Ib)
1200mm| 0.76 m® 504 kg
(48inch) | (1.00 yd®) (1110 1b) @ @ @ @ @ @ @
450 mm 0.20m? 266 kg ; ; ; 1
(18inch) | (0.26yd) | (587 Ib) @ @ @ @ @ @ @
Tavaline, 600 mm | 0.31 mi 310kg ) ) ) ) ™ %) Q)
lai ham- (24inch) | (0.40yd®) | (684 1b)
GD 312 100
mas (GD- 750mm | 0.41m° 358 kg
WT) (30inch) | (0.54yd®) | (790 Ib) @ @ @ @ @ @ @
750 mm 0.41m? 410 ki
(30inch) | (0.54yd®) | (903 It?) @ @ @ @ @ @ @

(jérg)
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(Tabel 10, jargneb)

Tihvthaaratsiga liitmikuga ekskavaator (Euroopa)

315GC

315

2241 kg (4940 Ib)

Tait- Suure todulatusega poom
Kgpa Hoovas-| Kopa Kopa Kopa mine 9ap VAB
tudp tik laius maht mass | (o) | 2.5m 30m | 22m | 25m | 3.0m | 22m | 25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2 (9ft10 | (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars vars vars vars vars
900mm | 0.53m° 407 kg . , ; ; ; . .
(36inch) | (0.69yd®) | (898 Ib) @ @ @ @ @ @ @
900 mm 0.53 m® 451 kg ; 1 ’ ’ ; 4 ;
(36inch) | (0.69yd’) | (994 Ib) o o @ @ @ o @
1050 mm |~ 0.65 m* 457kg @ ® o) ) ® @ ®
(42inch) | (0.84yd® | (1006 Ib)
120(.) mm| 076 m* 497 kg @) @) @ ®) @) @) “)
(48inch) | (1.00yd® | (1095 Ib)
450.mm 0.20 mz 279 kg " " ) ) ) ) )
Tugevda- (18inch) | (0.27yd®) | (6151b)
tud (HD) 312 100
1200 mm 0.76 m*® 513 kg @ @ @ ) @ @ @
(48inch) | (0.99yd® | (11311b)
Kraavi
tiihjenda- 1800 mm 0.68 m* 540 kg ) 3 )

) 2) 3 3) 3
mine 312 1 72inch) | (0.89ydY) | (11911b) | 100 @ @ ( ( @ ( @
(DC)

Kraavi
tiihjenda-
. 1800mm |  0.60 m® 724 kg s . , ; . s .
mine, kal-| 312 (72inch) | (0.78yd") | (1597 Ib) 100 ©)] @) (1) Q) @) @) @)
lutatav
(DCT)
. N L 1734 kg | 1518kg | 1823 kg | 1775kg | 1556 kg | 1633 kg | 1535 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (38221b) | (3347 Ib) | (4020 Ib)| (3913 Ib) | (3431Ib) | (3601 Ib) (3384 Ib)

(1
@

) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).

(3) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela kuupjardi kohta®).
)

(4) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
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Tabel 11
Kiirliitmikuga CW-20 ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure téodulatusega poom
K_9_pa Hoovas-| Kopa Kopa Kopa mine 9ap VAB
tudp tik laius maht mass (%) = 2:5m 30m | 22m | 25m | 3.0m | 22m | 25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2 (9ft10 (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars | vars | vars | vars | vars
600 mm 0.31m? 341 kg 4 ] 4 ’ ] ; 1
(24inch) | (0.40yd) | (7521b) o @ o @ @ @ ®
900 mm 0.53 m? 426 kg ’ 1 ’ 1 ] 1 ’
Tavak- (36inch) | (0.69 yd®) (940 Ib) o @ o @ @ @ o
asutus 312 100
3
(GD) 11 OQ mm 0.68 m 487 kg @ @) @ @ 3) ®) )
(43inch) | (0.89yd®) | (1073 1b)
1200mm| 0.76 m® 516 kg s . ) . . . .
@8inch) | (1.00yd’) | (11371b) @ @ @ @ @ @ @
Tugevda- 1200 mm| 0.76 m* 526 kg 3 4 3 3 4 3 4
tud(HD) | 312 | (48inch)| (1.00yd) | (11591b) | 100 @ @ @ @ @ @ @
690 mm | 0.40m° 413 kg ; . . . . ; .
(@27inch) | (052yd) | (9101b) o @ o @ @ o w
600 mm 0.33m? 395 kg ’ 1 ’ 1 ] 1 ’
(24 inch) | (0.43 yd®) (870 Ib) o @ o @ @ @ o
Tavaline,
tasan- 790 mm 0.47 m? 455 kg ’ 1 ’ y ] 1 ’
dusserv | 912 | (31inch) | (0.61yd®) | (10031b) | 190 @ @ @ @ @ @ @
(GD-LE) 996 ;
mm | 063m 517 kg @ ® ) @ ) ) )
(39inch) | (0.83 yd?®) (1140 Ib)
1184 mm | 0.80 m" 603 kg @ ®) ® ® @ @ )
(47inch) | (1.05yd®) | (1328 1b)
3
Kraavi 1800mm | 0.68 m 516 kg @ @® @ @ @ @ @
tiihjenda- a2 (72inch) | (0.89yd®) | (11381b) 100
"I‘Dige 1800 mm| 0.90 m® 554 kg @ o @ @ (5) @ (5)
(bC) (72inch) | (1.18yd®) | (1221 1b)
. S - 1728 kg | 1513 kg | 1818 kg | 1770 kg | 1551 kg | 1628 kg | 1530 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (3810 1b) | (3335 Ib) | (4008 Ib) | (3902 Ib) | (3420 Ib) | (3589 Ib) | (3372 Ib)

“
2
@3
4
(5

Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m® (2500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela kuupjardi kohta®).
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Tabel 12
Kiirliitmikuga CW-20S ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure todulatusega poom VAB
K_9_pa Hoo_vas- Kgpa Kopa Kopa mine
tudp tik laius maht mass (%) | 25m 30m | 22m  25m [ 3.0m | 22m | 25m
(8ft2 | (9ft10  (7ft3 | (8ft2 | (9ft10| (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars | vars vars vars vars
450 mm 0.20 m® 301 k
(18inch) | (0.26yd®) | (664 |§) @ @ @ @ @ @ @
500 mm 0.24 m® 310 k
(20inch) | (0.31yd®) | (684 It?) @ @ @ @ @ @ @
600 mm 0.31m? 329 k
(24inch) | (0.40yd’) | (726 It?) @ @ @ @ @ @ @
750 mm 0.41m? 377 kg
Tavak- (30inch) | (0.54yd’) | (830 Ib) @ @ @ @ @ @ @
asutus 312 100
(GD) (%%0. mrr:‘) (g'gg’ ”:3) (‘;i% Tt?) @ @ @ @ @ @ @
inc .69y
1000 mm 0.60 m® 451k
(39inch) | (0.78yd®) | (995 |g) @ @ @ @ @ @ @
1100 mm 0.68 m® 487 kg @ @ @ @ @ @ @
(43inch) | (0.89yd®) | (1073 1b)
1200mm| 0.76 m® 516 kg 5 4 ) ) ) ) )
(48inch) | (1.00 yd®) (1137 Ib) @ @ @ @ @ @ @
500 mm 0.24 m® 313 k
20inch) | (031 yd?) | (689 b) o @ @ o W o o
Tugevda- =1y
tud (HD) 312 100
1200 mm 0.76 m® 524 kg @ @ @ @ @ @ @
(48inch) | (1.00yd®) | (1154 1b)
Kraavi 1800mm |~ 0.68 m’ 548 kg @ @ @ @ @) @ @
tiihjenda- (72inch) | (0.89yd®) | (1207 Ib)
. 312 100
mine 2000 mm| 1.00m? 630 kg ) @ @ @ @ @ @
(DC) (78inch) | (1.31yd®) | (1389 Ib)
Kraavi
tiihjenda-
. 1800 mm | 0.60 m® 822 kg
mine, kal-| 312 X 5 100 @) @ @ @ @ @ @)
lutatay (72inch) | (0.78yd®) | (18121b)
(DCT)
. P o 1750 kg | 1535kg | 1840 kg | 1792 kg | 1573 kg | 1650 kg | 1552 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (3859 1b) | (3384 Ib) | (4057lb) | (3950 Ib) | (3468 Ib) | (3637 Ib) | (3421 Ib)

(1
@
@
(@
(5

Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m® (3000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m® (2500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela kuupjardi kohta®).
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Tabel 13
Kiirliitmikuga TRS10 CW-20 ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Kf’Pa Hoovas-| Kopa Kopa Kopa ":':rl'.t‘; Suure toéulatusega poom VAB
tudp tik laius maht mass | (o) 25m | 3.0m | 22m 25m  3.0m 22m  25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2 |(9ft10| (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars vars vars vars vars
Profilee- 3
imine, | 312 | (eant | a0y | (tasos | 100 I N N
tavaline '
. . A _ 1388 kg | 1173 kg | 1478 kg | 1430 kg | 1211 kg | 1288 kg | 1190 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (3061 1b) | (2586 Ib) | (3258 Ib) (3152 Ib) | (2670 Ib) | (2839 Ib) | (2623 Ib)
(1) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
() Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela kuupjardi kohta®).
() Ei ole soovitatav
Tabel 14
Kiirliitmikuga TRS10 CW-20S ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
K.?.Pa Hoovas- Kopa Kopa Kopa :1?:(; Suure téodulatusega poom VAB
tuap tik laius maht mass | () | 25m | 25m | 22m | 25m  3.0m  22m  25m
(8ft2 (8ft2 | (7ft3 | (8ft2 |(9ft10 | (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars vars vars vars vars
Profilee-
1500 0.65m? 528 k
rimine, | 312 | 59 in?r:? (0.85 ;r/?js) (1164 |?a) 100 @ @ @ @ @
tavaline '
Kraavide 3
rajamine, 312 (52%10':;?) (84387 ;‘;3) (:;i% Il(t?) 100 4) (4) (4) (4) (4) (4) (4)
tavaline '
. R - 1377 kg | 1162kg | 1467 kg | 1419 kg | 1200 kg | 1277 kg | 1179 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (3036 1b) | (2561 Ib) | (3234 Ib) | (3128 Ib) | (2646 Ib) | (2815 Ib) | (2598 Ib)

(1)
@)
(©)

)

Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m® (2000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela kuupjardi kohta®).

(4) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
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Tabel 15
Kiirliitmikuga TRS10 S60 ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure todulatusega poom
K_p_pa Hoovas-| Kopa Kopa Kopa mi|I1e 9ap VAB
taup tik laius maht mass o) | 25m | 3.0m  22m | 25m 3.0m 22m  25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars vars vars vars vars
1509 mm 0.52m? 511 kg ) @ - @ 3
(59inch) | (0.68yd®) | (1127 Ib)
Profilee-
rimine, 1500 mm| 0.65m* 535 kg . . . ' .
tugevda-| °12 | (59inch)| (0.85yd’) | (11791b) & 100 @ @ @ @ @
tud 1600 mm | 0.75m’ 576 kg @ @ ) 5 ®
(63inch) | (0.98yd®) | (12701b)
Kraavide
rajamine, 540 mm 0.33m? 320 kg
tugevda- 012 | (21inch) (043yd) | (7061p) | 100 M 0 0 " M
tud
. . N - 1506 kg | 1291kg | 1596 kg | 1548 kg | 1329 kg | 1406 kg | 1308 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (33211b) | (2846 Ib) | (3519 Ib) (3412 Ib) | (2930 Ib) | (3099 Ib) | (2833 Ib)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
(2) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
(3) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela kuupjardi kohta®).
(4) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
() Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela kuupjardi kohta®).
Tabel 16
Kiirliitmikuga CW-20S / TRS10 CW-20S ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure todulatusega poom
Kgpa Hoovas-| Kopa Kopa Kopa mine 9ap VAB
tiap tik laius maht mass | () | 25m | 3.0m | 22m | 25m  3.0m  22m  25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars vars vars vars vars
Profilee-
rimine, 1500 mm| 0.65m* 528 kg , ) . . .
tugevda- 2 | (59inch) (0.85yd’) | (11641b) | 00 ™ @ ® @ ®
tud
Kraavide
rajamine, 540 mm 0.37 m? 336 kg
tugevda- 012 | (21inch) (048yd) | (7401p) | 100 @ @ ) @ @
tud
. o - 1184 kg | 969kg | 1274 kg | 1226 kg | 1007 kg | 1084 kg | 986 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (26111b) | (2136 1b) | (2809 Ib) | (2702 Ib) | (2200 Ib) (2390 Ib)| (2173 Ib)

(1
@
I
(@
(5

Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela kuupjardi kohta®).

Ei ole soovitatav
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
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Tabel 17
Kiirliitmikuga S60 / TRS10 S60 ekskavaator (Euroopa)
315GC 315
2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure todulatusega poom
K_9_pa Hoovas-| Kopa Kopa Kopa mi|I1e 9ap VAB
tudp tik laius maht mass (%) = 2:5m 30m | 22m | 25m | 3.0m | 22m | 25m
(8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2 | (9ft10 | (7ft3 | (8ft2
inch) inch) inch) | inch) | inch) | inch) | inch)
Kopa- Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa- | Kopa-
vars vars vars vars vars vars vars
1500 mm| 0.52m° 511 kg " (2) @ @ o
(59inch) | (0.68yd®) | (1127 Ib)
Profilee-
rimine, 1500 mm| 0.65m* 535 kg . . . ; ,
tugevda-| °12 | (59inch)| (0.85yd’) | (11791b) & 100 @ @ @ @ o
tud
1600 mm 0.75m? 576 kg @ ) ) ) ®
(63inch) | (0.98yd®) | (12701b)
Kraavide
rajamine, 540 mm 0.33m? 320 kg
tugevda- 012 | (21inch) (043yd) | (7061p) | 100 © © © © ©
tud
. o o 1347kg | 1331kg | 1436 kg | 1388 kg | 1169 kg | 1246 kg | 1148 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (2968 1b) | (2493 Ib) | (3166 Ib) (3060 Ib) | (2577 Ib) | (2747 Ib) | (2530 Ib)
() Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
(2) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela kuupjardi kohta®).
(3) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
(4) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela kuupjardi kohta®).
() Ei ole soovitatav
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
Tabel 18
lima kiirliitmikuta ekskavaator (Jaapan)
315GC 315
1941 kg (4280 Ib) 2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure téoulatusega poom
}t(l?f : Ho;)i\lias- Il(a?t?: Kopa maht Kopa mass| mine
(%) = 25m Zéit’g g-g ™, 25m | 30m
@ft2 | | % (€ . @ft2 | (9ft10
inch) | N ) e ) inch) inch)
Kopavars opa- OPa- | Kopavars Kopavars
vars vars
800 mm 0.45m® 383 kg ) 1) 1) (1) 1)
(32inch) (0.59 yd®) (845 1b)
) 900 mm 0.52 m? 409 kg @ ) @ o o
Tavaline - (35inch) (0.68 yd*) (903 Ib)
kaevamine 312 100
(GDX) 950 mm 0.57 m* 427 kg @ (2) @ " "
(37inch) | (0.75yd®) (942 Ib)
1000mm | 0.63m’ 448 kg @ @ @ 0 0
(39inch) | (0.82yd®) (989 Ib)

(jarg)



72

Tooteteave

Poomi, kopavarre ja kopa kombinatsioonid

M0126421

(Tabel 18, jargneb)

lima kiirliitmikuta ekskavaator (Jaapan)

315GC 315
1941 kg (4280 Ib) 2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure tééulatusega poom
It(:lf : Ho:)ilas- Il(a(i)tr:: Kopa maht Kopa mass| mine
(%) = 25m 2é5ftn; g-g ™, 25m | 30m
@ft2 | ¢ % (€ o @8ft2 | (9ft10
inch) | " ) e ) | inch) inch)
Kopavars opa- OPa- | Kopavars Kopavars
vars vars
Tugevda- 800 mm 0.45m’ 439 kg ) ) @ 0 )
(32inch) | (0.59 yd®) (967 Ib)
tud, kaeva- 312 100
mine 900mm |  0.52m’ 467 kg o (2) @ o o
(HDX) (35inch) | (0.68 yd?) (1029 Ib)
Tugevda-
900 mm 0.52 m® 446 kg
tud, kaeva-| 312 | 35 4in0h) | (0.68 yd?) ©831b) | 100 @ @ @ @ @
mine (soel)
1??9 mr:“ 8'3?2 m* ‘;%g'l‘g ) ) M ) )
Tampimine (71 inch) (0.38 yd) ( b)
(TMP) 312 ; 100
1800 mm 0.52m 453 kg @ @ @ " %
(71inch) | (0.68 yd®) (998 Ib)
. o - 1440kg | 1480kg | 1300kg | 1920kg 1710 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (31761b) | (32561b) | (2861 Ib) (4237 Ib) (3767 Ib)
(1) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela kuupjardi kohta®).
(2) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
(3) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela kuupjardi kohta®).
(4) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
Tabel 19
Tihvthaaratsiga liitmikuga ekskavaator (Jaapan)
315GC 315
1941 kg (4280 Ib) 2241 kg (4940 Ib)
Tait- Suure todulatusega poom
}t(PPa Hoovas- | Kopa | 2 mant Kopamass mine
uup tik laius (%) 2.5m 25m 3.0m 25m 3.0m
) 8ft2 (9ft10 . )
@ft2 | % o @ft2 | (9ft10
inch) }l(nc ) }l(nc ) inch) inch)
Kopavars opa- oPa- | Kopavars Kopavars
vars vars
800. mm 0.45m? 383 kg ) " @ @ @
(32inch) | (0.59 yd?) (845 Ib)
) 900_ mm 0.52 m? 409 kg @ @ @ @ @
Tavaline — (35inch) (0.68 yd®) (903 Ib)
kaevamine 312 ; 100
(GDX) 950. mm 0.57m 427 kg @ @ @ @) ™
(37inch) | (0.75 yd?) (942 Ib)
1009 mm 0.63 m® 448 kg @ @ ) @) @
(39inch) | (0.82yd®) (989 Ib)

(jarg)
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(Tabel 19, jargneb)

Tihvthaaratsiga liitmikuga ekskavaator (Jaapan)

315GC

315

1941 kg (4280 Ib)

2241 kg (4940 Ib)

Tait- Suure tééulatusega poom
K.?.Pa Hoo_vas- Kc_)pa Kopa maht | Kopa mass mine
tulip tik laius (%) 25m 25m 3.0m 2.5m 3.0m
(8 ft 2 (.Bfthz (9&;0 @ft2 | (9ft10
inch) | " ) e ) | inch) inch)
Kopavars voa'::' vc;'::- Kopavars | Kopavars
Tugevda- 800 mm 045m’ 439 kg ) " @ @ ®
(32inch) | (0.59 yd®) (967 Ib)
tud, kaeva- 312 100
mine 900 mm 0.52m* 467 kg o (2) @ o o
(HDX) (35inch) | (0.68 yd?) (1029 Ib)
Tugevda-

900 mm 0.52m? 446 kg ) ) ' s .
tud, kaeva-| 312 | 35 4i00h) | (0.68 ydY) @831y | 100 @ @ @ © ®
mine (soel)

3

| oz |

Tampimine (71 inch) (0.38 yd°) ( )
TMP) 312 100
( 1800mm | 0.52m’ 453 kg (2) (2) w " o

(71inch) | (0.68 yd?) (998 Ib)

. Lo . 1241kg | 1277kg | 1098kg | 1722kg 1509 kg
Maksimaalse koormus, tihvtkinnitus (nimikoormus + kopp) (2736 1b) | (28161b) | (2420 Ib) (3796 Ib) (3327 Ib)

“
2
3
4
(5

08246819

Tostevoimed
SMCS kood: 7000

Nimikoormuse uletamine v6ib kaasa tuua véima-
likke kehavigastusi voi varakahjusid. Selle hulka
kuulub poomi tahtmatu langemise oht. Enne mis
tahes to6de tegemist vaadake iile konkreetse
tédorgani nimikoormus. Mittestandardsete konfi-
guratsioonide puhul korrigeerige vajaduse korral
nimikoormust.

Toodud tdstevdimeid tuleb kasitleda suunistena.
Tobdorganid, ebalihtlased pinnaseolud, pehmed
pinnaseolud vdi kehvad pinnaseolud méjutavad
tostevoimet. Nimetatud teguritega arvestamise eest
vastutab juht.

Tdstevdime definitsiooni vt standardist ISO 10567
2007. Tostevoimeks on 75% kandekoormusest voi
87% hidraulilisest téstevéimest (kumb iganes on

vaiksem).

Markus: Tostevoimed kehtivad standardvarustuses
masina korral jargmistel tingimustel.

Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m® (3500 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela kuupjardi kohta®).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela kuupjardi kohta®).

Tostepunkt: kopavarre ots ilma kopata

Maardeniplid tais

Kltusepaak tais

Terasroomikud

terviklik kabiin koos 75 kg (165 Ib) kaaluva juhiga.

Tostevoimed voivad erineda olenevalt paigaldatud
tédorganitest ja lisaseadmetest. Tdstevéimest tuleb
lahutada kinnitatud té6organi mass. Lisateavet
konkreetse té6organi voi lisaseadme tdstevoime
kohta saate kohalikult Cat i edasimijalt.

Masinale on saadaval erinevaid kopavarsi. Erinevate
kopavartega voib tdstevdime olla erinev. Mddtke
kopavarrel poomi liigendi telje ja tddorgani liigendi
telje vahekaugus. See vahekaugus naitab, millises
moddus kopavars teie masinal on.

Esemete tostmiseks kasutage hoovastikul olevat

tdsteaasa. Tosteaasa kasutamisel tuleb tostetav ese
Uhendada tropi voi seekliga.
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Markus: Jaapani eeskirjades ndutakse kindlate
esemete tostmisel koppkraana kasutamist.
Koppkraanal on nimitéstevdime, mistottu allpool
nimetatud téstevéimed koppkraana korral ei kehti.
Lisateavet kisige Cati edasimudjalt.

Markus: Euroopa riikides nduavad maarused
Ulekoormuse hoiatusseadet ning poomi ja kopavarre
langetamise juhtventiili, kui esemete kasitsemisel
tostetakse rohkem kui 1000 kg (2200 Ib). Maarused
nduavad Ulekoormuse juhtseadet ning poomi ja
kopavarre langetamise juhtventiili ka siis, kui
esemete kasitsemisel kasutatav jdud on suurem kui
40000 N-m (29500 Ib ft). Kui masina varustusse
need seadmed ei kuulu, siis isegi kui hidrauliline
tdstevdime on piisav, arge tletage koormust 1000 kg
(2200 Ib). Arge liletage Euroopas esemete
kasitsemisel joudu 40000 N-m (29500 Ib ft).

Konfiguratsiooni identifitseerimine

Markus: Igal komponendil on tdstevdimet puudutava
konfiguratsiooni mark.

Omanik peab 6ige tostevoime tuvastamiseks
vaatama, milline on masina konfiguratsioon.

Konfiguratsiooni identifikaator asub komponendile
margitud tootenumbri juures.
Konfiguratsioonilihendid leiate jargmisest tabelist.

Tabel 20

Konfiguratsiooni identifitseerimine

Kompo- c . . - L Li-
onfiguration (konfigureerimine
nent 9 ( 9 ) hend
Suure tééulatusega poom R
Masspoom M
Muu-
detava
Muudetava nurgaga poom nurga-
ga
poom
Ees . o
Ulisuure té6ulatusega poom SLR
tavaline STD
Tugevdatud HD
Aarmuslike tédolude jaoks ES
Pdidla paigaldamise valmidusega TR
kopavars
Lihike alusvanker (roomikmasin) STD
Alukse\}/ram- Pikk alusvanker (roomikmasin) LC
Pikk kitsas alusvanker (roomikmasin) LN

(jarg)

(Tabel 20, jargneb)

Konfiguratsiooni identifitseerimine

Kompo- Confi . . - Li-
onfiguration (konfigureerimine
nent 9 ( 9 ) hend
tavaline -
Silinder
Rasketdstmine HL
Vastukaal Tonn tm

(1) Vastukaalu mark téhistab tonni (1,0 t = 1000 kg)

Tostevoime tabelites kasutatud
sumbolid

Jargnevalt on toodud simbolid, mida kasutatakse
sageli roomikekskavaatorite tdstevdime tabelites.

Markus: Olenevalt masina konfiguratsioonist, ei
pruugita kdiki simboleid kasutada.

(mm)  Mo6dud on toodud millimeetrites ja
(inch) tollides

Tostevoimed on toodud kilogrammides
A ja naeltes
* Koormust piirab pigem hiidrauliline

tostevoime kui kandekoormus

Tostepunkti raadius

Tostepunkti korgus

Tostevoime lile masina esiosa

Tostevoime lile masina kiilje

=N

Suure todulatusega poom koos
2.5m (8 ft 2 inch) kopavarre
3800 kg (8378 Ib) vastukaaluga
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Sahk iiles

G 1500 3000 4500 6000

(ftinch”) 50" 100" 150" 200" {

~. A (mm)

= ‘- % : Ej % : E—] % CE—] % CE % CE (ftinch”

©)

A

7500 4350( * 4350 3250 ° 3250| 3710
250" 9200 * 9200 7450| © 7ds0| 115"
6000 4050| * 4050 2600| © 2600| 5490
200" 8750| © 8750 5800| ©  S800| 178"
4500 a150| © 41s0[ 4500 4250] * 3700 2700] © 2450 2400|6460
150" 3050 * 9050|9750 3100| © 7600 5750| © 5350 s250| 210"
3000 7400 © 7400] " s150 4000 3300 2600] © 2450 2050| 6370
100" 15850 * 15850 * 11150 3650 8350 s600| © 5350 4550| 229"
1500 6800 6700| - 5850 3750 3750 2500+ 2550 1950 7130
50" 16700 14450 12550 3100 3100 5400| © 5600 4300 239"

0 6250 * 8250 5650 3600 3700 2400| © 2850 2000| 63960
0 19500| 13800 12100 7700 7900 5200 * 6250 4350| 229"
-1500 4750| © 4750|7900 8400| © 5550 3500 3650 2400 3300 2200 ©440
-50" * 10700( * 10700 * 171S0|  13700| 11950 7550 7800 5150 7300 4300| 210"
-3000 7300|* 7300|° sS7s0f* svs0f 4150 3550 2350 2750 480
-100" 15650 | * 15650| * 12350| * 12350| * 8750 7650 £400 6150| 179"
Joonis 70 906593941

Ulemine téstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6ulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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600 mm (24 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 l._.‘
(finch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ
oy ‘;, (mm)
R
(=]
A
7500 4350 4350 3250 ° 3250| 370
250" 9200 9200 7450 * T4S0| 115"
6000 ©4050( ° 4050 2600| *  2600| 5430
200" §750| 8750 5800 * S800| 178"
4500 4150 °  4150| © 4500 4300( © 3700 2750| © 2450 2450 6460
150" 9050 90S0| * 9750 9250 7600 5850| * 5350| * S5350| 210"
3000 T400| * T400| ° SIS0 4100 3950 2650| © 2450 2100( 6370
100" © 15850 © 15850 © 11150 8800 8500 S700| © 5350 4650 229"
1500 6800 * 6800 S850 3850 3850 2550| © 2550 2000 7130
50" © 16700 14750 ( © 12600 8250 8250 5500| ©  S600 4400 239"
0 6250 * 6250 5750 3650 3750 2500| * 2850 2050 63960
0 © 14500 14050 12300 7850 8050 5300| © 6250 4450 229"
-1500 4750| ©  47S0| ° 7900 6500| * 5550 3600 3700 2450 3350 2250 6440
-50" ® 10700( 10700 171SO 14000( ° 11950 7700 7950 5250 7400 4300 210"
-3000 7300| ° 7300|° SYS0|° S7SO0(° 4150 3650 2950 2800 S460
-100" © 15650 * 15650| * 12350| * 12350| ° 8750 7800 6400 6250 179"

Joonis 71

906593953

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp

P 1500 3000 4500 6000 ==
(ftinch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ
B @ % o
BEREREREREE
(]
A
7500 4350| © 4350 3250| °  3250| 3710
250" 9200| © 9200 7450|7450 15"
6000 ©4050| © 4050 2600| ©  2600| S430
200" §750| © 8750 S800(° S800| 178"
4500 4150 * 4150( © 4500 4350|3700 2800 *  2450(° 2450 6460
150" 9050| © 9050| * 9750 9350 7600 5950) © S350 " 5350| 210"
3000 T400| * T400( ° 5150 4150 4000 2700 * 2450 2150 6370
100" © 15850 ° 18850 ( * 1M1S0 8900 8600 5800| * S350 4700| 229"
1500 6800| © 6800| * 5850 3300 3300 2600 * 2550 2050|7130
50" © 16700 14350 * 12600 8350 8350 5600) *  S600 4450| 239"
0 6250| © 6250 5800 3700 3800 2500 * 2850 2050| 6360
0 © 14500 14250 12450 7950 8150 5400| * 6250 4500| 229"
-1500 4750| © 4750|7300 6600| * 5550 3650 3750 2500 * 3400 2250| 6440
-50" ©10700| © 10700| © 17150 14200( * 11950 7800 8050 5350|7450 S000| 210"
-3000 7300|° 7300( " SYSO(C SYSO| T 4150 3700 2350 2850| 5460
-100" © 15650| © 15650) © 12350 © 12350 © 8750 7300 6400 6350 179"

Joonis 72

906593955

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Sahk alla
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500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 I._.1
(finch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ
%, (mm)
B EREE
»
7500 4350( * 4350 3250 ° 3250| 3710
250" 9200( * 9200 7450 * 7450| 115"
6000 © 4050 ° 4050 2600(* 2600( S430
200" 8750 © 8750 5800 ° S800| 178"
4500 4150| ©  4150| © 4500( * 4S00( * 3700 2300 ©  2450| © 2450| 6460
150" 9050 * 90S0| ° 9750| " 9750|7600 6250| * 5350| ° 5350| 210"
3000 7400( *  7400| °  S150 4350( * 4150 2850| © 2450 2250( 6370
100" 15850 * 15850 ° 11150 9400( * 3050 6100| © S350 4350 229"
1500 6800( * 6800 ° 5850 4100| © 4400 2750 * 2550 2100 7130
50" © 16700 16000 * 12600 8800( * 9500 5850| *  S600 4650 234"
0 6250(* 6250 ° 6050 3900( * 4400 2650 * 2850 2150| 6360
0 14500 * 14500 © 13050 8400| * 9500 S650| © 6250 4750| 229"
-1500 4750 °  4750| © 7300 7100| ©  SSS0 3850( * 3300 2600 © 3400 2400( 6440
-50" 10700 * 10700| © 17150 15250 * 11950 8250 * 8350 S600| * 7450 5250( 210"
-3000 7300(° 7300 S750| " S7SO| 4150 3300 2950 ° 2950| S460
-10'0" 15650 * 15650 © 12350| * 12350| ° 8750 8350 6400 *  6400| 179"

Joonis 73

906594003

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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600 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 r_“
(frinch”) 50" 100" 150" 200" ;é
B ; % (mm)
B B B B B
(1]
¥
7500 4350 * 4350 3250 3250| 370
250" 9200) * 9200 7450 7450 115"
6000 © 4050 " 4050 2600 2600| 5430
200" 8750| © 8750 5800| * S800 178"
4500 4150 ©  4150| ° 4S00| * 4500 ° 3700 3050| *© 2450|2450 6460
150" §050| * 90S0|* 9750| " 9vs0| " 7600 6500 * S350(° S350 210"
3000 T400| *  T400| * SIS0 4550 * 4150 2950| © 2450 2350| 6370
100" 15850 ° 15850 ° 11150 3750( 9050 B350 © 5350 5150 22'9"
1500 6800| © 6800| ° 5850 4300| * 4400 2850| © 2550 2200 T30
50" 16700 © 16700 ° 12600 9200| * 9500 6100 © S600 4350 239"
1] 6250| * 6250| * 6050 4100 © 4400 2750| * 2850 2250| 6360
0 14500 © 14500 ° 13050 8800| * 9500 5350| * 6250 4350 22'9"
-1500 4750 4750| ° 7300 T450| * 5550 4050| * 3300 2750| © 3400 2500| 6440
-50" 10700( © 10700 © 17150 16000 11950 §650| * 8350 5850| 7450 5500| 210"
-3000 7300| " 7300|° SYSO(° SVSO[ T 4150 4050 2950 *  2950| 5460
-100" 15650 © 15650| * 12350| * 12350| ° 8750 8750 6400| *  6400| 179"

Joonis 74

906594005

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp

i) 1500 3000 4500 6000 =
(finch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ
~ % (mm)
»
7500 4350( * 4350 3250( " 3250( 3710
250" 5200( * 5200 7450 * T4S0( 115"
6000 © 4050|4050 2600(° 2600( S430
200" 8750( * 870 S800( " SBOO( 178"
4500 4150 ©  4150| ©  4500| °  4S00| © 3700 3150 © 2450 ° 2450 6460
150" 0S50 * 90S0| " 97S0| " 9750|7600 6700| © S350| ° S350| 210"
3000 T400( " T400( " SIS0 4700| © 4150 3050 © 2450 2450( 6370
100" 15850 * 15850( * 11150 10100 © 9050 6550| © S350| © S350| 229"
1500 6800( * 6800(° S850 4450| * 4400 2950 © 2550 2300 T30
50" 16700 * 16700 ( * 12600 9550| © 9500 6350| © S600 S0S0| 239"
0 6250( * 6250( * 6050 4250|4400 2850 © 2850 2350( 6360
0 14500 * 14500( * 13050 9150 © 39500 6150| © 6250 S150| 229"
-1500 t 4750 4750 7 7300 7800| © 5550 4200|3300 2850 © 3400 2600( 6440
-50" © 10700| © 10700| © 17150 16650| © 11950 S000| © 8350 6100| © 7450 S700| 210"
-3000 © 7300|7300 STSO|° STSO| T 4150 4150 2350 *  2950( Sd460
-100" © 15650 ° 15650 ° 12350 ° 12350 ©  87S0| °  87S0 6400( *  6400( 179"

Joonis 75

906594007

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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M0126421

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

{mm) 1500 3000 4500 6000
(finch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ
e A (mm)
B EREREREE
=)
A
7500 4350 © 4350 3250 © 3250| 370
250" 9200| * 9200 7450| © 7450| 115"
6000 © 4050 ° 4050 2600| © 2600 S430
200 8750 * 8750 5800 ° S800| 178"
4500 4150 ©  4150| © 4500 4300 * 3700 2750| © 2450| ° 2450|6460
150" 90S0| * 9050 ° 9750 9300 * 7600 5900| © S350 * S350 210"
3000 7400 ° T400( 5150 4100 4000 2700) © 2450 2150| 6370
100" 15850 * 15850 * 1150 8850 8550 5750| © 5350 4650 229"
1500 6800 * 6800 5850 3850 3300 26000 © 2550 2000( 7130
50" 16700 14800 * 12600 8300 8300 5550| ©  S600 4400 23¢"
0 6250| * 6250 5800 3700 3800 25000 © 2850 2050| 6360
0 14500 14150 12450 7300 8100 5350| © 6250 4450 229"
-1500 4750 © 4750 ° 7300 6550| © 5550 3600 3750 2450| © 3400 2250 6440
-50" 10700 © 10700| * 17150 14050 * 11950 7750 8050 5300) © 7450 4350( 210"
-3000 7300) " 7300|° S7SO|° S7SO(° 4150 3650 2950 2850 5460
-100" 15650 ° 15650| * 12350 * 12350 * §750 7850 6400 6300 179"

Joonis 76

906594042

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421
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Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 —=
(finch") 50" 100" 150" 200" ﬂ
> (mm)
G EREREREE
A
7500 4350| * 4350 3250| ° 3250 3710
250" 9200| * 9200 7450| © 7450 115"
6000 4050( © 4050 2600| ° 2600 5430
200" §750| ©  87S0 S800| ° S80O( 178"
4500 4150 ©  4150| ° 4500 4350| * 3700 2750| © 2450 *  2450| 6460
150" 9050| * 90S0( °  97s0 9350| * 7600 5950| © S350 * S350| 210"
3000 7400| * T400( ° S50 4150 4000 2700| © 2450 2150 6970
100" 15850 © 15850 © 11150 8300 8600 5800 * S350 4700 229"
1500 6800| * 6800( " 5850 3300 3300 2600| © 2550 2000 T30
S0 16700 14300| © 12600 8350 8400 5550| °  S600 4450| 23'¢"
1] 6250| ° 6250 5850 3700 3800 2500| © 2850 2050| 6360
0 14500 14250 12500 7950 8150 5400 * 6250 4500 229"
-1500 4750| © 4750 * 7900 6600| ° 5550 3650 3750 2450| © 3400 2250| 6440
-50" 10700) * 10700( © 17150 4150 © 11950 7800 8100 5300| © 7450 s000| 210"
-3000 7300|° 7300 S7S0|° S7SO[ T 4150 3650 2950 2850| 5460
-10'0" 15650 | * 15650| * 12350| * 12350| * 8750 7300 6400 6350 17a"

Joonis 77

906594346

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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M0126421

500 mm (20 inch) Kummiroomik

i) 1500 3000 4500 6000 —
(finch™) 50" 100" 150" 200" ﬂ

- (mm)

BN EEREE

A

7500 4350| * 4350 3250| * 3250( 3710
250" 9200| * 9200 T450| * T4s0( 115"
6000 ©40s0| " 40S0 2600| ° 2600 5430
200" 8750 * 870 S800| * S800( 178"
4500 4150 ©  4150| ° 4500 4250| © 3700 2700| © 2450 2400| 6460
150" 9050| * 90S0| " 9750 9150 * 7600 5800| ° S350 5300| 210"
3000 7400| ° 7400 " S150 4050 3300 2650 © 2450 2100 6370
100" © 15850 * 1S850( °  1MS0 8700 8400 S650| © 5350 4600| 22'9"
1500 6800 6750| © 5850 3800 3800 2550| © 2550 1950 7130
50" © 16700 14550| © 12600 8150 8150 5450| ©  S600 4300| 239"
1] 6250| * 6250 5700 3600 3700 2450| © 2850 2000| 6360
0 © 14500 13300 12200 7750 7950 5250| © 6250 4400| 22'9"
-1500 4750| * 4750 * 7900 6450| ° 5550 3550 3650 2400 3350 2200| 6440
-50" © 10700 * 10700( ° 171SO 13800| © 11850 7600 7300 5200 7350 4850| 210"
-3000 7300 ° 7300(° S7TSO|° SVSO| T 4150 3600 2950 2800| S460
-10'0" © 15650 * 15650 © 12350| © 12350 * 8750 7700 6400 6200| 179"

Joonis 78

906594350

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud
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Tooteteave
Tdstevdimed
500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp
e 1500 3000 4500 6000 r_.‘
(frinch™) 50" 100" 150" 200" ﬂ
e A (mm)
B,
C L | R P P Ty ] e
»LE
7500 4350| © 4350 3250| ° 3250| 3710
250" 9200| © 9200 7450 ° 7450 115"
6000 ©4050| " 4050 2600| ° 2600| S430
200" 8§750| ©  87S0 S800| © S800| 17"
4500 4150|4150 4500( ° 4500| ° 3700 3000| ©  2450| °  2450| 6460
150" 9050| © 90S0| " 97s0| " 9vsO|* 7600 B6400| © S350| ° S350 210"
3000 T400| ©  T400| ° SIS0 4450| © 4150 2300| © 2450 2300| 6370
100" © 18850 © 1S850| * 11150 9600| © 9050 6250| © S350 5050| 229"
1500 6800| ° 6800| ° 5850 4200| © 4400 2800| © 2550 2200| 7130
50" © 16700 16400| © 12600 9050| © 9500 6000| ° S600 4800| 234"
0 6250| ° 6250| ° 60S0 4000| © 4400 2700| © 2850 2200| 6360
0 ©14500| ° 14S00| * 13050 8650| ° 9500 5850| © 6250 4850| 22'9"
-1500 t 4750 " 4750 " 7900 7300| ©  SSS0 3950| © 3300 2700| © 3400 2450| 6440
-50" © 10700| ° 10700 * 17150 18650 © 11950 8500| © 8350 S750| © 7450 5400| 210"
-3000 73000 7300 S?SO( T SYSO[ T 4150 4000 2950| ©  2950| Sd460
-10'0" ©18650| © 15650 * 12350 * 12350 © 8750 8600 6400| ° B6400| 179"
Joonis 79 906594455

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 r—.‘
(finch”) 50" 100" 150" 200" ;é
s 2 (mm)
——Z¥ =)
PR
)
»
7500 4350| * 4350 3250 3250| 3710
250" 9200| * 9200 7450|7450 ns"
6000 4050| * 4050 2600| *  2600| S430
200" 8750 © 8750 5800| * S5800| 178"
4500 4150 ©  4150| *  4500| °  4500( ° 3700 3000| *©  2450| °  2450( 6460
150" 9050| * 90S0| ° 97sO( " 97s50| * 7600 6400| ° 5350| ° S350( 210"
3000 T400| * T400| ° SIS0 4500| * 4150 2950| © 2450 2300| 6370
100" 15850 * 15850| ° 11150 9650| * 9050 6300| © S350 5100 229"
1500 6800| * 6800| " S850 4250| * 4400 2800) © 2550 2200 7130
50" 16700 16500 12600 9100 © 9500 60S0| © S600 4800 23¢"
0 6250| * 6250| ° 60S0 4050| * 4400 2750| © 2850 2250| 6960
0 14500| * 14500| ° 13050 §700| * 9500 5850| * 6250 4300 229"
-1500 4750 *  4750| ° 7900 7350|5550 4000| * 3300 2700| * 3400 2450| 6440
=507 10700 * 10700| ° 17150 15750 © 11950 §550| * 8350 5800| © 7450 5450| 210"
-3000 T300|* 7300 S7SO0(° STSO| T 4150 4000 2950|2350 5460
-10'0" 15650 * 15650| * 12350| ° 12350 © 8750 8650 6400| *  6400| 179"

Joonis 80

906594463

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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M0126421

500 mm (20 inch) Kummiroomik

- 1500 3000 4500 5000 -
(finch”) 50" 100" 150" 200" ;é

by O ::,: % (mm)

| | B B B B

()
»

7500 4350 4350 3250|3250 3710
250" 9200|9200 T450| ° T4SO| 115"
6000 ©40S0( ° 4050 2600| *  2600| S430
200" 8§750| © 8750 S800| *  5800| 178"
4500 4150 © 4150 4500| *  4500| ° 3700 2950| © 2450 ©  2450| 6460
150" 9050 * 9050| ° 9vSO| " 9¥SO( " 7600 6300| * 5350| " S3s50( 210"
3000 7400| ° T400( ° SIS0 4400| * 4150 2850| © 2450 2250| 6370
100" © 15850 15850 ° 11150 39450| 9050 6150 © 5350 s000| 229"
1500 6800| * 6800| ° 5850 4150 © 4400 2750| © 2550 2150 7130
50" © 16700 16150 © 12600 §300| * 9500 5900| * 5600 4700| 23¢"
0 6250 * 6250| ° 6050 3950|4400 2650| © 2850 2200| 63960
0 14500 * 14500| * 13050 8500|9500 S700| © 6250 4750| 229"
-1500 4750| * 4750|7900 7150 © 5550 3300) 3800 2650 © 3400 2400 6440
-50" 10700| * 10700| ° 17150 15350| * 11950 §350| *© 8350 5650| ° 7450 5300| 210"
-3000 7300|° 7300|° STSO| S50 4150 3300 2950| *  2950| Sd460
-10'0" 15650 * 15650| ° 12350( ° 12350 * 8750 8450 6400| *  6400| 179"

Joonis 81

906594466

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 .
(frinch™) 50" 100" 150" 200" ﬂ
S (mm)
G EREREEEE

7500 4350| © 4350 3250| ° 3250| 3710
250" 9200| © 9200 T450| © 7450 115"
6000 ©4050| ° 4050 2600| ° 2600| S430
200" 8§750| ©  87S0 S800| © S800| 17E"
4500 4150 *© 4150 * 4500 4050| © 3700 2550 © 2450 2250| 6460
150" 9050| © 90S0| °  97s0 8§700| © 7600 5S500| © S350 5050| 210"
3000 7400 T200| °  S1S0 3850 3300 2500| © 2450 1950| 6370
100" © 18850 18450| © 11150 8250 8350 5350| © S350 4350| 229"
1500 6800 B6400| °  S850 3600 3800 2400| © 2550 1850 7130
50" © 16700 13800 12600 7750 8100 5150|5600 4050| 239"
1] 6250 6100 5650 3400 3700 2300| © 2850 1300 6360
0 © 14500 13150 12150 7350 7300 4350| © 6250 4150 | 229"
-1500 4750| ©  4750| ° 7300 6100| * 5550 3350 3650 2250 3300 2100| 6440
-50" © 10700| ° 10700 * 17150 13050 11350 7200 7850 4300 7300 4550| 210"
-3000 7300( " 7300)° STSO| " S?SO| 4150 3400 2350 2650| S460
-10'0" © 18650| © 15650| * 12350 * 12350( © 8750 7300 6400 5850| 179"

Joonis 82

906594529

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

600 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

o) 1500 3000 4500 6000 —
(ftinch’) 50" 100" 150" 200" {
e A (mm)
= i)
B EREREEREE
L)
7500 4350 © 4350 3250(© 3250| 3710
250" 3200| * 9200 74s0|* 7es0| 1S
6000 4050{ 4050 2600 * 2600( S430
200" 8750| © 8750 5300 * sso0| 7
4500 a0 40| 4soo| 40| s700]  2600[c zas0|  2300] eds0
150" 050 ° 90so|- a7s0| seso|- 7eon|  seoof - s3so|  swo| ero
3000 7400  7300| - sw0| 3s00| 3ss0|  2sso| - zd4s0|  zo00| 6970
100" © 1850| 15700 0|  sdo0|  ssoo|  sds0) v s3so|  4doo| 229
1500 6500(  65s0| - Seso|  3eso|  seso|  z¢sof © 2sso|  1soo| 7130
50 © 6700 4050|2600  7es0|  s2s0|  seso| v seoo| 4150 234
0 6250| 6250 svs0| 300  avso|  23s0| - 2ss0|  1s00[ ese0
0 © wso0| 13400) 12350  7es0|  soso|  soso| v e2s0| 4200|229
-1500 4750|* a7s0[ - 7ao0| e200[ - ssso| 3400 avoo| 2300  3¢00|  2i00] e4do
50" * 0700[° 10700)* 171s0| 13300 * meso|  7300|  soo0|  sooo| t 74s0|  4es0| 2ror
~3000 7300[ - 7300[ - s7s0| sws0[c ams0|  3ds0 2350|  2700| sd60
100" * 15650| 15650 * 12350|° 12350 * 8750|7400 6400|  sss0| 179

Joonis 83

906594555

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp

fiFl 1500 3000 4500 G000 r—q
[finch") o oo 1=0” 200 ;é
=, — [mm]
B B B B B
7500 4350 * 4350 3250( 3250 3710
250 92000 * 9200 T450( © 7450 s
G000 4050] * 4050 Z600( 2600 5430
200 g¥50) ° &7s0 5800 ( 5300 g
4500 4150 © 4150 ¢ 4500 4150 * 3T00 2650 * 2450 2350 G450
1=0” 90s0) * 90s0( " 37vs0 g§350( ©  TEO00 SES0) * 5350 Sz00 210"
3000 7400 TIsO0(° 5150 3350 4000 2600 * 2450 2050 E370
oo 15850 © 15850 11150 g500 8650 Ss00) ¢ 5350 4500 229"
1500 6300 BEOO | 5850 3700 3300 2450 * 2550 1300 7130
o 16700 14250 ° 12600 7350 G400 5300 ¢ S600 4200 234"
o E250] * 6250 5850 3500 3800 2400 * 2850 1350 B350
o 14500 13550 12550 7550 gz00 S100) © 6250 4250 229"
-1500 4750 ( °  4750( " T300 E300( ° 5550 3450 3750 2350 * 3400 2150 G40
=50 0700 * 0700 ¢ 7SO0 135001 * 11350 7400 100 S0sa| t 7450 4750 210
-3000 TI0O( " TIO0O(° SE¥SO|° STSO( T 4150 3500 2950 2700 5450
=100 15650| * 15650 * 12350 ° 12350( °  &7YS0 7500 G400 GOS0 173"

Joonis 84

906594559

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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M0126421

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

il 1500 3000 4500 6000 —=
(frinch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ

- (mm)

BEEREE R
7500 4350 4350 3250| ° 3250( 3710

250" 9200 * 9200 7450| ° 7450 115"

6000 4050| * 4050 2600 2600| S430
200" g§750| © 8750 5800 S800| 178"
4500 4150| *  4150| ° 4500 4150 © 3700 2650| © 2450 2350| 6460
150" 9050 * 90S0| " 97s0 8300| * 7600 S650| ° 5350 5150 210"
3000 7400 7350|5150 3950 4000 2550 © 2450 2050| 6370
100" 15850 15800 * 11150 8500 8600 SS00| © S350 4450| 22'9"
1500 6800 6600| * 5850 3700 3300 2450| © 2550 1300 7130
50" 16700 14200 * 12600 7950 8350 5300| °  S600 4200| 239"
1] 6250 * 6250 5800 3500 3800 2350| © 2850 1950| 63960
0 14500 13500 12500 7550 8150 S100) * 6250 4250 22'9"
-1500 4750| *  47S0| ° 7900 6250 * SSS0 3450 3750 2350 © 3400 2150 6440
-50" 10700| ° 10700 * 17150 13400 * 11350 7400 8050 S050| ©  74S0 4700| 210"
-3000 7300 ¥300|° S7S0| " S7S0| " 4150 3500 2350 2700| S460
-100" 15650 | ° 15650 * 12350| ° 12350| * 8750 7500 6400 6000 | 179"

Joonis 85

906594620

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 r—q
(finch”) 50" 100" 150" 200" ;é
iy (mm)
FE R
7500 4350 © 4350 3250|3250 3710
250" 9200|9200 T450| ° T4SO| 1S
6000 ©4050( © 4050 2600| * 2600| S430
200" 8750 * 8750 S800| *  S800| 178"
4500 4150 © 4150 4500 4200| © 3700 2650| © 2450 2350| 6460
150" 9050) * 9050|9750 3000| © 7600 5700) © S350 5200 210"
3000 7400 T400| ° 5150 3950 4050 2600| © 2450 2050| 6370
100" 15850 * 15850( ° 11150 8550 8650 5550| © 5350 4500| 229"
1500 6800 6650| ° 5850 3700 3300 2500| © 2550 1950 ( 7130
50" © 16700 14250| © 12600 8000 8400 5300| © 5600 4200| 23¢"
0 6250 * 6250 5850 3550 3800 2400| © 2850 1950( 6360
0 © 14500 13600 12550 7600 8200 5150 © 6250 4300| 229"
-1500 4750|4750 7900 B6300| * SSS0O 3450 3800 2350 © 3400 2150 6440
-50" 10700 * 10700| ° 17150 13500| * 11350 7450 8150 S050| * 7450 4750 210"
-3000 7300|° 7300|° S7SO|° S0 4150 3500 2950 2750| 5460
-10'0" 15650 * 15650| * 12350( ° 12350 * 8750 7550 6400 6050| 179"

Joonis 86

906594622

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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M0126421

500 mm (20 inch) Kummiroomik

il 1500 3000 4500 6000 r_.‘
(ftinch”) 50" 100" 150" 200" ;é
B ¢ ; % (mm)
N
)
7500 4350| © 4350 3250 ° 3250 3710
250" 9200| * 9200 7450| ° T450| 115"
6000 ©4050| * 4050 2600| ° 2600| 5430
200" 8750| ©  87s0 S800| * S800| 178"
4500 4150 *  4150| ° 4500 4100 © 3700 2600 © 2450 2300| 6460
150" 9050| ° 90S0| * 9750 8800| * 7600 5550 © S350 5050| 210"
3000 7400 T7250( °  S180 3300 3950 2500 © 2450 2000| 6370
100" © 18850 18550| © 11150 8350 8450 5400 © S350 4350| 229"
1500 6800 6500| ° 5850 3600 3800 2400| © 2550 1900 7130
50" © 16700 13350| * 12600 7800 8200 5200 © S600 4100 234"
0 6250 6200 5700 3450 3700 2350| © 2850 1300 6360
0 © 14500 13250 12250 7400 8000 5000 © 6250 4150 229"
-1500 4750| ©  4750( ° 7300 6150| * SSS0 3350 3700 2300 3350 2100 6440
=5'0" © 10700 * 10700( ° 171SO 13150 11950 7250 7300 4350 7400 4600| 210"
-3000 7300(° 7300|° S7SO|° S7TS0|° 4150 3400 2950 2650| 5460
-100" © 15650| * 15650 ° 12350| ° 12350| * 8750 7350 6400 5900| 179"

Joonis 87

906594633

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud

Suure toodulatusega poom koos

3.0m (9ft10inch) kopavarre

3800 kg (8378 Ib) vastukaaluga
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98 M0126421
Tooteteave
Tostevdimed
500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp
(mm) 1500 3000 4500 6000 7500
(ftinch") 50" 100" 150" 200" i
. (mm)
50yl | By (om| Ty o B ol By o] By las| -
A
7500 2700( © 2700 2600( © 2600 4540
250" 5850( © 5850 193"
6000 3450 © 3450 *  2400| ° 2400 2200( ° 2200( 6070
200" 7550 © 7SS0 4850( © 4850 198"
4500 3650( ° 3650| " 3450 2700 2050( © 2050 6360
150" 7950( " 7950|7400 5850 4500( © 4500 228"
3000 5850 * S5850| " 4800 4100 3300 2650 2050 1850 7440
100" 12100| * 12100| * 10350 8750 8400 5650 4500 4100 244"
1500 8750 6300( ° S600 3800 3800 2500( © 2500 1800 * 2150 1750 7590
50" © 13800 14800| © 12050 8150 8100 5400 © 4750 3850 2410
0 7000 6450 5650 3600 3650 2400 2400 1300 7430
0 16150 13800 12100 7700 7850 5150 5250 3300( 249"
-1500 4300| © 4300( * 8500 6300 5500 3450 3600 2350 2850 1350 6340
-5'0" 9650( ° 9650| * 18350 13550 11850 7450 7750 5050 6250 4250 228"
-3000 7450 ° 7450| © 6650 B6350( ° 4700 3450 3000 2350 2350 2350 6050
-100" © 16700| © 16700 * 14350 13650| © 10000 7450 6400 5200( 198"
-4500 3450( 3450 2050( © 2050 4430
-150" 7050 ©  70SO 4250( © 4250 144"
Joonis 88 906594642

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421

99

Tooteteave
Tostevoimed

600 mm (24 inch) Kolmehambaline roomikukilp

teri 1500 3000 4500 6000 7500 r—.|
(finch") 50" 100" 150" 200" ;é
. A (mm)
= | || o R hoR| B|as| e
A
7500 2700|2700 2600 * 2600| 4540
250" 5850 5850| 143"
6000 34S0| °  3dS0| °  2400| © 2400 2200( * 2200| 6070
200" 7550| © 7550 4850 *  4850| 198"
4500 3650| ©  3650| © 3450 2800 2050( * 20S0| 6360
150" 7950| © 7950|7400 5950 4500 4S00| 228"
3000 $850| © S850( 4800 4150 | © 3950 2700 2050 1800 7440
100" 12100 * 12100| © 10350 8950 8550 5750 4500 4200( 249"
1500 8750 T000( " S600 3850 3850 2550| © 2500 1850| © 2150 1800| 7SS0
50" © 18800 15100 ( © 12050 8350 8250 5500 4750 3350| 240"
0 7000 6550 5750 3650 3750 2450 2400 1850 7430
0 16150 14100 12300 7850 8000 5300 5250 4000| 249"
-1500 © 4300(° 4300|8500 6450 S600 3550 3650 2400 2850 2000( 6340
-50" © 9650 " 96S0| " 18350 13800 12050 7600 7850 5150 6250 4350( 228"
-3000 © 7450 74sS0| ° 6650 6500 ( © 4700 3550( 3000 2450 2350 2400( 6050
-100" © 16700( * 16700| © 14350 13950 © 10000 7650 6400 5300| 198"
-4500 3450| © 3450 2050 2050| 4430
-15'0" 7050 70S0 4250 ©  4250| 14'¢"

Joonis 89

906594644

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid



100

Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp

P 1500 3000 4500 6000 7500 —
(Rinch’) 50 100" 150" 200" i
= (mm)
=l (finch”
A
7500 Z700| © 2700 2600| © 2600 4540
250" sas0| - ssso| wa
000 3450| © 3450 ° 2400] © 2400 2200 © 2200| 6070
200" 7550| © 7550 4ss0| * asso| 1es
4500 3650| © 3650 34s0| 2800 2050 © 2050| 6360
150" 7350| 79s0|* 7400|  e000 4so0| © asoo| 228
3000 5850| - 5850 °  d4a00| 4200 © 3950| 2700 2050|  1950| 7440
100" 1200 © t200|* 10350| s0s0|° ssso|  seso 4so0|  azs0| 244
1500 §750|  700| - S600|  3900|  3900|  2600| © 2500|  18s0| - 2150|  1850| 7590
50" - 18800| 15300|° 120s0| seso| a3s0|  se00 © a7s0| 4000| 2407
0 7000  6650|  Ss00|  a700| 3800 2500 2400| 1850|7430
0 50| 14300| 2s00| 7as0|  sw0|  s3s0 s250|  aos0| 244
~1500 4300| © 4300 8500|  6550|  S700|  3600|  3700| 2450 2850|  2000| 6340
50" s650|* 9ss0| 83s0| wooo| 2200  77s0| 90|  seso 6250|  ado0| 228
~3000 7450| © 7450 ° ©B650|  6600| © 4700|  3600| © 3000| 2450 2950 2450 6050
100" - 6700|* 16700|° 14350 40| 1oo00| 7SO s400| s4o0| 19
4500 3450] © 3450 2050 © 2050| 4430
150" 7050| © 7050 a250| © azso| e

Joonis 90

906594647

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421 101

Tooteteave
Tostevoimed

Sahk alla
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

P 1500 3000 4500 6000 7500 —=
(finch”) 0" 100" 150" 200" ﬁ
%, (mm)
B EEEREREREE
»
7500 2700( * 2700 2600(° 2600| 4540
250" 5850 ° S5850| 143"
6000 3450 ° 3450 " 2400| © 2400 2200 ° 2200 6070
200" TS50( ° 7SS0 4850| © 4850 19%8"
4500 3650|3650 " 3450 2950 2050| * 2050( 6360
150" 7950 * 7950|7400 6300 4500 ©  4500| 228"
3000 S850( ° S850| * 4800 4450| © 3350 2850 2050 2050| 7440
100" 12100| © 12100 * 10350 9500 © 8550 6150 4500 4450| 249"
1500 8750 7650| ©  S600 4150 4250 2750 ° 2500 1950|2150 1350 7530
50" © 18800 16400| © 12050 8300| *  S200 5850 t 4750 4200| 24'10"

1] 7000( " FOOO| " 6000 3300|4400 2600 2400 1950| 7430
1] 16150 15350| © 12950 8400 ° 39500 5650 5250 4250 | 24'¢"
-1500 4300 * 4300|8500 7050| °  S750 3800( ° 4100 2550 2850 2100 6340
-50" 9650 *  9650| © 18350 15050 | 12400 8200( * 8850 5500 6250 4650 228"
-3000 7450 °  74S0| " 6650| ° 6650|4700 3800) © 3000 2600 2350 2550( 6050
-100" © 16700| © 16700 | * 14350| ° 14350| © 10000 8200 6400 S700| 198"
-4500 3450| ° 3450 2050| ° 2050 4430
-150" 7050| *  70S0 4250| * 4250 149"

Joonis 91

906594650

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

600 mm (24 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 7500 r—.‘
(finch™) 50" 100" 150" 200" ;é
- (mm)
NG ER R EREE
b
7500 2700( ° 2700 2600| * 2600 4540
250" 5850| ° 5850| 143"
6000 3450( ° 3450| °  2400( ° 2400 2200| * 2200 6070
200" 7550| © 7550 4850| ©  4850| 19%"
4500 3650| ° 3650| " 3450 3050 2050| * 2050 6360
150" 7950| ©  7950( 7400 6550 4500| ©  4500| 228"
3000 S850( ° 5850 4800 4600( © 3350 3000 2050| * 2050 7440
100" 12100( © 12100 * 10350 9300 © 8550 6400 4500| ©  4500( 249"
1500 8750 B8000| * S600 4300( © 4250 2850| * 2500 20s0) 2150 2000 7530
50" * 18800 17150 | * 12050 9300( © 9200 6100 © 4750 4400| 24'10"
0 7000(° 7000 6000 4100| * 4400 2750 2400 2050 7430
1] 16150 16100 | * 12950 8800 ( © 9500 5300 5250 4450| 24'¢"
-1500 4300( © 4300 8500 T400( ©  S7S0 4000( © 4100 2700 2850 2200 6340
-50" 9650 °  9650| ° 18350 15850 | © 12400 8550| © 8850 5750 6250 4850| 22'8"
-3000 T450( " 7450|6650 6650|4700 4000( © 3000 2700 2350 2700 6050
-100" © 16700| © 16700 * 14350| ° 14350 * 10000 8600 6400 5350| 19%"
-4500 3450| ° 3450 2050| © 2050 4430
-150" 70S0| © 7050 4250| ©  4250| 14'¢"

Joonis 92

906594651

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid



Tooteteave
Tdstevdimed
700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp
e 1500 3000 4500 6000 7500 ==
(finch") 50" 100" 150" 200" ﬂ
. (mm)
L B eR| | oR| e Iy || Iy o] By e
*&
7500 2700| * 2700 2600| © 2600 4540
250" 5850| ° S5850| 143"
6000 3450| ° 3450( " 2400 ° 2400 2200| ° 2200 6070
200" 7550| © 7SS0 4850| © 4850| 19%"
4500 3650| ° 3650 3450 3150 2050| * 2050 6360
150" 7950| °  7950| ° 7400 6800 4500| © 4500 228"
3000 S850| ° 5850 " 4300 4750| © 3950 3100 2050| * 2050 7440
100" 12100 * 12100 * 10350 10250 * 8550 6600 4500| © 4500 249"
1500 8750 B8300| © S600 4500| © 4250 2350| © 2500 2100 © 2150 2100 7590
50" © 18800 17850 * 12050 9650| © 9200 6350 4750 4550| 24'10"
0 7000| © 7000|6000 4250| © 4400 2850 2400 2100 7430
0 16150 ( © 16150 © 12950 3150 ( © 9500 6100 5250 4650 24'4"
-1500 4300( © 4300| ° 8500 TI00( °  STS0 4150| © 4100 2800 2850 2300| 6340
-50" 9650( ° 9650 ° 18350 16500| * 12400 8300| © 8850 6000 6250 5050 228"
-3000 7450| ° 7450 6650 " 6650| ° 4700 4150| © 3000 2800 2350 2800| 60S0
-100" ® 16700( ° 16700 14350| * 14350| ° 10000 8300 6400 6150 198"
-4500 3450| © 3450 2050| © 2050 4430
-150" 7050) © 7050 4250| ° 4250 14'¢"
Joonis 93 906594653

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

{mm) 1500 3000 4500 6000 7500
(finch™) 50" 100" 150" 200" i
> (mm)
~ =] | Byl Bl e Byl
A
7500 2700 © 2700 2600 ° 2600| 4540
250" 5850 © 5850| 143"
6000 3450| °  3450| ° 2400 ° 2400 2200| ° 2200( 6070
200" 7550| © 7SS0 4850| ©  4850| 198"
4500 3650| °  3650| ° 3450 2800 2050| ° 2050 6360
150" 7950| ° 7950 * 7400 5350 4500| ©  4S00| 228"
3000 S850| * 5850 ° 4800 4150 3950 2700 2050 1800 7440
100" 12100 * 12100| * 10350 8950 * 8550 5800 4500 4200( 249"
1500 8750 70S0( " S600 3300 3300 2600 © 2500 1850 * 2150 1800| 7530
50" ° 18800 15200| © 12050 8350 8350 5550 4750 4000| 24'10"
1] 7000 6600 5800 3650 3750 2450 2400 1850 7430
0 16150 14150 12450 7300 8100 5300 5250 4000| 249"
-1500 4300) © 4300| © 8500 6500 5700 3550 3700 2400 2850 2000( 6340
-50" 9650| ©  9650| * 18350 13300 12200 7650 7950 5200 6250 4400| 22'8"
-3000 7450 ©  74SO| " 6650 6550 © 4700 3550( ° 3000 2450 2350 2400 ( 6050
-100" © 16700 © 16700| * 14350 14000| © 10000 7650 6400 5350( 19%"
-4500 3450 © 3450 2050| ° 2050 4430
-150" 70S0) © 7050 4250| ©  4250| 144"

Joonis 94

906594658

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

- 1500 3000 4500 6000 7500 =

(Rinch’) 50" 100" 150" 200" i
(mm)

4 (ftinch”

A
7500 Z700| © 2700 2600| © 2600| 4540
250" saso|* ssso| 143
6000 3d50| © 3450| © 2d00| © 2400 2200( © 2200 6070
200" 7550| © 7550 4ss0|* 4ss0| 198
4500 3650| © 3650| © 3450 2800 2050] © 2050| 6360
150" 7950|* 73s0|* 7a00|  e000 4so0|* ason| 228
3000 S8s0| - 5es0| - 4s00|  4200| © 3950 2700 2050  1950| 7440
100" 12100 * 12100 10350| sooo|° ssso|  ssso 4so0| 4250|249
1500 §750| 70| - S600| 3900 3300  2800| © 2500|  18s0| ©  2150|  1es0| 790
50" - wgso0| 250|100 sao0| sao0|  sss0 - a7s0|  ao00| 24100

0 7000] 6es0|  sSes0|  3700| 3800 2500 2400  1850| 7430
0 150| 14250| 12550| 79s0|  sws0|  s3s0 s250|  aos0| 24

~1500 4300| © 4300| © @500|  6500|  S700|  3600| 3750|2450 2850 2000 6340
50" 9850| seso|° 1e3s0| wooo| 22s0|  77oo|  sooo|  se200 6250|  4do0| 228
~3000 7450| © 7450|6650  6600| ° 4700|  3600| ° 3000| 2450 2350  2450| 6050
-100° - 6700|* 6700|* w350 wi00|* wooo| 7700 6400|  sd00| 198
~4500 3450|3450 2050] © 2050] 4430
-150° 70s0| © 7050 4250|*  4250| e

Joonis 95

906594660

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kummiroomik

(mm) 1500 3000 4500 6000 7500 r_.‘
(ftinch’) 50" 100" 50" 200" {
= (mm)
B
A
7500 2700( © 2700 2600| °  2600| 4540
250" 5850| © S850| 143"
6000 3450| ©  3450| ° 2400|2400 2200) © 2200( 6070
200" 7550| © 7550 4850 © 4850 19"
4500 3650| ° 3650 3450 2750 2050| °  2050| 6360
150" 7950| © 7950|7400 5300 4500| °  4500| 228"
3000 S850| * S850| ° 4800 4100 * 3950 2650 2050 1900| 7440
100" 12100 * 12100 * 10350 8850 8450 5700 4500 4150| 24'¢"
1500 8750 6350| ©  S600 3850 3800 2550( © 2500 1800) © 2150 1800 7530
50" © 18800 14350| © 12050 8250 8200 5450 © 4750 3300 240"

0 7000 6500 5700 3600 3700 2450 2400 1800| 7430
0 16150 13300 12200 7750 7950 5200 5250 3350| 24'¢”
-1500 4300| °  4300| ° 8500 B350 5550 3500 3650 2350 2850 1950| 6340
-50" 9650| ° 9650| ° 18350 13650 11350 7500 7800 5100 6250 4300( 228"
-3000 7450 7450|6650 6400| © 4700 3500( 3000 2400 2350 2400( 6050
-100" © 16700 © 16700| © 14350 13750| © 10000 7550 6400 5250| 198"
-4500 3450|3450 2050| © 2050 4430
-15'0" 70S0( °  70SO 4250| ©  4250| 149"

Joonis 96

906594662

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

= 1500 3000 4500 6000 7500 -
(finch™) 50" 100" 150" 200" ﬂ

5 ; % (mm)

B EREE

»
7500 2700( 2700 2600| ° 2600| 4540
250" 5850| © 5850| 14'3"
6000 3450( *  3450( " 2400| ° 2400 2200) © 2200( 6070
200" 7550( 7SS0 4850| ©  4850| 19'8"
4500 3650 3650| ° 3450 3000 2050| © 2050| 6360
150" 7950| © 7950 ° 7400 6450 4500| © 4500 227"
3000 5850 ° 5850|4800 4550| © 3350 2350 2050| © 2050( 7440
100" 12100| © 12100| © 10350 9750| © 8550 6300 4500| ©  4500| 249"
1500 8750 7800| ©  S600 4250| © 4250 2800| © 2500 2000) © 2150 2000| 7S90
50" © 18800 16800 | © 12050 9150 ( * 9200 6000 © 4750 4350 24'10"

0 7000| * 7000|6000 4000| © 4400 2700 2400 2000| 7430
0 16150 15750| © 12950 8650| ° 39500 5800 5250 4400| 24'¢"
-1500 © 4300| " 4300| ° 8500 T200| ° S7S0 3300| © 4100 2650 2850 2200| 6340
-50" © 9650( " 9650| ° 18350 15450 | 12400 8400| © 8850 5650 6250 4300 22'8"
-3000 ©7450(° 7450| " B650| ° 6650|4700 3300| © 3000 2650 2350 2650| 60S0
-100" © 16700 ( * 16700| © 14350| © 14350( * 10000 8400 6400 5850| 198"
-4500 3450| ° 3450 2050| © 2050| 4430
-150" 7050 * 7050 4250| ©  4250| 14'¢"

Joonis 97

906594663

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 7500 r—q
(Rinch’) 50" 0o 50" 200" %
. A (mm)
-~ B fa)
LR ELEEELCE
f)
»
7500 2700) © 2700 2600( * 2600| 4540
250" 5850| © 5850| 143"
6000 3450| © 3450 " 2400| ° 2400 2200(° 2200 6070
200" 7550 7SS0 4850 © 4850 19%%"
4500 3650| ©  3650| © 3450 3050 2050| * 20S0| 6360
150" 7950| © 7950| © 7400 6500 4500| *  4500| 22'8"
3000 5850 © S850( * 4800 4550 3950 2950 2050 20S50| 7440
100" 12100 * 12100| © 10350 9800 * 8550 6300 4500| *  4500| 249"
1500 8750 7850( 5600 4250( * 4250 2800| © 2500 2050 © 2150 2000| 7530
50" © 18800 16300| © 12050 9200( * 9200 6050 T 4750 4350| 2410
0 T7000(° 7OOO(* 6000 4050 * 4400 2700 2400 2000| 7430
a 16150 15850 | © 12950 8700( * 9500 5850 5250 4400| 24'¢"
-1500 4300( ° 4300( 8500 T250(°  S57S0 3950 4100 2650 2850 2200| 6940
-50" 9650| © 9650 ° 18350 15550| © 12400 8450 8850 5700 6250 4800| 228"
-3000 7450| © 7450 °  6650( *  6650| ° 4700 3350( * 3000 2700 2350 2650| 6050
-100" © 18700 ° 16700| * 14350| © 14350 © 10000 8450 6400 5300| 19%8"
-4500 3450 © 3450 2050 2050 4430
-15'0" 7050( °  70S0 4250 © 4250 14'¢"

Joonis 98

906594664

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

500 mm (20 inch) Kummiroomik

(mm) 1500 3000 4500 6000 7500 I._.I
(ftinch") 50" 100" 50" 200" i
= A (mm)
= | Bl Bl Bl Bl Bl Bl
»
7500 2700| © 2700 2600| ©  2600| 4540
250" 5850| ° 5850 143"
6000 3450| °  3450| " 2400( ° 2400 2200| ° 2200 6070
200" 7550| © 7550 4850| ©  4850| 19%8"
4500 3650| °  3650| ° 3450 2950 2050| ©  2050| 6360
150" 73950| ©  7950| ° 7400 6350 4500| ©  4500| 228"
3000 5850|5850 4800 4450| * 33950 2300 2050 2050| 7440
100" 12100 * 12100 * 10350 9600 © 8550 6150 4500 4500| 249"
1500 8750 7700 © SE00 4200| © 4250 2750 * 2500 20000 © 2150 1950( 7SS0
50" © 18800 16500| * 12050 3000| * 9200 5300 © 4750 4250| 240"

0 7000 © 7000|6000 3950| ° 4400 2650 2400 1950 7430
0 16150 15450 © 12350 8500 © 9500 5700 5250 4300| 249"
-1500 " 4300| " 4300| ° 8500 7100) ©  S750 3850| ° 4100 2600 2850 2150 6340
-50" © 9650|9650 * 18350 15200 * 12400 8250 © 8850 5550 6250 4700| 228"
-3000 ©74s0( " 74S0| " 6650| ° 6650|4700 3850| © 3000 2600 2350 2600| 6050
-100" " 16700 * 16700| © 14350| ° 14350| 10000 8250 6400 5750 198"
-4500 3450 * 3450 2050| °  2050| 4430
-150" 7050| ° 7050 4250| ° 4250 149"

Joonis 99

906594665

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 2500 mm (98 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud



M0126421
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 7500
(ftinch") 50" 100" 150" 200" {
- A (mm)
T3 || R o o] R o e
=)
7500 2700 © 2700 2600| © 2600 4540
250" S850| © S850| 143"
6000 34S0| ° 3450 °  2400| ° 2400 2200) © 2200 6070
200" 7550 © 7S50 4850| ©  4850| 198"
4500 3650| ° 3650 * 3450 2600 2050 2000| 6960
150" 7950 ° 7950 " 7400 5600 4500 4450| 227"
3000 5850) © S850| ° 4800 3300 3950 2500 2050 1800 7440
100" 12100| * 12100 * 10350 5400 8400 5400 4500 3300 244"
1500 8750 6600| ©  SB00 3650 3800 2400) © 2500 1700 2150 1700( 7530
50" © 18800 14150 * 12050 7800 8150 5150 T 4750 3700| 2410"
o 7000 6150 5650 3400 3650 2300 2400 1700 7430
0 16150 13150 12150 7350 7300 4300 5250 3700| 249"
-1500 4300 © 4300 ° 8500 6000 5550 3300 3600 2250 2850 1850 6340
-50" 9650| © 9650 * 18350 12300 11300 7100 7750 4800 6250 4050| 228"
-3000 7450| * 7450|6650 60S0| 4700 3300|3000 2250 2350 2250( 6050
-100" © 16700 ° 16700| © 14350 13000 | * 10000 7100 6400 4350| 19%8"
-4500 3450| © 3450 2050| © 2050| 4430
-150" 7050) © 7050 4250| ©  4250| 14'¢"

Joonis 100

906594666

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

600 mm (24 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 7500 I._.‘
(finch”) 50" 100" 150" 200" ;é
% ; % (mm)
R
=
7500 2700( 2700 2600|2600 4540
250" S850( ° 5850 143"
6000 3450 3450 ° 2400| © 2400 2200|2200 6070
200" 7550( 7SS0 4850( © 4850 19"
4500 3650 3650| " 3450 2650 2050 2050( 6360
150" 7350( *  7950| © 7400 5650 4500| ©  4500| 22'@"
3000 5850| © 5850| © 4800 3950| © 3950 2550 2050 1800( 7440
100" 12100 * 12100| © 10350 8550( © 8550 5500 4500 4000 24'¢"
1500 8750 B6700| © S600 3700 3850 2450( © 2500 17s0| © 2150 1700| 7580
50" © 18800 14400| © 12050 7350 8300 5250 © 4750 3750 240"
0 7000 6250 5750 3450 3750 2350 2400 1750| 7430
0 16150 13400 12350 7450 8050 5000 5250 3800 24'¢"
-1500 4300| ©  4300| © 8500 6150 5650 3350 3700 2300 2850 1900| 6340
-50" 9650| ©  9650| © 18350 13150 12100 7250 7300 4300 6250 4150 228"
-3000 7450| ©  7450| © 6650 6200| © 4700 3350| © 3000 2300 2950 2300| 6050
-10'0" © 16700| ° 16700 * 14350 13250| © 10000 7250 6400 S050( 198"
-4500 3450( © 3450 2050( © 2050 4430
-15'0" 70S0| °  70S0 4250( © 4250 14'¢"

Joonis 101

906594667

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 7500 I._.1
(finch™) 50" 100" 150" 200" ﬂ
5, (mm)
B R EREREE
7500 2700| © 2700 2600| °  2600| 4540
250" 5§850| ° 5850 14'3"
6000 3450| © 3450 " 2400 * 2400 22000 ° 2200| 6070
200" 7550| © 7580 4850| © 4850 198"
4500 3650| © 3650 ° 3450 2700 2050| © 20S0( 6960
150" 7950| °  79S0( 7400 5750 4500| ©  4500| 22%8"
3000 5850 © S850( 4300 4000( © 3950 2600 2050 1850 7440
100" 12100 * 12100 * 10350 8650 © 8550 5550 4500 4050| 249"
1500 8750 6800| © SB00 3750 3300 2450| © 2500 1750| © 2150 1750 7530
50" © 18800 14600 | © 12050 8050 8400 5300 4750 3800| 24'10"

1] 7000 6350 5850 3500 3800 2350 2400 1750 7430
0 16150 13600 12550 7550 8150 5100 5250 3850| 244"
-1500 4300) © 4300(* 8500 6200 5700 3400 3750 2300 2850 1800 ( 6340
=50 9650| © 9650 * 18350 13300 12250 7350 8000 4350 6250 4200| 228"
-3000 T450| ©  T450| © 6650 6250| © 4700 3400( © 3000 2350 2350 2300| 6050
-100" © 16700| © 16700 * 14350 13450| 10000 7350 6400 S100( 198"
-4500 3450 © 3450 2050| ° 2050| 4430
-15'0" 7050| © 700 4250| © 4250 14'¢"

Joonis 102

906594668

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 7500 r—.‘
(ft'inch™) 50" 100" 150" 200" ;é
> (mm)
5
= | B Bl B BlE =
7500 2700( 2700 2600| ° 2600| 4540
250" 5850| © 5850 143"
6000 3450( * 3450| ° 2400|2400 2200| © 2200 6070
200" 7SS0 7SS0 4850| ©  4850( 198"
4500 3650( *  3650| © 3450 2650 2050| © 2050 63960
150" 7950( *  7950| © 7400 5700 4500| © 4500 228"
3000 §850| ° S850| ° 43800 4000| © 3950 2600 2050 1850| 7440
100" 12100 © 12100 * 10350 8600| © 8550 5550 4500 4000| 249"
1500 8750 6750| ©  S600 3750 3300 2450| © 2500 1750| © 2150 1750 7580
50" © 18800 14550| © 12050 8000 8350 5300 © 4750 3800| 24107

a 7000 6300 5800 3500 3800 2350 2400 1750 7430
1) 16150 13500 12500 7550 8100 5050 5250 3800| 249"
-1500 4300| °  4300| © 8500 6200 5700 3400 3700 2300 2850 1300| 6340
-50" 9650| © 9650 * 18350 13250 12200 7300 8000 4350 6250 4150 228"
-3000 7450| ©  T450| © 6650 6250| © 4700 3400| © 3000 2350 2350 2300| 6050
-100" © 16700| © 16700| © 14350 13400| © 10000 7300 6400 5100 19%"
-4500 3450| © 3450 2050| © 2050 4430
-15'0" 7050| © 7050 4250| ° 4250 149"

Joonis 103

906594670

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

- 1500 3000 4500 6000 7500 —=
(ftinch") 50" 100" 150" 200" ﬂ
> (mm)
— ] -
| ] o] o] o] o] B e
[B)
7500 2700( 2700 2600| * 2600| d4sdo
250" 5850| * 5850| 143"
6000 34s50( * 3¢s0[* 2d00{ 2400 2200( * 2z200( 070
200" 7550 * 7550 4350 * 4350 198"
4500 3650( * 3650( * 3450 2700 2050| * 2050| 6360
150" 7950| * 7950|7400 5750 4500| * 4500| 228"
3000 sss0| © ssso| 4800 4050 * 3350 2600 2050 1850 7440
100" 12100 © 12100| © 10350 8650 | * 8550 5600 4500 4050| 249"
1500 8750 6800( * 5600 3750 3300 2500] © 2500 1so| - 2150 1750 7530
50" 18800 14650| * 12050 8050 8400 5300 * 4750 3800| 24'10"
[i] 7000 6350 5850 3550 3800 2350 2400 1750|7430
0 16150| 13600 12550 7600 3150 5100 5250 3850| 249"
-1500 4300| * 4300{* 8500 6250 5750 3400 3750 2300 2850 1300 B340
-50° 9650| * 9650| * 18350| 13350| 12300 7350 3050 4350 6250 4200| 228"
-3000 74s0| * 74s0| 8650 8300| * 4700 3450|3000 2350 2350 2300| 8050
-100" * 16700| * 16700| * 14350| 13450| © 10000 7350 6400 s150| 198"
-4500 34s50] 3450 2050( * 2050|4430
-150" 7050|7050 4250| 4250|149

Joonis 104

906594672

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

500 mm (20 inch) Kummiroomik

P 1500 3000 4500 6000 7500 —=
(ftinch’) s0° 00" 150" 200" i
= (mm)
BEEEREREREREE
7500 2700) © 2700 2600) © 2600 4540
50 ss0| - ssso| w3
6000 3450 © 3450| ° 2400 © 2400 2200 2200( 6070
200" 7SS0( 7SS0 4850| © 4850 198"
4500 3650| - 3650| ° 3450|2650 2050 2050| 6960
150" 7950 °  7950( ° 7400 5600 4500 4500| 22'8"
3000 S$850| © S850( ° 4800 3950| © 3850 2550 2050 1800 ( 7440
00" 100[* t2w00(° 0350|  seso|  ss00| 450 4s00| 3950 | 249
1500 8750 B6650| © 5600 3650 3850 2400) © 2500 17501 2180 1700 7580
50" © 18800 14300| © 12050 7850 8200 5200 © 4750 3700| 2410"
0 7000]  6200( 5700 34s0| 3700|2300 2400 100| 7430
1) 16150 13300 12250 7400 7350 4350 5250 3750| 249"
-1500 4300| © 4300(° 8500 6050 S600 3350 3650 2250 2850 1850 6340
50" 9650(* g6s0| 18350| 13000 eooo|  7is0| 7800  48s0 6250  4w00| 228
-3000 7450 © T450( ° 6650 B100( * 4700 3350| © 3000 2300 2350 2250| 60S0
-100" © 16700 * 16700| 14350 13150 © 10000 7150 6400 S000| 198"
-4500 3450[ " 3450 2050] * 2050| 4430
-15'0" 7050) © 7050 4250| © 4250 149"

Joonis 105

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 3000 mm
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud

906594673

(118 inch) kopavars,
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Tooteteave
Tostevoimed

Suure téoulatusega poom koos 2.5 m
(8 ft 2 inch) kopavarre 3800 kg (8378 Ib)
vastukaaluga
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Tooteteave
Tostevoimed

Sahk liles
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000
(finch™) 50" 100" 200" %
o (mm)
R R e s R R e
A
7500 2850 *  2850| 4210
250" 6500 * 6500| 132"
6000 3700| © 3700 2400| * 2400 S830
200" 8100 * 8100 §250| ° 5250| 180"
4500 4000| © 4000| © 3600 2700) © 2250 2200| 6750
150" g700| © 8700|7650 5800| © 4300 4300| 220"
3000 6850| ° 6850| ° 4300 4050 3300 2600 © 2250 1950| 7240
100" © 14750| © 14750 * 10650 8700 8350 S600| © 4300 4250| 238"
1500 8950 6800| ° S700 3750 3750 2500 © 2350 1850| 7400
50" © 19250 14600| © 12250 8100 8100 5350| ©  S150 4000| 24'3"
o 6700 6400 5650 3550 3650 2400| © 2600 1850 7240
0 © 15500 13750 12100 7650 7850 S150| ©  S7S0 4050| 238"
-1500 4500 ©  4500| © 8250 6300 5500 3450 3600 2350 3050 2050| 6740
=50 © 100S0| * 100S0| * 17300 13550 11850 7450 7750 5050 6750 4450| 220"
-3000 7950 ° 7950| ° 6300( " 6300 " 4450 3500 2950 2500| 5810
-100" ° 17300| * 17300 * 13550 * 13550 © 9550 7500 6450 5550| 18'10"
-4500 2100 2100 3930

Joonis 106

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 3000 mm

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid

906595352
(118 inch) kopavars,
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

600 mm (24 inch) Kolmehambaline roomikukilp

P— 1500 3000 4500 6000 —=
(finch") 50" 100" 150" 200" ﬂ
%, (mm)
P iy |oR| By om| o] || | oE| e
A
7500 2850| ©  2850| 4210
250" 6500| * 6500 132"
6000 3700( " 3700 2400| * 2400 5830
200" 8100( * 8100 5250 * S250| 1810
4500 4000( *  4000(° 3600 2750 * 2250| " 2250| 6750
150" 8700| ° 8700| ° 7650 5300| © 4300| * 4300 220"
3000 6850| ° 6850| © 4300 4100 3350 2650| * 2250 2000| 7240
100" ©14750| © 147S0| 10650 8850 8500 S750| © 4300 4350 | 238"
1500 8950 6350| °  S700 3850 3850 2550| * 2350 1850 7400
50" © 19250 14300 * 12250 8250 8200 5500) ©  S150 4100 243"
1] 6700 6550 5700 3650 3700 2450| * 2600 1300 7240
0 * 15500 14000 12300 7800 8000 5250| ©  S750 4150 238"
-1500 © o 4s00| " 4500 " 8250 6450 5600 3550 3650 2400| © 3150 2100 6740
-50" © 10050 | * 10050 * 17300 13850 12050 7650 7300 5150 6300 4550| 220"
-3000 O 7950| " 79S0T B300( T 6300|4450 3550 2950 2550 S810
-100" © 17300 * 17900 * 135S0| ° 13550| © 9550 7650 6450 5650 1810
-4500 2100( *  2100| 3930

Joonis 107

906595353

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp

p— 1500 3000 4500 5000 e
(finch”) 50" 100" 150" 200" ;é
5 :,;1: % (mm)
F R
(@)
A
7500 2850| ©  2850( 4210
250" 6500| © 6500 132"
6000 3700( 3700 2400| °  2400| S830
200" 8100 8100 5250| © 5250 180"
4500 4000( © 4000|3600 2800 © 2250| " 2250 67S0
150" 8700 © 8700O( " 7650 5950 © 4300| © 4300 220"
3000 6850 *© 6850| ° 4300 4150 4000 2700 © 2250 2000| 7240
100" © 147S0| ° 14750| © 10650 8950 8600 S800| © 4300 4400| 238"
1500 8950 7000| °  ST00 3300 3300 2600 © 2350 1800| 7400
50" © 19250 15100 © 12250 8400 8350 5550 ©  S150 4150 | 24'3"
1] 6700 6600 5800 3700 3750 2500| © 2600 1900 7240
0 © 15500 14200 12450 7950 8100 5350 © 5750 4200| 238"
-1500 4500| ©  4500| * 8250 6550| © 5650 3600 3700 2450| © 3150 2100 6740
-50" © 100S0| ° 100SO( * 17300 14050 | 12200 7750 8000 5250 © 6300 4600| 220"
-3000 7950| © 79S0( " 6300( " 6300 4450 3600 2950 2600| S810
-100" © 17300 * 17900 * 13550| ° 13850 * 9550 7800 6450 5750| 18'10"
-4500 2100(* 2100 3930

Joonis 108

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 3000 mm

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid

906595354
(118 inch) kopavars,
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Tooteteave
Tostevoimed

Sahk alla
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

{mm) 1500 3000 4500 6000 l._.l
(frinch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ
5 @ % o
e | T o] | e[
(0]
»
7500 2850| *  2850| 4210
250" 6500| * 6500 132"
6000 3700|3700 2400| *  2400| S830
200" 8100| © 8100 S$250| * S250( 180"
4500 4000| *  4000| © 3600 2350 * 2250| * 2250 67S0
150" 8700 * 8700( " 7650 6250 * 4300| ° 4300 220"
3000 B850 ( ° 6850| ° 4300 4400( © 4050 2850 * 2250 2100 7240
100" © 14750 © 14750 ° 10650 9450| © 8750 6100) © 4300 4650| 238"
1500 8950 7S50 ° ST00 4100 * 4300 2700) © 2350 2000| 7400
50" 19250 16200 ° 12250 §850| * 9300 5850| * 5150 4350| 243"
1) 6700 © 6700 ° 6000 3300) © 4400 2600) * 2600 2000 7240
a © 15500 15300 * 13000 8400| © 9500 S600) * 5750 4450| 238"
-1500 4500 * 4500 " 8250 7050 °  S650 3800) © 4050 2550) © 3150 2200| 6740
-50" © 10050 100S0| * 17300 15100 * 12200 §200| * 8650 S500f * 6300 4850| 220"
-3000 7950(°  7950| ° B300| T 6300 ° 4450 3850 2350 2750| S810
-10'0" © 17300| © 17300| © 13550 13550 © 9550 8250 6450 6050|1810
-4500 2100| ©  2100( 3330

Joonis 109

906595355

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid



Tooteteave
Tdstevdimed
600 mm (24 inch) Kolmehambaline roomikukilp
(i) 1500 3000 4500 6000 r—.,
(ftinch") g0 100" 150" 200" #
> A (mm)
20 Iy || By o i o] By o By cm) e
>
7500 2850( © 2850 4210
250" 6500| © 6500 132"
6000 3700 ° 3700 2400| © 2400 S830
200" 8100 © 8100 5250| © 5250 180"
4500 4000| *  4000( © 3600 3050| * 2250 " 2250 6750
150" 8700| © 8700| © 7650 6500( © 4300| © 4300 220"
3000 6850 * 6850( " 4300 4600| * 4050 2350 © 2250 2200 7240
100" © 14750| 14750 * 10650 9850| ©  87S0 6350| © 4300 4850| 238"
1500 8350 7300| © S700 4300| © 4300 2850 © 2350 2100 7400
50" © 19250 16950 | © 12250 9250| © 9300 6100| © 5150 4550| 24'3"
0 6700| ° 6700| ° 6000 4100| * 4400 2750) © 2600 2100 7240
1] © 15500| © 15500 * 13000 8800| © 39500 5300| ©  S57S0 4650| 238"
-1500 4500| *  4500| ° 8250 T400| ©  S650 4000| © 4050 2700) © 3150 2300 6740
-5'0" ® 100S0( ° 10050| * 17300 15850| * 12200 8550| © 8650 S800| * 6300 5100 220"
-3000 T7950( " 7IS0| " 6300( " 6300|4450 4000 2350 2850| S810
-100" ® 17300 © 17900 * 135S50| * 135S0( ° 9550 8600 6450 6300 13'10"
-4500 2100 © 2100 3930
Joonis 110 906595356

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp

P 1500 3000 4500 6000 —=
(finch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ
- (mm)
G EREREREE
»
7500 2850| ©  2850| 4210
250" B6500( ° 6500( 132"
6000 3700| © 3700 2400| *  2400| S830
200" 8100 © 8100 5250 °  S250| 180"
4500 4000| © 4000| © 3600 3150 © 2250 2250| 6750
150" 8700| © 8700( " 7650 6750 © 43800(* 4300| 220"
3000 6850| ° 6850 ° 4300 4750| © 4050 3050 © 2250| ° 2250| 7240
100" © 14750 ° 14750| * 10650 10150| * 8750 6550| © 4300( * 4300| 238"
1500 8950 8200 © 5700 4450| © 4300 2350| © 2350 2150 7400
50" © 19250 17650 | © 12250 9550 © 9300 6300| © 5150 4750 243"
1] B6700| *  6700| © 6000 4250 © 4400 2850| © 2600 2200| 7240
0 © 15500| * 1SS00| ° 13000 9100 * 9500 6100 © S7S0 4800| 238"
-1500 4500) © 4500|8250 7700 ©  S650 4150 4050 2800| © 3150 2400| 6740
-50" © 100S0| ° 100S0| * 17300 16500| © 12200 8300| ° 8650 6000 © 6300 5300| 220"
-3000 7I50(°  79S0| " 6300|6300 ° 4450 4150 2950( " 2350( S810
-100" © 17300| * 17300 * 13550 * 13550 * 9550 8350 B450| ©  6450| 18'10"
-4500 2100| * 2100 3930

Joonis 111

906595357

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

Sahk liles
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

P 1500 3000 4500 6000
(ftinch") 50" 100 150" 200" {
5 A (mm)
BEECERERERER
=)
A
7500 2850[ © 2850] 42w
250" 6500| © 6500 132"
6000 3700( * 3700 2400( " 2400| S830
200" s100[* 8100 5250| * 5250 1810
4500 4000( * 4000( " 3600 2750| © 2250( " 2250| 67S0
150" 8700 " s700(° 7es0|  sssof - 4so0|- 4300| 220
3000 6850( * 6850|4300 450 ao00]  z700|° 2250]  2000] 7240
100" © 147S0| © 14750 ° 10650 §300 8600 57500 © 4300 4400| 238"
1500 8350 6350 ©  S700 3850 3850 2550) © 2350 1900 7400
50" * 19250| 15000|° 12250 8300|8300  ssoo| SIS0 4150| 243"
a 6700 6550 5800 3650 3750 2450| © 2600 1900 7240
1) © 15500 14100 12400 7850 8100 5300 ©  S7S0 4200| 238"
-1500 © 4so0| - 4soo|- szs0| esoof - seso| 3sso| 370  z400f - sws0 20| 6740
-50" © 100S0| ° 100SO| ° 17300 13300 12200 7650 7350 S200| © 6300 4600| 220"
-3000 t o 79S0( " 79S0(° B300| 7 6300|4450 3600 2350 2550| S810
100" * 17900| ° 17300 13550 13550| 9ss0| 7700 6450|  s700| 180"
-4500 2100 © 2100 3930

Joonis 112

906595370

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tdstevdimed
500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp
{iviw 1500 3000 4500 6000 =
(ftinch”) 50" 100" 150" 200" {
B i % (mm)
L || B B oE| o B
L=
A
7500 2850 2850| 4210
250" 6500( * 6500 132"
6000 3700( 3700 2400( 2400 5830
200" 8100| © 8100 5250( * 5250 1810"
4500 4000( * 4000| ° 3600 2800 © 2250|2250 6750
150" g700( " 8700| ° 7650 5950 © 4300| * 4300 220"
3000 6850 © 6850 ° 4300 4150 4050 2700 © 2250 2000 7240
100" © 14750| ° 14750| © 10650 8350 8650 5800 © 4300 4400 238"
1500 8350 T7000(* S700 3300 3300 2600| © 2350 1300 7400
50" © 19250 15100 © 12250 8350 8350 5550 © 5150 4150 24'3"
0 6700 6600 5800 3700 3800 2500| © 2600 1300 7240
0 © 15500 14200 12500 7300 8150 5350 © S7S0 4200 238"
-1500 4500 4500 * 8250 6550  S650 3600 3750 2450 © 3150 2100 6740
-50" ® 100S0| * 100S0| * 17300 14000( © 12200 7700 8000 5250| © 6300 4600 220"
-3000 7950 7950 B300( T 6B300(° 4450 3600 2350 2600 5810
=100 ® 17300| * 17900 * 13550| * 13550| * 9550 7750 6450 5750 1810"
-4500 2100( ° 2100 3330
Joonis 113 906595372

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

) 1500 3000 4500 6000 —=
(ftinch™) 0" 100" 150" 200" ﬁ
>, (mm)
| Bl Bl B Bl Bl
A
7500 2850| ° 2850( 4210
250" 6500( ° 6500 132"
6000 3700) © 3700 2400)| © 2400 S830
200" 8100 * 8100 5250 ° S250| 180"
4500 4000( © 4000| © 3600 2700 © 2250 2250| 6750
150" 8700| © 8700| ° 7650 5850| © 4300| ° 4300( 220"
3000 6850 * 6850 ° 4300 4050 3950 2650| © 2250 1950 7240
100" © 14750| © 14750| * 10650 8750 8450 S650| © 4300 4300 238"
1500 8950 B6850| ©  S700 3800 3800 2500 © 2350 1850| 7400
50" © 19250 14750| © 12250 8150 8150 5400 ©  S150 4050| 243"
1] 6700 6450 5700 3600 3700 2400| © 2600 1850 7240
0 © 15500 13850 12200 7750 7900 5200| © S750 4100| 238"
-1500 4500 ©  4500( ° 8250 B350 5550 3500 3650 2400 3100 2050 6740
-50" ® 100S0| © 100S0| ° 17300 13650 11350 7550 7800 5100 6850 4500| 220"
-3000 7950 79S0T 6300(° 6300 " 4450 3500 2950 2500| S810
-100" " 17300 ( * 17900| © 135S0( ° 13550 * 9550 7550 6450 S600| 18'10"
-4500 2100| 2100|3930

Joonis 114

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 3000 mm

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid

906595373
(118 inch) kopavars,
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Tooteteave
Tostevoimed

Sahk alla
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kummiroomik

tmm) 1500 3000 4500 6000 r_.1
(Rinch’) 50" 00" 50" 200" i
e ; % (mm)
S = p % : E; : % CJ.E. % é % CE (ftinch”
(=]
»
7500 2850 ° 2850 4210
250" 6500 © 6500 132"
6000 3700( 3700 2400| © 2400 S830
200" 8100| © 8100 §250| * 5250 1810"
4500 4000( © 4000| © 3600 3000| © 2250 2250| 67S0
150" §700( © 8700| © 7650 6400| © 4300(* 4300| 220"
3000 6850 © 6850( * 4300 4500 * 4050 2900| © 2250 2150 7240
100" © 14750| ° 14750| © 10650 9650 8750 6250| © 4300 4750 238"
1500 8950 T7S0| " S700 4200 * 4300 2800| © 2350 2050( 7400
50" © 19250 16600 © 12250 9050 * 9300 6000 © S150 4500 24'3"
1) B700( © 6700( ° 6000 4000 * 4400 2700 © 2600 2100| 7240
1) © 15500| © 15500| © 13000 8600 * 9500 S800| © S750 4550 238"
-1500 4500 4500| © 8250 7250| ° 5650 3300 4050 2650| © 3150 2300( 6740
-50" © 100S0| © 100S0| ° 17300 15500 © 12200 8400 * 8650 S700| © 6300 S000( 220"
-3000 7950| " 7950 " 6300 " 6300 4450 3950 23950 2800( S810
-100" © 17300| © 17300| © 135S0| ° 13550| ° 9550 8450 6450 6200( 18'10"
-4500 2100(* 2100| 33930

Joonis 115

906595374

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud



Tooteteave
Tdstevdimed
500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp
(mm) 1500 3000 4500 6000 [-—.1
(finch") 50" 100" 150" 200" ﬂ
2 A (mm)
20 By | Iy o) iy o (o] By o) e
#E
7500 2850 © 2850 4210
250" 6500 © 6500 1’
6000 3700( © 3700 2400 2400| 5830
200" 8100 © 8100 5250 5250 1810"
4500 4000| © 4000( * 3600 3000( * 2250|* 2250| 6750
150" §700( © 8700( " 7650 6450 © 4300 4300 220"
3000 6850 © 6850( " 4300 4500 © 4050 2350| © 2250 2200 7240
100" © 14750 ° 14750 ° 10850 9700| * 8750 6300 * 4300 4800| 238"
1500 8950 7750|5700 4250 © 4300 2800) * 2350 2050 7400
50" © 19250 16700 © 12250 9150| © 9300 60S0| ©  S150 4550 24'3"
0 6700 © 6700( " 6000 4050 4400 2700 © 2600 2100 7240
0 ® 15500| * 1SS00| * 13000 8650 © 9500 5800| ©  S7S0 4600 238"
-1500 4500( *  4500( * 8250 7250|5650 3950( 4050 2650 * 3150 2300| 6740
-50" ® 100S0| ° 100S0| ° 17300 15600 © 12200 8450 © 8650 S700| © 6300 S0s0( 220"
-3000 7950 7950|6300 B300(° 4450 3950 2950 2800 5810
=100 ® 17900| * 17900| * 13550| * 13550| * 9550 8500 6450 6250 1810
-4500 2100(* 2100 3330
Joonis 116 906595376

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

{mm) 1500 3000 4500 6000 r_.l
(ftinch™) 50" 100" 150" 200" ﬂ
s ,; (mm)
== ¢ (finch”
o B Boe| Bam| Boe| B
¥
7500 2850| © 2850 4210
250" 6500( © 6500 132"
6000 3700| © 3700 2400( © 2400 5830
200" 8100 * 8100 5250| © 5250 1810
4500 4000| © 4000| ° 3600 2950 © 2250 " 2250 6750
150" §700| ° 8700| ° 7650 6300| © 4300( ° 4300 220"
3000 6850| © 6850| ° 4300 4450| * 4050 2850 © 2250 2150 7240
100" © 14750 147S0| © 10650 9500| © 8750 6150| © 4300 4650 238"
1500 8350 7600| °  S700 4150| * 4300 2750 © 2350 2000 7400
50" © 19250 16350| © 12250 8300|9300 5300 © SIS0 4400 243"
0 6700( ° 6700|° 6000 3350| © 4400 2650| © 2600 2050 7240
0 © 15500 15400| © 13000 8450| © 9500 S650| © 5750 4450 238"
-1500 4500| © 4500 © 8250 7100| ©  S650 3850| © 4050 2600 © 3150 2250 6740
-50" © 10050| * 100S0( ° 17300 15200| * 12200 8250|8650 5550 © 6300 4300 220"
-3000 7950(° 7950( " 6300(° 6300(° 4450 3850 2950 2750 5810
-100" © 17900 © 17300 * 13550 * 13550 * 9550 8300 6450 6100 1810"
-4500 2100| © 2100 3930

Joonis 117

906595377

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevdimed
500 mm (20 inch) Kummiroomik
{iviw 1500 3000 4500 6000 =
(ftinch") 50" 100" 150" 200" {
e .7; % (mm)
P | o] T |om) || o
L)
A
7500 2850| * 2850 4210
250" 6500( * 6500 132"
6000 3700( 3700 2400( 2400 5830
200" 8100| © 8100 5250( * 5250 1810"
4500 4000( * 4000| ° 3600 2800 © 2250|2250 6750
150" g700( " 8700| ° 7650 5950 © 4300| * 4300 220"
3000 6850 © 6850 ° 4300 4150 4050 2700 © 2250 2000 7240
100" © 14750| ° 14750| © 10650 8350 8650 5800 © 4300 4400 238"
1500 8350 T7000(* S700 3300 3300 2600| © 2350 1300 7400
50" © 19250 15100 © 12250 8350 8350 5550 © 5150 4150 24'3"
0 6700 6600 5800 3700 3800 2500| © 2600 1300 7240
0 © 15500 14200 12500 7300 8150 5350 © S7S0 4200 238"
-1500 4500 4500 * 8250 6550  S650 3600 3750 2450 © 3150 2100 6740
-50" ® 100S0| * 100S0| * 17300 14000( © 12200 7700 8000 5250| © 6300 4600 220"
-3000 7950 7950 B300( T 6B300(° 4450 3600 2350 2600 5810
=100 ® 17300| * 17900 * 13550| * 13550| * 9550 7750 6450 5750 1810"
-4500 2100( ° 2100 3330
Joonis 118 906595372

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000
(Finch’) 50" 00" 0" 200" f
5 (mm)
| Bl Bl B Bl Ble|
7500 2850 © 2850 4210
250" 6500| © 6500| 132"
6000 3700( * 3700 2400| ©  2400| 5830
200" 8100 © 8100 S$250( © S250| 180"
4500 4000 * 4000| ° 3600 2600 2250 2100 67S0
150" 8700| © 8700 7650 5550 © 4300 4650| 220"
3000 6850 6850 ° 4300 3300 3300 2500 © 2250 1850| 7240
100" © 14750( * 147S0| * 10650 8350 8400 5350 © 4300 4050| 238"
1500 8350 6500| ©  S700 3600 3800 2400 * 2350 1750 7400
50" © 19250 14000| * 12250 7750 8100 S100| *© S50 3800| 243"
0 6700 6100 5650 3400 3650 2300 * 2600 1750 7240
0 © 15500 13100 12100 7300 7850 4300 © 570 3850| 238"
-1500 4500 * 4S00| ° 8250 6000 5550 3300 3600 2250 3100 1350| 6740
-50" © 100S0( * 100S0| ° 17300 12300 11300 7100 7750 4300 6800 4250| 220"
-3000 7950( *  7950| ° 6300 6100| © 4450 3300 2950 2400| S810
-100" © 17300 © 17900 * 13550 13100 © 9550 7150 6450 5250| 180"
-4500 2100 © 2100 3930

Joonis 119

906595378

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tdstevdimed
600 mm (24 inch) Kolmehambaline roomikukilp
i 1500 3000 4500 6000 ==
(finch") 50" 100" 150" 200" %
B - % (mm)
BFEEEREREREE
L=
7500 2850 © 2850 4210
250" 6500( © 6500( 132"
6000 3700 3700 2400( 2400 5830
200" §100( © 8100 5250 © 5250 1810
4500 4000 4000| * 3600 2650 © 2250 2150 6750
150" 8700 8Y00| " 7650 S6S0| ° 4300 4750 220"
3000 B6850| © 6850| ° 4300 3950 4000 2550 © 2250 1300 7240
100" © 14750| ° 1470 ° 10650 8450 8550 5450| © 4300 4150 238"
1500 8350 6600| ° S700 3650 3850 2450 © 2350 1800| 7400
50" * 19250 14250| * 12250 7300 8250 5200 © 5150 3300 24'3"
0 6700 6200 5750 3450 3750 2350 © 2600 1800 7240
1] * 15500 13350 12350 7450 8050 5000| © 5750 3950| 238"
-1500 4500( © 4500 © 8250 6150 5650 3350 3700 23000 © 3150 1350 6740
-50" ® 100S0| © 100S0| © 17300 13150 12100 7250 7300 4300| © 6300 4300( 220"
-3000 7950( ° 7950 © 6300 6200( ° 4450 3400 2350 2400 5810
=100 ® 17300 * 17300 © 13550 13350| © 9550 7300 6450 5350 1810
-4500 2100( ° 2100 3330
Joonis 120 906595379

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 3000 mm

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 600 mm (24 inch) kolmehambalised roomikukilbid

(118 inch) kopavars,
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Tooteteave
Tostevoimed

700 mm (28 inch) Kolmehambaline roomikukilp

) 1500 3000 4500 6000 r_.|
(finch”) 50" 100" 150" 200" ﬂ
B ; % (mm)
| o] | o | e
(=)
7500 2850| © 2850 4210
250" 6500| * 6500 132"
6000 3700 ° 3700 2400| °  2400| 5830
200" 8100 © 8100 5§250| ° 5250 180"
4500 4000| * 4000( * 3600 2650| © 2250 2200 670
150" g700| © 8700| ° 7650 S700| © 4300 4800 220"
3000 6850 * 6850 " 4300 4000 4050 2600) © 2250 1900 7240
100" © 147S0| C 14750 10650 8550 8650 S550| © 4300 4200| 238"
1500 8350 6700| ° S700 3700 3300 2450| © 2350 1800 7400
50" © 19250 14400 * 12250 8000 8350 5300| © 5150 3950 243"
1] 6700 6300 5850 3500 3800 2350| © 2600 1800( 7240
0 © 15500 13500 12500 7550 8150 S0S0f © 5750 4000 238"
-1500 4500| *  4S00( 8250 6200| ° SBS0 3400 3750 2300) © 3150 2000 6740
=50" © 10050 * 100S0( * 17300 13350 * 12200 7350 8050 4350| © 6300 4400| 220"
-3000 7950 °  7950| ° 6300 6300| © 4450 3450 23950 2450 S810
-100" © 17300 17900 * 13550 13500 9550 7400 6450 5450 1810
-4500 2100 2100( 3930

Joonis 121

906595380

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 700 mm (28 inch) kolmehambalised roomikukilbid



Tooteteave
Tostevoimed
500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp
s 1500 3000 4500 6000 ==
(frinch") S0 100" 150" 200" ﬂ
= (mm)
3O Iy | Iy o Iy (s Iy |cE| By e
7500 2850 ° 2850 4210
250" 6500 ° 6500 132"
6000 3700(° 3700 2400 © 2400 5830
200" 8100|8100 5250 ° 5250 1810
4500 4000( ° 4000 ° 3600 2650 © 2250 2150 6750
150" 8700(° 8700|7650 5700 © 4300 4300 22'0"
3000 6850( ° 6850| ° 4300 3950 4000 2550 © 2250 1300 7240
100" * 14750| *© 14750( * 10650 8550 8600 5500 © 4300 4150 238"
1500 8950 6650 © S700 3700 3300 2450 © 2350 1300 7400
50" * 19250 14350 ° 12250 7350 8350 52501 S150 3950 24'3"
0 6700 6250 5800 3500 3750 23501 © 2600 1300 7240
0 * 15500 13450 12450 7500 8100 5050 © 5750 3950 238"
-1500 4500( ©  4500| * 8250 6200 * S650 3400 3700 2300 © 3150 2000 6740
-50" ® 10050| * 100S0| * 17300 13300 © 12200 7300 8000 4350 © 6300 4350 22'0"
-3000 7950 ©  T7950| © 6300 6250 ° 4450 3400 2350 2450 5810
-100" ® 17300 © 17300| 13550 13450 © 9550 7350 6450 5400 1810
-4500 2100( ° 2100 3930
Joonis 122 906595381

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure tédulatusega poom, 3000 mm

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid

(118 inch) kopavars,
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Tooteteave
Tostevoimed

500 mm (20 inch) Kolmehambaline roomikukilp

(mm) 1500 3000 4500 6000 r—q
(ftinch”) 50" 100" 150" 200" ;ﬁ
- H (mm)
05| B | || o) o )
7500 2850 ©  2850| 4210
250" 6500 © B500( 132"
6000 3700) © 3700 2400| ©  2400( S830
200" 5100 * 8100 5250 © S2s0( 1810"
4500 4000| © 4000|3600 2650) © 2250 2200 6750
150" 8700 © 8700( " 7650 S700| © 4300 4850| 220"
3000 6850 ° 6850 " 4300 4000 © 4050 2600) © 2250 1900|7240
100" © 14750 © 147S0| 10650 8600 8650 S550| © 4300 4200| 238"
1500 8350 6700| © S700 3700 3300 2450) © 2350 1800| 7400
50" © 19250 14450| © 12250 8000 8400 S300) © SIS0 3950| 24'3"
0 6700 6300 5850 3500 3800 2350) © 2600 1850| 7240
0 © 15500 13550 12550 7550 8150 5100| = S7S0 4000| 238"
-1500 4500| © 4500|8250 6250| © 5650 3450 3750 2300) © 3150 2000( 6740
-50" © 100S0| * 100S0| ° 17300 13350 | © 12200 7350 8050 5000| © 6300 4400| 220"
-3000 7950| ° 7950 6300( " 6300|4450 3450 2350 2450| S810
-100" © 17300| © 17300| © 13550 13550| © 9550 7400 6450 5450| 180"
-4500 2100(* 2100 3330

Joonis 123

906595383

Ulemine tdstetabel: 315 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,
3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kolmehambalised roomikukilbid
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Tooteteave
Tostevoimed

M0126421

500 mm (20 inch) Kummiroomik

i 1500 3000 4500 6000 —=
(ftinch") 50" 100" 150" 200" ﬂ
> y (mm)
© | || | oE| o) ) oe| o) e
L)
7500 2850 * 2850 4210
250" 6500( * 6500| 132"
6000 3700( ° 3700 2400 * 2400 S830
200" 8100 8100 5250 * 5250 180"
4500 4000| © 4000( * 3600 2600| © 2250 2150( 6750
150" g§700( © 8700| ° 7650 S600| © 4300 4700| 220"
3000 6850 ° 6850( * 4300 3300 3950 2500( © 2250 1850 ( 7240
100" © o 147S0( ° 147S0( ° 10650 8400 8450 5400 © 4300 4100 238"
1500 83950 6550 © 5700 3650 3800 2400 © 2350 1750 ( 7400
50" © 19250 14100 © 12250 7800 8200 5150 © SIS0 3850| 243"
0 6700 6150 5700 3450 3700 2300 © 2600 1800| 7240
0 © 15500 13200 12200 7350 7950 4350 ©  S7S0 3300| 238"
-1500 ° 4500| " 4500|8250 6100 5600 3350 3650 2250 3100 1350 6740
-50" © 10050 * 100S0| ° 17300 13050 12000 7150 7850 4850 6850 4250| 220"
-3000 " 7950| " 7950|6300 6150 * 4450 3350 23950 2400| S810
-100" © 17300 17900| © 13550 13200| © 39550 7200 6450 5300| 18'10"
-4500 2100 * 2100 3930

Joonis 124

906595384

Ulemine tdstetabel: 320 GC, 4650 mm (183 inch) suure té6éulatusega poom, 3000 mm (118 inch) kopavars,

3800 kg (8378 Ib) vastukaal ja 500 mm (20 inch) kummiroomikud
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Tooteteave
Identifitseerimine

Identifitseerimine

08396034

Plaatide ja kleebiste asukohad
SMCS kood: 1000; 7000

Mehitatud kasutamiseks méeldud mootorséiduk
margistatakse toote tunnuskoodiga (PIN).

Cati ® tooted, nagu mootorid, jdulilekanded ja
pohilised lisaseadmed, mis ei ole mdeldud mehitatud
kasutamiseks, margistatakse seerianumbritega.

Tunnusnumbrite leidmise lihtsustamiseks véib need
markida joonise all olevatesse lahtritesse.

Toote tunnuskoodi (PIN) ja CE
plaat

ae. 4 we Wb

e Wl B B Wl R

AR Aam am AR AR AR ap am &, AR AR AR AR =R A

Joonis 125 906184412

PIN-i plaat asub masina esiosas, juhikabiini lahedal.

Joonis 126 906184421

Tootja nimi ja aadress
Mudel (A)
Kuju (B)

Toote tunnuskood (C)

Tootjariigi teabeplaat (kui on ndutav) (D)
Tootmiskuu ja -aasta (kui on néutud) (E)

Piirkondlik sertifitseerimisplaat (kui on ndutav)
(F)

Hooldusteabe plaat (G)

Kohalikud eeskirjad vbivad nduda tootmiskuu ja/voi
-aasta dokumenteerimist kasutus- ja
hooldusjuhendis. Pidage neist eeskirjadest kinni.
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Tooteteave
Plaatide ja kleebiste asukohad

M0126421

Euroopa Liit

[fvooee | GAT® CATERPILLAR® G}
[ | CAT®  CATERPILLAR®

PRODUCT
IDENTIFICATION
NUMBER

CATERPILLARINC. | —

PEORIA, IL 61629
| Usa
[P

|
|
|
MADE IN |
J
L

| OF DOMESTIC AND
| FOREIGN COMPONENTS

C€ KW kg

Joonis 127 906201193

See plaat asub PIN-plaadi alumisel vasakpoolsel
osal.

Markus: CE-plaat on masinatel, mis vastavad
valmistamise ajal kehtinud Euroopa Liidu nbuetele.

Kui masin vastab direktiivi 2006/42/EU nouetele, on
CE-margise plaadil jargmine teave. Kiire Ulevaate
saamiseks kandke need andmed allolevatesse
lahtritesse.

» Po&himootori vdimsus (kW)

» Lisamootori vbimsus (kW) (kui kuulub
varustusse)

* Masina tilpiline tddmass Euroopa turu jaoks (kg)

« Valmistamisaasta

* Masina tltp

[ooe: | GAT® CATERPILLAR® m
[ | CAT®  CATERPILLAR®

PRODUCT
IDENTIFICATION
NUMBER

CATERPILLARINC. | —

777777777777777 PEORIA, IL 61629
| USA
|

|
! |
! |
I MADE IN |
! |
L

| OF DOMESTIC AND
| FOREIGN COMPONENTS

Joonis 128 906201198

See plaat asub PIN-plaadi alumisel vasakpoolsel
osal.

Markus: CE-plaat on masinatel, mis vastavad
valmistamise ajal kehtinud Euroopa Liidu nduetele.

Kui masin vastab direktiivi 98/37/EU ja 89/392/EMU
nduetele, on CE-margise plaadil jargmine teave. Kiire
Ulevaate saamiseks kandke need andmed
allolevatesse lahtritesse.

« Pdhimootori véimsus (kW)

* Masina tlpiline tddmass Euroopa turu jaoks (kg)

« Aasta

Tootja nime ja aadressi ning paritoluriigi leiate PIN-
plaadilt.

Euraasia Majandusliit

Euraasia Majandusliidu nduetele vastavatel
masinatel asub EAC-plaat toote
identifitseerimisnumbri (PIN) plaadil voi selle juures
(vt masina kasutus- ja hooldusjuhendi tooteteabe
jaotist). EAC-plaat on paigaldatud masinatele, mis on
sertifitseeritud Euraasia Majandusliidu ndudmiste
jargi toote turule toomise hetkel.

Markus: Masinale vib olla paigaldatud tks
jargmistest plaatidest.
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Tooteteave
Plaatide ja kleebiste asukohad

Joonis 129 906094564

Tootmiskuu ja -aasta on margitud PIN-plaadile (kui
kuulub varustusse).

[wooz | CAT® CATERPILLAR® m
[euo | CAT®  CATERPILLAR®

PRODUCT
IDENTIFICATION
NUMBER

,,,,,,,,,,,,,,, CATERPILLARINC. | —

| PEORIA, IL 61629
| USA

! I

X e

I

|

|

|

MADE IN |
| OF DOMESTIC AND

| FOREIGN COMPONENTS !

L

EAL «w o

Joonis 130 906532250
EAC-plaadile (kui kuulub varustusse) on pressitud
jargmine teave. Kiire Glevaate saamiseks kandke
need andmed alljargneva tabeli lahtritesse.

» Po&himootori vdimsus (kW)

» Lisamootori vdimsus (kW)

» Euraasia Majandusihingu tipilise masina
téomass (kg)

» Tootmiskuu ja -aasta

+ Masina tilp

Tootjateave

Tootja:

Caterpillar Inc.,
100 N.E. Adams Street
Peoria, lllinois 61629, USA

Tootja volitatud Uiksus Euraasia Majandusliidu
territooriumil:

Caterpillar Eurasia LLC
75, Sadovnicheskaya Emb.
Moscow, 115035, Russia

Masina tehniliste andmete silt

Masina tehniliste andmete silt on masinatel, mis
turustatakse Jaapanis.

Jaapani td0stusohutuse ja -tervishoiu seadus nduab,
et masina tehnilised andmed oleksid esitatud
kleebisel, mis on juhile lihtsasti ndhtaval kohal.

Kleebis (kui kuulub varustusse) asub kabiiniuksel.

CAT

BER < 5 [mE ],
EREHEA KW BE | B
HERLRERILED
fe; EHER BHLARAIR
(SRR
PEARES kg
FIEEHE kPa
Ny bBRE me
NryhER kg
BARBREE (&/1\7 v | kg
RINA ?73‘3}2
7ayg sy rdamias S o | ke
TL—$21=vR

TRYF A MEEM BRI ROREEN SHESNARADERTHD,
BEREOHHE  BARNOBERST,

TJL—A1Zvlh MEESSBETSRABER!

fhE:

ATIRITAb:

FrRE5—Iw IV EREH

Joonis 131 906178867
TOdpiline naide

Elektromagnetkiirgus

Markus: See silt on Kanadasse saadetavatel
masinatel.
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Tooteteave
Kleebis heitgaasinormile vastavuse kohta

M0126421

4 N\

CANADA ICES-002

NMB2
\ J

Joonis 132 906063443

Kui see silt on olemas, asub see PIN-plaadi kdrval.
See silt kinnitab, et toode vastab standardi ICES-002
valjaande 6 nduetele. Vastavus standardi ICES-002
valjaandele 6 on saavutatud elektromagnetkiirguse
toédstusharu standardile CISPR-12 vastavusega.

Mootori seerianumber

See silt asub mootoril.

Mootori seerianumber.

Miurataseme sertifikaadi kilesilt

See silt (kui sisaldub varustuses) paikneb

kabiinipdrandal.
‘ I—WA

XX dB

Joonis 133 006248926

TOdpiline naide

Sertifitseerimiskleebist (kui sisaldub varustuses)
kasutatakse Euroopa Liidu mirataseme normidele
vastavuse tdendamiseks. Sildil esitatud vaartus
naitab tagatud valist helitugevuse taset Lwa tootmise
ajal ja tingimustes, mis on esitatud dokumendis 2000/

14/EU.

Joonis 134 903105800

(A) Madala murataseme kleebis
(B) Vaga madala murataseme kleebis

Neid sertifitseerimiskleebiseid (kui kuuluvad
varustusse) kasutatakse Jaapani Maaelu-,
Infrastruktuuri-, Transpordi- ja Turismikorralduse
Ministeeriumi (MLIT) mirataseme tahistuse
téendamiseks vastavalt Jaapani “madala
muratasemega ehitusmasinate tahistuseeskirjale” .

Madal miiratase (A) — Téendab, et Jaapani “MLIT”
on maaranud selle masina “madala muratasemega”
ehitusmasinaks.

Ulimadal miiratase (B) — Téendab, et Jaapani
“MLIT” on maaranud selle masina “vaga madala
muratasemega” ehitusmasinaks.

105900299

Kleebis heitgaasinormile
vastavuse kohta
SMCS kood: 1000; 7000; 7405

Markus: See teave on asjakohane masina Jaapanis
kasutamise korral.

B A
#un22014 55

Joonis 135 903654940
2014. a sertifitseerimismargise naidis
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Tooteteave
Kleebis heitgaasinormile vastavuse kohta

Sertifitseerimismargis asub kabiini uksel.

Sertifitseerimismargis kinnitab, et masin vastab 2014.
a Jaapani maanteevaliste eriotstarbeliste
mootorliikurmasinate heitgaaside maaruse
tingimustele.

08139727

Kleebis heitgaasinormile
vastavuse kohta
SMCS kood: 1000; 7000; 7405

Heitmekontrolliga seotud garantiitingimuste
saamiseks pdorduge Cati mutgiesindaja poole.

Kleebis heitgaasinormidele vastavuse kohta paikneb
mootoril.
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Tooteteave
Vastavusdeklaratsioon

Vastavusdeklaratsioon
SMCS kood: 1000; 7000

Tabel 21

Kui masin valmistati vastavalt Euroopa Liidu erinbuetele, oli sellega kaasas EL-i vastavusdeklaratsiooni dokument. Kohaldatavate direktiivide
kohta Uksikasjaliku teabe saamiseks lugege masinaga kaasas olev EL-i vastavusdeklaratsioon Iabi. Jargmine nadide EL-i vastavusdeklaratsioo-
nist, mis kehtib masinatele, mis vastavad direktiivi 2006/42/EU nduetele, kehtib ainult masinatele, millele on nimetatud tootja andnud “CE”
-margise ja mida pole seejarel muudetud.

ALGNE EL-I VASTAVUSDEKLARATSIOON

Tootja: Caterpillar Inc., 100 N.E. Adams Street, Peoria, lllinois 61629, USA

Isik, kes on volitatud koostama tehnilist toimikut ja edastama vastava taotluse korral teavet tehnilise toimiku asjakohas(t)e osa(de)
kohta Euroopa Liidu liikmesriikide ametiasutustele:

Standards & Regulations Manager, Caterpillar France SAS
40 Avenue Leon-Blum, 38000 Grenoble, France

Mina, allakirjutanu, , kinnitan kdesolevaga, et allpool kirjeldatud ehitusseade
Kirjeldus Uldnimetus: Pinnaseteisaldusmasinad
Funktsioon: hudrauliline ekskavaator
Mudel/tiip: 315GC
Seerianumber:
Mudginimetus: Caterpillar

taidab jargmiste direktiivide kdiki asjakohaseid satteid:

Direktiivid Teavitatud asutus: Dokumendi nr
2000/14/EU muudetud direktiiviga 2005/88/EU,
markus (1)
2006/42/EU Pole kohaldatav
2014/30/EL Pole kohaldatav
Markus (1) Garanteeritud helitugevuse tase: dB(A), lisa VI
Vastava seadmestiku tlitbi helitugevuse tase — dB (A)
Mootori véimsus 1ISO 14396 jargi:- kW, mootori nimip&6rlemissagedus: p/min
Tehniline dokumentatsioon on saadaval eespool mainitud isiku kaudu, kes on volitatud koostama tehnilist toimikut
Taitmiskoht: AllKiri
Kuupdev: Nimi/amet

Markus. Eespool esitatud teave oli kehtiv seisuga juuni 2017, kuid seda voidakse muuta. Tapsemad Uksikasjad leiate masinaga koos valjasta-
tud vastavusdeklaratsioonist.
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Enne t66 alustamist

Kasutusjaotis

Enne too alustamist

07130652

Masinale minek ja masinalit
mahatulek
SMCS kood: 6700; 7000

= 4

=)

Joonis 136 906224270
TGdpiline naide

Masinale minna vo6i masina pealt maha tulla tohib
vaid kohtades, kus on astmed ja/vdi kaepidemed.
Puhastage enne masina peale minemist astmed ja
kaepidemed. Kontrollige astmeid ja kaepidemeid.
Tehke kdik vajalikud remonttdod.

Seiske masina peale minemisel véi masinalt
mahatulekul ndoga masina poole.

Sailitage alati kolmepunktikontakt astmete ja
kaepidemetega.

Markus: Kolmepunktikontakt voib thendada kahe
jala ja Uhe k&e kasutamist. Samuti voib
kolmepunktikontakt tAhendada Uhe jala ja kahe kae
kasutamist.

Liikuvasse masinasse ei tohi siseneda. Liikuvast
masinast ei tohi valjuda. Arge kunagi hiipake masina
pealt maha. Masinale minemisel vdi masinalt
mahatulemisel ei tohi kanda todriistu voi -vahendeid.
Kasutage varustuse platvormile tdstmiseks ndori
vms. Kabiini sisenemisel voi sealt valjumisel ei tohi
kaepidemetena kasutada juhtseadiseid.

Masina juurdepaasususteemi
spetsifikatsioonid

Masina juurdepaasuststeem on projekteeritud
vastama nduetele, mida on kirjeldatud standardis
ISO 2867 Earth-moving Machinery - Access Systems
(Mullatddmasinad - juurdepaasusiisteemid).
Juurdepaasusuisteem véimaldab juhil siseneda
juhikabiini ja teha jaotises Hooldus kirjeldatud
hooldustdid.

Varuvaljapaas

Kabiinidega masinatel on varuvaljapaasud.
Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Varuvaljapaas.

i08053195

Igapaevane kontrollimine
SMCS kood: 1000; 6319; 6700; 7000

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltida kuuma 6li véi masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Jahutusvedelik on té6temperatuuril kuum ja réhu
all.

Veeaur vo6ib pohjustada kehavigastusi.

Jahutusvedeliku taset tohib kontrollida parast
mootori seiskamist kui jahutussiisteemi kork on
kdega katsumiseks piisavalt jahe.

Jahutussiisteemi rohu alandamiseks peab selle
korki aeglaselt lahti keerama.

Jahutusvedeliku parendi sisaldab leelist. Kehavi-
gastuste drahoidmiseks peab valtima selle sattu-
mist nahale voi silma.

HOIATUS
Masina pindadele kogunenud maare ja 6li suurendab
tuleohtu. Selline mustus on vaja eemaldada veeauru
voi suruvett kasutades vahemalt iga 1000 t66tunni ja-
rel ja iga kord, kui masina pinnale satub suurem ko-
gus 0li.

Masina maksimaalse kasutusea tagamiseks vaadake
masin enne sisenemist ja kaivitamist iga paev
taielikult Ule.

Esimese 100 tootunni jarel

Tehke igapéevaselt kdik teie masinale ette nahtud
hooldustddd:
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» kasutus- ja hooldusjuhend, Poomi ja kopavarre
liigendmehhanismi maarimine,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Kopa
liigendmehhanismi maarimine.

Igapaevaselt

Tehke igapaevaselt kdik teie masinale ette nahtud
hooldustddd:

» kasutus- ja hooldusjuhend, Jahutussisteemi
jahutusvedeliku taseme kontrollimine,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Mootoridli taseme
kontrollimine,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Kiituseslisteemi vee-
eraldi tihjendamine,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Vee ja sette
eemaldamine kltusepaagist,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Hldrosusteemi
olitaseme kontrollimine,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Margutulede ja
naidikute kontrollimine,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Turvavo
kontrollimine,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Roomikute
reguleerituse kontrollimine,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Liikumisalarmi
kontrollimine.

Hooldust puudutavaid soovitusi vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Hooldusvélbad.

Markus: Kontrollige tahelepanelikult lekete
esinemist. Kui avastate lekke, tehke kindlaks selle
allikas ja korvaldage leke. Kui kahtlustate leket voi
olete teadlik lekke esinemisest, kontrollige
vedelikutasemeid sagedamini kui tavaliselt.

Joonis 137 906393321

Kontrollige, kas tédorgan, selle ligendmehhanism voi
hddrosilindrid on kahjustunud vai liiga kulunud.
Sooritage vajalikud parandustodd.

Kontrollige, kas tulede h6dglambid ja klaasid on
terved. Asendage labipdlenud hddglambid ja
purunenud klaasid.

Kontrollige, kas mootoriruumi on kogunenud prahti.
Puhastage mootoriruum sinna kogunenud prahist.

Kontrollige, kas jahutussisteemis on lekkeid,
kahjustatud voolikuid ning kas selle osadele on
kogunenud prahti. Kérvaldage koik lekked.
Puhastage radiaator prahist.

Kontrollige kdiki mootoriseadmete rihmasid.
Asendage liiga kulunud, narmastunud v6i purunenud
rihmad.

Joonis 138 906393332

Kontrollige, kas huidrosiisteemis on lekkeid.
Kontrollige paaki, kolvivarte tihendeid, voolikuid,
torusid, korke, Uhendusi ja liitmikke. Kérvaldage kdik
hiadrosusteemis olevad lekked.

Kontrollige piki poomi ja kopavart jooksvaid torusid ja
juhtmeid kulumise ja lekete osas. Vahetage koik
kulunud vai lekkivad torud ja juhtmed.

Kontrollige, kas diferentsiaalil ja peailekannetel on
lekkeid. Sooritage vajalikud parandust66d.
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Kontrollige, kas péordeajamil on lekkeid.

Veenduge, et kbik katted ja kaitsetarindid on paigas
ning tugevasti kinnitatud. Kontrollige, kas katted ja
kaitsetarindid on kahjustunud.

Joonis 139 906393269

Kontrollige astmeid, hooldustasandeid ja
kaepidemeid. Puhastage astmed, hooldustasandid ja
kaepidemed. Sooritage vajalikud parandust6dd.

Kontrollige, kas juhikabiini on kogunenud prahti.
Kontrollige, kas kabiinpdranda alla ja karteri
kaitsekattele on kogunenud prahti. Hoidke need
kohad puhtana.

Reguleerige peeglid parima nahtavuse saamiseks.
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Masina kasutamine

i07130741

Varuvaljapaas
SMCS kood: 7310

Rongastihendiga tagaaken (kui
kuulub varustusse)

Tagaklaasi eemaldamiseks tdmmake rongast (3) ja
eemaldage taielikult aknatihend — seejarel likake
klaas eest. Kabiinist valjumiseks ronige tagaaknast
valja.

Kaepidemega tagaaken (kui kuulub
varustusse)

Joonis 140 906187008

Varuvaljapads — Tagaakent saab

kasutada varuviljapaasuna.

Joonis 141 906213470
Kinnises asendis sisemine hoob.

Varuviljapaas — Tagaakent saab
kasutada varuvaljapaasuna.

Tagaklaasi eemaldamiseks keerake kaepide
kinnisest asendist valja ja seejarel [ikake klaas eest.
Kabiinist valjumiseks ronige tagaaknast valja.
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Iste

Joonis 142 906213471

Aknal on ka valine kaepide. Kui juht ise ei saa,
saavad véljas olevad t66tajad pddrata valimist
kaepidet ja klaasi eest tdmmata.

i07921567

Iste
SMCS kood: 5258-025; 7312-025; 7324; 7327

Mugavusiste

Joonis 143 906225151
(1) Peatugi

(2) Seljatoe regulaator

(3) Istme ning konsooli ette- ja tahapoole nihutamise regulaator
(4) Indikaator

(5) Istme kdrguse reguleerimishoob

(6) Istme ette- ja tahapoole nihutamise hoob

Juht saab reguleerida peatoe (1) kérgust. Haarake
peatoe reguleerimiseks sellest mdlema kaega.
Liigutage peatuge Ules- vdi allapoole. Vabastage
peatugi sobiva asendi saavutamisel. Peatugi jaab
soovitud asendisse.
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Tdmmake seljatoe regulaatorit (2) Ules, et vabastada
lukk. Liigutage seljatugi soovitud asendisse ja
vabastage seejarel regulaator.

Tdédmmake ette- ja tahapoole nihutamise regulaatorit
(3) Ules, et vabastada iste lukustatud asendist.
Seadke iste ja konsool ette- vdi tahapoole soovitud
asendisse ja vabastage seejarel hoob, et iste
lukustada.

Kasutage istme kdrguse reguleerimishooba (5) istme
kohandamiseks juhi pikkuse ja kaalu jargi. Kérguse
suurendamiseks seadke reguleerimisliliti sumbolile
“+”  Kergitage istet iima sellel istumata. Seejarel
istuge istmele ja vaadake indikaatori (4) varvi. Kui
indikaator naitab rohelist, on iste juhile sobivas
vahemikus. Vbite ka edasi reguleerida, peaasi, et
indikaator pusiks roheline.

Istme langetamiseks seadke reguleerimisliliti
stimbolile “~” . Liigutage regulaatorit allapoole iima
istmel istumata. Seejarel istuge istmele ja vaadake
indikaatori (4) varvi. Kui indikaator naitab rohelist, on
iste juhile sobivas vahemikus. Vaite ka edasi

reguleerida, peaasi, et indikaator pusiks roheline.

Tdmmake istme ette- ja tahapoole nihutamise hooba
(6) Ules, et vabastada istmepadija lukk. Seadke
istmepadi ette- vdi tahapoole soovitud asendisse ja
vabastage seejarel lukk, et istmepadi paika
lukustada.

i07130648

Turvavoo
SMCS kood: 7327

Markus: Masin on Caterpillari tehasest valjastamisel
varustatud turvavooga. Paigaldamise hetkel vastasid
turvavoo ja turvavood paigaldamise meetod
standarditele SAE J386 ning ISO 6683. Mis tahes
varuosade saamiseks poorduge Cati edasimuija
poole.

Enne masina kasutamist kontrollige alati turvavdd ja
turvavoo kinnituste seisukorda.

Turvavoo reguleerimine
tagasikerimismehhanismiga
turvavoo korral

Turvavoo kinnitamine

Joonis 144 906223891

Tdmmake turvavdd (2) Ghtlase liigutusega
tagasitdmburist (1) valja.

Kinnitage turvavoo keel (3) pandlasse (4). Turvavoo
peab olema madalal ja jooksma Ule juhi puusade.

Tagasikerimismehhanism reguleerib turvavod
pikkuse ja lukustab turvavdo. Péoratav lukuvarras
vbimaldab juhil teatud maaral liikuda.
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Selektiivne katalltilise reduktsiooni hoiatuse siisteem

Turvavoo avamine

Joonis 145 906223894

Turvavoo avamiseks vajutage pandlal olevat
vabastusnuppu. Turvavdo keritakse automaatselt
tagasikerimismehhanismile.

Turvavoo pikendamine

Inertsrulliga turvavééga ei tohi kasutada turva-
voo pikendust, sest selle kasutamine voib poh-
justada vigastusi voi surma.

Tombur voib soltuvalt rihmapikenduse pikkusest
ja inimese suurusest mitte lukustuda. Turvavoo,
mis ei lukustu, ei kaitse inimest.

lima tagasikerimismehhanismita turvavédde jaoks on
saadaval pikemad tagasikerimismehhanismita vo6d
ja turvavdd pikendused.

Caterpillar lubab turvavéé pikendust kasutada ainult
ilma tagasikerimismehhanismita turvavoal.

Pikemate turvavoodde ja turvavodde pikenduste asjus
pidage nbu Cati edasimiijaga.

i07130614

Selektiivne kataluutilise
reduktsiooni hoiatuse silisteem
SMCS kood: 1091-WXX; 7400

Selektiivse katalutilise reduktsiooni (SCR, Selective
Catalytic Reduction) stisteem on sisteem
mootoriemissioonides ldAmmastikoksiidide
vahendamiseks. Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedelikku (DEF, Diesel Exhaust Fluid)
pumbatakse DEF-i paagist ja pritsitakse
valjalaskevoogu. DEF reageerib SCR-i
katalUsaatoriga, et vAhendada [d&mmastikoksiide ja
jatab alles lammastiku ning vee auru.
Heitgaasitagastussusteem (EGR, Exhaust Gas
Recirculation) jahutab ja m66dab valjalaskegaasi
ning saadab parandatud valjalaskegaasi
sisselaskekollektorisse, et aidata lAmmastikoksiidide
vahendamisel.

HOIATUS
Mootori seiskamine kohe parast koormusega téo6ta-
mist vdib kaasa tuua SCR-i komponentide
Ulekuumenemise.

Mootori jahutamise ja turboulelaaduri korpuses ning
DEF-i pihustis liigsete temperatuuride valtimise toi-
mingut vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Mootori
seiskamine.

Markus: Puhastussisteem aktiveerub, kui juhivéti on
asendis VALJALULITATUD.

Definitsioonid
Lugege labi jargmised definitsioonid.

Iseparanduslik — Térkeolukorda enam pole. Aktiivhe
torkekood pole enam aktiivne.

Teatis — Siisteemitoiming, et teavitada juhti
eelolevast ajendist.

Ajend — Mootori véimsus vaheneb, sbiduki kiirus on
piiratud véi esinevad muud olud, mis peaksid juhti
ajendama emissioonide kontrollstisteemi parandama
voi hooldama.

Ajendi aktiveerumine — Torkeolukorrad, mis toovad
kaasa ajendistrateegia aktiveerimise. DEF-i taseme
ajenditérgetel on diagnostiline térkekood. DEF-i
kvaliteeditorkel, SCR-i rikkumistorkel, SCR-i
susteemitdrkel ja EGRI siisteemitorgetel on kdigil
seotud diagnostiline térkekood koos ajendi
diagnostilise térkekoodiga.
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Esmakordne esinemine — DEF-i kvaliteeditorge,
SCR-i rikkumistérge, SCR-i slisteemitérge vdi EGR-i
sUsteemitdrge muutub esimest korda aktiivseks.

Kordusesinemine — Kui DEF-i kvaliteeditdérge, SCR-
i rikkumistérge, SCR-i susteemitdrge voi EGR-i
susteemitdrge muutub uuesti aktiivseks 40 tunni
jooksul parast esmakordset esinemist.

Ohutu sadamareziim — Ohutu sadamareziim on 20-
minutiline mootori tddaeg. Mootorit saab kaitada
taisvéimsusel parast ajendi 3. taseme saavutamist.
Ajendi 3. tasemel v&ib juht stlte valja ja uuesti sisse
lllitada, et kaivitada mootori ohutu sadamareziimi.
Ohutut sadamareziimi on voimalik kasutada ainult
Uks kord. Ohutu sadamareziim on blokeeritud DEF-
taseme ajendite puhul.

Joonis 146
DEF-i normaalne tase

906223861

DEF-i taseme ajendistrateegia

Kui susteemil on mitu aktiivset hoiatust, kuvatakse
esimesena kdige tdhtsamat. Masina koikide
olemasolevate hoiatuste kuvamiseks vajutage
paremale voi vasakule liikumise klahvi. Kui viie
sekundi jooksul ei vajutata Uhelegi klahvile,
kuvatakse ekraanile uuesti kdige tdhtsam probleem.

Joonis 147
DEF-i tase on madal

906223864

Kui DEF-i tase langeb alla 19%, kuvatakse ekraanil
teadet “DEF Level Low” (DEF-i tase on madal).
Edasiste ajendite valtimiseks keerake v6ti asendisse
VALJALULITATUD ning lisage DEF-paaki DEF-i.

Joonis 148
DEF-i tase on madal ja emissioonitérge

906223865

Kui DEF-i tase langeb alla 12,5%, esineb 1. taseme
ajend. Ekraanile ilmuvad teated "DEF Level Low"
(DEF-i tase on madal) ja "Emission Fault"
(emissioonitorge).

Joonis 149 906223866

DEF-i tase on madal, emissioonitdrge ja vilkuv
toimingutuli

Kui DEF-i tase langeb alla 6%, esineb 2. taseme
ajend. Ekraanile ilmuvad teated "DEF Level Low"
(DEF-i tase on madal) ja "Emission Fault"
(emissioonitoérge). Ekraanil hakkab vilkuma
toimingutuli. Kui elektrooniline juhtseade ECM on
konfigureeritud olekule “Reduced Performance”
(vdhendatud jéudlus) ja DEF-i tase on jéudnud
tasemele 0%, piiratakse masina mootori
poérdemoment tasemele 75%.
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Joonis 150

DEF-i tase on madal, emissioonitérge, vilkuv
toimingutuli ja helialarm

906223883

Kui elektrooniline juhtseade ECM on konfigureeritud
olekule “Vahendatud jéudlus” ja DEF-i paak jaab
DEF-ist taiesti tihjaks, maaratakse mootorile vimane
3. taseme ajend. Kui elektrooniline juhtseade ECM
on konfigureeritud olekule “Reduced Time”
(védhendatud aeg) ja DEF-i tase on 0%, maaratakse
mootorile viimane 3. taseme ajend. Enne viimast
ajendit iimuvad ekraanile teated "DEF Level Low"
(DEF-i tase on madal) ja "Emission Fault"
(emissioonitdrge). 20 sekundit enne viimast ajendit
hakkab ekraanil vilkuma toimingutuli ja kélab
helialarm. Mootorile seatakse aeglane tihikaik voi
see seisatakse. Seiskunud mootori saab kaivitada
viieminutilisteks perioodideks vahendatud
pooérlemissageduse ja pé66rdemomendiga. Kui
mootorile seada tuhikaik, jadb mootor mdaramata
ajaks vahendatud p66rdemomendiga tihikaigul
té6tama. Esipaneelil DEF-i tasemenaidiku kdrval olev
kollane margutuli jaab pdlema.

Markus: Keerake voti asendisse VALJALULITATUD
ja lisage DEF-paaki DEF-i, et DEF-i taseme ajend
lahtestada.

DEF-i kvaliteedi, rikkumise ja SCR-i
susteemitorke ning tokestatud
EGR-i ajendistrateegia

Kui sUsteemil on mitu aktiivset hoiatust, kuvatakse
esimesena kdige tadhtsamat. Masina koikide
olemasolevate hoiatuste kuvamiseks vajutage
paremale voi vasakule liikumise klahvi. Kui viie
sekundi jooksul ei vajutata Uhelegi klahvile,
kuvatakse ekraanile uuesti kdige tahtsam probleem.

®+:!:3>

DEF-i kehvast kvaliteedist, SCR-slisteemi
rikkumisest, SCR-susteemi térkest véi EGR-
susteemi (Exhaust Gas Recirculation,
heitgaasitagastusstisteem) térkest tingituna ilmuvad
ekraanile teated "Engine Fault Check Engine"
(mootoritdrge, kontrollige mootorit) ja "Emission
Fault" (emissioonitdrge). Kui tdrge on tingitud DEEF-i
halvast kvaliteedist, SCR-susteemi rikkumisest voi
SCR-i susteemitdrkest, maaratakse esmakordsel
esinemisel 1. taseme ajend 2,5 tunniks. 1. taseme
ajend paneb pblema ka mootori kontrollimise tule.
Kordusesinemistel maaratakse 1. taseme ajend
viieks minutiks. Kui térge on tingitud EGR-i
susteemitdrkest, maaratakse esmakordsel
esinemisel 1. taseme ajend 35 tunniks.
Kordusesinemistel maaratakse 1. taseme ajend 48

minutiks.
. | ‘)) .

Kui veaolukord kestab kogu 1. taseme ajendi
kestuse, joustub strateegia 2. taseme ajend. DEF-i
kehvast kvaliteedist, SCR-susteemi rikkumisest,
SCR-susteemi torkest voi EGR-sUsteemi torkest
tingituna ilmuvad ekraanile teated "Engine Fault
Check Engine" (mootoritdrge, kontrollige mootorit) ja
"Emission Fault" (emissioonitérge) ning ekraanil
hakkab vilkuma toimingutuli. DEF-i halva kvaliteedi,
SCR-susteemi rikkumise ja SCR-i slisteemitorgete
puhul kestab 2. taseme ajend esmakordsel
esinemisel 70 minutit. EGR-i slsteemitérgete puhul
kestab 2. taseme ajend esmakordsel esinemisel 60
minutit. DEF-i halva kvaliteedi, SCR-susteemi
rikkumise vbi SCR susteemitdrgete
kordusesinemistel maaratakse viieminutiline 2.
taseme ajend. EGR-i slisteemitorgete
kordusesinemistel maaratakse 60-minutiline 2.
taseme ajend.

Joonis 151 903623190

Joonis 152 903623191
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Kui veaolukord kestab kogu 2. taseme ajendi
kestuse, joustub strateegia 3. taseme ajend. 20
sekundit enne 3. taseme ajendit iimuvad ekraanile
teated "Engine Fault Check Engine" (mootoritdrge,
kontrollige mootorit) ja "Emission Fault"
(emissioonitdrge), toimingutuli hakkab vilkuma ning
kdlab helialarm. Mootorile seatakse aeglane tuhikaik
vOi see seisatakse. Parast 3. taseme ajendit voite
masina votmega valja lulitada ja uuesti sisse lllitada,
mis véimaldab masinal 20 minutit
taisp66rdemomendiga t6étada. Parast 20 minutit
maaratakse mootorile viimane 3. taseme ajend, mis
lubab mootorit kuni probleemi lahendamiseni vaid
tuhikaigul kasutada voi selle seisata. Seiskunud
mootori saab kaivitada viieminutilisteks perioodideks
vahendatud podrlemissageduse ja
péérdemomendiga. Kui mootorile seada tiihikaik,
jaab mootor maaramata ajaks vahendatud
pdérdemomendiga tuhikaigul tdotama.

Markus: Torke esinemise korral vétke
parandamiseks Uhendust Cati edasimuiiijaga.

i08327972
Juhtseadmed
SMCS kood: 7300; 7301; 7451

Markus: Teie masinal ei pruugi olla kdiki selles
teemas kirjeldatud juhtseadiseid.
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Joonis 154

(1) Hudrolukustuse juhtimine
(2) Vasakpoolne liilitipaneel
(3) Juhtkangid

(4) Sdidu juhtseadised
(5) Monitor
(6) Saha juhtseadis

Hudrolukusti juhtimine (1)

Hudrolukustuse hoob asub vasaku konsooli vasakul

kiljel.

soidupedaalid ja juhtkangid
keskmisesse asendisse HOLD

(Hoidmine). Liigutage hiidrolukusti juhtseadist

tagasi, asendisse LOCKED (Lukustatud). Koik

tehases paigaldatud hiidraulika juhtseadised

liilitatakse valja.

Lukustatud - Liigutage s6idukangid/

906510137

(7) Parempoolne lilitipaneel
(8) Mootori kaivitusliliti
(9) Juhiiste

Markus: Veenduge enne mootori kaivitamist, et
hadrolukusti juhtseadis on asendis LOCKED
(Lukustatud). Kui see hoob on asendis UNLOCKED
(Lukustamata), mootori stttelukk ei toimi.

hooba tagasi, asendisse UNLOCKED
(Lukustamata). Koik tehases

paigaldatud hiidraulika juhtseadised liilitatakse
sisse.

Lukustamata — Liigutage hiidrolukusti



158

Kasutusjaotis
Juhtseadmed

M0126421

E Kallutamine — Uleskallutatava
s konsooliga masinatel tdommake hoob
koige tagumisse asendisse, et
vabastada konsoolilukk ja kallutada konsooli

lilespoole, mis teeb viljumise ning sisemise
lihtsamaks.

Vasakpoolne liilitipaneel (2)

Joonis 155 906219690

Vilkuri luliti (2A) (kui kuulub varustusse)

Vilkuri luliti — Vilkuri sisselilitamiseks
@ vajutage liiliti tilaosa. Vilkuri

véljaliilitamiseks vajutage liiliti alaosa.

Kiirliitmiku iUhendamise juhtimine (2B)
(kui kuulub varustusse)

5]

Kiirliitmiku Ghendamise juhtliliti (kui kuulub
varustusse) asub vasakpoolsel konsoolil. Lilitil on
vedruga lukustusnupp. Luliti kasutamiseks tuleb
lukustusnupp ettepoole suruda, et liliti vabastada.
Hoides lukku ettepoole surutuna, vajutage luliti
tagaosa alla, et eraldada kopp vdi tddorgan. Vajutage
nuppu uuesti, et thendada kopp vdi tddorgan.

Markus: Alati kui [Uliti on aktiveeritud t66organi
lukustamiseks voi lukust vabastamiseks, kolab alarm.

Lisateavet vt Kasutus- ja hooldusjuhend, Kiirliitmiku
kasutamine .

Juhtkangid (3)
Juhtkange kasutatakse masina té6organite

funktsioonide juhtimiseks. Lisateavet juhtkangide
Uksikfunktsioonide kohta vt “Joystick Controls®.

Soidu juhtseadis (4)

Joonis 156 906178249
Normaalne sdiduasend
(A) Masina tagaosa

(B) Loppulekanne
(C) Juhtratas

Soitmisel peavad I6pplilekande veotahikud (B) olema
masina tagaosa all.

Peatamine — Masina peatamiseks vabastage
sbéiduhoovad/-pedaalid. Séidukangid ja
sbidupedaalid liiguvad nende vabastamisel igast
asendist tagasi asendisse CENTER (Keskasend).
Rakendatakse séidupidur.

Otseliikumiseks liigutage mélemat séiduhooba véi
sbidupedaali vordselt samas suunas.
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Joonis 157 906178269 Joonis 159 906178288
Liikkumine EDASISUUNAS P&ore vasakule (EDASISUUNAS)

Joonis 158 906178283 Joonis 160 906178294
Liikumine TAGASISUUNAS P&o6re vasakule (TAGASISUUNAS)



160 M0126421

Kasutusjaotis
Juhtseadmed

Joonis 161 906178300 Joonis 163 906178308
Kohalp&ére (VASAKULE) P&o6re paremale (TAGASISUUNAS)

afnof1aio 103

Joonis 162 g06178305
P&ore paremale (EDASISUUNAS)
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Joonis 164 g06178313
Kohalpdére (PAREMALE)

Ekraan (5)

Ekraanil esitatakse mitmesugust teavet masina
todtamise kohta. Lisateavet monitori kasutamise
kohta vt “Monitoring System®.

Saha juhtseadis (6)

Joonis 165 906571650

HOIATUS
Vaéltige sahaga suuremate kivide vastu soéitmist voi
nende likkamist. Sellega vdib kahjustada sahka ja
sahasilindrit.

Eesmise lisaseadise liigutamisel ei tohi lasta kopa
likuda vastu sahka.

Sahk ei ole ette nahtud masina stabiliseerimiseks. Ar-
ge kasutage sahka tugijala ega stabiliseerijana.

Kaevamisel ei tohi lasta noolesilindril likuda vastu sa-
ha serva. Kui sahka ei ole vaja kasutada, peab toota-
ma kopaga sahapoolse otsa vastasotsas.

Avatud kabiiniuksega vdi hooldusluukidega ulaosa ei
tohi poddrata. Avatud uks ja hooldusluugid vdivad
Ulaosa poéoramisel liikuda vastu Ulestdstetud sahka.

Ujuvasend (A) — Saha ujuvasendi

funktsiooni aktiveerimiseks liikake

hooba edasisuunas fikseeritud asendist
edasi. Hoova vabastamisel asendisse
NEUTRAALASEND ujuvasendi funktsiooni ei
inaktiveerita. Kui sahk on ujuvasendis, jargib see
tiles-/allaliikumisel maapinna kontuuri. Ekraanil
teatatakse, et ujuvasend on aktiivne. Ujuvasend
liilitatakse vilja hoova liigutamisel labi asendi
SEISATUD asendisse TOSTMINE voi
LANGETAMINE vahemalt 6° asendist SEISATUD.

Markus: 6° on juhi hinnata

Langetamine (B) — Tera langetamiseks
suruge hoob edasi. Saha langetamise
kiirus soltub sellest, kui kaugele ette

hooba lilkkatakse. Vabastamisel liigub hoob tagasi
asendisse SEISATUD.

Seisatud (C) — Kui vabastate hoova asendist

TOSTMINE voi LANGETAMINE, naaseb see
asendisse SEISATUD. Buldooserisaha Ules- voi
allalikumine peatub. Kui hoob ujuvasendist
vabastatakse, jaab ujuvasendi funktsioon aktiivseks.
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Tostmine (D) — Saha tostmiseks
tommake hooba tahapoole. Saha
tostmise kiirus soltub sellest, kui

kaugele tagasi hooba tommatakse. Vabastamisel
liigub hoob tagasi asendisse SEISATUD.

Mootori kaivitusluliti (8)

HOIATUS
Hudrauliliste ja elektriliste talitluste toimimiseks peab
kaivitusliliti olema sisselilitatud asendis ON ja moo-
tor t66tama. Masina tdsiste kahjustuste valtimiseks
peab kasutama seda toimingut.

Joonis 166 906180554
(A) Off (Valjas)

(B) On (Sees)

(1) Mootori kaivitusréngas

(2) Nupp "Start"

keerake mootori kaivitusréngas (1)
asendisse VALJAS (A).

ON (SEES) - Kabiinis olevate
vooluahelate aktiveerimiseks ja mootori
kaivitamise voimaldamiseks keerake

mootori kaivitusrongas (1) paripdeva asendisse
SEES (B).

[l START (KAIVITUS) — Mootori
kaivitamiseks sisestage ekraanil kood.
Vajutage kaivitusnuppu (2). Parast
mootori kaivitumist vabastage nupp.

@ OFF (VALJAS) — Mootori seiskamiseks

Markus: Kaivitusnupu vajutamine té6tava mootori
korral lUlitab ka mootori valja.

Engine Idle Shutdown (tlihikaigul
mootori seiskamine)

See funktsioon seiskab mootori, kui juht pole masinat
kindla aja jooksul kasutanud. Tuhikaigul mootori
seiskamine ei lUlita valja muid ststeeme (nt
kliimaseadet), mis vbivad aku parast tiihikaigul
seiskamist tlihjendada. See funktsioon on masina
tehasest tulles keelatud, aga seda saab lubada ja
seadistada jalgimissusteemi kaudu. Vt punkti
“Monitoring System®.

Markus: Mootori tihikaigul seiskamist vdivad nduda
kohalikud maarused.

Funktsioon Mootori tiihikdigu korral seiskamine (EIS)
seiskab mootori, kui taidetud on jargmised
tingimused.

« Juhthoovad on neutraalasendis.

* Mootori jahutusvedeliku temperatuur on Gle 70° C
(158° F).

» Akupinge on suurem kui 24,5 V.

* Mootori pédrlemissagedus on vaiksem kui 2000 p/
min.

+ Umbritseva keskkonna temperatuur jaéb
vahemikku 0° C (32° F) kuni 30° C (86° F).

+ Vasturéhuventiil (BPV, Back Pressure Valve) ei
toota.

Markus: Tihikaigul mootori seiskumist ei toimub kui
toéotavad mingid kaituskontrollid véi kalibreerimised.


x-wc://file=i07921559.xml#i08315776

M0126421

163

Kasutusjaotis
Juhtseadmed

Mootori tiihikdigul seiskamine -
@ Margutuli siittib ja ekraanil kuvatakse 20

sekundit enne mootori seiskumist
teade. Juht saab seiskamise tiihistada, vajutades
ekraanil asuvat nuppu voi liigutades lihte
juhtseadmetest.

Juhiiste (9)
Juhiistmeid on mitmeid. Igat juhiistet ja -konsooli on

vdimalik mitmel moel reguleerida, et need vastaksid
erinevate juhtide vajadustele. Lisateavet vt: “Seat”.

Uleskallutatav konsool (9A)

Joonis 167 006226523

(1) Hudrolukustuse juhtimine
(9A) Uleskallutatav konsool
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Osa valikulistest istmetest on varustatud
Uleskallutatava konsooliga. Konsooli saab kallutada
Ulespoole valjumise ja sisenemise hdlbustamiseks.
Konsool vabaneb lukustusest hidrolukusti
juhtseadise (1) kbige tagumisse asendisse
tdbmbamisega. Seejarel kallutub konsool llespoole.
Kui konsooli on vaja kasutada, suruge seda lihtsalt
allapoole, kuni see lukustub paika.

Parempoolne lulitipaneel (7)

Joonis 168 906495724
Parempoolne lllitipaneel

(11) Mootori pé6riemissageduse / (15) Juhtketas (19) Avakuva
voimsusreziimi juhtseadis (16) Soojendus- ja klimaseade (20) Raadio juhtimine

(12) Tulede luliti (17) Jargmine menui (21) Raadio vaigistamise luliti

(13) Klaasipesur (18) Liikumissignaal vaigistamine (kui (22) Klaasipuhasti

(14) Juhiteave kuulub varustusse) (23) Soidukiiruse juhtseadis

Markus: Peale ettendhtud funktsioonide on Voéimsusreziimi juhtimine — Vajutage

[litipaneelil olevatele nuppudele margitud ka valikuliilitit voimsusreziimi satete

numbrid 0-9. Nummerdatud nuppe saab kasutada muutmiseks. Véimsusreziimi juhtseadis

numbrite ekraani sisestamiseks kuvadel, nagu voimaldab juhil valida, millise voimsusreziimiga

paroolikuva. mootorit kditada. Valitavateks reziimideks on
“ECONOMY” (OKONOOMNE), “SMART"

Mootori podrlemissageduse / (NUTIKAS) ja “POWER” (VOIMAS).

vdimsusreziimi juhtseadis (11) Markus: Voimsusreziimi vaikesatte saab méaarata

ekraani kasutades. Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja

Mootori poorlemissageduse juhtseadis — hooldusjuhend, Jalgimisstisteem.

Poéorake valikuliilitit, et reguleerida mootori
podrlemissagedust (p/min). Valige seitsme Markus: ReZiim “OKONOOMNE” pole kasutatav
v6imaliku asendi seast sobiv. Mootori GC-mudelitel.

poorlemissageduse (p/min) vahendamiseks

keerake valikuliilitit vastupaeva. Mootori

poorlemissageduse (p/min) suurendamiseks

keerake valikuliilitit paripaeva.
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Tulede liiliti (12)

Joonis 169 906178337

Tulede luliti — Vajutage seda lilitit
tootulede sisseliilitamiseks.

Igal [Uliti vajutamisel muutub sisselulitatud toé6tulede
valik. Kabiinis olevad margutuled naitavad
sisselllitatud to6tulede valikut.

Muster 1 — Kui vajutate tulede lUlitit Uks kord, [Ulitub
esimene margutuli sisse. Kui esimene margutuli
poleb, on jargmised td6tuled sisse lllitatud: tootuli
(D), mis on kinnitatud kerele, ja to6tuled (F), mis on
kinnitatud kabiinile.

Muster 2 — Kui vajutate tulede lilitit kaks korda,
[Glituvad sisse esimene ja teine margutuli. Kui
esimene ja teine margutuli pélevad, on jargmised
tootuled sisse lulitatud: td6tuli (D), mis on kinnitatud
kerele, todtuled (F), mis on kinnitatud kabiinile, ja
tootuled (E), mis on kinnitatud poomile.

VALJAS — Kui mdlemad mérgutuled on vélja
[Ulitatud, on koéik t66tuled valja llitatud.

Markus: Teie masinal voib olla esmaklassiline
Umbritseva valgustuse komplekt, millel on
vasakpoolne, parempoolne ja tagumine valgusti. Vt
“Monitoring System® lisateabe saamiseks t66tulede
reguleerimise kohta.

Markus: Masin véib olla varustatud viivitusega
valgustussusteemiga. Kui see slisteem on
paigaldatud, ei kustu valised valgustid kohe parast
mootori kaivitusliliti keeramist asendisse VALJAS,
vaid jdavad eelnevalt maaratud ajaks pdlema.
Lisateabe saamiseks vt jaotisi M0109053,Uue
pélvkonnahudraulilise ekskavaatori jalgimissusteemi
lisa, Rakendusmeniiu, Valgustuse valjalulitustaimer.

Klaasipesur (13)

Klaasipesur (13) — Vajutage seda lulitit
klaasipesuri aktiveerimiseks. Kuni luliti
on alla vajutatud, péleb margutuli ning
klaasile pihustatakse aknapesuvedelikku. Liiliti
allhoidmise ajal to6tab ka klaasipuhasti.
Klaasipuhasti seiskub umbes kolm sekundit
parast liliti vabastamist.

HOIATUS
Kui klaasipuhasti ei téota selle llliti asendis ON, peab
klaasipuhasti kohe vélja lilitama. Teha kindlaks vea
pdhjus. Kui klaasipuhasti on sisse lilitatud ja ei t66ta,
vOib see pbhjustada mootori kahjustumist.

HOIATUS
Kui aknapesur to6tab kauem kui 20 sekundit jarjest
voi kui klaasipesuvedelikku ei valju, vdib see kahjus-
tada klaasipesurit.

Juhiteave (14)

= Juhiteabe nupp (14) — Vajutage seda
nuppu pikalt, et kuvada juhiteabe kuva.
Nupu vajutamisel siittib margutuli.

Juhtketas (15)

Juhtketast saab kasutada ekraanikuval kuvatavate
Uksuste valimiseks. Ketast saab keerata 360 kraadi.
Ketast saab ka vasakule, paremale, Ules ja alla

ligutada. Ketast saab valiku tegemiseks vajutada.
Kliima- ja soojendusseade (16)

Kliima- ja soojendusseade (16) —
Vajutage seda nuppu, et kuvada kliima-

ja soojendusseadme meniii. Kui
soojendus- ja jahutussiisteem on aktiivne, p6leb
margutuli. Juhtketast (15) saab kasutada valikute

tegemiseks. Kui varustusse kuulub puuteekraan,
saab valikuid teha ekraani puudutamisega.

Lisateavet vt: “Air Conditioning and Heating Control“.
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Jargmine menuii (17)

¢~ Jargmine meniiii (17) — Vajutage

°=—=) jargmise meniiii nuppu, et avada
jargmine lilalolev meniiu. Kui kuvataval

kuval pole iilalolevat meniiiid, ei tee see nupp

midagi.

Lisateavet vt: “Monitoring System®.

Liikumisalarmi vaigistusluliti (18) (kui
kuulub varustusse)

p Liikumisalarmi vaigistusiliiliti (18) —
mlj)) Vajutage liikumisalarmi vaigistusliilitit
' (18), et vaigistada lilkumisalarm.

Markus: Liikumisalarm kostub sdéiduhoobade voi
sdidupedaalide aktiveerimisel.

Avakuva (19)
@ Avakuva klahv (19) — Vajutage avakuva

klahvi, et naasta suvalisel hetkel
vaikekuvale.

Lisateavet vt: “Monitoring System®.

Raadio juhtseadis (20)

Raadio juhtseadis (20) — Vajutage seda
nuppu, et kuvada ekraanil raadio

juhtseadised. Kui raadio on sees, poleb
nupul olev mérgutuli. Valikute tegemiseks
kasutage juhtketast (15). Kui varustusse kuulub
puuteekraan, puudutage valiku tegemiseks
ikoone.

Lisateavet vt: “Radio®.

Raadio vaigistamine (21)

P Raadio vaigistamine (21) — Vajutage
raadio vaigistusliilitit (21), et raadio
vaigistada. Kui vaigistus on aktiivne,

poleb margutuli. Raadio vaigistuse tiihistamiseks
vajutage nuppu uuesti.

Klaasipuhasti (22)

Klaasipuhasti (22) — Vajutage seda liilitit
@ klaasipuhasti aktiveerimiseks. Luliti
igakordsel vajutamisel muutub

klaasipuhasti tooreziim vastavalt sittinud
margutulele.

6-sekundiline viivitus — Kui klaasipuhasti llitit
vajutakse Uks kord, lulitub esimene margutuli sisse.
Klaasipuhasti t66tab kuuesekundiliste vahedega.

3-sekundiline viivitus — Kui klaasipuhasti lulitit
vajutatakse kaks korda, lllitub teine margutuli sisse.

Klaasipuhasti hakkab t66le kolmesekundilise
intervalliga.

Pidev tootamine — Kui klaasipuhasti lulitit
vajutatakse kolm korda, suttivad esimene ja teine
margutuli. Klaasipuhasti t66tab pidevalt.

VALJAS - Kui klaasipuhasti liilitit vajutatakse neli
korda, lUlituvad margutuled valja. Klaasipuhasti
seiskub.

Soidukiiruse juhtimine (23)

A\ HOIATUS

Soidukiiruse juhtliilitit ei tohi séidu ajal kasutada.
See voib viahendada masina stabiilsust.

Masina stabiilsuse ootamatu muutus vo6ib poh-
justada kehavigastusi.

g Soidukiiruse juhtliiliti (23) — Vajutage
s soidukiiruse juhtliilitit automaatse
soidukiiruse voi aeglase sdéidukiiruse

valimiseks. Suiiteluku sisseliilitatud asendisse
keeramisel on séidukiiruse valikuliiliti alati
liilitatud asendisse LOW SPEED (Aeglane kiirus).
Soidukiiruse valikuliliti igal vajutamisel muutub
soOidukiirus. Aktiivset kiirusevalikut téahistavad
polevad margutuled.

LOW SPEED (AEGLANE KIIRUS) -
@ Valige asend LOW SPEED (Aeglane

kiirus) masinaga konarlikul véi pehmel
maapinnal sditmiseks voi raske veose
vedamiseks. Valige asend LOW SPEED (Aeglane
kiirus) masina haagisele laadimise voi haagiselt
mahalaadimise ajaks.

AUTOMATIC (AUTOMAATNE) — Koval
@ tasasel maapinnal kiiresti soitmiseks

valige automaatse kiiruse asend AUTO
(Automaatreziim).


x-wc://file=i07921559.xml#i08315776
x-wc://file=i07921559.xml#i08315776
x-wc://file=i07130534.xml#i07130725
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Suure kiirusega ei tohi pidevalt sdita Gle kahe tunni.
Kui teil on vaja sdita suurel kiirusel kauem kui kaks
tundi, peatage masin vahepeal 10 minutiks. Selle
ajaga jouavad ulekanded s6idu jatkamiseks piisavalt
jahtuda.

USB-/AUX-pordid (24)

Joonis 170 906495726

(24) USB-/AUX-/MIC-port
(25) 12 V pistikupesa

USB - USB-porti kasutatakse
e&-=™  kaasaskantavalt seadmelt muusika

esitamiseks. Ekraani raadiokuval peab
olema valitud USB-siimbol.

AUX (lisasisend) — AUX-porti kasutatakse
kaasaskantavalt seadmelt muusika esitamiseks.
Ekraani raadiokuval peab olema valitud AUX.

12V elektritoite pistikupesad (25) ja
(26)

Joonis 171 906495727
Tarkvara Electronic Technician hoolduspesa

12 V elektritoite pistikupesa —
Elektritoite pistikupesasid saab
kasutada elektriseadmete voi -tarvikute

toiteks. Elektritoite pistikupesa tootab vaid siis,
kui mootori kaivitusliiliti on asendis SEES.

Hooldusport (27)

Tarkvara Electronic Technician (ET) hoolduspesa
asub kabiinis istme taga. See hoolduspesa
vbéimaldab hoolduspersonalil ihendada tarkvaraga
Electronic Technician varustatud stlearvuti.
Hoolduspersonal saab tarkvara Electronic
Technicianiga diagnoosida masina- ja
mootoriststeeme.
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Lisateavet kiisige Cati © edasimdjalt.

Laevalgusti (28)

Kui valgusti parem pool on sisse vajutatud, péleb
lamp kuni teise asendisse lUlitamiseni.

i08053171

Toiteluiliti
SMCS kood: 1411-B11

Joonis 172 906495730

Laevalgustil on kolm asendit. Kui laevalgusti on
keskasendis (horisontaalne), sittib valgusti ukse
avamisel ja kustub ukse sulgemisel.

Kui valgusti vasak pool on sisse vajutatud, ei to6ta
valgusti Uldse.

Joonis 173 906489809

Aku toitellliti asub masina vasakul kiljel tagumise
hooldusukse taga.

Joonis 174 906498656

(1) Aku toitelliti
(2) DEF-i puhastuse margutuli
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Joonis 175 903408962

) HOIATUS

Arge hooldage DEF-i siisteemi mingil viisil, kui DEF-i
puhastuse margutuli pdleb. Margutuli véib pdlema
jaada mitmeks minutiks, ehkki aku toitellliti on asen-
dis VALJALULITATUD ja mootori kaivitusliliti on
asendis VALJALULITATUD. Kui méargutuli pdleb, on
DEF-i siisteem endiselt pingestatud.

- Akuliiliti — Aku toiteliilitit saab kasutada
@ aku lahutamiseks masina
elektrisiisteemist. Toitelliliti
kasutamiseks tuleb sellesse sisestada voti.

ON (SEES) - Elektrisiisteemi
sisseliilitamiseks sisestage aku
toiteliiliti voti ja keerake seda paripaeva.

Aku toiteliiliti tuleb keerata asendisse SEES, et
aktiveerida akutoide mootori kadivitamiseks.

@ OFF (VALJAS) — Elektrisiisteemi

véljalilitamiseks keerake aku toiteliilitit
vastupdeva, asendisse OFF (valjas).

Toiteluliti ja mootori stiuteldliti on erineva otstarbega.
Aku toitelliti asendisse OFF (véljas) keeramisel
[Ulitatakse valja terve elektrisiisteem. Mootori
stuteluku asendisse OFF (valjas) keeramisel jaab
aku elektrisisteemiga Glhendatuks.

Elektrististeemi v6i muude masinakomponentide
hooldamise ajaks keerake aku toitellliti asendisse
VALJAS ja eemaldage véti. Kui olemas on kattelukk,
sulgege kate ja paigaldage tabalukk.

Kui te ei plaani masinat kasutada kauem kui ks kuu,

keerake aku toitelliti asendisse VALJAS asendisse
ja eemaldage voti. Toitellliti keeramine asendisse

VALJAS hoiab &ra aku tiihjenemise.

Hea tava on kasutada toitelllitit parast masina

kasutamist. Toiteluliti keeramine asendisse VALJAS
hoiab ara aku tihjenemise. Aku tuhjenemise
pbhjused vodivad olla jargmised:

e |Uhised

* mdnede komponentide voolutarve
* vandalism

Markus: Parast mootori kaivitusluliti keeramist
asendisse VALJAS oodake enne aku toiteliliti
véljalllitamist 5 sekundit. Arge lilitage aku toitelilitit
valja, kui ekraanil on kuva “Lock Security?”
(Lukustada turvasisteem?). Mélemal juhul jaaks
diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku (DEF)
susteem puhastamata ja DEF-i vedelik vbiks
torustikes jaatuda.

. HOIATUS

Arge hooldage DEF-i siisteemi mingil viisil, kui DEF-i
puhastuse margutuli pdleb. Margutuli vdib pdlema
jaada mitmeks minutiks, ehkki aku toitellliti on asen-
dis VALJALULITATUD ja mootori kaivitusliliti on
asendis VALJALULITATUD. Kui margutuli pdleb, on
DEF-i suisteem endiselt pingestatud.

i08010931

Tootesideseade
SMCS kood: 7490; 7606

Markus: Voimalik, et teie masin on varustatud
stisteemiga Cat ® Product Link™.

Sideseade Cat Product Link kasutab seadme teabe
edastamiseks mobiilside- voi
satellitsidetehnoloogiat. See teave edastatakse
Caterpillari ja Cati edasimuijatele ning Caterpillari
klientidele. Sideseade Cat Product Link kasutab
uUleilmse asukoha maaramise susteemi (GPS, Global
Positioning System) satelliitside vastuvotjaid.

Sideseadmega Cat Product Link on saadaval
kahesuunaline side masina ja kaugkasutaja vahel.
Kaugkasutajaks vo6ib olla edasimiiiija voi klient.

Andmeedastus

Susteem Cat Product Link edastab masinat, masina
seisukorda ja masina toimingut puudutavad andmed
Caterpillarile ja/voi Cati edasimiiijatele. Andmeid
kasutatakse klientidele parema teeninduse
pakkumiseks ja Cati toodete ja teenuste
taiustamiseks. Edastatav teave vdib sisaldada
jargmisi andmeid: masina seerianumber, masina
asukoha- ja kasutusandmed, sealhulgas térkekoodid,
emissiooniandmed, kutusetarve, t66tunnid, tarkvara
jariistvara versiooninumbrid ning paigaldatud
tédorganid.

Caterpillar ja/véi Cati edasimiijad voivad teavet
kasutada mitmetel eesmarkidel. Véimalikke
kasutusviise vt jargmisest loendist:

+ teenuste osutamiseks kliendile ja/vdi masina
hooldamiseks
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» Cat Product Linki seadmete kontrollimiseks ja
hooldamiseks

* masina tervise voi jdudluse jalgimiseks

* masina korrashoidmise toetamiseks ja/vbi masina
tdhususe parandamiseks

» Cati toodete ja teenuste hindamiseks voi
arendamiseks

» Oigusnormide nduete ja kehtivate kohtuotsuste
jargimiseks

 turu-uuringute tegemiseks
» kliendile uute toodete ja teenuste pakkumiseks

Caterpillar voib jagada kogutud teavet taielikult voi
osaliselt Caterpillari titarettevdtete, edasimidjate ja
volitatud esindajatega. Caterpillar ei mii ega rendi
kogutud teavet mis tahes kolmandatele osapoolele ja
teeb maistlikkuse piirides kdik endast oleneva teabe
kaitsmiseks. Caterpillar tunnistab ja austab kliendi
privaatsust. Taiendava teabe saamiseks
kontakteeruge Cati edasimuujaga.

Product Linki raadiote kasutamine
ohkimiskohas

A\ HOIATUS

Sellel seadmestikul on sideseade Cat ® Product
Link . Kui 6hkimistoodel kasutatakse elektrideto-
naatoreid, voivad raadiosagedusseadmed neid
héirida, mis voib kaasa tuua tosise vigastuse voi
surma. Sideseade Product Link tuleb inaktiveeri-
da, kui jaate kehtivate riiklike voi kohalike eeskir-
jade satestatud kauguse piiridesse. Kui
regulatiivseid noudeid pole, soovitab Caterpillar
I6ppkasutajal teha riskianaliiisi, et maarata kind-
laks ohutu to6kaugus.

Lisateavet vt oma toote kasutus- ja hooldusjuhendi
lisast, Teave nduetele vastavuse kohta.

Sideseadme Cat Product Link inaktiveerimise kohta
leiate juhiseid asjaomasest Cat Product Linki
juhendist, mis on loetletud all:

» kasutus- ja hooldusjuhend, S9BB8142, Product
Link: PL121, PL321, PL522 ja PL523,

» kasutus- ja hooldusjuhend, SEBU8832, Product
Link PLE702, PLE602, PLE601, PL641, PL631,
PL542, PL240, PL241, PL243, PL141, PL131,
PL161, PLO83 and PL042 Systems

Markus: Kui raadio inaktiveerimise lilitit pole
paigaldatud ja seadet kasutatakse dhkimistsooni
lahedal, vdib seadmele paigaldada Product Linki
raadio inaktiveerimise luliti. Luliti véimaldab juhil
seadme juhtpaneelilt sideseadme Cat Product Link
valja lulitada. Rohkem Uksikasju ja teavet
paigaldusprotseduuride kohta vt:

 erijuhised, REHS7339, Installation Procedure for
Product Link PLE640 Systems,

+ erijuhised, REHS8850, Installation Procedure for
the Elite Product Link PLE601, PLE641, and
PLE631 Systems,

+ erijuhised, SEHS0377, Installation Procedure for
the Product Link PL131, PL141, and PL161
Systems,

 erijuhised, REHS9111, Installation Procedure for
the Pro Product Link PL641 and PL631 Systems.

* erijuhised, M0098124, Installation Procedure for
Pro Product Link PL243 Systems

 erijuhised, M0109130, Installation Procedure for
Product Link PL683 and PL783 Systems.

07795121

Masina turvasusteem
SMCS kood: 7631

Uldine teave

HOIATUS
See masin voib olla varustatud Cat ®-i masina turva-
susteemiga (MSS, Machine Security System) ega
pruugi teatavatel tingimustel kaivituda.

Joonis 176 906223917

Masinad, millel on Cati masina turvasiisteem (MSS),
on tahistatud sildiga juhi tdédkohal. Lugege jargmine
teave labi ja saage tuttavaks oma masina satetega.
Masina satteid oskab kindlaks maarata Cati
edasimudja.

Cati masina turvasiisteem (MSS) aitab ara hoida
masina soovimatut kasutamist. Kui MSS on
rakendatud, nduab see mootori kadivitamiseks juhi
sisselogimist. Saadaval on jargmised turvaststeemi
avavad juhi sisselogimise viisid:
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+ Cati Bluetooth®vétmehoidja,
+ Cat App: Fleet Management,

* parool,

Joonis 177 906212167
Bluetooth-tihendused

(1) Cati Bluetooth-vétmehoidja (CATBTFOB),
(2) Mobiilirakendus Cat App: Fleet Management
(3) Cati Bluetooth-transiiver (CATBTNT)

Cati Bluetooth-votmehoidja (1) sisaldab elektroonilist
kiipi. Elektroonilisel kiibil on kordumatu ID-kood (ID).
Kabiini on paigaldatud Bluetooth-transiiver, mis loeb
vétme ID-d. Bluetooth-transiivermoodul tdlgib
vétmehoidjalt vastu vdetud teabe J1939 teateks. See
teade saadetakse elektroonilisse juhtseadmesse
(ECM), mis on thendatud MSS-iga. Elektrooniline
juhtseade ECM on tavaliselt masina ECM. ECM on
seadistatud soovitud kasutajate votmete ID-dega.

Kui MSS on rakendatud, valideerib ECM vétmehoidja
ID. Kui votme ID on ECM-i kasutusbigusega vétmete
loendis ja véti kehtib, td6tab masin normaalsel viisil.
Kui votme ID-d pole ECM-i kasutusdigusega votmete
loendis voi v6ti pole kehtiv, hoiab MSS olulised
masinafunktsioonid blokeerituna.

Markus: Masina turvasusteemi (MSS) saab avada
Bluetoothiga telefoniga, kui telefon on loendis.
Sdiduki ID-loendisse telefoni lisamiseks on vaja
juhihaldussisteemi (OMS, Operator Management
System). Parast telefoni lisamist té6tab
mobiilirakendus Cat App: Fleet Management kehtiva
vétmena ilma OMS-ita.

Kui MSS pole paigaldatud, saab juht sisselogimise
vahele jatta ja masin t66tab normaalsel viisil.

Komponendid

Masina turvastisteem (MSS) koosneb jargmistest
komponentidest:

elektrooniline juhtseade (ECM),

+ Cati Bluetooth-votmehoidja (CATBTFOB),
¢ masinaekraan,

+ Bluetooth-transiivermoodul (CATBTNT),

* Mootori kaivitusliliti

Susteemi ulevaade

Masina turvasusteem (MSS) on mdeldud piirama
masina kasutamist. ECM sisaldab masina
turvasiisteemi (MSS) jaoks loendit kasutusbigusega
elektroonilistest votmetest ja paroolidest. MSS-i saab
avada kehtiva Bluetooth-vdtmehoidja,
mobiilirakenduse vai parooliga. Kui MSS on
inaktiveeritud vdi pole seda paigaldatud, saab iga
juht kasutada olulisi masinafunktsioone.

Kasutusdigusega votmed ja paroolid saab ECM-i
programmeerida Cat © Electronic Techniciani (Cat
ET) hooldusttdriista kasutades. Bluetooth-seadmeid
ja paroole saab registreerida kabiinisisest ekraani
kasutades, kui juht on ststeemi sisse logitud dlema
paasutasemega kontoga.

Mootori kaivitusliliti keeramisel asendisse SEES
kaivitub ekraan. Kui Bluetoothi tuvastamine on
aktiveeritud, votab transiiver vastu signaali mis tahes
olemasolevalt Bluetooth-vétmelt voi
mobiilirakenduselt. Seejarel vordleb ECM seda ID-d
kasutusdigusega votmete loendiga.

Markus: Kui kohal on mitu seadet, loetakse esimest
kehtivat transiiveri tuvastatud seadet.

Kui votme ID vastab kasutusdigusega votmele,

muutub mootori kaivituslulitil olev olekuindikaator
roheliseks ja MSS avatakse. Avamine vdimaldab juhil

kasutada masina olulisi funktsioone.

Kui loetud vétme ID ei vasta ECM-is olevale loendile,
jaab olekuindikaator punaseks. MSS jaab olekusse
“Rakendatud” ja masin jaab kasutamatuks.

Kui MSS on inaktiveeritud ja votme ID vastab
kasutusdigusega votmele, juht tuvastatakse ja talle
antakse juurdepaas olulistele masinafunktsioonidele.
Juht saab salvestada konfiguratsioone ja kaivitada
masina.
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Kui MSS on inaktiveeritud ja loetud vétme ID ei vasta
kasutusdigusega votmele, peab juht sisse logima
kllalisena. Juht ei saa salvestada kohandatud
konfiguratsioone, aga saab mootori kdivitada.

Bluetooth-funktsiooni
aktiveerimine

Bluetooth-funktsioon on transportimiseks
inaktiveeritud. Kasutage jargmist protseduuri
veendumaks, et Bluetooth-funktsioon oleks teie
masinal aktiivne.

1. Funktsiooni aktiveerituses veendumine raadiokuva
kasutades.

seejarel “Bluetooth” . Veenduge, et suvandi
“Bluetooth” (Bluetoothi) sate oleks “ON”
(SEES).

Seadme sidumine masinaga

Seadme sidumiseks masinaga kasutage jargmist
protseduuri.

Joonis 180 906319669

1. Vajutage avakuva alumises vasakus nurgas olevat
navigeerimisnuppu, seejarel valige “Audio” (Heli).

Joonis 178 906319669

a. Vajutage avakuva alumises vasakus nurgas
olevat navigeerimisnuppu, seejarel valige
“Audio” (Heli).

Joonis 179 906319667

b. Vajutage alumises paremas nurgas olevat
raadio funktsiooniloendi menil nuppu ja valige

Joonis 181 906319672

2. Vajutage alumises paremas nurgas olevat raadio
funktsiooniloendi menud nuppu ja valige seejarel
“Bluetooth”.
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Joonis 182 906319676

3. Valige “Pairing” (Sidumine) ja seejarel “Device
Name” (Seadme nimi).

Joonis 183 906319681
Masina nimi jalgimisststeemis ja juhi seadmel

4. Otsige seade loendist lles ja siduge seadmed.
Veenduge seadmete seotuses ka oma telefonis.

Markus: Seadme nimi peaks teie telefonis olema “##
CAT RADIQO” ja number on vahemikus “00” kuni “99” .

Voétme ID lugemine

Masina turvasusteem (MSS) peab tuvastama kehtiva
paasukoodi, Bluetooth-vétmehoidja ID voi
mobiilirakenduse Cat App: Fleet Management ID.

Kui mootori kaivitusliiliti réngas keeratakse
asendisse SEES kontrollib MSS mis tahes
votmehoidja vdi mobiilirakenduse ID-d. Kui ID vastab
masina ECM-i salvestatud votme ID-le, lilitatakse
ECM-i olulised funktsioonid sisse. Cat ®-i
andmesideliidese voi J1939 andmesideliidese kaudu
saadetakse aktiveerimisteade ka masina teistele
ECM-idele. Masin tootab normaalsel viisil.

Markus: Kui masina ECM-il on esinenud rike voi
masina ECM on eemaldatud, ei toota teiste
elektrooniliste juhtseadmete juhitavad olulised
masinatoimingud.

Rakendatud

Kui MSS on rakendatud, on olulised
masinafunktsioonid blokeeritud. MSS blokeerib
voolu, mida antakse kdigile komponentidele, mida
toidavad valjunddraiverid. Masinat ei saa normaalsel
viisil kasutada.

ReZiimis “Rakendatud” on kaks jargmist tddolekut.

Mootori kaivitusliiliti rénga asend VALJAS — Kui
MSS-ile voolu ei rakendata, 1aheb MSS vaikimisi
olekusse “Rakendatud” . Kui MSS-ile rakendatakse
voolu ja lukuvaba periood on mé6dunud, naaseb
MSS olekusse “Rakendunud MSS” .

Mootori kaivitusliiliti ronga asend SEES — Kui
mootori kaivitusliliti rdngas esmakordselt asendisse
SEES seatakse, kaivitub ekraan ja sisteem pliab
tuvastada Bluetooth-vétme ID-d vdi mobiilirakenduse
ID-d. ECM jatkab lugemist, kuni kehtiva votme ID
lugemiseni voi parooli sisestamiseni. Kui kehtivat
votme ID-d voi parooli ei loeta, jaab MSS-i
olekuindikaator punaseks ja MSS jaab rakendatuks.

Avatud

Kui MSS on avatud, on lubatud masina kasutamine
normaalsel viisil. Teistele ECM-idele saadetakse
teade Cati andmesideliidese voi J1939
andmesideliidese kaudu. Masin saab kaivituda.
Poleb olekuindikaatori roheline LED.

Masina avamiseks on mitu viisi:
» kehtiva parooli kasutamine,
» kehtiva Bluetooth-vétmehoidja kasutamine,

* mobiilirakenduse Cat App: Fleet Management
kasutamine,
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« tarkvara Cat ® Electronic Technician (Cat ET)
hooldustddriista kasutamine masina
turvasiisteemist (MSS) méddumise graafiku
konfigureerimiseks, et masinat saaks kasutada
nadalas ettendhtud aegadel.

Lukuvaba periood

Parast masina edukat kaivitamist on juhil parast
masina seiskamist lukuvaba periood enne MSS-i
automaatset rakendamist. Juht ei pea ststeemi
kasitsi rakendama.

Lukuvaba perioodi valtel saab juht masina kaivitada
ilma vétme ID voi paroolita. Lukuvaba perioodi
moddumisel rakendub MSS automaatselt.

Kui MSS-il ei 6nnestu votme ID-d lugeda, jaab
sUsteem rakendatuks. Kui MSS tuvastab kehtetu
votme ID-ga votme, jaab slsteem rakendatuks.

Masina lukuvaba perioodi saab konfigureerida Cat
ET-ga, kui kasutatakse tehaseparooli voi
Ulematasemega kontot.

Puuteekraani kasutajaliideses
navigeerimine

Joonis 184 906210561
Kaivitustsikli kuvad

Parast aku toiteldliti [Ulitamist asendisse SEES
kaivitub ekraan automaatselt. Kuva palub juhil
keerata mootori kaivitusrdnga asendisse SEES.
Mootori kaivitusrdnga keeramisel asendisse SEES
avab ekraan parooli sisestamise kuva.

Kui juht ei keera mootori kaivitusrongast asendisse
SEES, toimub 1 minuti parast ekraani ajaldpp.

Kui aku toiteldliti on juba sees ja ekraan on valjas,
kaivitub ekraan automaatselt parast mootori
kaivitusrdnga sisselulitamist. Korraks ilmub Cati kuva
ja seejarel sisselogimise klahvistik.

Markus: Hoiduge ekraani puudutamisest teravate
esemetega.

Juhile antud paasutase vaib piirata vdi laiendada
vabaduse maara, mis kasutajal susteemi
haldamiseks on. Jargmised I6igud selgitavad
paasutasemeid.

Puuteekraan tunnistab kolme juhipaasutaset.
Kasutada saab jargmisi tasemeid:

* Guest
« tavaline

¢ Master

Guest — Kui juhil pole autenditud vétit ega parooli,
saab kasutaja sisselogimisest kiilalisena mé6duda.
Teatavad meniitfunktsioonid pole saadaval, naiteks
konfiguratsioonide salvestamise ja juhihalduse
véimalused. Kui masina turvasisteem (MSS) on
aktiveeritud, ei saa kulalisjuhid masinat kaivitada.

tavaline — Tavaline juht on masina registreeritud
kasutaja. Selle paasutasemega juhid saavad mootori
kaivitada nii paigaldatud MSS-iga kui ka ilma selleta.
See kasutaja voib salvestada juhtseadiste
konfiguratsiooni hiljem kasutamiseks.

Master — Ulemkontod saavad peale kdigi tavalise
taseme funktsioonide tegeleda juhihaldusega.

Juht tasemega “Master” (Ulem) saab luua ja
eemaldada kontosid tasemega “Standard” (Tavaline)
ja “Master” (Ulem).
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Tabel 22

Puuteekraani valikud ja juurdepaas

Paasutase Juhiseadistus

“Operator Input Configuration”
“Response”
“Change Operator (juhi
vahetamine)”

Guest

“Operator Input Configuration”
“Response”
tavaline “Controls Setup”
“Change Operator (juhi
vahetamine)”

“Operator Input Configuration”
“Response”
“Controls Setup”
“Change Operator (juhi
vahetamine)”
“Manage Operator”

Master

Olekuindikaatori toimimine

Joonis 185 906215426
Integreeritud MSS-i indikaatoriga mootori kaivitusliiliti

Masina turvastisteem (MSS) kasutab
olekuindikaatorit, mis on integreeritud mootori
kaivituslulitisse kabiinis. See indikaator
turvasusteemist nahtavalt marku.

Juht saab kasutada olekuindikaatorit siisteemioleku
kindlaksmaaramiseks voi tdrkeotsinguks.

Joonis 186 906226442
Olekuindikaator rakendatud MSS-iga

Kui MSS on rakendatud, on olekuindikaator punane.
Punane tuli hoiatab juhti, et masinale on rakendatud
turvasisteem ja juhi sisselogimine on vajalik. Punane
LED-tuli jaab SISSE kuni kehtiva vétme lugemiseni,
kui vdtmega luliti vdi mootori kaivitusluliti rongas on
asendis SEES.

Joonis 187 906226444
Olekuindikaator avatud vai paigaldamata MSS-iga

Kui MSS on avatud, on olekuindikaator roheline.
Roheline tuli teavitab juhti, et juht on masinasse sisse
logitud ja turvastisteem on avatud. Kui masinale pole
MSS-i paigaldatud, on olekuindikaator roheline.
Roheline LED-tuli jaab parast stusteemi valjalllitamist
ka lukuvabaks perioodiks SISSE. Parast lukuvaba
perioodi naaseb MSS automaatselt reziimi
“Rakendatud” .

Standardse votmega lulitiga masinatel on eraldi
olekuindikaator.

Juhi sisselogimine

Kui masina turvastisteem (MSS) on inaktiveeritud,
vdib mootori kdivitada iga kasutaja.
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Kui MSS on aktiivne, saab masina mootori kéivitada
vaid kontoga “Standard” (Tavaline) v&i “Master” 5 00n O
(Ulem). Enne masina mootori kaivitamist peab My
susteem tuvastama registreeritud juhi. Juht saab < Enter your passcode.
masinaekraanile juurdepaasu, kasutades uht
jargmistest viisidest:
* parool,
+ Cati Bluetooth-véti,
» mobiilirakendus Cat App: Fleet Management.
Parooliga sisenemine
Parooliga sisselogimiseks tegutsege jargmiselt.
Joonis 189 906209470

Joonis 188 906180554
(A) Off (Valjas)

(B) On (Sees)

(1) Mootori kaivitusluliti rongas

(2) Mootori kaivitusnupp

1. Keerake mootori kaivitusliliti (1) asendisse SEES

(B).

2. Sisestage ekraaniklahvistikku kasutades
registreeritud parool ja vajutage nuppu “Enter”
(Sisestus).

Markus: Koodi sisestamiseks saab kasutada ka
parempoolse lilitipaneeli juhtketast v6i nummerdatud
nuppe.
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7 0.0h

SMART

Operator Information

[
m Guest

Joonis 190 906211194

3.

Parooli kinnitamiseks valige “Enter” (Sisestus). Kui
registreeritud parool tunnistatakse digeks, iimub
ekraanile juhiteabe kuva. Kui MSS pole
paigaldatud, méddutakse paroolikuvast
automaatselt 10 sekundi jarel. Juht logitakse
susteemi sisse kulalisena. Vt joonist 190 .

. Ekraani avakuvale suundumiseks valige “OK” .

[ 0.0h O

SMART

Engine
6 Start Allowed
Fasten Seat Belt

Joonis 191

906209482

5. Parast seda, kui juht on slisteemi edukalt sisse
loginud, ilmub ekraani Glaossa teade “Engine Start
Allowed” (Mootori kaivitamine on lubatud). Mootori
kaivitamise juhiseid vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Mootori kaivitamine.

Sobimatu parool

[ 0.0h O

SMART

< Invalid code.

Joonis 192 906209472
Sobimatu parooli kuva

Kui parooli ei tunnistata digeks, teavitab ekraan
sellest juhti teatega “Invalid code” (Sobimatu kood).
Vtjoonist 192 .
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Juhil on viis katset kehtiva parooli edukaks
sisestamiseks. Parast viiendat nurjunud katset ilmub
lukustuskuva, mis pusib ekraanil 5 minutit.

Markus: Kui masina turvasisteem (MSS) pole
aktiivne, saab juht lukustusperioodi drahoidmiseks
valida nupu “Skip Login” (Sisselogimise
vahelejatmine). Edasist teavet vt jaotisest
Sisselogimisest méédumine.

Sisselogimisest mé66dumine

Juhi sisselogimisest saab mddduda, kui kasutaja
valib ekraanil nupu “Skip Login” (Sisselogimise
vahelejatmine). Juht logitakse masinasse
paasutasemega “Guest” (Kilaline).

Kui MSS on inaktiivne, saab juht kaivitada mootori
tavapéarasel viisil ja vaadata koiki ekraanikuvasid.

Kui MSS on masinal aktiivne, saab juht vaadata kdiki
ekraanikuvasid, aga ei saa mootorit kaivitada.

Bluetoothiga sisenemine

Teise vdimalusena saab masinasse sisselogimiseks
kasutada Bluetooth-juhitunnust. Selleks et slisteem
Bluetooth-vétme tuvastaks, veenduge, et taidetud
oleksid jargmised tingimused.

» Vbti peab olema masinas registreeritud.
* Vbt peab olema kabiinis.
» Ekraani Bluetooth-sate peab olema aktiveeritud.

Masinasse Bluetooth-vétmega sisselogimiseks
tegutsege jargmiselt.

Joonis 193 906180554
(A) Off (Valjas)

(B) On (Sees)

(1) Mootori kaivitusluliti réngas

(2) Mootori kaivitusnupp

1. Keerake mootori kaivitusliliti (1) asendisse SEES

(B).

2. Paroolidialoogi ilmudes oodake moéni sekund, kuni
susteem tuvastab votme. Parast votme
tuvastamist kuvatakse kuva “Operator Information”
(Juhiteave).

0.5h O

POWER

ISO/JIS 11:40

Operator Information

() A
n BLE_1 <—$—> 1S0/JIS

A\, Fast

Joonis 194 906209615
Bluetoothi juhiteabe kuva

3. Kui kuvatud on &ige juht, valige nupp “OK” .

[ 0.0h O

SMART

Engine
@ Start Allowed
Fasten Seat Belt

Joonis 195 906209482

4. Parast seda, kui juht on slsteemi edukalt sisse
loginud, ilmub ekraani (ilaossa teade “Engine Start
Allowed” (Mootori kaivitamine on lubatud). Mootori
kaivitamise juhiseid vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Mootori kaivitamine.
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HOIATUS

Vétme mis tahes ajal kabiinist eemaldamisel muude-
takse paasutase automaatselt kontoks “Guest” (Kiila-
line). Kui vdtme kabiinist eemaldamise ajal on MSS
aktiveeritud ja mootor t66tab, ei saa juht seisatud
mootorit kaivitada. Mootori taaskaivitamiseks ilma
Bluetooth-vdtmeta peab juht registreeritud kontoga
sisse logima, kasutades kas nutitelefoni rakendust
vdi parooli.

Markus: Kui kabiinis on mitu Bluetooth-seadet, valib
susteem aktiivse juhi seadme jargi, mille Bluetooth-
transiiver esimesena tuvastab.

Mobiilirakendus Cat °Fleet Management

Juhid saavad masinasse sisse logida ka
mobiilirakendust Cat App: Fleet Management
kasutades. Selleks et slisteem rakenduse tuvastaks,
veenduge, et taidetud oleksid jargmised tingimused.

» Masinale peab juhihaldusstisteemis (OMS) olema
maaratud mobiilseadme ID (MDID, Mobile Device
ID).

Markus: Mobiilseadmeid ei saa maarata masina
turvasiteemi (MSS) liidese kaudu.

* Mobiilseade peab olema kabiinis.

*  “Operator Management Bluetooth Device
Enabled Status” (Juhihalduse Bluetooth-seadme
lubatuse olek) on lubatud (Cat ET
konfiguratsioon).

Markus: Teavet juhi lisamise, MDID masina
vbtmeloendisse lisamise ja masina votmeloendi
OMS-ist masinasse tdukamise kohta vt OMS-i
dokumentidest:

https://myoperators.cat.com/
Mobiilseadme/operatsioonisiisteemi tihilduvus

Tabel 23

Mobiilseadme/operatsioonisiisteemi lihilduvus

Operatsioonisiis-

Tiilip Mudel teem

Android 8.x Oreo ja
uuemad (soovitata-
valt Android 9.x
Pie)

Android Oleneb

iOS 11.0 ja uue-

iPhone 6 /iPhone mad (soovitatavalt

Apple 6 Plus ja uuemad

12)

Markus: Androidi mobiilseadmete Bluetoothi tugi on
erinev, seega on vdimalik, et operatsioonististeemiga
Android 8.x vdi uuemaga mobiilseadmel pole
Bluetooth 4.1 tuge.

Mobiilirakendusega sisenemine (Android-
seadmed)

Mobiilirakendusega Cat App: Fleet Management
sisselogimiseks tegutsege jargmiselt.

Joonis 196 906180554
(A) Off (Valjas)

(B) On (Sees)

(1) Mootori kaivitusluliti réngas

(2) Mootori kaivitusnupp

1. Keerake mootori kaivitusliliti (1) asendisse SEES

(B)-

Joonis 197 906400799

2. Avage mobiilseadmes mobiilirakendus Cat App:
Fleet Management.
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00 LTE 4 @ 88%

®

2

Version 1.8.1
Swipe to learn more

LOGIN

Get Started

Please read and agree with the:
@ I Agree

Joonis 198 906433500

3. Kldpsake suvandit “| Agree” (Ndustun), et
ndustuda Idppkasutaja litsentsilepinguga, ja logige
sisse Cat eCustomeri konto identimisteavet
kasutades.

Markus: Kui teil pole Cat eCustomeri kontot,
kidpsake suvandit “Get Started” (Alustamine), et see
luua.

4. Valige “Login” (Sisselogimine).

NBR© 30 @ m 39% 11:22

CATERPILLAR QUL

CWsID
CwWs ID

Password

Password

Change Password / Profile

[RET Forgot Password?

English

After login you will be forwarded to:
https:/fedloginqa.cat.com:443/as/SSurl/resum

Cookie | Privacy

Warning: This is a private network. Unauthorized access is prohibited
Use of this system constitutes your consent to interception, monitoring,
and recording for official purposes of information related to such use,

|nc|ud|ni criminal invesliialluns

Joonis 199 906214518
CWS-i sisselogimiskuva

5. Sisestage Cat eCustomeri konto identimisteave.

@ Allow Cat to access
this device's location?

Deny Allow

Joonis 200 906400826

6. Kldpsake “Allow” (Lubamine), et vdimaldada
mobiilirakendusel Cat App: Fleet Management
tdéotada nii, nagu see on ette nahtud.

Markus: Cat App: Fleet Management vajab
mobiilseadme asukohateabele juurdepaasu selleks,
et kasutada Bluetooth -raadiot Cati masinatega
Uhenduse loomiseks.

8:19 & iNLTE4 B 74%
3= Equipment [0 +*
= &
Equipment Keys
T e @O
) - Hours
CAT 160M3 )
)
CAT 2021Z
) 1,470 Hours
CAT 216B3 ﬁ
Y Filter
Joonis 201 906433507

(1) Meniitikoon
(2) Kaardiikoon
(3) Seadmete lisamise ikoon

7. Sisselogimise jarel avaneb mobiilirakendus Cat
App: Fleet Management seadmete vahekaardil.

Markus: Vahekaart “Equipment” (Seadmed) on
esimesel sisselogimisel tihi.
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Menuuikooni (1) kaudu paaseb menaddeni
“Preferences” (Eelistused) ja “Notifications and
Alerts” (Teavitused ja marguanded) ning erinevate
dokumentideni, nagu Idppkasutaja litsentsileping
ja privaatsusavaldus.

Puudutades kaardiikooni (2), naeb juht iga
vahekaardil “Equipment” (Seadmed) oleva sdiduki
asukohta kaardil.

Kui sdiduk pole varustatud telemaatikaseadmega
vdi pole Caterpillari masin, vdib olla vaja see
kasitsi lisada, kasutades seadmete lisamise ikooni

3).

8:19 & AN LTE 4 W 74%
L= Keychain

P N o T O s

Equ Keys Help

MDID: -~

Your MDID represents your unique keychain. Available
keys will appear below.

Connection Preference
Auto-reconnect

Equipment Keys

No Keys Found

Joonis 202 906433513

8. Avage votmete vahekaart.

Vétmed on vajalikud sdidukitega Uhenduse
loomiseks. Kui Uhtegi vétit pole antud, kuvatakse
joonisel 202 naidatud kuva. Kasutajakontole
votmete lisamiseks on vaja MDID-d. Androidi
seadmete MDID on rakendusega seotud.

Markus: Mobiilirakenduse Cat App: Fleet
Management desinstallimisel kustutatakse MDID ja
votmed. MDID-teave on telefoni SIM-kaardil, SIM-
kaardi kahjustumisel vdivad vétmed kaduma minna;
telefoni véljavahetamisel kasutage vétmekao
véltimiseks sama SIM-kaarti.

9. Kui masinapargi/vdétmete konfiguratsioon on I6pule
viidud, tdmmake suvandit “Equipment Keys”
(Seadmete votmed) alla, et varskendada loend.
Oodake votmete asustamiseks kuni 30 sekundit.
Kui vétmeid ei asustata, veenduge, et MDID oleks
Oige ja et loend oleks OMS-i kaudu 6igesti likatud.

1:47 W 9 10 LTE 4 w 58%
£F=  Keychain

hE & %]

Equipment Keys Help

MDID: ~

Your MDID represents your unique keychain. Available
keys will appear below.

Connection Preference

Auto-reconnect
CAT 320 HEX S/N: RAZ00060 A

Equipment Keys

CAT 320 HEX

Available
S/N: RAZ00060

Joonis 203 906433520

10. Masinaga uhenduse loomiseks veenduge, et see

oleks SEES.

Masinaekraan peaks juhilt parooli kiisima.
Mobiilirakenduse Cat App: Fleet Management
vahekaardil “Keys” (Votmed) puudutage masinale
vastavat vétit. Kui sdiduk on VALJAS, parajasti
héivatud vai liiga kaugel, on véti kuvatud hallina ja
kuvatakse tekst “Out of range” (Ulatusest valjas).

Markus: Kui masinasse on sisse loginud kasutaja,
kes ei viibi kabiinis, ja masina kasutamiseks on vaja
teist kasutajat, vahetage kasutaja kasutajasatetes.
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819 & [ WNLTE 4 B 74%

£4=  Equipment U:D e

by &

Equipment Keys

CAT 143H

SIN: L0078 A
261 Ln,Washington,IL &
15

CAT 160M3

wwwwwwwwwwwww

CAT 2021Z

CAT 216B3

SIN:PWKO0103
ocation Data

Y Filter

Joonis 204 906433521

11. Avage vahekaart “Equipment” (Seadmed) seda
puudutades. Vétmetega seotud masinad peaksid
olema asustatud. Masina kohta lisateabe
saamiseks puudutage seda.

6:32 B W} P S uOeLTE 4 W 84%
& CAT320HEX

L %}

Equipment Keys

Connected to CAT 320 HEX
S/N : RAZ00060

Use the back button to connect to a different piece of
equipment or select disconnect.

Disconnect

Joonis 205 906433525

12. Kui soovite kasutaja thenduse katkestada,
vajutage nuppu “Disconnect” (Uhenduse
katkestamine). Kui kasutaja soovib masinat
vahetada, puudutage Ulemises vasakus nurgas
olevat noolt ja puudutage seejarel masinat, mida
juht soovib kasutada.

Markus: Kui kasutaja ei soovi lahiajal séidukit uuesti
kasutada, katkestage séidukitega Gihendus.

Engine
6 Start Allowed
Fasten Seat Belt

E—  ————

Joonis 206 906209482

13. Parast seda, kui juht on ststeemi edukalt sisse
loginud, ilmub ekraani Glaossa teade “Engine Start
Allowed” (Mootori kaivitamine on lubatud). Mootori
kaivitamise juhiseid vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Mootori kaivitamine.

Mobiilirakendusega sisenemine (i0OS-seadmed)

Mobiilirakendusega Cat App: Fleet Management
sisselogimiseks tegutsege jargmiselt.

Joonis 207 906180554
(A) Off (Valjas)

(B) On (Sees)

(1) Mootori kaivitusluliti rédngas

(2) Mootori kaivitusnupp

1. Keerake mootori kaivitusliliti (1) asendisse SEES

(B).
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2. Veenduge, et kabiinisisesel ekraanil oleks
Bluetoothi tuvastus aktiveeritud.

Joonis 208 g06400799
Mobiilirakenduse Cat App: Fleet Management ikoon

3. Avage mobiilseadmes mobiilirakendus Cat App:
Fleet Management.

Get Started

Please read and agree with the:
@ I Agree i

Joonis 209 906433528

4. Klépsake suvandit “| Agree” (Ndustun), et
noustuda Idppkasutaja litsentsilepinguga, ja logige
sisse Cat eCustomeri konto identimisteavet
kasutades.

Markus: Kui teil pole Cat eCustomeri kontot,
kldpsake suvandit “Get Started” (Alustamine), et see
luua.

5. Valige “Login” (Sisselogimine).

eeeee Verizon LTE 2:14 PM @ 84% mm)
CATERPILLAR DO
CWS ID
Password

Change Password / Profile

Forgot Password?

English

After login you will be forwarded to:
https://fedloginga.cat.com:443/as/aCJRm/resun

Cookie | Privacy
Warning: This is a private network. Unauthorized access is prohibited
Use of this system constitutes your consent to interception,
monitoring, and recording for official purposes of information related
to such use, including criminal investigations.

Joonis 210 906214875

6. Sisestage sisselogimiseks eCustomeri konto
identimisteave.

Equipment

CAT 143H ,
Equipment Location Unknown &
P) -- Hours
Last Reported 6:13 PM 02/10/19
CAT 160M3 ;
Equipment Location Unknown -
) -- Hours

No Recent Reports

CAT 20212

) 1,470 Hours

Last Reported 11:10 PM 02/08/19

CAT 216B3 &
S/N:
Equipment Location Unknown

) -- Hours
Y Filter No Recent Reports

Equipment

Joonis 211 906433533

(1) Menuuikoon
(2) Kaardiikoon
(3) Seadmete lisamise ikoon

7. Sisselogimise jarel avaneb mobiilirakendus Cat
App: Fleet Management seadmete vahekaardil.
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Markus: Seadmete vahekaart on esimesel
sisselogimisel tihi.

Menuuikooni (1) kaudu paaseb meniddeni
“Preferences” (Eelistused) ja “Notifications and
Alerts” (Teavitused ja marguanded) ning erinevate
dokumentideni, nagu I6ppkasutaja litsentsileping
ja privaatsusavaldus.

Puudutades kaardiikooni (2), ndeb juht iga
seadmete vahekaardil oleva sdiduki asukohta
kaardil.

Kui kasutate seda esmakordselt, kiisib
mobiilirakendus Cat App: Fleet Management luba
asukohafunktsiooni kasutamiseks. Lubage
asukohafunktsioonil kaarti kasutada.

Kui sdiduk pole varustatud telemaatikaseadmega
voi pole Caterpillari masin, vdib olla vaja see
kasitsi lisada, kasutades seadmete lisamise nuppu

(3).

Keychain

DR

No Keys Found

Joonis 212 906433536

8. Avage vahekaart “Keys” (V6tmed). Vétmed on
vajalikud sdidukitega Gihenduse loomiseks. Kui
Uhtegi vétit pole antud, kuvatakse joonisel 212
naidatud kuva. Kasutajakontole vétmete
lisamiseks on vaja MDID-d. iOS-i seadmete MDID
on kasutajakontoga seotud.

9. Kui masinapargi/vétmete konfiguratsioon on I6pule
viidud, puudutage mobiilirakenduse Cat App: Fleet
Management Ulemises paremas nurgas olevat
varskendusnuppu. Oodake vdtmete asustamiseks
kuni 30 sekundit. Kui vdtmeid ei asustata,
veenduge, et MDID oleks dige ja et loend oleks
OMS-i kaudu bigesti lukatud.

Keychain

Connection Preference

Auto-reconnect

Equipment Keys

Joonis 213 906433538

10. Masinaga uhenduse loomiseks veenduge, et
masin oleks SEES. Masinaekraan peaks juhilt
parooli kiisima. Seejarel avage mobiilirakenduses
Cat App: Fleet Management vahekaart “Keys”
(V6tmed) ja puudutage masinale vastavat vétit.
Kui sdiduk on VALJAS, parajasti hdivatud véi liiga
kaugel, on voti kuvatud hallina ja kuvatakse tekst
“Out of range” (Ulatusest valjas).
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Disconnect

Joonis 214 906433540

11. Kui soovite kasutaja Ghenduse katkestada,
vajutage Uhenduse katkestamise nuppu. Kui
kasutaja soovib masinat vahetada, puudutage
Ulemises vasakus nurgas olevat noolt ja
puudutage seejarel masina voéti, mida juht soovib
kasutada.

Markus: Kui kasutaja ei soovi lahiajal séidukit uuesti
kasutada, katkestage séidukiga hendus.

Mootori kaivitusliliti torkeotsing

Tabel 24

[ 0.0h O

SMART

Engine
6 Start Allowed
Fasten Seat Belt

Joonis 215 906209482

12. Pérast seda, kui juht on slsteemi edukalt sisse
loginud, ilmub ekraani Glaossa teade “Engine Start
Allowed” (Mootori kaivitamine on lubatud). Mootori
kaivitamise juhiseid vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Mootori kaivitamine.

Liiliti olek

Voimalik pohjus

Lahendus

Mootori kaivitusluliti ei pdle

Mootori kaivitustarviku toide pole sees

Keerake mootori kaivitusliliti rongas asen-
disse SEES

Toitehaldus on vallandunud

Keerake mootori kéivitusluliti rongas tagasi
ja proovige taaskaivitada

Mootori kaivitusliliti on roheline

Kaivituskomponendi rike

Votke Uhendust Cati edasimuijaga

Mootori kaivitusliliti on punane

Masina lukustustingimused pole taidetud

Hudrolukustus on asendis LUKUSTATUD

Mootori seiskumine ilma kaivitusliliti rongast
keeramata

Keerake mootori kaivitusluliti rongas tagasi
ja proovige taaskaivitada

Juht pole autenditud (parooliga
sisselogimine)

Lisage juht masina kasutusbigusega kasuta-
jate loendisse

Seadke juht ekraani kasutades kiilalisrezii-
mist muusse reziimi

Juht pole autenditud (Bluetooth-véti)

Lisage juht masina kasutusdigusega kasuta-
jate loendisse

Asendage votmehoidja patarei

(jérg)
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(Tabel 24, jargneb)

Liiliti olek

Voimalik pohjus

Lahendus

Veenduge, et kaugus muust Bluetoothiga va-
rustatud masinast oleks enam kui 4.5 m
(15 ft)

Logige sisse ekraaniparooliga voi votke
Uhendust Cat edasimiiijaga

Juht pole autenditud (rakendus Cat Fleet
Management)

Lisage juht masina kasutusdigusega kasuta-
jate loendisse

Veenduge, et kaugus muust Bluetoothiga va-
rustatud masinast oleks enam kui 4.5 m
(15 ft)

Aktiveerige telefoni Bluetooth ja ihendage
rakendus Cat Fleet Management.

Muutke Bluetooth-siisteemi
aktiveerituse olek aktiveerituks (Cati
edasimidija)

Kui masina Bluetooth-seade ei ole leitav, vot-
ke Uhendust Cati edasimuijaga

i08315776

Jalgimissusteem
SMCS kood: 7451; 7490

HOIATUS
Ekraanile ilmuvate hoiatuste korral peab viivitamatult
tegema ekraanil esitatud vajalikud toimingud voi
hooldust6dd.

Ekraanile ilmuvad teated ei taga masina head seisu-
korda. Masina seisukorra kontrollimiseks ei tohi naidi-
kuplokki kasutada ainsa kontrollivahendina. Masina
hooldustdid ja kontrollitoiminguid peab tegema regu-
laarselt. Vt teavet Hooldus- ja kasutusjuhendi hool-
dust kasitlevast osast.

Uldteave

Markus: Teie masinal ei pruugi olla kdiki selles
teemas kirjeldatud funktsioone.

Jalgimissiisteem on masina juhtstisteemi sisend ja
valjundseade. Jalgimissisteemil on
mitmikpuutefunktsiooniga 8-tolline ekraan. Masina
juhtstisteem peab kahesuunalist sidet
andmeuhenduse kaudu. Jalgimissisteem koosneb
jargmistest komponentidest:

» ekraan (paljude kuvade ja menludega),

» Margutuled

Naidikud/m&adikud

* Funktsiooniklahvide paneel

Juhtketas
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BEECEINOR N

1S0/JIs  12:43

Joonis 216 906469575

(1) Toimingutuled

(2) Olekuteabeala

(3) Stindmuste indikaatorala
(4) Kaamerakuvaala

(5) Méddikuala

(6) Navigeerimisala

(7) Funktsiooniloend

(8) Otseteed

Jalgimissiisteem kuvab erinevaid hoiatusi ja teavet
masina seisundi kohta ning masina imbrust
erinevate kaamerakuvadega. Jalgimissusteemi
ekraanil kuvatakse ka moodikuid ja
hoiatusindikaatoreid. Iga mdddik on seotud
masinasusteemi mingi parameetriga.
JalgimissUsteem vdimaldab kasutajal teha jargmisi
toiminguid:

* Umbruse vaatamine,

* olekuteabe tdlgendamine,

» parameetrite tdlgendamine,

» kasutus- ja hooldusjuhendi vaatamine,

* hooldusvalpade vaatamine,

» kalibreerimiste tegemine,

* masinasUsteemide tdrkeotsingu tegemine.

Toimingutuled (1)

Toimingutulede pdlemine annab marku, et masinaga
on ilmnenud probleem.

Olekuteabeala (2)

[ 268.2h SMART& A sos 1411

Joonis 217 906469582

(2A) Mitmikolekuteave

(2B) Turvavdo laliti olek (kui kuulub varustusse) / véimsusreziim
(2C) Todorgan

(2D) Ulekoormuse hoiatusseade

(2E) Hoovamuster/kitusetase

(2F) Kell

Mitmikolekuteave (2A)

Tootunniloendur (2A) — Naitab mootori
N téootunde kokku. Kasutage kuva
tootundide jargsete hooldusvalpade
maaramiseks.

Tahmakogus (2A) — Kogunenud tahma
hulk diislikiituse tahkete osakeste filtris
(DPF) regeneratsiooni ajal.

)

Aeg regeneratsioonini (2A) — Naitab
hinnangulist aega regeneratsioonini.

C)
&

Kitusekulu (2A) — Naitab kiitusetarvet
tunni kohta. Kiitusetarvet saab
arvestada liitrites voi gallonites.

Aeg kiituse I6ppemiseni (2A) — Naitab
hinnangulist aega kiituse
otsasaamiseni.

1 @&

Tooorgani nimi (2A) — Naitab valitud
INES  t560rgani nime.

Markus: Kui kursor on selles alas, saab teavet
muuta ala puudutamise voi juhtketta keeramisega.
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Turvavoo liiliti olek (kui kuulub varustusse) /
voimsusreziim (2B)

Kinnitamata (2B) — Kuvatakse, kui
turvavoo pole kinnitatud.

Nutikas reziim (2B) — See indikaator
naitab, et masin on seatud tootama
reziimis SMART (Nutikas).
Voimsusreziim (2B) — See naidik naitab,
et masin on seatud to6tama reziimis
POWER (V6imsus).

Keelatud (2B)

l © oo

—
o
o
o
=

«Q
Q
=
N

3]

Téo6organ — Naitab kasutatavat td6organit.

. Viljas (inaktiivne, paigaldamata)
Muu:

Vasar
Haaratskopp
[! Kopp

Loikur
B Sulgur
n Magnet
B Pinnaserull
m Haardkopp
= Rootorldikur

ﬂ Tilt Bucket

Kaldrootor
||
Kiirliitmik

Hoovamuster/kiitusetase (2E)

Hoovamuster — Hoovamuster kuvatakse, kui
hudrolukustuse luliti on lukustatud. Kuvatavad
hoovamustrid vbivad olla jargmised: ISO/JIS, KOBE,
MHL, SCM ja BHL.

Kiitusetase — Kiitusetase kuvatakse, kui
hddrolukustuse luliti on lukustamata ja méddikualal

(5) ei kuvata kitusemdodikut. Kitusetase naitab
kitusepaagis olevat kitusekogust. Kui kiitusepaak

on tais, kuvatakse 100%. Kuvatav kitusetase
vaheneb kltuse tarvitamisel 10% haaval. Kui
kUtusepaak on tuhi, kuvatakse punane "E".

Markus: Kui hudrolukustuse lUliti on lukustamata ja
mdddikualal (5) kuvatakse kiitusemdddik, on see ala
tahi.

Ulekoormuse hoiatusseade (kui kuulub
varustusse) (2D)

Sees (aktiivne) (2D) — Ulekoormuse
é hoiatusseade on aktiivses olekus.

. Viljas (inaktiivne, pole paigaldatud) (2D)

Kell (2F)

Kell (2F) — Kellafunktsioon kuvab kellaaega.
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Sundmuste indikaatorala (3)

Coolant

Temp High
Shutdown Engine

Joonis 218 906223056

(3A) Stindmuse kirjeldus

(3B) Stindmuse sumbol

(3C) Elektroonilise kasutus- ja hooldusjuhendi klahv
(3D) Sulgemisklahv

(3E) Stindmuse ID

(3F) Jarjekorranumber/koguarv

(3G) Nooleklahv

Siundmuse kirjeldus (3A) — Selles alas kuvatakse
ahvardava probleemi hipikteate kirjeldus.

¢ 1. rida: siisteem
e 2.rida: seisund
« 3. rida: tehtav toiming

Siindmuse siimbol (3B) — Selles alas kuvatakse
probleemi siimbol.

Elektroonilise kasutus- ja hooldusjuhendi klahv
(3C) — See ala naitab, et siindmuse kohta on
saadaval elektrooniline kasutus- ja hooldusjuhend.
Kui sindmuse kohta pole elektroonilist kasutus- ja
hooldusjuhendit, on see ala tuhi.

Sulgemisklahv (3D) — Valige see klahv hiipikteate
peitmiseks ja sindmuste ikoonide loendi
kuvamiseks.

Siindmuse ID (3E) — Siin kuvatakse stindmuse
tunnuskood.

Prioriteedinumber/koguarv (3F) — Hipikteate
prioriteedinumber kuvatakse teadete koguarvu
korval. Teated on jarjestatud kérgeimast prioriteedist
madalaimani.

Nooleklahvid (3G) — Nooleklahvid kuvatakse, kui
olemas on jargmine voi eelmine teade. Valige
nooleklahv jargmise vi eelmise teate kuvamiseks.

Kaamera vaade (4)

Ekraani selles alas kuvatakse kaamerate pilt.
Vastukaalu peale on paigaldatud tahavaatekaamera
ja hidropaagi korval olevasse kilgpaneeli voib olla
paigaldatud valikuline kilgvaatekaamera.

Kui varustusse kuuluvad nii tahavaatekaamera kui ka
kllgvaatekaamera, saab ekraani seada naitama:

* vaid tahavaadet,
+ vaid kulgvaadet,

+ vertikaalselt pooleks jagatud kuva,

horisontaalselt pooleks jagatud kuva.

Kaamerakuva saab muuta, kui kursor on .
kaamerakuva alal ja seda ala puudutatakse voi
juhtketast keeratakse.

Méadikuala (5)

Kitusetase — See naidik kuvab
kitusepaagis olevat kiitusekogust. Kui

kiitusemo66dik on punases vahemikus,
lisage kohe kiitust.

Hiidrodli temperatuur — See naidik
kuvab hiidrodli temperatuuri. Roheline

ala vastab normaalsele
tootemperatuurile. Kui méodik on valges
vahemikus, tuleb mootor ja masin liles
soojendada. Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Mootori ja masina soojendamine. Kui osuti jduab
punasele alale, vidhendage siisteemi koormust.
Kui osuti jadb punasele alale, tuleb masin seisata
ja teha kindlaks lilekuumenemise po6hjus.

Mootori jahutusvedeliku temperatuur —
@H See néaidik kuvab mootori

jahutusvedeliku temperatuuri. Roheline
ala vastab normaalsele to6temperatuurile. Kui
moodik on valges vahemikus, tuleb mootor ja
masin lles soojendada. Vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori ja masina soojendamine.
Kui osuti jouab punasele alale, tuleb masin
seisata ja teha kindlaks iilekuumenemise pdhjus.

Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku (DEF) m66dik — See
moddik naitab DEF-i taset DEF-i paagis.

Kui DEF-i md6dik on punases vahemikus, lisage
kohe DEF-i.
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Navigeerimisriba (6)

Rakenduste klahv — Véimaldab
E moddikualas kuvada erinevat
tootamisega seotud teavet. Sisaldab ka
kliimaseadme ja raadio juhtelemente. Selle
klahviga paaseb ka sétete kuvale, kus saab

muuta paljusid parameetreid, milles osa on
parooliga kaitstud.

Funktsiooniloendi klahv — Voimaldab
E aktiivse kuvaga seotud funktsioone

sisse ja valja lulitada. See ikoon on
kuvatud vaid kindlatel kuvadel, kus on vaja
lisasatteid.

Otseteed — VVdimaldab navigeerimisribale teatavaid
otseteid seada.

Masina hoiatused

Bl & «o © @] & &l ol >

@H Coolant
Temp High

E3613 Shutdown Engine

Joonis 219 906223766
Sindmuste indikaatorala

(1) Stindmuste ikoonide loend
(2) Hupik-stindmuseteade

Ekraan kuvab hoiatusi masinaseisundite kohta, mis
ei jaa normaalsete tddparameetrite piiresse, ja logib
need suindmustena.

Siundmusehoiatused on rihmitatud kolme
hoiatustaseme jargi. 1. hoiatustase tahistab kdige
madalama raskusastmega probleemi ja 3.
hoiatustase tahistab kdige raskemat probleemi.
Hoiatustasemed, ekraani reageering ja juhilt ndutud
toimingud on esitatud allpool.

1. hoiatustase (hall) — Juhi teavitamiseks. lkoon ja
hlpikteade on mélemad hallid.

2. hoiatustase (oranz) — Seisundi korrigeerimiseks
tuleb muuta masina kasutusviisi voi masina hooldust.
Ikoon ja hlpikteade on mélemad oranzid ning
toimingutuli vilgub.

3. hoiatustase (punane) — Masin tuleb kohe seisata,
et valtida masinakahjustusi voi tO6tajate vigastusi.
Ikoon ja hUpikteade on mélemad punased,
toimingutuli vilgub ja sumisti teeb haalt.

Kui susteemis on mitu hoiatust, ndidatakse
esimesena kdrgeima hoiatustasemega hoiatust.
Vajutage paremale voi vasakule liikumise klahvi, et
vaadata kdik logitud hoiatusi. Kui méne sekundi
jooksul ei vajutata Uhtegi klahvi, naaseb ekraan
kdrgeima hoiatustasemega hoiatuse kuvamisele.

Siindmuste ikoonide loend

HEEET) Bl >
D
< |Read

Joonis 220 906223816

Sundmuste ikoonide loendis kuvatakse koéik aktiivsed
sundmused. Loendis jarjestatakse kdrgeima
tasemega hoiatused esimesena, nii et punased on
kdige vasakul ja hallid kdige paremal. Valitud ikoon
on esile tdstetud ikooni Umbritseva kollase kastiga.
Keerake juhtketast vasakule ja paremale, et
vahetada esiletdstetud ikooni, ja vajutage juhtkettale,
et navigeerida esiletdstetud hiupikteate juurde.

Kui Uhel ribal kuvamiseks on ikoone liiga palju,
kuvatakse, ikooniloendi tihel voi mdlemal poolel
noolt. Nool navigeerib jargmise ikoonikomplektini,
mitte jargmise ikoonini esiletdstetu kdrval. Lisateavet
masinasusteemi sindmusekoodide vdimalike
pdhjuste ja reaktsioonide kohta vt: “Hoiatusteadete
loend”.

E119-2 Madal kiitusetase: lisage kiitust

E236-2 Ummistunud hiidrodolifilter:
asendage filter

E237-1 Ulekoormuse hoiatusanduri
vaartalitlus: kontrollige andurit

©®e
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E237-2 Ulekoormuse hoiatus,
tilekoormus: vahendage koormust

E241-2 E-ventilaatori rike:
hooldusvajadus

E363-1 Kiituse kdrge temperatuur

E363-2 Kiituse korge temperatuur /
vOimsuse vahendamine

E534-2 Poorde seisupiduri talitlushaire:

hooldusvajadus

E534-3 Aktiivne hiidrolukustus:
liigutage lukustushooba

E862-2 Tahelepanu, ummistunud
hudroolifilter: asendage filter

E875-2 Madal akupinge:
hooldusvajadus

E876-2 Korge akupinge:
hooldusvajadus

E878-2 Hiidrooli korge temperatuur:
I6petage kasutus

E1046-2 Tooorgani juhtimise hiidrodli
kdrge temperatuur: I6petage kasutus

E1132-1 Masina tarkvara iihildamatu
konfiguratsioon: kontrollige tarkvara
versiooni

E1377-1 Turvasiisteemi blokeering /
ootel voimsuse vahendamine

E1377-2 Turvasiisteemi blokeering /
ootel voimsuse vahendamine

E1378-2 Masinatorge: hooldus on
vajalik

E1379-2 Masinatorge: hooldus on
vajalik

E1634-2 Tankimispumba ummistunud
soelfilter: kontrollige soelfiltrit

E1635-2 Tankimispump td6tab kuivalt:
@ I6petage tankimine
: E2138-1 Nimikoormuste mélu on tiis

Hoiatusteadete loend

Markus: Kbik loetletud hoiatused ei pruugi kehtida
koikidele masinamudelitele.
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Tabel 25
Masinasiisteemi siindmusekoodid
sltindmuse

kood Kirjeldus Voimalik pohjus / soovituslik reaktsioon
Voimalik pohjus. Madal kutusetase paagis, kitusetorustiku leke voi

E119-2 Madal kutusetase: lisage kutust ummistunud kiitusefilter.
Soovituslik reaktsioon. Kontrollige paagi kitusetaset.
Voimalik pohjus. See siindmus on aktiivne vaid siis, kui masin soi-
dab ja 6li temperatuur on 10 v6i enama sekundi jooksul kdrgem kui
50° C (122°F).

. g ) Soovituslik reaktsioon. Asendage filter esimesel véimalusel. Kui fil-

E236-2 Ummistunud hiidrodlifilter: asendage filter trit pole véimalik asendada, I6petage masinaga sditmine ajaks, kuni
oli temperatuur on vahemalt 180 sekundit olnud madalam kui 50° C
(122° F).
Kui kood on parast filtri asendamist alles, kontrollige kas hidrotorusti-
kul esineb raske vaandumise voi sissevajumise marke.
Voimalik pohjus. Poomisilindripea réhuanduriga on ilmnenud rike.

E237_1 Ulekoormuse hoiatusanduri vaartalitlus: kontrollige

andurit Soovituslik reaktsioon. Hoolduse tegemiseks pidage néu Cati
edasimiiljaga.
Masin tuleb kohe ohutult seisata.
. . . . Voimalik pohjus. Masina ulekoormuse réhulavi on Uletatud.
E237_2 Ulekoormuse hoiatus, llekoormus: véhendage
koormust Soovituslik reaktsioon. Vahendage masina koormust ja seisake

masin. Kontrollige masina pingekohti.
Voimalik pohjus. See sindmus on aktiivne, kui ventilaatori sisseehi-
tatud juhtseadis tuvastab lukustunud rootori, suure elektrivoolu voi
sisetorke.

E241-2 E-ventilaatori rike: hooldusvajadus
Soovituslik reaktsioon. Uurige, kas ventilaator on tdkestatud. Kont-
rollige ventilaatorit ekraani e-ventilaatori pddrlemiskiiruse alistamise
kasuga.
Voimalik pohjus. See sindmus on aktiivne vaid siis, kui kiituse tem-

E363-1 Kiituse krge temperatuur peratuur saavutab vallandustaseme.
Soovituslik reaktsioon. Vahendage mootori koormust.
Voimalik pohjus. See siindmus on aktiivne vaid siis, kui kiituse tem-

E363-2 Kituse korge temperatuur / véimsuse peratuur saavutab vallandustaseme.

vahendamine

Soovituslik reaktsioon. Vahendage mootori koormust.
Voimalik pohjus. Tuvastatud on pddrde liikkumine, ehkki kasku pole
antud.

E534-2 P&o6rde seisupiduri talitlushaire: hooldusvajadus
Soovituslik reaktsioon. Hoolduse tegemiseks pidage néu Cati ©
edasimiljaga.
Voimalik pohjus. Tuvastatud on pédérde likumine, ehkki kdsku pole
antud.

E534-3 Aktiivne hudrolukustus: liigutage lukustushooba

Soovituslik reaktsioon. Hoolduse tegemiseks pidage ndu Cati
edasimudjaga.

(jarg)
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(Tabel 25, jargneb)

Masinasiisteemi siindmusekoodid

siindmuse
kood Kirjeldus Voimalik pdhjus / soovituslik reaktsioon

Voimalik pohjus. limneb, kui hiidrodli temperatuur on enam kui 5 se-

kundi jooksul kdrgem kui 50° C (122° F).

Téahelepanu, ummistunud hidrodlifilter: asendage
filter Soovituslik reaktsioon. Asendage filter esimesel véimalusel. Kui

kood on pérast filtri asendamist alles, kontrollige kas htidrotorustikul

esineb kahjustusi.

E862-2

Voimalik pohjus. Siindmus on aktiivne, kui siisteemipinge on enam
kui 60 sekundi jooksul olnud madalam kui 18 V.

E875-2 Madal akupinge: hooldusvajadus
Soovituslik reaktsioon. Kui pinge on vahemalt 2 sekundit kdrgem
kui 18 V, naaseb masin normaalsele talitlusele.

Voéimalik pohjus. Siindmus on aktiivne, kui siisteemipinge on enam
kui 5 sekundi jooksul olnud kérgem kui 32 V.

E876-2 Kdrge akupinge: hooldusvajadus
Soovituslik reaktsioon. Kui pinge on vahemalt 2 sekundit madalam
kui 31,5 V, naaseb masin normaalsele talitlusele.

Voimalik pohjus. Siindmus on aktiivne, kui hiidrodli temperatuur on
enam kui 2 sekundi jooksul olnud kérgem kui 126° C (259° F).
E878-2 Hidrodli kbrge temperatuur: I6petage kasutus
Soovituslik reaktsioon.

Muutke masina kasutusviisi, et hiidrodli saaks jahtuda.

Voéimalik pohjus. Siindmus on aktiivne, kui hlidrodli temperatuur on

Tédorgani juhtimise hidrodli kérge temperatuur: enam kui 2 sekundi jooksul olnud kdrgem kui 126 °C (259 °F).

E1046-2 |6petage kasutus

Soovituslik reaktsioon. Muutke masina kasutusviisi, et hiidrodli
saaks jahtuda.

Voimalik pohjus. Kinnitusventiil pole digesti konfigureeritud.
Masina tarkvara Ghildamatu konfiguratsioon: kont-

rollige tarkvara versiooni Soovituslik reaktsioon. Vahemalt iiks kinnitusventiil tuleb uuesti
konfigureerida.

E1132-1

Voimalik pohjus. See kood annab juhile teada, et masin on kaugelt

blokeeritud.
Turvasusteemi blokeering / ootel vdimsuse

E1377-1 vahendamine

Soovituslik reaktsioon. Hoolduse tegemiseks pidage ndu Cati
edasimudjaga.

Voimalik pohjus. See kood annab juhile teada, et masin on kaugelt

" . . . blokeeritud.
Turvasusteemi blokeering / ootel vdimsuse

E1377-2 vahendamine

Soovituslik reaktsioon. Hoolduse tegemiseks pidage ndu Cati
edasimijaga.

Voimalik pohjus. Siindmus on aktiivne, kui sisteemipinge on enam
kui 5 sekundi jooksul olnud kérgem kui 32 V.

E1378-2 Masinatdrge: hooldus on vajalik
Soovituslik reaktsioon. Kui pinge on vahemalt 2 sekundit madalam
kui 31,5 V, naaseb masin normaalsele talitlusele.

Voimalik pohjus. Siindmus on aktiivne, kui sisteemipinge on enam
kui 60 sekundi jooksul olnud madalam kui 18 V.

E1379-2 Masinatdrge: hooldus on vajalik
Soovituslik reaktsioon. Kui pinge on vahemalt 2 sekundit kdrgem
kui 18 V, naaseb masin normaalsele talitlusele.

(jérg)
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Masinasiisteemi siindmusekoodid

sltindmuse
kood Kirjeldus Voimalik pdhjus / soovituslik reaktsioon

Voimalik pohjus. Imiklapi sGelal on prahti.

E1634p | Tankimispumba ummistunud sdeffiter: kontrollige imalik ponjus. fmikiap! prantt

sBeffiltrit Soovituslik reaktsioon. Puhastage voi asendage imiklapi séel.
Voimalik pohjus. Keerd kitusevoolikus voi kiitust on vahe.
— Tankimispump t66tab kuivalt: I16petage tankimine

E1635-2 pume pelag Soovituslik reaktsioon. Kontrollige, kas on kiitust ja kas voolikus on
keerd.
Voimalik pohjus. Kui masina elektroonilise juhtseadme ECM ja vor-
guhalduri (Product Link Elite) vaheline andmeedastus nurjub.

E2138-1 Nimikoormuste malu on tais
Soovituslik reaktsioon. Konfigureerige masin uuesti ja tiihjendage
nimikoormuste malu.

Sisselogimine

6880h () IS0/JIs  7:11

SMART

£ Enter your passcode

Joonis 221 906242074
Ekraanile juurdepaasuks on mitu viisi:

» kulalisjuurdepaas,

» paasukoodiga juurdepaas,

* Bluetooth-juurdepaas,

+ Cat®Fleet Managementi rakendus
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Lisateavet sisselogimise kohta vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Masina turvaststeem: juhi
sisselogimine.

Meniudes liikumine

Joonis 222 906469589
Parempoolne lllitipaneel

(1) Juhiteabe nupp

(2) Juhtketas

(3) Kliimaseadme nupp
(4) Jargmise menlu nupp
(5) Avakuva nupp

(6) Helinupp

(7) Vaigistusnupp

Ekraanil saab navigeerida puuteekraani voi
[Ulitipaneeli kasutades. Lilitipaneeli komponente
saab ekraaniga liidestamiseks kasutada jargmistel
viisidel.

Juhiteabe nupp (1) — Vajutage seda nuppu pikalt
juhiteabe kuvale paasemiseks. See kuva naitab
sellist teavet nagu juhisatted.

Juhtketas (2) — Keerake juhtketast ekraanil
menulldelementide esiletdstmiseks. Vajutage
juhtketast esiletdstetud elemendi valimiseks.

Kliimaseadme nupp (3) — Vajutage nuppu
klimaseadme juhtelementideni paasemiseks.

Edasiliikumise meniiiinupp (4) — See nupp on
ekraanil oleva funktsiooniloendi klahviga sama
toimega. Seda nuppu saab kasutada vaid kuvadel,
kus on kuvatud funktsiooniloendi klahv.

Avakuva nupp (5) — Vajutage seda nuppu, et naasta
avakuvale.

Raadionupp (6) — Vajutage seda nuppu raadio
juhtelementideni paasemiseks.

Vaigistusnupp (7) — Vajutage seda nuppu raadio
vaigistamiseks. Raadio vaigistuse tlhistamiseks
vajutage nuppu uuesti.

Igale nupule on maaratud ka number, mis on
margitud nupu Glanurka. Neid nuppe saab kasutada
ekraani sisselogimisel numbrilise paasukoodi
sisestamiseks.

Juhikuva

1S0/JIS 11:55

g

Fasten Seat Belt
T RN

iy Operator_1 <-$-> 1S0/JIS

& 01 Tool#1 AL Slow

No Assignment | |No Assignment
No Assignment | |No Assignment .
]

0K

Joonis 223 906241547

Parast sisselogimist ilmub juhiteabe kuva. Kuva
pakub sisseloginud juhile jargmist teavet:

Operator ID (kasutajatunnus)

juhtkangi juhtmuster,

Aktiivne té6organ

pooli reaktsioonikiirus,

juhtkanginuppude funktsioonid.
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Joonis 224

Juhiteabe kuvale paaseb alati, vajutades

906469596

parempoolsel lulitipaneelil olevat juhiteabe nuppu.

Rakendusemeniiu

R2es2n O & isouis 1227

Joonis 225

Rakendusemenll avamiseks vajutage
rakendusemenuit nuppu.

906469601

[oes2h O @ 1sous 1236
< Apps

Air Conditioner

K Bucket / Work Tool Setting
A4

|LI__|I-| Electronic OMM

a LS

Home — Gauges

Joonis 226 906469604

Rakendusemen(u ehk menil “Rakendused”
sisaldab jargmisi menud-uksusi:

» Setting (Seadistus)

» Kliimaseade

* Audio (Heli)

+ Telefoninumber

» Bucket/Work Tool Setting (Kopa/tddorgani sate)

» Electronic OMM (Elektrooniline kasutus- ja
hooldusjuhend)
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Menuu Setting (Seadistus)

a Setting

Joonis 227 906213909

Vajutage peakuval olles rakendusemenii nuppu.
Rakendusemeniis valige “Setting” (Seadistus).

Hesr.on O

SMART

< Setting

Warning!

Camera image is not shown on the
monitor in this mode.

Before you move the machine, check for
the presence of people, objects, or job
site terrain/conditions that may present
a safety hazard to you or any
bystanders.

After operation in this mode is complete,
return to the camera image mode.
Press OK key, after you ensure that it is
safe to move the machine.

X

Cancel

Joonis 228 906217518

liImub hoiatus, mis teavitab juhti, et kaamera pole
menuus Setting (Seadistus) nahtav. Parast hoiatuse
Iabi lugemist ja selle sisu mdistmist vajutage nuppu
“OK”.

.0h

< Setting

L ]
l Information

D[_\:g Machine Setting

ﬁ Operator Setting
J’ Service

Joonis 229 906213929

Menuu Setting (Seadistus) sisaldab jargmisi menUi-
Uksusi:

» Ekraani seadistus

* Information (Teave)

+ Machine Setting (Masina seadistus)
+ Juhiseadistus

* Hooldus

Markus: Meniitsse Service (Hooldus) paasemiseks
on vaja edasimudja parooli.

Ekraani seadistus

Display Setting

Joonis 230 906213920

Vajutage peakuval olles rakendusemenil nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Display Setting” (Ekraani seadistus).
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0:h sngn ‘

< Display Setting

1S0/JIS  11:02

'c':l Display Unit Metrichpd

ﬁ' D-efauItCamera Horizonta..
amy View

Language Englishj3
v

) A
Home

Joonis 231 906470093

Menuu Display Setting (Ekraani seadistus) sisaldab
jargmisi menua-uksusi:

+ Clock Adjust

* Time Zone (Ajavodnd)

+ Brightness Adjust

« Display Unit (Kuvatav mdétihik)

+ Default Camera View (Vaikimisi kaamerakuva)
* Keel

Clock Adjust

Markus: Kellasatete muutmiseks on vaja Glema
paasutaset.

Kellaaja seadistamise funktsioon véimaldab juhil
maarata kellaaja ja kuupaeva.

Joonis 232 906215252

Kuva Clock Adjust (Kellaaja seadistamine)
avamiseks vajutage rakendusemenii nuppu. Valige
Setting (Seadistamine), Display Setting (Ekraani
seadistamine) ja seejarel Clock Adjust (Kellaaja
seadistamine).

O & IS0/Is  9:54

SMART

0.0
< Clock Adjust

2019 |/ 3 /1

9 : 54 AM

Press | to apply adjusted values. After
pressing [v] , Monitor will reboot

automatically, and Hydraulic System will be
disable until system boots up.

Joonis 233 906400030

Muutke kuupaeva ja kellaaega vajaduse jargi.
Peakuvale naasmiseks valige nupp Home (Avakuva).

Time Zone (Ajavoond)

Ajavoondi funktsioon vdimaldab juhil maarata selle
piirkonna ajavoondi, kus masin téotab.
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Time Zone >

Joonis 234 906247439

Kuvale Time Zone (Ajavdond) padsemiseks vajutage
rakendusemenul nuppu. Valige Setting (Seadistus),
Display Setting (Ekraani seadistus) ja seejarel Time
Zone (Ajavoond).

689.0h ()

SMART

< Time Zone

IS0/JIS  9:41

A

O (GMT01:00) Cape Verde .
@ (GMT) Coordinated Universal Time

O (GMT+00:00) Casablanca

O (GMT+00:00) Dublin, Edinburgh,
Lisbon, London

O (GMT+00:00) Monrovia, Reykjavik

O (GMT+01:00) Amsterdam, Berlin,
Bern, Rome, Stockholm, Vienna

¥
) w
Home

Joonis 235 906247442

Valige loendist dige ajavoondisate. Peakuvale
naasmiseks valige nupp Home (Avakuva).

Brightness Adjust

Heleduse reguleerimise funktsioon vaimaldab juhil
reguleerida ekraani heledust pdeva- ja 66reziimi
jaoks.

i

1

Display Setting

@ Brightness Adjust >

Joonis 236 906215260

Kuva Brightness Adjust (Heleduse reguleerimine)
avamiseks vajutage rakendusemenii nuppu. Valige
Setting (Seadistamine), Display Setting (Ekraani
seadistamine) ja seejarel Brightness Adjust
(Heleduse reguleerimine).

Hesson O

SMART

£ Brightness Adjust

Night

Joonis 237 906215263

Heleduse taseme reguleerimiseks valige Day (Paev)
voi Night (O0).
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Hessoh O

SMART

< Day

Joonis 238 906215264

Reguleerige heleduse tase ja valige seejarel “Home”
(Avakuva), et naasta peakuvale.

Display Unit (Kuvatav moétiihik)

Kuvatavate mddtiuhikute valimine véimaldab juhil
valida meetermdddustiku voi tollimdddustiku vahel.

B
4

.

Display Setting

4

M Display Unit
(g ) Display

T

Joonis 239 906470878

Vajutage peakuval olles rakendusementit nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Jargmisena valige “Display Setting” (Ekraani
seadistus) ja seejarel “Display Unit” (Kuvatavad
modtihikud).

IS0/JIS  9:51

[ 689.0h SQH

< Display Unit Select

O English

Joonis 240 906241051
Valige kas Metric (Meetermdddustik) vdi English
(Meetermdddustik) ja seejarel “Home” (Avakuva), et
naasta peakuvale.

Default Camera View (Vaikimisi kaamerakuva)
Vaikimisi kaamerakuva véimaldab juhil valida

vaikimisi kaamerakuva. Valida saab kahe valiku
vahel: horisontaalselt jagatud kuva voi vertikaalselt

jagatud kuva.

.

Display Setting

4

Default Camera z

Joonis 241 906241046

Vajutage peakuval olles rakendusemenii nuppu.
Rakendusemenlils valige “Setting” (Seadistus).
Jargmisena valige “Display Setting” (Ekraani
seadistus) ja seejarel “Default Camera View”
(Vaikimisi kaamerakuva).
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sgooh O

ISO/JIS  9:51

£ Default Camera View

@ Horizontal split

O Vertical split

Joonis 242 906241057

Valige kas “Vertical Split” (Vertikaalne jagamine) voi
“Horizontal Split” (Horisontaalne jagamine) ja
seejarel “Home” (Avakuva), et naasta peakuvale.

Keel

Keel vdimaldab juhil ekraanile keele valida.

B8
—

|

Englishj3

Language

Joonis 243 906470922

Vajutage peakuval olles rakendusemendi nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Jargmisena valige “Display Setting” (Ekraani
seadistus) ja seejarel “Language” (Keel).

689.0n O

SMART

1S0/JIs  9:37

< Language Select

N

O Eesti
O Suomi

O Frangais
O Deutsch
O EAAnvikd

) w
Home

Joonis 244 g06241058

Valige soovitud keel ja seejarel “Home” (Avakuva), et
naasta peakuvale.

Shortcut (Otsetee)

[ 0.0h O & souws 3
< Display Setting
N
& Shortcut

Joonis 245 g06389546

Otsetee voimaldab juhil valida kuni neli ekraani
avakuval kuvatavat otseteed.
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B
{

Joonis 246 906389544
Vajutage peakuval olles rakendusemendi nuppu.

Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Shortcut” (Otsetee).

2682h O &

< Shortcut

1S0/JIS  12:40

O Air Conditioner

Joonis 247 906469605

Valige soovitud otseteed avakuval kuvamiseks.

Information (Teave)

B
4

a Setting

\

@
1 Information >

Joonis 248 906217520

Vajutage peakuval olles rakendusemenil nuppu.
Rakendusemeniiis valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Information” (Teave).

689.0h GT 1S0/JIS 10:08

SMAR

< Information

Performance >

tlal Current Totals

@ License Information

Joonis 249 906261280

Menui Information (Teave) sisaldab jargmisi menui-
Uksusi:

» Performance (J6udlus)
» To606tunde kokku
» License Information (Litsentsiteave)

+ ECM Summary (ECM-i kokkuvdte)
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» Diagnostika
Performance (Joudlus)

Kuva Performance (Joudlus) véimaldab juhil vaadata
joudlusteavet, nagu pumba valjundrdéhk ja akupinge.

* Setting

Information >
rmance >

1
Perfol

Joonis 250 906261291

Vajutage peakuval olles rakendusementit nuppu.
Rakendusemenls valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Information” (Teave) ja seejarel
“Performance” (Joudlus).

] 687.0n O

SMART

£ Performance

Battery Voltage

Engine Speed

Engine Coolant Temp

Hydraulic Oil
Temperature

Pump #1 Outlet
Pressure

Pump #2 Outlet
Pressure

Joonis 251 906217555

Masina jdudluse vaatamiseks kerige vaartuste
loendit. Peakuvale naasmiseks vajutage nuppu
“‘Home” (Avakuva).

Tootunde kokku

Kuva Current Totals (T66tunde kokku) véimaldab
juhil vaadata selliste masinakomponentide t66tunde
nagu hidropump ja péérdemootor.

&
I’E

Setting

L ]
1 Information >

|I|I Current Totals >

Joonis 252 906261293

Vajutage peakuval olles rakendusemen(l nuppu.
Rakendusemeniils valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Information” (Teave) ja seejarel
“Current Totals” (Té6tunde kokku).

Hesron O

SMART

£ Current Totals

Total Operating Hours —

Engine
Hydraulic Pump
Travel Motor
Swing Motor

Tool #1

7 w

Home

Joonis 253 906217554

Komponentide t66tundide vaatamiseks kerige
vaartuste loendit. Peakuvale naasmiseks vajutage
nuppu “Home” (Avakuva).
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License Information (Litsentsiteave)

Kuva License Information (Litsentsiteave) voimaldab
juhil voi hoolduspersonalil vaadata tarkvara
litsentsilepingut.

a Setting

L ]
1 Information >

@ License Information >

Joonis 254 906261300

Vajutage peakuval olles rakendusemeniu nuppu.
Rakendusemen(us valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Information” (Teave) ja seejarel
“License Information” (Litsentsiteave).

Hesronh O

SMART

£ License Information

Redistribution and use in source and binary forms,
‘are permited provded that e following co
* Redistibubions of source code mustretain fie above:
sstofcondions and he following disciaime
* Redisiibuionsin binary form mustreproduce fhe above copyrightnofice
his st ofcondons and the following disciaimer in fhe docmentafion
‘andlor ofher materials provded with e dictibuon
*Neither fhe names offhe copyright hoHIers nor e Names of he conibutors
may be used 0 endorse or promte products deried fom s sofware
speciic prior writen perisson.
‘This softeare is provided by fre copytight hokders and contibuors “asis” and
‘any express or impiied warranses, nduding, but notliniied i, he impled
Warranbes of merchantabiity and finess o a parSauiar purpose are disciaime.
Inno opyrighthol s be liable: =
ental.
. b e goods:
ofis; or pion) however
‘and cn any theory of bl contract, siriciabilty,
or tort{inciuding negligence or othervise) arising in anyway outof
e use of fis sofrare. even il advised ofthe possibiy of such damage.

Joonis 255 906217551

Peakuvale naasmiseks vajutage nuppu “Home”
(Avakuva).

ECM Summary (ECM-i kokkuvote)

Kuva ECM Summary (Elektroonilise juhtseadme
ECM kokkuvdte) véimaldab juhil valida mingi masinal
oleva elektroonilise juhtseadme ECM ja vaadata
selle elektroonilise juhtseadme ECM kohta jargmist:
» Hardware Part Number (Riistvara tootenumber),

» Hardware Serial Number (Riistvara
seerianumber),

« Software Description (Tarkvara kirjeldus),
+ Software Part Number (Tarkvara tootenumber),

» Software Release Date (Tarkvara
véljalaskekuupaev).

Setting

&
IE

@
1 Information >

ﬁ ECM Summary

Joonis 256 906261304

I

Vajutage peakuval olles rakendusementi nuppu.
Rakendusemenuus valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Information” (Teave) ja seejarel
“‘ECM Summary” (Elektroonilise juhtseadme ECM
kokkuvéte).
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688.0h Qﬂ ISOMIS 6:20

S

< ECM Summary

Machine ECM >

Engine ECM

Monitor

Body Control Module
CAN Radio Module

Tool Control ECM

Joonis 257

906242055

Valige Uks komponentidest, et vaadata selle riist- ja
tarkvarateavet. Peakuvale naasmiseks vajutage
nuppu “Home” (Avakuva).

Diagnostika

Kuva Diagnostics (Diagnostika) véimaldab juhil
vaadata jargmisi diagnostikaelemente:

» Active Diagnostic Codes (Aktiivsed
diagnostikakoodid),

» Logged Diagnostic Codes (Logitud
diagnostikakoodid),

» Active Event Codes (Aktiivsed siindmusekoodid),

* Logged Event Codes (Logitud siindmusekoodid).

.
l Information

=}
o
((=]
-
g
2
"’«
v

Joonis 258 906242064

Vajutage peakuval olles rakendusemenui nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Information” (Teave) ja seejarel
“Diagnostics” (Diagnostika).

Hesson O ISOMIS 6:21
MART

S

£ Diagnostics

Active Diagnostic Codes >

Logged Diagnostic Codes >

Active Event Codes >

Logged Event Codes b

Joonis 259 906242065

Valige diagnostikakoodide rihmade hulgast sobiv, et
vaadata aktiivseid ja logitud koode. Peakuvale
naasmiseks vajutage nuppu “Home” (Avakuva).
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Machine Setting (Masina seadistus)

B
4

Setting

(Y5 Machine Setting

Joonis 260 906217583
Vajutage peakuval olles rakendusemenii nuppu.

Rakendusemeniis valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus).

268.2h STg
< Machine Setting

1S0/JIS  12:43

Engine Shutdown Setting

AUTO

(7NN Power Mode Setti
Q ower Oeemg

Lighting .
//9 Shutdown Timer >

T
|Q|H Auto Warm up

Joonis 261 906469610

Menuu Machine Setting (Masina seadistus) sisaldab
jargmisi menuu-iksusi:

* Engine Shutdown Setting
» Power Mode Setting (vbimsusreziimi seadistus)
* Reverse Fan

* Audio (Heli)

+ Lighting Shutdown Timer (Valgustuse
valjalulitustaimer)

* Auto Warm Up (Automaatne soojendus)

* Preventive Maintenance (ennetav hooldus)
+ Sleep Time (Uneaeg)

» Security (Turvalisus)

Engine Shutdown Setting

Markus: Mootori seiskamise satete muutmiseks on
vaja Ulema paasutaset.

Kuva Engine Shutdown Setting (Mootori seiskamise
seadistus) véimaldab juhil aktiveerida, inaktiveerida
ja seadistada mootori seiskamise taimerit. See
funktsioon kaitab mootorit maaratud aja jooksul
tuhikaigu péorlemissagedusel, et mootor saaks enne
automaatset seiskumist jahtuda.

Setting

[ Machine Setting

u.
-l =l

Engine Shutdown Setting »

AUTO

Joonis 262 906261307

Vajutage peakuval olles rakendusemenui nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus)
ja seejarel “Engine Shutdown Setting” (Mootori
seiskamise seadistus).
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Hesson O ~ 1038

SMART

< Engine Shutdown Setting

Idle Shutdown - >
Enable

Idle Shutdown - 5
Delay Timer

Joonis 263 906217629

Seiskamisfunktsiooni aktiveerimiseks voi
inaktiveerimiseks valige “Idle Shutdown Enable”
(Tahikaigul seiskamise lubamine). Kui see on
aktiveeritud, valige viiteaja muutmiseks “Idle
Shutdown Delay Timer” (Tuhikaigul seiskamise
viitetaimer).

Power Mode Setting (voimsusreziimi seadistus)

Markus: Vdimsusreziimi satete muutmiseks on vaja
Ulema paasutaset.

Kuva Power Mode Setting (Vdimsusreziimi
seadistus) véimaldab juhil valida, millise
vdimsusrezZiimiga mootorit kaitada.

B

4

Setting

[ Machine Setting

('\P Mode Setti
Q ower Mode Setting

Q
e K

Joonis 264 906261309

Vajutage peakuval olles rakendusemenui nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus)
ja seejarel “Power Mode Setting” (Vdimsusreziimi
seadistus).

26520 SMOART §

£ Power Mode Setting

1S0/JIs  12:49

7 \ Default Start Up
O

Power Mode

Joonis 265 906469611

Valige t66tamiseks soovitud véimsusreziim ja
seejarel seadke see asendisse “ON” (Sees). Juht
saab vaikimisi vdimsusreziimi valida ka mootori
esmasel kaivitamisel. Kui olete |6petanud, vajutage
peakuvale naasmiseks nuppu “Home” (Avakuva).

Mirkus: OkonoomsusreZiim pole GC-mudelitel
kasutatav.
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Ventilaatori tagurpidikéik (kui kuulub varustusse)

Markus: Muudetava podrlemissuunaga ventilaatori
satete muutmiseks on vaja tUlema paasutaset.

Ventilaatori tagurpidi kaitamise funktsioon vdimaldab
juhil vdi hoolduspersonalil kaitada ventilaatorit
tagurpidi, et eemaldada jahutussiisteemist prahti.
Kuva Reverse Fan (Ventilaatori tagurpidi kditamine)
vbdimaldab aktiveerida ventilaatori tagurpidi kaitamise
funktsiooni.

Markus: Kabiini klimaseade vahendab 6huvoolu
kabiini ja lahutab kompressori, nii et see ei avaldaks
ventilaatori tagurpidi kaitamisel liigset réhku.

Setting
[ Machine Setting

Reverse Fan

Q
-l =l

Joonis 266 906261312

Vajutage peakuval olles rakendusemenil nuppu.
RakendusemenUus valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus)
ja seejarel “Reverse Fan” (Ventilaatori tagurpidi
kaitamine).

Hessoh (O

SMART

IS0/JIS  6:51

< Reverse Fan

Requesting...

The monitor is requesting the machine ECM
to move to the test mode.Please wait.

X

Cancel

Joonis 267 906242068

Ventilaatori tagurpidi kditamiseks jargige
ekraanijuhiseid ja viipu.

Reverse Fan (Ventilaatori tagurpidi kditamine):
automaatreziim

[ 0.0h O IS0/JIS  9:12

SMART

< Machine Setting

Engine Shutdown Setting >

AUTO

KO\ Power Mode Setting ?

Reverse Fan >

..‘! Grade

H_,\_:.c Payload

I’EL? Assist
AUTO

Joonis 268 906360003

Ventilaatori tagurpidi kaitamise funktsioon vdimaldab
juhil véi hoolduspersonalil kaitada ventilaatorit
tagurpidi, et eemaldada jahutussiisteemist prahti.
Kuva Reverse Fan (Ventilaatori tagurpidi kaitamine)
vbdimaldab aktiveerida ventilaatori tagurpidi kaitamise
funktsiooni.
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ISO/JIS  9:15

a Setting

(Y5 Machine Setting

Reverse Fan

Joonis 269 906217601 Joonis 270 906360011

Vajutage peakuval olles rakendusemendi nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).

Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus) b o.h 2 SOMs 819
ja seejarel “Reverse Fan” (Ventilaatori tagurpidi < Auto Reverse Fan
kaitamine).

3

Auto Reverse'i-an

Enabled
Enable >
Auto Reverse Fan >
Interval

Joonis 271 906360013

Ventilaatori tagurpidi kaitamise automaatreziimi
sisse- voi valjalllitamiseks valige “Auto Reversal Fan
Enable” (Ventilaatori tagurpidi kaitamise
automaatreziimi sisselllitamine). Kui see on sisse
[Ulitatud, maarake ventilaatori tagurpidi kaitamise
automaatreziimi valp, valides suvandi “Auto Reverse
Fan Interval” (Ventilaatori tagurpidi kaitamise
automaatreziimi valp). Kui olete Idpetanud, vajutage
peakuvale naasmiseks nuppu “Home” (Avakuva).
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Audio (Heli)
Kuva Audio (Heli) vdimaldab kasutajal valida

raadioregiooni, aktiveerida Bluetoothi, siduda
seadmeid ja otsida Digital Audio Broadcasti (DAB)

kanaleid.

-

a Setting

-

[ Machine Setting

-

NS ‘ >

Joonis 272 906261319

Vajutage peakuval olles rakendusemendi nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus)
ja seejarel “Audio” (Heli).

Hesson O

SMART

ISO/JIS 10:15

< Audio

Radio Region Setting - >

Bluetooth >
DAB Channel Scan

Volume Gain

Joonis 273 906241515
Kuva Audio (Heli) sisaldab jargmisi menuu-Uksusi.

* Radio Region Setting (Raadioregiooni seadistus):
valige Ulemaailmsete asukohtade loendist
raadioregioon.

» Bluetooth: véimaldab juhil aktiveerida Bluetoothi ja
siduda telefoni. See menll on saadaval ka
peamise kuva Audio (Heli) kaudu. Teavet kuva
Bluetooth kohta vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Jalgimissisteem: Bluetooth.

+ DAB Channel Scan (DAB-kanalite otsimine):
kaivitage otsimine, et leida DAB-kanaleid hea
vastuvdtuga piirkonnas.

* Volume Gain (Helitugevuse véimendus):
vbéimaldab juhil eraldi reguleerida véimendust
erinevatele valjunditele, nagu AM-raadio, FM-
raadio ja telefon.

Lighting Shutdown Timer (Valgustuse
véljaliilitustaimer)

Markus: Valgustuse valjalllituse satete muutmiseks
on vaja Ulema paasutaset.

Kuva Lighting Shutdown Timer (Valgustuse
valjalulitustaimer) véimaldab kasutajal sisestada
valitulede valjalllitamise viiteaja. Lighting Shutdown
Timer (Valgustuse valjalilitustaimer) tagab maaratud
aja jooksul valguse, et juht saaks ohutult masinalt

mabha tulla.

i

(Y5 Machine Setting >

Lighting :
Shutdown Timer >

Joonis 274 906241072

Vajutage peakuval olles rakendusemenil nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Jargmisena valige “Machine Setting” (Masina
seadistus) ja seejarel “Lighting Shutdown Timer”
(Valgustuse valjalUlitustaimer).
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Hesooh O

SMART

1S0/JIS 10:28

< Lighting Shutdown Timer

3

Joonis 275 906241076

Sisestage klahvistikku kasutades valgustuse viiteaja
minutite arv. Olles I6petanud, valige “Apply”
(Rakendamine).

Auto Warm Up (Automaatne soojendus)

Kuva Auto Warm Up (Automaatne soojendus)
vbimaldab juhil aktiveerida ja maarata automaatse
soojenduse funktsiooni. See funktsioon kaivitab
automaatselt soojendusperioodi, kui mootor
kaivitatakse ja hiidrodli temperatuur on maaratud
temperatuurist madalam.

[ Machine Setting

L
Ig” Auto Warm Up

Joonis 276 906261321

Vajutage peakuval olles rakendusemenui nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus)
ja seejarel “Auto Warm Up” (Automaatne soojendus).

90990.0n @

ECO

b 100% 12:34

& Auto Warm Up

Auto Warm Up

Enable Status Enabled g
B
Target Temp 45°C g

Joonis 277 906220397

Automaatse soojenduse aktiveerimiseks voi
inaktiveerimiseks vajutage akent “Auto Warm Up
Enable Status” (Automaatse soojenduse
aktiveerituse olek) ja valige seejarel “Enabled”
(Aktiveeritud) voi “Disabled” (Inaktiveeritud).



212

Kasutusjaotis
Jalgimisslsteem

M0126421

Joonis 278

906219830

Automaatse soojenduse temperatuuri maaramiseks

vajutage akent “Auto Warm Up Target Temp”

(Automaatse soojenduse sihttemperatuur) ja seejarel
sisestage temperatuur. Kui mootori kaivitamisel on

hidrodli temperatuur maaratust madalam,

aktiveeritakse automaatse soojenduse funktsioon.

Preventive Maintenance (ennetav hooldus)

0.0h O

SMART

< Preventive Maintenance

PM3
PM4

PM1500

PM3000

IS0/JIS  12:14

Joonis 279

906475293

Kuval Preventative Maintenance (Ennetav hooldus)
saab juht seada teavituse ajaks, mil ennetava
hoolduse tabeli jargi on hooldusaeg peatselt kaes voi

moodunud.

[ Machine Setting

&
-l =l

% Preventive Maintenance >

Joonis 280 906475295

Vajutage peakuval olles rakendusemenil nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus)
ja siis “Preventive Maintenance” (Ennetav hooldus).

Ennetava hoolduse teated

Maintenance
Due
Service Required

Maintenance
Past Due
Service Required

Joonis 281 g06610954
Ekraani hooldusteated

(1) Hooldusaeg on katte jdudnud (siindmuse kood EID: 456)
(2) Hooldusaeg on méédunud (stindmuse kood EID: 457)

Ennetava hoolduse teatefunktsioon annab juhile
teada, et ennetava hoolduse tabeli jargi on
hooldusaeg peatselt kdes v6i méddunud. Kui
hooldusaeg on katte jbudnud (1) v6i méédunud (2),
kuvatakse ekraanil hipikteade ja sindmuse kood.
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Ennetava hoolduse teatefunktsiooni saab seadistada
menuus Service (Hooldus).

Markus: Meniitsse Service (Hooldus) paasemiseks
on vaja edasimuuja parooli.

Sleep Time (Uneaeg)

ISO/JIS  10:47

H 0.0h O

SMART

< Machine Setting
A

Lighting .
/79 Shutdown Timer ey

Elu Auto Warm up >

C_l“} Sleep Time Disabled|ips

Joonis 282 906360101

Uneaja seadistuse funktsioon véimaldab kasutajal

maarata unetaimeri mootori kaivituslulitile. Kui
kaivitusluliti jAetakse asendisse SEES, lulitatakse

toide parast valitud taimeriaja méédumist
automaatselt valja.

B
4

a Setting

4

(Y5 Machine Setting

4

(1_1“} Sleep Time Disabled[ies

Joonis 283 906360104

Vajutage peakuval olles rakendusemenui nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus)
ja siis “Sleep Time” (Uneaeg).

Security (Turvalisus)

Markus: Turvasatete muutmiseks on vaja llema
paasutaset.

Kuva Security (Turvalisus) vbimaldab kasutajal
maarata juhi lukustusaja. Lukustusaeg on
ajavahemik parast mootori seiskamist, millal juht
saab mootori kdivitada ilma ekraani uuesti sisse
logimata.
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B
i

Joonis 284

906261324

Vajutage peakuval olles rakendusemendi nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Machine Setting” (Masina seadistus)

ja seejarel “Security” (Turvalisus).

[ 688.0h O ISO/JIS  6:59

SMART

< Security

Operator ID
Timeout Omin g

Security Bypass Time >

Joonis 285

906242069

Valige “Operator ID Timeout” (Juhitunnuse ajaldpp),
et maarata aeg, mille jarel juhi parool parast mootori
seiskamist aegub. Blokeerimaks turvaststeemist
moddumise ajavahemikke nadala jooksul, valige

“Security Bypass Time” (Turvaslisteemist
moddumise aeg).

[ 688.0h ) ISO/JIS  7:04

SMART

£ Security Bypass Time

SUN Bypass Start m 5
Time

SUN Bypass Stop
Time

MON Bypass
Start Time

MON Bypass -
Stop Time

TUE Bypass Start -
Time

TUE Bypass Stop
Time

. S
) w

Back Home

Joonis 286 906242071

Sisestage ajad ja paevad turvasisteemist
mdddumiseks.

Juhiseadistus

7

[& Operator Setting

Joonis 287 906217328

Vajutage peakuval olles rakendusementit nuppu.
Rakendusemenlils valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Operator Setting” (Juhiseadistus).
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Hessoh O

180/JIS 10:53
SMART

< Operator Setting

<—$—) Operator Inputs Configuration >

-N- Response >

0Oe
{i_iM Change Operator >

ﬁ Manage Operator >

Joonis 288 906261330

Menuu Operator Setting (Juhiseadistus) sisaldab
jargmisi menua-uksusi:

* Operator Inputs Configuration (Juhisisendite
konfiguratsioon)

* Reaktsioon
» Change Operator (juhi vahetamine)
* Manage Operator

Operator Inputs Configuration (Juhisisendite
konfiguratsioon)

Juhisisendite konfiguratsioonikuva véimaldab juhil
konfigureerida juhtkangi nuppe isiklike eelistuste
jargi. Satted salvestatakse selle sisselogimistunnuse
eelistustesse.

& Operator Setting

(—3—) Operator Inputs Configuration »

Joonis 289 906261334
Vajutage peakuval olles rakendusemenui nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Operator Setting” (Juhiseadistus) ja
seejarel “Operator Inputs Configuration”
(Juhisisendite konfiguratsioon).

< Operator Inputs Configuration

ME Left Joystick >

Sllm Right Joystick >

(-E—) Lever Pattern >

g Restore to Factory Setting

@ Current Configuration

Joonis 290 906222026

Valige konfigureeritav juhtkang.
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Hessoh O

SMART

IS0/JIS  8:51

< Left Joystick

Joonis 291 906241466

Valige konfigureeritav nupp.

€ L-SW2 Function

Grade

Payload

Assist

Joonis 292 006222031

Valige nupufunktsioonide kategooria, mille hulgast
valida.

£ General

@ Work Tool Select

Camera Screen Mode Select

Lift Control (Heavy Lift)

Mute (Radic)

Radio Preset

One Touch Low Idle

Joonis 293 906222034
Valige loendist soovitud funktsioon. Korrake
Ulejaénud nuppudega ja vajutage nuppu “Home”
(Avakuva), et naasta peakuvale.

Lever Pattern (Hoovamuster)

< Operator Inputs Configuration

Iﬂg Left Joystick >

Sllm Right Joystick

(-3—3- Lever Pattern

g Restore to Factory Setting

@ Current Configuration

Joonis 294 906222026

Valige kuval Operator Inputs Configuration
(Juhisisendite konfiguratsioon) “Lever Pattern”
(Hoovamuster).
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& Lever Pattern £ Lever Pattern

O KOBE O BHL
O MHI

Home

£ Lever Pattern

QO 10 Bucket >

® Clamshell >

Joonis 295

(8) 4-suunalise meniu-iksused (10) Haardkopa meniu-Uksused (kui kuulub

(9) 2-suunalise menuu-uksused varustusse)

Valige menuu-uksuste hulgast soovitud
hoovamuster. Peakuvale naasmiseks vajutage
nuppu “Home” (Avakuva).

Restore to Factory Setting (Tehaseseadistuse
taastamine)

< Operator Inputs Configuration

Iﬂg Left Joystick >

Sllm Right Joystick

(-E—) Lever Pattern

g Restore to Factory Setting

@ Current Configuration

Joonis 296 906222026

Valige kuval Operator Inputs Configuration
(Juhisisendite konfiguratsioon) “Restore to Factory
Setting” (Tehaseseadistuse taastamine).

906340479

£ Restore to Factory Setting

Joystick Functions >

Lever Pattem >

Joystick Functions and Lever Pattern

Joonis 297

906222053

Valige loendist taastatav tUksus.



218 M0126421
Kasutusjaotis

Jalgimisslsteem

B

pu-

a Setting
& Operator Setting >

<He

A\, Response >

Joonis 298 906222061 l

llImub hoiatus, mis kisib, kas soovite jatkata. Satete

taastamiseks vajutage nuppu “Restore” Spool Response

(Taastamine), katkestamiseks vajutage nuppu Selection - ?

“Cancel” (Tuhistamine). Parast nupu “Restore”

(Taastamine) vajutamist ilmub juhiteabe kuva,

naidates nuppude uusi funktsioone. Peakuvale Joonis 299
naasmiseks vajutage nuppu “OK” .

906261337

Vajutage peakuval olles rakendusemenui nuppu.
Reaktsioon Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Operator Setting” (Juhiseadistus) ja
Reaktsioonikuva véimaldab juhil reguleerida seejarel “Response” (Reaktsioon). Kuval Response
poolisatteid, mis mdjutavad masina reaktsioonikiirust (Reaktsioon) valige “Spool Response Selection”
juhtkangide kasutamisel. Satteks saab maarata (Pooli reaktsiooni valimine).
aeglase, keskmise vai kiire.

0.0h O

SMART

£ Spool Response Selection

O Medium
O Fast

Joonis 300 g06217360

Valige soovitud reaktsioonikiirus ja seejarel valige
peakuvale naasmiseks nupp “Home” (Avakuva).
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Change Operator (juhi vahetamine)

Juhi vahetamise kuva véimaldab uuel juhil sisse
logida. Parast edukat sisselogimist alistatakse
eelnevate juhtide eelistused uue juhi eelistustega.

B

P

¢ Setting

& Operator Setting
[ 2

—

<He

>
@)
LR Change Operator >

Joonis 301 906217364

Vajutage peakuval olles rakendusemenii nuppu.
Rakendusemeniiis valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Operator Setting” (Juhiseadistus) ja
seejarel “Change Operator” (Juhi vahetamine).

Hesson O IS0/JIS 711
SMART

£ Enter your passcode
23

1
L )

i

Joonis 302 906242074

Sisestage paasukood voi vajutage kilalisena
sisselogimiseks nuppu “Guest” (Kulaline).

1S0/JIS 11:55

m x

Fasten Seat Belt

iy Operator_1 <-$-> 1S0/JIS

& 01 Tool#1 AL Slow

No Assignment | |No Assignment
No Assignment ~

Joonis 303 906241547

Kui sisselogimine dnnestub, ilmub uue juhi eelistusi
kuvav juhikuva. Peakuvale naasmiseks vajutage
nuppu “OK” .

Manage Operator

Markus: Juhisatete muutmiseks on vaja Glema
paasutaset.

Kuva Manage Operator (Juhtide haldamine)
vdimaldab kasutajal masinale juhte lisada ja neid
sealt eemaldada.
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SMART
E < Add Operator
l
Access Level >
Operator Name - >
ﬁ Operator Setting
ﬁ Manage Operator
Joonis 304 906241473 Joonis 306 906241502

Vajutage peakuval olles rakendusemendi nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Jargmisena valige “Operator Setting” (Juhiseadistus)
ja seejarel “Manage Operator” (Juhtide haldamine).

Add Operator (juhi lisamine)

[] 99999 .9 g R SAE /JI 12:34
s
Manage Operator

ﬁ Robert Page

i)

Robert Page

Jim Plant

v

Pau Smith

=
o)
—
=
=
(g |

>

Jon Adams

Add Operator

Joonis 305 906241475

Kuval Manage Operator (Juhtide haldamine) valige
“Add Operator” (Juhi lisamine).

Sisestage votmetulp, padsutase, juhi nimi ja uue juhi
votmekood. Peakuvale naasmiseks valige nupp
“‘Home” (Avakuva).

Juhi redigeerimine/kustutamine

[] 99999 .9 g R SAE /JI 12:34
s
Manage Operator

o Robert Page >

Robert Page

D)

v

Jim Plant

v

Pau Smith

=
)
=
—y 2
=
=

>

Jon Adams

Add Operator

Joonis 307 906241475

Juhi redigeerimiseks voi kustutamiseks kerige kuval
Manage Operator (Juhtide haldamine) olevat juhtide
loendit ja leidke Ules muudetav juht.
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99999 .9 ? 12:34

-

Access Level >

Operator Name Robert Page [ip3

i Delete This Qoerator >

Joonis 308 906243109

Paasutaseme muutmiseks valige aken ja muutke
paasutasemeks kas Master (Ulem) voi Standard
(Tavaline).

Juhi nime redigeerimiseks valige aken ja muutke nimi
klaviatuuri kasutades.

Juhi kustutamiseks valige “Delete The Operator”
(Juhi kustutamine).

Kliimaseade

Ekraani klimaseadme kuva Ulevaadet vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Kliima- ja soojendusseadme
juhtimine.

Audio (Heli)

Ekraani helikuva Ulevaadet vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Raadio.

Telefoninumber

Joonis 309 906213901

Vajutage peakuval olles rakendusemenil nuppu.
Rakendusemeniiis valige “Phone” (Telefon).

[ 0.0h O

£ Phone

Recent Calls >

Joonis 310 906340470

Helistamiseks valige “Call” (Kdne), seejarel kasutage
numbri valimiseks klahvistikku.

Markus: Helistamiseks peab kabiinis olema telefon
ja Bluetooth peab olema aktiveeritud.

Hiljutiste kdnede vaatamiseks valige menuus
“Recent Calls” (Hiljutised kdned). lImub kuva Recent
Calls (Hiljutised kdned), kus on loetletud kdige
hiljutisemad kéned.

Helimenuu avamiseks vajutage nuppu (7).
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689.0h SS;;T 1S0/JIS 10:22

0.0h O

SMART

< Function List

* Bluetooth

£ Bluetooth Setting

* Bluetooth

Pairing
Paired Devices

Device Name Change

Joonis 311 906241520

Joonis 312 906261348

Men(id Audio (Heli) sisaldab jargmisi elemente. 2. Veenduge, et ekraani Bluetooth-funktsioon oleks

« Bluetooth: véimaldab juhil aktiveerida Bluetoothi ja sees. Kui see pole nii, valige “Power” (Toide) ja
siduda telefoni. See men(ili on saadaval ka seadke see asendisse On (Sees).
pearmise kuua Audio (Tl Kauc Teavet e 5 Veenduge, et eefoi Blugtoot-sat ks sces
Jalgimisstisteem: Bluetooth. se_ejare_l valige ekraani menuus “Pairing
(Sidumine).
Bluetooth-

Telefoni sidumine 0.0 O

SMART

£ Paring

1. Telefonirakenduses valige funktsiooniloendi
mentiis “Bluetooth Setting” (Bluetoothi seadistus). . B

Waiting for registration.

This device is visible as the

following

name to other Bluetooth device

now.

Joonis 313 906217712

4. Kui telefon ei otsi seadmeid automaatselt,
aktiveerige telefonis otsingufunktsioon ja jargige
telefoniviipe.
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Parast sidumist lisatakse telefon kuvale “Paired
Devices” (Seotud seadmed). Kuval on Ghendatud
seadme kirje korval Bluetoothi siimbol. Telefonile
maaratud nime muutmiseks avage kuva “Device
Name Change” (Seadme nime muutmine) ja
redigeerige nime.

Bucket/Work Tool Setting (Kopa/
todorgani sate)

Kuva Bucket/Work Tool Setting (Kopa/tddorgani sate)
vbimaldab juhul valida t66ks kasutatava té6organi.

{ ~ Bucket/Work Tool Setting
L4

Joonis 314 906220041

Vajutage peakuval olles rakendusementit nuppu.
Rakendusemendus valige “Bucket/Work Tool
Setting” (Kopa/tédorgani sate).

[ meseon O

SMART

< Bucket/Work Tool Setting

® Tool#1
QO Tool#2
QO Tl
QO Tool 4
QO Tool#5
QO Tool 6

Joonis 315 906220034

Valige soovitud t6dorgan.

[] 688.0n O

SMART

I1SO/JIS  1:24

£ Tool #1

Tool #1 Name >
Tool #1 Type Bucket
Tool #1 Program

Tool #1 Dimension

Bucket Measure-Up

Weighing Calibration

Joonis 316 906241581
Kuva Tool (Té6organ) sisaldab jargmisi elemente.

+ Tool Name (Td6organi nimi): avage see kuva
tédorgani nime redigeerimiseks.

« Tddorgani taup

» Tool Program (Té6organi programm): see kuva
nduab edasimuja parooli ja seda kasutatakse
tédorgani parameetrite maaramiseks.

Vasara automaatseiskamine

Joonis 317 906610956
Ekraanihoiatus
(1) Ekraanihoiatus (vasar on lletanud 15 sekundit)
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Vasara automaatseiskamisfunktsioon jalgib vasar-
tédorganite kasutusea pikendamiseks vasari
jarjestikust kasutusaega. Funktsiooni lubamise korral

kuvab ekraan hoiatusteate, kui vasar on té6tanud 15
sekundit jarjest. Kui juht Gletab 30 sekundit
jarjestikkust tobaega, seisatakse vasar automaatselt.
Vasara automaatseiskamisfunktsioon on masina
seadistuses vaikimisi lubatud ja selle saab keelata
menuus Service (Hooldus).

Markus: Meniitsse Service (Hooldus) paasemiseks
on vaja edasimuidja parooli.

Markus: Selle funktsiooni ajavahemikke ei saa
konfigureerida.

Vasara automaatseiskamise aktiveerimine /
inaktiveerimine

{ Bucket/Work Tool Setting
A4

<—I<—

QO Tool#4 / >

Hammer Indicator / Stop >

Joonis 318 906610967

Vajutage peakuval olles rakendusemenii nuppu.
Rakendusemenius valige “Bucket/Work Tool
Setting” (Kopa/tédorgani sate). Valige vasara
tédorgan ja siis valige “Hammer Indicator / Stop”
(Vasara margutuli / seiska).

Afr00:00 O / ISO/JIS  1:01

SMART

< Hammer Indicator / Stop

Hammer Indicator
S Enablediy3
Hammer Auto Stop
Enable Enabled|iy3

Joonis 319 906610971

Vasara automaatseiskamise aktiveerimiseks voi
inaktiveerimiseks vajutage akent “Hammer Auto Stop
Enable” (Vasara automaatseiskamise aktiveerimine)
ja valige seejarel “Enabled” (Aktiveeritud) voi
“Disabled” (Inaktiveeritud).

Vasara kasutamise seadistus (hetkeline /
liilitatav)

Markus: Vasara kaustamise seadistuste muutmiseks
on vaja Ulema paasutaset.
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B
4

; Bucket/Work Tool Setting
=4

4-I

QO Tool#4 / >

Tool #4 Control Inputs

I<-

Joonis 320 906610991

Vajutage peakuval olles rakendusemendi nuppu.
Rakendusemendius valige “Bucket/Work Tool
Setting” (Kopa/tdédorgani sate). Valige soovitud
téoorgan ja valige siis “Tool # Control Inputs”
(Todorgani # juhisisendid).

i 0.0n O N ISo/Is  5:28

< Tool #4 Control Inputs

;;ft Joystick Switch No Valve Contr.. JIRY

Left Joystick Switch
#3

Left Joystick Switch
#4

I;?esft e No Valve Contr... i3

Right Joystick
Switch #1

Right Joystick
Switch #2 >

()

No Valve Contr... b3

No Valve Contr... i3

Momentary Val... Y

Joonis 321 906610994

Valige vasaku voi parema juhtkangi liliti.

i 0.0n R ISo/Is  4:49

< Right Joystick Switch #1
N

O Momentary Valve #1 Retract

O Momentary Valve #2 Retract

O Momentary Valve #3 Retract
O Momentary Valve #4 Retract

O Momentary Valve #5 Retract

@ Toggled Valve #1 Extend

B S
) A

Joonis 322 906610995

Seejarel valige soovitud kasutus, kldpsates ventiili
hetkelise vdi lUlitatava t66 suvandit.

+ Hetkeline — juhtkangi luliti vajutamise ajal to6tab
vasar Uhtlase kiirusega. Vasara valjalllitamiseks
vabastage lUliti.

+ Lulitatav — vasara aktiveerimiseks vajutage Uks
kord lulitit. Vasara valjalulitamiseks vajutage lulitit
uuesti.

Electronic OMM (Elektrooniline
kasutus- ja hooldusjuhend)
Kuva Electronic OMM (Elektrooniline kasutus- ja

hooldusjuhend) véimaldab juhil vaadata masina
kasutus- ja hooldusjuhendit.
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Electronic OMM >

Electronic OMM >

Joonis 323 906261340

Vajutage peakuval olles rakendusemendi nuppu.
Rakendusemenius valige “Setting” (Seadistus).
Seejarel valige “Information” (Teave) ja seejarel
“Electronic OMM” (Elektrooniline kasutus- ja
hooldusjuhend).

] 5.7h ®) IS0/JIS  3:48

POWER

£ Electronic OMM

1. Foreword

1.1, Farewosd

2. Safety Section

3. Product Information Section
4. Operation Section

5. Maintenance Section

6. Warranty Section

7. Reference Information Section

Joonis 324 906342831

Soovitud teema leidmiseks navigeerige kasutus- ja
hooldusjuhendis. Peakuvale naasmiseks vajutage
nuppu “Home” (Avakuva).

Markus: Teavet elektroonilise kasutus- ja
hooldusjuhendi varskendamise kohta kusige Cati
edasimudjalt.

Kuva Function List
(Funktsiooniloend)

1S0/JIS  12:51

268.2h SMQT;

Joonis 325 906469616

Kuva Function List (Funktsiooniloend) avamiseks
vajutage funktsiooniloendi ikooni.
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0.0h O & sous 115

< Function List

|§|ﬂ AutoWarmup / OK >

n/min

/T\ Fine Swin Off

//9 Work Light Control >

Joonis 326 906493173

Kuva Function List (Funktsiooniloend) véimaldab
kasutajal masinale saadavalolevaid funktsioone
sisse voi valja lulitada. Uksuse sisse- vOi
valjalUlitamiseks puudutage seda vdi valige see
juhtkettaga.

Auto Warm Up (Automaatne soojendus)

Automaatse soojenduse funktsioon on mugav viis
veenduda, et masinakomponentide temperatuurid
oleksid masina kasutamiseks optimaalsed. Rohkem
satteid leiate asukohast Settings (Satted), Machine
Settings (Masinasatted), kuva Auto Warm Up
(Automaatne soojendus).

AEC

Mootori pddriemissageduse automaatne juhtimine
(AEC, Automatic Engine Speed Control) (kui on
aktiveeritud) vahendab automaatselt mootori
pbdorlemissagedust, kui masinaga ei tehta t66d. AEC-
stisteem on mdeldud kitusekulu ja mira
vahendamiseks. Vaiksemate p6orlemissageduste
kasutamine vdib pikendada ka mootori kasutusiga.

HudroslUsteemi mis tahes funktsiooni rakendamisel
taastub automaatselt mootori podrlemissageduse

valikulilitiga maaratud mootori kiirus.
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Tabel 26
Kasitsiliilitatava aeglase Sis b
AEC olek tiihikdigu liliti asend Reziimi kirjeldus
Elektrooniline juhtseade vahendab automaatselt mootori pd6rlemissagedust,
kui Uhtegi hidroseadist ei ole kasutatud maaratud aja valtel. Ajavahemiku vai-
Enabled (aktiveeritud) OFF (VALJAS) keséate on 5 sekundit.
Mootori ligikaudne péérlemissagedus: 320 GC: 950 p/min, kdik muud mudelid:
1000 p/min.
Mootori p66rlemissagedus on vahendatud.
Lubatud véi keelatud ON (SEES) Mootori ligikaudne podrlemissagedus: 320 GC: 950 p/min, kdik muud mudelid:
1000 p/min.
Markus: Mootori pddrlemissageduse valikuliliti Tootulede juhtimine

asend ei mdjuta tabelis 26 kirjeldatud toiminguid.

Poorde tappisjuhtimine Booh O &  sows 1251

< Work Light Control
A\ HOIATUS ___

Poorde tappisjuhtimine viivitab poorde seisupi-
duri rakendumist.

Kui masin téotab kallakul p6orde tappisjuhtimise
sisseliilitatud asendis ON, voib poordliikumine
muutuda juhitamatuks, mis vdib pohjustada vara-
kahjustusi, kehavigastusi voi surma.

Masinaga kallakul to6tamisel keerake poorde tap-
pisjuhtimine valjalilitatud asendisse OFF.

Kui péorde tappisjuhtimine on aktiveeritud, on pédrde
seisupidur vabastatud. Paraneb pddrdejuhtimise
kvaliteet pd0ramise aeglustumise ajal, kuna pédre
I6petatakse vaba liikumisega, mitte jarsu
peatamisega.

Kui masin on kallakul, kasutage masinat nii, et
poorde tappisjuhtimine on inaktiveeritud. Kui vaja on Joonis 327 906493153
suurt pdordejéudu, kasutage masinat nii, et pdérde
tappisjuhtimine on inaktiveeritud. Naiteks nduab
suurt poordejéudu kiilgkalde kaevamine. Kasutage
masinat inaktiveeritud pdorde tappisjuhtimisega, et
juhtida liikkumist pé6rdepiduriga.

Kui varustusse kuulub esmaklassiline iUmbritseva
valgustuse komplekt, valitakse tulesid selle menui
kaudu. Juht saab tulesid aktiveerida voi inaktiveerida
ja neid saab valida juhi eelistuste jargi.

i08053165

Kltusepump (taitmine)
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 1256

Tegutsege kituse pumpamiseks ja vooliku
hoiulepanekuks jargmiselt.
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Joonis 328 906498677
Kultuse transpordipumba kate masina paremal kiiljel.

Joonis 329 906498699
(1) Imiventiil

(2) Imivoolik

(3) Elektriline tankimispump

(4) SISSE-/VALJALULITAMISE lUliti

Sisse-/viljalilitamise liiliti — Kiituse

B tankimispumba aktiveerimiseks voi
inaktiveerimiseks vajutage sisse-/

valjalilitamisliilitit. Kiituse transpordipumba

aktiveerimisel siittib liilitil punane indikaator.

Kltuse tankimispump ei aktiveeru ja/voi I6petab
todtamise, kui esineb Uks jargmistest tingimustest.

+ Aku toiteliiliti on asendis VALJALULITATUD.
* Mootor tootab.

* Mootori kaivituslliti seatakse asendisse
KAIVITAMINE.

* Mootori kaivitusliliti on asendis
VALJALULITATUD.

» Hudrolukustuse juhtseadis ei ole asendis
LUKUSTATUD.

» Kitusepaak on tais.

+ Imiventiili juures ei tuvastata kutust.

» 30 sekundit parast kiituse puudumise tuvastamist
imiventiili juures.

Tegutsege kituse pumpamiseks ja vooliku

hoiulepanekuks jargmiselt.

1. Parkige masin tasasele pinnale. Seadke
hddrolukustuse juhtseadis asendisse
LUKUSTATUD. Seisake mootor.

2. Keerake mootori stttelukk mootorit kaivitamata
asendisse ON (sees).

3. Eemaldage kitusepaagi kork kitusepaagilt.

4. Avage masina paremal kiljel olev hooldusuks.

>
5"

SN

O

Joonis 330 906180748
Imiventiil (1) asub vooliku (2) otsas.
Imiventiili avamiseks keerake selle otsa paripaeva.

5. Kerige voolik lahti ja keerake imiventiili avamiseks
selle otsa paripaeva.

6. Sisestage imiventiili ots digesti kiitusemahutisse.

7. Kituse tankimispumba aktiveerimiseks ja kiituse
tankimiseks paaki vajutage lulitit (4). Kituse
transpordipumba aktiveerimisel sittib |Glitil punane
indikaator.

Kui kitusepaak on tais, 16petab kituse
tankimispump automaatselt t66.

Kui kiitusepaak on tihi, vajutage tankimise
I6petamiseks uuesti lulitit. Kui kiitust on juurde
vaja, oodake 30 sekundit ja naaske sammu 6
juurde.

Markus: Kui kiituse tankimispump on tankimise
I6petanud, kustub punane indikaator llitil.

Markus: 30 sekundi jooksul parast kituse
puudumise tuvastamist imiventiili juures ei saa
kiituse tankimispumpa aktiveerida.



230

Kasutusjaotis
Raadio

M0126421

8. Kituse transpordipumba inaktiveerimiseks voite
suvalisel hetkel IUlitit vajutada.

Markus: Kui kiituse tankimispump on tankimise
I6petanud, kustub punane indikaator lalitil.

9. Laske voolikusse jdanud kitus valja ja keerake
imiventiili sulgemiseks selle otsa vastupaeva.

10. Kerige voolik kokku ja pange voolikuanumasse
hoiule.

HOIATUS
Vooliku kahjustuste valtimiseks ei tohi voolikut kerida
vaikse 1abimbédduga poolile.

11. Sulgege hooldusluuk.

12. Paigaldage kutusepaagi kork kutusepaagile.

13. Keerake mootori stititevéti asendisse OFF
(Valjas).

i07130725

Raadio
SMCS kood: 7338

Raadio on jalgimissisteemi integreeritud. Kogu
raadio juhtimine kaib ekraani kasutades. Raadio ise
on paigaldatud juhiistme taha tagumisse
parempoolsesse konsooli.

5

O
O

Joonis 331 906213193

(1) Juhtketas
(2) Avakuva nupp
(3) Raadionupp

Helimenllsse paaseb otse, vajutades parempoolsel
[Ulitipaneelil raadionuppu (3). Valikuid saab teha
juhtkettaga (1) voi puuteekraani kasutades.

Peakuvale naasmiseks saab kasutada avakuva
nuppu (2).

Joonis 332 906213076

Otse raadiokuvale minemiseks vajutage raadionuppu
(3). Raadiokuvale navigeerimiseks peakuvalt
vajutage rakendusemenil nuppu (4).

[ 0.0h O

SMART

< Apps

n Setting
‘ Grade
v

._E Payload

E0S Assit

AUTO

Air Conditioner

Joonis 333 906213198

Kasutage juhtketast (1) suvandi “Audio” (Heli)
esiletdstmiseks ja vajutage juhtketast kirje
valimiseks. Kuva saate avada ka puuteekraanil
lihtsalt kasti “Audio” (Heli) puudutades.
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0.0h )

SMART

£ FM Radio

Joonis 334 906213200

Raadiokuva

(4) Rakendusemeniit nupp

(5) Helitugevuse regulaator

(6) Tuuner

(7) Salvestatud jaamad

(8) Lisafunktsiooni nupp

(9) USB-nupp

(10) Toitenupp

(11) Raadio funktsiooniloendi menu
(12) Nupp AM

(13) Nupp FM

Rakendusemeniiii nupp (4) — Kasutage seda
nuppu rakendusemenlilisse naasmiseks.

Helitugevuse regulaator (5) — Helitugevuse
regulaatorit kasutatakse helitugevuse
suurendamiseks voi vdhendamiseks.

Tuuner (6) — Tuunerit kasutatakse raadiole soovitud
jaama otsimiseks.

Salvestatud jaamad (7) — Salvestatud jaamades on
juhi lemmikraadiojaamad. Jaama salvestamiseks
otsige soovitud jaam Ules. Vajutage pikalt numbriga
salvestusnuppu, kuhu tahate jaama salvestada.
Piiksu kuulmisel vabastage nupp. Aktiivse
salvestatud jaama indikaatortuli pdleb.

Lisafunktsiooni nupp (8) — Kui mingi seade on
Uhendatud lisasisendi pordiga, vajutage lisasisendi
nuppu, et Uhendada see seade raadioga. Kui see
reziim on aktiivne, pdleb indikaatortuli.

USB-nupp (9) — Kui mingi seade on ihendatud USB-
pordiga, vajutage USB-nuppu, et ihendada see
seade raadioga. Kui see reziim on aktiivne, pdleb
indikaatortuli.

Toitenupp (10) — Selle nupu vajutamisega lilitub
raadio sisse voi valja. Kui toide on sees, on pdleb
indikaatortuli ekraanil ja nupul (3).

Raadio funktsiooniloendi meniii nupp (11) — Selle
nupu vajutamisel avaneb raadio funktsiooniloendi
menu.

Nupp AM (12) — Vajutage seda nuppu AM-raadio
kasutamiseks. Kui see reziim on aktiivhe, pdleb
indikaatortuli.

Nupp FM (13) — Vajutage seda nuppu FM-raadio
kasutamiseks. Kui see reziim on aktiivne, pbleb
indikaatortuli.

Raadio funktsiooniloend

Raadio funktsiooniloendi avamiseks vajutage
raadiokuva alumises paremas nurgas olevat
funktsiooniloendi nuppu (11).

[ 0.0h )

SMART

< Function List

III Treble
.Il Bass

lI I Balance )

lII Auto Loudness )
* Bluetooth >

Joonis 335 906223378
Funktsiooniloendi menul sisaldab jargmisi Uksusi.

Treble (Korged toonid) — Vdimaldab kasutajal
korgeid toone reguleerida.

Bass — Voimaldab kasutajal bassi reguleerida.

Tasakaal — Vdéimaldab kasutajal kdlarite vahelist
tasakaalu reguleerida.

Auto Loudness (Automaatne valjus) —
Sisselllitatult reguleerib see funktsioon automaatselt
korgete toonide ja bassi taset, kui vahendatakse
helitugevust. See efekt voimaldab kasutajal vaikset
heli selgemini kuulda.

Bluetooth — VVéimaldab kasutajal telefoni siduda,
seotud seadmeid vaadata ja seadmenimesid
redigeerida.
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Teavet kuva Bluetooth kohta vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Jalgimissisteem: Bluetooth.

Valimisviis

Koiki seadistusi saab teha puuteekraani voi
juhtketast kasutades. Viisi valik oleneb juhi
eelistusest. Puuteekraani kasutades puudutage

lihtsalt valitavat ikooni. Juhtketast kasutades keerake
ketast kuvale erinevate valikute vahel vahetamiseks.
Valiku valimiseks vajutage juhtketast.

[ 0.0n O '

SMART

£ Volume

Qi vV - A

r o~

Joonis 336 906213233

Kui kasutate juhtketast helitugevuse vdi tuuneri
seadistamisel, keerake ketast paripaeva vaartuse
suurendamiseks ja vastupaeva vaartuse

vahendamiseks. Soovitud sétte sisestamiseks
vajutage ketast.

Raadio kasutamine

1. Susteemi kasutamiseks vajutage toitenuppu (10).

2. Valige AM-nupp AM-jaamade jaoks vdi FM-nupp
FM-jaamade jaoks.

3. Soovitud jaama otsimiseks kasutage tuunerit (6).
Kui on salvestatud jaamu (7), vajutage soovitud
salvestatud jaama nuppu.

4. Helitugevuse reguleerimiseks kasutage
helitugevuse regulaatorit (5).

5. Masinaga to6tamise ajal reguleerige raadio
helitugevus madalamaks.

USB/AUX-i kasutamine

Joonis 337 906213245

1. Muusika esitamiseks seadmelt, nagu MP3-pleier
voi telefon, Uhendage seade lisasisendi kaablit voi
USB-kaablit kasutades. Olenevalt kasutatavast
kaablist sisestage see konsoolil digesse porti.

2. Olenevalt kasutatavast kaablist valige kas USB vi
AUX. Esitage seadmel olevat muusikat. Kui
Uhendus on digesti tehtud, peaks muusika kélama
raadiokdlaritest. Vajaduse korral reguleerige
helitugevust.
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Joonis 338 906213254

Markus: Kui valitud on USB, ilmuvad muusika
esitamise kuvale lisajuhtelemendid. Need on
jargmised.

14 — Pala algusesse siirdumine
15 — Pala tagasikerimine
16 — Pala peatamine/esitamine
17 — Pala edasikerimine

18 — Pala I6ppu siirdumine

i08051095
Kliimaseade ja kutteseade
SMCS kood: 7304; 7320; 7337

Soojendus- ja klimaseadme regulaarse hoolduse
kohta kisige Cati edasimudijalt.

5

O

Joonis 339 906178710

(1) Juhtketas
(2) Soojendus- ja klimaseadme nupp
(3) Avakuva nupp

Kliimaseadme ja soojenduse funktsioone juhitakse
ekraani kaudu. Soojendus- ja jahutusmenllsse
paaseb otse, vajutades parempoolsel lulitipaneelil
nuppu (2). Valikuid saab teha juhtkettaga (1) voi
puuteekraani kasutades. Peakuvale naasmiseks
saab kasutada avakuva nuppu (3).

6730h ()

SMART

Joonis 340 906213076

Otse kliimaseadme kuvale minemiseks vajutage
klimaseadme ja soojenduse nuppu (2).
Kliimaseadme kuvale navigeerimiseks peakuvalt
vajutage rakendusemenili nuppu (4).
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Heraon O ‘

SMART

< Apps

¢ Setting
‘ Grade
v

-E Payload

D-L? Assist

AUTO

Air Conditioner
ﬂ Audio

Joonis 341 906213088

Kasutage juhtketast (1) suvandi “Air Conditioner”
(Kliimaseade) esiletdstmiseks ja vajutage juhtketast
kirje valimiseks. Kuva saate avada ka puuteekraanil
lihtsalt kasti “Air Conditioner” (Kliimaseade)
puudutades.

Heraon O |

SMART

£ Air Conditioner

Joonis 342 906213092
Kliimaseadme kuva

(4) Rakendusemeniit nupp

(5) Temperatuuri juhtseadis

(6) Ventilaatorpuhuri kiiruse juhtseadis
(7) Ohu véljalaskesétted

(8) Klaasisoojendi

(9) Kompressor SEES/VALJAS

(10) Voimsus

(11) Avakuva nupp

(12) Auto (Automaatne)

(13) Taasringlus

Joonis 343 906213104

(14) Eesmised dhutusavad

(15) Eesmised ja tagumised dhutusavad

(16) Eesmised, jalgadele mdeldud ja tagumised dhutusavad
(17) Jalgadele mdeldud dhutusavad

(18) Klaasisoojendus- ja jalareziim

Rakendusemeniiii nupp (4) — Kasutage seda
nuppu, et naasta rakendusemendusse.

Temperatuuri regulaator (5) — Temperatuuri
regulaatorit kasutatakse, et saavutada soovitud
temperatuuri.

Ventilaatorpuhuri kiiruse juhtseadis (6) — Puhuri
juhtseadist kasutatakse, et suurendada voi
vahendada puhuri kiirust.

Ohu viljalaskesitted (7) — Sellelt paneelilt saab
valida soovitud 6hu valjalaskesatte. Aktiivse satte
tahistamiseks suttib indikaatortuli.

Klaasisoojendi (8) — Sellele nupule vajutamine
aktiveerib ja inaktiveerib sulatuse. Kasutage
klaasisoojendit akendelt auru ja harmatise
eemaldamiseks. Kui see reziim on aktiivne, pdleb
indikaatortuli.

Kompressor SEES/VALJAS (9) — Sellele nupule
vajutamine aktiveerib ja inaktiveerib klimaseadme.
Kui see reziim on aktiivne, pdleb indikaatortuli.

Toide (10) — Sellele nupule vajutamine lllitab kiitte-
ja jahutussiisteemi sisse ja vélja. Vajutage ja hoidke
toitenuppu 3 sekundit, et HVAC-i siisteem VALJA
[Glitada. Margutuli ekraanil ja nupul (2) pdleb
roheliselt, kui toide on sisse lilitatud.

Avakuva nupp (11) — Kasutage seda nuppu, et
naasta avakuvale.

Automaatne (12) — Valige see, et hoida sisteemi
soovitud temperatuuril. Stisteem vaheldub, et hoida
kabiinis sisteemis maaratud temperatuuri. Kui see
reziim on aktiivne, pdleb indikaatortuli.

Sise6hu ringlus (13) — See suvand kasutab
Bhuringluses kabiinidhku, mitte ei vota dhku valjast.
See reziim on tdhusam, kuna siisteem vdtab
ringlusse kabiini konditsioneeritud 6hku. Kuid selles
reziimis ei tule kabiini varsket dhku. Kui see reziim on
aktiivne, pdleb indikaatortuli.

Eesmised 6hutusavad (14) — Selles reziimis valjub
Ohk vaid eesmistest 6hutusavadest.

Eesmised ja tagumised 6hutusavad (15) — Selles
reziimis valjub 6hk eesmistest ja tagumistest
O6hutusavadest.
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Eesmised, jalgade ja tagumised 6hutusavad (16)
— Selles reziimis valjub 6hk eesmistest, tagumistest
ja jalgadele mdeldud 6hutusavadest.

Jalgade ohutusavad (17) — Selles reziimis valjub
6hk vaid jalgadele mdeldud dhutusavadest.

Klaasisoojenduse ja jalgade reziim (18) —
KlaasisoojendusreZiimis valjub dhk esiklaasile ja
jalgadele méeldud 6hutusavadest.

Valimisviis

Koiki seadistusi saab teha puuteekraani vdi
juhtketast kasutades. Viisi valik oleneb juhi
eelistusest. Puuteekraani kasutades puudutage
lihtsalt valitavat ikooni. Juhtketast kasutades keerake
ketast kuvale erinevate valikute vahel vahetamiseks.
Valiku valimiseks vajutage juhtketast.

[ 0.0h O

SMART

£ Temperature

v 70.7°F a
r

Joonis 344 906213141

Kui kasutate juhtketast temperatuuri voi puhurikiiruse
maaramisel, keerake ketast paripaeva vaartuse
suurendamiseks ja vastupaeva vaartuse
vahendamiseks. Soovitud satte sisestamiseks
vajutage ketast.

Kasutamine

1. SUsteemi kasutamiseks vajutage toitenuppu (10).

2. Soovitud temperatuuri reguleerimiseks kasutage
temperatuuri juhtseadist (5).

3. Valige soovitud reziim ja valjalaske dhutusavad.

4. Puhuri reguleerimiseks kasutage ventilaatorpuhuri
kiiruse juhtseadist (6). Kui susteem on reziimis
“Automaatne” , reguleeritakse puhuriventilaatori
poorlemiskiirust ja 6hu valjalaskesatteid
automaatselt. Aga taasringluse 6hu sissevottu ei
muudeta automaatselt.

Markus: Madala Umbritseva temperatuuri korral
ventilaator kas seisab vdi on selle pddrlemiskiirus
piiratud, olenevalt jahutusvedeliku temperatuurist.

Joonis 345 906178705

(A) Klaasisoojendi 6hutusava (esiklaas)
(B) Jalgadele méeldud dhutusavad
(C) Tagumised dhutusavad
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Peegel
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Joonis 346 906287632

(A) Eesmine dhutusava
(B) Klaasisoojendi 6hutusava (parempoolne aken)

5. Seadke dhutusavade (A) ja (C) ribid soovitud
asendisse kasitsi. Tuulutusava (B) ribide asendit ei
saa muuta.

108396027

Peegel

SMCS kood: 7319

A\ HOIATUS

Reguleerige koiki peegleid vastavalt Kasutus- ja
hooldusjuhendile. Selle hoiatuse eiramine véib
kaasa tuua kehavigastusi voi surma.

Markus: Teie masinal ei pruugi olla kdiki selles
teemas kirjeldatud peegleid.

Joonis 347 906501098
(1) Vasakpoolne kiilgvaatepeegel kabiinil

Joonis 348 906501099
(2) Paagipeegel

Peeglid pakuvad lisanahtavust masina imber.
Veenduge, et peeglid oleksid tédkorras ja puhtad.
Reguleerige kdiki peegleid alati iga tddperioodi
alguses ja juhtide vahetumisel.

Masina modifitseerimine ja lisavarustuse voi
lisaseadiste lisamine vdib ndhtavust mdjutada.

Peeglite reguleerimine

+ Parkige masin tasasele pinnale.
» Langetage t66organ maapinnale.

» Seadke hidrolukustuse juhtseadis asendisse
LUKUSTATUD. Edasisi Uksikasju selle toimingu
kohta vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtseadmed.
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Peegel

+ Seisake mootor. Vasakpoolne kulgvaatepeegel kabiinil (1)

* Reguleerige tahavaatepeeglid nii, et ndhtavus
masina taganurkadest tahapoole oleks tagatud
maksimaalselt 30 m (98 ft) ulatuses.

Joonis 350 906611585

Reguleerige kabiinil asuvat vasakpoolset
kiilgvaatepeeglit nii, et juhiistmelt oleks naha kabiini
vasak kulg, hooldusluuk ja vasakpoolse roomiku
tagaosa (vt pilti dlal). Juhiistmelt peab olema tagatud
nahtavus vahemalt 1 m (3.3 ft) kaugusele masina
klljelt. Tagage ka véimalikult ulatuslik nahtavus
masinast tahapoole.

Joonis 349 906220634
Pingutusjarjestus

Parast peegli nurga reguleerimist veenduge, et logo
CAT ®on (ilaosas.

Peeqli kinnituspolte vdib olla vaja regulaarselt
pingutada. Kui poldid on lahti, pingutage neid joonisel
349 esitatud jarjestuses. Pingutage poldid (1) ja (2)
pingutusmomendiga 11 £ 2 N-m (8.1 £ 1.5 b ft).

Pingutage poldid (3) kuni (6) pingutusmomendiga
2+0.4N-m (1.5£0.3 b ft).
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Paagipeegel (2)

Joonis 351 906611587
Reguleerige paagipeeglit nii, et kiitusepaak ja
hidropaak oleksid juhiistmelt naha (vt pilti Glal).

Juhiistmelt peab olema tagatud nahtavus vahemalt
1 m (3.3 ft) kaugusele masina kiiljelt.

08054443

Camera (kaamera)
SMCS kood: 7347; 7348

Tahavaatekaamera

Joonis 352 906396304

Tahavaatekaamera slisteem sisaldab vastukaalu
peal keskosas asuvat kaamerat.

Markus: Tahavaatekaamera siisteem on seadistatud
tehases voi Cati edasimidja juures, et tagada
konkreetsetele suunistele vastavad vaated. Enne
susteemi seadistamist pidage ndu Cati
edasimiljaga.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Jalgimissisteem.

Parempoolne kiilgvaatekaamera

Joonis 353 906396305

Kilgvaatekaamera slisteemi kuulub pumbaruumi
korval olevale paneelile paigaldatud kaamera.

Markus: Kilgvaatekaamera ststeem on seadistatud
tehases voi Cati edasimidja juures, et tagada
konkreetsetele suunistele vastavad masina
kllgvaated. Enne slsteemi seadistamist pidage néu
Cati edasimiitjaga.

Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Jalgimissisteem.

i07513584

Aken (eesmine)
SMCS kood: 7310-FR

Kabiini paremaks dhutamiseks saab avada ulemise
ja alumise akna.

A\ HOIATUS

Akende avamisel ja sulgemisel peab olema keha-
vigastuste viltimiseks eriti ettevaatlik. Sel ajal
peab hiidrosiisteemi liilitushoob olema asendis
LUKUSTATUD, et valtida juhtseadiste tahtmatust
liigutamisest poéhjustatud ootamatut masina
lilkumist.

Akna asendit ei tohi muuta enne, kui olete teinud
jargmist.
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» Parkige masin tasasele pinnale.
» Langetage td6organ maapinnale.

» Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (Lukustatud).

¢ Seisake mootor.

Ulemise akna avamiseks tehke sammud 1 kuni 3.

Markus: Kui Cat Grade Controli ekraan kuulub
varustusse, vdib see akna avamist segada. Enne
akna avamist veenduge, et ekraan oleks eest ara
satitud.

Joonis 354 906185052
(1) Vabastushoob

1. Vabastage automaatlukustusriivid, surudes akna
kaepidemetel olevaid vabastushoobi (1).

2. Hoides kinni mélemast aknaraamil olevast
kaepidemest, tdmmake akent lles.

3. Hoidke kinni mélemast aknaraamil olevast
pidemest ja liigutage akent hoiuasendisse, kuni
lae lahedal olevad automaatlukustusriivid
rakenduvad.

Ulemise akna sulgemiseks tehke sammud 4
kuni 5.

Markus: Kui Cat Grade Controli ekraan kuulub
varustusse, voib see akna sulgemist segada. Enne
akna sulgemist veenduge, et ekraan oleks eest ara
satitud.

4. Vabastage automaatlukustusriivid, surudes akna
kaepidemetel olevaid vabastushoobi (1).

5. Ulemise akna sulgemiseks tehke sammud 1 kuni 3
vastupidises jarjestuses.

Alumise akna avamiseks ja sulgemiseks tehke
sammud 6 kuni 8.

6. Tostke alumine aken raamist valja.

Joonis 355 906185076

(2) Haak
(3) Kinnitustoed

7. Hoidke alumist akent kabiini raami vasaku poole
tagumises osas olevas hoidikus. Alumise akna
hoiule panemiseks pange selle Uks ots
kinnitustugede (3) vahele. Fikseerige akna teine
ots lukustiga (2).

8. Alumise akna sulgemiseks toimige selle avamisele
vastupidiselt.

Markus: Alumine aken on kumer. Alumist akent saab
hoidikutesse asetada ainult Ghtepidi.
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07583902

Paikesesirm
SMCS kood: 7165-ZZ7

A\ HOIATUS

Akende avamisel ja sulgemisel peab olema keha-
vigastuste viltimiseks eriti ettevaatlik. Sel ajal
peab hiidrosiisteemi liilitushoob olema asendis
LUKUSTATUD, et viltida juhtseadiste tahtmatust
liigutamisest pohjustatud ootamatut masina
liikumist.

) ) HOIATUS .

Arge muutke paikesesirmi asendit enne jargmiste te-
gevuste tegemist.

» Parkige masin tasasele pinnale.

» Langetage td6organ maapinnale.

» Seadke hldrolukusti juhtseade asendisse LOC-
KED (Lukustatud).

¢ Seisake mootor.

Joonis 356 906179846

Témmake paikesesirm (1) laest alla. Kinnitage
paikesesirm esiklaasi mélemal pool olevate
kronsteinide (2) kiilge. Paikesesirmi saab seada
kahele kérgusele.

07583905

Katuseluuk
SMCS kood: 7303

A\ HOIATUS

Akende avamisel ja sulgemisel peab olema keha-
vigastuste valtimiseks eriti ettevaatlik. Sel ajal
peab hiidrosiisteemi liilitushoob olema asendis
LUKUSTATUD, et viltida juhtseadiste tahtmatust
liigutamisest pohjustatud ootamatut masina
lilkumist.
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Kabiini uks

. HOIATUS

Arge muutke katuseluugi asendit enne jargmiste te-
gevuste tegemist.

« Parkige masin tasasele pinnale.

» Langetage t66organ maapinnale.

» Seadke hldrolukusti juhtseade asendisse LOC-
KED (Lukustatud).

« Seisake mootor.

Joonis 357 906179871

(1) Pide
(2) LOCK (lukustatud)

Katuseluugi avamiseks vabastage lukk (2). Hoidke
kaepidemest (1) kinni ja likake katuseluuki
Ulespoole.

Katuseluugi sulgemiseks hoidke kaepidemest (1)
kinni ja tdmmake katuseluuki allapoole. Sulgege
kindlalt lukk (2).

< HOIATUS
Arge seiske ega kdndige luugil ega kabiini katusel.
Kaasneda voivad rasked kahjustused.

i07130683
Kabiini uks
SMCS kood: 7308

Joonis 358 906180275

Kabiiniukse avamiseks valjastpoolt tbmmake ukse
kaepidet valjapoole.

Joonis 359 906179959

Kabiiniukse avamiseks kabiinis olles suruge
kabiiniukse riivi hooba ettepoole.

Kabiini tdiendavaks tuulutamiseks avage uks
taielikult nii, et see kinnituks kabiini seina valiskuljel
oleva lukusti kulge.
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Sdiduhoovad
i07130710
Soiduhoovad
(Otsesdidupedaal (kui kuulub
varustusse))

Joonis 360 906180267

Kabiini ukse vabastamiseks lukustist tdmmake ukse
vabastushooba allapoole.

Joonis 361 906179957

Akna avamiseks vabastage aknafiksaator ja nihutage
seejarel aken soovitud asendisse.

SMCS kood: 5462

A\ HOIATUS

Tooorganite teatud kombinatsioonide korral voib
kolmandal pedaalil olla erinev funktsioon. Kont-
rollida alati enne kolmanda pedaali vajutamist
mis funktsiooni see taidab. Kolmanda pedaali so-
bimatu kasutamine voib pdhjustada tosiseid ke-
havigastusi voi surma.

Joonis 362 906178249
Normaalne sdiduasend

(A) Masina tagaosa
(B) Loppulekanne
(C) Juhtratas

Séitmisel peavad I6pplilekande veotahikud (B) olema
masina tagaosa all.
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Otsesodidupedaal (kui kuulub varustusse)

Joonis 363 g06178758

(1) Edasiliikumine
(2) Tagasiliikumine

Kolmas pedaal asub parempoolsest séidupedaalist
paremal. Kolmanda pedaaliga saab juhtida masina
likumist edasi- ja tagasisuunas.

Markus: Kui kolmas pedaal on vajutatud asendis ja
kasutatakse sdidupedaali voi sdiduhooba, p66rdub
masin vastavalt.

Joonis 364 906178798
(3) Lukustuspolt

(4) Tihvt

(5) Salk

(A) LUKUSTUS-asend

(B) Asend LUKUSTAMATA

Kui masinat ei juhita kolmanda pedaaliga, paigaldage
lukustuspolt (3) asendisse LUKUSTATUD, et valtida
pedaali tahtmatut kasutamist.

Markus: Lukustuspoldi (3) valjatuleku valtimiseks
sisestage tihvt (4) 1abi siivendi (5) ja keerake
lukustuspolti (3) 1/4 p&oret vastupaeva.
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Juhtseadmed
i08054458 Juhtkangi diagonaalsel liigutamisel saab teha
korraga kahte toimingut.
Juhtseadmed

SMCS kood: 5705

P8
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Joonis 365 906180324
(1) KOPAVARS VALJA

(2) PAREMALE POORAMINE

(3) KOPAVARS SISSE

(4) VASAKULE POORAMINE
(5) POOMI LANGETAMINE
(6) KOPA TUHJENDAMINE
(7) POOMI TOSTMINE

(8) KOPA SULGEMINE

(9) HOIDEASEND

A\ HOIATUS

Juhtkangi ja sellel olevad juhtseadised saab kon-
figureerida kasutamiseks erinevate funktsiooni-
dega. Enne masina kasutamist kontrollige
ekraani kaudu alati juhtkangi konfiguratsiooni, et
vialtida masina ootamatut liikumist. Sellised oota-
matud masinaliikumised voivad tuua kaasa ohu,
Ioppedes raskete vigastuste voi surmaga.

A\ HOIATUS

Po6orde tappisjuhtimine viivitab pédrde seisupi-
duri rakendumist.

Kui masin tootab kallakul péorde tappisjuhtimise
sisseliilitatud asendis ON, voib poordliikumine
muutuda juhitamatuks, mis voib pohjustada vara-
kahjustusi, kehavigastusi voi surma.

Masinaga kallakul to6tamisel keerake poorde tap-
pisjuhtimine valjalulitatud asendisse OFF.

Juhthoobade vabastamisel liguvad need igast
asendist tagasi hoideasendisse HOLD (9). Ulaosa
likumine peatub, kui pddrde tappisjuhtimine (kui
kuulub varustusse) ei ole asendis SISSELULITATUD.
Kui péorde tappisjuhtimine on asendis
SISSELULITATUD, ei rakendu pdérde seisupidur
enne 6,5 sekundi mé6dumist pédrdefunktsiooni
juhtkangi naasmisest asendisse SEISATUD.

Masina juhtskeem on tehases haalestatud SAE-
susteemile, nagu naidatud illustratsioonil.
Vasakpoolne juhtskeem vastab vasakpoolsele
juhtkangile ja parempoolne juhtskeem
parempoolsele juhtkangile.

Masina juhtskeeme saab muuta. Lisateavet vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Juhtkangide véimalikud
juhtskeemid.

Kasitsilllitatav aeglane tiihikaik — Aktiveerige
kasijuhitav aeglane tiihikaik, et vahendada mootori
pdorlemissagedus umbes 1000 pddrdeni minutis.
Mootori pddrlemissageduse valikulilitiga maaratud
kiiruse taastamiseks vajutage lulitit uuesti.

Aeglane tihikaik véimaldab vahendada kiirust
mootori pddrlemissageduse valikulilitit kasutamata.
Kasijuhitav aeglane tuhikaik on kasulik siis, kui juht
tahab vahendada mootori pé6rlemissagedust
kellegagi radkimiseks voi veokit oodates.

3 nupuga juhtkangid

Joonis 366 906223512
3 nupuga juhtkangid

(1) Vasaku juhtkangi 1. luliti

(2) Vasaku juhtkangi 2. liliti

(3) Vasaku juhtkangi 3. liliti

(4) Parema juhtkangi 2. liliti

(5) Parema juhtkangi 3. I{liti

(6) Parema juhtkangi 1. luliti
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Juhtseadmed

Tabel 27

Juhtkangide konfiguratsioonid

Liiliti asukoht 3 nupuga juhtkang
1 Helisignaal
2 Konfigureeritav
3 Konfigureeritav
4 Konfigureeritav
5 Konfigureeritav
6 Konfigureeritav

Vertikaalliugurjuhtkangid

Markus: Konfigureeritavatele nuppudele saab
maarata jargmised funktsioonid: raadio vaigistamine,
Uhe puutega aeglane tihikaik, tddorgani valimine
ning soojendus- ja kliimaseade.

(12

- ®
e ®

Joonis 367
Vertikaalliugur-juhtkangid

(7) Vasaku juhtkangi 3. liliti
(8) Vasaku juhtkangi 4. liliti
(9) Vasaku juhtkangi 1. lUliti
(10) Vasaku juhtkangi 2. luliti

(11) Vasaku juhtkangi ketasluliti
(12) Parema juhtkangi ketasliliti
(13) Parema juhtkangi 2. lUliti
(14) Parema juhtkangi 1. lUliti

906225116

(15) Parema juhtkangi 4. lUliti
(16) Parema juhtkangi 3. lUliti
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Tabel 28
Juhtkangide konfiguratsioonid
Toéoorgani juhtliugurite-
Liiliti asukoht ga juhtkang
7M Hammer (vasar)
8 Konfigureeritav
9 Helisignaal
10 Konfigureeritav
11(M Toé6organi pédramine
12(M Tooorgani avamine/sulgemine
13 Konfigureeritav
14 Konfigureeritav
15 Konfigureeritav
16 Konfigureeritav

(1) Nupp on konfigureeritav ilma té6organi juhtseadiseta
masinatel.

Kesksurve (kui kuulub varustusse)

Toodorgani pooramise juhtimine

Joonis 368 906260903

(A) Vasakpoolne juhtkang
(B) Parempoolne juhtkang
(1) Ketaslliti (paripaeva)
(2) Ketasluliti (vastupaeva)
(3) Helisignaali liliti

(4) AEC-luliti

(1) PARIPAEVA POORAMINE -
Tooorgani paripaeva pooramiseks
liigutage ketasliilitit lilespoole.

(2) VASTUPAEVA POORAMINE -
Tooorgani vastupdeva poéramiseks
liigutage ketasliilitit allapoole.

vasakpoolsel juhtkangil olevat
helisignaali liilitit, et aktiveerida
helisignaal.

@ (3) HELISIGNAAL — Vajutage

. (4) AEC-LULITI - Vajutage parempoolsel
@@ juhtkangil olevat AEC-iilitit, et
aktiveerida mootori madalal
poorlemissagedus. Vajutage lulitit uuesti, et
liilitada mootor korgele poorlemissagedusele.

108246831

Tooorganite juhtseadised
(Uhesuunaline dlivool)
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 6700

Jargnev teave puudutab tddorganeid, mis vajavad
Uhesuunalist htidrodlivoolu. Hidrovasarad on naiteks
tddorganite kohta, mis vajavad Uhesuunalist
hidrodlivoolu.

Markus: Teavet kahesuunalist hiidrodlivoolu
vajavate tédorganite kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine (kahesuunaline
olivool).
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Kui kuulub varustusse

Juhtkang

Joonis 369 906588792

Joonis 370 906588793

(A) Vasakpoolne juhtkang
(B) Parempoolne juhtkang

(1) Muudetav kiirus — To6organi
aktiveerimiseks liigutage ketasliilitit

allapoole. Liigutage ketasliilitit edasi, et
suurendada to6organi kiirust.

(2-1) Seesl/viljas (hetkeline) — Seda liilitit
all hoides, piisib téoorgan iihtlase

kiirusega aktiivne. Té6organi
vdljaliilitamiseks vabastage liiliti.

(2-2) Seesl/viljas (vahetatud) —
Tooorgani aktiveerimiseks vajutage
liilitit lihe korra. To6organi

viljaliulitamiseks vajutage liilitit uuesti.

Tooorgani pedaal

A\ HOIATUS

Lisaseadiste teatud kombinatsioonide korral voib
téoorgani juhtpedaalil olla erinev funktsioon.
Kontrollida alati enne té6organi juhtpedaali vaju-
tamist mis funktsiooni see taidab. T66organi juht-
pedaali sobimatu kasutamine voéib pdhjustada
tosiseid kehavigastusi voi surma.

Tooorgani pedaal voib olla paigaldatud mis tahes
poolele sdidupedaalidest. TG6organi pedaal
vbimaldab juhil tédorgani kiirust muuta.

Joonis 371 906180447

Muutuv kiirus — Té6organi
sisseliilitamiseks vajutage pedaali

esiosa alla. Liigutage pedaali edasi, et
suurendada té6organi kiirust. Té6organi
viéljallulitamiseks vabastage pedaal.
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Joonis 372 906591307
(1) Lukustuspolt

(2) Tihvt

(3) Salk

(A) Asend LUKUSTAMATA

(B) LUKUSTUS-asend

Kui tédorganit ei kasutata, pange lukustussérm (1)
asendisse LOCKED (lukustatud)(B). See lukustab
téoorgani pedaali, et valtida tddorgani tahtmatut
rakendumist.

Markus: Sisestage lukustussérme (1) tahtmatu
valjatdbmbamise valtimiseks sorm (2) 18bi stvendi (3)
ning poorake lukustussdrme (1) 1/4 p6oret
vastupaeva.

107266954

Tooorgani juhtseadised
(kahesuunaline vool)
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 6700

A\ HOIATUS

Juhtkangi ja sellel olevad juhtseadised saab kon-
figureerida kasutamiseks erinevate funktsiooni-
dega. Enne masina kasutamist kontrollige
ekraani kaudu alati juhtkangi konfiguratsiooni, et

valtida masina ootamatut liikumist. Sellised oota-
matud masinaliikumised voivad tuua kaasa ohu,
Ioppedes raskete vigastuste voi surmaga.

Jargnev teave puudutab t6dorganeid, mis vajavad
kahesuunalist hidrodlivoolu. Need tééorganid vdivad
olla varustatud ka ringvooluga. Hidraulilised I16ikurid,
peenestid, purustid ja haaratskopad on naited
sellistest tddorganitest, mis vajavad kahesuunalist
hadrodlivoolu.

Markus: Hidrovasaraid puudutavat teavet vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(Uhesuunaline).

Juhtkang

@)
A

¥

)

Joonis 373 906180488

(A) Vasakpoolne juhtkang
(B) Parempoolne juhtkang

Tooorgani paripaeva pooramiseks

e\ (1) PARIPAEVA POORAMINE -
N
liigutage ketasliilitit tilespoole.
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Kasutusjaotis
Kui kuulub varustusse

(2) VASTUPAEVA POORAMINE —
Tooorgani vastupaeva poéramiseks
liigutage ketasliilitit allapoole.

(3) SULGEMINE - Liigutage ketasliilitit
iiles, et to6organ sulgeda.

(4) AVAMINE - Tédorgani avamiseks
liigutage ketasliilitit allapoole.

N \ )
© e G

Tooorgani pedaal

A\ HOIATUS

Lisaseadiste teatud kombinatsioonide korral v6ib
tooorgani juhtpedaalil olla erinev funktsioon.
Kontrollida alati enne to6organi juhtpedaali vaju-
tamist mis funktsiooni see taidab. To6organi juht-
pedaali sobimatu kasutamine vo6ib pohjustada
tosiseid kehavigastusi voi surma.

Tddorgani pedaal voib olla paigaldatud mis tahes
poolele sdidupedaalidest. Té6organi pedaal
vbimaldab juhil muuta tééorgani kiirust.

Joonis 374 g06180510

><) (1) SULGEMINE - Té6organi
sulgemiseks vajutage pedaali esiosa

alla.

-\ (2) AVAMINE - To6organi avamiseks
suruge pedaali tagaosa alla.

Joonis 375 906180514
(3) Lukustuspolt

(4) Tihvt

(5) Salk

(A) LUKUSTUS-asend

(B) Asend LUKUSTAMATA

Kui hidrovasarat ei ole vaja kasutada, pange
lukustussdrm (3) LUKUSTATUD asendisse (A). See
lukustab todorgani pedaali, et valtida tééorgani
tahtmatut rakendumist.
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Markus: Sisestage lukustussérme (3) tahtmatu
valjatdbmbamise valtimiseks sérm (4) 1abi salgu (5)
ning keerake lukustussdrme (3) 1/4 p&oret.

108246834

Juhthoobade juhtskeemid

SMCS kood: 5059; 5137

Masina juhtmustri muutmine (kui
kuulub varustusse)

Masina juhtseadiste juhtskeemi muutmisel peab
asendama kabiinis oleva kaardi uuele juhtskee-
mile vastava kaardiga.

Kontrollige masina juhtseadiste juhtskeemi, et
kohandada juhtskeemi kaardil kabiinis. Kui juhts-
keem ei lihti, muutke kaarti, et viia masina juht-
seadiste juhtskeem vastavusse enne masinaga
tootamist. Selle ndude eiramine v6ib pohjustada
kehavigastusi.

Masina juhtmustriks saab valida ISO-/JIS-mustri,
BHL-mustri, MHI-mustri, KOBE-mustri vbi endise
SCM-mustri. Lisateavet juhtkangi erinevate
juhtmustrite muutmise kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jalgimissisteem.
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Joonis 376 g06136699

(A) Masina ISO-/JIS-juhtmuster
(B) Masina BHL-juhtmuster

(C) Masina MHI-juhtskeem

(D) Masina KOBE-juhtmuster

(E) Masina endine SCM-juhtskeem

Joonise vasakul poolel on kujutatud vasakpoolse
juhthoova vdimalikke asendeid. Joonise paremal
poolel on kujutatud parempoolse juhthoova
vbimalikke asendeid.

KOPAVARS VALJA (1) - Kopavarre
véljapoole liigutamiseks seadke

I juhthoob sellesse asendisse.

PAREMALE POORAMINE (2) — Masina
lilaosa paremale pooramiseks litkkake
juhthoob sellesse asendisse.
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Kitusekraan ja kiitusepaagi tiihjenduskraan

KOPAVARS SISSE (3) — Kopavarre
sissepoole liigutamiseks seadke
juhthoob sellesse asendisse.

SWING LEFT (POORE VASAKULE) (4) —
Masina llaosa vasakule podramiseks
liikake juhthoob sellesse asendisse.

POOMI LANGETAMINE (5) — Poomi
langetamiseks liikkake juhthoob sellesse
asendisse.

BUCKET DUMP (KOPA TUHJENDAMINE)
(6) — Kopa tiihjendamiseks litkake
juhthoob sellesse asendisse.

POOMI TOSTMINE (7) — Poomi
tostmiseks lilkkake juhthoob sellesse
asendisse.

BUCKET CLOSE (KOPA SULGEMINE)
(8) — Kopa sulgemiseks liikake juhthoob
sellesse asendisse.

HOLD (Hoidmine) (9) — Juhthoova vabastamisel mis
tahes asendist liigub juhthoob tagasi asendisse
HOLD (Hoidmine). Masina tlemise osa liikumine
seiskub.

DO OO DO

Juhthooba diagonaalselt liigutades saab teha
korraga kahte toimingut.

Kui masina varustusse kuulub hiidrovasar, on
asendite (6) ja (8) funktsioon erinev.

HYDRAULIC HAMMER RAISE (Hiidrovasara
téstmine) (6) — Hiudrovasara tdstmiseks liigutage
juhthoob sellesse asendisse.

HYDRAULIC HAMMER LOWER (Hiidrovasara
langetamine) (8) — Hiidrovasara langetamiseks
ligutage juhthoob sellesse asendisse.

Kui masina varustusse kuulub haarats, on asendite
(6) ja (8) funktsioon erinev.

GRAPPLE OPEN (HAARATSIKAPP AVATUD) (6) —
Haaratsikdppade avamiseks liigutage juhthoob
sellesse asendisse.

GRAPPLE CLOSE (HAARATSIKAPP SULETUD)
(8) — Haaratsikappade sulgemiseks liigutage
juhthoob sellesse asendisse.

Kui masina varustusse kuulub haardkopp, on
asendite (6) ja (8) funktsioon reziimis “Clamshell”
(Haardkopp) teistsugune.

Markus: ReZiimis “Clamshell” (Haardkopp) saab
téoorganit kasutada vaid siis, kui ka menuits "Work
Tool Select" (Tédorgani valimine) on valitud
haardkopp.

CLAMSHELL OPEN (HAARDKOPP AVATUD) (6) —
Haardkopa avamiseks liigutage juhthoob sellesse
asendisse.

CLAMSHELL CLOSE (HAARDKOPP SULETUD)
(8) — Haardkopa sulgemiseks liigutage juhthoob
sellesse asendisse.

i08053174

Kutusekraan ja kutusepaagi
tuhjenduskraan
SMCS kood: 1273

Joonis 377 906498750
Kltusepaagi tihjenduskraan ja sulgeklapp

Kitusepaagi véljalaskeventiil (1) — Kitusepaagi
tihjenduskraan asub parempoolse hooldusukse
taga. Pdorake vee ja sette kiitusepaagist
valjalaskmiseks selle tiihjenduskraani vastupaeva.
Tahjenduskraani sulgemiseks keerake seda
paripaeva.

Kituse sulgeklapp (2) — Kituse sulgeklapp asub
parempoolse hooldusukse taga vee-eraldi taga.
Kutusevarustuse katkestamiseks tdmmake
sulgeklapp ja punane nukk valja ning keerake
paripaeva. Kutusevarustuse taastamiseks keerake
kituse sulgeklappi vastupdeva.

Mirkus: Uksikasjalikumat teavet vee ja sette
kUtusepaagist valjalaskmise kohta vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Vee ja sette eemaldamine
kUtusepaagist.
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Mootori kaivitamine

108296400

Mootori kaivitamine
SMCS kood: 1000; 1090; 1456; 7000

HOIATUS
See masin on varustatud Cati ® masina turvasustee-
miga (MSS, Machine Security System) ega pruugi
teatavatel tingimustel kaivituda.

HOIATUS
Hudrauliliste ja elektriliste talitluste toimimiseks peab
kaivituslliti olema sisselilitatud asendis ON ja moo-
tor td6tama. Masina tdsiste kahjustuste valtimiseks
peab kasutama seda toimingut.

Markus: Mootor kaivitub —18°C (0°F) imbritseva
temperatuuri juures. Kilmemate piirkondade jaoks
on saadaval kilma ilma kaivituskomplekt.

1. Seadke hidrolukustuse juhtseadis asendisse
LUKUSTATUD.

Masin on varustatud kaivitusblokeeringuga. See
voimaldab kaivitada mootorit ainult siis, kui
hidrolukusti juhtseadis on asendis LOCKED
(lukustatud).

2. Veenduge, et juhtkangid ja sdidujuhtseadised
oleksid asendis SEISATUD.

[ 0.0h ) '

SMART

Engine
O  sartrwoms
Fasten Seat Belt

E—  ————

Joonis 378 906209482

3. Enne mootori kdivitamist tuleb autentida juhi
paasukood, Bluetooth -véti voi Cat App: Fleet
Management. Parast autentimist ilmub ekraani
Ulaserva teade “Engine Start Allowed” (Mootori
kaivitamine on lubatud) ja kaivitusliliti LED-tuli
muutub roheliseks.
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ﬁ Operator Setting >

+fi| Add Operator >

Joonis 379 906579150

= > /g

Access Level Standard 3

Operator Name

Key Code

Joonis 380 906579155

4. Bluetooth-seadmeid ja paroole saab registreerida
kabiinisisest ekraani kasutades, kui juht on
susteemi sisse logitud lilema paasutasemega
kontoga. Lisateavet kiisige Cati edasimuujalt.

Viitamine: Juhiseid vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Masina turvaslsteem, Juhi sisselogimine.

5. Enne mootori kdivitamist veenduge, et laheduses
ei viibiks korvalisi isikuid ega hooldustdétajaid.
Veenduge, et kdik to6tajad oleksid masinast
eemal. Enne mootori kaivitamist andke lihike
helisignaal.

Joonis 381 906226447

(A) Off (Valjas)

(B) On (Sees)

(1) Mootori kaivitusrébngas
(2) Mootori kaivitusnupp

6. Mootori kaivitamiseks keerake mootori
kaivitusréngas (1) asendisse SEES ja vajutage
seejarel pikalt kaivitusnuppu (2). Mootori
kaivitumise jarel vabastage nupp.

Kui mootor ei taha kaivituda, arge kaivitage seda
jarjest tle 30 sekundi. Mootori kaitamine
kaivitamisel enam kui 30 sekundit vbib kahjustada
kaivitusststeemi komponente.

08051625

Mootori ja masina
soojendamine
SMCS kood: 1000; 7000

HOIATUS

Hoidke mootori pddrlemiskiirus aeglane ja jatkake
to6tamist alles siis, kui teade "Warm-Up Mode Power
Derate" (vdhendatud vbéimsusega soojendusreziim)
ekraanilt ara kaob. Kui teade 30 sekundi jooksul ara
ei kao, peab mootori seiskama, ning selgitama enne
mootori taaskaivitamist valja selle péhjuse. Selle néu-
de eiramine voib pohjustada mootori kahjustumise.

HOIATUS
Masina kaitsmiseks laske iga kord peale mootoridli ja
olifiltri vahetamist mootoril té6tada aeglasel tiihikaigul
vahemalt kimme minutit enne Ukskdik missuguse te-
gevuse sooritamist kilmades tingimustes.




254

Kasutusjaotis
Mootori ja masina soojendamine

M0126421

HOIATUS
Olenevalt Umbritsevast temperatuurist voib mootori

podrlemissagedus olla maaratud aeglasele kiirusele
ja hiddrovdéimsus voib olla minimeeritud eelnevalt
maaratletud ajaks parast mootori kaivitumist, et valti-
da masina t66d suurel p66rlemissagedusel ilma tur-
bolaagri piisava maarituseta. Vt turbokaitse
funktsiooni.

Kui masin seisab pikemat aega tuhikaigul kilmas
keskkonnas, v8ib mootor automaatselt enda kiirust
muuta. See on vajalik jargmistel pdhjustel.

» Jahutusvedeliku dige temperatuuri sailitamine.
* Mootori stisteemide dige oleku sailitamine.

Kui masin seisab pikemat aega tuhikaigul kilmas
keskkonnas, vdib mootori kiirus kdikuda vahemikus
900 p/min ja 1000 p/min. Kiirust 1000 p/min
kasutatakse minimaalselt ja kdige rohkem 20 minuti
valtel.

Hudrosusteem

Automaatne ulessoojendus

Masinal on sisse- ja valjalllitatav automaatse
Ulessoojenduse funktsioon. Kui funktsioon on sisse
[Glitatud ja hudrodli temperatuur on alla maaratud
lave, ilmub masina kaivitamise jarel ekraanile viip.
Jargige ekraaniviipu. Kui see funktsioon on vélja
[Ulitatud v6i tahate muuta temperatuurisatet, vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimisstisteem.

Aute Warmang Up 0
Ready £ 3
Frags b Procead 23

Place Bucket on the Ground.

Joonis 382 906219830

Kasitsi kaivitatav ulessoojendus

Masina juhtseadmete liigutamisel vo6ib masin oo-
tamatult liikkuma hakata. Masina kokkupuude va-
liste esemete vO6i muude tootajatega voib
pohjustada raskeid kehavigastusi voi surma. En-
ne masina juhtseadmete liigutamist peab masin
paiknema takistusteta ja ohutus kohas, mis on
vilistest esemetest ja muudest tootajatest eemal.

1. Veenduge, et masina tédpiirkonnas ei ole inimesi
ega seadmeid.

Markus: Hidroslsteemi juhtseadiste kasutamiseks
peab hadrolukusti juhtseadis olema asendis
LUKUSTAMATA.

2, Laske mootoril aeglasel tuhikaigul vahemalt viis
minutit soojeneda. Liigutage tdéorgani
juhtseadiseid erinevatesse asenditesse. See
kiirendab hiidrosusteemi komponentide
soojenemist.

Masina tuhikaigul soojendamisel votke arvesse
jargmisi soovitusi.

» Temperatuuril tle 0°C (32°F) soojendage
mootorit umbes 15 minutit.

» Temperatuuril alla0°C (32°F) soojendage
mootorit umbes 30 minutit.



M0126421

255

Kasutusjaotis
Mootori ja masina soojendamine

* Kui temperatuur on alla - 18°C (0°F) véi
hidrofunktsioonid on aeglased, voib olla vajalik
mootori pikemaajalisem soojendamine.

HOIATUS
Enne masinaga td6tamist peab hiidrodli temperatuur
olema lle 25 °C (77 °F). Veenduge, et soojendus-
protseduur tehtaks.

Kui hidrodli temperatuur on alla 25 °C (77 °F) ja ma-
sinat kasutatakse akiliselt, vdivad hiidrokomponendid
raskeid kahjustusi saada.

Markus: Hidrovedeliku soovitatav td6temperatuur
on sellel masinal 55 °C (131 °F).

3. Hudrodli soojendamiseks pddrake mootori
pddrlemissageduse valikullliti keskmise
pddrlemissageduse asendisse. Laske mootoril
téétada umbes viis minutit, ligutades juhtkangi
aeg-ajalt kopa asendist BUCKET DUMP
(TUhjendamine) asendisse HOLD (Hoidmine).
Arge hoidke juhtkangi iile 10 sekundi taielikult
valja lUkatud silindriga asendis BUCKET DUMP
(TGhjendamine).

Nii tekib &lis vabastusrdhk ja 6li soojeneb kiiremini.

4. P6drake mootori pdorlemissageduse valikulUliti
maksimaalse pddrlemissageduse asendisse ning
korrake toimingut 3.

5. Liigutage kdiki juhtseadiseid, et soe 6&li 1abi kdigi
hidrosilindrite, hiidrotorustike, p6érdemootori ja
sb6idumootorite voolaks.

6. Todtamisel jalgige pidevalt m66dikuid ja naidikuid.

— Parast mootori kdivitamist maaratakse

mootori poorlemissagedus aeglasele
kiirusele ja hiidrovéimsust piiratakse teatud
ajaks.. Selle aja jooksul kuvatakse ekraanil teadet
"Warm-Up Mode Power Derate" (Vahendatud
voimsusega soojendusreziim). (Maksimaalne aeg
on umbes 30 sekundit.) Kui turbolaager saavutab
piisava maarituse, laheb mootori
poorlemissagedus valikuliilitiga maaratud
tasemele ja ekraanil ei kuvata enam teadet.

@ Vahendatud voimsus turbo kaitsmiseks

Joudluse parandamine kiuilma ilma
korral
Radiaatorisektsiooni ukses olevatele 6huavadele

paigaldatud katted aitavad alajahtumise vastu
Umbritseval temperatuuril alla —=15° C (5° F).

Katete materjal ja paigaldusviis on paigaldaja
otsustada.

Paigaldage katted, kui taheldate alajahtumist masina
tohikaigul todtamisel Gmbritseval temperatuuril alla
-15°C (5°F).

Peatage masin ja eemaldage katted jargmiste
tingimuste esinedes.

+ Umbritsev temperatuur on Gle -15° C (5° F).

* Mootori temperatuurimoodik naitab
ulekuumenemist.

* Hudrodli temperatuurimoddik naitab
Ulekuumenemist.

Paigaldamine

Joonis 383 906424044
Ohutusavade asukoht radiaatorisektsiooni uksel.

1. Puhastage radiaatorisektsiooni ukse pind.

2. Paigaldage katted asukohta, nagu naidatud
joonisel 383 . Katted peavad ukse dhuavad
taielikult katma.
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Kasutamine

i07364706

Kasutusteave
SMCS kood: 7000

Markus: Masina to6temperatuuride vahemik
Masin peab t6é6tama rahuldavalt sellele ette nahtud
Umbritseva temperatuuri vahemikus.
Standardkonfiguratsiooniga masin on ette nahtud
kasutamiseks Umbritsevas keskkonnas, mille
temperatuur on vahemikus -18 °C (0 °F) kuni 43 °C
(109 °F). Masinast voib olla saadaval
erikonfiguratsioone, mille iUmbritseva keskkonna
temperatuurivahemik vdib erineda. Lisateavet
masina erikonfiguratsiooni kohta saate kohalikult Cat
i edasimudjalt.

Kehavigastuste valtimiseks veenduge, et masina
peal ega lahedal ei oleks korvalisi isikuid. Vigastuste
sailitage alati kontroll masina tle.

Enne masina liigutamist piiratud ndhtavusega alasse
andke helisignaal ja oodake piisavalt kaua, et
korvalised isikud saaksid lahkuda. Jargige masina
todotstarbele kehtivaid kohalikke tavasid. Lisateavet
vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Piiratud nahtavus.

Kui manooéverdate masinaga kitsastes oludes voi
soidate kallakust Ules, vAhendage mootori Kiirust.

Enne kallakust alla s6itmist valige sobiv sGidukiirus.
Arge muutke kallakust alla séitmise ajal sdidukiirust.

Kasutage langusel ja tdusul séitmiseks sama
sdidukiirust.

Sditmise aja hoidke kopavart tagasitdmmatuna ja
poomi madalal.

Jarsust kallakust Ules sdites hoidke poomi vdimalikult
madalal.

Tdusul ja langusel sbites hoidke poomi masina
kérgemal oleva otsa kohal.

1. Reguleerige juhiistet.

2. Kinnitage turvavoo.

Joonis 384 906181515

3. Keerake mootori pdorlemissageduse valikulUliti
soovitud toovahemiku asendisse.

4. Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
UNLOCKED (lukustamata).

Joonis 385 906181525

5. Tostke poom sellisele kdrgusele, et kliirens oleks
piisav.
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Joonis 386 906181517

6. Valige sdidukiiruse valiku luliti abil soovitud
sdidukiirus. Aktiivset reziimi tahistab pdlev
indikaator.

7. Kontrollige enne sdidu alustamist masina
alusvankri asendit masina kabiini suhtes. Roomiku
veotahikud peavad olema masina tagaosas.

Markus: Sdidu juhtseadised toimivad normaalselt,
kui roomiku veorattad on sdidu ajal sdidusuuna
suhtes tagapool ning pingutusrattad eespool ja
kabiini all. Kui veotahikud on kabiini all, t66tavad
sdiduhoovad tavalistele funktsioonidele vastupidiselt.

8. Keerake mootori pé6rlemissageduse valikulllitit, et
suurendada mootori pddriemissagedus (p/min)
soovitud tasemele.

9. Edasiliikumiseks likake mdlemat séiduhooba
korraga ettepoole. Mida kaugemale
soiduhoobasid likata, seda suurem on masina
sdidukiirus mootori valitud kiiruse juures.

Markus: Kui masin ei hakka likuma vai ei liigu otse,
kiisige ndu Cati edasimuujalt.

10. Teavet koha peal pddramise ja telje imber
pdoramise kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtseadmed.

11. Kui teete pehmel pinnasel pddrdeid, liikuge
roomikute puhastamiseks aeg-ajalt otsesuunas.

12. Masina peatamiseks liigutage mdlemad
sdiduhoovad vdi mdélemad sdidupedaalid aeglaselt
asendisse KESKASEND.

Esemete tostmine

Kui masinal on Euroopa Liidu nduete jargi CE-plaat
ja masinat kasutatakse esemete tdstmiseks, peab
masin olema varustatud poomi langetamise
juhtventiili, kopavarre langetamise juhtventiili ja
Ulekoormuse hoiatusseadmega.

Masin on labinud kasutuskolblikkuse katsetused, mis
kinnitavad, et sobiva varustusega masina esemete
tdstmise suutlikkus vastab Euroopa Liidu

masinadirektiivile 2006/42/EU.

Ulekoormuse hoiatusseade (kui sisaldub varustuses)
peab olema reguleeritud vastavalt masinale
paigaldatud ligendmehhanismile ja kopa suurusele.
Reguleerige Glekoormuse hoiatusseadme
seadistused masinale vastavaks.

Ulekoormuse hoiatusseadme (kui sisaldub
varustuses) seadistuste digsust peab kontrollima
volitatud edasimudja.

i07130615

Kilmunud pinnas
SMCS kood: 7000

Joonis 387 906185895

Roomikute vabastamiseks kilmunud maapinnalt
pdorake poom masina ette. Suruge tédorganit vastu
maad, et vabastada masina juhtratta poolne osa.

Pddérake poom masina taha. Suruge tédorganit vastu
maad, et vabastada masina veotahiku poolne osa.
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08053172

Seadiste langetamine
seiskunud mootori korral
SMCS kood: 7000

Poomi langetamiseks seadke hudrolukustuse
juhtseade asendisse UNLOCKED (lukustamata).
Liigutage juhtkang asendisse BOOM LOWER (poomi
langetamine). Poom langeb, kui hiidroakumulaatori
rohk on piisavalt kdrge.

Kui poom ei lange, on akumulaator tiihi. Poomi
langetamiseks kasutage Uhte jargmistest
protseduuridest.

Poomi langetamise juhtventiilidega
varustatud masinad

A\ HOIATUS

Poomi koormus voib viia silindri élisurve poomi
langetamisseadme piirsurvetasemeni, kui poomi
toetab liks silinder. Poom voib langeda jarsku ja
pohjustada vigastusi voi surma.

Voéimalike vigastuste voi surma véltimiseks veen-
duge enne poomi kasitsi langetamist, et mitte
keegi ei oleks tooorgani all voi lahedal.

Hoidke koiki to6tajaid poomi laskumistsoonist
eemal, kui lasete poomi alla seisatud mootoriga.

A\ HOIATUS

Enne poomi kasitsi allalaskmist veenduge, et
keegi ei viibi seadmete all ega laheduses. Kehavi-
gastuste valtimiseks ei tohi seiskunud mootoriga
masina poomi langetamisel olla poomi langemise
ala lahedal inimesi.

A\ HOIATUS

Hidrodli surve ja kuum o6li voivad pohjustada
kehavigastusi.

Pdrast mootori seiskamist voib hiidrosiisteemi
jaada hiidrooli jadksurve. Kui jadksurve pole en-
ne hidrosiisteemide hooldustoode alustamist
korvaldatud, voib see pohjustada raskeid
kehavigastusi.

Veenduge, et kdik tooorganid on maapinnale lan-
getatud ja enne komponentide voi torustiku ee-
maldamist on 6li jahtunud. Avage oli tditeava
kork alles siis, kui mootor on seiskunud ning kork
on kdega katsumiseks piisavalt jahe.

Kui mootor vdi hiidrosiisteem on t66vdimetu, aga
poom on Uleval, saab poomi kasitsi langetada. Poomi
saab langetada poomi langetamise juhtventiilidega.
Poomi langetamise juhtventiilid asuvad
poomisilindrite kolvipoolses otsas.

Joonis 388 906512065

(1) Poomi langetamise juhtventiil
(2) Kontuuri kaitseklapp

Joonis 389 906510199

(1) Poomi langetamise juhtventiil
(2) Kontuuri kaitseklapp

(3) Lukustusmutter

(4) Seadekruvi

Keerake poomi mdlema langetamise juhtventiili
juures lahti avariivabastusseade (2).

Tehke vajalikud remontt66d enne masina uuesti
kasutamist.
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Lisateabe saamiseks poorduge Cati edasimuiija
poole.

lima poomi langetamise
juhtventiilita masinad

A\ HOIATUS

Enne poomi kasitsi allalaskmist veenduge, et
keegi ei viibi seadmete all ega laheduses. Kehavi-
gastuste valtimiseks ei tohi seiskunud mootoriga
masina poomi langetamisel olla poomi langemise
ala lahedal inimesi.

Kasutage jargmist toimingut poomi kasitsi
langetamiseks mootori talitlushaire korral.

Joonis 390 906492141
Hudropaagi taiteava korgi asukoht

Survestatud siisteem!

Hidrodlipaak sisaldab kuuma survestatud oli.
Kuuma 6li ootamatu vabastuse pohjustatud poéle-
tuste viltimiseks, vabastage paagir6hk seisatud
mootoriga. Vabastage rohk, keerates aeglaselt
korki, kuni see jouab teise piirikuni.

Joonis 391 906184990
Taiteava kork

(A) LUKUSTATUD asend

(B) ROHU VABASTAMISE ALUSTAMISE asend
(C) ROHU VABASTAMISE LOPETAMISE asend
(D) AVATUD asend

1. Laske alltoodud viisil valja réhk, mis tagasivoolu
hidrotorustikus leiduda vdib. Taiteava korgi
asendeid vt jooniselt 391 .

a. Keerake taiteava korki vastupaeva ja liigutage
nool asendist (A) asendisse (B).

b. Laske réhul valjuda vdhemalt 45 sekundi
jooksul, liigutades noole asendist (B) asendisse
(C).

c. Liigutage nool asendist (C) asendisse (D).

d. Parast paagi réhu alt vabastamist eemaldage
taiteava kork.
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Joonis 392 906489845

2. Avage mootoriruumi luuk.

Joonis 393 906498796

(2) Voolik
(3) Klamber

3. Keerake lahti klamber (3) ning eemaldage voolik
(2) mahuti kiljest. Eemaldage voolikut masina
kiljes kinni hoidvad klambrid ja kaablirihmad.

Joonis 394 906498798
Peajuhtventiilil olev kate

(4) Kruvi
(5) Seib
(6) Kate

4. Eemaldage peajuhtventiili katte kruvid ja kate.

Joonis 395 906498769
Peajuhtventiil
(7) Kruvi

5. Kinnitage radiaatorivooliku Uks ots kruvi (7) kiilge.
Pange vooliku teine ots hiidropaagi avasse. Kruvi
asub peajuhtventiili ees paremal pool.

6. Keerake kruvi (7) aeglaselt lahti, maksimaalselt 1/2
pdodret. See véimaldab poomi hiidrollekandes
oleval hiidrodlil hiidropaaki voolata. Poom hakkab
langema.

7. Veenduge, et tddorgan toetub maapinnale.
Keerake kruvi (7) kinni pingutusmomendiga
13+£2N-m (91 Ibft).

8. Eraldage voolik kruvi kiiljest. Arge laske voolikus
oleval élil maha voolata. Laske 6li sobivasse
kogumisndusse.

9. Kinnitage voolik algsesse asendisse radiaatoril ja
paigaldage hiidropaagi taiteava kork.
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10. Sulgege mootoriruumi luuk.

Parast poomi kasitsi langetamist tehke enne masina
kasutamist vajalikud parandustddd.

Lisatorustiku rohu alt vabastamine

Kuumad o6lipritsmed ja tostetud té6organid voi-
vad pohjustada kehavigastusi.

Veenduge, et enne komponentide voi torustiku
eemaldamist oleksid koik tooorganid langetatud,
oli jahtunud ja hidrosiisteem réhust vabastatud.

Viltige kuuma o6li vdi masinaosa kokkupuudet
nahaga.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

Tehke allpool toodud toiminguid jargmistel
tingimustel.

+ Toimub tédorgani vahetamine.
¢ Toimub kuulventiili asendi muutmine.

1. Keerake mootori stilitevoti asendisse OFF
(Valjas).

2. Seadke hudrolukustuse hoob asendisse
LUKUSTAMATA.

3. Vabastage lisatorustik rohu alt, vajutades
lisajuhtnuppe vdi lisajuhtpedaali kolm korda.

4. Seadke hidrolukustuse hoob asendisse
LUKUSTATUD.

5. Vahetage t6dorgan.

Markus: Lisahudrotorustik peaks réhu valjalaskmisel
likuma. Kui lisahldrotorustikus liilkumist ei ole,
kaivitage mootor ja laske sel 20 sekundit tdotada.
Korrake toiminguid 1 kuni 5.

Lisateabe saamiseks poorduge Cati edasimuiija
poole.
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Juhtimisvotted

i08140314

Juhtimisvotted
SMCS kood: 7000

Kasutaja peab teadma masina suurimat kérgust
ja todorgani téoulatust. Kui masinat voi té6orga-
neid ei hoita elektrikaablitest ohutus kauguses,
voivad sellega kaasneda tosised vigastused voi
surm elektrilo6gi tagajarjel. Kaugus elektriliinist
peab olema vdahemalt 3000 mm (118 inch), millele
peab liitma 10 mm (0,4 inch) iga 1000 V kohta, kui
pinge iiletab 50 000 V.

Ohutuse tagamise eesmargil vdivad jargmised
dokumendid satestada nduded suuremate
vahekauguste kohta.

* Kohalikud eeskirjad

* Riiklikud digusaktid

» Too6koha eeskirjad

. HOIATUS

Arge kasutage pdordlikumise peatamiseks kraavi
valli. Parast poomi pdrkamist vastu valli vdi muud ob-
jekti peab kontrollima, ega masin pole kahjustunud.

Korduv vastu takistust pérkumine p&dramisel voéib
kahjustada poomi konstruktsiooni.

Teatud poomi-kopavarre-kopa kombinatsioonide pu-
hul v&ib kopp vdi tédorgan vastu kabiini ja/voi masina
esiosa porkuda. Uue kopa vdi tddorgani esmakordsel
kasutamisel kontrollige alati, kas selle liikumistee-
kond on vaba. Hoidke kasutamise ajal tddorgan kabii-
nist ja masina esiosast eemal.

Kui kaevamisel tdusevad roomikud maast lahti, tuleb
masin sujuvalt maapinnale tagasi langetada. MASI-
NAT El TOHI LASTA TAGASI KUKKUDA NING SEL-
LE LIIKUMIST ElI TOHI PEATADA HUDRAULILISTE
SEADISTE ABIL. See vbib masinat kahjustada.

Td6organite teatud kombinatsioonide korral voib
kolmandal pedaalil olla erinev funktsioon. Kontrollige
alati enne kolmanda pedaali vajutamist, mis
funktsiooni see taidab.

Tehke kindlaks kéikide maakaablite paiknemine.
Margistage enne kaevamise alustamist selgelt
maakaablite asukohad.

Rasketes tingimustes todtamisel kiisige teavet
spetsiaalsete tddorganiotste kohta Cati edasimudjalt.

Kui masina té6asend ei ole téhus, liigutage masinat.
Toéotamise ajal voib masinat liigutada edasi voi
tagasi.

Masinaga kitsastes tingimustes té6tamisel kasutage
koppa voi teist todorganit jargmiste toimingute
tegemisel:

+ Masina likkamine

+ Masina tdmbamine

* Roomikute téstmine

Tdotamisel kasutage sobivat liilkumiskiirust.

T66 téhususe suurendamiseks kasutage korraga
mitut juhtseadet.

Koormat ei tohi tosta ule inimeste ega veokikabiini.

Paigutage veok nii, et seda on véimalik laadida veoki
tagaosa vai kilje poolt. Laadige koorem Uhtlaselt, nii
et tagasild ei oleks Ule koormatud.

Suuremddtmelist koppa vdi koppa, mis on varustatud
kilgteradega, ei tohiks kasutada kivise materjali
korral. Sellised kopad aeglustavad t66d. Nende
kasutamisel kivise materjali korral on oht kahjustada
koppa voi muid masinaosi.

Juhendavad napunaited

Joonis 396 906223763

Stabiilse masinaga kaevamine suurendab tootlikkust.
Looge stabiilne tddplatvorm.
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Joonis 397 906210141

(A) Koige stabiilsem kaevamine
(B) Kallutamine

Suurema stabiilsuse nimel arge kaevake llekannete
kohal ega roomikutega risti.

Joonis 398 906212328

(C) Vaike varrejoud
(D) Ideaalne varrejoud

Kaevake Ulevalt alla kihiti. Pltidke saada kopp tais
ajaks, kui kopavars on vertikaalne, aga arge liigutage
kopavart liiga kaugele. Suurim varrejéud on siis, kui
kopavars on +30 kraadi vertikaalsest asendist.

Tehke vdimalikult vahe tarbetuid liigutusi.Keerake
koppa/valja vaid nii palju, kui on vaja materjali
hoidmiseks ja puistamiseks.

Joonis 399 906210334

Tehke vdimalikult vahe tarbetuid liigutusi. Taitmisel
alustage t66d kraavile kdige ldhemal oleva
materjaliga.

Joonis 400 906210343

Jalgige Uimbrust. Puistake materjali vasakule poole,
et nadhtavus oleks parem.

Jalgige koppa. Kopp vdib puutuda kokku roomikute
voi kabiiniga.

Pauddke olla sujuv, kiirus tuleb kogemusega.



264

Kasutusjaotis
Juhtimisvétted

M0126421

Joonis 401 906212604

Veoki paigutus mojutab tdhusust. 45-kraadiselt
paigutatud veoki laadimine on tdhusam kui 90-
kraadiselt paigutatud veoki. Veoki paigutamine
ekskavaatorist liiga kaugele toob kaasa asjatut
likumist.

Voéimaluse korral laadige astangult. Astangult
laadimine on téhusam.

Keelatud toimingud

Joonis 402 906222487

Arge kasutage keeramisjéudu jargmiste toimingute
jaoks.

¢ Pinnase tihendamine
* Pinnase purustamine

* Lammutamine

Masinat ei tohi keerata, kui kopahambad on
pinnases.

Need toimingud vdivad kahjustada poomi, kopavart
ja tédorganit ning vahendavad masina komponentide
kasutuskestust.

Joonis 403 906212594

Langevat koppa ega téoorganit ei tohi kasutada
vasarana. See pohjustab masina tagaosale liiga
suurt koormust. See vbib masinat kahjustada.

Joonis 404 906222492

Hudrosilindri kolvi liikumine selle téokaigu
I6ppasendini pdhjustab suurt koormust hidrosilindri
piirajale. See vahendab hidrosilindri ja
konstruktsiooni kasutuskestust. Selle valtimiseks
tuleb hidrosilindrit kasutada vaikese kdiguvaruga.
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Joonis 405 906222498

Kui kopavarre funktsiooni SISSE rakendatakse taiesti
tais kopa voi raske todorganiga taiskiirusel silindri
tookaigu I6ppasendini, esineb kopavarre silindris
Ulemaarane koormus. Selline tegevus vahendab
kopavarre silindri kasutusiga. Selle probleemi
valtimiseks kasutage kopavarre funktsiooni SISSE
alati mé6duka kiirusega silindri téokaigu I6ppasendi
poole liikudes.

Joonis 406 906222500

Kui kopp on pinnases, ei tohi kaevejou
suurendamiseks masinaga soita. See pohjustab
masina tagaosale liiga suurt koormust.

Joonis 407 906222505

Kaevamiseks ei tohi kasutada masina tagaosa
langemisjdudu. See kahjustab masinat.

Tooohutus

Joonis 408 906222507

HOIATUS
Kasutades koppa, kopavart voi poomi masina liikumi-
se abistamiseks, arge laske masina tlaosal likumise
jou mojul pddérduda. Kui liikumise joud paneb masina
Ulaosa pdérduma, vdib see kahjustada p66rdemooto-
rit ja po6rdeajamit.

Arge kasutage koppa, kopavart véi poomi liikuva
masina pooéramiseks. Seda tehnikat tuntakse kui
hippelist manééverdamist. See juhtimisviis
kahjustab péérdemootorit ja pdérdepidurit.
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Joonis 409 906222509

Sligavate aukude kaevamisel ei tohi langetada
poomi alaosa vastu maapinda.

Slgavate aukude kaevamisel valtige poomi
puutumist vastu roomikuid.

Napunaited Grade'i ja Assisti
kasutamiseks

Jargmisel pildil on 6iged kopavarrekiirused tapseks
tasandamiseks. Uks téapsust méjutavaid tegureid on
Grade Assisti kiirusesate. Sate saab olla Quick
(Kiire), Normal (Tavaline) voi Fine (Peen). Satted
leiate ekraanikuval Grade Assist.
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Joonis 410
Kopavarre Kiirus ja tapsus
(A) Kopavarre juhtkangi liikumine

(B) Juhtkangi liikumine peab olema
jarkjarguline

(C) Peenes voi tavalises reziimis voib
juhtkangi sisend olla 100 protsenti
(D) Juhtkangi liikumine on liiga kiire

Cat Grade'i kasutamisel parimate tulemuste
saavutamiseks on oluline jalgida tapselt kopavarre
kiirust. Kui kopp enne kaevamist maapinda
puudutab, peab esialgne kaeveliigutus olema
jarkjarguline. Reziimi Fine (Peen) voi Normal
(Tavaline) kasutades voib juhtkangi kiiruse parast
algset aeglast kokkupuudet suurendada 100
protsendini. Reziimis Quick (Kiire) on parast algset
aeglast kokkupuudet vaja tapsuse hoidmiseks
kasutada umbes 50-protsendist kopavarrekiirust.

906250472

(E) Sobib tapsele voi tavalisele reziimile
(F) Sobib kbigile reziimidele
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Kui tédorgan on korralikult kalibreeritud ja juht hoiab
teadlikku t6okiirust, saab minimeerida I6ike-/
taiteviga.

SmartBoom

Funktsiooni SmartBoom kasutades peab kopavarre
kiirust vdhendama. Kui kopavars t66tab kiires
tempos, ei suuda SmartBoom sammu pidada. See
on eriti margatav, kui poom on téstmise/langetamise
tleminekupunktis ja kopavars on peaaegu
vertikaalne.

i07130629

Soitmine vees ja mudas
SMCS kood: 7000-V6

HOIATUS

Toodtamisel vees vdi veekogu laheduses, oja voi joe
kaldal voi paksus mudas, peab valtima vee, muda, lii-
va vOi kruusa sattumist poordelaagritesse, poorde-
voosse ja liigendisse. Kui poérdevod laagrid satub
vee, muda, liiva vdi kruusa alla, on vaja sinna kohe
maaret lisada, kuni maarde valjumiseni laagrite valis-
servast. Selle ndude eiramine vdib pdhjustada p&or-
delaagrite kiiremat kulumist.

Joonis 411 906223764
Vee sligavus roomiku UGlemise rulliku keskpunktini.

Vees, mudas, liivas ja kruusas séitmise kohta on
jargmised suunised.

Masin vdib sdita 1abi j6e ainult jArgmistel tingimustel.
» Jbepdhi on tasane.
* Vool on aeglane.

* Vesi ei ulatu kdrgemale roomiku Ulemise rulliku
tsentrist (mddde A).

. HOIATUS

Arge laske mootori ventilaatoril kokku puutuda vee-
ga, kui masin sdidab labi vee. Arge laske mootori
ventilaatoril kokku puutuda veega pdodrde ajal, kui
masin on vees. Ventilaatori kokkupuutel veega voib
see kahjustada saada.

Kontrollige joe labimisel ettevaatlikult kopaga
veeslgavust. Arge sditke masinaga sinna, kus
veesiigavus on suurem kui modde A.

Masin voib aeglaselt pehmesse pinnasesse vajuda.
Seetdttu kontrollige sageli alusraami kdrgust
joepdhjast ja veesligavust.

Kontrollige 1abi Glemises raamis oleva vaateava
pdordeajami tlekannet. Kui pd6rdeajami tlekandes
on vett, siis kisige vajaliku hoolduse kohta teavet
Cati edasimudijalt.

Parast vees soitmist puhastage masin hoolikalt
soolast, liivast ja vddrkehadest.

Vette voi mudasse kinni jaanud
masina vabastamine

HOIATUS
Kasutades koppa, kopavart voi poomi masina lilkkumi-
se abistamiseks, arge laske masina Ulaosal likumise
jou mojul pddérduda. Kui liikumise joud paneb masina
Ulaosa p66rduma, voib see kahjustada péérdemooto-
rit ja pod6rdeajamit.

Joonis 412 906222519

1. Vo6ib juhtuda, et masin ei liigu ainult
sbidujuhtseadiste abil. Sellisel juhul kasutage nii
sbiduhoobi/-pedaale kui ka kopavart, et masin
veest vbi pinnasest valja tommata.
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o/

Joonis 413 906222525 Joonis 414 906212337
2. Masin voib jarsul kallakul libiseda. V6ib juhtuda, et 3. Voib juhtuda, et liikumine on vdimatu, sest raami
toimingu 1 abil ei ole vdimalik masinat liigutada. pdhi puutub vastu maad véi alusvanker on
Sellisel juhul pé6rake esmalt tGlaosa 180 kraadi. ummistunud pori voi kruusaga. Sellisel juhul
Seejarel kasutage nii sdiduhoobi/-pedaale kui ka kasutage poomi ja kopavart korraga. Tostke
kopavart, et masin kallakust tles liigutada. roomikut ja kaitage seda muda voi kruusa
eemaldamiseks mdlemas suunas.
107130644

Poomi, kopavarre ja kopa
kasutamine
SMCS kood: 7000

Kaevamine

Joonis 415 906212506

1. Seadke kopavars maapinna suhtes 70-kraadise
nurga alla.
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Joonis 416 906212513 Joonis 418 906222535

2. Seadke kopa I6ikeserv maapinna suhtes 120- 4. Kui kopavars koormuse mojul peatub, téstke
kraadise nurga alla. Selles asendis saab kopaga I6ikestigavuse muutmiseks poomi ja/voi podrake
rakendada maksimaalset kaevejoudu. koppa.

5. Ldikeservale suurima jou rakendamiseks tuleb
kopavarre kabiini poole ligutamise ajal vdhendada
allapoole suunatud jéudu.

6. Kopa asend peab olema selline, mis tagab
materjali Uhtlase lilkumise koppa.

7. Jatkake kopa tdmbamist horisontaalsuunas nii, et
kopp taitub materjaliga.

Joonis 417 906222533

3. Liigutage kopavart kabiini poole, hoides koppa
maapinnaga paralleelselt.

Joonis 419 906222538

8. Sulgege tdmbe I16pus kopp ja tdstke poomi.
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Joonis 420 906223077

9. P6orake poomi alles parast kopa maa seest
valjumist.

Joonis 421 906223078

10. Liigutage kopa tuhjendamiseks kopavart
véljapoole ja avage kopp sujuvalt.

Esemete tostmine

A\ HOIATUS

Onnetuste viltimiseks ei tohi masinat koormata
ililetades tostevoimet. Masina tostevoime kaldpin-
nal erineb masina tostevoimest
horisontaalpinnal.

HOIATUS
Troppide vaar kinnitus vdib péhjustada kopasilindri,
kopa voi kopa ligendmehhanismi kahjustumist.

Raskeid esemeid tostvate masinate kasutamist
voivad reguleerida teatud kohalikud ja/véi riiklikud
eeskirjad. Jargige kdiki kohalikke ja riiklikke maarusi.

Kui masinat kasutatakse tdstmistdddel piirkonnas,
kus kohaldatakse Euroopa Noéukogu direktiivi 2006/
42/EU néudeid, peab masin olema varustatud poomi
langetamise juhtventiiliga, kopavarre langetamise
juhtventiiliga ja Glekoormuse hoiatusseadmega.

Jaapani eeskirjades ndutakse kindlate esemete
tostmisel koppkraana kasutamist.

Lisateavet kusige Cati edasimuujalt.

Ldhikeste troppide kasutamine aitab valtida koorma
Ulemaarast 66tsumist.

Joonis 422 906212526

Esemete tostmiseks kasutage hoovastikul olevat
tosteaasa.

Tosteaasa kasutamisel tuleb tostetav ese Ghendada
tropi voi seekliga.
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Joonis 423 906212532 Joonis 425 906212535
Masin stabiilsus on ohus, kui tostetakse koormat, Suurima stabiilsuse tagamiseks peab koormat

mille mass Uletab masina tdstevdime, voi kui rasket hoidma masina ja maapinna lahedal.

koormat pdoratakse lUle masina esi- voi tagaosa voi

kilgede.

Joonis 426 906212539

Joonis 424 906212530 Tdstevdime vaheneb kauguse suurenemisel

.. . . oL , poordeteljest.
Kdige stabiilsema asendi tagab tdstmine masina

nurga suunast. Suure ulatuse konfiguratsioonis

masinad

Suure ulatuse konfiguratsioonis masinad vajavad
peatamisel suuremat péordenihet kui
standardmasinad, kuna p66ramisel on suur
inertsjoud. Seda arvestades tehakse podrdepiduri
rakendamisel ja pdéramise kiiruses kohandused.
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Suure ulatuse konfiguratsioonis masina korral
juhthoova &kilisel kasutamisel voib masin kahjustada
saada ja muutuda ebastabiilseks, kuna tddorgani
inertsjéud on suur.

i07130651

Kopa eemaldamine ja
paigaldamine

SMCS kood: 6001-012; 6001-011; 6001; 6101;
6102; 6523

Eemaldamine

Toéoorgani paigaldamise juhiste eiramine voib
pohjustada kehavigastusi voi surma. Eriti hooli-
kas tuleb olla, kui to6organi paigaldamisega tege-
leb mitu inimest.

* Leppige kokku paigaldamise ajal kasutatavad
suulised kasklused ja kdega antavad signaalid.

¢ Olge valmis esiilihenduse vo6i té6organi taht-
matuks liikumiseks.

¢ Sorme ei tohi panna tugitihvtide ja avade joon-
damisel tugitihvtide avadesse.

HOIATUS
Kopa tihvtide eemaldamiseks tihvte, laagreid ja/voi
rongastihendeid kahjustamata, asetage kopp pinnale
ja kopavars vertikaalasendisse nagu naidatud.

Joonis 427 906181120

1. Kaivitage mootor. Parkige masin kdvale ja tasasele
pinnale. Seadke kopp, kopavars ja kopa ihendus
nagu naidatud. Seisake mootor.

Joonis 428 906192508

2. Libistage rongastihendid (1) tihvtliigenditelt maha
kopa aarikutele.

A\ HOIATUS

Kopa tihvtikoostu eemaldamisel v6ib hoovastik
kopast valja poorduda. Kehavigastuste valtimi-

seks ei tohi seista tihvtikoostu eemaldamisel
hoovastiku ees.

Markus: Tugitihvti eemaldamine vdib olla sellele
rakenduva koormuse tdttu keeruline. Eesmise
ligendmehhanismi reguleerimiseks vabastage
tugitihvt surve alt.

Joonis 429 906186090

3. Eemaldage mutrid ja lukustuspolt (7) tugitihvtilt (2).
Eemaldage tugitihvt.
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4. Eemaldage poldid (3) ja vaheplaat (4). Eemaldage
vaheseibid.

5. Eemaldage mutrid ja lukustuspolt (6) tugitihvtilt (5).
Eemaldage tugitihvt.

6. Kaivitage mootor ja tdstke kopavars kopast valja.

7. Eemaldage rongastihendid (1) kopa &arikute
kuljest.

Markus: Valtige eemaldatud tugitihvtide maardumist
liiva voi poriga. Tagage, et kopavarre otsal ega
ligendi otsal olevad tihendid ei saaks kahjustada.

Paigaldamine

1. Puhastage koik tihvtid ja tihvtiavad. Maarige kdik
tihvtiavad moliibdeenméaardega.

Joonis 430 906192508

2. Asetage rongastihendid (1) kopa aarikutele.

3. Kaivitage mootor ja langetage kopavars koppa,
kuni tihvtiavad on joondatud. Seisake mootor.

Joonis 431 906186090

4, Paigaldage tugitihvt (5). Joondage lukustuspoldi
ava tugitihvtis lukustuspoldi avaga kopas.

5. Paigaldage lukustuspolt ja mutrid (6). Paigaldage
vaheplaat (4) ilma vaheseibideta ja poltideta (3),
mis hoiavad vaheplaati.

6. Teavet kopa I6tku reguleerimise kohta vt: kasutus-
ja hooldusjuhend, Kopa ligendmehhanismi
kontrollimine/reguleerimine.

7. Libistage rongastihendid (1) ule tihvtligendite oma
kohale kopa ja kopavarre vahel.

8. Kaivitage mootor ja liigutage kopa
liigendmehhanismi kopa Uhenduspesasse, kuni
tihvtiavad on joondatud. Seisake mootor.

9. Paigaldage tugitihvt (2). Joondage lukustuspoldi
ava kopatihvtis lukustuspoldi avaga kopas.

10. Paigaldage lukustuspolt ja mutrid (7).

11. Libistage réngastihendid (1) tle tihvtligendite
oma kohale kopa ja liigendikoostu vahel.
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Joonis 432 906192530

12. Keerake lukustusmutrid (6) ja (7) kinni. Seadke
valine mutter Uhetasaseks lukustuspoldi otsaga
vOi nii et see oleks lukustuspoldi otsast 0.5 mm
(0.02 inch) Ule. Pingutage seesmine mutter vastu
valimist mutrit.

13. Maarige kopa tihvtid. Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Kopa ligendmehhanismi
maarimine.

i08378517

Kiirluku kasutamine
(CW-liitmiku tootamiseks
allhoidmise ahel (kui on
varustuses))

SMCS kood: 6129; 6522; 7000

Uldist kasutamise kohta

Markus: Kui masin on konfigureeritud CW-liitmiku
ajal sumistiga heli tekitama, vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Kiirliitmiku kasutamine (Alarmiga
CW-liitmiku kontuur).

Markus: Masinat saab konfigureerida erinevate
kiirliitmiku satetega jaotises Electronic Technician
(ET). Kiirendiga voi ilma kiirendita funktsioon. Ja
“t6otamiseks allhoidmine” vi “alarm” véi “hudraulilise
tihvti haarats” Aktiveerimiseks ja inaktiveerimiseks
pdoérduge CATi edasimuiuja poole.

Markus: Kui masin on varustatud kallutusrootoriga,
vaadake Kasutus- ja hooldusjuhend, Kallutusrootor ja
konsulteerige oma CATi edasimiljaga.

See protseduur kehtib hidrotorustiku kasutamisele
koos Cati spetsiaalse Kkiirliitmikuga. Muu kiirliitmiku
kasutamise korral vétke rdhu reguleerimiseks
Uhendust Cati edasimiijaga ja lugege 6ige
kasutamise tagamiseks labi kiirluku dokumendid.

« Mootori kaivitusliliti on sisse lllitatud.
* Mootor tootab.

+ Kiirliitmiku juhtseadiste kasutamiseks peab
hddrolukustuse juhtseadis olema asendis
LUKUSTAMATA.

Kui Ulal esitatud tingimused on taidetud, siis stisteem
teeb soovitud toimingu.

Kiirlitmikku kasutatakse té6organi vahetamiseks nii,
et juht ei pea kabiinist valjuma. Kiirlitmikku saab
kasutada laia valiku koppade ja té6organitega.
Kiirlitmiku digeks kasutamiseks peab igal tééorganil
olema kinnitustappide komplekt.

Tddorganeid hoiab kiirliitmiku kiljes hudrauliline
surve. Kui réhk kaob, hoiab té6organit sisseehitatud
vedrude jduga lukustatuna lukustuslatt. Enne
kiirlitmiku kasutamist veenduge hidroststeemi ja
lukustusriivi téokorras olekus.

Kiirliitmiku juurde kuulub tdsteaas. Koormate
tdstmiseks tosteaasaga vabastage tddorgan
kiirlitmiku kuljest. Koorma tdstmiseks tdsteaasaga
lUikake kopasilindrit valja, kuni Kiirliitmik asetseb
VERTIKAALSELT. Arge (iletage masinale ette néhtud
nimikoormust.
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HOIATUS

Kui té6organ on korralikult litmiku kilge thendatud,
ei tohiks té6organ enam lahti tulla. Lisateavet vaada-
ke Kiirlitmiku kasutus- ja hooldusjuhendi jaotisest
Quick Coupler Installation and Removal . Kui mingil
hetkel parast tddorgani korralikku kinnitamist ja taga-
silohistamisega testimist peaks tédorgan lahti tulema
voi tddorgani tagumine tapp eralduma liikuvast konk-
sust, peatage kohe t006 ja langetage t66organ ohutult
maapinnale ning dhendage see lahti. Enne liitmiku
uuesti kasutama hakkamist p66rduge Cati edasimu-
ja poole ja laske see Ule vaadata. Selline olukord vdib
viidata liitmiku véimalikule kahjustatusele, mida klient
v6i masina ja liitmiku juht ei pruugi néha.

Elektriluliti kasutamine

Joonis 433 906382398

Kiirliitmiku IUliti (1) asub kabiinis juhiistmest vasakul
oleval lllitipaneelil. Elektriltlitil on vaid ks asend
tédorgani Uhendamiseks ja eraldamiseks. Lulitil on
turvalukk (2). Enne kui llitit saab vajutada, peab
lukustusnukki tahapoole suruma.

Tooorgani uhendamine

Enne ekskavaatoriga tootamist peab kontrollima
kinnitusseadise kiilsulguri rakendumist.

Kiirluku vale iihendamine voéib pohjustada tosi-
seid kehavigastusi voi surma.

Kiilsulguri rakendumist saab kontrollida kabii-
nist, poorates koppa voi téoorganit sissepoole.
Kinnitusseadise kiilsulguri nagemiseks peab ko-
pa sisse poorama ning liigutama kopavart
sissepoole.

Seadke to6organ voi kopp enne kiirlukuga tihen-
damist kindlasse asendisse. Veenduge, et to6or-
gan voi kopp ei ole koormatud.

Koormatud v6i ebastabiilses asendis oleva tédor-
gani voi kopa iihendamine kiirlukuga véib poh-
justada tosiseid kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Kui liiliti on lukustusasendis, siis sumisti ei hak-
ka toole. Liliti asend ei anna kinnitust lukustus-
tappide kinnitumise kohta. Lukustustappide
kinnitumises veendumiseks tommake tooorganit
mooda maapinda.

Markus: Kiirluku ja té6organi teatud kombinatsiooni
korral, voib tddorgan ltua vastu kabiini voi vastu
masina esiosa. Uue tdéorgani esmakordsel
kasutamisel kontrollige alati selle liikumisulatust.

Joonis 434 906220881

1. Asetage t6dorgan horisontaalsele pinnale.

2. Témmake kopasilinder sisse. Pange kiirliitmik
joondatult tddorgani liigendi vahele.
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Joonis 435 906220883

(1) Uksehinged
(2) Alumised nukid

3. Liigutage kopavart edasi ja tdstke seda, kuni
alumised kronsteinid (2) haakuvad té6organi
ligenditega (1).

9,

Joonis 436 906642184

4. Likake lUlitil olevat lukustussakki tahapoole,
seejarel vajutage lilitit ja hoidke seda all. Monitor
kuvab “taotletud kiirliitmiku avamine” .

o}

A4

Joonis 437 906642183

5. Kui masin on seadistatud kiirendiga, siis slisteem
laheb automaatselt réhu alla, samal ajal kui
litmiku lulitit vajutatakse ja hoitakse all, kuni kiil on
taielikult valja sirutatud. Monitor kuvab “kiirliitmik
avatud” .

Kui masin on seadistatud ilma kiirendita. Kasutage
hudraulikafunktsiooni (nditeks hoidke kopasilindri
juhtkangi tagasitdmbamise suunas), samal ajal
litmiku [Ulitit vajutades ja all hoides, kuni Kiil on
taielikult valja sirutatud. Monitor kuvab “Kiirliitmik
avatud”.

Joonis 438 906220887

(3) Keskmised nukid
(4) Lukustuskoht

6. Kiirliitmiku pdéramiseks tédorgani poole likake
kopasilindrit valja.

Keskmised nukid (3) peavad haakuma liigendi
avaga.

9,

Joonis 439 906642184

7. Vabastage liitmiku IUliti (1). Ekraanil kuvatakse:
“Quick Coupler Locking” (Kiirliitmiku lukustamine).
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Joonis 440 906642185

8. Kui masin on seadistatud kiirendiga, |&heb
slisteem automaatselt rohu alla, kuni kiil on
taielikult sisse tommatud. Monitoril kuvatakse
teade “Quick Coupler Locked - Verify Tool Locked
(Kiirliitmik lukustatud - kinnitage, et t66riist on
lukustatud)” , kui liitmik on lukustatud.

Kui masin on seadistatud ilma kiirendita. Kasutage
hldraulikastisteemi funktsiooni (naiteks hoidke
kopasilindri juhtkangi tagasitbmbamise suunas),
kuni kiil on taielikult sisse tdmmatud ja monitoril
kuvatakse teade “Quick Coupler Locked - Verify
Tool Locked (Kiirliitmik lukustatud - kontrollige, kas
t6oriist on lukustatud” ), kui liitmik on lukustatud.

A\ HOIATUS

Muljumisvigastused. Vo6ib pohjustada raskeid ke-
havigastusi voi surma. Veenduge alati kiirluku
kinnitumises. Lugege kasutusjuhendit.

Enne masinaga to6tamist tuleb kontrollida kiirliit-
miku iihendust.

Veenduge, et kiirliitmik on Ghendatud vastavalt
Kasutus- ja hooldusjuhendis toodud toimingule.
Veenduge selles enne masina kasutamist, parast
iga mootorikdivitust ja parast pikka joudeaega.

Valesti iihendatud liitmik v6ib pohjustada raskeid
vigastusi voi surma.

9. Kontrollige p&hjalikult Kiirliitmiku ja tddorgani
omavahelist lukustatust.

a. Témmake kopasilinder sisse ja asetage
té6organ maapinnale.

b. Rakendage t66organile survet, surudes seda
vastu maapinda.

c. Tdmmake tédorganit tagasisuunas.

HOIATUS
Veendumaks, et kiirlukk on korralikult lukustunud,
tdbmmake tédorganit médda maapinda tagasisuunas.

Kiirluku korraliku lukustumise kontrollimiseks &arge
I66ge tdborganit vastu maapinda. Tédorganile moju-
vate 166kide tagajarjeks on kiirluku silindrile tekitatud
kahjustused.

Joonis 441 906220888

10. Tdstke poomi vbi kopavart. TdGmmake
kopasilinder kiilsulguri taieliku rakendumise
kinnitamiseks sisse. Kui kiilsulgur on taielikult
rakendunud, siis on tédorgan oma kohale
lukustunud. Té6organ on kasutusvalmis.

Tooorgani vabastamine

A\ HOIATUS

Enne kiirluku avamist peab paigutama té6organi
ohutusse asendisse. Péarast kiirluku avamist ei
saa juht tooorgani liikumist juhtida.

Tooorgani vabastamine kui see on lastiga koor-
matud voi ebastabiilses asendis, voib pohjustada
tosiseid kehavigastusi voi surma.
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Kui masin on seadistatud ilma kiirendita. Kasutage
hddraulikafunktsiooni (nditeks hoidke kopasilindri
juhtkangi tagasitdmbamise suunas), samal ajal
litmiku Ilitit vajutades ja all hoides, kuni kiil on
taielikult valja sirutatud. Monitor kuvab “kiirliitmik
avatud”.

Joonis 442 906220889

1. Seadke kopp voi tddorgan horisontaalselt

maapinnale.
Joonis 445 906220891
4. Témmake kopasilindrit tagasi, et liigutada
Kiirlitmikku masina poole, samas kui liitmiku [Gliti
alla vajtuatakse ja hoitakse.
Joonis 443 906642184

2. Likake lUlitil olevat lukustussakki tahapoole,
seejarel vajutage lUlitit ja hoidke seda all. Monitor
kuvab “taotletud Kiirliitmiku avamine” . @

Joonis 446 906642184
@ 5. Vabastage liitmiku IUliti (1). Ekraanil kuvatakse:

v “Quick Coupler Locking” (Kiirliitmiku lukustamine).

Joonis 444 906642183

3. Kui masin on seadistatud kiirendiga, siis slisteem
Iaheb automaatselt rohu alla, kui liitmiku Iliti alla
vajutatakse ja hoitakse, kuni kiil on taielikult valja
sirutatud ja monitor kuvab teadet “kiirliitmik
avatud” .



280

Kasutusjaotis
Kiirluku kasutamine

M0126421

Joonis 447 906642185

6. Kui masin on seadistatud kiirendiga, |&heb
slisteem automaatselt rohu alla, kuni kiil on
taielikult sisse tommatud. Monitoril kuvatakse
teade “Quick Coupler Locked - Verify Tool Locked
(Kiirliitmik lukustatud - kinnitage, et t66riist on
lukustatud)” , kui liitmik on lukustatud.

Kui masin on seadistatud ilma kiirendita. Kasutage
hldraulikastisteemi funktsiooni (naiteks hoidke
kopasilindri juhtkangi tagasitbmbamise suunas),
kuni kiil on taielikult sisse tdmmatud ja monitoril
kuvatakse teade “Quick Coupler Locked - Verify
Tool Locked (Kiirliitmik lukustatud - kontrollige, kas
t6oriist on lukustatud” ), kui liitmik on lukustatud.

Joonis 448 906220892

7. Kiirliitmiku vabastamiseks langetage kopavart ja
liigutage seda masina poole.

i08378515

Kiirluku kasutamine
(Alarmiga CW-liitmiku kontuur
(kui kuulub varustusse))

SMCS kood: 6129; 6522; 7000

Uldist kasutamise kohta

Markus: Kui masin on konfigureeritud CW-liitmiku
ajal sumistiga heli tekitama, vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Kiirliitmiku kasutamine (Alarmiga
CW-liitmiku kontuur).

Markus: Masinat saab konfigureerida erinevate
kiirlitmiku satetega jaotises Electronic Technician
(ET). Kiirendiga véi ilma kiirendita funktsioon. Ja
“to6tamiseks allhoidmine” vdi “alarm” vai “hudraulilise
tihvti haarats” Aktiveerimiseks ja inaktiveerimiseks
pdoérduge CATi edasimiitja poole.

Markus: Kui masin on varustatud kallutusrootoriga,
vaadake Kasutus- ja hooldusjuhend, Kallutusrootor ja
konsulteerige oma CATi edasimiljaga.

See protseduur kehtib hlidrotorustiku kasutamisele
koos Cati spetsiaalse Kkiirliitmikuga. Muu kKiirliitmiku
kasutamise korral votke réhu reguleerimiseks
Uhendust Cati edasimiitjaga ja lugege 6ige
kasutamise tagamiseks labi kiirluku dokumendid.

« Mootori kaivitusliliti on sisse lilitatud.
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* Mootor tootab.

+ Kiirliitmiku juhtseadiste kasutamiseks peab
hidrolukustuse juhtseadis olema asendis
LUKUSTAMATA.

Kui Ulal esitatud tingimused on taidetud, siis stisteem
teeb soovitud toimingu.

Kiirlitmikku kasutatakse t66organi vahetamiseks nii,
et juht ei pea kabiinist valjuma. Kiirlitmikku saab
kasutada laia valiku koppade ja tddorganitega.
Kiirlitmiku digeks kasutamiseks peab igal tédorganil
olema kinnitustappide komplekt.

Tooorganeid hoiab Kiirlitmiku kiljes hidrauliline
surve. Kui rohk kaob, hoiab té6organit sisseehitatud
vedrude jduga lukustatuna lukustuslatt. Enne
kiirlitmiku kasutamist veenduge hidrosusteemi ja
lukustusriivi todkorras olekus.

Kiirlitmiku juurde kuulub tésteaas. Koormate
tostmiseks tdsteaasaga vabastage td6organ
kiirlitmiku kuljest. Koorma tdstmiseks tdsteaasaga
likake kopasilindrit valja, kuni Kiirlitmik asetseb
VERTIKAALSELT. Arge liletage masinale ette nahtud
nimikoormust.

HOIATUS

Kui té6organ on korralikult litmiku kiilge Ghendatud,
ei tohiks tééorgan enam lahti tulla. Lisateavet vaada-
ke Kiirlitmiku kasutus- ja hooldusjuhendi jaotisest
Quick Coupler Installation and Removal . Kui mingil
hetkel parast tddorgani korralikku kinnitamist ja taga-
silohistamisega testimist peaks td6dorgan lahti tulema
voi tdodorgani tagumine tapp eralduma liikuvast konk-
sust, peatage kohe t66 ja langetage té6organ ohutult
maapinnale ning dhendage see lahti. Enne liitmiku
uuesti kasutama hakkamist p66rduge Cati edasimuu-
ja poole ja laske see Ule vaadata. Selline olukord vdib
viidata liitmiku voéimalikule kahjustatusele, mida klient
vbi masina ja liitmiku juht ei pruugi néha.

Elektriluliti kasutamine

Joonis 449 906382398

Kiirliitmiku IUliti (1) asub kabiinis juhiistmest vasakul
oleval lUlitipaneelil. Elektriltlitil on vaid ks asend
tédorgani Uhendamiseks ja eraldamiseks. Lulitil on
turvalukk (2). Enne kui lUlitit saab vajutada, peab
lukustusnukki tahapoole suruma.

Tooorgani uhendamine

Enne ekskavaatoriga tootamist peab kontrollima
kinnitusseadise kiilsulguri rakendumist.

Kiirluku vale iihendamine voéib pohjustada tosi-
seid kehavigastusi voi surma.

Kiilsulguri rakendumist saab kontrollida kabii-
nist, poorates koppa vo6i téoorganit sissepoole.
Kinnitusseadise kiilsulguri nagemiseks peab ko-
pa sisse poorama ning liigutama kopavart
sissepoole.
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Seadke to6organ voi kopp enne kiirlukuga iihen-
damist kindlasse asendisse. Veenduge, et to6or-
gan voi kopp ei ole koormatud.

Koormatud v6i ebastabiilses asendis oleva tédor-
gani voi kopa iihendamine kiirlukuga véib poh-
justada tosiseid kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Kui liiliti on lukustusasendis, siis sumisti ei hak-
ka toole. Liiliti asend ei anna kinnitust lukustus-
tappide kinnitumise kohta. Lukustustappide

kinnitumises veendumiseks tommake téooorganit
mooda maapinda.

Markus: Kiirluku ja té6organi teatud kombinatsiooni
korral, voib tddorgan ltua vastu kabiini voi vastu
masina esiosa. Uue tddorgani esmakordsel
kasutamisel kontrollige alati selle liikumisulatust.

Joonis 450 906220881

1. Asetage tédorgan horisontaalsele pinnale.

2. Téommake kopasilinder sisse. Pange kiirliitmik
joondatult tddorgani liigendi vahele.

Joonis 451 906220883

(1) Uksehinged
(2) Alumised nukid

3. Liigutage kopavart edasi ja tdstke seda, kuni
alumised kronsteinid (2) haakuvad té6organi
ligenditega (1).

9,

Joonis 452 906642184

4. Likake lUlitil olevat lukustussakki tahapoole,
seejarel vajutage lilitit ja hoidke seda all. Monitor
kuvab “taotletud kiirlitmiku avamine” .

g

Joonis 453 g06642183

5. Kui masin on seadistatud kiirendiga, laheb
susteem automaatselt rdhu alla, kuni kiil on
taielikult valja sirutatud. Summer jatkab helisemist
ja monitor kuvab “kiirliitmik avatud” .
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Kui masin on seadistatud ilma kiirendita. Kasutage
hidraulikaststeemi funktsiooni (naiteks hoidke
kopasilindri juhtkangi sissetdmbamise suunas),
kuni kiil on taielikult valja sirutatud. Summer jatkab
helisemist ja monitor kuvab “kiirliitmik avatud” .

Joonis 454 906220887

(3) Keskmised nukid
(4) Lukustuskoht

6. Kiirliitmiku poéramiseks tédorgani poole liikake
kopasilindrit valja.

Keskmised nukid (3) peavad haakuma liigendi
avaga.

9,

Joonis 455 906642184

7. Vabastage liitmiku IUliti (1). Ekraanil kuvatakse:
“Quick Coupler Locking” (Kiirliitmiku lukustamine).

Joonis 456 906642185

8. Kui masin on seadistatud kiirendiga, |&heb
susteem automaatselt rdhu alla, kuni kiil on
taielikult sisse tdommatud. Summer seiskub ja
monitoril kuvatakse teade “Quick Coupler Locked -
Verify Tool Locked (Kiirliitmik lukustatud -
kontrollimistooriist lukustatud” ), kui liitmik on
lukustatud.

Kui masin on seadistatud ilma kiirendita. Kasutage
hudraulikasusteemi funktsiooni (naiteks hoidke
kopasilindri juhtkangi sissetdmbamise suunas),
kuni kil on taielikult sisse tommatud. Summer
seiskub ja monitoril kuvatakse teade “Quick
Coupler Locked - Verify Tool Locked (Kiirliitmik
lukustatud - kontrollimistdoriist lukustatud” ), kui
litmik on lukustatud.

A\ HOIATUS

Muljumisvigastused. Voib pohjustada raskeid ke-
havigastusi v6i surma. Veenduge alati kiirluku
kinnitumises. Lugege kasutusjuhendit.

A\ HOIATUS

Enne masinaga té6tamist tuleb kontrollida kiirliit-
miku lihendust.

Veenduge, et kiirliitmik on tGhendatud vastavalt
Kasutus- ja hooldusjuhendis toodud toimingule.
Veenduge selles enne masina kasutamist, parast
iga mootorikadivitust ja parast pikka joudeaega.

Valesti Gihendatud liitmik v6ib pohjustada raskeid
vigastusi voi surma.

9. Kontrollige pdhjalikult kiirlitmiku ja tddorgani
omavahelist lukustatust.

a. Tommake kopasilinder sisse ja asetage
tédorgan maapinnale.

b. Rakendage t6dorganile survet, surudes seda
vastu maapinda.

c. Tommake tédorganit tagasisuunas.
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HOIATUS
Veendumaks, et Kiirlukk on korralikult lukustunud,
tdmmake té6organit médda maapinda tagasisuunas.

Kiirluku korraliku lukustumise kontrollimiseks &arge
I66ge tdborganit vastu maapinda. Tédorganile moju-
vate 166kide tagajarjeks on kiirluku silindrile tekitatud
kahjustused.

Joonis 457 906220888

10. Tdstke poomi vbi kopavart. Tdmmake
kopasilinder kiilsulguri taieliku rakendumise
kinnitamiseks sisse. Kui kiilsulgur on taielikult
rakendunud, siis on tdéorgan oma kohale
lukustunud. Tédorgan on kasutusvalmis.

Tooorgani vabastamine

A\ HOIATUS

Enne kiirluku avamist peab paigutama té6organi
ohutusse asendisse. Parast kiirluku avamist ei
saa juht tooorgani liikumist juhtida.

Tooorgani vabastamine kui see on lastiga koor-
matud voi ebastabiilses asendis, voib pohjustada
tosiseid kehavigastusi voi surma.

Joonis 458 906220889

1. Seadke kopp vdi tédorgan horisontaalselt
maapinnale.

9,

Joonis 459 906642184

2. Likake lUlitil olevat lukustussakki tahapoole,
seejarel vajutage lUlitit ja hoidke seda all. Monitor
kuvab “taotletud kiirliitmiku avamine” .

g

Joonis 460 906642183

3. Kui masin on seadistatud kiirendiga, |&heb
susteem automaatselt rdhu alla, kuni kiil on
taielikult valja sirutatud. Summer jatkab helisemist
ja monitor kuvab “kiirliitmik avatud” .
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Kui masin on seadistatud ilma kiirendita. Kasutage
hidraulikaststeemi funktsiooni (naiteks hoidke
kopasilindri juhtkangi sissetdmbamise suunas),
kuni kiil on taielikult valja sirutatud. Summer jatkab
helisemist ja monitor kuvab “kiirliitmik avatud” .

Joonis 461 906220891

4. Tdémmake kopasilindrit tagasi, et liigutada
Kiirlitmikku masina poole, samas kui liitmiku [Uliti
alla vajtuatakse ja hoitakse.

9,

Joonis 462 906642184

5. Vabastage liitmiku IUliti (1). Ekraanil kuvatakse:
“Quick Coupler Locking” (Kiirliitmiku lukustamine).

Joonis 463 906642185

6. Kui masin on seadistatud kiirendiga, |&heb
susteem automaatselt rdhu alla, kuni kiil on
taielikult sisse tdommatud. Summer seiskub ja
monitoril kuvatakse teade “Quick Coupler Locked -
Verify Tool Locked (Kiirliitmik lukustatud -
kontrollimistooriist lukustatud” ), kui liitmik on
lukustatud.

Kui masin on seadistatud ilma kiirendita. Kasutage
hudraulikasusteemi funktsiooni (naiteks hoidke
kopasilindri juhtkangi sissetdmbamise suunas),
kuni kil on taielikult sisse tommatud. Summer
seiskub ja monitoril kuvatakse teade “Quick
Coupler Locked - Verify Tool Locked (Kiirliitmik
lukustatud - kontrollimistdoriist lukustatud” ), kui
litmik on lukustatud.
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Joonis 464 906220892

7. Kiirliitmiku vabastamiseks langetage kopavart ja
liigutage seda masina poole.

08378516

Kiirluku kasutamine
(Hudraulilise tapihaaratsiga
Kiirliitmik (kui kuulub varustusse))
SMCS kood: 6129; 6522; 7000

Uldist kasutamise kohta

HOIATUS

Cati Kiirliitmik (hddraulilise sérmhaaratsiga) pole
mdeldud kasutamiseks rakendustes, millega kaas-
neb pikk kokkupuude Ulemaarase vibratsiooniga. In-
tensiivsest hilidrovasaraga td6tamisest pohjustatud
vibratsioon, samuti teatavate lammutustéddeks ette-
nahtud tdédorganitega (nt Idikuritega, purustitega ja
peenestitega) lisanduv mass véib pdhjustada liitmiku
enneaegset  kulumist ja Iihendada selle
kasutuskestust.

Ulalnimetatud tédorganitega tédtamise korral kontrol-
lige kord paevas, kas liitmikul esineb mérasid, pain-

dunud komponente, kulumist, kahjustunud keeviseid
vms.

Markus: Masinat saab konfigureerida erinevate
kiirliitmiku satetega jaotises Electronic Technician
(ET). Kiirendiga v6i ilma kiirendita funktsioon. Ja
“té6tamiseks allhoidmine” vai “alarm” vai “hidraulilise
tihvti haarats” Aktiveerimiseks ja inaktiveerimiseks
pdoérduge CATi edasimiilja poole.

Markus: Kui masin on varustatud kallutusrootoriga,
vaadake Kasutus- ja hooldusjuhend, Kallutusrootor ja
konsulteerige oma CATi edasimiljaga.

Kiirlitmikku kasutatakse té6organi vahetamiseks nii,
et juht ei pea kabiinist valjuma. Kiirliitmikku saab
kasutada laia valiku koppade ja tddorganitega.
Kiirliitmiku digeks kasutamiseks peab igal tédorganil
olema kinnitustappide komplekt.

Toéoorganeid hoiab kiirlitmiku kuljes hidrauliline
surve. Surve langemisel sulgeb hidrosilindri
tagasilédgiklapp 6li valjavoolu silindrist. Enne
kiirlitmiku kasutamist veenduge, et hidrosisteem
to6taks korralikult.

Kiirliitmiku juurde kuulub tdsteaas. Koormate
tdstmiseks tdsteaasaga vabastage tdoorgan
kiirliitmiku kuljest. Koorma tdstmiseks tdsteaasaga
lUkake kopasilindrit valja, kuni Kiirliitmik asetseb
VERTIKAALSELT. Arge liletage masinale ette nahtud
nimikoormust.



M0126421

287
Kasutusjaotis

Hudraulilise tapihaaratsiga kiirliitmik (kui kuulub varustusse)

HOIATUS

Kui té6organ on korralikult litmiku kilge thendatud,
ei tohiks té6organ enam lahti tulla. Lisateavet vaada-
ke Kiirlitmiku kasutus- ja hooldusjuhendi jaotisest
Quick Coupler Installation and Removal . Kui mingil
hetkel parast tddorgani korralikku kinnitamist ja taga-
silohistamisega testimist peaks tédorgan lahti tulema
voi tddorgani tagumine tapp eralduma liikuvast konk-
sust, peatage kohe t006 ja langetage t66organ ohutult
maapinnale ning dhendage see lahti. Enne liitmiku
uuesti kasutama hakkamist p66rduge Cati edasimu-
ja poole ja laske see Ule vaadata. Selline olukord vdib
viidata liitmiku véimalikule kahjustatusele, mida klient
v6i masina ja liitmiku juht ei pruugi néha.

Kiirliitmiku kasutamine

Elektriluiliti kasutamine

Joonis 465 906382398

Kiirliitmiku Iliti (1) asub kabiinis juhiistmest vasakul
oleval lulitipaneelil. Elektriltlitil on vaid Uks asend
tédorgani Uihendamiseks ja eraldamiseks. Lulitil on
turvalukk (2). Enne kui lulitit saab vajutada, peab
lukustusnukki tahapoole suruma.

HOIATUS
Kui tééorgan on korralikult litmiku kulge Ghendatud,
ei tohiks td6organ enam lahti tulla. Lisateavet vt Kiir-
litmiku kasutus- ja hooldusjuhendist, Quick Coupler
Installation and Removal. Kui mingil hetkel parast
tddorgani korralikku kinnitamist ja tagasilohistamise-
ga testimist peaks t66organ lahti tulema voi tddorgani
tagumine tapp eralduma liikuvast konksust, peatage
kohe t66 ja langetage tédorgan ohutult maapinnale
ning thendage see lahti. Enne liitmiku uuesti kasuta-
ma hakkamist péérduge Cati edasimiija poole ja
laske see lle vaadata. Selline olukord vdib viidata liit-
miku vdimalikule kahjustatusele, mida klient véi masi-
na ja liitmiku juht ei pruugi naha.

HOIATUS
Liitmik Center-Lock tuleb Ule vaadata parast peamise

rakendussisteemi riket voi tédorgani vale Uhendu-
mist, mis pdhjustab tddorgani rippumise teise luku
kiljes. Votke Uhendust oma Cati edasimiitjaga.

Teavet asjakohase toimingu kohta vt: Erijuhised,
R9HES5676, The Inspection Procedure for the Center-
Lock Coupler.

Markus: Kesklukustususega tihvthaaratsiga
kiirlitmikuga varustatud hidromehaanilisi
tddorganeid kasutavate masinate puhul véib olla
vajalik kasutada ka hiidromehaanilist
uleminekukomplekti. Taiendavat teavet vaadake
Kiirlitmiku kasutus- ja hooldusjuhendist voi kiisige
Cati edasimudjalt.

Todorgani ihendamine

A\ HOIATUS

Seadke té6organ voi kopp enne kiirlukuga tihen-
damist kindlasse asendisse. Veenduge, et to6or-
gan voi kopp ei ole koormatud.

Koormatud voi ebastabiilses asendis oleva té6or-
gani voi kopa lihendamine kiirlukuga v6ib poh-
justada tosiseid kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Enne masinaga to6tamist tuleb kontrollida Kkiirlii-
dese iihendust.

Kiirliidese vale iihendamine voib pohjustada tosi-
seid kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Muljumisvigastused. Voib pohjustada raskeid ke-
havigastusi v6i surma. Veenduge alati kiirluku
kinnitumises. Lugege kasutusjuhendit.

A\ HOIATUS

Kui liitmik on lukustatud, vallandub alarm ja
ekraanil kuvatakse teade. Need kinnitused ei ga-
ranteeri, et liitmikutihvtid oleksid rakendatud. Lu-
kustustappide kinnitumises veendumiseks
lohistage to6organit mé6da maapinda.

HOIATUS
Kiirluku ja tédorgani teatud kombinatsiooni korral,
voib tdédorgan lila vastu kabiini voi vastu masina
esiosa. Kontrollige uue tédorgani esmakordsel kasu-
tamisel alati selle liikumisulatust.




288 M0126421

Kasutusjaotis
Hudraulilise tapihaaratsiga kiirliitmik (kui kuulub varustusse)

1. Paigutage kopp voi tddorgan horisontaalsele
pinnale.

2. Veenduge, et kinnitustapid on koppa voi
tédorganisse sisenenud. Veenduge, et
kinnitustappide riivid on korralikult paigaldatud.

g

Joonis 469 906642183

5. Hoidke kopasilindri juntkangi VALJAULATUVAS
asendis, kuni konks on taielikult lukust lahti.
Summer jatkab helisemist ja monitor kuvab
“Kiirliitmik avatud” .

Joonis 466 906187057
3. Lukake kopavarre silindrit valja ja lukake

kopasilinder taielikult valja, kuni kiirlitmik p66rdub
Ule vertikaalasendi. See tegevus tuleb teha enne
[0liti vajutamist.

Joonis 470 906187063

6. Seadke kiirliitmik ja tddorgan Uhele joonele.

9,

Joonis 467 906642184

&

£

Joonis 468 901231447

4. Likake lulitil olevat lukustussakki tahapoole, Joonis 471 906187068

seejarel vajutage lilitit ja vabastage see. Kélab
helisignaal ja mootor kuvab teadet “taotletud
kiirliitmiku avamine” .

7. Poorake Kiirlitmikku Glemise tihvti haakimiseks.
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9,

Joonis 474 906642184

Joonis 472 906187086
_EW

8. Alumise tihvti haakimiseks pddrake Kiirliitmikku
allapoole.

Joonis 475 901231447

10. Likake lulitil olevat lukustussakki tahapoole,
seejarel vajutage lUlitit ja vabastage see. Summer
jatkab helisemist ja monitor kuvab teadet
“kiirliitmiku lukustamine” .

Joonis 473 906187108 Joonis 476 906642185
9. Pikendage kopavarre silindrit ja kopasilindrit, kuni HOIATUS
tddorgan pddrdub le vertikaalasendi. Kiirlitmiku lukustumise ajal hoidke kopasilindri juh-
o o thooba asendis VALJALUKKAMINE. Kui seda ei teh-
See tuleb teha enne liitmikuldliti vajutamist liitmiku ta, voib tddorgan soovimatult likuma hakata.

lukustamiseks.

11. Hoidke kopasilindri juhtkangiVALJAULATUVAS
asendis, kuni konks on taielikult lukustunud.
Summer lakkab helisemast ja monitoril kuvatakse
teade “Quick Coupler Locked - Verify Tool Locked
(Kiirliitmik lukustatud - kinnitustodriist lukustatud)” ,
kui liitmik on lukustatud.
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Joonis 477 906187115

A\ HOIATUS

Muljumisvigastused. Vo6ib pohjustada raskeid ke-
havigastusi v6i surma. Veenduge alati kiirluku
kinnitumises. Lugege kasutusjuhendit.

A\ HOIATUS

Enne masinaga té6tamist tuleb kontrollida kiirliit-
miku lihendust.

Veenduge, et kiirliitmik on Uhendatud vastavalt
Kasutus- ja hooldusjuhendis toodud toimingule.
Veenduge selles enne masina kasutamist, parast
iga mootorikdivitust ja parast pikka joudeaega.

Valesti iihendatud liitmik v6ib pohjustada raskeid
vigastusi voi surma.

12. Kontrollige p&hjalikult Kiirliitmiku ja té6organi
omavahelist lukustatust.

a. Témmake kopasilinder sisse ja asetage
tédorgan maapinnale.

b. Rakendage t6dorganile survet, surudes seda
vastu maapinda.

c. Tdmmake tédorganit tagasisuunas.

HOIATUS
Veendumaks, et Kiirlukk on korralikult lukustunud,
tdmmake tédorganit médda maapinda tagasisuunas.

Kiirluku korraliku lukustumise kontrollimiseks &arge
I66ge tddorganit vastu maapinda. T6dorganile moju-
vate 166kide tagajarjeks on kiirluku silindrile tekitatud
kahjustused.

Toodorgani vabastamine

Enne kiirluku avamist peab paigutama té6organi
ohutusse asendisse. Péarast kiirluku avamist ei
saa juht tooorgani liikumist juhtida.

Té6organi vabastamine kui see on lastiga koor-
matud voi ebastabiilses asendis, voib péhjustada
tosiseid kehavigastusi voi surma.

HOIATUS
Tooorganite lisavoolikud tuleb enne hidraulilise Kiir-

litmiku vabastamist lahti Ghendada.

Téb6organi tbmbamine lisavoolikutega vdib kahjusta-
da masinat voi tddorganit.

Joonis 478 906187108

1. Likake kopavarre silindrit valja ja likake
kopasilinder taielikult valja, kuni tddorgan pdérdub
Ule vertikaalasendi. See tegevus tuleb teha enne
IUliti vajutamist.

9,

Joonis 479 906642184

2. Likake lUlitil olevat lukustussakki tahapoole,
seejarel vajutage lUlitit ja vabastage see. Kélab
helisignaal ja mootor kuvab teadet “tactletud
kiirlitmiku avamine” .
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&

£

Joonis 480 901231447
@ Joonis 483 906187151
: 5. Alumise tihvti vabastamiseks pddrake Kkiirliitmikku
Ulespoole.
Joonis 481

906642183

3. Hoidke kopasilindri juhtkangi VALJAULATUVAS
asendis, kuni konks on taielikult lukust lahti.

Summer jatkab helisemist ja monitor kuvab
“kiirliitmik avatud” .

1

Joonis 484 906187156
6. Ulemise tihvti ja tddorgani taielikuks

vabastamiseks kiirliitmikust jatkake kiirliitmiku
pO6ramist Ulespoole.

Joonis 482 7

906167142 . Liigutage kopavars tddorganist eemale.

4. Liigutage poomi ja kopavart, kuni tédorgan voi
kopp on ladustusasendis. Hoidke t6dorganit
maapinna lahedal.
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Joonis 487 901231447

Joonis 485 906187108

8. Pikendage kopavarre silindrit ja kopasilindrit, kuni
téoorgan podrdub lle vertikaalasendi. See tuleb
teha enne liitmikuldliti vajutamist liitmiku Joonis 488 906642185
lukustamiseks.

10. Hoidke kopasilindri juhtkangi VALJAULATUVAS
asendis, kuni konks on taielikult lukustunud.
Summer lakkab helisemast ja monitoril kuvatakse
teade “Quick Coupler Locked - Verify Tool Locked
(Kiirliitmik lukustatud - kinnitustddriist lukustatud)” ,
kui liitmik on lukustatud.

9,

Joonis 486 906642184 tdsteaasa kasutamine ilma kopata”.

11. Teavet esemete tdstmise kohta Kiirliitmiku
tOsteaasaga vt selle peatiki punktist “Kiirliitmiku

9. Likake lUlitil olevat lukustussakki tahapoole, Tagasipooratud kopa iihendamine
seejarel vajutage lilitit ja vabastage see. Summer
jatkab helisemist ja monitor kuvab teadet
“kiirliitmiku lukustamine” .

Joonis 489 906187159

1. Kui kasutate hudraulilise tapihaaratsiga
kiirlitmikku, saate ihendada ka tagasipddratud
asendis kopa. Vt joonist 489 , kus on kujutatud
naide tagasipdodratud asendis kopa ihendamisest.

2. Masina thendamiseks tagasipddratud asendis
kopaga tehke samad toimingud, mis té6organi
tihendamisel. Oiget protseduuri vt: “Tédorgani
Uhendamine”.
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. HOIATUS
Tagasipooratud asendis kasutatava Caterpillari kopa

Uhendamine ja mahavétmine véib osutada keeruka-
maks kui tavalises asendis kopa korral.

Poomi, kopavarre ja kopa sujuvaks Uhendamiseks ta-
gage, et need on Uksteise suhtes joondatud. Kiirlukk
peab paiknema kopa kronsteinide vahel.

Kui kopp pole kiirluku haagiga taielikult haaratud,
vdib Kiirlukk kopa kronsteinidele kinni jaada. Sel juhul
kannavad kopa taismassi kiirluku kiljeplaadid, mis
voib pdhjustada kiirluku kahjustumist.

Joonis 490 906187418
(1) Kiirliitmik

(2) Kopp

(3) Hammas

(4) Konks

Kiirliitmiku tosteaasa kasutamine ilma
kopata

Kiirliitmiku juurde kuulub tdsteaas. Koormate
tdstmiseks tdsteaasaga vabastage tdoorgan
kiirliitmiku kuljest. Koorma tdstmiseks tdsteaasaga
lUkake kopasilindrit valja, kuni Kiirliitmik asetseb
VERTIKAALSELT. Arge (iletage masinale ette nahtud
nimikoormust. Lisateavet vaadake Kasutus- ja
hooldusjuhendi, jaotisest Tdstevoime.

1. Eemaldage té6organ. Oiget protseduuri vt:
“Téoorgani vabastamine”.

Joonis 491 906384615

2. Vajadusel kasutage kiirliitmiku tdsteaasa.
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3. Oiget protseduuri kopa véi tddorgani
tagasipaigaldamiseks vt: “Té6organi
Uhendamine”.

107364698

Tooorgani toimingud
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 6700; 7000

Vasara funktsioon (kui sisaldub
varustuses)

Joonis 492 906222793

HOIATUS
Kasutage ainult Caterpillari poolt soovitatud
hidrovasarat.

Kui kasutate hldrovasarat, millel puudub Caterpillari
heakskiit, vdib see juhtmasina struktuure kahjustada.

Soovitatud hidrovasarate kohta kiisige taiendavat
teavet Cati edasimuuijalt.

Hldrovasarat tohib kasutada ainult kivide, betooni ja
muude kdévade esemete purustamiseks. Paigutage
masin enne hidrovasaraga t66tamise alustamist
horisontaalsele ja kindlale pinnale.

Sulgege esiaken enne hidrovasaraga té6tamise
alustamist. Caterpillar soovitab kaitseks
eemalepaiskuvate osakeste eest paigaldada esiakna
ette kaitsevore.

HOIATUS
Masina vdi hldrovasara konstruktsiooniliste kahjus-
tuste valtimiseks peab jargima jargmiseid juhiseid.

Kivide vdi betooni purustamisel ei tohi vasarapea
taielikult materjali sisse liikuda.

Vasarapea vabastamiseks ei tohi seda kangutada.

Arge kasutage hiidrovasarat pidevalt (ihes kohas
ning kauem kui 15 sekundit jarjest. Muutke
hidrovasara asendit ja korrake toimingut. Kui
hiddrovasara asendit ei muudeta, véib hidrodli tle

kuumeneda. Ulekuumenenud hiidroéli véib
akumulaatorit kahjustada.

Kui ihendustorud hakkavad &gedalt pulseerima,
seisake kohe hldrovasar. Sellisel juhul on alanenud
hiadroaku lAmmastikurdhk. Teavet vajaliku remondi
kohta kusige Cati edasimidijalt.

HOIATUS
Hudrovasara langemisjoudu ei tohi kasutada kivide
ega muude kdvade objektide purustamiseks. See
vOib pbdhjustada masina konstruktsiooni kahjustusi.

Huldrovasara kilgi voi tagaosa ei tohi kasutada kivide
ega muude kdvade esemete liigutamiseks. See voib
lisaks hldrovasarale kahjustada ka kopavart voi
poomisilindrit.

Huldrovasarat ei tohi kasutada nii, et hidrosilindrid lii-
guvad tédkaigu I6ppasendisse. See voib pdhjustada
masina konstruktsiooni kahjustusi, millega kaasneb
masina kasutuskestuse vahenemine.

Hudrovasarat ei tohi kasutada esemete tdstmiseks.

Hudrovasarat ei tohi kasutada kopavart vertikaalselt
hoides. See v6ib pbhjustada kopavarre hudrosilindri
liigset vibreerimist.

Kasitsege tddorgani juhthoobi ettevaatlikult, et valtida
hddrovasara |66mist vastu poomi.

Arge kasutage hiidrovasarat vee all selleks vajaliku
varustuseta. Hidrovasara kasutamine vee all vdib
kahjustada masina hiidrosisteemi. Teavet vee all

kasutamise kohta kiisige Cati edasimidijalt.

Hudrovasaraga ei tohi té6tada, kui masina tlaosa on
pdoératud alusvankri suhtes risti. Enne hiidrovasaraga
t60 alustamist pddrake Glaosa Uhte joonisel kujutatud
soovitatavatest asenditest 493 . Muudes asendites
tédtamine vdib péhjustada masina ebastabiilsust.
Muudes asendites td6tamine vdib pdhjustada liiga
suurt koormust alusvankrile.

Cati hiidrovasara kasutamise ja hooldamise kohta vt:

» kasutus- ja hooldusjuhend, SEBU7346,
Hidrovasarad,

+ teie masina kasutus- ja hooldusjuhend.

Kdigi hiidrovasarate jaoks on saadaval kasutus- ja
hoolduskleebis "SMEU7397". Kleebisel on juhised
hidrovasara kasutamiseks ja hoolduseks. Kleebise
vdib panna masinale voi vasarale. Kleebise saab
hankida trikiste tavaparaste tellimiskanalite kaudu.
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Joonis 493

(1) Vale t6d6asend
(2) Oige tddasend
(3) Vale tdasend
(4) Oige tddasend

906192837

Loikuri kasutamine (kui sisaldub
varustuses)

Joonis 494 906222798

Seda tooorganit ei tohi kasutada ja selle toid ei
tohi enne hooldus- ja kasutusjuhendi té6organi
ja masina kohaste juhiste ja hoiatuste lugemist ja
moistmist.

Juhiste vo6i hoiatuste eiramine voib pohjustada
kehavigastusi voi surma.

Poorduda kasutusjuhendi asendamiseks Cater-
pillar edasimiiiija poole. Masina dige hooldamise
eest vastutab masina kasutaja.

HOIATUS
Hudroldikuri valimisel peab olema eriti hoolikas.

Kui kasutate hiidroldikurit, mida Caterpillar ei ole soo-
vitanud, vbib see pdhjustada masina konstruktsiooni
kahjustusi.

Teavet hudroldikurite kohta saate enda Cati
edasimuujalt.
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Gaasi, tuleohtlikke ja muid ohtlikke aineid sisal-
davate torude, anumate, mahutite, jms lammuta-
mine voib pohjustada tosiseid kehavigastusi voi
surma.

Selliseid seadmeid ei tohi lammutada enne nende
taielikku tiihjendamist.

Ohtlike ainete kérvaldamisel peab tiditma koiki as-
jakohaseid eeskirju.

HOIATUS
Lammutustédorgani kasutamine tédtamiskoha maa-

pinna tasandamiseks vOi objektide Umberlikkami-
seks voib kahjustada masinat vOi
lammutustddorganit. Tédtamiskoha ettevalmistami-
seks voi korrastamiseks peab kasutama selleks ette-
nahtud seadmeid.

HOIATUS
Masina konstruktsiooniliste kahjustuste valtimiseks ei

tohi teekatet Idigata likates maapinnale toetatud hu-
droldikurit masinaga soites.

Vigastuste valtimiseks veenduge, et kedagi ei oleks
tédorgani lahedal. Vigastuste valtimiseks sailitage
toéoorgani lle alati kontroll. Lammutustéddel
kasutatava t66organi kasutamisel ei tohi inimesed
olla lahemal kui 10 m (33 ft).

Sulgege kdik aknad. Veenduge, et kdik kaitsekatted
on oma kohal. Kasutage kdiki néutud
kaitsevahendeid. Jargige Kasutus- ja
hooldusjuhendis toodud td6organi kasutusjuhiseid.

Purusti kasutamine (kui sisaldub
varustuses)

A\ HOIATUS

Purusti vaar kasutamine ja hooldus v6ib I6ppeda
kehavigastuse voi surmaga. Jargige purusti ohu-
tu kasutamise huvides alltoodud juhiseid.

Kui soovite enda purusti kasutamise ja hoolduse
kohta lisateavet, votke iihendust enda Cati
edasimiiujaga.

Arge juhtige té6organiga varustatud juhtmasinat,
kui te ei ole lugenud ja moistnud Kasutusjuhen-
dis vilja toodud juhiseid ja hoiatusi. Juhiste voi
hoiatuste eiramine voib pdhjustada masina voi
téooorgani kahjustamist ja/véi kehavigastusi voi
surma. Vajadusel votke uue juhendi saamiseks
iihendust enda Cati edasimiiiijaga.

Kui purusti on paigaldatud juhtmasina kiilge, siis
tuleb alati veenduda, et kaitsetokis on oma kohal.

Purusti vaar kasutamine voib seadet kahjustada
jalvoi pohjustada kehavigastusi voi surma.

Veenduge alati, et té6alal ei viibiks inimesi, keda
voiks ohustada langev priigi v6i masina
liikumine.

Jala asetamine/hoidmine té6pedaalil voib pohjus-
tada masina/té6organi jarsku liikumist, mis voib
Ioppeda kehavigastuse voi surmaga. Kui purustit
ei kasutata, lukustage see.

HOIATUS
Hudrovasarat tuleb valida eriti hoolikalt.

Kui kasutate hudropurustit, mida Caterpillar ei ole
soovitanud, voib see pdhjustada masina konstruki-
siooni kahjustusi.

Teavet hidropurustite kohta saate enda Cati
edasimudjalt.

Sulgege kdik aknad. Veenduge, et kdik kaitsekatted
on oma kohal. Kasutage koéiki néutud
kaitsevahendeid. Jargige Kasutus- ja
hooldusjuhendis toodud té6organi kasutusjuhiseid.
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Joonis 495 906222800 Joonis 497 906222806

Ehitise katusel toimuvad lammutustood voivad Arge tehke lammutustdid masina all, kuna maapind
Idppeda raske vigastusega, kui ehitis peaks kokku véib olla ebastabiilne ja masina all varisema hakata.
varisema ja ekskavaator imber minema vdi katuselt
alla kukkuma. Lammutustoéid voib alustada ALLES
PARAST seda, kui ehitise struktuuri tugevust on
kontrollitud.

Joonis 498 906222809

Arge langetage voi peatage tédorganit jarsu
liigutusega, kuna ekskavaator vdib siis imber minna.

Joonis 496 906222803

Pea kohal tehtavaid lammutustoid tuleb valtida, sest
esemed voivad alla kukkuda ja masinat kahjustada.
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Joonis 499 906222813

Lo6gi, kaare voi kukutamisega tehtavad
lammutustddd voivad masinat kahjustada ja samuti
pdhjustada kehavigastusi. Seega ARGE kunagi
selliseid liigutusi tehke.

Joonis 500 906222817

Purustustdod, mille korral hudrosilinder asub kaigu
I6ppasendis, vdivad ekskavaatorit kahjustada ja selle
todiga lihendada. Kuna see voib masina purunemise
tottu pdhjustada ka ootamatuid kehavigastusi, siis
arge sellist tooviisi kasutage.

Joonis 501 906222821

Kui teete t66d kérgemal pinnal, jalgige alati imbrust
ning vdimalikke langevaid esemeid, et valtida
kehavigastuste tekitamise vdimalust. Kasutage
vajalikke juhendajaid ja marke.

Joonis 502 906222829

Kulgsuunas té6tamisel voib roomik maast lahti
tdusta. Valtige jarske liigutusi ning t66tage aeglaselt.
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Joonis 503 906222831

Séltuvalt purusti tidbist ja kasutusmeetodist voivad
need vastu poomi ja kabiini ulatuda. Arvestage
kasutatava purusti tddulatusega.

Joonis 505 906222836

Arge kunagi sirutage poomisilindrit jarsu liigutusega.
Poomi jarsk sirutamine v6ib pohjustada tagurpidi
Umberminemist.

Joonis 504 906222833 Joonis 506 906222831

Kui purusti hammas jaab kaldnurga all objekti taha

kinni, vdivad masina esiosale mdjuda liigsed joud.
Sellisel juhul liigutage purustit ettepoole.

Poomisilindri vbi kopavarre jarsk sirutamine vdib
hadrosilindri kaigu 16ppasendis pdhjustada kahjustusi
ja tekitada kehavigastusi. Silindrite jarsku sirutamist
pdhjustavad tdoviisid on KEELATUD!
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Parkimine

07920954

Masina parkimine
SMCS kood: 7000

Tootava mootoriga masina jarelevalveta jatmine
voib pohjustada kehavigastusi voi hukkumise.
Enne masina juhikabiinist lahkumist seadke soi-
du juhtseadised neutraalasendisse, langetage
tédorganid maapinnale ja lulitage koik td6organid
vélja ning seadke hiidrolukusti juhtseadise hoob
asendisse LOCKED (lukustatud).

Markus: Kehtida vdivad maarused, mis nduavad juhi
jalvdi tugipersonali kohalolu mootori té6tamise ajal.

Parkige masin horisontaalsele pinnale. Kui masin
pargitakse kallakule, toestage roomikud korralikult
tokiskingadega.

Markus: Masina seiskumisel rakendub automaatselt
poordosa seisupidur. Seisupidur vabaneb, kui
mootori tdétamise ajal liigutatakse juhtkangi.

1. Mootori pédrlemissageduse vahendamiseks
keerake mootori pédrlemissageduse valikulilitit
vastupaeva.

Joonis 507 906181402

2. Masina peatamiseks vabastage séiduhoovad/-
pedaalid.

3. Langetage t66organ maapinnale. Suruge tédorgan
vaikese jobuga vastu maad.

4. Seadke hudrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (Lukustatud).

i07130641

Kulmumistemperatuurid
SMCS kood: 7000

Kui on oodata temperatuuri langemist
kilmumistemperatuurini, eemaldage roomiku
rullikuraamidelt muda ja pori. Parkige masin
puulaudadele. Tehke iga roomiku rullikuraami
puhastamiseks jargmist.

Joonis 508 906188791

1. Pddérake poom Uhele masina kiiljele.

2. Tostke selle kilje roomik poomi allapoole surudes
maast lahti. Kaitage roomikut edasiliikumise
suunas. Seejarel kaitage roomikut tagasiliikumise
suunas. Korrake seda, kuni enamik materjalist on
roomikult lahti tulnud.

3. Langetage roomik puulaudadele.
4, Korrake toimingut teise roomikuga.

5. Puhastage kanderullikute ja roomikurullikute
Umbrus.

6. Langetage t6é0organ puulauale, et see ei puutuks
vastu maad.
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08053167

Mootori seiskamine
SMCS kood: 1000; 7000

HOIATUS
Koormusega téétanud mootori kohene seiskamine
vdib pbhjustada llekuumenemist ja mootoriosade kii-
remat kulumist.

Mootori digeks jahutamiseks ning turbolaaduri korpu-
se 0li koksistumist pohjustava Ulekuumenemise valti-
miseks peab toimima jargnevalt.

HOIATUS
Tddtava mootoriga masina toitelllitit ei tohi kunagi
pdoérata valjalllitatud asendisse OFF. See voib poh-
justada tdsiseid elektrisisteemi kahjustusi.

1. Parkige masin tasasele pinnale. Teavet
soovitatavate toimingute kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Masina seiskamine.

2. Parast masina peatamist laske mootoril aeglasel
tuhikaigul 5 minutit té6tada. Mootori tihikaigul
té6tamine voimaldab selle kuumadel piirkondadel
aegamisi jahtuda.

3. Keerake mootori slititevoti asendisse OFF
(Valjas).

Markus: Kui margutuli “Aktiivne regeneratsioon”
pdleb, arge seisake mootorit. Lisateavet margutulede
kohta vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Jalgimissisteem.

Mootori seiskamisluliti

HOIATUS
Parast seiskamisseadme rakendumist tehke
kontrollkaik.

Votke vajalikud korrektiivsed meetmed seiskamise
pdhjuse lahendamiseks.

Enne taas t66tama hakkamist veenduge, et rohkem
kahjusid poleks tehtud ega saaks esineda.

Keerake mootori suilitevdti asendisse OFF (Valjas).
Kui mootor ei seisku, toimige jargmiselt.

Markus: Kasutage mootori seiskamiseks alati
mootori kaivituslulitit. Kasutage mootori
seiskamislilitit mootori seiskamise varumeetodina,
kui kaivitusluliti térgub.

Joonis 509 906181487

1. Mootori seiskamisliliti asub juhiistme vasaku kiilje
all.

2. Tostke lles kaas (1).

3. Lukake lulitit (2) Gles. Ldliti Glespoole surumine
peaks mootori seiskama ja hoidma ara selle uuesti
kaivitamise.

4. Likake lliti tagasi algasendisse. Seejarel saab
mootorit kaivitada.

Markus: Arge kasutage masinat enne, kui rike on
kdrvaldatud.

5. Kui mootor kirjeldatud toimingu kasutamisel ei
seisku, toimige jargmiselt.

Elektrisusteemi rikke korral
seisake mootor

Keerake mootori suiitevdti asendisse OFF (Valjas).
Kui mootor ei seisku, toimige jargmiselt.
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Joonis 510 906499039

Kultuse sulgeklapp paikneb parempoolse
hooldusluugi taga.

Katkestage kutusevarustus, tdmmates sulgeklapi ja
punase nuki valja ning keerates paripdeva. Mootor
seiskub parast torustikku jaanud kituse 16ppemist.
Mootor vdib parast seda veel méni minut edasi
tootada.

Enne mootori taaskaivitamist kdrvaldage rikked.
Parast seda vdib olla vajalik kiitusesusteemi
eeltditmine. Juhiseid vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
KltusesUsteemi taitmine.

i07130747
Masina juurest lahkumine
SMCS kood: 7000
| |
L “
Joonis 511 906224270

1. Kasutage masinalt mahatulekul astmeid ja
kaepidemeid. Masinalt mahatulekul olge naoga
masina poole ning kasutage kinnihoidmiseks
molemat katt.

2. Kontrollige, et mootoriruumis ei ole prahti.
Eemaldage praht, et valtida tuleohtu.

3. Eemaldage tuleohu vahendamiseks hooldususte
kaudu esiosa pdhjakaitselt kogu suttiv praht.
Utiliseerige praht nduetekohaselt.

4. Enne masina juurest lahkumist keerake toiteluliti
alati asendisse OFF (véljas).

5. Kui masin seisab kuu aega vdi kauem kasutuseta,
eemaldage toiteluliti voti.

6. Lukustage koik panipaigad ja kaitsekatted
(olemasolu korral).
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i07795120

Masina hoiulepanek ja
ettenahtud hoiuperiood
SMCS kood: 7000

Masina hoiulepanek

Selle kasutus- ja hooldusjuhendi ohutusjaotis
sisaldab teavet kituse, maardeainete ja eetri
hoiulepaneku kohta.

Selle kasutus- ja hooldusjuhendi kasutusjaotis
sisaldab teavet masina liihiajalise hoiulepaneku
kohta, sealhulgas mootori seiskamine, parkimine ja
juhtndérid masinalt lahkumiseks.

Uksikasjalikke samme pikaajalise hoiulepaneku
kohta vt: erijuhised, SEHS9031,Storage Procedure
for Caterpillar Products.

Ettenahtud hoiuperiood

Selle masina ettenahtud hoiuperiood on ks aasta.

Parast ettendhtud hoiuperioodi Iabisaamist kisige
Cati edasimudjalt Glevaatuse, remondi, taastatud
komponentide paigaldamise, uute komponentide
paigaldamise ja utiliseerimise vdimaluste kohta ning
laske luua uus ettenahtud hoiuperiood.

Kui otsustatakse see masin kasutuselt korvaldada, vt
edasist teavet: Kasutuselt kérvaldamine ja
utiliseerimine.
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Transporditeave

08246832

Masina tarnimine
SMCS kood: 7000; 7500

KUl POORLEMISSAGEDUSE AUTOMAATREGU-
LAATOR (AEC) ON SISSE LULITATUD, SUUREN-
DAB AEC MOOTORI POORLEMISSAGEDUST
AUTOMAATSELT, KUl KASUTATE JUHTHOOBA-
SID JA/VOI SOIDUPEDAALE.

KUI LAADITE, MASINAT VEOKILE VOI SEALT MA-
HA VO| TOOTATE KITSASTES TOOTINGIMUS-
TES, LULITAGE AEC LULITI ALATI VALJA, ET

VALTIDA MASINA VOIMALIKKU JARSKU LIIK-
UMIST, MIS VOIB POHJUSTADA TOSISEID VI-
GASTUSI VOI SURMA.

ENNE KALLAKUST ALLASOITMIST VOI TREILE-
RILE PEALE/MAHA LAADIMIST SEADKE SOIDU-
KIIRUSE VALIKU LULITI VAIKESE KIIRUSE
ASENDISSE LOW.

Selgitage valja likumisteekonnal olevad piirangud
masina korgusele. Veenduge, et teekonna
kdrguspiirangud oleksid masina jaoks sobivad.

Eemaldage laadimisplatvormilt ja veokikastilt jaa,
lumi ja muu libe materjal enne masina laadimist
transpordimasinale. Jaa, lume ja muude libedate
materjalide kdrvaldamine hoiab &ra masina
libisemise selle transportimisel.

Markus: Jargige kdiki seadusi, mis reguleerivad
koorma omadusi (kdrgus, mass, laius ja pikkus).
Jargige laiadele veostele kehtivaid ndudeid. Teatud
regioonides vdib olla ndutud olemasolevate
uksekonksude ja kabiini pdrkeraudade eemaldamine.
Jargige koiki kohalikke ja piirkondlikke eeskirju.

Masina peale- ja mahalaadimine peab toimuma
vBimalikult tasasel pinnal.

1. Blokeerige enne masina laadimist haagise voi
vaguni rattad.

2. Pealeséidusildade kasutamisel veenduge, et need
on sobiva pikkuse, laiuse, tugevuse ja kaldega.

3. Pealesodidusildade kaldenurk maapinna suhtes ei
tohi olla suurem kui 15 kraadi.

4. Seadke masin sellisesse asendisse, et sellega
oleks vdimalik otse haagisele sdita.
Loéppulekanded peavad olema masina suhtes
tagapool. Pealesdidusillal oleva masina
juhthoobasid ei tohi kasutada.

5. Eriti tahelepanelik olge masina liikkumisel Ule
pealesdidusildade Uhenduskohtade.

6. Langetage t6é6organ transportmasina platvormile
voi pdhjale.

7. Masina jarsu liikumise véi Umbermineku
valtimiseks toimige jargmiselt.

» Blokeerige mdlemad roomikud.
» Kinnitage masin piisava hulga kinnituste abil.

+ Kinnitage trossid.

8. Eemaldage olemasolu korral uksekonksud, kabiini
porkerauad ja kitusepaagi astmed. Jargige
kohalikke eeskirju.

Joonis 512 906516462
Uksekonksu tidpiline naide

(A) sisemine

(B) valimine
(1) Kate

(2) Mutrid

(3) Uksekonks

a. Eemaldage kate (1) ja mutrid (2), et eemaldada
uksekonks (3).

Joonis 513 906516469
Kabiini porkeraua tiupiline naide

b. Eemaldage koik oma kabiini pérkerauad.
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HOIATUS
Kopa hudrosilindri kroomitud vars ei tohi kokku puu-
tuda Uhegi haagise osaga. Hudrosilindri vars voib
transpordi ajal tekkivate 166kide mojul kahjustuda.

Markus: Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Tehnilised andmed.

Mittekomplektse masina
transportimine

Kui masinat tuleb transportida ilma poomi, kopavarre
vdi vastukaaluta, vaadake juhiseid peatiikist
Kasutus- ja hooldusjuhend, Kasutamine.

ROPS-i konstruktsioonisertifikaadi toimivus sol-
tub poomi, kopavarre ja vastukaalu toetusvoi-
mest masina iimbermineku korral.

Kui masinat on vaja liigutada, nii et poomi, kopa-
vart voi vastukaalu pole paigaldatud, valtige ma-
sinaga toiminguid, mis voiksid méjutada masina
stabiilsust, kuna masina kililiminek voi iimbermi-
nek voib I6ppeda tésise vigastuse voi surmaga.

Vaid kvalifitseeritud juht voib masinat tasasel sta-
biilsel pinnal voi sillutisel aeglaselt kasutada.

07583901

Masina kinnitamine
SMCS kood: 7000

Arge transportige masinat, kui péérde seisupidu-
ri siisteemis esineb talitlushaire.

Kui poorde seisupiduri siisteem ei toota korrali-
kult, voib masin transportimisel pooreldes liik-
uda, mis voib kaasa tuua vigastusi voi surma.

Hoolduse tegemiseks kontakteeruge Cati
edasimiiiijaga.

Taitke kdiki koorma teisaldamist kasitlevaid néudeid

(pikkus, laius, kdrgus ja mass).

1. Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (Lukustatud).

2. Mootori seiskamiseks keerake mootori
kaivitusrdngas asendisse VALJAS véi vajutage
nuppu.

3. Keerake toitellliti asendisse OFF (Valjas) ning
eemaldage voti.

4. Eemaldage eeterkaivituse balloon. Teavet
eemaldamise toimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Eeterkaivituse seadise mahuti
vahetamine.

5. Sulgege uks ja hooldusluugid. Kinnitage kdik
vandalismivastased kaitsed.

Joonis 514 906181075

Markus: Caterpillar soovitab tungivalt enne masina
transportimist eemaldada Cat Grade Controli ekraani
(kui kuulub varustusse), et kaitsta seda kahjustuste ja
varguse eest.

6. Eraldage juhtmekimp Cat Grade Controli ekraani
kiljest. Eemaldage kolm ekraani
paigalduskronsteini kiljes kinni hoidvat kruvi ja
eemaldage ekraan. Eemaldage ekraan kabiinist ja
pange ekraani kandekohvrisse.

7. Katke valjalaskeava.

" HOIATUS
Arge laske turbollelaaduril podrelda mittetédtava
mootori korral. See vdib kahjustada turbotlelaadurit.

Markus: Enne ekskavaatori transportmasinalt
mahalaadimist eemaldage valjalaskeavalt kaitsekate.



306

Kasutusjaotis
Masina tdstmine ja kinnitamine

M0126421

Joonis 515 906289667

8. Blokeerige roomikud ja kinnitage masin
kinnitusvahendite abil. Veenduge, et kasutatav
tross oleks piisava tugevusega.

Kasutage ankurdamiseks alusraami eesmisi ja
tagumisi kinnitusaasasid ning tlemise raami
tagumist kinnitusaasa.

Kinnitage kdik lahtised ja eemaldatud osad kindlalt
haagisele voi platvormile.

Mootori seiskamisel rakendub automaatselt
poordosa seisupidur. P6érdepidur takistab ilaosa
pooramist.

HOIATUS
Kilmade ilmade korral peab kasutama jahutussls-
teemis antifriisi, mille omadused véimaldavad selle
kasutamist ka masina kasutuskohas eeldatava kéige
madalama valistemperatuuriga. Teine véimalus on ja-
hutussisteem taielikult tihjendada.

107990292

Masina tostmine ja
kinnitamine
SMCS kood: 7000; 7500

Sobimatute téstmis- ja kinnitamistehnikate tottu
voib koorem nihkuda vo6i lahti paaseda, pohjusta-
des kehavigastusi voi varakahjusid. Kasutage
ainult piisava tugevusega trosse ja troppe ning
kinnitage need masinal ettendhtud toste- ja kinni-
tuspunktidesse. Tagage, et transpordiséiduki p6-
rand oleks puhas, ja kasutage terasporandal
libisemisvastaseid matte.

Masina fikseerimise diget tehnikat vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Masina tostmine ja kinnitamine.
Taiendavat teavet massi kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Tehnilised andmed.

Joonis 516 906289667

Tdstmise ja kinnitamise kleebis asub poomi aluse
juures.
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Masina tostmine

—T T -

Joonis 517
Masina raskuskese on pddrdevdd keskel.

Tostekoht — Masina tostmiseks
kinnitage tosteseadmed tostepunktide
kiilge.

Siin esitatud masina mass ja juhised vastavad
masina omadustele selle tarnimisel Caterpillari
tehasest.

Tapsemat teavet massi kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Tehnilised andmed.

Markus: Tostke esemeid ainult ettendhtud
tostepunktidest ja heakskiidetud tésteseadmeid
kasutades.

1. Tostmiseks kasutage piisava tugevusega trosse ja
troppe. Kraana peab paiknema selliselt, et
masinat tdstetakse maapinnaga paralleelselt.

2. Kraana ja masina kokkupuute valtimiseks peavad
tostetrossid olema piisava pikkusega.

3. Seadke hldrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (Lukustatud).

4. Vedage trossid iga roomiku otsas esimese ja teise
rulliku vahelt 1abi.

5. Arge kasutage tdstepunktina trepiastet.

906184026

6. Kui varustuses on taispikkuses rullikukaitse,
eemaldage see.

7. VVotke tarvitusele vajalikud abindud masina/trossi
kahjustamise ning libisemise valtimiseks.
Veenduge, et laadung ei mdjuta rullikuid.

Masina kinnitamine alusele

Masina kinnitamiseks on kaks meetodit. Kohalikud ja/
voi piirkondlikud eeskirjad maaravad kasutatava
meetodi.

Markus: Jargige koiki riigis kehtivaid kohalikke ja
piirkondlikke eeskirju.

Hoorde- ja otsekinnitus

Eelistatud meetod masina kinnitamiseks, kui see on
lubatud, on hddrdekinnituse ja otsekinnituse
kombinatsioon.
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Joonis 518

(A) Masina esiosa (B) Masina tagaosa

Diagonaalkinnitus

Piirkondades, kus hddrdekinnitus ei ole lubatud, saab
kasutada diagonaalkinnitust, nagu joonisel naidatud.

906496301

Joonis 519

(A) Masina esiosa (B) Masina tagaosa

Masina kinnitamine alusele

Kinnituspunkt — Masina kinnitamiseks
paigaldage kinnitusvahendid

kinnituspunktide kiilge.

906496296

Siin esitatud masina mass ja juhised vastavad
masina omadustele selle tarnimisel Caterpillari
tehasest.

Tapsemat teavet massi kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Tehnilised andmed.
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1. Masina kinnitamiseks alusele kasutage piisava
tugevusega trosse ja troppe.

2. Masina kinnitamiseks kasutage selle alumise
raami esi- ja tagaosas olevaid kinnitusaasasid.
Katke teravad nurgad nurgakatetega.

3. Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (Lukustatud).

4. Kui masina kinnitamisel on vaja saavutada
diagonaalset kinnitust, kasutage raami alaosal
sobivat kinnituspunkti. Valige kinnitusnurgaks
masina pikitelje ja trossi vahel umbes 30 kuni 50
kraadi.

5. Tagage, et transportséiduki pind (nt
haagiseporand) oleks puhas.

6. Teraspbrandaga transportsoidukitel kasutage
kulglibisemist tdkestavaid voi libisemisvastaseid
matte (nt kummimatte), mille hddrdekoefitsient on
vahemalt 0,3.

Sahaga masinad

Joonis 520 906493914

Markus: Selleks et Glaosa saaks vastukaalu all
korralikult kinnitada, ei tohi vastukaal olla saha kohal.

1. Tostke sahk ja toestage see sobiva
tokisvahenditega.

Markus: Toestage sahk piisavalt kdrgele, et see ei
puutuks kokku kinnitusvahenditega. Tokisvahendite
ndutav kdrgus on umbes 450 mm (18 inch).

2. Kasutage diget kinnituspunkti alumisel raamil.
Valige kinnitusnurgaks masina pikitelje ja trossi
vahel umbes 30 kuni 50 kraadi.

Masinaosade tostmine

Kopp

Joonis 521 906184591
(1) Tihvt.(2) Puks.(3) Poldid.(4) Mutrid.

Paigaldage tihvt (1) ja puks (2) kopa toendisse.
Eelmisel joonisel on naidatud, kuidas toimub tihvti (1)
fikseerimine poltide (3) ja mutritega (4). Kinnitage
tihvti (1) kilge kaks piisava tugevusega trossi.
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Pukseerimine
i07364719

Masina pukseerimine
SMCS kood: 7000

Rikkis masina vale pukseerimine voib péhjustada
kehavigastusi voi surma.

Enne peaiilekannete lahutamist blokeerige masin
lilkkumise valtimiseks. Tokistamata masin voib ha-
kata veerema. Lahutatud peaiilekannetega masi-
nat ei saa pidurdada ning selle liikumissuunda ei
saa muuta.

Oigeks pukseerimiseks jirgige alljargnevaid
soovitusi.

Alandage enne mis tahes masinaosade lahtivot-
mist rohku hiidropaagis ja hiidrotorustikus.

Isegi parast masina seiskamist voib hiidrodli olla
piisavalt tuline podletuste tekitamiseks. Laske hii-
drodlil enne selle véljalaskmist jahtuda.

HOIATUS
Masina pukseerimisel peavad mdlemad selle 16ppu-
lekanded olema lahutatud.

Lahutatud I6ppulekannete korral ei tohi sdidumooto-
reid kasutada. See voib pdhjustada kahjustusi.

Need pukseerimisjuhised kehtivad liikumisvéimetu
masina aeglasel kiirusel I1dhedale teisaldamisele.
Pukseerige masin sobivasse remondikohta kiirusel
kuni 2 km/h (1.2 mph). Kaugele teisaldamisel tuleb
masinat treileril vedada.

Mélemad masinad tuleb varustada kaitsekatetega.
See kaitseb juhti pukseerimistrossi voi -lati
purunemisel.

Pukseeritavas masinas ei tohi olla inimesi.

Enne masina pukseerimist veenduge, et
pukseerimistross vdi -latt on heas seisukorras. Arge
kasutage keerdus, sdlmes voi kahjustatud trossi.
Veenduge, et pukseerimistross vdi pukseerimislili on
pukseerimiseks piisavalt tugev. Pukseerimistrossi voi
pukseerimislati tugevus peab olema vastav vahemalt
1,5-kordsele pukseeritava masina taismassi
vaartusele. See ndue kehtib mudasse kinni jaanud
téovoimetu masina valjatdmbamisel voi toovoimetu
masina pukseerimisel tdusul.

Arge kasutage liikumisvéimetu masina vedamiseks
ketti. Ketillili voib puruneda. See vdib péhjustada
kehavigastusi. Kasutage terastrossi, mille otstes on
aasad voi rongad. Uks inimene peab jélgima
pukseerimist ohutust kohast. Vaatleja tlesanne on
anda marku pukseerimise katkestamiseks, kui tross
hakkab purunema. Katkestage tdmbamine kohe, kui
pukseeriv masin liigub, ilma et seda liigutataks.

Pukseerimise ajal arge lubage kellelgi astuda
pukseeriva ja pukseeritava masina vahele.

Arge tokestage trossi pukseerimise ajal.

Hoidke pukseerimistrossi nurk minimaalsena.
Pukseerimistrossi nurk ei tohi otsesuunast olla
suurem kui 30 kraadi.

Valtige masina pukseerimist kallakul.

Jarsk kiirendus voib pukseerimistrossi voi
pukseerimislati tle koormata. See vdib péhjustada
pukseerimistrossi voi pukseerimislati purunemise.
Kdige efektiivsem on masinat liigutada pikkamisi ja
Uhtlaselt.

Enne I6ppllekande piduri vabastamist lukustage
mdlemad roomikud kindlalt, et masin ootamatult
likuma ei hakkaks. Kui masin on pukseerimiseks
valmis, siis vabastage I16ppuilekande pidur. Vt
kasutus- ja hooldusjuhendist, Léppulekande
keskhammasratta eemaldamine.

Reeglina peab pukseeriv masin olema sama suur kui
likumisvdimetu masin. Veenduge, et pukseerival
masinal oleks piisavalt tdhusad pidurid, piisav mass
ja piisav vdimsus. Pukseeriv masin peab suutma
ohjata mélemat masinat teekonnal ettejuhtuvatel
kalletel ja kogu vahemaa valtel.

Liikumisvoimetut masinat allamage pukseerides
peate suutma masinat piisavalt juhtida ja pidurdada.
Selleks vaib olla vaja kasutada suuremat pukseerivat
masinat voi taiendavaid masinaid, mis on tihendatud
likumisvdimetu masina tagaosa kulge. Need on
vajalikud masina kontrollimatu liikumise valtimiseks.

Kaiki vdimalikke olukordi ei ole voimalik juhendis ette
naha. Kui pukseerimine toimub tasasel,
horisontaalsel maapinnal, voib pukseeriv masin olla
minimaalse voimsusega. Kallakul véi halbadel
maastikutingimustel peab pukseeriv masin kasutama
maksimaalset vdimsust.

Lastiga masinat ei tohi pukseerida.

Konsulteerige Cati edasimuijaga varustuse asjus,
mis on vajalik liikumisvéimetu masina
pukseerimiseks.
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Masina valja tombamine ja
pukseerimine

Joonis 522 906289671

Markus: Masina pukseerimisel tuleb kasutada
ahelaid. Tross peaks olema horisontaalne ja minema
otse roomikuraamile.

Paigaldage 6ige nimikoormusega tross pukseeriva
masina alusraami ja pukseeritava masina alusraami
kiilge. Lubatud joud alusraamile on 100 protsenti
pukseeritava masina taismassi vaartusest.

Markus: Trossi véi masina alusraami kahjustuste
arahoidmiseks kasutage alusraami nurkadel
kaitseuimbriseid.

Vedage liikumisvdéimetut masinat ettevaatlikult.
Kaoikidele trossidele rakenduv koormus peaks olema
vdrdne. Trossidevaheline nurk (A) ei tohi olla tle 60
kraadi. Soitke masinaga madalal kiirusel.

Alusel pukseerimine

Joonis 523 906186106

Alusel pukseerimise maksimaalne koormus on
102900 N (75895 Ib).

Masina pukseerimisel tuleb kasutada ahelaid. Tross
peaks olema horisontaalne ja minema otse
roomikuraamile.

Paigaldage 6ige nimikoormusega tross pukseeriva
masina alusraami ja pukseeritava masina alusraami
kiilge. Sditke masinaga madalal kiirusel.

i07130631

Loppulekande paikeseratta
eemaldamine
SMCS kood: 4050

Joonis 524 906188195

(1) Polt

(2) Hammasvoo

(3) Hammasvoo

(4) Keskhammasratas
(5) Loppulekande kaas

Kui paikeseratas ei ole hambumises siis pidurid
ei toimi. See voib pohjustada kehavigastusi voi
surma. Siis peab masina paigalhoidmiseks voi
peatamiseks kasutama muid vahendeid.

RS NN

1. Puhastage pohjalikult I6ppilekande imbrus.
Puhastage ka I6ppllekande kohal olevad
roomikukilbid.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

2. Laske I6ppilekandedli sobivasse kogumisndusse.
Teavet selle toimingu kohta vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Léppllekandedli vahetamine.
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9.

. Eemaldage I6ppllekande kaanelt (5) 14 kaanepolti

16-st (1). Arge jatke polti kaane llemisse avasse.

. Sisestage seadistusankurpolt Iabi kaane ilemise

ava I6ppllekande korpuse keermesse. See on
vajalik, et toetada I6pplilekande kaane
eemaldamise ajal hammasvaid (2) ja (3).

. Eemaldage uks roomikukilp, et vdimaldada

juurdepaas esikiljele I6ppilekande kaane (5) ja
hammasvoo (2) vahel.

. Keerake ulejaanud kaks kaanepolti (1) lahti.

. Kasutage haamrit ja kiilu, et eraldada

I6ppulekande kaas (5) ja hammasvdo (2).
Veenduge, et hammasv6od (2) ja (3) jadksid
paika.

. Eemaldage llejaanud kaks kaanepolti (1) ja

I6ppllekande kaas (5).

Eemaldage I6pplilekandest keskhammasratas (4).

10. Paigaldage I6ppllekande kaas (5) ja 16

kaanepolti (1).

11. Taitke I16ppllekanne uue dliga. Teavet selle

toimingu kohta vt Kasutus- ja hooldusjuhend,
Léppulekandedli vahetamine.

12. Korrake samme 1 kuni 11 teisel I6ppllekandel.

13. Teavet I6ppllekande keskhammasratta

paigaldamise kohta vt: hooldusjuhend .
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Mootori kaivitamine
(alternatiivsed meetodid)

i07130610

Mootori kaivitamine
kaivituskaablite abil
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 1000; 7000

A\ HOIATUS

Akude nouetekohase hoolduse eiramine voib
kaasa tuua kehavigastusi.

Viltige saddemeid aku ldheduses. Need véivad
pohjustada aurude plahvatuse. Arge laske kiivi-
tuskaablite otsadel kokku puutuda omavahel ega
masinaga.

Arge suitsetage aku elektroliiiiditasemete kont-
rollimise ajal.

Elektroliiiidina kasutatav hape voib nahale voi sil-
ma sattudes pohjustada vigastusi.

Masina kaivitamisel kaivituskaablitega kasutage
alati silmakaitsmeid.

Kaivituskaablite vale kasutus v6ib pdhjustada
plahvatuse, mis voib tekitada kehavigastusi.

Alati uhendage aku plussklemm (+) aku pluss-
klemmiga (+) ja aku miinusklemm (-) aku miinus-
klemmiga (-).

Kasutage kaivituskaablitega kaivitamisel seisku-
nud masinaga sama pingega energiaallikat.

Lulitage seiskunud masinal vilja koik tuled ja li-

saseadised. Muidu hakkavad need vooluallika
tthendamisel toole.

HOIATUS
Mootorilaagrite ja elektriahelate kahjustamise valtimi-
seks arge laske kaivitamise ajal kaivitataval masinal
toiteallikana kasutatava masinaga kokku puutuda.

Kaivitatava masina elektrisisteemide kahjustamise
valtimiseks lUlitage enne kaivitustoite kasutamist sis-
se (sulgege) toite katkestusluliti.

Kasutage kaivitamiseks ainult sama pinget. Kontrolli-
ge oma masina aku- ja starteripinget. Kasutage kaivi-
tamiseks ainult sama pinget. Keevitusagregaadi voi
kdrgema pinge kasutamine kahjustab
elektrislisteemi.

Aarmiselt tiihjenenud hooldusvabasid akusid ei laadi-
ta parast kaivitamist vahelduvvoolugeneraatorist
taies ulatuses. Akud tuleb dige pinge saavutamiseks
akulaadijaga tais laadida. Paljusid ebastabiilsetena
tunduvaid akusid on vdimalik siiski laadida.

Taielikku testimist ja laadimist puudutavat teavet vt:
Erivaljaanne, SEHS7633, Aku testimisprotseduur.
Selle valjaande saate hankida Cati edasimudijalt.

Kui kaivitusabi pistikupesasid ei ole, tuleb toimida
jargmiselt.

1. Langetage td6organ maapinnale. Liigutage kdik
juhtseadmed asendisse HOLD (hoidmine).
Seadke hudrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (Lukustatud).

2. Keerake kaivitatava masina kaivitusluliti
VALJALULITATUD asendisse. Liilitage vélja kdik
lisaseadmed.

3. Poorake kaivitatava masina toiteluliti sisseltlitatud
asendisse ON .

4. Soditke vooluallikana kasutatava masinaga
kaivitatava masina juurde kohta, kus
kaivituskaablid ulatuvad kaivitatava masinani.
Masinad ei tohi teineteisega kokku puutuda.

5. Seisake vooluallikana kasutatava masina mootor.
Lisatoiteallika kasutamisel liilitage laadimisseade
valja.
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Joonis 525 906181546

Joonis 526 g06181551

(1) Plussklemm (punane) kaivitile

(2) Miinusklemm (must) ihendab aku toiteldlitiga.

(3) Neid kahte tihendust ei tohi kasutada kaivituskaablitega
kaivitamiseks. Punane plussklemm on jadalihenduses musta
miinusklemmiga.

(4) Kate

6. Veenduge, et mdlema masina akukorgid on
korralikult paigaldatud. Veenduge, et seiskunud
masina aku pole kilmunud. Veenduge, et akudes
on piisavalt elektrollti.

Markus: Enne kaivituskaablite Uhendamist tuleb
kindlaks maarata 24 V vooluallika miinus- ja
plussklemmid. Enne kaivituskaablite Ghendamist
tuleb kindlaks méaarata tliihjenenud 24 V aku
plussklemm.

7. Kaivitusjuhtme positiivsed otsad on tahistatud
punasega. Uhendage (ks kaivituskaabli plussots
tihjenenud aku plussklemmiga. Mdnel masinal on
mitu akut.

Markus: Komplektis olevad akud véivad olla eraldi
akuruumides. Kasutage starteri solenoidiga
Uhendatud klemmi. See aku voi akukomplekt paikneb
tavaliselt kaivitiga samal masina poolel.

Aku plussklemmiga Uhendatud kaivituskaabli
klambrid ei tohi aku klemmidele lisaks puutuda
muid masina metallosi.

8. Uhendage kaivituskaabli teine plussots vooluallika
plussklemmiga.

9. Uhendage kaivituskaabli (iks miinusots vooluallika
miinusklemmiga.

10. Viimasena Uhendage kaivituskaabli teine
miinusots kaivitatava masina raamiga. Seda
kaivituskaabli otsa ei tohi GUhendada aku
miinusklemmiga. Kaivitusjuhtmed ei tohi kokku
puutuda akujuhtmetega, kitusetorustikuga,
hldrosusteemi torustikuga ega masina liikuvate
osadega.

11. Kaivitage vooluallikana kasutatava masina
mootor vai lUlitage lisatoiteallikas
laadimisreZiimile.

12. Oodake enne seiskunud masina kaivitamist

vahemalt kaks minutit. Selle ajaga saavad
tihjenenud akud osalise laengu.

13. Puudke seiskunud masinat kaivitada. Teavet dige
kaivitustoimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori kaivitamine.

14. Kohe pérast tihjenenud akuga masina
kaivitumist Uhendage kaivituskaablid lahti
Uhendamisele vastupidises jarjekorras.
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Hooldusjuurdepaasud

i08053175
Hooldusluukide ja katete
asukohad
SMCS kood: 726A-CH
Mootoriruumi kaas
Joonis 527 906393490

Vdimaldab juurdepaasu mootorile ja dlitditeava
korgile.

Joonis 528 906394365

1. Avage mootoriruumi luuk.

2. Gaasivedru (1) lukustub paika, et mootoriruumi
luuki lahti hoida.

A\ HOIATUS

Mootoriruumi luugi nuppvabasti kasutamine

Mootoriruumi luuki sulgedes kasitsege nuppva-
bastit vaid kdega.

Kidte eemaldamine nuppvabastilt enne mootori-
ruumi luugi sulgemist voib I6ppeda
kehavigastustega.

Enne mootoriruumi luugi taielikult sulgemist ee-
maldage kindlasti kded nuppvabastilt.

" HOIATUS
Arge suruge avatud mootoriruumi luuki.

A\ HOIATUS

Mootoriruumi luuki sulgedes é&rge kasutage
nuppvabastit jalaga.

Nuppvabasti kasutamine jalaga voib kaasa tuua
sulgemismehhanismi gaasivedru kahjustusi ja/
voi kehavigastusi.

Kasitsege mootoriruumi luugi sulgemise nuppva-
bastit vaid kdega.
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3. Mootoriruumi luugi sulgemiseks hoidke seda kinni
ukse kaepidet kasutades. Vajutage nuppvabastit
(2), et gaasivedru lukust vabastada. Vabastage
nupp ja sulgege aeglaselt mootoriruumi luuk.

Jahutusvedeliku hooldusuks

Joonis 529 906394378

Véimaldab juurdepaéasu jahutusvedeliku paagile.

Vasakpoolne tagumine
hooldusluuk

i ¥
I N Ey' Ml B A -
AR AR AR AR AR AR AR AR Ah o AR AR AR AR AR AW *

Joonis 530 906393523

Véimaldab juurdepaasu jahutusvedeliku
proovivdtuavale, jahutusvedeliku valjalaskele,
jahutuselementidele, elektrikaitsmetele, aku
toiteldlitile, jahutusvedeliku mahutile, mootori
ohufiltrile, akudele ja aknapesuvedeliku paagile.
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Parempoolne hooldusuks

M E Ew Wl

MR ME AR AR AR AR - AR AR AR AR AR AR AA AR AR

Joonis 531 906393533
Annab juurdepaasu mootoridli filtrile, mootoridli
proovivotuavale ja maapinnalt kattesaadavale
olivardale. Sektsioonis asuvad ka hiidropump,
kitusefiltrid, tankimispump, kitusepaagi
tihjenduskraan ja hiidropaagi vaateklaas.
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Mahutavused ja
maardeainete
viskoossused

i07513580

Maardeainete viskoossused
(Soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta)
SMCS kood: 7581

Uldine teave miairdeainete kohta

Kui kasutate masinat temperatuuril alla -20°C
(—4°F), vt: erivdljaanne, SEBU5898,Cold Weather
Recommendations. Selle valjaande saate hankida
Cati edasimidjalt.

Cati mootoridlide loendit ja Uksikasjalikku teavet vt
erivaljaande, SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations uusima redaktsiooni jaotisest
"Lubricant Information". Selle juhendi leiate
veebisaidilt Safety.Cat.com.

Tabelid sisaldavad allmarkuseid. Lugege labi koik
masina vastavat sektsiooni puudutavad allmarkused.

Viskoossuse valimine

Masina iga sektsiooni jaoks sobiva 8li valimiseks vt
tabelit: "Maardeainete viskoossused olenevalt
Umbritsevast temperatuurist". Teatud sektsiooni ning
Umbritseva temperatuuri jaoks sobiva 6li valimisel
votke arvesse Oli tlilipi JA 0li viskoossust.

Oli dige viskoossusklass maaratakse Umbritseva
(masina vahetus laheduses oleva) 6hu minimaalsel
temperatuuril. M66tke temperatuur, millel masin
kaivitatakse ja millel see to6tab. Sobiva
viskoossusklassi leidmiseks vaadake tabeli veergu
"Min". Toodud teave vastab madalaimale
valistemperatuurile kiilma masina kaivitamisel ja
kilma masina kaitamisel. Teavet masina kasutamise
kohta kdrgeima eeldatava temperatuuri tingimustes
vt tabeli veerust "Max". Kui tabelites "Maardeainete
viskoossused olenevalt imbritsevast temperatuurist”
ei ole juhendatud teisiti, kasutage kdrgeima
viskoossusega 06li, mis Umbritseva temperatuuri
puhul on lubatud.

Pidevalt kaitatavate masinate |6ppulekannetes ja
diferentsiaalides tuleb kasutada suurema
viskoossusega 6li. Suurema viskoossusega 6lid
sailitavad suurima véimaliku dlikelme paksuse. Vt
artikli "Uldine teave maardeainete kohta" tabeleid
"Maardeainete viskoossused" ja seonduvaid
allmarkuseid. Vajadusel kisige taiendavat teavet Cati
edasimuujalt.

HOIATUS
Selles juhendis esitatud soovituste eiramine vdib

pdhjustada joudluse vahenemist ja komponentide
kahjustusi.

Mootorioli

Cati 6lid on valja toéotatud ning katseliselt kontrollitud
eesmargiga tagada Cati mootorite taielik ettenahtud
joudlus ja kasutusiga.

Allpool loetletud kasutusviiside korral tuleb kasutada
oOlisid Cat DEO-ULS vdi dlisid, mis vastavad
spetsifikatsioonidele Cat ECF-3, AP CJ-4 ja uuem
API CK-4. Cat DEO-ULS ja 6lid, mis vastavad
spetsifikatsioonidele Cat ECF-3, APl CJ-4 ning
uuem AP| CK-4 ja ACEA E9 dlikategooriatele, on
valja téotatud piiratud sulfaattuha-, fosfori- ja
vaavlisisaldusega. Nende kemikaalide sisalduse
piiramine véimaldab saavutada jareltd6tlusseadmete
oodatava kasutusea, joudluse ja hooldusvalba. Kui
spetsifikatsioonidele Cat ECF-3, APl CJ-4 ega uuem
API CK-4 vastavaid 6lisid pole saadaval, vdib
kasutada ACEA E9 dlikategooriatele vastavaid dlisid.
ACEA E9 dlide puhul on rakendatud keemilisi
piiranguid, mis aitavad saavutada jarelt66tlusseadme
oodatava kasutusea. ACEA E9 6lide kontrollimisel
kasutatakse mdnesid, kuid mitte kdiki ECF-3 ja API
CJ-4 nduetele vastavaid mootori jdudluskatseid. Kui
kavatsete kasutada 6li, mis ei vasta
spetsifikatsioonile Cat ECF-3, API CJ-4 ega uuem
API CK-4, pidage ndu oma dlitarnijaga.

Nimetatud ndudmiste eiramine kahjustab
jareltootlusseadmega mootoreid ja voib avaldada
negatiivset moju jareltddtlusseadmete jdudlusele.
Diislikiituse tahkete osakeste filter (DPF, Diesel
Particulate Filter) ummistub kiiremini ja vajab
sagedasemat DPF-i tuhahooldust.

Tadpilised jareltootlussusteemid vdivad sisaldada
jargmisi.

+ DiislikGtuse tahkete osakeste filter (DPF)

+ DiislikGtuse oksldatsioonikatallisaatorid (DOC)
+ Valikuline kataliUsreduktsioon (SCR)

+ Lahja NOx puidur (LNT)

Kasutusel vdivad olla ka muud susteemid.

Kategooriale API Cl-4 ega sellest vanematele
vastavaid dlisid ei tohi kasutada. Neis élides on palju
tuhka ja need ei ole sobivad jarelt66tluseadmega
mootorites kasutamiseks.
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Tabel 29
Maardeainete viskoossused soltuvalt tookeskkonna temperatuurist
oc °F
Sektsioon voi siisteem Oli tiiiip ja néuded omadustele| Oli viskoossus
Min Max Min Max
Cat DEO-ULS Cold Weather SAE 0W-40 -40 40 -40 104
Cat DEO-ULS SYN SAE 5W-40 -30 50 -22 122
Mootori karter koikidel masinatel
SAE 10W-30 -18 40 0 104
Cat DEO-ULS
SAE 15W-40 -10 50 14 122
Pumbasidur (kui kuulub varustusse) Cat DEO-ULS SAE 10W-30 -18 40 0 104

Hudrosusteemid

Uksikasjalikku teavet vt erivaljaande, SEBU6250,
Caterpillar Machine Fluids Recommendations
uusima redaktsiooni jaotisest "Lubricant Information".
Selle juhendi leiate veebisaidilt Safety.Cat.com.

Jargmised dlid on soovitatavad kasutamiseks
enamiku Cati masinate hiidrosisteemides.

+ Cat HYDO Advanced 10 SAE 10W

+ Cat HYDO Advanced 20 SAE 20W

+ Cat HYDO Advanced 30 SAE 30,

+ Cat BIO HYDO Advanced, Multigrade.

Cat HYDO Advanced 6lid véimaldavad suuremas
osas rakendustes 6livahetusvalpasid vahemalt

6000 tundi. Kui dlivahetusvalpa tdstetakse vahemalt

6000 tunnini, soovitame teostada S-O-S Services
olianallilsi. Vordluseks: teiste tootjate (mitte Cat)

mutdavad hidrodlid (teise valiku 6lid) véimaldavad
2000-tunnist dlivahetusvalpa. Soovitame jargida
masina kasutus- ja hooldusjuhendis esitatud
olifiltrivahetuste ja dliproovide vétmise valpasid.
Tapsema teabe saamiseks konsulteerige Cati
edasimiiijaga. Cat HYDO Advanced dlide kasutama
hakkamisel peab ristsaastumine eelmise dliga olema
vaiksem kui 10%.

Teise valiku 6lid on toodud allpool.
+ Cat MTO

+ Cat DEO

+ Cat DEO-ULS

+ Cat TDTO

+ Cat TDTO Cold Weather

+ Cat TDTO-TMS

+ Cat DEO-ULS Cold Weather

Mirkus: Ulalloetletud dlide puhul kehtivad liihemad
olivahetusvalbad kui Cat HYDO Advanced 6lide
puhul. Nende élide dlivahetusvalbad on tavaliselt
2000, aga voivad olla ka kuni 4000 tundi. Erandiks on
0li Cat TDTO Cold Weather, mis vdimaldab
dlivahetusvélpa vahemalt 6000 tundi. Ulalloetletud
olide kasutamisel Cat -i hiidrosiisteemi
komponentides ja hidrostaatilistes Glekannetes tuleb
teostada S-O-S Services olianallilse.
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Tabel 30
Maardeainete viskoossused soltuvalt tookeskkonna temperatuurist
oc °F
Sektsioon voi siisteem Oli tiiiip ja nduded omadustele | Oli viskoossus

Min Max Min Max

Cat HYDO Advanced 10
Cat TDTO SAE 10W -20 40 -4 104

Cat HYDO Advanced 20
Cat TDTO SAE 20W -5 45 23 113

Cat HYDO Advanced 30
Cat TDTO SAE 30 10 50 50 122
Cat BIO HYDO Advanced 1ISO 46 Multi-Grade -30 50 =22 122

o Cat MTO
Hiidrosiisteem Cat DEO-ULS SAE10W-30 -20 40 -4 104
Cat DEO
Cat DEO-ULS

Cat DEO SAE15W-40 -15 50 5 122
Cat TDTO-TMS Multi-Grade -15 50 5 122
Cat DEO-ULS SYN SAE 5W-40 -25 40 -13 104
Cat DEO-ULS Cold Weather SAEOW-40 -40 40 -40 104
Cat TDTO Cold Weather SAE 0W-20 -40 40 -40 104

Rakenduste korral, kus on vaja kasutada tulekindlaid
hidrovedelikke, soovitab Caterpillar kasutada
vedelikku EcoSafe FR-46. See toode on
taissunteetiline veeta hiidrovedelik. Cati masinate
hidrosisteemides ei soovitata kasutada veepdhiseid
ega glukoolipbhiseid hiidrotooteid. EcoSafe FR-46
on ISO 46 aastaringne toode. Lisateavet vt EcoSafe'i
hadrodli tootja pakutavast tooteteabest.
Kattesaadavuse kohta kisige Cati edasimidjalt.

Muud vedelike kasutusvaldkonnad

Tabel 31

Ekskavaatorid, esikopad, raskeekskavaatorid, lammutusekskavaatorid ja roomikutel materjalikaditlusmasinad
Maardeainete viskoossused soltuvalt tookeskkonna temperatuurist

5 OC OF
Sektsioon voi siisteem Oli tiitip ja néuded omadustele| Oli viskoossusklass

Min Max Min Max

Cat TDTO Cold Weather SAE 0W-20 -40 0 -40 32

SAE 10W -30 0 -22 32

Loppiilekanded ja p66rdajamid Cat TDTO SAE 30() -30 35 =22 95
SAE 50 -15 50 5 122

Cat TDTO-TMS Multi-Grade -25 25 -13 77

Cat TDTO Cold Weather SAE 0W-20 -40 0 -40 32

Roomiku alumiste rullikute raami SAE 10W -30 0 -22 32

tagasitombevedru ja poordevolli

laagrid Cat TDTO SAE 30(1) -20 25 -4 77

SAE 50 0 50 32 122

(jérg)
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(Tabel 31, jargneb)

Ekskavaatorid, esikopad, raskeekskavaatorid, lammutusekskavaatorid ja roomikutel materjalikditlusmasinad
Maardeainete viskoossused séltuvalt tookeskkonna temperatuurist

_ _ OC OF
Sektsioon voi siisteem Oli tilip ja nouded omadustele| Oli viskoossusklass
Min Max Min Max
Cat TDTO-TMS Multi-Grade -25 25 -13 77
Cat DEO-ULS
AE 15W-40(1) -
Cat DEO S 5W-40 10 50 14 122
Roomiku juhtrattad ja alumised Cat DEO Cold Weather SAE 0W-40 -40 40 -40 104
rullikud
Cat DEO-ULS SYN SAE 5W-40 -35 40 -31 104
Cat FDAO SYN Multi-Grade -30 50 -22 122
(1) Tehasetaitedli standardkonfiguratsiooniga masinatel.
Erimaardeained
Maardeaine
Mitte-Cati maardeaine kasutamiseks peab varustaja
garanteerima maardeaine kokkusobivuse Cati
maardeainetega.
Koik liigendiuhendused tuleb uue maardeainega ule
ujutada. Veenduge, et vana maardeaine saaks
eemaldatud. Selle ndude eiramine voib
ligenduhendust kahjustada.
Tabel 32
Soovitatav maardeaine
oc °F
Sektsioon v6i siisteem Maardeaine tiitip NLGI klass
Min Max Min Max
Cati peamine to6maare NLGI klass 2 -20 140 -4 284
Cati aarmuslike olude NLGI klass 1 -20 140 -4 284
to6maare NLGI klass 2 -15 140 +5 284
Cat Cati aarmuslike olude
Vilised masrimispunktid téémadre, Arktika NLGI klass 0,5 50 130 58 266
Cati aarmuslike olude t66-
madire, kérb NLGI klass 2 -10 140 +14 284
Cati universaalmaare NLGI klass 2 -20 140 -4 284
Cati kuullaagrimaare NLGI klass 2 -20 160 -4 320

Soovitused diiselklituse kohta

Optimaalse mootorijdudluse tagamiseks peab
diislikitus vastama Caterpillari destilleeritud kiituse
spetsifikatsioonile ja standardite ASTM D975 ning
EN 590 uusimatele véljaannetele. Varskeimat teavet
kituste ja Cati kiitusestandardi kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta). Selle juhendi leiate

veebisaidilt Safety.Cat.com.
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Joonis 532 903218956

(A) Pdhja-Ameerika kleebis
(B) Euroopa, Aafrika, Lahis-lda kleebis
(C) Jaapani kleebis

. HOIATUS

Ulimadala vaavlisisaldusega diislikiituse (ULSD)
— vaavlisisaldus 0,0015 protsenti (<15 ppm (mg/
kg)) — kasutamine on néutav mootorites, mis vas-
tavad maanteevilise kasutuse 4. maidramistasan-
di (USA keskkonnaameti 4. maidramistasandi
sertifikaat) nouetele ja millel on véljalaskegaaside
jareltootlussiisteem.

Euroopa ULSD - 0,0010 protsenti (< 10 miljondik-
ku (mg/kg)) — kasutamine on néutav mootorites,
mis vastavad Euroopa V etapi tiiibikinnitusega
maanteeviliste mootorite néuetele. Peale selle ei
tohi tsetaaniarv olla vdikesem kui 45 ja biodiisli-
kiituse sisaldus ei tohi olla suurem kui 20
mahuprotsenti.

Korgema vaavlisisaldusega kiituse kasutamine
voib tuua kaasa jargmised negatiivsed tagajarjed.

» jareltootlusseadme hooldusvilbad liihenevad
(vajalik on sagedasem hooldus);

* Omada negatiivset moju jareltootlusseadmete
joudlusele ja kasutuseale (vihendada
joudlust).

* liihendab jareltootlusseadmete
regenereerimisvalpasid;

* Vo6ib vaheneda mootori tdhusus ja vastupidavus.
* Voib suureneda kulumine.

* Vaib suureneda korrodeerumine.

+ Vobivad suureneda setted.

+ Kitusekulu suurenemine.

» Vobivad liheneda élivahetuse vahemikud (6l tuleb
tihemini vahetada).

» Vobivad suureneda tldised kasutuskulud.

Rikkeid, mille on pdhjustanud ebakohase kituse
kasutamine, ei loeta Caterpillari tootmisdefektideks.
Seeparast ei kata Caterpillari garantii
remondikulusid.

Caterpillar ei ndua ULSD kasutamist maanteevalistes
ega masinarakendustes, mille mootorid ei vasta 4.
taseme / V etapi nduetele ja mis ei ole varustatud
jareltdotlusseadmetega. 4. taseme / V etapi mootorite
korral jargige dige kutuse kasutamiseks alati
kasutusjuhtnéore.

Rohkem Uksikasju kutuste, maardeainete ja 4.
taseme / V etapi nduete kohta vt: erivaljaanne,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations. Selle juhendi leiate veebisaidilt
Safety.Cat.com.

Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedelik

Uldine teave

Diiselmootori heitgaaside puhastusvedelik (DEF,
Diesel Exhaust Fluid) on vedelik, mida annustatakse
selektiivse katalUitilise reduktsiooni (SCR, Selective
Catalytic Reduction) stisteemiga masinate
valjalaskeslsteemi. SCR vahendab diiselmootori
valjalaskes lammastikoksiidide (NOx) emissioone.

Diiselmootori heitgaaside puhastusvedelikku (DEF)
kutsutakse ka karbamiidi vesilahuseks (AUS,
Aqueous Urea Solution) 32, AdBlueks vai lihtsalt
karbamiidiks.

SCR-i emissioonide vahendamise stlisteemiga
mootorites annustatakse DEF-i kindlates kogustes
mootori valjalaskevoole. Kérgendatud
valjalasketemperatuuri kdes muudetakse DEF-is
sisalduv karbamiid ammoniaagiks. Ammoniaak
reageerib diiselmootori valjalaskes sisalduvate
ldAmmastikoksiididega SCR-i katalUsaatori
juuresolekul. Reaktsioon muudab lammastikoksiidid
kahjutuks lammastikuks (N2) ja veeks (H20).

DEF-i soovitused

Cati mootorites kasutamiseks peab DEF vastama
kdigile standardi ISO 22241-1 nduetele.
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Caterpillar soovitab SCR-suisteemidega Cati
mootorite puhul kasutada Cati osade
tellimisstisteemis saadaolevat DEF-i.

Pdhja-Ameerikas v6ib SCR-slisteemiga Cati
mootorites kasutada API kinnitusega ja kdigile

standardi ISO 22241-1 nbuetele vastavat
kaubanduslikku DEF-i.

Pdhja-Ameerikast valjas voib SCR-slisteemiga Cati
mootorites kasutada kdigile standardi ISO 22241-1
nduetele vastavat kaubanduslikku DEF-i.

Tarnija peab esitama dokumendid, mis kinnitavad
DEF-i vastavust standardi ISO 2224 1-1 nduetele.

HOIATUS
Cat ei vastuta muude tootjate (mitte Cat ) vedelike
kvaliteedi ega omaduste eest.

.. HOIATUS

Arge kasutage pollumajandusliku klassiga karba-
miidilahuseid. Arge kasutage vedelikke, mis ei vasta
standardi ISO 22241-1 nduetele SCR-tlilpi emissioo-
nide vahendamise susteemidele. Selliste vedelike
kasutamine voib kaasa tuua palju probleeme, sh
SCR-seadmestiku kahjustusi ja lammastikoksiidide
tootlemistdhususe alanemist.

DEF on tahke karbamiidi ja demineraliseeritud vee
lahus karbamiidi sisaldusega 32,5%. DEF-i 32,5%
kontsentratsioon on optimaalne SCR-slisteemides
kasutamiseks. 32,5% karbamiidi sisaldusega DEF-
lahusel on madalaim véimalik jaatumispunkt -11.5° C
(11.3° F). Ule vai alla 32,5% kontsentratsiooniga
DEF-idel on kérgemad jaatumispunktid. DEF-i
annustamissusteemid ja standardi ISO 22241-1
tehnilised andmed on moeldud tapselt 32,5%
lahusele.

Caterpillar pakub DEF-i kontsentratsiooni
md&dtmiseks refraktomeetrit Cat i tootenumbriga 360-
0774. Jargige mddteriistaga kaasasolevaid juhiseid.
Karbamiidi sisalduse maaramiseks voib kasutada
asjakohaseid kaubanduslikke kaasaskantavaid
refraktomeetreid. Jargige tootja juhiseid.

DEF-i suunised

DEF-lahus on tavaliselt varvitu ja labipaistev. Varvi
voi labipaistvuse muutused viitavad
kvaliteediprobleemidele. DEF-i kvaliteet v6ib
alaneda, kui seda hoitakse voi kasitsetakse
sobimatult voi ei kaitsta saastumise eest. Uksikasjad
on toodud all.

Kvaliteediprobleemide kahtluste korral tuleb
kontrollida DEF-i karbamiidisisaldust, leelisust kui
NH3 ja biureedisisaldust. Kui DEF ei labi kéiki neid
teste voi ei ole enam labipaistev, ei tohi seda
kasutada.

Materjalide sobivus

DEF on korrodeeriv. DEF-i péhjustatava korrosiooni
tottu tuleb seda hoida heakskiidetud materjalidest
paakides. Soovitatavad materjalid hoidmisel.

Roostevabad terased:
304 (S30400)
+ 304L (S30403)
+ 316 (S31600)
+ 316L (S31603)
Sulamid ja metallid:
« kroomnikkel (CrNi),
» kroomnikkelmoliibdeen (CrNiMo),
« titaan
Mittemetalsed materjalid:
» polietiileen
* pollpropeen
» pollisobutlleen
» Teflon (PFA)
 polifluoroetiileen (PFE),
polivinulideenfluoriid (PVDF),
+ politetrafluoroetileen (PTFE)

DEF-lahustega MITTE-Uhilduvad materjalid on
muuhulgas alumiinium, magneesium, tsink,
nikkelkatted, hdbe ja legeerimata teras ning mis
tahes eelmainitud materjale sisaldavad joodised.
DEF-lahuste kokkupuude mittesobivate voi
tundmatute materjalidega v6ib kaasa tuua
ootamatuid reaktsioone.

Hulgiladustamine

Jargige koiki kohalikke maarusi hulgiladustuspaakide
kohta. Jargige kohaseid konstruktsioonisuuniseid
paakidele. Paagi maht peaks tavaliselt olema 110%
plaanitud mahutavusest. Sisepaagid peavad olema
korralikult dhutatud. Olge valmis paagi Gilevoolamist
ohjama. Soojendage paake, millest voetakse DEF-i
kilma ilmaga.

Hulgipaakide dhutuskorgid peavad olema filtritega, et
valtida 6hus leviva prahi sattumist paaki.
Kuivatusainega dhutuskorke ei tohi kasutada, kuna
need imavad vett, mis vdib méjutada DEF-i
kontsentratsiooni.
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Kasitsemine

Jargige koiki transporti ja kasitsemisse puutuvaid
kohalikke maarusi. DEF-i soovitatav
transporditemperatuur on -=5° C (23° F) kuni 25° C
(77° F). Kéiki transpordivahendeid ja vahemahuteid
tuleb kasutada ainult DEF-i jaoks. Mahuteid ei tohi
kasutada teiste vedelike hoidmiseks. Veenduge, et
transpordivahendid oleksid valmistatud DEF-
sobilikust materjalist. Voolikutele ja muudele
mittemetalsetele transpordivahenditele on
soovitatavad jargmised materjalid:

* nitriilkumm (NBR)
» fluoroelastomeer (FKM),
+ etuleenpropuleendieenmonomeer (EPDM).

DEF-iga kokkupuutunud voolikute ja teiste
mittemetalsete vahendite seisundit tuleb kontrollida
halvenemise suhtes. DEF-i lekked on kergesti
tuvastatavad, kuna lekkekoha imber tekivad valged
karbamiidkristallid. Tahke karbamiid v&ib tekitada
korrosiooni tsingitud voi legeerimata terasele,
alumiiniumile, vasele ja valgevasele. Lekked tuleb
kohe parandada, et valtida Umbritseva seadmestiku
kahjustusi.

Puhtus

Saasteained vdivad DEF-i kvaliteeti ja kasutusaega
vahendada. DEF-i paaki valjastamisel on soovitatav
seda filtreerida. Filtrid peavad olema DEF-sobilikud
ja neid tohib kasutada vaid DEF-iga. Suhelge filtri
varustajaga, et kinnitada filtri DEF-sobilikkus enne
kasutamist. Soovitatavad on vérktutpi filtrid sobilikust
materjalist, nagu roostevaba teras. Pabermaterjali
(tselluloos) ja monda slinteetilist filtrimaterjali ei
soovitata kasutada seoses materjali havimisega
kasutuse kaigus.

DEF-i valjastades tuleb olla ettevaatlik.
Mahaloksunud vedelik tuleb kohe puhastada.
Masina- v6i mootoripinnad tuleb kohe puhtaks
pihkida ja veega loputada. Asja té6tanud mootori
I&hedal tuleb DEF-i valjastades ettevaatlik olla. DEF-i
sattumine kuumadele komponentidele p&hjustab
kahjulikke aure.

Stabiilsus

HOIATUS
Diiselmootori heitgaaside puhastusvedelikku ei ole
soovitatav hoida kérge temperatuuriga kohas. Arge
hoidke DEF-i masina kdrge temperatuuriga kohta-
des, nagu pumbaruum véi mootoriruum. DEF-i kvali-
teet voib kdrge temperatuuri kdes halveneda.

DEF-vedelik on dige hoidmise ja kasitsemise korral
stabiilne. DEF-i kvaliteet kahaneb Kiiresti, kui seda
hoida kérge temperatuuri juures. DEF-i ideaalne
hoiutemperatuur on -9° C (15.8° F) kuni 25° C
(77° F). Kui DEF-i hoitakse tle 35° C (95° F) juures
enam kui kuu aega, tuleb seda enne kasutamist
kontrollida. Kontrollimine peab hindama
karbamiidisisaldust, leelisust kui NH3 ja
biureedisisaldust.

DEF-i ladustamise kestus on toodud jargmises
tabelis.

Tabel 33

. Eeldatav DEF-i
Hoiutemperatuur

kasutusaeg
Alla 25° C (77°F) 18 kuud
25°C (77° F) kuni 30° C 12 kuud
(86° F)
30° C (86° F) kuni 35° C 6 kuud
(95°F)

Ule 35° C (95°F) Enne kasutamist kontrollige

kvaliteeti

Taiendavat teavet DEF-i kvaliteedikontrolli kohta vt
standardi ISO 22241 dokumentidest.

Markus: Utiliseerige kéik vedelikud vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

Kituselisandid

Vajadusel on vdimalik kasutada Cati diislikituse
lisandit Diesel Fuel Conditioner ja kutusesUsteemi
puhastusainet Cat Fuel System Cleaner. Neid tooteid
voib kasutada diislikUtuse ja biodiislikutustega.
Teavet saadavuse kohta kusige Cati edasimudjalt.

Biodiislikutus

Biodiislikitus on klitus, mida on voimalik toota
mitmetest erinevatest taastuvatest materjalidest, nt
taimedlid, loomsed rasvad ja kasutatud toidudli.
Taimedlisid valmistatakse peamiselt sojadlist ja
rapsidlist. Selliste dlide voi rasvade kitusena
kasutamiseks toddeldakse neid dlisid voi rasvu

keemiliselt (esterdatakse). Neist eemaldatakse vesi
ja saasteained.

USA destillaat-diislikiituse spetsifikatsiooni ASTM
D7467 alla kuuluvate diislikituste maksimaalseks
biodiisliklituse sisalduseks on B20 (20 protsenti).

USA-s voib iga diislikiitus sisaldada biodiislikitust
kuni tasemeni B20.

Euroopa destillaat-diislikiituse spetsifikatsiooni
EN16709 2015 kohaselt on lubatud biodiislikituse
sisaldus kuni B20 (20 protsenti). Euroopas muidava

%iizs(;ikijtuse biodiislikiituse sisaldus vdib olla kuni
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Markus: Biodiislikitusega segamiseks tohib
kasutada ulimadala vaavlisisaldusega diislikitust
(vaavlisisaldus 15 ppm v6i madalam, vastavalt
standardile ASTM D975). Euroopas tohib
biodiislikitusega segamiseks kasutada vaavlivaba
diisliklitust (vaavlisisaldus 10 ppm voi madalam,
vastavalt standardile EN 590). Loppsegu
vaavlisisaldus peab olema 15 ppm vdi madalam.

Biodiislikituse kasutamisel tuleb jargida teatud
juhiseid. Biodiislikitus véib méjutada mootoridli,
jareltdétlusseadmeid, mittemetallist komponente,
kitusesusteemi komponente ja muid masina osi.
Biodiislikituse hoiuaeg ja oksudatsiooni stabiilsus on
piiratud. Jargige juhiseid ja ndudeid hooajaliselt
kasutatavate mootorite kohta.

Biodiislikituse kasutamisest tulenevate ohtude
vahendamiseks peavad biodiislikiituse 16ppsegu ja
kasutatav biodiislikiitus vastama teatud
segamisnduetele.

Kbik juhised ja nduded leiate Erivaljaande,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta) uusimast trikist.
Selle juhendi leiate veebisaidilt Safety.Cat.com.

Teave jahutusvedelike kohta

Selles jaotises "Teave jahutusvedelike kohta"
esitatud teavet tuleb kasutada koos jaotisega
"Lubricants Information", mille leiate erivaljaande,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations uusimast redaktsioonist. Selle
juhendi leiate veebisaidilt Safety.Cat.com.

Cati diiselmootorites voib kasutada kahte jargmist
tulpi jahutusvedelikku.

Eelistatav — Cat ELC (pikendatud kasutusajaga
jahutusvedelik)

Lubatud — Cat DEAC (diiselmootori antifriis/
jahutusvedelik)

. HOIATUS
Arge kunagi kasutage jahutusvedelikuna ainult vett.
Lisanditeta vesi on mootori tddtemperatuuril korro-
deeriv. Ainult vee kasutamine ei anna piisavat kaitset
keemise ega kilmumise vastu.
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Tabel 34

Soovitused Cati mootorites kasutatavatele valmisjahutusvedelikele

Jahutusvedeliku tiilip

mis vastab spetsifikat-
sioonile Cat EC-1

Cat ELC, Cat ELI vdi kau-
banduslik jahutusvedelik,

Service hours (t66tun- ~
3
kohta Toode nid) (@) Noutav hooldus(3)
v . Lisage Cat ELC Extender
CatELC 12000 t°°tt“rt‘d' V6i6 | 6000 tsdtunni korral vGi
aasta poole t66ea méddumisel
Eelistatav

Cat ELI (veep&hine) 4)

12 000 té6tundi voi 6
aastat

Lisage Cat ELC Extender
6000 t66tunni korral voi
poole t66ea méddumisel

Miinimumnduded

Orgaaniline lisanditehn

monokarboksuulhappe
dikarbokstutilhappe
Uhendil.
Fosfaadi-, boraadi- ja
silikaadivaba.

900 miljondikku.

varskes jahutusvedeliku

Cat EC-1 tehnilised and-
med ja ASTM D6210 ja

loogia (OAT), mis pohineb

Tolldltriasool: titpiline
kontsentratsioon vahemalt

Nitrit: tGapiline kontsentrat-
sioon vahemalt 500 ppm

o-

ja

S

6000 t6otundi voi 6 aastat

Lisage Cat ELC Extender
3000 t66tunni korral voi
poole té6ea moéddumisel

Cat DEAC, Cat SCA, tava-
lised jahutusvedelikud ja
kaubanduslikud pikenda-
tud kasutusajaga jahutus-
vedelikud, mis ei vasta
spetsifikatsioonile EC-1.

Lubatud

Cat DEAC

3000 té6tundi voi 3 aastat

Jahutusvedeliku tdiendav
lisand hooldusvélpade
korral

Cat SCA (veepodhine)®)

3000 t6otundi voi 2 aastat

Jahutusvedeliku tdiendav
lisand hooldusvalpade
korral

Kaubanduslike taielikult for-
muleeritud rasketes tingi-
mustes kasutamiseks
mdeldud jahutusvedelike
miinimumnduded

ASTM D6210 ja
Nitriti (NOZ2) kontsentratsi
oon: vahemalt 1200 ppm

kuni 2400 ppm (140 graan
USA gallon)
Silikooni kontsentratsioon
vahemalt 100 ppm ja kuni
275 ppm

(70 graani/USA gallon) ja

i/l 3000 t66tundi voi 2 aastat

Jahutusvedeliku taiendav
lisand hooldusvalpade
korral

SCA ja vee miinimumnéu-
ded®) (5)

Kaubanduslik taiendav ja-

si, millel on taidetud
jargmised tingimused.
Nitriti (NO2) kontsentratsi-
oon: vahemalt 1200 ppm
(70 graani/USA gallon) ja

kuni 2400 ppm (140 graani/

USA gallon)
Silikooni kontsentratsioon:
vahemalt 100 ppm ja kuni

275 ppm

hutusvedeliku lisand ja ve-

3000 t66tundi voi 1 aasta

Soovitused tootja kohta

(1) Varske jahutusvedelik on 50% lahjendatud. Jahutusvedelikud, mille tootja on eellahjendanud, peavad olema lahjendatud standardi Reagent

4 (ASTM D1193) nbuetele vastava veega
(2) Hoidke kasutatav jahutusvedelik ettendhtud vaartustevahemikus.

(jérg)



M0126421 327

Hooldusjaotis
Mahutavus (taitmine)

(Tabel 34, jargneb)

(3) Sobivate hooldustoimingute kohta vt selles peatiikis esitatud Uksikasjadest. Rakenduste korral, kus on lubatud kasutada vees Cat ELI-t (Ex-
tended Life Inhibitor, pikendatud kasutusajaga inhibiitor), on soovitatav kasutada vahemalt 7,5 protsenti ELI-t. Rakenduste korral, kus on lu-
batud kasutada SCA-d (Supplemental Coolant Additive, tdiendav jahutusvedeliku lisand) ja vett, on soovitatav kasutada 6- kuni 8-protsendist
Cat SCA kontsentratsiooni.

(4) Veepohiseid jahutusvedelikke ei tohi kasutada masinates, millel on Iammastikoksiidide vahendamisseade, mootorites, millel on AATAC, ega
merenduslikes mootorites, millel on SWAC.

() Praegu pole todstusstandardeid, mis maaraksid veepohiste tavaliste jahutusvedelike kvaliteedi. SCA-st ja veest koosnevate jahutusvedelike
kvaliteedi tagamiseks peab SCA lisandikomplekt vastama spetsifikatsioonile ASTM D6210, kui seda komplekti kasutatakse gliikoolipShises
jahutusvedelikus. Arge kasutage kaubanduslikku SCA lisandikomplekti, mis vastab vaid spetsifikatsioonile ASTM D3306 véi samavaarsele,
kui seda kasutatakse glikoolipdhises jahutusvedelikus.

i08396029
Mahutavus (taitmine)
SMCS kood: 1000; 7000

Tabel 35
Masina 315 ligikaudsed taitmismahud (tditmine)
Komponent voi siisteem Liitrid il Soovitatav tiilip
gallon
Jahutussiisteem 14 3,7
Kitusepaak 180 47
Mootori karter koos filtriga (mootor C3.6) 11 2,9
Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete viskoossused.
Huidrostisteem(® 85 18,7
Molemad I6ppllekanded 3 0,8
DEF-i paak 21 55
kg naelad
P66rdevod 9 19,9 Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete viskoossused.
Jahutusaine(@ 0,9 1,98 R-134a
ml untsid
Jahutusdli 2 240 8 Poltalkuleengliikooldli (PAG)

(1) Hidrosusteemi taitmiseks vajalikku hiidrodli kogust vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Hudroslsteemi 6li vahetamine
(2) Lisateavet vt: Hooldusjuhend, Air Conditioning and Heating R-134a for All Caterpillar Machines

107469829 Hoolduskava S-O-S Services tdhusus oleneb proovi
Oigeaegsest edastamisest laboratooriumisse
S-0O-S teave soovituslike valpade jarel.
SMCS kood: 1000; 1348; 3080; 4050; 5050; 7000; Teavet proovivétmiskohtade ja hooldusvalpade kohta
7542-008 vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Hooldusvalbad.
S-0-S-teenused on soovitatavad teenused Cati Kisige S-O-S teenuste programmi koostamise
masina omanikele Ulalpidamis- ja kasutuskulude kohast teavet ja abi Cati miiligiesindajalt.

minimeerimiseks. Kliendid annavad 6liproovid,
jahutusvedeliku proovid ja muu vajaliku teabe masina
kohta. Edasimiuja annab nende andmete p&hjal
kliendile soovitusi masina kasutamiseks. S-O-S-
teenuste kasutamine véimaldab ka valja selgitada
tekkinud probleemide p&hjuseid.

Teavet S-O-S-teenustest vt: erivaljaanne,
SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta).
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i07513606

Masina ettevalmistamine
hoolduseks
SMCS kood: 1000; 7000

Enne masina hooldamist vt jargmist toimingut.

A\ HOIATUS

Hidrooli surve ja kuum o6li voivad pdhjustada
kehavigastusi.

Pdarast mootori seiskamist voib hidrosiisteemi
jaada hiidrooli jadksurve. Kui jadksurve pole en-
ne hiidrosiisteemide hooldustodode alustamist
korvaldatud, vo6ib see pohjustada raskeid
kehavigastusi.

Enne mis tahes komponentide voi kontuuride ee-
maldamist veenduge, et kdik tédorganid on lan-
getatud ja 6li on jahtunud. Avage 6li taiteava kork
alles siis, kui mootor on seiskunud ning kork on
kdega katsumiseks piisavalt jahe.

HOIATUS
Toote joudluse kontrollimisel, hooldamisel, katsetami-
sel, seadistamisel ja remontimisel on vaja tagada koi-
kide valjalastavate vedelike kokkukogumine. Enne
mis tahes vedelikku sisaldava sektsiooni avamist voi
vedelikku sisaldava komponendi eemaldamist val-
mistuge vedelikku sobivasse ndusse koguma.

Teavet Cat ®-i toodetelt vedelike kogumiseks ja sellis-
te vedelike hoidmiseks sobivate vahendite ning tarvi-
kute kohta vt: erivdljaanne, PERJ1017, Dealer
Service Tool Catalog.

Jargige koigi vedelike kasutusest kérvaldamisel ko-
halikke eeskirju.

Markus: Masinal tohib viibida ainult tks juht. Hoidke
kéik muud inimesed masinast eemal voi juhi
vaatevaljas.

1. Parkige masin kuivale, horisontaalsele, kindlale ja
prahivabale pinnale.

Markus: Pind peab olema piisavalt tugev, et kanda
masina ja masina toestamiseks kasutatavate
vahendite massi.

2. Rakendage seisupidur. Paigaldage rataste voi
roomikute ette ja taha tdkiskingad.

3. Langetage koik tddorganid maapinnale.

4. Seisake mootor.

5. Vabastage hldrostisteemist rohk. Lisateavet vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Siisteemi vabastamine
rohu alt.

Tehke esmalt visuaalne Ulevaatus. Kui visuaalsed
kontrollid on tehtud, aga probleem pole tuvastatud,

tehke talitluskontrollid. Kui probleemi ei tuvastata,
tehke mdddikukontrollid. See toiming aitab tuvastada
slsteemi probleeme.

i08051578

Hooldusvalpade tabel
SMCS kood: 7000

Hooldusvalpade graafik asub masina vasakul kiiljel
akuruumi ukse taga.

Teavet oma masina digete hooldusvalpade ja
-protseduuride kohta vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Hooldusgraafik.
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Kasutus- ja hooldusjuhend —
Hooldusjuhiseid ja -suuniseid vt
kasutus- ja hooldusjuhendist.

Hooldusvélp — Tootundide arv, mille
jarel hooldustoiming teha tuleb.

Jahutussiisteemi jahutusvedelik —
Vahetage ELC (pikendatud kasutusajaga
jahutusvedelik).

Mootori ohufiltri jamefilterelement —
Puhastage voi vahetage ohufiltri
jamefilterelement.

Mootori ohufiltri peenfilterelement —
Vahetage ohufiltri peenfilterelement.

Mootoridli tase — Kontrollige mootoridli
taset.

S
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Mootorioli — Vahetage mootorioli.

Mootoridli filter — Vahetage mootoridli
filter.
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906518163

Loppiilekande olitase — Kontrollige
I6ppilekande olitaset.

Loppiilekandedli — Vahetage
I6ppilekandedli.

Kitusepaagi korgi filter — Asendage
kiitusepaagi korgi filter.

Kitusetase — Kontrollige kiitusetaset.

Kitusesiisteemi filter — Vahetage
kutusesiisteemi filtrid.

Kiitusesiisteemi vee-eraldi —
Tiihjendage vee-eraldi.

Kiitusesiisteemi vee-eraldi element —
Vahetage kiitusesiisteemi vee-eraldi
element.

Maardenippel — Lisage maaratud
maardeniplite kaudu maardeainet.

Hudrooli tase — Kontrollige hiidrooli
taset.
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Hiidro6li — Vahetage hiidroéli.
Hudrodli filter — Vahetage hiidrodli filter.

i08051576

Susteemi rohu alt vabastamine

SMCS kood: 1250-553-PX; 1300-553-PX; 1350-
553-PX; 5050-553-PX; 6700-553-PX; 7540-553-PX

A\ HOIATUS

Masina ootamatu liikumine voib pohjustada keha-
vigastusi voi surma.

Masina ootamatu liikkumine v6ib pohjustada masi-
nal vo6i selle ldaheduses olevate inimeste
kehavigastusi.

Vigastuste v6i surma véltimiseks veenduge enne
masina kasutamist, et masina limbruses pole ini-
mesi ega takistusi.

Jahutussisteem

Survestatud siisteem: Kuum jahutusvedelik voib
pohjustada tosiseid poletushaavu. Korgi avami-
seks liilitage mootor valja ning oodake kuni ra-
diaator on jahtunud. Seejirel keerata kork rohu
alandamiseks aeglaselt lahti.

Jahutussusteemi rohu vahendamiseks seisake
esmalt masin. Laske jahutusslsteemi survekorgil
jahtuda. Keerake jahutussiisteemi survekork rohu
vabastamiseks aeglaselt lahti.

Hldrosusteem

Enne hidraulikaringi hooldamist tuleb see réhu alt
vabastada. Enne vastava hidraulikaringi
hidrovoolikute lahti Uhendamist vdi eemaldamist
vabastage rohu alt jargmised hidraulikaringid.

*  Poomi hidraulikaring

» Kopavarre hudraulikaring

» Kopa hidraulikaring

* Pd6ramise hidraulikaring

» Soidususteemi hudraulikaring

» Todorgani hidraulikaringid (kui sisaldub
varustuses)

Juhthidraulikaring

+ Hudraulika tagasivooluring

Markus: Lisateavet konkreetsete hlidrotorustike
komponentide hoolduse kohta vt: demontaazi- ja
montaazijuhend .

Hudrauliline rohu vabastamine
peamisest hiudrosusteemist

Hidrodli surve ja kuum oOli voivad pdohjustada
kehavigastusi.

Pdrast mootori seiskamist voib hiidrosiisteemi
jaada hiidrodli jadksurve. Kui jaaksurve pole en-
ne hidrosiisteemide hooldustoode alustamist
korvaldatud, voib see pohjustada raskeid
kehavigastusi.

Veenduge, et kdik to6organid on maapinnale lan-
getatud ja enne komponentide voi torustiku ee-
maldamist on 6li jahtunud. Avage oli tiiteava
kork alles siis, kui mootor on seiskunud ning kork
on kdega katsumiseks piisavalt jahe.

HOIATUS
Toote joudluse kontrollimisel, hooldamisel, katsetami-
sel, seadistamisel ja remontimisel on vaja tagada koi-
kide valjalastavate vedelike kokkukogumine. Enne

mis tahes vedelikku sisaldava sektsiooni avamist voi
vedelikku sisaldava komponendi eemaldamist val-
mistuge vedelikku sobivasse ndusse koguma.

Teavet Cat ®-i toodetelt vedelike kogumiseks ja sellis-
te vedelike hoidmiseks sobivate vahendite ning tarvi-
kute kohta vt: erivdljaanne, PERJ1017, Dealer
Service Tool Catalog.

Jargige koigi vedelike kasutusest kérvaldamisel ko-
halikke eeskirju.

Peamisest hidrosisteemist hiidroststeemi réhu
vabastamiseks tegutsege jargmiste sammude

kohaselt.

Markus: Lisaohutuse huvides massige hidromuhvi
Umber materjal, mis suudaks summutada/vahendada
oOli jadkrdhku selle vabanemisel. Keerake muhvi
aeglaselt lahti, tehke pause ja kontrollige
ettevaatlikult, kas hiiddromuhvil esineb pingeid, mis
viitavad réhu vdi survejou olemasolule torustikus voi
komponentides.

1. Parkige masin tasasele pinnale.
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Joonis 534 906185115

2. Tdommake kopavarre silindri vars taielikult sisse.
Seadke kopp sellisesse asendisse, et kopp jaab
maapinnaga paralleelselt. Langetage poomi, kuni
tédorgan on rohtsalt maapinnal. Vt joonist 534 .

3. Vabastage stisteemirdhk t6dorgani ja pdorde
hldrotorustikest.

Markus: Tehke toimingud 3b kuni 3d kohe péarast
mootori seiskamist, et tagada juhtslsteemis piisava
rohu olemasolu hiidrotorustikest réhu
vabastamiseks.

a. Seisake mootor.

b. Keerake mootori stttelukk mootorit kaivitamata
asendisse ON (sees).

c. Liigutage hidraulika aktiveerimise juhthoob
asendisse UNLOCKED (lukustamata).

Joonis 535 906184822

d. Liigutage mdlemat juhtkangi mitu IN(orda
ringikujuliselt asendisse KAIGU LOPP, kuni
juhtkontuuri akumulaator on ammendunud.

Markus: Hidroslsteemi rohu vabastamiseks on
vaja juhtréhku.

e. Liigutage hidraulika aktiveerimise juhthoob
asendisse LOCKED (lukustatud).

f. Juhtkontuuri akumulaatori laadimiseks
kaivitage mootor.

Markus: Juhtkontuuri akumulaatori laadimisel arge
kasutage uhtegi juhtseadist.

g. Seisake mootor.

h. Korrake samme 3b kuni 3g, kuni
kérgsurvetorustik on réhust vabanenud.

Markus: Igal akumulaatori laadimiskorral, seadke
juhtkangid erinevatesse algasenditesse voi
keerake vastupidises suunas. Nii tagate, et iga
kord ei vabastataks rdhku samast torustikust.

Markus: Vaite liilgutada ka ainult hooldust vajava
hidrotorustiku juhtkangid vdi pedaalid
I6ppasenditesse parast juhtkangide korduvat
ringikujulist ligutamist. Nii vabastatakse korgréhust
ainult see eraldiseisev hiildrokontuur. Samuti
vabastab see toiming rdhu alt juhthidraulikaringi.

4. Vabastage hiidrosusteemi rohk
tédorganikontuurides.

a. Juhtkontuuri akumulaatori laadimiseks
kaivitage mootor.

b. Seisake mootor.
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Markus: Tehke toimingud 4c kuni 4e kohe parast
mootori seiskamist, et tagada juhtsisteemis
piisava rohu olemasolu hiidrotorustikest rohu
vabastamiseks.

c. Keerake mootori stittelukk mootorit kaivitamata
asendisse ON (sees).

d. Liigutage hidraulika aktiveerimise juhthoob
asendisse UNLOCKED (lukustamata).

e. Rakendage t6é6organikontuuri luliti voi pedaal.

f. Liilgutage hidraulika aktiveerimise juhthoob
asendisse LOCKED (lukustatud).

g. Juhtkontuuri akumulaatori laadimiseks
kaivitage mootor.

Markus: Juhtkontuuri akumulaatori laadimisel arge
kasutage uhtegi juhtseadist.

h. Seisake mootor.

i. Korrake samme 4c kuni 4f iga
té6organikontuuri puhul.

5. Kui olete kdik vajalikud hidraulikaringid réhu alt
vabastanud, liigutage hudraulika aktiveerimise
juhthoob asendisse LOCKED (lukustatud).

6. Keerake mootori stititevoti asendisse OFF
(Valjas).

Joonis 536 906184990
Hudrodli paagi taiteava kork

(A) LUKUSTATUD asend

(B) ROHU VABASTAMISE ALUSTAMISE asend
(C) ROHU VABASTAMISE LOPETAMISE asend
(D) AVATUD asend

7. Laske alltoodud viisil valja rdhk, mis tagasivoolu

hddrotorustikus leiduda voib. Taiteava korgi
asendeid vt jooniselt 536 .

a. Keerake taiteava korki vastupaeva ja liigutage
nool asendist (A) asendisse (B).

b. Laske réhul valjuda vahemalt 45 sekundi
jooksul, liigutades noole asendist (B) asendisse

(C).

c. Suruge taiteava korki alla ja liigutage nool
asendist (C) asendisse (D).

Markus: Soitmise hiidrotorustik on avatud
hidropaaki. R6hk séitmise kontuurist vabastatakse
tagasivoolukontuurist réhu vabastamisel.

. Vabastage poomikontuuris olla vdiv réhk, et

eemaldada jaakrohu oht torustikus. Veenduge, et
mootori kaivitusliiliti oleks asendis VALJAS ja
hidropaagi rohk oleks vabastatud.

a. Paigaldage hidrodli paagi taiteava kork.

b. Eemaldage vajalikud katted, et paaseda
peajuhtventiilini.

Joonis 537 906512097
Peajuhtventiil
(5) Kruvi

c. Kinnitage piisava pikkuse ja suurusega puhas
voolik kruvi (5) kulge. Pange vooliku teine ots
taiteavasse.

d. Keerake kruvi (5) aeglaselt lahti, maksimaalselt
1/2 pdoret. Kruvi lahtikeeramine véimaldab
poomikontuuris oleval hidrodlil hidropaaki
voolata.

e. Keerake kruvi (5) kinni pingutusmomendiga
13+£2N-m (9 1Ibft).

Markus: Teavet to6organi langetamise kohta
seiskunud mootori korral vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organite langetamine
seiskunud mootori korral.
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f. Eemaldage voolik kruvi (5) kiiljest. Arge laske
voolikus oleval &lil maha voolata. Laske 0l
sobivasse kogumisndusse.

9. NUUd on kdik hooldamist vajavad hudraulikaringid
réhu alt vabastatud ja nende voolikuid ning
komponente on véimalik eemaldada.

i07761620

Elektrooniliste juhtseadistega
masinate ja mootorite
keevitamine

SMCS kood: 1000; 7000

Kaitsetarindeid ei tohi keevitada. Kui kaitsetarindit on
vaja remontida, vbtke hendust Cati edasimiijaga.

Elektrooniliste juhtseadiste ja laagrite kahjustuste
valtimiseks peab kasutama 6igeid keevitusvétteid.
Véimaluse korral tuleb keevitatav masinaosa
masinast voi mootorilt keevitamise ajaks eemaldada.
Kui teil on vaja keevitada masinal véi mootoril oleva
elektroonilise juhtseadme lahedal, eemaldage see
ajutiselt kuumusest tulenevate kahjustuste
valtimiseks. Elektrooniliste juhtseadistega masina voi
mootori keevitamiseks tuleb teha jargmist.

1. Seisake mootor. Keerake mootori kaivitusluliti
valjalulitatud asendisse OFF.

2. Kui masinal on toitelUliti, siis pdorake see
valjalilitatud asendisse OFF. Kui toiteldlitit ei ole,
siis votke akult lahti miinusjuhe.

HOIATUS
Keevitusseadme maandamiseks ei tohi kasutada
elektriseadiseid (ECM juhtseadised v&i nende andu-
rid) ega maanduspunkte.

3. Uhendage keevitusseadme maandusjuhe
keevitatava osaga. Uhendage maandusklemm
keevitatavale kohale vdimalikult 1ahedale.
Veenduge, et keevituskoha ja maandusjuhtme
vahelisel voolurajal ei oleks laagreid. Neid ndudeid
tuleb taita jargmiste seadmeosade kahjustuste
valtimiseks keevitamisel:

* Veomehhanismi laagrid

» Hudrostisteemi komponendid
» Elektrilised komponendid

*  Muud masinaosad

4. Kaitske koiki juhtmekimpe ja komponente prahi ja
keevitamisel tekkivate pritsmete eest.

5. Kasutage keevitamisel standardseid
keevitusvétteid.

04819757
Rasked tootingimused
SMCS kood: 1000

Kui mootorit ei kasutata tavalistes to6tingimuses, on
tegemist raskete td6tingimustega.

Rasketes tootingimustest kasutatav mootori vdib
vajada sagedasemat hooldust, et viia maksimumini
jargmised naitajad:

+ tookindlus;

» kasutusiga.

Erinevate kasutusviiside paljususe tottu on vdimatu
maaratleda kdiki tegureid, mis vdivad té6tingimused
rasketeks muuta. Pidage nduCaterpillari
edasimuijaga, et to6tada valja personaalne
hooldusgraafik, mis teie mootorile vajalik voib olla.

Raskete t66tingimustega on tegemist juhul, kui
taidetud vahemalt Uks jargmistest tingimustest.

Rasked keskkonnategurid

* Pidev kasutamine saastunud ja tolmuses 6hus

» Pidev kasutamine kdrgustel lile 1525 m
(5000 jalga) merepinna

» Pidev kasutamine Uimbritsevatel temperatuuridel
tle 32 °C (90 °F)

» Pidev kasutamine Umbritsevatel temperatuuridel
alla0°C (32 °F)

Rasked tootingimused

* Pidev kasutamine tingimustes, kus masinasse
sisenev dhk sisaldab korrodeerivaid aineid.

+ Kasutamine tingimustes, kus masinasse sisenev
Ohk sisaldab kergestisuttivaid aineid.

« Kasutamine sihtotstarbest erineval otstarbel
+ Kasutamine ummistunud kutusefiltriga

+ Pikaajaline kasutamine aeglasel tihikaigul
(rohkem kui 20% tdoajast)

» Pidev kilmkaivitamine temperatuuridel alla 0 °C
(32 °F)

+ Pidev kuivkaivitus (kaivitamine parast enam kui 72
tunni méddumist seiskamisest)

* Mootori pidev kuumalt seiskamine (mootori
seiskamine laskmata sel 2 kuni 5 minutit jahtuda)

« Kaitamine mootori nimikiirusest suuremal kiirusel
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Kasutamine maksimaalse p66rdemomendi
kiirusest madalamal kiirusel

Kasutamine kutusega, mis ei vasta Erivéljaandes ,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta)Distillate Diesel
Fuel (Kerged kiittolid) toodud kergetele
klttedlidele esitatavatele nduetele

Kasutamine kitusesegudega, mis sisaldavad Ule
20 protsendi biodiislikitust

Valesti tehtud hooldus
(hooldustoimingud, mis voéivad
muuta masina raskete
tootingimuste alla kuuluvaks)

Kitusemahutite ebapiisav hooldamine, mis toob
kaasa liigse veesisalduse, setete ja
mikroorganismide vohamisega seonduvad
probleemid

Soovitatavatest pikemate hooldusvalpade
kasutamine

Ekspluatatsioonivedelike, mida pole soovitatud
Erivaljaandes, SEBU6250,CaterpillarMachine
Fluids Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta), kasutamine

Mootoridli ja mootori jahutusvedeliku
vahetusvalpade pikendamine S-O-S kontrollita

Onufiltrite, dlifiltrite ja kiitusefiltrite vahetusvalpade
pikendamine

Vee-eraldi mittekasutamine

Filtrite, mida pole soovitatud Erivaljaandes ,
PEWJ0074,2008 Cat Filter and Fluid Application
Guide (Cati filtrite ja ekspluatatsioonivedelike
kasutusjuhend), kasutamine

Mootori kasutuseta hoiustamine 3 kuu kuni 1
aasta pikkuse perioodi valtel (tdpsemat teavet
mootori hoiustamise kohta vt: Erivaljaanne,
SEHS9031,Storage Procedure for Caterpillar
Products (Caterpillari toodete
hoiustamisprotseduur) )
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Hoolduskava
SMCS kood: 7000

Enne mis tahes t6id vdi masina hooldamist tagage, et
kogu ohutusteave, hoiatused ja eeskirjad loetakse
Iabi ja neist saadakse aru.

Hoolduse tegemise eest vastutab masina kasutaja.
See hélmab koiki reguleerimisi, digete maardeainete,
vedelike ja filtrite kasutamist ning loomuliku kulumise
ja vananemise tottu kdlbmatuks muutunud
komponentide valjavahetamist. Hooldusvalpade ja
protseduuride rikkumine voib péhjustada masina
t66joudluse vahenemist ja/voi selle komponentide
kiirenenud kulumist.

Hooldusvalpade kindlaksmaaramiseks kasutage
labisbidu, kitusetarbe, toGtundide arvu voi
kalendriaja arvestust — SEDA, MIS TAITUB
ESIMESENA. Raskemates tingimustes té6tavad
masinad vdivad vajada sagedamat hooldamist. Muid
erandeid, mis vbivad masina hooldusvalpi muuta, vt
hoolduse tegemise juhistest.

Markus: Jarelkasitlussiisteem on méeldud t66tama
probleemideta terve mootori kasuliku tédea
(emissioonide vastavuse periood) valtel, vastavalt
regulatsioonis toodud nduetele. Jargida tuleb koiki
hooldusndudeid.

Markus: Enne jargmise hoolduse tegemist tuleb teha
kdik eelmise hooldusvahemiku t66d.

Kui t66tunnid ei tule tais, siis tuleb jargida
jargmisi juhiseid.

Tootundide arvuga 10 kuni 100 loetletud protseduure
tuleks teha vahemailt kord 3 kuu jooksul.

Tootundide arvuga 250 kuni 500 loetletud
protseduure tuleks teha vdhemalt kord 6 kuu jooksul.

Tootundide arvuga 1000 kuni 2500 loetletud
protseduure tuleks teha vahemalt kord aastas.

Vajadusel

“ Air Conditioner/Cab Heater Filter (Recirculation) -
Inspect/Replace” . ......... .. ... ... ..... 337
“ Battery Electrolyte Level - Check® ........... 337

“ Battery or Battery Cable - Inspect/Replace”. . .. 338

“Blade Cutting Edges - Inspect/Replace” ... ... 339
“ Bucket Linkage - Inspect/Adjust® . ........... 341
“Bucket Tips - Inspect/Replace“. .. ........... 342
“ Cab Air Filter (Fresh Air) - Clean/Replace” . ... 349

“Camera-Clean” ..................cc..... 349

“ Condenser (Refrigerant) - Clean“. .. ......... 350
“DEF Filler Screen-Clean® ................. 356
“ Diesel Exhaust Fluid - Drain® . .............. 357
“Diesel Exhaust Fluid - Fill“. . . ............... 357
“ Engine Air Filter Primary and/or Secondary Element
-Replace”. . ... ... 361
“Film (Product Identification) - Clean® ... ... ... 367
“Fuel System -Prime“. ..................... 370
“Fuel Tank Strainer-Clean®. .. .............. 373
“Fuses-Replace“......................... 374
“ Light Emitting Diode Lamp (LED) - Replace®. .. 385
“Qil Filter-Inspect” . .. ........ ... ... ..., 386
Cloant o Altercoolerand Oll Codler Cores - . 386
“ Rollover Protective Structure (ROPS) -

Inspect*. ... ... . 388
“Track Adjustment - Adjust® . ................ 391
“Undercarriage - Check”. ................... 394
“Window Washer Reservoir-Fill* ............ 394
“Window Wiper - Inspect/Replace” ........... 395
“Windows-Clean®. ........................ 395

Iga 10 tootunni jarel voi iga paev

“Travel Alarm-Test* . . ...... .. .. ... ... ... 393
“ Cooling System Coolant Level - Check®. . ... .. 354
“Engine Oil Level -Check" .................. 363
“ Fuel System Water Separator - Drain“. . ...... 372
“ Fuel Tank Water and Sediment - Drain“. .. .. .. 373
“Hydraulic System Oil Level - Check® ......... 383
“Indicators and Gauges - Test“. .. ............ 385
“SeatBelt-Inspect* ....................... 388
“Track Adjustment - Inspect* ................ 393

Iga 10 tootunni jarel voi kord
paevas esimese 50 tunni jooksul

“ Boom and Stick Linkage - Lubricate . .. .. .. .. 340
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“Bucket Linkage - Lubricate® ................ 342 “Swing Gear - Lubricate®. . ............ ... ... 390
Iga 100 tootunni jarel Iga 3000 tootunni jarel
“Blade Linkage - Lubricate® ................. 339 “ Hydraulic System Oil Filter (Return) -

Replace“. ... ... .. . i 381
“Bucket Linkage - Lubricate® ................ 342

- I Kolm aastat parast

lga 250 tootunni jarel paigaldamisaega voi 5 aastat
“ Cooling System Coolant Sample - Obtain“ . ... 354 parast valmistamisaega
" Engine Oil Sample - Obtain®................ 364 “Seat Belt - Replace”. . .........coeeren.... 389
“ Final Drive Oil Sample - Obtain“............. 369 . e A

Iga 5000 tootunni jarel
Esimesed 500 tootundi “ Diesel Exhaust Fluid Filter - Replace® ........ 358
“Final Drive Oil-Change*. .. ................ 368 “ Diesel Exhaust Fluid Injector - Replace® . . . . . . 359
Iga 500 tootunni jérel “ Receiver Dryer (Refrigerant) - Replace®. . . . . .. 387
“ Boom and Stick Linkage - Lubricate......... 340 |ga 6000 tootunni voi iga 3 aasta
“ Engine Oil and Filter - Change®. . ............ 365 jarel
“ Fuel System Primary Filter (Water Separator) “ Cooling System Coolant Extender (ELC) -
Element-Replace” ........................ 370 Add” L. 353
“ Hydraulic System Oil Sample - Obtain ... .. .. 385 “ Hydraulic System Oil - Change” .. ........... 377

Swing Bearing - Lubricate® . ................ 389 Iga 6000 todtunni voi iga 4 aasta

Iga 1000 tootunni jarel jarel
“Battery-Clean” .......................... 337 “ Cooling System Coolant (ELC) - Change®. .. .. 350
“ Battery Hold-Down - Tighten* . .. . ........... 338
“Belt - Inspect/Adjust/Replace”. . .. ........... 338
“Final Drive Oil Level -Check”............... 368
Iga 2000 tootunni jarel
“Final Drive Oil - Change®. .. ................ 368
“Fuel Tank Cap Filter - Replace® ............. 373
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07130699

Kliimaseadme / kabiini
soojendusseadme filtri
(sisedhu ringlus)
kontrollimine/asendamine
SMCS kood: 1054-510-A/C; 1054-040-A/C

. HOIATUS

Ohu ringlusfiltri ummistumine pdhjustab kliimasead-
me ja kutteseadme t66voime langust ja kasutusaja
vahenemist.

Too6voime languse valtimiseks peab filterelementi
nduetekohaselt puhastama.

Kliimaseadme filter asub kabiini vasakus alumises
osas istme taga.

1. Nihutage juhiistet ettepoole.
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Joonis 538 906181599

2. Vabastage kaane fiksaator.

—— R,
L 2 \_ N
Joonis 539 906181603

3. Tommake filterelementi ilespoole.

4. Koputage &hufiltrit mustuse eemaldamiseks. Arge
kasutage filtri puhastamiseks surudhku.

5. Kontrollige filterelementi parast selle puhastamist.
Asendage kahjustatud véi tugevalt saastunud
filterelement. Veenduge, et filterelement on kuiv.

6. Paigaldage filterelement.

7. Paigaldage kaas.

HOIATUS
Kliimaseadme susteemi filterelemendi tagasipaigal-
damata jatmise korral siisteemi komponendid saas-
tuvad ja saavad kahjustada.

02073261

Aku puhastamine
SMCS kood: 1401-070

Puhastage aku valispind puhta riidelapiga. Hoidke
aku klemmid puhtad ja kaetuna tehnilise vaseliini
ohukese kihiga. Paigaldage klemmikatted parast
klemmide katmist tehnilise vaseliiniga.

106053522

Aku elektroluuditaseme
kontrollimine
SMCS kood: 1401; 1401-535; 1401-535-FLV

A\ HOIATUS

Koik pliiakud sisaldavad vaavelhapet, mis voib
nahka ja riietust so6vitada. Kandke akude ldhedal
voi akudega tootades alati ndokaitset ja
kaitseriietust.

Markus: Kui masinat kasutatakse darmusliku
temperatuuri tingimustes, kontrollige
elektroliuditaset iga 500 té6tunni voi 3 kuu jarel.

Kui mootor ei ole pikemat aega to6tanud voi kui see
on tdé6tanud lihikeste tsiklitega, ei pruugi akud
saada taielikult laetud. Aku kaitsmiseks kilmumise
eest laadige see taielikult.

1. Puhastage aku pind puhta riidelapiga. Puhastage
klemmid ja kaablikinnitid. Katke kinnitid ja klemmid
silikoonmaarde voi vaseliiniga. Paigaldage
jarelkate.

2. Kontrollige elektroliiuditaset igas akuelemendis.
Hoidke elektrolllditaset taiteava alumise serva
korgusel. Kasutage destilleeritud vett. Kui
destilleeritud vesi ei ole saadaval, kasutage
puhast joogivett.
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02073274

Akuklambrite pingutamine
SMCS kood: 7257

Masina kasutamise ajal akude nihkumise valtimiseks
pingutage akuklambrid.

i07599677

Aku ja akujuhtmete
kontrollimine ja asendamine

SMCS kood: 1401-510; 1401-040; 1401-561; 1401,
1402-510; 1402-040

A\ HOIATUS

Akugaasid voi aku plahvatamine véib pdhjustada
kehavigastusi.

Akust valjub siittivaid gaase, mis véivad pohjus-
tada plahvatuse. Elektroliilidina kasutatav hape
voib nahale vo6i silma sattudes podhjustada
kehavigastusi.

Viltida sademeid aku laheduses. Sademed voi-
vad pohjustada aurude plahvatuse. Kaivitusjuht-
mete otsad ei tohi omavahel voi mootoriga kokku
puutuda. Sobimatu kaivitusjuhtmete iihendamine
voib pdhjustada plahvatuse.

Akudega tootamisel peab alati kasutama
kaitseprille.

1. Seadke koik liilitid asendisse VALJAS. Keerake
mootori stilitevoti valjalilitatud asendisse OFF.

2. Keerake toitellliti valjalilitatud asendisse OFF
(véljas). Eemaldage véti.

3. Eemaldage akuklamber.

Markus: Masinal voib olla rohkem kui Uks
akukomplekt.

4. Uhendage aku miinusjuhe aku kiljest lahti.
5. Uhendage aku plussjuhe aku kiiljest lahti.

6. Uhendage aku toiteliilitist lahti akujuhe.
7

. Kontrollige korrosiooni esinemist akuklemmidel.
Puhastage akuklemmid ning pinnad puhta
riidetukiga.

8. Kontrollige, kas akujuhtmed on kulunud véi
kahjustatud.

9. Sooritage vajalikud parandustddd. Vajaduse korral
asendage akujuhtmed ja/voi aku.

10. Uhendage aku plussjuhe aku kiilge.

11. Uhendage aku miinusjuhe aku kilge.

12. Katke akuklemmid korrosiooni valtimiseks
vaseliiniga ja paigaldage klemmikatted.

13. Paigaldage akufiksaator tagasi. Keerake
akufiksaatorid kinni, et valtida akude liikkumist
masina kasutamise ajal.

14. Uhendage akujuhe aku toiteliilitiga.
15. Sisestage voti ja keerake toiteliliti asendisse ON
(sees).

Andke aku umbertootlusse

Aku tuleb alati imbertdotlusse anda. Arge kunagi
visake akut minema.

Tagastage kasutatud akud alati Uhte jargmistest
asukohtadest:

* aku tootja;
+ volitatud akude tagastuspunkt;

+ taaskasutusjaam.

08051569

Rihmade kontrollimine,
reguleerimine ja asendamine

SMCS kood: 1357-025; 1357-040; 1357-510; 1397-
040; 1397-510; 1397-025

Markus: See mootor on varustatud rihmapingutiga,
mis seab rihma pinge automaatselt digeks.

1. Avage mootoriruumi luugi riivid ja tostke
mootoriruumi luuk Ules.

Y

Joonis 540 906206193

(A) Uus rihm
(B) Kulunud rihm
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2. Kontrollige serpentiinrihma seisukorda. Rihmaribid
(C) muutuvad aja jooksul vaikesemaks. Ribide
vaheline ruum (D) suureneb. Materjalikao t6ttu
puutub rihmaratas rihma lohuga kokku. See toob
kaasa rihma libisemise ja kiirendatud kulumise (E).
Asendage kulunud vdi narmastunud rihm.

3. Kui rihm vajab vahetamist, labige sammud 3a kuni
3f.

a. Eemaldage ulemine ventilaatorikate.

Joonis 541 906511472
Rihm ja rihmapinguti

b. Rihma eemaldamiseks keerake rihmapingutit
paripaeva.

c. Eemaldage rihm.

d. Paigaldage uus rihm.

e. Rihma paigaldamiseks keerake rihmapingutit
vastupaeva.

f. Paigaldage Ulemine ventilaatorikate.

g. Sulgege ja riivistage mootoriruumi luuk.

i08051581

Saha loikeservade
kontrollimine ja asendamine
(Kui kuulub varustusse)

SMCS kood: 6801

Langev sahk voib pdhjustada kehavigastusi voi
surma.

Enne saha loiketera voi teraotsakute vahetamist
on vaja sahk toestada.

Kontrollige saha Ibdiketera ja teraotsakute kulumust.
Asendage anormaalselt kulunud vdi kahjustunud
osad.

Joonis 542 906503439
(1) Polt

(2) Loikeserv

(3) Otsatiikk

(4) Mutter

(5) Seib

1. Tostke sahk Ules ja pange selle alla toed.

2. Langetage sahk tugedele.

3. Eemaldage poldid (1), seibid (4) ja mutrid (5).

4. Eemaldage I6ikeserv (2) ja otsatukid (3).

5. Puhastage I6iketera ja teraotsakute vaheline pind.
6. Pdorake |diketerasid ja teraotsakuid nii, et saaks

kasutada nende kulumata serva.

~

. Mélema kulunud servaga |6iketerad ja teraotsakud
tuleb asendada uutega.

8. Paigaldage uued voi pddratud osad poltidega (1).
Keerake poldid kinni pingutusmomendiga
270+ 40 N-m (200 + 30 Ib ft).

9. Tdstke sahk ja eemaldage toed.
10. Langetage sahk maapinnale.
11. Mdne td6tunni jarel pingutage polte (1)

pingutusmomendiga, mis on margitud toimingus 8.

108246822

Saha hoovastiku maarimine
SMCS kood: 6060-086

Markus: Caterpillar soovitab saha
ligendmehhanismi maarimiseks kasutada 5%
mollbdeenisisaldusega maaret. Lisateavet
molibdeenmaarde kohta vt: erivaljaanne,
SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations.

Puhastage enne maarimist kdik maardeniplid.
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Joonis 543 906335435
1. Lisage maaret 1abi maardenipli (1). See nippel
asub sahasilindri varvapoolses otsas.

2. Lisage maaret labi maardenipli (4). See nippel
asub sahasilindri kolvipoolses otsas.

3. Lisage maardeainet niplite (2) ja (3) kaudu. Need
maardeniplid asuvad saha tugitalal.

107583906

Poomi ja kopavarre
hoovastiku maarimine
SMCS kood: 6501-086; 6502-086

Markus: Caterpillar soovitab noole ja kopavarre
Uhenduse maarimiseks kasutada 5%
molUbdeenisisaldusega maaret. Teavet
molibdeenmaarde kohta vt: Erivéljaanne,
SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta).

Parast vee all tootamist tuleb lisada maaret labi
kdikide maardeniplite.

Puhastage enne maarimist kdik maardeniplid.

Joonis 544 906183509

1. Lisage maaret 1abi maardenipli mélema
noolesilindri all.

Joonis 545 906183534

Markus: Teie masina maardeniplid vdivad olla
paigutatud vertikaalselt (nagu naidatud eespool
joonisel) voi horisontaalselt.

2. Maardeniplid paiknevad noole aluse juures.
Maardenipliteni paaseb kiitusepaagi peal asuvalt
platvormilt. Noole alumiste laagrite maarimiseks
tuleb lisada maaret 1abi maardeniplite (1) ja (2).

3. Lisage poomisilindri varre maarimiseks maaret labi
niplite (3) ja (4).

4. Lisage kopavarre silindri kolvipoole maarimiseks
maaret labi maardenipli (5).

Maérkus: Poomi alumiste laagrite ja poomisilindri
kolvivarre poole laagrite korralikuks maarimiseks
peab maaret lisama labi maardeniplite (1), (2), (3) ja
(4). Lisage esmalt maaret téstetud noole ja
tédorganiga. Lisage seejarel maaret, kui nool on
langetatud ning té6organ on kergelt vastu maapinda
surutud.
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Joonis 546 906183854

5. Lisage maaret 1abi maardenipli (6). Maardenippel
(6) on noole ja kopavarre thenduskohas.

Joonis 547 906183864

6. Lisage maaret kopavarre silindri varres oleva
maardenipli (7) kaudu. Lisage maaret poomi ja
kopavarre Uhenduspunktis oleva maardenipli (8)
kaudu. Lisage maaret kopa silindri kolvipoolsel
otsal oleva maardenipli (9) kaudu.

i07130600

Kopa liigendmehhanismi
kontrollimine ja reguleerimine
SMCS kood: 6513-040; 6513-025

Ootamatu masina liikumine voib pohjustada ke-
havigastusi v6i surma.

Voimaliku masina liikumise valtimiseks viia hii-
drauliline valjaliilitamise juhtluliti asendisse LU-
KUS ja kinnitada Erijuhend, SEHS7332, Mitte
kaditada voi sarnane hoiatussilt hiidraulilisele val-
jaliilitamise juhtliilitile.

HOIATUS
Valesti reguleeritud kopa kinnituspilu pdhjustab hdor-
dumist kopa ja kopavarre kontaktpindadel, millega
kaasneb suurem mira ja/vdi rdngastihendite
kahjustumine.

Joonis 548
Liigendmehhanismi reguleerimise ala.

906185692

Joonis 549

(1) Tihvt

(2) Vaheseibid

(3) Adrik

(4) Kopavarre silindri kronstein
(5) llma vaheta
(6) Kopakronstein
(7) Kopa 6tk

(8) Asukoht

(9) Poldid

(10) Seibid

(11) Plaat

906185866
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Kopa uhenduse I6tku saab sellel masinal reguleerida
vaheseibide abil. Kui kopa ja kopavarre vaheline
vahe muutub liiga suureks, reguleerige kopa (7)
I6tkuks 0.5 to 1 mm (0.02 to 0.04 inch).

Asukohas (8) kasutatakse kaht erineva paksusega
vaheseibi. Vaheseibide paksused on 0.5 mm
(0.02inch) ja 1.0 mm (0.04 inch).

1. Peatage masin horisontaalsel pinnal ja langetage
kopp maapinnale.

2. Liigutage aeglaselt pdédramise juhtkangi, kuni
kopavarre silindri kronstein (4) ja kopakronstein (6)
on vahetus kokkupuutes (5). Nii saab lihtsalt
maarata kopavarre ja kopa uhenduse 16tku
suuruse.

3. Seadke hldrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (Lukustatud). Seisake mootor.

4. Modtke kopa 16tk (7), mis on olemasolev koguldtk.

5. Maarake eemaldamist vajavate vaheseibide (2)
arv, kasutades jargmist arvutust.

Lahutage kopa I6tkust (7) 0.5 mm (0.02 inch) voi
1.0 mm (0.04 inch).

6. Eemaldage vajaliku paksuse saavutamiseks
asukohast (8) vajalik hulk vaheseibe. Veenduge,
et kasutaksite vadhemalt kolme 0.5 mm (0.02 inch)
vaheseibi. Eemaldage vaheseibide
eemaldamiseks poldid (9), seibid (10) ja plaat (11).

7. Parast vajaliku arvu vaheseibide eemaldamist ja
sérme (1) sbrmeavaga joondamist paigaldage
plaat (11), poldid (9) ja seibid (10). Keerake poldid
kinni pingutusmomendiga 240 £ 40 N-m
(175 £ 30 Ib ft).

8. Parast paigaldamist veenduge, et kopa 16tk (7)
oleks endiselt dige.

07130603

Kopa uiihenduse maarimine
SMCS kood: 6513-086

Markus: Caterpillar soovitab kopa Gihenduse
maarimiseks kasutada 5% moliibdeenisisaldusega
maaret. Taiendavat teavet maarete kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta).

Puhastage enne maarimist kdik maardeniplid.

Joonis 550 906183336

Markus: Taitke kopa esmasel kinnitamisel kbik kopa
Uhenduse ddnsused taielikult maardega.

1. Lisage maaret 1abi ligendmehhanismi niplite (1),
(2), (3)ja (4).

2. Lisage maaret 1abi kopa maardeniplite (5), (6) ja
(7).

Markus: Parast kopa kasutamist vee all hooldage

Ulalmainitud maardeniplid.

i08115057

Kopahammaste kontrollimine
ja asendamine
SMCS kood: 6805-040; 6805-510

Kopa langemine voib péhjustada kehavigastusi
voOi surma.

Enne kopahammaste voi kiilgterade vahetamist
on vaja kopp toestada.

K-seeria pinnasetodoriistade
labiajamissusteemiga kopahambad
Markus: Kopahammaste kasutuskestuse

pikendamise ning labistamisvdéime parandamise
eesmargil voib kopahamba asukohta vahetada.
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Joonis 551 901055179
Lubatud kulumisaste

Joonis 552 g01055196
Asendage see kopahammas.

Kontrollige, kas kopahammastel esineb kulumist. Kui
kopahambas on ava, asendage kopahammas.

Eemaldamine

Lo6ogist voib lukustussorm jouga eemale paisku-
da ning tekitada vigastusi ladheduses viibijatele.

Veenduge, et lukustussérme viljaloéomise ajal ei
ole laheduses teisi inimesi.

Silmade vigastamise valtimiseks tuleb lukustus-
sO6rme l66mise ajal kanda kaitseprille.

®
® y &

Joonis 553 906528662

(1) Kopahammas
(2) Fiksaator
(3) Uhendusdetail

Markus: Fiksaatorid saavad eemaldamise kaigus
sageli kahjustusi. Caterpillar soovitab kopahammaste
asukoha vahetamisel voi kopahammaste
asendamisel paigaldada uued fiksaatorid.

Joonis 554 901054386
Sisevaade

1. Lo6ge fiksaator haamrit ja torni kasutades valja.
Fiksaatori saab eemaldada nii kopahamba
Ulemise kui ka alumise otsa kaudu.

2. Eemaldage kopahammas Uhendusdetaili kiljest
kerge vastupaeva keerava liigutusega.

Paigaldamine

1. Vajaduse korral puhastage Gihendusdetaili.

2, Paigaldage uus vdi Umberpdératud kopahammas
kerge paripaeva keerava liigutusega pidemesse.
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Joonis 555 906528668
Oige koht fiksaatori paigaldamiseks

3. Fiksaatori saab paigaldada nii kopahamba llemise
kui ka alumise otsa kaudu. Fiksaatori (2)
ajamiseks Uhendusdetaili (3) kasutage vasarat ja
1 x 1 x 8-tollist teraslatti.

Joonis 556 906528672
Sisevaade

Fiksaatori sulgur on korralikult paigas kopahamba
suvendis.

Joonis 557 906528674

Oigesti paigaldatud fiksaator ei ulatu kopahamba
eendist kaugemale.

4. Fiksaator on digesti paigas, kui tehnik saab
fiksaatorit kaega veidi liigutada. Kui fiksaatorit ei
saa liigutada, muutke selle asendit. Fiksaatori
otsad ei tohi kopahamba eendist kaugemale
ulatuda.

J-seeria pinnasetooriistade
kopahambad

A\ HOIATUS

Toestage kopp enne kopahammaste vahetamist.

Silmade vigastamise valtimiseks tuleb kinnitus-
sOrme I66mise ajal kanda kaitseprille.

L66gist voib sorm eemale paiskuda ning tekitada
vigastusi laheduses viibijatele.

Joonis 558 906528680

(1) Kasutatav hammas
(2) Asendatav kopahammas
(3) Ulemaara kulunud hammas

Kontrollige, kas kopahammastel esineb kulumist. Kui
kopahambas on ava, asendage kopahammas.
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1. Eemaldage kopahambast tihvt. Tihvti saab
eemaldada Uhel viisil jargmistest.

» Kasutage vasarat ja torni, et liGa tihvt valja
kopa fiksaatoripoolselt kiiljelt.

+ Kasutage Pin-Masterit. Tehke toimingud 1a
kuni 1c.

Joonis 559 906214793

(4) Pin-Masteri tagaosa
(5) Toukur

a. Asetage Pin-Master kopaotsale.
b. Joondage tdukur (5) tihvtiga.

c. Léoge vastu Pin-Masteri tagaosa (4) ja
eemaldage tihvt.

Markus: Kérvaldage vana tihvt ja fiksaatorikoost.
Otsade asendamisel kasutage uut tihvti ja
fiksaatorikoostu. Vt masinale asjakohast osade
juhendit.

Joonis 560 906214921

(6) Fiksaatorikoost
(7) Uhendusdetail

2. Puhastage adapter ja tihvt.

3. Pange fiksaatorikoost (6) Uhendusdetaili (7) kuljel
asuvasse vastuavasse. Veenduge, et
fiksaatorikoostu otspind margistusega “OUTSIDE”
(valiskiilg) oleks nahtav.

7

Joonis 561 906214795

4, Paigaldage vahetukile uus kopahammas.

Markus: Kopahambaid saab kulumise
Uhtlustamiseks pdorata 180 kraadi. Samuti voite
ligutada otsi valistelt hammastelt seesmistele.
Kontrollige otsi sageli. Kui otsad on kulunud, pddrake
need Umber. Kéige rohkem kuluvad valimised otsad.

5. Lukake tihvt kopahambast Iabi. Tihvti saab
paigaldada uhel viisil jargmistest.
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» Lukake tihvt fiksaatori poolt Iabi kopaotsa,
fiksaatorikoostu ja ihendusdetaili.

+ Kasutage Pin-Masterit. Tehke toimingud 5a
kuni 5e.

Joonis 562 906214803
(8) Tihvt

a. Lukake tihvt (8) labi kopaotsa.

Joonis 563 906214807

b. Asetage Pin-Master (ile kopaotsade nii, et tihvt
mahuks tihvtihoidiku (9) vastuavasse.

c. Tihvti sisestamiseks 166ge haamriga vastu Pin-
Masteri tagaosa (4).

d. Nihutage tihvtihoidik (9) tihvtist eemale ja
pdodrake veidi tooriista, et tihvtiseadur (10)
tihvtiga kohakuti seada.

Joonis 564 906214812
Tihvti 16plik paigaldus kopahambasse

e. Lodge vastu todriista tagaosa, kuni tihvt on
taielikult sisestatud.

Kopahambad (Cat® Advansys ) (kui
kuuluvad varustusse)

Joonis 565 906528680

(1) Kasutatav hammas
(2) Asendatav kopahammas
(3) Ulemaara kulunud hammas

Kontrollige, kas kopahammastel esineb kulumist. Kui
kopahambas on ava, asendage kopahammas.
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Eemaldamine

Joonis 566 906528701

(1) Kopahammas
(2) Fiksaator

(3) Uhendusdetail
(4) Survehiilss

1. Keerake fiksaator (2) 1/2-tollise mutrivétmega 180
kraadi vabastatud asendisse.
2. Eemaldage kopahammas (1) adapterist (3).

3. Puhastage adapter (3).
Paigaldamine

1. Vajaduse korral, puhastage adapter ja riivi
Umbritsev ala.

2. Paigaldage uus kopahammas (1) adapterisse (3).

Joonis 567 906528728

3. Keerake fiksaator (2) 1/2-tollise mutrivétmega 180
kraadi lukustatud asendisse.

Kulgterad

Joonis 568 906214814
Kulgteradega kopp

1. Eemaldage paigalduspoldid ja kilgterad (11).

2. Puhastage kopa kilgplaadi ja kilgtera
kokkupuutepinnad. Eemaldage Uihendatavatelt
pindadelt kidad ja eendid.
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Joonis 569 906214887 Joonis 570 906219766
(12) Loike-eend klgteral
(13) Kopa kulgplaat

(B) 0.0 mm (0.0 inch)

Markus: Teatud kiilgterasid saab Umber pdorata, et
veel kulumist vastu votta.

3. Paigaldage kiilgtera.

Markus: Teatud poldid vdivad vajada
keermevahendit.

4. Keerake poldid kdega kinni.

5. Veenduge, et kopa kulgplaadi ja kilgtera I6ike-
eendi vahel ei oleks 16tku.

6. Keerake paigalduspoldid dige pingutusmomendiga
kinni.

Kulgkaitsmed (kui kuuluvad
varustusse)

Kontrollige kilgkaitsmete kulumust. Kui kulumus on
liga suur, asendage kaitse.

Joonis 571 906219767

(14) Kulgplaat
(15) Fiksaator
(16) Kilgkaitse
(17) Tihvt

(18) Vaheseib
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1. Lodge tihvti (17) kopa selle kilje pealt, kus pole
fiksaatorit, et eemaldada kulgkaitse (16)
kiilgplaadilt (14).

2. Enne paigaldamist puhastage kulgkaitse (16) ,
tihvt (17) , fiksaator (15) ja kiilgplaat (14).

Markus: Kiilgplaadi ja kiilgkaitsme vaheline kulgldtk
ei tohi olla suurem kui 1 mm (0.04 inch). Kulgldtku
vahendamiseks vdib olla vaja kasutada vaheseibe
(18), mis vahendavad liikkumist. Paigaldage
vaheseibid killgplaadi ja kilgkaitsme vahele
fiksaatori vastaspoolel.

3. Pange fiksaator (15) kllgplaadi (14) sisse.

4. Joondage uue kaitsme ja kilgplaadi kaks tihvtiava.
Lodge tihvti kopa sellelt poolelt, kus on fiksaator.

Markus: Kui tihvt ja/voi fiksaator on kulunud,
asendage tihvt ja/vdi fiksaator.

107130662
Kabiini valisohufiltri
puhastamine ja asendamine
SMCS kood: 7342-070; 7342-510

Kabiini dhufilter asub kabiini vasakpoolses osas.

1. Hoolduspaneeli avamiseks kasutage suutevatit.

Joonis 572 906182115

2. Eemaldage éhufilter (1).

3. Koputage éhufiltrit mustuse eemaldamiseks. Arge
kasutage filtri puhastamiseks surudhku.

4. Kontrollige dhufiltrit parast selle puhastamist.
Paigaldage uus &hufilter, kui 8hufilter on
kahjustunud véi tugevalt saastunud.

5. Paigaldage ohufilter.

6. Sulgege ja lukustage hoolduspaneel.

i08054444

Kaamera \endash tuhi
SMCS kood: 7348-070

A\ HOIATUS

Sobiva vilise redeli voi platvormi kasutamisest
loobumine tahavaatekaamera juurde padsemi-
seks voib kaasa tuua libisemise ja kukkumise,
mis voib pohjustada kehavigastusi voi surma.
Veenduge, et kasutate tahavaatekaamera juurde
padsemiseks sobivat vilist redelit voi platvormi.

A\ HOIATUS

Ootamatu masina liikumine voéib pohjustada ke-
havigastusi voi surma.

Masina liikumise véltimiseks viige hiidrosiisteemi
liilitushoob lukustatud asendisse LOCKED ja kin-
nitage sellele Erijuhend, SEHS7332, Mitte kaitada
vOi sarnane hoiatussiilt.

Markus: Kui kaamerat puhastama peate, jargige
ohutuse tagamiseks juurdepaasu kohta kaivaid
juhiseid. Olge masinaga kolmepunktikontaktis ja/voi
kinnitage end rakemetega.

Joonis 573 906396304

Tahavaatekaamera asub vastukaalu Ulaosas.

Vajaduse korral kasutage kaamera klaasi
puhastamiseks niisket riidelappi. Kaamera on kaetud.
Survepesu kaamerat ei ohusta.

Markus: Kaameraid voib puhastada ka maapinnal
seistes, kasutades survepesurit voi varre otsa
kinnitatud niisket lappi.
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Joonis 574 906396305

Puhastage parempoolne kilgkaamera.

08051570

Kliimaseadme
jahutussiisteemi
kondensaatori puhastamine
SMCS kood: 1805-070

HOIATUS
Eriti tolmust kondensaatorit vdib puhastada harjaga.

Jaika harja ei tohi kasutada, sest sellega voib defor-
meerida jahutusribisid ja kahjustada kondensaatorit.

Parandada kahjustunud jahutusribid.

Joonis 575 906395741

1. Avage masina vasakul kuljel olev hooldusluuk.
Kondensaator asub radiaatori ees.

Joonis 576 906183025

2. Kontrollige, kas kondensaatoris on prahti.
Vajadusel puhastage kondensaatorit.

3. Kasutage kondensaatori kogunenud tolmust ja
mustusest puhastamiseks puhast vett.

4. Sulgege hooldusluuk.

08053173

Jahutusvedeliku (ELC)
vahetamine
SMCS kood: 1350-044

Mootoriruumi kate ja selle osad voivad mootori
tootamise ajal ja vahetult parast mootori seiska-

mist olla kuumad. Kuumad osad véivad tekitada
poletushaavu vo6i kehavigastusi. Valtige naha

kokkupuutumist nende osadega ajal, mil mootor
tootab voi on just seisatud. Kasutage naha kaits-
miseks kaitseriietust voi kaitsevarustust.
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Kuum jahutusvedelik, aur ja leelis voivad pohjus-
tada kehavigastusi.

Jahutusvedelik on té6temperatuuril kuum ja réhu
all. Radiaatoris ja koikides selle soojendite voi
mootoriga tihendatud voolikutes on kuum jahu-
tusvedelik voi aur. Kokkupuude sellega voib p6h-
justada tosiseid poletusi.

Avage aeglaselt jahutussiisteemi kork selle rohu
alandamiseks alles siis, kui mootor on seiskunud
ning jahutussiisteemi kork on kdega katsumiseks
piisavalt jahe.

Arge piiiidke voolikuiihendusi pinguldada, kui ja-
hutusaine on kuum, sest voolik voib lahti tulla
ning tekitada poletusi.

Jahutussiisteemi jahutusaine lisand sisaldab lee-
list. Valtige selle kokkupuudet naha ja silmadega.

HOIATUS
Jahutusvedelikku ei tohi vahetada enne jahutussus-
teemi kohase teabe lugemist ja mdistmist erivaljaan-
dest, SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations.

Selle ndude eiramine voib pdhjustada jahutussiistee-
mi kahjustumist.

HOIATUS
ELC jahutusvedeliku segamine muude jahutusvedeli-
kega vahendab selle tdhusust.

See voib pdhjustada jahutussiisteemi komponentide
kahjustumist.

Kui Caterpillari toote asemel peab kasutama muud
kaubanduses pakutavat toodet, peab veenduma, et
see vastab Caterpillari EC-1 spetsifikatsioonile kasu-
tusvalmis voi kontsentreeritud jahutusvedelike ja Ca-
terpillari jahutusvedeliku lisandi Extender kohta.

Markus: Masina jahutussisteem taideti tehases Cati
pikendatud kasutusajaga jahutusvedelikuga.

Teavet muud tllpi jahutusvedeliku asendamise
kohta pikendatud kasutusajaga jahutusvedelikuga vt:
erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations.

Joonis 577 906396520

1. Avage radiaatorikorgi hooldusuks.

Keerake jahutussusteemi réhu vabastamiseks
aeglaselt lahti jahutusvedeliku paagil olev
survekork.

2. Eemaldage survekork.

3. Kontrollige survekorgi tihendit. Kahjustunud
tihendiga survekork tuleb asendada.

Joonis 578 906395741

4. Avage masina vasakul kuljel olev hooldusluuk.
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Joonis 579 906396618

5. Avage tlhjenduskraan ja laske kasutatud
jahutusvedelik sobivasse kogumisndusse.
Valjalaskeventiil on radiaatori pohja kiljes.

Markus: Teavet vedelike valjalaskmise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

6. Loputage jahutusslsteem labi. Jahutussusteemi
labiloputamiseks labige sammud 6a kuni 6h.

a. Sulgege valjalaskeventiil.

b. Taitke jahutussisteem puhta veega.
c. Paigaldage survekork tagasi.
d

. Kaivitage mootor ja laske mootoril té6tada
normaalse té6temperatuuri saavutamiseni.

o

. Seisake mootor ja laske mootoril jahtuda.

f. Keerake jahutussiisteemi rohu vabastamiseks
aeglaselt lahti survekork.

g. Avage radiaatori pdhja kiljes olev
tuhjenduskraan ja laske jahutusvedelik
sobivasse kogumisndusse.

h. Loputage radiaatorit puhta veega, kuni
valjalastav vesi on labipaistev.

7. Sulgege valjalaskeventiil.
8. Lisage jahutusvedelikku Extended Life Coolant. Vt
jargmisi triikiseid.

» erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar Machine
Fluids Recommendations,

» kasutus- ja hooldusjuhend, Mahutavused
(taitmine).

9. Mootori esmakordsel kaivitamisel parast

jahutussusteemi taitmist viige 1abi jargmised
toimingud.

a. Kaivitage mootor ilma taiteava korgita.

b. Laske mootoril 10 minutit aeglasel tuhikaigul
tootada.

c. Seejarel kiirendage mootorit kiire tihikaiguni,
kuni veetemperatuuri regulaator avaneb ja
jahutusvedeliku tase stabiliseerub.

d. Hoidke veetemperatuuri regulaatori avanemise
ja sUsteemi dhutustamise ajal jahutusvedeliku
kogus digel tasemel. Lisateavet vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jahutusisteemi
jahutusvedeliku taseme kontrollimine.

10. Paigaldage jahutussusteemi survekork.
11. Seisake mootor.

12. Avage mootoriruumi luuk.

Joonis 580 906499165

13. Kontrollige jahutusvedeliku taset mahutis.
Jahutusvedeliku tase peab olema vaateklaasis
naha. Kui jahutusvedelikku on vaja lisada, vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Jahutussisteemi
jahutusvedeliku lisandi (ELC) lisamine.

14. Kui jahutusvedelikku tuleb lisada, eemaldage
survekork ja lisage sobivat jahutusvedeliku lahust.

15. Paigaldage survekork tagasi.

16. Sulgege mootoriruumi luuk. Sulgege
radiaatorikorgi hooldusuks. Sulgege vasakpoolne
hooldusluuk.
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108051586

Jahutusvedeliku parendi (ELC)
lisamine
SMCS kood: 1352; 1353; 1395

A\ HOIATUS

Mootoriruumi kate ja selle osad véivad mootori
téootamise ajal ja vahetult parast mootori seiska-
mist olla kuumad. Kuumad osad véivad tekitada
poletushaavu vo6i kehavigastusi. Viltige naha
kokkupuutumist nende osadega ajal, mil mootor
tootab voi on just seisatud. Kasutage naha kaits-
miseks kaitseriietust voi kaitsevarustust.

A\ HOIATUS

Kuum jahutusvedelik, aur ja leelis voivad p6hjus-
tada kehavigastusi.

Jahutusvedelik on té6temperatuuril kuum ja réhu
all. Radiaatoris ja koikides selle soojendite voi
mootoriga Uhendatud voolikutes on kuum jahu-
tusvedelik voi aur. Kokkupuude sellega voib p6h-
justada tosiseid poletusi.

Avage aeglaselt jahutussiisteemi kork selle rohu
alandamiseks alles siis, kui mootor on seiskunud
ning jahutussiisteemi kork on kdega katsumiseks
piisavalt jahe.

Arge piiiidke voolikuiihendusi pinguldada, kui ja-
hutusaine on kuum, sest voolik voib lahti tulla
ning tekitada poletusi.

Jahutussiisteemi jahutusaine lisand sisaldab lee-
list. Valtige selle kokkupuudet naha ja silmadega.

Jahutussisteemi jahutusvedeliku lisamisel kasutage
Cati pikendatud kasutusajaga jahutusvedelikku
(ELC). Teavet kdigi jahutussiisteemi nduete kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta).

Jahutusvedeliku kontsentratsiooni kontrollimiseks
kasutage jahutusvedeliku kontrollimiskomplekti.

HOIATUS
ELC jahutusvedeliku segamine muude jahutusvedeli-
kega vahendab selle tdhusust.

See vbib pdhjustada jahutusslisteemi komponentide
kahjustumist.

Kui Caterpillari toote asemel peab kasutama muud
kaubanduses pakutavat toodet, peab veenduma, et
see vastab Caterpillari EC-1 spetsifikatsioonile kasu-
tusvalmis voi kontsentreeritud jahutusvedelike ja Ca-
terpillari jahutusvedeliku lisandi Extender kohta.

Markus: Masina jahutussisteem taideti tehases Cati
pikendatud kasutusajaga jahutusvedelikuga.

1. Parkige masin tasasele pinnale.

2. Seisake mootor.

Joonis 581 906396520

3. Avage radiaatori hooldusluuk.

Veenduge, et jahutusvedelik on piisavalt jahtunud.
Keerake jahutussisteemi réhu alandamiseks
aeglaselt lahti jahutussisteemi survekork.
Eemaldage survekork.

Markus: Teavet vedelike véljalaskmise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

4. Cati jahutusvedeliku lisandi Extender lisamiseks
voib osutuda vajalikuks osa jahutusvedelikku
radiaatorist valja lasta.

Markus: Korvaldage alati valjalastud vedelikud
kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

5. Lisage jahutussusteemi Cati pikendatud
kasutusajaga jahutusvedelikku (ELC). Teavet Cati
jahutusvedeliku lisandi Extender kohta vt:

» erivdljaanne, SEBU6250, Caterpillar Machine
Fluids Recommendations,

* Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Mahtuvused
(taitmine).

6. Kontrollige jahutusslsteemi survekorgi o-réngast.
Kahjustunud o-réngaga survekork tuleb
asendada.

7. Paigaldage jahutussusteemi survekork.

8. Sulgege hooldusluuk.
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08053178

Jahutusvedeliku taseme
kontrollimine

SMCS kood: 1350-535-FLV; 1350-040; 1395-535-
FLV

Mootoriruumi kate ja selle osad véivad mootori
téootamise ajal ja vahetult parast mootori seiska-

mist olla kuumad. Kuumad osad védivad tekitada
poletushaavu vo6i kehavigastusi. Viltige naha

kokkupuutumist nende osadega ajal, mil mootor
tootab voi on just seisatud. Kasutage naha kaits-
miseks kaitseriietust voi kaitsevarustust.

Kuum jahutusvedelik, aur ja leelis véivad pdhjus-
tada kehavigastusi.

Jahutusvedelik on té6temperatuuril kuum ja réhu
all. Radiaatoris ja koikides selle soojendite voi
mootoriga Uhendatud voolikutes on kuum jahu-
tusvedelik voi aur. Kokkupuude sellega voib p6h-
justada tosiseid poletusi.

Avage aeglaselt jahutussiisteemi kork selle rohu
alandamiseks alles siis, kui mootor on seiskunud
ning jahutussiisteemi kork on kdega katsumiseks
piisavalt jahe.

Arge piiiidke voolikuiihendusi pinguldada, kui ja-
hutusaine on kuum, sest voolik voib lahti tulla
ning tekitada poletusi.

Jahutussiisteemi jahutusaine lisand sisaldab lee-
list. Véltige selle kokkupuudet naha ja silmadega.

1. Parkige masin tasasele pinnale.
2. Seisake mootor.

3. Avage mootoriruumi luuk.

Joonis 582 906515721
Kuljel asuv vaateklaas igapaevaseks kontrolliks.

Joonis 583 906499165
Platvormil asuv vaateklaas taitmiseks.

4. Jahutusvedeliku tase peab olema vaateklaasis
naha. Kui jahutusvedelikku on vaja lisada, vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Jahutussisteemi
jahutusvedeliku lisandi (ELC) lisamine.

5. Sulgege mootoriruumi luuk.

i08051583

Jahutussusteemi
jahutusvedeliku proovi
votmine

SMCS kood: 1395-008; 1395-554

Jahutussisteemi jahutusvedeliku proove peab vétma
ja kontrollima regulaarselt. Proove tuleb analiitsida
jargmiste suuniste kohaselt:

» 1. taseme analiiiis: iga 250 tunni tagant,

« 2.taseme analiiiis: kord aastas.
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Markus: Jahutusvedeliku proovi (1. tase) ei ole
tarvis vétta, kui jahutussiisteemis on Cat ELC
(pikendatud kasutusajaga jahutusvedelik). Cat
ELC-ga taidetud jahutussiisteemidele on vaja teha
vaid 2. taseme analliusi.

Markus: Votke jahutusvedeliku proov (1. tase),
kui jahutussiisteem on taidetud méne muu
jahutusvedelikuga kui Cat ELC. Siia kuuluvad
jargmised jahutusvedelike tuubid.

» Kaubanduslikud pikendatud kasutuskestusega
jahutusvedelikud, mis vastavad Caterpillari
mootori jahutusvedeliku spetsifikatsioonile 1
(Caterpillar EC-1)

+ Cat Diesel Engine Antifreeze/Coolant (DEAC),

» Kaubanduslik rasketes tingimustes kasutamiseks
mdeldud jahutusvedelik/antifriis

Markus: 1. taseme analiiiisist voib selguda 2.
taseme analiiisi vajalikkus.

Markus: 2. taseme analiiiis on vajalik parast 500
tundi t66d jargmistel pohjustel.

* Jahutusslisteem on uus.
¢ Jahutussisteem on uuesti taidetud.

» Jahutusslsteemis on kasutusele véetud uus
jahutusvedelik.

. HOIATUS

Oliproovideks kasutada alati selleks ettenahtud pum-
pa ning eraldi selleks ettendhtud pumpa tuleb kasuta-
da jahutusvedeliku proovideks. Mélemat tadpi proovi
juures sama pumba kasutamine vdib tehtavaid proo-
ve saastata. Selline saastamine vdib pdhjustada vaa-
raid anallusitulemusi ja ebadigeid tdlgendusi, mis
voivad tekitada muret nii midjates kui ka klientides.

HOIATUS
Toote joudluse kontrollimisel, hooldamisel, katsetami-
sel, seadistamisel ja remontimisel on vaja tagada koi-
kide valjalastavate vedelike kokkukogumine. Enne
mis tahes vedelikku sisaldava sektsiooni avamist voi
vedelikku sisaldava komponendi eemaldamist val-
mistuge vedelikku sobivasse ndusse koguma.

Teavet Cat ®-i toodetelt vedelike kogumiseks ja sellis-
te vedelike hoidmiseks sobivate vahendite ning tarvi-
kute kohta vt: erivdljaanne, PERJ1017, Dealer
Service Tool Catalog.

Jargige koigi vedelike kasutusest kdrvaldamisel ko-
halikke eeskirju.

Joonis 584 906396520

Suntpaagist proovi vétmiseks kasutage
vaakumpumpa. Vt: erivdljaanne, PEHP6001, How To
Take A Good Oil Sample.

Vbtke jahutusvedeliku proov soovitatud
proovivotuajale voimalikult I3hedasel ajal. S-O-S-
anallusist suurima kasu saamiseks tuleb anallitise
teha jarjepidevalt. Selleks votke ja esitage proove
Uhtlaste vaheaegade jarel ja jarjepidevalt. Proovide
kogumise vahendeid on voimalik hankida Cati
edasimuujalt.

Jahutusvedeliku proovide votmisel tuleb lahtuda
jargmistest juhistest.

* Enne proovi votmist tuleb markida proovipudeli
sildile vajalik teave.

» Kasutamata proovipudeleid peab hoidma
plastkottides.

» Hoidke proovipudelil kuni proovi vétmiseni kork
peal.

» Saastumise valtimiseks pange proovipudel kohe
parast proovi votmist saatepakendisse.

* Proovi ei tohi kunagi votta paisupaagist.

* Proovi ei tohi kunagi votta stusteemi
tihjendusavast.

Esitage proov sobivaks analiisiks.

Lisateavet jahutusvedeliku anallisi kohta vt:
erivaljaanne, SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations voi kiisige Cati edasimudijalt.
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07130622

DEF-i taiteava soelfiltri
puhastamine
SMCS kood: 108K-070-Z3

HOIATUS
Veenduge enne hooldus- v8i remonditdo tegemist, et
mootor on seiskunud.

HOIATUS
Toote kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel, sea-
distamisel ja remontimisel on vaja tagada kdikide val-
jalastavate vedelike kokkukogumine Enne mis tahes

vedelikku sisaldava sektsiooni avamist voi vedelikku
sisaldava komponendi eemaldamist valmistuge ve-
delikku sobivasse ndusse koguma.

Materjalist Special Publication, NENG2500, Cat Dea-
ler Service Tool Catalog (Erivaljaanne NENG2500:
Cati hooldustdériistade kataloog) véi Special Publica-
tion, PECJ0003, Cat Shop Supplies and Tools Cata-
log (Erivaljaanne PECJ0003: Cati remondivahendite
ja -toodriistade kataloog) leiate tooriistad ja varustuse,
mis sobivad vedelike valjalaskmiseks firma Cat
toodetest.

Jargige koigi vedelike kasutusest kdrvaldamisel ko-
halikke eeskirju.

Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku paagi
taitekaela adapteris olev saastunud soelfilter tuleb
puhastada vdi vahetada.

Joonis 585 906183098

1. Avage diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku
(DEF) sektsioon.

Joonis 586 906183119

2. Eemaldage taiteava kork (1).

3. Kasutage kruvikeerajat voi orki, et suruda soelfiltril
olevaid nukke. Tdmmake soelfiltrit Ules taitekaela
adapteri (2) mélemalt poolelt.

Joonis 587 906183125

4. Puhastage soelfiltrit (3) vee voi surudhuga. Kui
soelfiltri sees on prahti, kuivatage ja eemaldage
see, poodrates soelfiltri tagurpidi ning valades prahi
valja. Kui prahti ei saa eemaldada véi filtrisdel on
kahjustatud, asendage filtrisdel.
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Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku valjalaskmine

08297614

Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku
valjalaskmine

SMCS kood: 108K-543

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama kéikide
véljalastavate vedelike kogumise sobivatesse nou-
desse. Enne mis tahes anuma avamist voi vedelikku
sisaldava seadise lahtivotmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Utiliseerige valjalastud vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Joonis 588 906604316
(1) Thjendusava kork
1. Eemaldage tuhjendusava kork (1).

2. Laske diiselmootori heitgaaside puhastusvedelik
sobivasse kogumisndusse.

3. Paigaldage valjalaskeava kork ja keerake see kinni
pingutusmomendiga 20 £ 3N-m (177 £26 Ib in).

108396032

Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku lisamine
SMCS kood: 108K-544

Markus: Enne DEF-i paagi taitmist seisake mootor ja
keerake mootori kaivitusliiliti asendisse VALJAS.
Mootori seiskamise eiramine voib kaasa tuua
torkekoode.

Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
kataluutilise reduktsiooni hoiatussusteem.

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama kéikide
valjalastavate vedelike kogumise sobivatesse ndu-
desse. Enne mis tahes anuma avamist voi vedelikku
sisaldava seadise lahtivtmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Utiliseerige valjalastud vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Viitamine: Teie masina DEF-i paagi mahtu vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Mahutavused (taitmine) .

Joonis 589 906183098
DEF-i paak asub hoiulaekas masina paremal kuljel.

Joonis 590 906652823

(1) DEF-i taiteava kork
(2) Méark FULL (TAIS)
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107964523

Joonis 591 906306029
Sinine DEF-i paagi taiteava kork

1. Puhastage sinine DEF-i paagi taiteava kork (1) ja
selle imbrus.

2. Eemaldage sinine DEF-i paagi taiteava kork (1).

3. Taitke paak diiselmootori heitgaaside
puhastusvedelikuga (DEF). DEF-i tasemenaidik
asub DEF-i paagi esikiljel. Arge taitke ile valge
taistaseme margi (2).

Markus: Arge tiitke DEF-i paaki saastatud
konteinerit voi lehtrit kasutades.

Markus: Arge tiitke paaki iile. DEF véib jaituda ja
vajab ruumi paisumiseks.

4. Paigaldage sinine DEF-i paagi taiteava kork.

Lisateavet diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku (DEF) suuniste kohta vt: Kasutus-
ja hooldusjuhend, Maardeainete viskoossused.

Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku filtri
asendamine

SMCS kood: 108K-510-FI

Joonis 592 906183098

1. Avage diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku
(DEF) sektsioon.

Joonis 593 906210724

Selguse huvides on DEF-i koost sektsioonist
eemaldatud.

2. Veenduge, et DEF-i filtri Gmbrus oleks puhas ja
prahivaba.
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Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku pihusti asendamine

i08051622

Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku pihusti
asendamine

SMCS kood: 1081-510

Joonis 594 906216533

Joonis 595 906216531

3. Keerake kork lahti ja eemaldage paisuseade (1)
DEF-i filtrist (2). Seejarel eemaldage DEF-i filter
(3) uue filtriga kaasaoleva eritdoriistaga.
Kdrvaldage vana filter ja paisuseade kasutuselt.

4. Paigaldage DEF-i pumba korpusse uus DEF-i filtri
koost.

5. Keerake filtrikork kinni pingutusmomendiga
205N'm (154 Ib ft).

6. Toite sisselllitamisel eeltaidetakse DEF-i siisteem
automaatselt.

Joonis 596 906516036

Joonis 597 906516039
(1) Jahutusvedeliku torud

(2) DEF-i toru

(3) Elektripistmik
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Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku pihusti asendamine

Joonis 598 906516581

DEF-i pihusti, millelt on enamik voolikuid
eemaldatud.

v

Joonis 599 906226151
Tuaupiline naide

(4) Mutrid

(5) DEF-i pihusti

(6) Puhaste emissioonide moodul

1. Laske jahutusvedelik jahutusvedeliku torude (1)
eemaldamiseks valja. Eemaldage jahutusvedeliku
torud (1) ja diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku (DEF) toru (2).

2. Eemaldage elektripistmik (3) DEF-i pihusti (5)
kiljest ja paigaldage DEF-i pihustile (5)
kaitsekorgid. Eemaldage mutrid (4) ja seibid (9)
DEF-i pihustilt (5) ja eemaldage DEF-i pihusti
puhta emissiooni moodulilt (CEM, Clean Emission
Module) (6).

Joonis 600 906226155
Tadpiline naide

(4) Mutrid

(5) DEF-i pihusti

(7) Tihend

(8) Tikkpoldid

(9) Seibid

3. Eemaldage tihend (7) ja eemaldage tikkpoldid (8).
Kérvaldage tihend ja tikkpoldid.

4. Veenduge, et CEM-i tihenduspind on puhas.

5. Kandke uute tikkpoltide (8) otstesse Bostiku puhta
nikli paigaldussegu. Paigaldage uute tikkpoltide
kaetud otsad CEM-i ja keerake need kinni
pingutusmomendiga 5 N-m (44 Ib in).

6. Paigaldage uus tihend (7), veendudes, et tihendi
metallkiilg on CEM-i poole. Paigaldage uus DEF-i
pihusti (5) CEM-i (6).

7. Paigaldage seibid (9) kandke tikkpoltide (8)
keermetele Bostiku puhta nikli paigaldussegu.

8. Paigaldage mutrid (4) ja keerake need kinni
pingutusmomendiga 5 N-m (44 Ib in). Pingutage
mutrid uuesti pingutusmomendiga 5 N-m
(44 Ib in). Seejarel keerake mutreid veel 90 kraadi.

9. Paigaldage elektripistmik (3), DEF-i toru (2) ja
jahutusvedeliku torud (1).

10. Taitke jahutussiisteem bige tasemeni. Veenduge,
et kasutate dige spetsifikatsiooniga
jahutusvedelikku.

Véimaluse korral tehke elektroonilise
teenindustddriistaga (ET, Electronic Service Tool)

DEF-i annustamisslisteemi vastavuskontroll.
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Mootori dhufiltri jame- ja/voi peenfilterelemendi asendamine

i08051589
Mootori 6hufiltri jame- ja/voi
peenfilterelemendi
asendamine

SMCS kood: 1054-510-PY; 1054-510-SE

Ohufiltri jamefilterelemendi
asendamine

HOIATUS
Hooldage dhupuhastit ainult siis, kui mootor on seisa-
tatud. Vastasel juhul vib see kahjustada mootorit.

HOIATUS
Hooldage mootori dhufiltri filterelemente vaid siis, kui
ekraanil kuvatakse sellekohane teade vdi hoiatus.
Avage filtriruum ainult siis, kui vajalik on labi viia hool-
dus. Filtriruumi tarbetu avamine suurendab mustuse
kogunemise vbimalust mootori 6hu sissevdtuststee-
mi komponentidesse.

HOIATUS
Eelpuhastististeemi talitlushaired véivad pdhjustada
ohufiltri kasutuskestuse lihenemist. Kui éhufiltri ka-
sutuskestus on vdrreldes tuupiliste toé6tingimustega
oluliselt lihenenud, konsulteerige Cati
edasimuujaga.

< HOIATUS
Arge kasutage ohufiltri elemente kauem kui Uks
aasta.

Mootori dhupuhastikoost asub masina vasakul kuljel
hooldusukse taga.

1. Parkige masin tasasele pinnale. Seisake mootor.

Joonis 601 906395741

2. Avage masina vasakul kuljel olev hooldusluuk.

Joonis 602 906396299

3. Pigistage valjalasketoru (1) selles oleva mustuse
eemaldamiseks.

4. Vabastage riivid (2), mis hoiavad eelpuhastit (3)
mootori dhufiltri korpuse (6) kiiljes kinni.

:\
®)
"‘
‘9
< >
"
S
S

5

o

5
<

fo <
(3

(A

Joonis 603 906396301

5. Eemaldage eelpuhasti (3).

6. Puhastage 6hufiltri korpuse sisemus, kust
eelpuhasti eemaldati.
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HOIATUS
Caterpillar ei soovita puhastada ohufiltri jamefilterele-
menti. Caterpillar soovitab Shufiltri jamefilterelemendi
vaid asendada. Caterpillar ei kata kulusid mootori-
komponentide kahjude eest, mille on pdhjustanud
ohufiltri jamefilterelemendi puhastamine.

Jamefilterelemendi
suuniseid.

puhastamisel jargige jargmisi
Filterelementi ei tohi tolmu eemaldamiseks porutada
ega raputada.

Filterelementi ei tohi pesta.

Tolmu eemaldamiseks filterelemendist kasutage ma-
dala rdhuga surudhku. Ohurdhk ei tohi olla suurem
kui 207 kPa (30 psi). Suunake surudhujuga filterpa-
beri voltidesse molemalt poolt filterelemendi seest.
Olge aarmiselt ettevaatlik, et mitte kahjustada filter-
paberi volte.

Arge puhastage ohufiltri elementi rohkem kui kolm
korda. Onhufiltri element tuleb asendada, kui filtrit on
kasutatud Uks aasta, olenemata filtri puhastuskorda-
de arvust.

Arge kasutage kahjustunud voltide, vahetihendite voi
kaelustihenditega filterelemente. Mootorisse sattuv
tolm v6ib mootori komponente kahjustada.

HOIATUS
Filterelemente ei tohi nende puhastamiseks poruta-
da. See vdib kahjustada tihendeid. Kahjustunud volti-
dega vdi tihenditega filterelementi ei tohi kasutada.
Kahjustunud filtrielementide kaudu paaseb tolm moo-
torisse. See voib pdhjustada mootori kahjustumist.

7. Eemaldage ohufiltri jamefilterelement (4).
Asendage vajaduse korral filterelement.

Markus: Asendage jamefilter, kui see on olnud
kasutuses Uhe aasta.

8. Puhastage 6hufiltrikoostu korpuse sisemus.

Mirkus: Arge laske 6hufiltri peenfilterelemendil
kokku puutuda mustuse ega prahiga (5).

9. Kontrollige tihenduspiirkonda, veendudes, et sinna
poleks sattunud prahti. Puhastage dhupuhasti
sisemus, et eemaldada jarelejaanud tolm voi
praht.

10. lima peenfilterelementi (5) eemaldamata
kontrollige kas sellel esineb kahjustusi. Asendage
see vajaduse voi maardunud oleku korral. Vt:
Onhufiltri peenfilterelemendi asendamine.

11. Paigaldage &hufiltri peenfilterelement.

12. Paigaldage jamefilter.

Markus: Enne eelpuhasti kinnitamist peavad filtrid
olema taielikult paigaldatud. Kui eelpuhastit ei saa
riividega korralikult fikseerida, veenduge, et
filterelemendid oleksid digesti paigas.

13. Paigaldage eelpuhasti ja fikseerige riivid, mis
hoiavad eelpuhastit 6hufiltri korpuse kiljes kinni.

14. Sulgege hooldusluuk.

Ohufiltri peenfilterelemendi
asendamine

HOIATUS
Asendage alati peenfilter. Arge puldke seda uuesti

kasutada seda &ra puhastades. See vdib kahjustada
mootorit.

« HOIATUS
Arge kasutage ohufiltri elemente kauem kui Uks
aasta.

HOIATUS
Vahetage peenfilterelement valja jamefilterelemendi
iga kolmanda hoolduse ajal. Kui on paigaldatud pu-
has jamefilterelement, aga filterelemendi indikaator
vilgub endiselt, asendage peenfilterelement. Asenda-
ge peenfilterelement ka siis, kui on paigaldatud pu-
has jamefilterelement ja heitgaas on endiselt must.

1. Avage masina vasakul kuljel olev hooldusluuk.

2. Vit jaotist “Ohufiltri jamefilterelemendi
asendamine”. Eemaldage mootori dhufiltri
korpusest eelpuhasti. Eemaldage &hufiltri
korpusest ohufiltri jamefilterelement.

Joonis 604 906396302

3. Ohufiltri peenfilterelement (5) on surutud mootori
ohufiltri korpuse (6) tagaossa. Tdmmake Shufiltri
peenfilterelementi edasi, et see mootori ohufiltri
korpusest eemaldada.
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4. Katke 6hu sisselaskeava. Puhastage 6hupuhasti
korpuse sisemus.

5. Puhastage eelpuhasti kaane ja korpuse kdik
pinnad.

6. Eemaldage 6hu sisselaskeavalt kate.

7. Suruge ohufiltri peenfilterelement ettevaatlikult
mootori dhufiltri korpuse tagaossa.

Markus: Veenduge, et uus dhufiltri peenfilterelement
oleks filtri korpuses Gigesti paigas. Kontrollige ka, et
filterelement poleks paigaldusel kahjustada saanud.

8. Paigaldage dhufiltri jamefilterelement ja
eelpuhasti.

9. Sulgege hooldusluuk.

08051621

Mootorioli taseme
kontrollimine
SMCS kood: 1000-535

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

HOIATUS
Karterisse ei tohi valada liiga palju &li. See vdib poh-
justada mootori kahjustumist.

Sellel masinal on automaatne vedelike
tasemekontrollimisfunktsioon ja ka dlivardad. Teavet
automaatse tasemekontrolli kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jalgimissisteem. Kui masin on
kallakul vdi selle mootor on hiljuti seisatud, ei pruugi
kogu mootoridli olla karteris. Sellisel juhul ei saa
vedelikutaset digesti kontrollida kummagi meetodiga.
Parkige masin tasasele pinnale. Kontrollige dlitaset
alles siis, kui mootor on olnud seisatud vahemalt 30
minutit. Arge kontrollige dlitaset tdotava mootoriga.

Masinal on maapinnalt kattesaadav dlivarras ja
mootori peal asuv élivarras.

Joonis 605 906395646

1. Avage masina peal olev hooldusuks.
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Joonis 606 906499079

2. Tommake valja 6livarras (1). Puhastage ja

sisestage dlivarras.

Joonis 607 906183475

3. Tdommake olivarras uuesti valja ning kontrollige
sellelt dlitaset. Olitase peab olema margiste “L” ja
“H” vahel.
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HOIATUS
Mootori kasutamine margist “H” kdrgema dlitaseme-

ga, vbib pbhjustada seda, et vantvdll on dli sees. See
pdhjustab &li kdrgemat temperatuuri, mis voib vahen-
dada &li maarimisomadusi ning pohjustada laagrite
kahjustumist ja mootori véimsuse vahenemist.

Markus: Teavet vedelike véljalaskmise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

4. Oli lisamiseks eemaldage 6litaiteava kork (2). Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused.

Markus: Asendage vananenud voi tugevasti
saastunud 6li olenemata 6livahetusvalbast.

5. Puhastage dlitditeava kork. Paigaldage dlitditeava
kork.

6. Sulgege hooldusluuk.

Maapinnalt kattesaadava olivarras

Joonis 608 906395150
Tadpiline naide

Maapinnalt kattesaadava dlivardani paasemiseks
avage parempoolne hooldusuks.

Joonis 609 906395743

Maapinnalt kattesaadav 6livarras asub mootoridli filtri
ja peamise hiidropumba lahedal.

08053176

Mootori oliproovi votmine

SMCS kood: 1000; 1000-008; 1348-008; 1348-554-
SM; 7542-554-0C; 7542-554-SM; 7542-008

Joonis 610 906499483

Vétke mootori dliproov filtri korpusel olevast
proovivdtukraanist. Teavet mootoridli proovi votmise
kohta vt: erivaljaanne, SEBU6250, S-O-S Qil
Analysis (S-O-S odlianalliis). Taiendavat teavet
mootoridli proovi vétmise kohta vt: Erivaljaanne,
PEGJ0047,How To Take A Good Oil Sample

(Oliproovide vétmine).
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108053196

Mootoridli ja filtri asendamine
SMCS kood: 1318-510

Olivahetusvilba valimine

Mairkus: Oliproovide vétmise ndutud valp on 250
tundi.

Algne 500 tunni jargne mootoridli ja filtri vahetus on
mootori sissetddtamiseks vajalik.

Mootoridli ja filtri vahetamise
protseduur

Kuum 46li ja kuumad masinaosad véivad pdhjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li voi masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Markus: Kui kituse vaavlisisaldus on suurem kui 1,5
massiprotsenti, kasutage 0li, mille leelisarv TBN on
30 ning vahetage 0li kaks korda sagedamini.

Markus: Laske karterist 6li valja ajal, mil 6li on veel
soe. Siis valjuvad koos dliga ka selles héljuvad
kulumissaadused. Oli jahtumisel settivad
saasteained karteri pohja. Sellisel juhul ei valju
saasteained koos véljalastava 6liga ning hakkavad
mootori dlitusststeemis koos uue dliga ringlema.

1. Parkige masin tasasele pinnale. Seisake mootor.

Markus: Teavet vedelike véljalaskmise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

Joonis 611 906503463

2. Avage Kkarteri tiihjenduskraan. Laske 6&li sobivasse
kogumisndusse.

Markus: Kdrvaldage valjalastud vedelikud kasutuselt
vastavalt kohalikele eeskirjadele.

3. Sulgege valjalaskeventiil.
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Joonis 612 906393533

4. Avage masina paremal kiiljel olev hooldusluuk.
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Joonis 613 906511030

5. Eemaldage dlifiltri korpus. Teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Olifiltri kontrollimine. Kérvaldage
kasutatud filtrid kasutuselt vastavalt kohalikele
eeskirjadele.
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Joonis 614 906395652

6. Eemaldage filter korpuselt.

7. Puhastage filtrikorpus ja -pohi.

8. Paigaldage uus filterelement korpusesse.
9. Kandke filtri tihendile 6huke kiht mootoridli.

10. Keerake mootoridli filtrit k&ega kinni, kuni
filtrikorpus puutub vastu alust.

11. Sulgege hooldusluuk.

Joonis 615 906393490

12. Avage masina peal olev hooldusuks.

Joonis 616 906394400

13. Eemaldage olitiiteava kork (4). Valage karterisse
uus 0li. Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Mahutavused (taitmine). Puhastage ja paigaldage
olitaiteava kork.

-
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Joonis 617 906393533

14. Avage masina paremal kiljel olev hooldusluuk.
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Joonis 618 906394416

15. Kontrollige dlivardaga (3) olitaset.

HOIATUS
Mootorikarteris ei tohi olla 8li liiga palju ega liiga va-
he. Mdlemal juhul vdib see pdhjustada mootori
kahjustumist.

16. Kaivitage mootor ja laske 0lil soojeneda.
Veenduge, et mootor ei leki. Seisake mootor.

"

Joonis 619 906183475

17. Oodake 30 minutit, et 6li jbuaks tagasi karterisse
voolata. Kontrollige dlivardaga (3) dlitaset. Hoidke
Olitaset pidevalt dlivarda margiste “L” ja “H” vahel.
Vajadusel lisage dli.

18. Sulgege hooldusluuk.

07838690

Kile (tootekirjeldus) — puhas

SMCS kood: 7405-070; 7557-070

Joonis 620 906435629

Kleebiste puhastamine

Veenduge, et kdik tootetunnuse kleebised oleksid
loetavad. Veenduge, et tootetunnuse kleebiste
puhastamiseks kasutataks soovitatud protseduure.
Tagage, et Ukski tootetunnuse kleepis ei oleks
kahjustatud vdi puudu. Puhastage tootetunnuse
kleebised vdi vahetage need valja.

Kasitsi pesemine

Kasutage vedelat lahust, mis ei sisalda abrasiivset
materjali, lahusteid ega alkoholi. Kasutage vedelat
lahust, mille “pH” -vaartus jaab 3 ja 11 vahele.
Kasutage tootetunnuse kleebiste puhastamiseks
pehmet harja, lappi v6i Svammi. Valtige tootetunnuse
kleebiste pinna kahjustamist nende llemaarase
nuhkimisega. Tagage, et tootetunnuse kleebiste pind
loputataks puhta veega, ja laske tootetunnuse
kleebistel 6hu kées kuivada.

Survepesu

Survepesu ehk tugeva veejoaga pesemine on
tootetunnuse kleebiste puhastamisel lubatud.

Agressiivnhe pesemine voib siiski tootetunnuse
kleebiseid kahjustada.

Liigne surve pesemise ajal vdib tootetunnuse
kleebiseid kahjustada, kuna vesi voib nende alla
tungida. Vesi vahendab tootetunnuse kleebiste
kleepuvust toote kilge, mis vdimaldab tootetunnuse
kleebise lahtitulekut voi rullumist. Neid probleeme
vdimendab tuul. Need probleemid on akendel
kasutatavate perforeeritud kleebiste korral kriitilise
tahtsusega.
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Serva lahtitulemise vdi tootetunnuse kleebiste muude
kahjustuste valtimiseks tuleb jargida allpool
kirjeldatud olulisi samme.

» Kasutage laia pihustusmustriga pihustusotsakut.

* Maksimaalne surve: 83 bar (1200 psi).

* Maksimaalne veetemperatuur: 50° C (120° F).

» Hoidke pihustit tootetunnuse kleebise suhtes risti
ja sellest vahemalt 305 mm (12 inch) kaugusel.

+ Arge suunake veejuga jarsu nurga all
tootetunnuse kleebise serva suunas.

i07130623

Loppulekande olivahetus
SMCS kood: 4050-044-FLV

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pdhjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Joonis 621 906182944

(1) Olitaseme kontrollkork
(2) Oli valjalaskeava kork

1. Seadke Uks I6ppllekanne nii, et 6li valjalaskeava
kork (2) jaab allapoole.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

2. Eemaldage tiihjenduskork (2) ja dlitaseme
kontrollava kork (1). Laske 6li sobivasse
kogumisndusse.

3. Puhastage korgid ja kontrollige rdngastihendeid.
Nahtavate kahjustuse esinemisel asendage
véljalaskeava kork, dlitaseme kontrollava kork ja/
voi rdngastihendid.

4. Paigaldage tlihjendusava kork (2).

5. Taitke I6ppllekanne dliga kuni dlitaseme
kontrollava (1) alumise servani. Vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Maardeainete viskoossused ja
Kasutus- ja hooldusjuhend, Mahutavused
(téitmine).

Markus: Kui 6li lisamine on aeglane, voib taiteava
blokeerida planetaariilekanne. Planetaarilekande
ara liigutamiseks taiteava juurest keerake
Idppulekannet.

Markus: Loppulekande Uletaitmisel paaseb hiidrodli
voi vesi sdidumootori tihenditest 1abi
I6ppllekandesse. Loppllekanne voib saastuda.

6. Paigaldage dlitaseme kontrollava kork (1).

7. Tehke teisel 16ppllekandel toimingud 1-6. Koguge
Oli eraldi ndudesse, et oleks vdimalik votta eraldi
molema I6ppllekande &liproov.

8. Puhastage pdhjalikult kdik pinnad sinna sattunud
olist.

9. Kaivitage masin ja laske I16ppulekannetel méned
tstklid to6tada.

10. Seisake masin. Kontrollige dlitaset.

11. Kontrollige, et valjalastud dlis ei ole
metalliosakesi ega muid osakesi. Kui 0li sisaldab
metalliosakesi voi muid osakesi, kiisige ndu Cati
edasimuujalt.

12. Utiliseerige valjalastud dli nduetekohaselt.
Materjali utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju.

i07130649

Loppulekande olitaseme
kontrollimine
SMCS kood: 4050-535-FLV

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voéivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.
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Joonis 622 906182944

(1) Olitaseme kontrollkork
(2) Oli valjalaskeava kork

1. Seadke Uks I6ppllekanne nii, et 6li valjalaskeava
kork (2) jaab allapoole.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

2. Eemaldage odlitaseme kontrollava kork (1).

3. Kontrollige élitaset. Olitase peab olema kontrollava
alumise serva lahedal.

4. Vajadusel lisage 6élitaseme kontrollava kaudu 8li.
Teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Maardeainete viskoossused.

Markus: Kui 6li lisamine on aeglane, voib taiteava
blokeerida planetaariilekanne. Planetaartilekande
ara liigutamiseks taiteava juurest keerake
I6ppulekannet.

Markus: Loppulekande Uletaitmisel paaseb hiidrodli
voi vesi sdidumootori tihenditest labi
I6ppllekandesse. Loppllekanne voib saastuda.

5. Puhastage olitaseme kontrollava kork (1).
Kontrollige rongastihendit. Asendage kulunud voi
kahjustunud réngastihend.

6. Paigaldage dlitaseme kontrollava kork (1).

7. Korrake toimingut teisel 16ppulekandel.

i07130599

Loppulekandedli proovi
votmine

SMCS kood: 4011-008; 4050-SM; 4050-008; 7542-
008

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voéivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li véi masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Joonis 623 906182944

(1) Olitaseme kontrollkork
(2) Oli valjalaskeava kork

1. Seadke I6ppulekanne nii, et 8li valjalaskeava kork
(2) jaab alla.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

2. Eemaldage 6litaseme kontrollava kork (1).

3. Votke dOlitaseme kontrollava kaudu 16ppUlekandedli
proov.

4, Paigaldage olitaseme kontrollava kork (1).

Lisateavet I6ppulekande 6liproovi votmise kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
RecommendationsS O S QOil Analysis (Caterpillari
soovitused ekspluatatsioonivedelike kohta. S O S-
olianallids). Taiendavat teavet dliproovi votmise
kohta vt: Erivéljaanne, PEGJ0047, How To Take A

Good Oil Sample (Oliproovide vatmine).
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07130630

Klutusesusteemi taitmine
SMCS kood: 1250-548

A\ HOIATUS

Kuumadele pindadele vo6i elektrilistele kompo-
nentidele sattunud kiitus voib pohjustada tule-
kahju. Voimalike vigastuste valtimiseks keerake
kiitusefiltrite voi vee-eraldi filterelementide vahe-
tamise ajaks mootori kaivitusliliti valjalulitatud
asendisse. Koristage viivitamatult kogu maha-
voolanud kiitus.

HOIATUS
Toote joudluse kontrollimisel, hooldamisel, katsetami-
sel, seadistamisel ja remontimisel on vaja tagada koi-
kide valjalastavate vedelike kokkukogumine. Enne
mis tahes vedelikku sisaldava sektsiooni avamist voi
vedelikku sisaldava komponendi eemaldamist val-
mistuge vedelikku sobivasse néusse koguma.

Teavet Cat ®-i toodetelt vedelike kogumiseks ja sellis-
te vedelike hoidmiseks sobivate vahendite ning tarvi-
kute kohta vt. erivdljaanne, PERJ1017, Dealer
Service Tool Catalog.

Jargige koigi vedelike kasutusest kdrvaldamisel ko-
halikke eeskirju.

) HOIATUS

Arge votke kltusetorusid kitusekollektorilt lahti. Ka-
tusetorude lahtivotmisel vdivad saada kahjustusi liit-
mikud ja/véi kaduda kituse etteandeks vajalik surve.

HOIATUS
Mustus ei tohi paaseda kituseslsteemi. KiitusesUs-
teemi lahtilhendatavate osade Umbrus tuleb pdhjali-
kult puhastada. Kitusesusteemi lahtiihendatud osad
tuleb nduetekohaselt katta.

Kutusefiltri taitmiseks ja dhutaskute kdrvaldamiseks
eeltaitke kiituseststeem téaielikult. Kitusesiisteem
tuleb eeltaita jargmistel juhtudel.

» Kitusepaak hakkab tlihjaks saama.

* Masinat ei ole pikka aega kasutatud.

« Toimunud on kutusefiltri vahetamine.

1. Keerake kaivitusliliti asendisse ON (sees). Jatke
mootori stilitelukk kaheks minutiks asendisse ON
(sees).

2. Veenduge, et vee-eraldi on kutust tais.

3. Kui vee-eraldi ei ole kitust tais, keerake mootori
suutelukk asendisse OFF (valjas) ja seejarel
asendisse ON (sees). Mootori stlteluku vélja- ja
sissekeeramine kaitab uuesti kituse
etteandepumpa.

4. Kui vee-eraldi on kitust tais, kaivitage mootor. Kui
mootor kaivitub, kuid td6tab ebaulhtlaselt voi
vahelejatmistega, laske mootoril aeglasel
tuhikaigul tddtada, kuni see Uhtlaselt tdéole hakkab.
Kui mootor ei kaivitu véi tootab jatkuvalt
vahelejatmistega vdi eritab suitsu, korrake sammu
1.

i08053190

Kutusesusteemi vee-eraldi
filterelemendi asendamine
SMCS kood: 1263-510-FQ

A\ HOIATUS

Jargnevate hoiatuste eiramine vo6ib pohjustada
kehavigastusi voi surma.

Kiituse sattumine kuumadele pindadele voi elek-
triseadistele voib pohjustada tulekahju.

Puhastage koéik pinnad sinna sattunud kiitusest.
Kitusesiisteemi toode ajal ei tohi suitsetada.

Kutusefiltrite vahetamise ajaks poorake toiteliiliti
asendisse OFF (viljas) voi lahutage aku.

HOIATUS
Kutusefiltreid ei tohi kitusega taita enne nende pai-

galdamist. Kltus ei ole filtreeritud ja voib olla saastu-
nud. Saastunud kitus pdhjustab kitusesiisteemi
osade kiiremat kulumist.

Jamefilter/vee-eraldi asub masina parempoolsel
kiljel oleva hooldusluugi taga.
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Kitusesulsteemi vee-eraldi filterelemendi asendamine

Joonis 626 906497195

2. Sulgege kutuse sulgeklapp.

Joonis 624 906367434

Joonis 625 906515739
Tadpiline naide

Joonis 627 906515737

1. Avage tagumine hooldusluuk masina paremal Jamefiltri vee-eraldi tiiiipiline naide
kUljel (1) Filtri alus
’ (2) Filter
(3) Filtri korpus
(4) Tuhjenduskraan
(5) Andur

3. Poorake valjalaskeventiili (4) avamiseks
vastupaeva. Valjalaskeventiil on vee-eraldi
allosas.

Markus: Teavet vedelike véljalaskmise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

4. Laske vesi ja sete sobivasse kogumisndusse.

Markus: Koérvaldage kdéik vélja lastud vedelikud
kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

5. Sulgege valjalaskeventiil (4).
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6. Eraldage veeandur (5) juhtmekimbust.

Mirkus: Arge piitidke setteanumat korpuse kiiljest
eemaldada. Setteanum on korpuse kulge jaadavalt
kinnitatud. Setteanuma eemaldada ptitdmine voib
seda kahjustada.

7. Keerake filtrikorpus (3) ja eemaldage jamefilter (2).
Filtri korpuse avamiseks vib kasutada filtrivotit.
Kdrvaldage kasutatud filter nduetekohaselt.

8. Puhastage kinnitusalus (1).
9. Maarige uue filtri (2) tihendit puhta diislikiitusega.
10. Paigaldage uus filter (2) korpusesse.

11. Keerake filtrikorpust kinni umbes 1/6 pdoret. Arge
kasutage tooriistu filtrikorpuse kinnitamiseks
filtrialusele.

12. Veenduge, et andur (5) oleks diges asendis, ja
Uhendage juhtmekimp. Kui anumast eemaldati
andur, paigaldage see ja keerake kinni
pingutusmomendiga 2.5+ 0.5N-m (22 + 4 1bin).

13. Avage kutuse sulgeklapp.
14. Sulgege hooldusluuk.

108051637

Klutusesusteemi vee-eraldi
tuhjendamine
SMCS kood: 1263

HOIATUS
Toote joudluse kontrollimisel, hooldamisel, katsetami-
sel, seadistamisel ja remontimisel on vaja tagada koi-
kide valjalastavate vedelike kokkukogumine. Enne

mis tahes vedelikku sisaldava sektsiooni avamist voi
vedelikku sisaldava komponendi eemaldamist val-
mistuge vedelikku sobivasse néusse koguma.

Teavet Cat ®-i toodetelt vedelike kogumiseks ja sellis-
te vedelike hoidmiseks sobivate vahendite ning tarvi-
kute kohta vt. erivdljaanne, PERJ1017, Dealer
Service Tool Catalog.

Jargige koigi vedelike kasutusest kérvaldamisel ko-
halikke eeskirju.

Joonis 628 906395732

1. Avage masina paremal kiljel olev hooldusluuk.

Joonis 629 906515742
(1) Tuhjenduskraan

2. Avage kituse-/vee-eraldi elemendi pdhjas olev
valjalaskeventiil (1). Laske vesi sobivasse
kogumisndusse.

3. Pérast kogu vee valjalaskmist sulgege
tihjenduskraan.

Markus: Kui vett ei lasta jamefiltrist piisavalt valja,
koguneb see kiituse peenfiltrisse. Kogunenud vesi
voolab viimaks Ule. Vee valjalaskmine kituse
peenfiltrist takistab veel kiitusestisteemi
kahjustamast. Peenfiltri jaoks on sama toiming, mis
jamefiltri jaoks.

4. Sulgege hooldusluuk.
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108263911
Klutusepaagi korgi filter —
vahetamine

SMCS kood: 1273-510-Fl; 1273-510-22

1. Valmistage masina hoolduseks ette. Vt: Kasutus-

ja hooldusjuhend, Masina ettevalmistamine
hoolduseks.

Joonis 630 902612539

2. Eemaldage kutusepaagi kork.

3. Eemaldage kutusepaagi korgi alumiselt kuljelt
filterelemendi kruvid (2) ja eemaldage vana
filterelement (1).

4. Peske kiitusepaagi korki puhta mittesttiva
lahustiga.

5. Paigaldage puhas kitusepaagi korgi filterelement.

6. Paigaldage filterelemendi kruvid (2), et kinnitada
filterelement (1) kitusepaagi korgi kiilge.

7. Paigaldage kutusepaagi kork.

i07130646

Kltusepaagi s6el - Puhas
SMCS kood: 1273-070-STR

Joonis 631 906183008

1. Eemaldage kitusepaagi kork (1).

2. Eemaldage taitetoru avast filtrisdel (2).

3. Peske soel puhta mittesuttiva puhastusainega.
4, Paigaldage soel téiteavasse.

5. Paigaldage kutusepaagi kork.

i07608453

Vee ja sette eemaldamine
kutusepaagist
SMCS kood: 1273-543

Kutisepaagi tuhjenduskraan asub parempoolses
sektsioonis.
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Joonis 632 906367434

1. Avage parempoolne sektsiooniuks.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

Joonis 633 906367460

2. Avage tuhjenduskraan, keerates seda vastupaeva.
Laske veel ja settel sobivasse kogumisndusse
voolata.

Markus: Kdrvaldage valjalastud vedelikud
kasutusest vastavalt kohalikele eeskirjadele.

3. Sulgege tuhjenduskraan, keerates seda
paripaeva.

4. Sulgege sektsiooniuks.

i08300877

Kaitsmete asendamine
SMCS kood: 1417-510

) \

e

L
nel
L

Joonis 634 906181624

Kaitsmepaneel on sisemise hoiulaeka vasakul poolel.
Kaitsmetele ligipaasemiseks eemaldage kaas.

Kaitsmed — Kaitsmed kaitsevad
elektrisiisteemi vooluahelate
lilekoormusest tulenevate kahjustuste

eest. Vahetage kaitse, kui element on labi
polenud. Kui ka uus kaitse labi poleb, kontrollige
jalvoi remontige elektrisiisteemi.

HOIATUS
Labipdlenud kaitsmed peab alati asendama sama
tilpi ja sama nimivooluga kaitsmetega. Kui seda ei
tehta, voib elektrisisteem kahjustuda.

HOIATUS
Kaitsmete sagedase asendamise pdhjuseks vdib olla

elektrististeemi rike.

Vétke Uhendust oma Cati edasimiitjaga.

Kasutage kaitsmete eemaldamiseks kaitsmekarbis
olevat tbmmitsat.

Jargnevas loetelus on nimetatud kaitsmetele
vastavad vooluahelad. Nimetatud on ka igale
vooluahelale vastava kaitsme talutav voolutugevus.
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(1) Véti sisse lilitatud — 5 A

(2) Sorkreziimi valija ja klahvistiku moodul — 5 A

(3) Istmesoojendi ja 6hkvedrustus — 15 A
(4) Vilkur/hoiatustuli — 10 A

(5) Varu—-5A

(6) Elektriline kiitusepump — 25 A
(7) 12 V konverter — 10 A

(8) Klaasipuhasti ja klaasipesur — 15 A

(9) Raadio—- 10 A

(10) Cati automaatjuhtimissiisteem —20 A

(11) Varu-5A

(12) Ohutaja soojendi— 5 A

(13) Varu— 15 A
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(14) Hidrolukustus — 5 A

(15) ,,Keep Alive“ siisteemi relee —5 A

(16) Varu—10 A

(17) Varu—10 A

(18) Kiirliitmik — 10 A

(19) 24 V lisavooluring — 15 A

(20) 24 V lisavooluring — 20 A

(21) Varu—25 A

(22) Kuvar ja ET liitmik — 10 A

(23) Kere juhtmoodul, PTS ja MSS — 15 A
(24) Taiustatud diiselmootorihaldus — 30 A
(25) Kabiini, raami, lae- ja tagatuled — 15 A
(26) Esmane elektrooniline juhtmoodul — 15 A
(27) Teine elektrooniline juhtmoodul — 15 A
(28) Poomi tuli— 10 A

(29) Varu — 25 A

(30) Vorguhaldur -5 A

(31) Kliimaseade ja soojendi puhur — 20 A
(32) Helisignaal — 10 A

(33) Varu— 15 A

(34) Varu—15A

(35) Varu—10 A

(36) Cati automaatjuhtimissiisteem — 15 A
(37) Kiituse tostepump —5 A

(38) Varu—25 A

(39) Lisavooluring — 10 A

(40) Varu — 30 A
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Joonis 636 906611354
(41) Helisignaal — Relee
(42) Varu — Relee
(43) Elektriline kiitusepump — Relee
(44) Tostepump — Relee
(45) Poomituli — Relee
(46) Kabiini, raami, lae- ja tagatuled — Relee

(47) Alumine pesur — Relee

(48) Alumine klaasipuhasti — Relee
(49) Hoiatustuli ja vilkur — Relee
(50) Varu — Relee
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Elektrikaitsmete moodul

e P e

Joonis 637 906514857

Elektrikaitsmete moodul asub masina vasakul kiiljel
tagumise hooldusukse taga. Kaitsmetele
ligipddsemiseks eemaldage kaas.

Joonis 638 906514833
(51) Elektriline ventilaator — 125 A

(52) Vahelduvvoolugeneraatori vooluring — 150 A
(53) Masina vooluring — 100 A

(54) Eelsiiitekiiiinla vooluring — 50 A

i08053168

Hudrosusteemi oli vahetamine
SMCS kood: 5056-044

Oli Cat HYDO Advanced 10
vahetusvalp

Tavaline Cat HYDO Advanced 10 &livahetusvalp on
6000 to6tundi voi 3 aastat. Aga hudrodli 6000-
toé6tunnine voi kolmeaastane hooldusvalp (vahetus)
on tungivalt soovitatav koos hidrodli S-O-S-seirega
parast 3000 t66tundi. S-O-S seire tuleb teostada iga
500 t66tunni jarel. Hidrodli omaduste halvenemise
vOi selle saastumise tdheldamisel soovitame
tungivalt 6li vahetada. Hudrodli filtri hooldusvalp
sellega ei muutu.

Hiidrovasara kasutamine

Hudrovasarate kasutamine lihendab hidrodli
kasutuskestust. Hldrovasara kasutamisel Iiheneb
hooldusvalp, vt valpu tabelist 36 .

Tabel 36
Hiidrosiisteemi oli
Vasarakasutuse protsent vahetamine
50% Iga 1000 t6étunni jarel
100% Iga 600 to66tunni jarel

Hudrooli vahetamine

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad p6hjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

HOIATUS
Toote joudluse kontrollimisel, hooldamisel, katsetami-
sel, seadistamisel ja remontimisel on vaja tagada koi-
kide valjalastavate vedelike kokkukogumine. Enne
mis tahes vedelikku sisaldava sektsiooni avamist voi
vedelikku sisaldava komponendi eemaldamist val-
mistuge vedelikku sobivasse ndusse koguma.

Teavet Cat ®-i toodetelt vedelike kogumiseks ja sellis-
te vedelike hoidmiseks sobivate vahendite ning tarvi-
kute kohta vt: erivdljaanne, PERJ1017, Dealer
Service Tool Catalog.

Jargige koigi vedelike kasutusest kdrvaldamisel ko-
halikke eeskirju.
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1. Parkige masin tasasele pinnale. Langetage kopp
maapinnale nii, et kopavars jaab
vertikaalasendisse.

Joonis 639 906492141

2. Puhastage ala pdhjalikult, et mustus ei satuks
taiteava korgile (4).

Survestatud siisteem!

Hidrodlipaak sisaldab kuuma survestatud oli.
Kuuma 6li ootamatu vabastuse pohjustatud pole-
tuste viéltimiseks, vabastage paagirohk seisatud
mootoriga. Vabastage rohk, keerates aeglaselt
korki, kuni see jouab teise piirikuni.

Joonis 640 906184990
Taiteava kork

(A) LUKUSTATUD asend

(B) ROHU VABASTAMISE ALUSTAMISE asend
(C) ROHU VABASTAMISE LOPETAMISE asend
(D) AVATUD asend

3. Laske alltoodud viisil valja rdhk, mis tagasivoolu
hadrotorustikus leiduda véib. Taiteava korgi
asendeid vt jooniselt 640 .

a. Keerake taiteava korki vastupaeva ja liigutage
nool asendist (A) asendisse (B).

b. Laske réhul valjuda vdhemalt 45 sekundi
jooksul, liigutades noole asendist (B) asendisse
(C).

c. Liigutage nool asendist (C) asendisse (D).

d. Péarast paagi rohu alt vabastamist keerake
taiteava kork kinni.



M0126421

379

Hooldusjaotis
Huldrostisteemi oli vahetamine

Joonis 641 906492146

4. Eemaldage masina ulaosa all asuv hidropaagi
juurdepaasuluuk. Selle luugi eemaldamisel
paasete ligi tihjenduskraanile.

Joonis 642 906492158
(2) Kork

Markus: Teavet vedelike valjalaskmise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

5. Eemaldage kork (2).

6. Kontrollige o-rongast. Kahjustatud o-rongas tuleb
asendada.

7. Laske 0li sobivasse kogumisndusse.

Markus: Korvaldage koik valja lastud vedelikud
kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

8. Parast dli valjalaskmist puhastage valjalaskeava
kork (2) ja paigaldage see. Keerake kork kinni
pingutusmomendiga 68 £+ 7 N-m (50 £ 5 Ib ft).

9. Avage masina paremal kljel olev hooldusluuk.

10. Puhastage htidropump, hidrotorustik ja
hldropaak.

Joonis 643 906517376

11. Eemaldage kork (3) torult. Laske 6li sobivasse
kogumisndusse.

12. Kontrollige o-rdngast. Kahjustatud o-rédngas tuleb
asendada.

13. Puhastage kork. Paigaldage tihjendusavale o-
réngas ja kork.

Tagasivoolufiltri puhastamine

Joonis 644 906220559
(1) Voolik

(2) Voolik

(3) Tagasivoolufilter

(4) Torukolmik
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1. Eemaldage voolik (1) ja voolik (2) torukolmikult (4).
Eemaldage torukolmik (4).

2. Eemaldage tagasivoolufilter (3) hiidropaagist.

3. Peske tagasivoolufiltri sdela puhtas mittesittivas
lahustis. Laske filtril kuivada. Kontrollige filter Ule.
Asendage filter, kui see on kahjustunud.

4. Kontrollige filtri rongastihendit. Kulunud voi
kahjustunud réngastihend tuleb asendada.

5. Paigaldage filter hiidropaaki. Keerake filter kinni
pingutusmomendiga 175 £ 26 N-m
(129 £ 19 Ib ft).

6. Paigaldage torukolmik filtri kiilge. Keerake
torukolmik kinni pingutusmomendiga 65 + 10 N-m
(48 £ 7 Ib ft).

7. Paigaldage torukolmikule kaks voolikut.
Hudrosiisteemi 6li lisamine

1. Taitke hidrosusteemi dlipaak. Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Mahutavused (taitmine).

2. Kontrollige, kas taiteava korgi réngastihend on
terve. Vajadusel asendage rongastihend.
Puhastage taiteava kork. Paigaldage taiteava
kork.

Markus: Arge kaivitage mootorit enne, kui pump on
hidrodliga taitunud. Vastasel juhul véivad
hidrokomponendid saada tdsiseid kahjustusi.

Peapumbast ja hiidrosiisteemist 6hu
eemaldamine

1. Hidropumbale ligi paasemine. Hiidropump
paikneb parempoolse hooldusluugi taga.

Joonis 645 906205207

(14) Voolik
(15) Klemm
(16) Palv

2. Eemaldage seisatud mootoriga masina pumba
pealt voolik (14), pdlv (15) ja liitmik (16). Valage
pumpa labi ava hidrodli.

3. Kontrollige tihendite seisukorda. Asendage tihend,
kui see on kahjustunud.

4. Paigaldage parast pumba 6liga taitmist
tuhjendusvoolik (14), liitmik (15) ja tihend (16) oma
algsetele kohtadele.

5. Kaivitage mootor. Tostke mootori aeglasel
tihikaigul tootades poom tles. Hoidke poomi
selles asendis.

6. Seisake mootor. Langetage aeglaselt poomi, kuni
tédorgan on maapinnal. Hidrodlipaak
survestatakse.

7. Keerake voolikut (14) aeglaselt lahti, kuni hiidrodli
hakkab Gihenduskohast valja voolama.
Uhenduskohast vélja voolav 6li tahendab, et 6hk
on pumbast valjunud.

8. Keerake voolik (14) kinni.

9. Kaivitage mootor. Laske mootoril viis minutit
tuhikaigul téotada.

Joonis 646 906181120

10. Liigutage juhtkange, et hiidrodli ringleks.
Langetage kopp maapinnale nii, et vars jaab
vertikaalasendisse. Seisake mootor.

11. Kontrollige hudrodli taset.

Viitamine: Teavet dige toimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Hidrosiisteemi dlitaseme
kontrollimine

12. Sulgege hooldusluuk.
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13. Sulgege ja riivistage mootoriruumi luuk.

i08053169

Hidrosusteemi
tagasivoolufiltrite asendamine
SMCS kood: 5068-510-RJ

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Tagasivoolufilter on padrun-tldpi filter. Filterelemendi
asendamisega vaheneb hidrosiisteemi sattuvate
vdorlisandite kogus.

Saadaval on kaks erinevat filtrit. Uhte filtrit
kasutatakse tavarakendustes, naiteks kaevamine voi
normaalne t66 vasaraga. Teist filtrit kasutatakse

naiteks sellise rakenduse korral nagu tunnelilae
lammutamine vasaraga.

Markus: Hudrosusteemi tagasivoolufiltri
ummistumise margutule suttimisel seisake masin.
Laske parast margutule kustumist masinal umbes 10
minutit horisontaalsel pinnal té6tada. Kui
hoiatusteade ilmub teateekraanile, kontrollige filtrit ja
vajadusel asendage see.

Hudrovasara kasutamine

Hldrovasarate kasutamine lihendab hiidrodli
kasutuskestust. Hiidrovasara kasutamisel liheneb
hooldusvalp, valpu vt tabelist 37 .

Tabel 37
Vasarakasutuse |Hiidrosiisteemi dlifiltri (tagasivool)
protsent asendamine
50% Iga 500 t66tunni jarel
100% Iga 250 t66tunni jarel

Tagasivoolufiltri asendamine

Joonis 647 906492177

(1) Taiteava kork
(2) Tagasivoolufilter

1. Puhastage ala p&hjalikult, et mustus ei satuks
tagasivoolufiltrile (2) ega taiteava korgile (1).

Survestatud siisteem!

Hidrodlipaak sisaldab kuuma survestatud oli.
Kuuma 6li ootamatu vabastuse p6hjustatud pole-
tuste vialtimiseks, vabastage paagir6hk seisatud
mootoriga. Vabastage rohk, keerates aeglaselt
korki, kuni see jouab teise piirikuni.
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Joonis 648 906184990
Taiteava kork

(A) LUKUSTATUD asend

(B) ROHU VABASTAMISE ALUSTAMISE asend
(C) ROHU VABASTAMISE LOPETAMISE asend
(D) AVATUD asend

2. Laske alltoodud viisil valja rohk, mis tagasivoolu
hadrotorustikus leiduda véib. Taiteava korgi
asendeid vt jooniselt 648 .

a. Keerake taiteava korki vastupaeva ja liigutage
nool asendist (A) asendisse (B).

b. Laske réhul valjuda vdhemalt 45 sekundi
jooksul, liigutades noole asendist (B) asendisse
(C).

c. Liigutage nool asendist (C) asendisse (D).

d. Kui siisteem on réhu alt vabastatud, keerake
hidrodlipaagi taiteava kork kinni, asendisse
(A).

3. Kontrollige hiidrosisteemi dli taset.

Viitamine: Teavet dige toimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Hldrosusteemi dlitaseme
kontrollimine

Joonis 649 906254537
Tadpiline naide

4. Eemaldage neli polti (4), eraldage juhtmekimbu
pistmik filtri méddavoolu lilitist ja eemaldage
kaanekoost (5) paagilt. Kontrollige, kas kaanel
oleval o-réngal esineb kahjustusi, ja asendage see
vajaduse Korral.

Joonis 650 906254829
Tuupiline naide

5. Eemaldage filterelement (6) ja kbrvaldage see.
Paigaldage filtrikorpusse uus element.
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Joonis 651 906254537
Tadpiline naide

6. Seadke kaanekoost (5) paagile paika. Paigaldage
neli polti (4) ja keerake need kinni
pingutusmomendiga 30 £ 7 N°-m (22 £ 5 Ib ft).
Paigaldage juhtmekimbu konnektor filtri
moddavoolu ldliti kiilge.

107266968

Hudrostlisteemi olitaseme
kontrollimine
SMCS kood: 5050-535

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pdhjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

) ) HOIATUS
Hudropaagi taiteava/6hutuskorki ei tohi kunagi ee-
maldada kui &li on kuum.

Nii vbib 6hk siisteemi siseneda ja pdhjustada pumba
kahjustumist.

Joonis 652 906181120

1. Parkige masin tasasele pinnale. Langetage kopp
maapinnale nii, et kopavars jaab
vertikaalasendisse, nagu on naidatud joonisel.

Joonis 653 906219991

2. Avage masina paremal kljel olev hooldusluuk.

Joonis 654 906182648

(A) Koérge temperatuurivahemik
(B) Madal temperatuurivahemik
(C) Keskmise temperatuuri vahemik
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3. Kui hiidroéli temperatuur on vahemikus 10-30 °C
(50-86 °F), hoidke dlitaset madala temperatuuri
vahemikus (B). Kui hidrodli temperatuur on
vahemikus 50-80 °C (122—-187 °F), hoidke Olitaset
kérge temperatuuri vahemikus (A). Kui htiidrodli
temperatuur on vahemikus 31-49 °C (87-121 °F),
hoidke élitaset keskmise temperatuuri vahemikus
(C).

4. Sulgege hooldusluuk.

Markus: Madala dlitaseme korral kasutage samme 5
kuni 8.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

Survestatud siisteem!

Hidrodlipaak sisaldab kuuma survestatud Ooli.
Kuuma 6li ootamatu vabastuse pohjustatud pole-
tuste valtimiseks, vabastage paagirohk seisatud
mootoriga. Vabastage rohk, keerates aeglaselt
korki, kuni see jouab teise piirikuni.

Joonis 655 906182653

Joonis 656 906184990
Taiteava kork

(A) LUKUSTATUD asend

(B) ROHU VABASTAMISE ALUSTAMISE asend
(C) ROHU VABASTAMISE LOPETAMISE asend
(D) AVATUD asend

5. Laske alltoodud viisil valja rdhk, mis tagasivoolu
hadrotorustikus leiduda véib. Taiteava korgi
asendeid vt jooniselt 656 .

a. Keerake taiteava korki vastupaeva ja liigutage
nool asendist (A) asendisse (B).



M0126421

385

Hooldusjaotis
HudrosUsteemi dliproovi vétmine

b. Laske réhul valjuda vahemalt 45 sekundi
jooksul, liigutades noole asendist (B) asendisse
(C).

c. Liigutage nool asendist (C) asendisse (D).

d. Parast paagi rohu alt vabastamist eemaldage
taiteava kork.

6. Vajadusel lisage 0li. Teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Maardeainete viskoossused.

7. Kontrollige taiteava korgi rongastihendit. Kui
réngastihend on kahjustunud, asendage see.

8. Puhastage taiteava kork ja paigaldage see
paagile. Keerake hidrodlipaagi titeava kork kinni,
asendisse (A).

i08053179

Hudrosusteemi oliproovi
votmine

SMCS kood: 5050-008-OC; 5095-SM; 5095-008;
7542; 7542-008

Markus: Hudrodlide Cat HYDO Advanced
kasutamisel pikeneb hiidrodli vahetusvalp 6000
tunnini. Parast 3000 tunni taitumist on S-:O-S
Services tungivalt soovitatav. Uksikasju kisige Cati
edasimudjalt.

Joonis 657 906515750
Pddrdeajami kohal olev kate

(1) Poldid

(2) Seibid

(3) Kate

(4) Proovivétuava

Vétke hudrodli proov hidrodli proovivotuavast (4),
mis asub pddrdeajami peal. Proovivétuavani
paasemiseks eemaldage poldid (1), seibid (2) ja kate

(3)-

Teavet hiidrodliproovi vdtmise kohta vt: Erivaljaanne,
SEBU6250, S-O-S Qil Analysis (S-O-S élianallis).
Taiendavat teavet hiidrodli proovi vétmise kohta vt:
Erivaljaanne, PEGJ0047,How To Take A Good Oil

Sample (Oliproovide vétmine).

04075243

Margutulede ja naidikute
kontrollimine
SMCS kood: 7450-081; 7490-081

1. Kontrollige, kas kabiinis olevate naidikute klaasid
on terved ning margutuled, lulitid ja muud
komponendid té6tavad.

2. Kaivitage mootor.
3. Veenduge, et kdik naidikud toétavad.

4. Lulitage koik tuled sisse. Veenduge nende
korrasolekus.

5. Séitke masinaga edasisuunas. Vabastage
sbidukangid ja sdidupedaalid. Masin peab
peatuma.

6. Seisake mootor.
7. Enne masina kasutamist tehke vajalikud
remondit66d.

108263866

Valgusdioodlambi (LED)
asendamine
SMCS kood: 1434-510

1. Lahutage valgusdioodlambist (LED) elektritoide.

2. Pirnini paasemiseks monteerige LED-lambi korpus
lahti.

Markus: Teatavate LED-lampide puhul on pirn
klaasikoostu osa. Pirni ei eraldata klaasikoostust.
Vahetage nendel LED-lampidel kogu klaasikoost.

3. Eemaldage pirn LED-lambist.
4. Paigaldage LED-lampi asenduspirn.

Kui pirn on klaasikoostu osa, paigaldage LED-
lampi klaasikoostu asenduskomplekt.

5. Monteerige LED-lambi korpus uuesti kokku.
Veenduge, et kdik klaasil olevad tahised oleksid
LED-lambi masinale paigaldamisel diges suunas.

6. Uhendage LED-lamp uuesti elektritoitega.

7. Veenduge, et LED-lamp oleks tddkorras.
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Markus: Lisateavet LED-lampide kohta kisige Cati
edasimudjalt.

i07364699

Olifiltri kontrollimine
SMCS kood: 1308-507; 5068-507

Kasutatud filtrilt prahi
kontrollimine

Joonis 658 906224663
Joonisel on kujutatud prahti sisaldav element.

Filterelemendi lahtildikamiseks kasutage filtrildikurit.
Témmake voldid lahti ja kontrollige, kas seal on
metalliosakesi voi muud prahti. Suur prahihulk véib
viidata vdimalikule torkele.

Kui filterelemendis leidub metalliosakesi, saab
magnetit kasutades eristada raudmetalle varvilistest
metallidest.

Raudmetalliosakesed voivad viidata terasest voi
malmist osade kulumisele.

Varviliste metallide osakesed véivad viidata mootori_
alumiiniumist osade (nt raamlaagrid, kepsusaaled voi
turboulelaaduri laagrid) kulumisele.

Vaike prahikogus filterelemendis on normaalne.
Praht vdib olla pdhjustatud hodrdumisest ja tavalisest
kulumisest. Liigse prahikoguse korral pddrduge
edasise analliUsi tegemiseks Cati edasimiija poole.

Kui kasutate olifiltri elementi, mida Caterpillar ei ole
soovitanud, vdib see pdhjustada mootorilaagrite,
vantvélli ja muude osade tdsiseid kahjustusi. See
vOib kaasa tuua suuremaid osakesi filtreerimata 0lis.
Need osakesed voivad maarimissisteemi sisenedes
pdhjustada kahjustusi.

i07130702

Radiaatori, jareljahuti ja
olijahuti jahutuselementide
puhastamine

SMCS kood: 1063-070-KO; 1353-070-KO; 1374-
070-KO

Suruéhu vabanemine voib pohjustada
kehavigastusi.

Ettendhtud protseduuride eiramine voib kaasa
tuua kehavigastusi. Suruéhu kasutamisel kandke
ndokaitset ning kaitseriietust.

Puhastamisel kasutatava suruéhu puhul tohib
o6hurohk diiisi juures olla maksimaalselt 205 kPa
(30 naela ruuttolli kohta).

Joonis 659 906179792

1. Avage masina vasakul kiljel olev hooldusluuk.
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Joonis 660 906183814

2,

Eemaldage kaigilt sisemistelt ribidelt tolm ja praht.

Tolmu ja prahi eemaldamiseks on eelistatav
kasutada surudhku, kuid kasutada véib ka
survepesu voi veeauru.

Taiendavat teavet radiaatoriribide puhastamise
kohta vt: Erivéljaanne, SEBD0518,Know Your
Cooling System (Teave jahutussiisteemide kohta).

. Sulgege masina vasakul kiiljel olev hooldusluuk.

108246836

Ressiiver-kuivati (jahutusaine)
vahetamine
SMCS kood: 7322-510; 7322-710

Kokkupuude jahutusainega voib pdhjustada
vigastusi.

Kokkupuude jahutusainega voib pohjustada kiil-
makahjustusi. Vigastuste viltimiseks peab hoid-
ma nio ja kded jahutusainest eemal.

Jahutusainetorustiku lahtivotmisel peab alati
kandma kaitseprille, isegi kui mooteriistad naita-
vad, et siisteemis ei ole jahutusainet.

Uhenduse lahtivotmisel peab olema alati viga et-
tevaatlik. Votke iihendus lahti aeglaselt. Kui siis-
teem on endiselt rohu all, peab iihenduse
aeglaselt lahti votma hea ventilatsiooniga kohas.

Jahutusaine sissehingamine labi suiidatud siga-
reti voib pohjustada tosiseid tervisekahjustusi
voi surma.

Kliimaseadme jahutusaine gaaside sissehingami-
ne labi siiiidatud sigareti voi muu suitsetamisva-
hendi ning jahutusaine pdlemissaaduste
sissehingamine voib pohjustada tosiseid tervise-
kahjustusi voi surma.

Suitsetada ei tohi klimaseadme hooldamise ajal
voi kui 6hus voib olla jahutusaine gaase.

Jahutusaine eemaldamiseks kliimaseadme jahu-
tussiisteemist peab kasutama heakskiidetud
tankimisseadet.

HOIATUS
Kui kliimaseadme jahutussisteem on olnud valiséhu-
le avatud (ei ole korkidega suletud) kauem kui 30 mi-
nutit, on vaja ressiiver-kuivati asendada. Selle ajaga
tungib kliimaseadme jahutusslisteemi niiskus, mis
pdhjustab korrosiooni ja sellest tulenevat seadme
kahjustumist.

Valmistage masina hoolduseks ette. Vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Masina ettevalmistamine
hoolduseks.

Teavet vastuvdtukuivati koostu asendamise ja
jahutusaine gaasi taastamise dige protseduuri kohta
vt: hooldusjuhend, Air Conditioning and Heating R-
134a for All Caterpillar Machines.
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Umberminekukaitsetarindi
(ROPS) kontrollimine

SMCS kood: 7323-040; 7325-040

Joonis 661 906184357

ROPS-il olevate pragude remontimise kohta kisige
ndu Caterpillari miugiesindajalt.

Kontrollige lahtiste voi kahjustatud poltide puudumist
ROPS-is. Asendage koik kahjustatud véi puuduvad
poldid ainult originaalosadega. Keerake polt M24 (1)
kinni pingutusmomendiga 425 £ 50 N-m

(315140 Ib ft).

Markus: Enne poltide paigaldamist maarige ROPS-
kaitsetarindi koikide poltide keermetele 6li. Kui te ei

lisa keermetele dli, vdib selle tagajarjeks olla poltide
ebadige kinnitusmoment.

Arge 6gvendage ROPS-i. Arge keevitage ROPS-
kaitsetarindile selle remontimiseks tugevdusplaate.

Laske juhi turvakabiini koiki kahjustusi kontrollida vdi
remontida kohalikul Cat i edasimijal. (Sh ROPS,
FOPS, TOPS, OPS ja OPG.) Vt: erijuhised,
SEHS6929,Inspection, Maintenance, and Repair of
Operator Protective Structures (OPS) and

Attachment Installation Guidelines for All
Earthmoving Machinery

Turvavoo kontrollimine
SMCS kood: 7327-040

Enne masinaga t66tamist kontrollige alati turvavéé ja
turvavdo kinnituste seisukorda. Parandage enne
masina kasutamist koik kahjustunud véi liiga kulunud
masinaosad.

Joonis 662 906224278
Thdpiline naide

Kontrollige, kas pannal (2) on kulunud voi
kahjustunud. Vahetage kulunud vai kahjustunud
pandlaga turvavoo valja.

Kontrollige, kas turvavod (1) kangas on kulunud vai
narmastunud. Vahetage liiga kulunud voi
narmastunud turvavoo valja.

Kontrollige turvavdo kinnituste kulumist ja kahjustusi.
Vahetage kulunud vdi kahjustunud kinnitusdetailid
valja. Veenduge, et kinnituspoldid on tugevasti kinni.

Kui masin on varustatud turvavdd pikendusega, siis
korrake sama kontrolltoimingut ka turvavéd
pikenduse jaoks.

Turvavodde ja kinnituste valja vahetamiseks
pdorduge Cati edasimiija poole.

Markus: Turvavoo tuleb parast paigaldamist kolme
aasta jooksul valja vahetada. Paigaldustahise
kuupdev on kinnitatud turvavdo retraktori ja luku
kilge. Kui paigalduskuupaeva pole, siis vahetage
turvavoo valja kolme aasta jooksul vodkanga sildil,
lukukorpusel voi paigaldustahistel (kasitsi
reguleeritav turvavdo) tahistatud kuupdevast alates.
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i07130597

Turvavoo asendamine
SMCS kood: 7327-510

Turvavoo tuleb parast paigaldamist kolme aasta
jooksul valja vahetada. Paigaldustahise kuupaev on
kinnitatud turvavdo retraktori ja luku kilge. Kui
paigalduskuupaeva silti pole, vahetage turvavoo
vélja kolme aasta jooksul vodkanga sildil,
pandlakorpusel voi paigaldustahistel (ilma
tagasitdmburita turvavoo) tahistatud kuupaevast
alates.

Joonis 663 906183390

(1) Paigalduskuupaev (tdmbur)

(2) Tootmisaasta (silt) (nahtav taielikult lahtitdmmatud turvavod
korral)

(3) Paigalduskuupaev (lukk)

(4) Tootmisaasta (luku alumisel kdiljel)

Turvavéid ja kinnitusdetaile saab hankida Cati
edasimudjalt.

Enne uue vdo istmele paigaldamist tehke selle vanus
kindlaks. Tootjatahis on vddkangal ja pressitud

vodpandlale. Arge lletage sildil esitatud
paigaldamise I6ppkuupaeva.

Kogu turvavoosiisteem tuleb paigaldada uute
kinnitustega.

Paigaldustahised tuleb tahistada ja kinnitada vo6
retraktori ja luku kilge.

Markus: Paigaldustahised tuleks pusivalt sisse
pressida (sissekeritav vo0) vdi templiga tahistada
(kasitsi reguleeritav turvavoo).

Kui masin on varustatud turvavoo pikendusega,
tehke sama kontrollprotseduuri ka turvavoo
pikendusele.

i08051588

Poordelaagrite maarimine
SMCS kood: 7063-086

Markus: Lisateavet maarete kohta vt: erivaljaanne,
SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations.

Mirkus: Po6rdelaagreid ei tohi liigselt maarida. Arge
maarige sagedamini kui ettendhtud hooldusvalpade
jarel. Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Hooldusgraafik.

Plhkige enne podrdelaagrite maarimist maardeniplid
puhtaks.

Joonis 664 906210366

Pddrdelaagri maardeniplid asuvad pddrdeajami
korpuse ees ja taga.

Joonis 665 906511132

(1) Eesmine maardenippel
(2) Tagumine maardenippel

Lisage maardeniplite kaudu maaret, kuni see hakkab
laagrite tihendite vahelt vélja voolama.



390

Hooldusjaotis
P66rdevod maarimine

M0126421

i07130602
Poordevoo maarimine
SMCS kood: 7063-086

Maérkus: Taiendavat teavet maarete kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta).

HOIATUS
Noéuetele mittevastav maarimine vdib pdhjustada ma-
sinaosade kahjustumist.

Veenduda, et p66rdevdds on dige kogus maaret.

Kui maaret on liiga palju, péhjustab see maarde in-
tensiivsemat lilkkumist ja kdrgemat temperatuuri ning
sellest tulenevat maarde kiiremat vananemist.

Maéarde vananemine vdib pdhjustada pddrdeajami
hammasratta ja po6rdevoo kroonratta kahjustumist.

Maarde vahesus pdhjustab pddrdevod halba
maarimist.

Eemaldage poomi aluse korval olev kontroll-luuk.
Kontrollige maaret.

Joonis 666 906188728
(1) Poldid

(2) Seibid

(3) Kate

(4) Tihend

1. Eemaldage poldid (1) ja seibid (2). Eemaldage
kate (3) ja tihend (4).

2. Kontrollige tihendit (4). Asendage kahjustunud
tihend.

Joonis 667 906188736

3. Kontrollige maardetaset. Maardetase on
nduetekohane, kui:

* Po6o6rdeajami poorlev hammasratas tekitab
maardelaineid.

* Maare on uhtlaselt karteri péhjale jaotunud.

Markus: Maardeplekkidega voi laineteta alad annava
marku maarde vahesusest.

Markus: Lisage vajaduse korral maaret. Vajadusel
eemaldage liigne maare. Liigne maare pohjustab
maarde omaduste halvenemist maarde liigsest
likumisest. Maarde vahesus pdhjustab pddérdajami
halba maarimist.

Teavet karteri suuruse kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mahtuvused (taitmine).

4, Kontrollige maarde puhtust ja varvust.

Joonis 668 906188788

(5) Poldid
(6) Seibid
(7) Kate

(8) Tihend
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5. Kui maare on veega saastatud voi varvi kaotanud,
vahetage maare valja. Eemaldage katted
alusvankri all oleva pé6érdeajami alt.

6. Vee valjalaskmiseks eemaldage poldid (5), seibid
(6), kate (7) ja tihend (8). Katte (7) uuesti
paigaldamisel kontrollige tihendit (8). Asendage
kahjustunud tihend.

Joonis 669 906188791
7. Tostke poomi ja p&orake Ulemist osa 1/4 pdoret.
Langetage kopp maapinnale.

8. Korrake toimingut 7 neljas kohas iga 1/4 pdérde
jarel. Lisage vajaduse korral maaret.

9. Paigaldage tihend (4), kate (3), seibid (2) ja poldid
(1).

i07130748

Roomikute pingsuse
reguleerimine
SMCS kood: 4170-025

Rohu all oleva méaiarde vabanemine voib pohjus-
tada vigastusi voi surma.

Korge rohu all olev maare voib kaitseklapist val-

judes tungida kehasse, pohjustades vigastusi voi
surma.

Kaitseklappi ei tohi selle avamise ajal vaadata.
Roomiku pingsuse vahenemise maaramiseks
vaadake roomikut voi selle pingutussilindrit.

Kaitseklappi tohib lahti keerata ainult 1 poorde
vorra.

Kui roomiku pingsus ei muutu, peab kaitseklapi
sulgema ja kiisima nou Caterpillari
miuiigiesindajalt.

HOIATUS
Roomikute d6ige pingsus suurendab roomikute ja
veermiku osade kasutusaega.

Markus: Roomikute pinget tuleb reguleerida
vastavalt td6tingimustele. Tugeval pinnasel
tootamisel peavad roomikud olema véimalikult
|6dvad.

Roomikute pinge méotmine

1. Sditke masinaga juhtrataste suunas.

Joonis 670 906188816

2. Peatage masin nii, et Uks roomikusdrm on otse
eesmise kanderulliku kohal. Peatage masin ja
seisake mootor.
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Joonis 671 906208711

3. Asetage sirge latt roomikukilpide peale eesmise
kanderulliku ja juhtratta vahele. Sirge latt peab
olema piisavalt pikk, et ulatuda eesmisest
kanderullikust juhtrattani.

Markus: Kui masinal on kolm kanderullikut, siis
asetage sirge latt roomikule kanderullikute vahele.
Sirge latt peab olema piisavalt pikk, et see ulatuks
Uhest kanderullikust teiseni.

4. Mo6tke roomiku suurim &bipaine. Labipainet tuleb
mddta roomikukilbi harja kdrgeimast punktist sirge
lati alumise servani. Qigesti reguleeritud roomiku
ripe on 40.0 to 55.0 mm (1.57 to 2.17 inch).

5. Kui roomik on liiga pingul vai liiga 16tv, reguleerige
roomiku pinget vastavalt alljargnevatele
toimingutele.

Roomiku pinge reguleerimine

cam e owm mm omflem m )

Joonis 672 906188820
Thdpiline naide

Roomikuregulaator paikneb roomikuraamil.

Roomiku pingutamine

%

Joonis 673 906188830
(1) Maardeklapp

Puhastage enne maardeaine lisamist maardenippel.

1. Lisage maardeklapi (1) kaudu maaret kuni roomiku
bige pinge saavutamiseni.

2. Sditke masinaga réhu Uhtlustamiseks edaspidi ja
tagurpidi.

3. Kontrollige roomiku ripet. Reguleerige vajadusel
roomikut.
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Hooldusjaotis
Roomikute pingsuse kontrollimine

Roomiku lodvendamine

%

Joonis 674 906188830
(1) Maardeklapp

1. Avage vahehaaval maardeklappi (1), kuni roomik
hakkab |I6dvenema. Keerata tohib maksimaalselt
Uhe pddrde vorra.

2. Parast soovitud roomikupinge saavutamist
keerake maardeklapp (1) kinni
pingutusmomendiga 34 £+ 5 N-m (25 £ 4 Ib ft).

3. Sditke masinaga rohu Uhtlustamiseks edaspidi ja
tagurpidi.

4. Kontrollige roomiku ripet. Reguleerige vajadusel
roomikut.

i07130636

Roomikute pingsuse
kontrollimine
SMCS kood: 4170-040

N
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Joonis 675 906182929

Kontrollige roomikute reguleeritust. Kontrollige
roomikute kulumust ja seda, ega neile ei ole
kogunenud liiga palju pinnast.

Kui roomik tundub liiga pingul vai liiga 16tv, vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Roomikute reguleerimine.

i07130700
Liikumisalarmi toovoime
kontrollimine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 7429-081
Liikumisalarmi kontrollimiseks ligutage masinat.

1. Kaivitage mootor. Seadke hidrolukusti juhtseade
asendisse UNLOCKED (lukustamata).

2. Takistuste valtimiseks tdstke té6organ ules.
Veenduge, et masinast Ulespoole jaaks piisavalt
ruumi.

Joonis 676 906181402

3. Kasutage masina edasiliigutamiseks sdidukange
vOi sdidupedaale. Selle tulemusena peab kostuma
liikumissignaal.

4. Masina peatamiseks vabastage séiduhoovad ja
sdidupedaalid.

5. Kasutage masina tagasiliigutamiseks sdidukange
ja sbidupedaale. Selle tulemusena peab kostuma
liikumissignaal.
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108246830

Joonis 677

6. Vajutage alarmi vaigistamise nuppu.
Liikumissignaal peab valja lulituma.

7. Seisake masin. Langetage té6organ maapinnale.
Seadke hudrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (Lukustatud). Seisake mootor.

906181631

Alusvankri kontrollimine
SMCS kood: 4150-535

O A MU M- NeRE RE

o E EHe' Wl EE
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Joonis 678 906182923

1. Kontrollige, kas kanderullikute, roomikurullikute véi
juhtrataste juures esineb lekkeid.

2. Kontrollige roomiku pinda, tGlemisi rullikuid, alumisi
rullikuid, juhtrattaid, roomikukilpe ja veotahikuid.
Otsige marke kulumisest ja lahti tulnud
kinnituspolte.

3. Kuulatage lagedal maastikul aeglaselt séites, kas
sbiduga ei kaasne ebanormaalset mura.

4. Vajaduse korral puhastage alusvanker, et sellele ei

koguneks ega tahkuks liigset materjali.

. Ebanormaalse kulumuse, ebanormaalse mura voi

lekete korral p66rduge Cati ® edasimiilja poole.

i07130650

Klaasipesuvedeliku paagi
taitmine
SMCS kood: 7306-544-KE

HOIATUS

Tootamisel madalal valistemperatuuril peab kasuta-
ma Caterpillari vbi ménda kaubanduslikku mittekdil-
muvat aknapesuvedelikku.
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Klaasipuhasti kontrollimine ja asendamine

Joonis 679 906181546

1. Avage masina vasakul kiljel olev hooldusluuk.

Joonis 680 906181644

2. Eemaldage taiteava kork.

3. Valage labi taiteava klaasipesuri paaki
aknapesuvedelikku.

4. Paigaldage taiteava kork.

5. Sulgege hooldusluuk.

02073286

Klaasipuhasti kontrollimine ja
asendamine
SMCS kood: 7305-040; 7305-510

Kontrollige klaasipuhasti harju. Asendage liiga
kulunud vai kahjustunud klaasipuhasti harjad.

i07130635

Akende puhastamine
SMCS kood: 7310-070; 7340-070

Kéepidemete puudumisel tuleb aknaklaase
valjastpoolt puhastada maapinnal seistes.

Joonis 681 906224268
Tuupiline naide

Puhastusviisid

Lennuki aknaklaasipuhasti

Kandke puhastusaine aknaklaasile pehme
riidelapiga. Ho66ruge aknaklaasi mé6duka survega,
kuni kogu mustus on eemaldatud. Laske
puhastusainel kuivada. PUhkige puhastusaine puhta
pehme riidelapiga maha.

Seep ja vesi

Kasutage kasna voi pehmet riidelappi. Peske
aknaklaase pehmetoimelise seebi voi pesuainega.
Kasutage rohkesti leiget vett. Loputage aknaklaase
pohjalikult. Kuivatage aknaklaasid niiske seemisnaha
voi niiske tsellulooskasnaga.
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Akende puhastamine

Raskesti eemaldatav mustus ja maare

Peske aknaklaase kvaliteetse ligroiini,
isopropudlalkoholi vdi butlltsellosolviga. Seejarel
peske aknaklaase seebi ja veega.

Poluikarbonaadist aknad (kui
sisalduvad varustuses)

Polikarbonaadist akende puhastamine nduab erilist
hooldust.

Peske pollkarbonaadist aknaid pehmetoimelise
seebi ja sooja veega, mille temperatuur ei tleta 50° C
(122° F). Kasutage pehmet kasna voi niisket
riidelappi. Arge kunagi kasutage poliikarbonaadist
akende puhastamisel kuiva riidelappi voi
paberratikuid. Loputage aknaid piisava koguse puhta
kilma veega.

Markus: Polikarbonaadist akendelt siltide, kleebiste,
varvi voi markerijalgede eemaldamiseks voite
kasutada ligoriini vbi petrooleumi.

Markus: Arge kasutage abrasiivseid v6i vaga
aluselisi puhastusaineid. Arge kasutage
polikarbonaadist akende puhastamisel kaabitsaid
ega ziletiteri. Arge puhastage polikarbonaadist
aknaid kuuma paikese kaes ega korgete
temperatuuride juures.
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Garantiiteave

Garantii jaotis

Garantiiteave

08396035

Heitmete garantii teave
SMCS kood: 1000

Sertifitseeriv mootori tootja annab I6ppkliendile ja
igale jargmisele ostjale jargmised garantiid.

1. Uued valjaspool teid kasutatavad diiselmootorid
(sh 1. ja 2. maaramistasandi laevamootorid
voimsusega < 37 kW ning 1. kuni 4.
maaramistasandi laevade abimootorid
voimsusega < 37 kW, kuid mitte vedurimootorid ja
muud laevamootorid), mida kasutatakse ning
hooldatakse California osariigis, sh nende
heitgaasipuhastussusteemide kdik osad (heidet
mdjutavad komponendid), on:

a. projekteeritud, ehitatud ja varustatud nii, et
need vastaksid muidgihetkel asjakohastele
heitmete standarditele, mis on satestatud
Ameerika Uhendriikide keskkonnakaitseameti
(EPA) eeskirjadega;

b. ilma heitega seotud komponentide materjalide
ja valmistuse defektideta, mis véivad
pdhjustada mootori mittevastavust kehtivatele
heitestandarditele garantiiperioodi jooksul.

2. Uued valjaspool teid kasutatavad diiselmootorid
(sh 1. ja 2. maaramistasandi laevamootorid
vbimsusega < 37 kW ning 1. kuni 4.
maaramistasandi laevade abimootorid
véimsusega < 37 kW, kuid mitte vedurimootorid ja
muud laevamootorid), mida kasutatakse ning
hooldatakse California osariigis, sh nende
heitgaasipuhastussisteemide kbik osad (,heidet
mdjutavad komponendid®), on:

a. projekteeritud, ehitatud ja varustatud nii, et
need vastaksid mudgihetkel kdigile kehtivatele
eeskirjadele, mille on kehtestanud California
Ohuressursside amet (ARB);

b. garantiiperioodil iima materjali- ja
tootmisdefektideta, mille tulemusel ei vastaks
heidet méjutav komponent enam mis tahes
osas komponendi kirjeldusele mootori tootja
sertifitseerimistaotluses.

3. Uued teevalistele ehitusmasinatele paigaldatud
diiselmootorid, mis vastavad Léuna-Korea
maarustele pérast 1. jaanuari 2015 toodetud ja
Léuna-Koreas kasutatavatele ning hooldatavatele
ehitusmasinatele, sh nende emissioonide
kontrollstisteemi kdik osad (,emissioonidega
seotud komponendid®), on:

a. kujundatud, ehitatud ja varustatud vastama
muidmise hetkel kehtivatele
emissioonistandarditele, nagu on satestatud
Léuna-Korea Keskkonnaministeeriumi puhta
Ohu kaitseseadusega joustatud eeskirjas.

b. ilma heitega seotud komponentide materjalide
ja valmistuse defektideta, mis véivad
pohjustada mootori mittevastavust kehtivatele
heitestandarditele garantiiperioodi jooksul.

Heitgaasipuhastussiisteem on loodud té6tama
nduetekohaselt kogu mootori eluea (emissioonide
vastavuse perioodi), kui jargitakse ettenahtud
hooldusndudeid.

Uksikasjalik heitekontrolli garantii, mis kohaldub
uutele valjaspool teid kasutatavatele ja
statsionaarsetele diiselmootoritele, kirjelduse (sh
komponentidele laienemine ning garantiiperioodi
pikkus) on toodud téiendavas erivaljaandes. Kiisige
kohalikult Cati edasimuijalt, et saada teada, kas
heitekontrolli garantii laieneb teie mootorile, ja
hankida asjakohase erivéljaande koopia.
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Teabematerjalid

Teatmematerjalid

08314357

Teatmematerjalid
SMCS kood: 1000; 7000

Teie toote kohta kaivat lisakirjandust saab osta Cati
edasimuujalt voi saidilt publications.cat.com. Teie
toote kohta kaiva dige teabe hankimiseks kasutage
tootenime, mutgimudelit ja seerianumbrit.

publications.cat.com

08314358

Kasutuselt korvaldamine ja
utiliseerimine
SMCS kood: 1000; 7000

Toote kasutuselt kdrvaldamise kohta kehtivad
erinevad kohalikud eeskirjad. Toote utiliseerimine
erineb olenevalt kohalikest eeskirjadest.

Jaatmete valesti kérvaldamine voib keskkonda
kahjustada. Materjalide kasutuselt kdrvaldamisel ja
utiliseerimisel jargige koiki kohalikke maarusi.

Toote kasutuselt kdrvaldamisel ja utiliseerimisel
kandke asjakohaseid isikukaitsevahendeid.

Kisige taiendavat teavet lahimalt Cati edasimuujalt.
Sealhulgas teavet komponentide taastamise ja
ringlussevoétu kohta.
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Andmed toote ja muugiesindaja kohta

Markus: Toote andmesildi asukohta vt kasutus- ja hooldusjuhiste peatiikist “Andmed toote identifitseerimise kohta”.

Tarnekuupaev:

Tooteinformatsioon

Mudel:

Toote identifitseerimisnumber:

Mootori seerianumber:

Kaigukasti seerianumber:

Generaatori seerianumber:

Lisaseadmete seerianumbrid:

Andmed lisaseadme kohta:

Kliendi seadmete number:

Mutgiesindaja seadmete number:

Andmed muugiesindaja kohta

Nimi: Harukontor:

Aadress:

Muugiesindaja kontaktandmed Telefoninumber Todaeg

Mutgiosa-
kond:

Varuosade
osakond:

Hooldus-

keskus:
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